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PROLOG

Othai Azash
wyjatki zeSkréconej historii Zemochu, opracowanej na Wydziale Historii
Uniwersytetu Borraty

W czasach starozytnych kontynent Eosii byt bardzo stabo zaludniony. Za-
mieszkiwali go Styricy w z rzadka porozrzucanych wioskach. Z biegiem lat pier-
wotnych mieszkacow kontynentu poczeli stopniowo wypiér&leni, migrujacy
na zachod ze stepéw centralnej Daresii. Najp6zniej zostat zasiedlony Zemoch.
Tamtejsze plemiona znacznie ustepowaty pod wzgledem rozwoju ludom mieszka-
jacym na Zachodzie. Nie doréwnywali im stopniem spotecznego zorganizowania
ani rozwojem ekonomicznym, a ich miasta sprawiaty wrazenie bardzo prymityw-
nych w poréwnaniu z tymi, ktére wyrastaty w powstajacych na Zachodzie kré-
lestwach. Klimat Zemochu trudno nazéviagodnym, totez zycie toczyto sie tam
gtéwnie wokot zaspokajania podstawowych potrzebst{6t przejawiat niewiel-
kie zainteresowanie tak biednym i ni&gginnym rejonem; w rezultacie kaplice
Zemochu pozostawaty w wieksga bez duszpasterzy, a kongregacje bez opieku-
néw. Z tej przyczyny Zemosi byli zmuszeni gdzie indziej szuachowej strawy.

Jako ze w dalekiej krainie dziatato zaledwie kilku ksiezy, nie miat kto nak&nia
osiadlych tam ludzi do poszanowania natozonych przezcid zakazow, doty-
czacych obcowania z pogskimi Styrikami. Powszechnie dochodzito zatem do
bratania przedstawicieli obu ras, a kiedy $gbwiesniacy Eleni spostrzegli, ze ich
styriccy sasiedzi czerpia konkretne koszyze znajomsci sztuk tajemnych, na-
turalna koleja rzeczy szerzylta sie apostazja. W Zemochu cate wioski zamieszkane
przez Elenéw nawracaty sie na styricki panteizm. WznosZ&wiatynie ku czci

tego lub innego boga; ciemne styrickie kulty przezywaty swoj rozkwit. Matze
stwa miedzy Elenami a Styrikami staty sie powszechne ifzckon pierwszego
tysiaclecia Zemochow nie mozna juz byto uwaza naréd Elenéw. Wraz z upty-
wem kolejnych stuleci coraz blizsze zwiazki ze Styrikami spowodowaty nawet
tak znaczne znieksztalcenie jezyka, ze stat sie on ledwie zrozumiaty dla Elenow
mieszkajacych w zachodniej Eosii.

W jedenastym wieku mtody pasterz kéz z gérskiej wioski w Gandzie, w cen-
tralnym Zemochu, przezyt dwiadczenie, ktére w ostatec&wd wstrzasneto
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Swiatem. Chtopak imieniem Otha podczas poszukiwitakanej w gérach kozy
natknat sie na ukryty i pogmiety winor&la przybytek, wzniesiony w starozytno-

Sci przez wyznawcow jednego z licznych styrickich kultow. Kapliczka byta po-
Swiecona bozkowi, ktérego posazek o groteskowo powykrzywianych ksztattach
miat dziwnie przyzywajaca moc. Otha odpoczywat po trudach wspinaczki, gdy
ustyszat dobywajacy sie z gitebi kapliczki gtos, moéwiacy po styricku.

— Kimze jest&, chlopcze?

— Nazywam sie Otha — odpowiedziat chtopak, z wyraznym trudem przypo-
minajac sobie mowe Styrikdw.

— | przybytes do tego miejsca, aby mi sie pokiénpat na kolana i wielks
mnie?

— Nie — odpart Otha z nietypowa dla siebie szcAsia. — Prébuje odszuka
jedna z moich kéz.

Na dtuzsza chwile zapadto milczenie. Potem gtuchy, przejmujacy dreszczem
gtos odezwat sie ponownie:

— A co musiatbym ci ofiarowg, abys zechciat mi sie poktoii odda& czetc?

Od pieciu tysiecy lat nikt z twego rodzaju nie odwiedzat m@ejatynki, a ja
takne uwielbienia i wiernych dusz.

Otha byt pewien, ze przemawia do niego fkiastuch, chcacy ptatdigle,

i postanowit ciagna zabawe dale;.

— Och, chciatbym b§ krélemswiata, z¢ wiecznie, mié tysiace dziewczat
chetnych do spetnienia kazdej mojej zachcianki i gore ziota... aha, i jeszcze
chciatbym znale& swoja koze — wyliczyt jakby od niechcenia.

— | w zamian za to oddatts/mi swa dusze?

Otha sie zastanowit. Zaledwie zdawat sobie sprawe z tego, ze miat dusze, tak
wigec jej strata nie powinna mu zbytnio przeszkadZoza tym — jak roznsjat
dalej — jezeli to nie byt figiel ktéreg® z wyrostkéw pasacych kozy i propozycje
mozna by potraktow@powaznie, to niespetnienie attwy jednego z tych niewy-
konalnych zada uniewaznitoby cata umowe.

— No dobrze — zgodzit sie z obojetnym wzruszeniem ramion — ale najpierw
udowodnij mi swa moc. Chce zobadzmoja koze.

— A zatem spojrz za siebie, Otho — polecit gtos — i odbierz to, co byto
zgubione.

Pastuszek sig obejrzat. Zgubiona koza spokojnie obgryzata krzaki.

Otha byt przecietnym zemoskim chtopakiem. Lubowat sie w zadawaniu bé-
lu bezbronnym istotom. Z upodobaniem oddawat sie okrutnym zartom, drobnym
kradziezom i gdy tylko miat po temu okazje, chetnie batamucit samotne pasterki.
Byt chciwy i niechlujny, a o swoim sprycie miat wygérowane mniemanie.

Przywiazujac koze do krzaka relat goraczkowo. Jezeli ten zapomniany sty-
ricki bozek potrafi na zadanie zwrd@ckaginiona koze, do czego jeszcze mogtby



byt zdolny? Otha doszedt do wniosku, ze oto trafita mu sie okazja, ktérej zal nie
wykorzysta.

— Dobrze — zgodzit sie — na razie masz u mnie jedna modlitwe za zwrot
kozy. Potem mozemy porozmawia duszach, cesarstwach, bogactwieSmigr-
telndsci i kobietach. Ukaz sie. Nie bede sie ktaniat powietrzu. Jakie masz imig?
Musze je zng, aby utozg poprawna modlitwe.

— Jam jest Azash, najpotezniejszy ze Starszych Bogow. Jezeli zostaniesz
mym stuga i przyprowadzisz innych, aby oddawali mi &zenagrodze cie so-
wicie. Wywyzsze cie i obdarze bogactwami, jakich nie mozesz sobie wy@brazi
Najpiekniejsze z panien beda twoje. Bedziesz zyt bezcko a co wiecej, be-
dziesz miat taka wtadze ne&iatem, jakiej nie miat jeszcze nigdy zaden czto-
wiek. W zamian za to prosze jedynie o twa dusze i dusze tych, ktérych do mnie
przywiedziesz. Wielkie sa moje potrzeby i samd@male moja nagroda dla ciebie
bedzie réwnie wielka. Spéjrz w me oblicze i zadrzyj przede mna.

Powietrze wokot pokracznego posazka zamigotato i Otha ujrzat wznoszace sie
nad niezdarnie wyrzezbionym wizerunkiem prawdziwe oblicze Azasha. Wzdry-
gnait sie z przerazenia przed okropnym duchem, ktéry pojawit sie tak nagle, i padt
na ziemie, korzac sie przed zjawa. W gtebi duszy Otha byt tchérzliwy i oba-
wiat sig, ze bardziej racjonalna reakcja na zmaterializowanego Azasha — natych-
miastowa ucieczka — moze sprowokawahydnego boga do uczynienia czégo
okropnego, a Otha bardzo bat sie o wtasna skore.

— Chwal mnie, Otho — ozwalto sie bostwo. — Moje uszy sa zadne twej ado-
racji.

— O potezny... ojej, jak ci na imig... aha, Azashu. Bogu bogéw i wiadco
Swiata, wystuchaj mej modlitwy, wystuchaj swego pokornego czciciela. Jestem
niczym pyt przed toba, a ty wznosisz sie nade mna jak gora. Czcze cie, stawie
i sktadam z glebi mego serca dzieki za zwrot mej nieszczesnej kozy — ktora,
gdy tylko wroce do domu, stluke na k@me jabtko za to, ze odeszta od stada. —
Trzesacy sie ze strachu Otha miat nadzieje, ze jego modlitwa zadowolita Azasha
lub przynajmniej na tyle rozproszyta uwage boga, aby nadarzyta sie okazja do
ucieczki.

— Modlitwa byta odpowiednia, Otho — oznajmito bostwo. — Zaledwie od-
powiednia. Z czasem nabierzesz biggiow swej adoracji. Ruszaj teraz swoja
droga, a ja bede delektowaie twa niezdarna modlitwa. Wegutrzejszego ranka,
odstonig przed toba swe zamysty.

Kiedy po ciezkim marszu Otha przybyt z koza do swej brudnej chaty, poprzy-
siagt sobie nigdy nie wra€ado kapliczki wstretnego bozka. Tej nocy nie magt
zasng, przewracat sie z boku na bok na nedznym postaniu, dreczony przez wizje
bogactwa i ustuznych panien, zezwalajacych mtiulaust zadzom.

— Zobaczmy, do czego to doprowadzi — mruknat do siebie, sy rozpra-
szat mroki nocy. — W razie potrzeby zawsze moge uciec.
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| tak prosty Zemoch, pasterz k6z, zostat wyznawca Starszego Boga, Azasha,
boga, ktérego imienia styriccy sasiedzi Othy nie chcieli nawet wypowiaidé
wielka czuli przed nim bojaz W nastepnych wiekach Otha zdat sobie sprawe, jak
gtebokie byto jego zniewolenie. Azash widdt go cierpliwie poprzez okres zwykle-
go oddawania mu czci do odprawiania zwyrodniatych rytuatow, a potem dalej do
obmierztego krélestwa nieobyczapgm. W miare jak straszne bozyszcze zartocz-
nie pozerato jego dusze, prosty i nie budzacy szczegolnego wstretu pastuszek kéz
stawat sie ponury i coraz mniej towarzysEit wprawdzie kilkanacie razy diuzej
niz przecietny cztowiek, lecz jego cztonki uwiedly, a brzuch i gtowa sie rozdety.
Poniewaz unikat slaca, stat sie trupio blady. Stracit wiosy. Zostat wielkim boga-
czem, ale bogactwo go nie cieszyto. Na kazde zawotanie miat chetne konkubiny,
lecz ich urok nie robit na nim wrazenia. Tysiace tysiecy cieni, upioréw i stworéw
z ciemndci czekalo jedynie na jego skinienie, ale nie potrafit na tyle sie nimi
zainteresow@, aby im cokolwiek rozkaza Przyjemn&C czerpat jedynie z kon-
templacji bolu iSmierci. Z rozkosza przygladat sie, jak ku jego uciesze stugusi
okrutnie pozbawiali zycia bezbronne i drzace ofiary. Pod tym wzgledem Otha sie
nie zmienit.

Na poczatku trzeciego tysiaclecia, gdy podolstiynakowi Otha skbczyt
dziewigtset lat, polecit swym zaufanym stugom przegigrymitywna kaplicz-
ke Azasha do miasta Zemoch, potozonego w potnocnowschodnich gérach. Skon-
struowano ogromna figure ohydnego boga, aby zamknaiej posazek, a nad nia
wzniesiono olbrzymigwiatynie. Zeéswiatynia kazat Otha zbudowawoj wtasny
patac, potaczony z nia labiryntem korytarzy. Byta to okazata budovéieianach
pokrytych najlepszym kutym ztotem, bogato inkrustowanym pertami, onyksem
i chalcedonem. Na kolumnach wyrysowano rubinowe i szmaragdowe litery o za-
witych ksztaltach. Tam tez z cata obojetuia ogtosit sie cesarzem wszystkich
Zemochoéw. Proklamacji tej towarzyszyt grzmiacy i troche kpiacy gtos Azasha,
ktory wraz z ttumnym wyciem ztych duchdéw dobywat sieeiatyni.

Tak rozpoczat sie okres straszliwego terroru w Zemochu. Wszystkie inne wy-
znania zostaly bezlifnie wytepione. Ofiary z noworodkdw i dziewic liczono
w tysiacach, a Eleni i Styricy byli jednako mieczem nawracani na wiare w Aza-
sha. Okoto wieku zajeto cesarzowi i jego stugusom wykorzenienie wszedkaeh
dow obyczajnéci ze zniewolonych poddanych. Wszystkich ogarneta zadza krwi
i niewyobrazalne okruciestwo, a rytuaty odprawiane przed wzniesionymi ku czci
Azasha ottarzami i kapliczkami stawaty sie coraz wstretniejsze i bardziej odraza-
jace.

W dwudziestym piatym wieku Otha uznat, ze wszystko zostato przygotowa-
ne do realizacji ostatecznego celu jego zwyrodniatego boga. Zgromadzit wiec na
zachodniej granicy Zemochu swe ludzkie armie oraz sprzynfietee z krainy
ciemndsci. Wkroétce tez, gdy Azash zebrat swoje sity, Otha uderzyt, wysytajac
wojska na rowniny Pelosii, Lamorkandii i Cammorii. Nie da sie w petni opisa
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ludzkiego przerazenia wywotanego inwazja. DAkaemoskich hord daleko wy-
kraczata poza zwykte okrudistwo, a niewypowiedziane okropistwa, jakich
dopuszczali sie nieludzie towarzyszacy armii najezdzcy, byly zbyt ohydne, aby
0 nich w tym miejscu wspomirga Wznoszono gory z ludzkich gtéw. Pojmanych
do niewoli smazono zywcem, a potem zjadano. Wzdtuz drog i traktow staty krzy-
ze, szubienice i pale. Niebo byto ciemne od krazacych sepow i krukéw, a powie-
trze cuchneto palonym i gnijacym miesem.

Armie OthySmiato zdazaty w kierunku pola bitwy z peinym przekonaniem, ze

ich sprzymierzéacy bez trudu pokonaja kazdy opo6r. Nie wzieli jednak pod uwage
sity Rycerzy Kaciota. Na rowninie Lamorkandii, na potudniowym Rrau jeziora
Randera, doszto do wielkiej bitwy. Ziemskie armie zwarty sie z soba w poteznym
starciu, ale jeszcze bardziej zdumiewajaca walke stoczyly ze soba sity nadnatural-
ne. Wziety w niej udziat wszelkie wyobrazalne formy ducha. Pole walki omiataty
fale ciemné@ci i wielobarwne tunyéwiatta. Ogi@ i blask laly sie z nieba. Cate
bataliony pochtaniata ziemia lub spalaty nagte ptomienie. Od horyzontu po hory-
zont przetaczaly sie huczace gromy. Ziemia drzata od wstrzasow, a potoki lawy
wyrzucane z jej gtebin pochtaniaty idace w szyku legiony. Wiele dni armie trwaty
zwarte w straszliwej bitwie na zbroczonym krwia polu, az vinko Zemosi zosta-
li odparci. Ze straszydtami rzuconymi przez Othe starli sig, jak réwny z réwnym,
Rycerze Ké&ciola, i po raz pierwszy Zemosi zakosztowali smaku porazki. Poczat-
kowo niechetny odwrét zmienit sie w paniczna ucieczke. Rozbite hordy pognaty
w kierunku granic.

Eleni zwycigezyli, ale drogo okupili zwyciestwo. Potowa rycerstwa polegta na
polu bitwy, a armie krélow liczyty swych zabitych w dziesiatki tysiecy. Do nich
nalezato zwyciestwo, lecz byli zbyt wyczerpani i nieliczni, émyga uciekaja-
cych Zemochow.

Rozdetego Othe, ktéry na swych ostablych czionkach nie byt juz w stanie
udzwign& wiasnego ciezaru, zaniesiono w lektyce Sloiatyni znajdujacej sie
za labiryntem, aby mégt staiczoto gniewowi Azasha. Cesarz czotgat sie przed
posagiem swego boga, btagajac ze tzami Gtito

W kohcu Azash przeméwit:

— Ostatni raz, Otho, jeszcze ten jedyny raz ulegne twym btaganiom. Chce
posid&ct Bhelliom. Zdobadz go i przyngemi, bo przestane laywobec ciebie tak
wielkoduszny. Skoro darami nie naktonitem cie do poddania sie mej walininy
ze dokonam tego meczarnia. Idz, Otho. Znajdz mi Bhelliom, abym mégt podvréci
do swej dawnej postaci i odzyskavolnast. Jezeli mnie zawiedziesz, z pevéo
zapragniessmierci, gdyz twoje umieranie bedzie trwato wiecano

| tak, pomimo iz kleska rozniosta w strzepy wojska Zemochu, zrodzit sie ostat-
ni spisek Othy przeciwko krélestwom Zachodu. Spisek, ktory miat doprowadzi
caly Swiat na skraj przeai.



CZESC |
BAZYLIKA



Rozdziat 1

Wodospad niknat w bezdennych czgtiach, ktére pochtonety Ghweriga.
Spadajace wody napetniaty grote gtebokim dudnieniem, podobnym do echa, jakie
pozostaje po uderzeniu wielkiego dzwonu. Na krawedzi pi@epdeczat Spar-
hawk, mocndsciskajac w dtoni Bhelliom. Rycerza ogtuszat huk wodospaéie-o
piato Swiatto uwiezione w kolumnie spadajacej wody. Jego umyst byt wolny od
wszelkich mli.

Powietrze w grocie byto ciezkie od wilgoci. Mgietka wody rozpylonej przez
wodospad zraszata skaty. Mokre kamienie potyskiwaty w migotliwych blaskach
rzucanych przez rwacy potok oraz ostatnich btyskach niknawejttosci, ktéra
towarzyszyta bogini Aphrael.

Sparhawk powoli opscit wzrok na trzymany w dioni klejnot. Szafirowa ré-
za sprawiata wrazenie delikatnej, a nawet kruchej, mimo to rycerz czut, iz jest
niezniszczalna. Z jej serca dobywaly sie pulsujace blyski, soiggace koniuszki
ptatkdw biekitem. Moc emanujaca z wnetrza drogocennego kamienia przypra-
wiata Sparhawka o bél rak, a w gtebi jego dusz$ &ozyczato ostrzegawczo. Nie
znajacy leku pandionita wzdrygnat sie i oderwat oczy od zniewalajacego btekitu
Bhelliomu.

Waleczny rycerz Zakonu Pandionu szukat wzrokiem blaskéw gasnacych na
kamieniach, jakby w nadziei, ze Aphrael uchroni go przed klejnotem, o ktérego
zdobycie tak dlugo zabiegat i ktorego teraz tak dziwnie sie obawiat. Jednakze nie
tylko o to mu chodzito. Sparhawk pragnat to stadwiatetko wrnc w pami& na
zawsze, zachovgav swym sercu chowizje matego, kap§nego béstwa.

Sephrenia westchneta i powoli wstata. Na jej twarzy mimo znuzenia malowat
sie zachwyt. Wiele wysitku kosztowato czarodziejke dotarcie do tej wilgotnej gro-
ty w gorach Thalesii, ale zostata hagrodzona cudownym momentem objawienia
— mogta spojrzé prosto w oblicze bogini.

— Musimy teraz op8cic to miejsce, méj drogi — powiedziata ze smutkiem.

— Nie mozemy zosftakilka chwil dtuzej? — zapytat Kurik z nietypowa dla
siebie tesknota w gtosie, gdyz giermek byt najmniej sentymentalnym z wszystkich
ludzi.
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— Nie. Jezeli zostaniemy tu za dtugo, zaczniemy szuksprawiedliwienia,
aby pozostajeszcze diuzej. Po pewnym czasie w ogole nie chcistibpyodesc.

— Drobna, odziana w biata szate czarodziejka spojrzata na Bhelliom, a jej twarz
gwattownie zmienita wyraz. — Zabierz to z mych oczu, Sparhawku, i rozkaz, aby
umilkt. Jego obecr&t wszystkich nas kala. — Sephrenia wyciagneta przed siebie
miecz, ktéry przekazat jej duch Gareda na poktadzie statku kapitana Sorgiego.
Przez chwile szeptata qo styricku, a potem uwolnita zaklecie, ktore rozjarzyto
klinge miecza, aby @wietlic droge powrotna na powierzchnie.

Sparhawk wsunat klejnot pod ptaszcz i siegnat po widcznie krola Aldreasa.
Poczut, ze jego kolczuga solidnie juz pachnie. Marzyt, by sie jej pozby

Kurik przystanat i podnidst okuta zelazem kamienna maczuge, ktora pokracz-
ny, kartowaty troll zamierzat roztrzas&kam czaszki, zanim spadt w gtab czéti.
Giermek podrzucit maczuge kilka razy w dtoni, a potem obojetnie cisnat w prze-
past w Slad za Ghwerigiem.

Sephrenia uniosta nad gtowe zarzacy sie miecz i cala tréjka ruszyta po zasy-
panej szlachetnymi kamieniami posadzce skarbca trolla w kierunkscisegio
kretej sztolni, wiodacej na powierzchnie.

— Myslisz, ze jeszcze kied@yja ujrzymy? — zapytat Kurik z rozmarzeniem,
gdy wchodzili do korytarza.

— Aphrael? Trudno powiedzte Ona zawsze byta troche kagna — odparta
Sephrenia sttumionym gtosem.

Przez pewien czas szli w milczeniu kreta sztolnia. Podczas wspinaczki Spar-
hawka ogarneto uczucie dziwnej pustki. Gdy schodzili w dét, byto ich czworo;
teraz opuszczali grote tylko we troje. Bogini-dziecka nie byto miedzy nimi¢cho
niesli ja w swych sercach.

Cos jeszcze nie dawato Sparhawkowi spokoju.

— Czy nie powinnsmy po wypciu opieczetow@atej groty? — zapytat swa
nauczycielke.

Sephrenia spojrzata na niego z uwaga.

— Mozemy, jezeli bedziesz sobie tego zyczyt, méj drogi. Dlaczego jednak
chcesz to uczy®i?

— Trudno to wyrazt w stowach.

— Zdobylismy klejnot, po ktéry tu przybydimy, Sparhawku. Czemu miatoby
cie martwt, ze jaks Swiniopas moze sie natkoaa grote?

— Nie potrafie tego wyttumaczy — Rycerz z wysitkiem prébowat sprecy-
zowat swoje obawy. — Gdyby zawedrowat tu jakhalezyjski wigniak, mogtby
odkryt skarbiec Ghweriga, prawda?

— Tak, gdyby dostatecznie dtugo szukat.

— | nie minie wiele czasu, a grota zaroi sie od Thalezyjczykdw.

— A czemu miatoby cie to martw? Czyzbg chciat zatrzymaskarby Ghwe-
riga tylko dla siebie?
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— Bynajmniej. Nie jestem chciwy jak Martel.

— A zatem czemu to cie tak martwi? C6z moga cie obchblmecacy sie tu
Thalezyjczycy?

— To jest bardzo szczegdblne miejsce, mateczko.

— Pod jakim wzgledem?

— JestSwiete — rzekt Sparhawk krétko. DocieklisD Sephrenii zaczynata
go irytowa. — Tu objawita sie nam bogini. Nie chce, by grota zostata sprofano-
wana przez ttumy pijanych i chciwych poszukiwaczy skarbéw. Czutbym sie tak
samo, jakby kté sprofanowat bazylike w Chyrellos.

— MQj drogi — drobna, krucha czarodziejka objeta i przytulita rostego ryce-
rza — czy naprawde tak wiele cie kosztuje uznanie besképhrael?

— Twoja bogini byta bardzo przekonujaca, mateczko — skrzywit sie Spar-
hawk. — Zachwiata nawet hierarchia &ciota Elenéw. Czy mozemy zapieczeto-
wac grote?

Czarodziejka zaczeta sanowic, ale umilkta i zmarszczyta brwi.

— Zaczekajcie tutaj — polecita.

Oparta miecz Gareda &ciane sztolni, stawiajac go klinga do gory, i ruszyta
w giab korytarza. Zatrzymala sie na skraju obszawietlonego blaskiem pada-
jacym z ostrza miecza i zarsla sie gteboko. Wreszcie wrécita.

— Mam zamiar prog, bys uczynit c& ryzykownego, Sparhawku — powie-
dziata z powaga — nBle jednak, ze tobie nic nie grozi. Twoja pamigAphrael
jest nadal bardzo zywa i to powinno cie ochri@ni

— Co mam zrohi?

— Do opieczetowania groty uzyjemy Bhelliomu. Mogléwy wprawdzie
skorzysté& z innego sposobu, lecz przekonajmy sig, czy klejnot ulegnie twej woli.
Ja w to nie watpig, ale lepiej sie upewnMusisz by silny, Sparhawku. Bhelliom
nie bedzie chciat spelaitwej praésby, wiec musisz go do tego zmasi

— Potrafig sobie poradziz uparciuchami. — Sparhawk wzruszyt ramionami.

— Nie lekcewaz sobie Bhelliomu. Nigdy nie mialam do czynienia z tak wiel-
kim zywiotem. Ruszajmy.

Posuwali sie dalej kretym korytarzem. Sttumiony ryk wodospadu cicht coraz
bardziej. Wtem zdalo sig, ze ledwie styszalny dzwigk ulegt zmianie. Jeden ciagty
ton rozpadt sie na wiele, stajac sie raczej chérem niz pojedynczym dzwigkiem.
Pewnie byt to efekt wywotany naktadaniem sie ech. Wraz ze zmiana dzwieku
zmienit sie rowniez nastrdj Sparhawka. Przedtem cz&heoodzaju petnej znu-
zenia satysfakcji z wypetnionego nareszcie zadania, pomieszanej z nabozna czcia
dla objawienia bogini-dziecka, a teraz ciemna, zatechta grota wydawata mu sie
zlowieszcza i grozna. Sparhawka ogarneto uczucie, jakiego réeiddczat od
wczesnego dzieastwa. Nagle poczat sie legkaiemndci. W mroku poza kre-
giem Swiatta, rzucanego przez klinge miecza, czaity sie zwidy, bezpostaciowe
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zjawy ziejace okrutna z&liwoscia. Sparhawk obejrzat sie z obawa. Daleko z ty-
lu, w ciemndaciach c@ jakby sie poruszyto, trwato to jednak na tyle krotko, ze
wydawato sie jedynie drgnieciem gtebokiego, najintensywniejszego mroku. Ry-
cerz stwierdzit, ze gdy prébuje patizevprost, nic nie dostrzega, ale wystarczy,
by zerknat katem oka, a na skraju pola widzenia pojawiat sie niewyrazny i bez-
ksztattny cié. Napetniato to Sparhawka nieoktenym lekiem.

— Bzdury — mruknat i ruszyt przed siebie, goraco pragnac jak najszybciej
znaleZ sie w kreguswiatta.

Wczesnym popotudniem dotarli na powierzchnie. Z ciesa@roty wyszli
na Glepiajace stoce. Rycerz wziat gteboki oddech i siegnat pod ptaszcz.

— Jeszcze nie teraz, Sparhawku — poradzita Sephrenia. — Chcemy&awali
strop groty, ale nie mamy chyba ochoty, zeby ten skalny wystep runat na nasze
gtowy. Zejdzmy na d6t, do miejsca, w ktérym zostagiitiy konie.

— Naucz mnie zaklecia — poprosit, gdy we troje przedzierali sige przez ka-
mienisty zleb ciagnacy sie od végja do groty.

— Nie istnieje zadne zaklecie. Masz klejnot i @eienie. Wystarczy, Bwy-
dat rozkaz. Gdy bedziemy na dole, pokaze ci, jak to Zrobi

Skalnym parowem dotarli do trawiastej rowniny, na ktorej obozowali poprzed-
niej nocy. Stace chylito juz sie prawie ku zachodowi. W ikou znalezli sie przy
namiotach i uwiazanych koniach. Na widok zblizajacego sie Sparhawka Faran
potozyt po sobie uszy i wyszczerzyt zebiska.

— O co chodzi? — Rycerz klepnat srokacza po zadzie.

— Wyczut, ze masz Bhelliom — wyfmita Sephrenia — i to mu sie nie podo-
ba. Przez pewien czas trzymaj sie z dala od wierzchowca. — Obrzucita krytycz-
nym spojrzeniem kamienisty zleb, ktory zostawili za plecami. — Tu gs{ed&C
bezpieczni — zdecydowata. — Wyciagnij Bhelliom i trzymaj go w obu dtoniach
tak, aby dotykaty go piécienie.

— Czy musze startatwarza do groty?

— Nie. Bhelliom bedzie wiedziat, co kazesz mu zi@bA teraz przypomnij
sobie wnetrze groty, jej wyglad, nawet zapach. A potem wyobraz sobie, ze strop
runat. Gtazy spadaja, podskakuja i staczaja sie jeden na drugi, tworzac stos. Z gro-
ty wylatuje olbrzymia chmura pytu i silny podmuch wiatru. Gnaad grota chyli
sie, prawdopodobnie rusza lawiny kamieni. Nie pozwdl, aby cokolwiek cie roz-
proszyto. Staraj sie utrzynsav swej wyobrazni stabilna wizje.

— Troche to bardziej skomplikowane od zwyktego zaklecia, prawda?

— Tak. Jednakze to nie jest zaklecie w petnym tego stowa znaczeniu. Postu-
zysz sie elementarna magia. Skoncentruj sie, Sparhawku. Im bardziej szczeg6-
towo wszystko sobie wyobrazisz, z tym wigksza moca odpowie Bhelliom. Gdy
twoja wizja bedzie juz dostatecznie wyrazista, rozkaz, aby klejnot ja speinit.

— Czy mam rozkazaw mowie trolli?
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— Nie jestem pewna. Sprobuj najpierw jezyka Elendw. Jezeli nie poskutkuje,
uzyjemy mowy trolli.

Sparhawk przypomniat sobie végje do groty i dtuga kreta sztolnie prowa-
dzaca w dét do skarbca Ghweriga.

Czy powinienem rowniez zawalstrop nad wodospadem? — zapytat.

— Nie. Rzeka w swym dolnym biegu moze ponownie wyphgwaa po-
wierzchnie. Jezeli ja zatamujesz, &tnogtby zauwazy, ze przestata plyrta
i wéwczas zaczalby sie zastanaizad przyczyna. A poza tym, ta &gieczary
jest chyba bardzo szczegélna?

— Tak.

— Zatem zabezpieczmy ja na zawsze.

Sparhawk wyobrazit sobie, jak strop groty zapada sie z hukiem w kiebach
skalnego pytu.

— Co mam powiedzig? — zapytat.

— Wezwij Btekitna Roze. Tak Ghwerig nazywat Bhelliom. Moze klejnot roz-
pozna swe imie.

— Blekitha R6zo — rzekt Sparhawk tonem komendy — spraw, aby grota sie
zawalita.

Szafirowy kwiat pociemniat, a w jego wnetrzu pojawity zte czerwone btyski.

— Stawia ci opér — powiedziata Sephrenia. — Przed tymSnia cie ostrze-
gatam. Grota jest miejscem jego narodzin i Bhelliom nie chce jej znigz&ays
go, Sparhawku.

— Ustuchaj mnie, Btekitha R6zo! — warknat rycerz, skupiajac cata wole na
klejnocie. Wéwczas poczut przyptyw niewiarygodnej mocy. Szafir zdawat sie pul-
sowe w jego dioniach. W momencie uwolnienia mocy klejnotu Sparhawka ogar-
neto nagte uniesienie, niemal fizyczna ekstaza.

Ziemia zadrzata. Ustyszeli gtuche dudnienie. Gteboko pod nimi skaly zaczety
peka z trzaskiem. Trzesienie ziemi rujnowato skaty, poktad po poktadzie. Da-
leko w gorzesciana skalna majaczaca nad $eé¢m do groty Ghweriga poczeta
sie przechylg, a potem, gdy jej podnéze sie rozkruszyto, runeta prosto do kotli-
ny. Nawet z tej odlegfeci huk towarzyszacy rozpadnieciu sie stromej skaty byt
ogtuszajacy. Z rumowiska uniost sie olbrzymi obtok pytu i poszybowat na pot-
nocny wschaod, jakby niesiony podmuchem, ktory zrujnowat wnetrze gory. Wtem,
tak samo jak w grocie, Sparhawkowi mignetcéata skraju pola widzenia — &0
ciemnego i petnego z&hiwej ciekawdci.

— Jak sie czujesz? — zapytata Sephrenia przygladajac sie rycerzowi uwaznie.

— Troche dziwnie — przyznat Sparhawk. — Mam poczucie przeogromne;j
mocy.

— Wstrzymaj sie od podobnych raly. Miast tego skup sie na Aphrael. Do-
poki nie opisci cie to uczucie, nie ngy o Bhelliomie. Ukryj klejnot. Nie patrz na
niego.
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Sparhawk ponownie wsunat szafir pod ptaszcz.

Giermek spojrzat w gore parowu, w kierunku olbrzymiej sterty kamieni, ktéra
zasypata kotling, zamykajac na wieki weje do groty Ghweriga.

— To wszystko wydaje sie tak ostateczne — westchnat z zalem.

— Twoje wrazenie cie nie myli — powiedziata Sephrenia. — Grota jest teraz
bezpieczna. Skierujmy swoje By w inna strone, moi drodzy. Nie rozwédzmy
sie nad tym, co wisnie zrobilsmy, w przeciwnym razie nigdy nie przestaniemy
0 tym myslec.

Giermek wyprostowat swe muskularne ramiona i rozejrzat sie dookota.

— Rozpale ogid — mruknat i ruszyt po drwa na ognisko.

Sparhawk w sakwach wyszukat naczynia i prowiant na wieczerze. Po positku
usiedli dookota ognia.

— Jeszcze nie widziatem, zeby na rozkaz cztowieka wality sie gory — rzekt
z podziwem Kurik. — Sparhawku, czy majac Bhelliom czujesz sie jak wiadca
Swiata? Mozemy chyba o tym teraz rozma@#a— spojrzat na czarodziejke.

— Nie wiem, zobaczymy. Odpowiedz mu, Sparhawku.

— To byto niepodobne do zadnego z poprzednicévdadczé — odpart pan-
dionita. — Poczutem sie nagle wielki jak dab i wszechmocny. Przytapatlem sie
nawet na tym, ze ngtatem nad nastepnym krokiem. .. zastanawiatem sie czyby
nie rozbt w pyt catlego pasma tych gor.

— Sparhawku, przesth— krzykneta ostro Sephrenia. — Bhelliom cig kusi,
prébuje naktort, bys go uzyt. Za kazdym razem, gdy to uczynisz, bedzie zdoby-
wat coraz wieksza whadze nad twa dusza. Psihayczyns innym.

— Na przyktad o Aphrael? — zasugerowat Kurik. — A moze i 0 niej niebez-
piecznie mglec?

— O tak, bardzo niebezpiecznie. — Czarodziejkaiechneta sie spokojnie.

— Ona posiadtaby twa dusze jeszcze szybciej niz Bhelliom.

— Twoje ostrzezenie jest troche sp6znione, mateczk&Idye juz to uczy-
nita. Tesknie za nia.

— Nie musisz. Ona jest ciagle z nami.

Giermek rozejrzat sie dookota.

— Gdzie?

— Duchem, Kuriku.

— To nie jest doktadnie to samo.

— Zajmijmy sie teraz Bhelliomem — powiedziata Sephrenia w zsleryiu.

— Jego wplyw jest silniejszy, niz przypuszczatam.

Czarodziejka wstata i podeszta do niewielkiej sakwy zawierajacej jej osobiste
rzeczy. Pogrzebata w niej chwile i wyciagneta ptocienny woreczek, duza igte oraz
kiebek czerwonych nici. Nastepnie poczeta wyszgwa ptotnie osobliwie asy-
metryczny karmazynowy wzér. W czerwonym blasku ogniska pracowata w sku-
pieniu, poruszajac bez przerwy ustami.
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— Mateczko, szyjesz krzywo — zauwazyt Sparhawk. — Ta strona rozni sie
od tamte].

— Tak tez powinno b§. Méj drogi, prosze, nie odzywaj sie teraz do mnie. Usi-
luje sie skoncentrowa — Wyszywala jeszcze przez jgkézas, po czym wpieta
igte w rekaw i wyciagneta diio z woreczkiem w kierunku ognia. Zaczeta méwi
c0S po styricku, a ogie tahczyt w takt jej stow, to przygasajac, to rosnac ryt-
micznie. Wtem ptomienie nagle skiebity sie i zafalowaty, jakby chciaty napetni
ptécienna sakiewke. — Wtdz tu Bhelliom, Sparhawku — powiedziata czarodziej-
ka, otwierajac woreczek. — Badz stanowczy. Prawdopodobnie Bhelliom bedzie
prébowat ponownie toba zawtadna

Rycerz niechetnie siegnat pod ptaszcz po klejnot i sprébowat etgmydo
woreczka. Zdawato mu sig, ze ustyszat pisk protestu. Szafir zrobit sie goracy.
Sparhawk miat wrazenie, ze usituje przepahmgs przez lita skate. W gtowie
miat zamet, byt przekonany, iz zamierza dokomaeczy niemozliwej: Zacisnat
zeby i sprébowat jeszcze raz. Niemal wyraznie styszat ptacz, gdy szafirowa ré-
za znikta w woreczku. Sephrengxiagneta mocno sznurek i zawiazatahke
w skomplikowany wezet, ktéry przeszyta wielokrotnie igta z czerwona nitka.

— Gotowe — powiedziata odgryzajac nitke.

— Co zrobit&? — zapytat Kurik.

— To forma modlitwy. Aphrael nie potrafi umniejszynocy Bhelliomu, ale
potrafi go uwiezt, aby nie mégt nad nikim zapano@aNie jestémy zupetnie
bezpieczni, ale nic wiecej nie da sie napredce uczybzniej postaramy sie 0&£0
solidniejszego. Schowaj woreczek, Sparhawku, i staraj sig, by od skéry oddzielata
go kolczuga. Mgle, ze to moze pomac. Aphrael méwita mi kiégye Bhelliom
nie znosi dotyku stali.

— Czy nie jest8 przesadnie ostrozna, mateczko? — zapytat rycerz.

— Nie wiem. Nigdy przedtem nie miatam do czynienia z cytak poteznym
jak Bhelliom i nawet nie potrafie sobie wyobréazgranic jego mocy. Jednakze
wiem na tyle duzo, by mieSwiadomdgt, ze potrafi on zawtaditekazdym, nawet
Bogiem Elenéw lub Mtodszymi Bogami Styricum.

— Kazdym, z wyjatkiem Aphrael — poprawit Kurik.

Czarodziejka pokrecita gtowa.

— Nawet Aphrael, gdy wynosita go z otchfani, znalazta sie pod jego urokiem.

— Dlaczego zatem nie zatrzymata klejnotu dla siebie?

— Przyczyna byta mitéc. Moja bogini kocha nas wszystkich i dlatego oddata
nam Bhelliom. Bhelliom nie potrafi zrozuntigczym jest mi&c. W ostateczn&ci
moze to sie okaZanasza jedyna bronia przeciwko niemu.

Tej nocy Sparhawk spat niespokojnie, nieustannie przewracajac sie z boku
na bok. Kurik trzymat straz stojac poza kregi&miatta rzucanego przez ogie
tak wiec Sparhawk byt zdany jedynie na siebie w walce z sennymi koszmarami.
Wydawato mu sig, ze przed jego oczyma wisi szafirowa réza, btyszczac uwodzi-
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cielsko ciemnoniebieskim blaskiem. Zeodka tego blasku dobywat sie dzwiek
— dzwigek, ktéry szarpat mu dusze. Dookota unosity sie cienie, dotykajac niemal
jego plecéw — byto ich z cata pewBoia wiecej niz jeden, ale chyba mniegj niz
dziesi€. Cienie nie byly kuszace. Zionely nien&eia zrodzona z zawodu. Pod
btyszczacym Bhelliomem stata obrzydliwie groteskowa gliniana figurka Azasha,
ta sama, ktora rozbit w Ghasku i ktéra zawtadneta dusza hrabianki Belliny. Twarz
posazka nie byla martwa, wykrzywiata sie okropnie w wyrazie najnizszych na-
mietndsci — zadzy, chciwgci, nienawéci i wzniostej pogardy ptynacej z poczu-
cia mocy absolutnej.

Sparhawk poczat szamda@taie wesSnie. Rzucat sie na wszystkie strony. Bhel-
liom napierat na niego; Azash napierat na niego, a wraz z nim petne nigciawi
cienie. | klejnot, i wstretny bozek bylty obdarzone nieprzeparta moca. Rycerz czut,
ze jego umyst i ciato rozdzieraja przeciwstawne, nieludzkie sity.

Prébowat krzycze i obudzit sie zlany potem. Zaklat. Byt wyczerpany, ale
sen peten koszmarow nie dawat wytchnienia. Potozyt sie w ponurej nadziei, ze
zapadnie w zapomnienie bez snéw.

Jednakze wszystko zaczeto sie od nowa. Ponownie mocowat signige
z Bhelliomem, z Azashem i czajacymi sie za nim nienawistnymi cieniami.

— Sparhawku — ustyszat cichy znajomy gtos — nie pozwdl sie zasttaszy
Wiesz przeciez, ze nie moga ci zroliic ztego. Prébuja cie jedynie przestraszy

— Po co to robia?

— Poniewaz boja sie ciebie.

— To niemozliwe, Aphrael, jestem tylko cztowiekiem.

Jejsmiech zabrzmiat niczym srebrny dzwoneczek.

— Alez z ciebie czasami gluptas, ojcze! Nie jéspodobny nikomu, kto zyt
kiedykolwiek. W pewien szczegdélny sposoéb jéspotezniejszy od samych bo-
gow. A terazspij spokojnie. Bede strzegta twego snu.

Sparhawk poczut na policzku delikatny pocatunek i zdato mu sie, ze para drob-
nych ramion z matczyna czigoia objeta jego gtowe. Koszmarne majaki zafalo-
waly i znikty.

Uptyneto wiele czasu. Do namiotu wszedt Kurik i obudgiliacego rycerza.

— P6zno juz? — zapytat Sparhawk.

— Okoto po6tnocy. Wez ptaszcz. Chtodno na dworze.

Sparhawk wstat, przywdziat kolczuge, przypasat miecz i siegnat po ptaszcz.

— Spij dobrze — rzekt do giermka i wyszedt z namiotu.

GwiazdysSwiecity bardzo jasno, a na wschodzie, nad poszarpana linia szczy-
toéw, pojawit sie widnie ksiezyc w pierwszej kwadrze. Sparhawk odszedt od przy-
gasajacego ogniska, by przyzwydzaiczy do ciemnsci. Stanat. W chtodnym
gorskim powietrzu jego oddech zamieniat sie w drobne obtoczki pary.

Senne marzenia, chaoraz mniej wyraziste, nadal go niepokoity. Wyrazne
pozostato jedynie wspomnienie delikatnego dotyku ust Aphrael na policzku. Zde-
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cydowanie zatrzasnat drzwi do komnaty, w ktorej przechowywat swe senne ma-
rzenia, i skierowat m§li ku innym sprawom.

Bez malej bogini i jej umiejetrixi obchodzenia sie z czasem dotarcie do wy-
brzeza zajmie im pewnie tydZieBeda musieli znalézstatek, ktéry przewiezie
ich na deiraska strone Cininy Thalezyjskiej. Po ich ucieczce krél Wargun bez
watpienia postawit juz na nogi wszystkie sity Eosii. A zatem, aby urékpgma-
nia, beda musieli jecltabardzo ostroznie. Jednakze najpierw musieli détde
Emsatu. Po pierwsze, trzeba odszuKalena, a po drugie, na bezludnym wybrze-
zu trudno o statek.

Tej nocy, pomimo lata, w gorach byto chtodno. Rycerz otulit sie ptaszczem.
Byt zmeczony i posepny. Wydarzenia minionego dnia na diugo pozostana mu
w pamieci. Sparhawk nie byt cziowiekiem gteboko religijnym. Byt bardziej od-
dany Zakonowi Rycerzy Pandionu niz wierze Elendéw. Rycerzécksa dbali
0 zachowanie pokoju nswiecie, tym samym stwarzajac pozostatym, nieskorym
do wojaczki Elenom warunki do odprawiania mitych Bogu — tak przynajmniej
twierdzito duchowi@stwo — obrzedéw. Sam Sparhawk rzadko rogtalyo Bo-
gu. A jednak. .. Zdarzenia, w ktérych @aiczestniczyt, miaty gteboko duchowe
znaczenie. Ze skrucha musiat przyznze cztowiek o pragmatycznym spojrzeniu
na Swiat nigdy tak naprawde nie jest gotéw na podobnie silne religijne dozna-
nia. Jego dta niemal bezwiednie zbtadzita w kierunku ukrytego pod ptaszczem
woreczka. Sparhawk zdecydowanym ruchem wyciagnat miecz, wbit go v dar
i mocno splétt dtonie na rekogei. Skierowat mgli na inne tory, z dala od religii
i spraw nadprzyrodzonych.

Byto juz prawie po wszystkim. Czas, jaki jego krélowa bedzie zmuszona po-
zost& zamknieta w krysztale, ktéry utrzymywat ja przy zyciu, mozna juz by-
lo liczy€ bardziej na dni niz tygodnie czy miesiace. Sparhawk i jego przyjaciele
przewedrowali caty kontynent Eosii, by zddbie jedna jedyna rzecz, ktéra mogta
uleczyc wkadczynie Elenii. Lekarstwo spoczywa w ptéciennym woreczku na jego
piersi. Rycerz wiedzial, ze teraz, gdy ma Bhelliom, nic go juz nie jest w stanie
powstrzyma&. Za pomoca szafirowej rozy moze w razie potrzeby zniszcaje
armie. Z surowa stanowc&oia odrzucit jednak od siebie te 8ly

Jego zmeczone oblicze przybrato posepny wyraz. Kiedy juz krolowa bedzie
bezpieczna, on ostatecznie rozprawi sie z Martelem, prymasem Anniasem i kaz-
dym, kto pomagat im w zbrodniczym spisku. Sparhawk poczat \&lagh spo-
rzadz& liste ludzi o nieczystych sumieniach. To byt mity sposéb na spedzenie
nocnych godzin. Zajat czysumyst i juz nie nachodzity go zte raj.

Sze&t dni pézniej o zmierzchu dotarli na szczyt wzgérza, skad zobaczyli w do-
le dymiace pochodnie i&wietloneSwiecami okna stolicy Thalesii.
— Zaczekacie tutaj — rzekt Kurik do Sephrenii i Sparhawka. — Wargun pew-
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nie zdazyt rozestawasze rysopisy po catej Eosii. Pojade do miasta i odszukam
Talena. Zobaczymy, co sie da zrobv sprawie okretu.

— Na pewno tobie nic nie grozi? — zapytata Sephrenia. — Przeciez Wargun
mogt rozesta i twoj rysopis.

— Krol Wargun jest szlachcicem — mruknat Kurik — a szlachta zwraca mata
uwage na stuzbe.

— Nie jestés stuzacym — zaprotestowat Sparhawk.

— Tak sie mnie okrsla, Sparhawku, i tak widzi mnie Wargun — gdy jest
dostatecznie trzezwy, by cokolwiek widzieZaczaje sie na jakie§gpodréznego
i okradne go z odzienia. W przebraniu bez trudu dotre do Emsatu. Daj mi troche
pieniedzy na wypadek, gdybym musiat kégarzekupt.

— Ach, Eleni... — westchneta Sephrenia, gdy giermek odjechat w kierunku
miasta. — Jakze ja mogtam zbratsie z ludzmi tak pozbawionymi skruputow?

Powoli zapadat zmrok i wysokie zywiczne jodty dookota nich zmienity sie
w majaczace cienie. Sparhawk uwiazat Farana, juczne konie i Ch'iel, biata klacz
Sephrenii. Potem roztozyt na trawie swoj ptaszcz i zaprosit czarodziejke, by usia-
dfa.

— Co cig trapi, Sparhawku? — zapytata po chwili.

— Jestem zmeczony. — Starat sie moéwékkim tonem. — Zawsze po wy-
petnieniu zadania przychodzi odprezenie.

— Jednakze tu chodzi o saviecej, prawda?

Rycerz westchnat ciezko.

— Tak naprawde nie bytem przygotowany na wydarzenia w grocie. W pew-
nym sensie to wszystko wydaje sie bardzo bé&zednie i osobiste.

Czarodziejka skineta gtowa.

— Nie mam zamiaru cig obrazi Sparhawku, ale z religii Elen6w zrobiono
W znacznej mierze instytucje, a instytucje trudno kachzogowie Styricum po-
zostaja w bardziej osobistych stosunkach ze swymi wyznawcami.

— Mysle, ze wole jednak liyElenem. To tatwiejsze. Osobiste stosunki z bo-
gami budza niepokg;.

— Ale czy ani troche nie kochasz Aphrael?

— Oczywiscie, ze ja kocham. Co prawda czutem sie w duchu o wiele spokoj-
niejszy, gdy byta po prostu Flecikiem, ale nadal ja kocham. — Skrzywit sie. —
Wiedziesz mnie wprost ku herezji, mateczko.

— Niezupetnie. Od samego poczatku Aphrael pragneta jedynie twoje$anito
Nie prosita cig, ab§ stat sie jej wyznawca. .. narazie.

— Wiasnie owo ,na razie” mnie niepokoi. Czyz nie jest to jednak raczej dziw-
ne miejsce i czas na teologiczne dysputy?

Zaraz potem rozlegt sie na drodze tetent kopyt i niewidoczni jezdzcy wstrzy-
mali konie opodal miejsca, gdzie ukryli sie Sparhawk i Sephrenia. Rycerz powstat,
ktadac dta na rekojéci miecza.
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— Musza by gdzies tutaj — ustyszeli chrapliwy gtos. — Jego cztowiek wia-
Snie wjechat do miasta.

— Nie wiem jak wam — odezwat sig inny glos — ale mnie wcale sig nie
Spieszy, aby go oscixie znaleé.

— Jest nas trzech! — Pierwszy gtos zabrzmiat wojowniczo.

— MysSlisz, ze dla niego miatoby to jakiekolwiek znaczenie? To Rycerz Ko-
Sciota. Moze nas wszystkich trzeghigt i nawet sie nie zasapie. Jezeli zginiemy,
nie bedziemy mieli okazji wydatych pieniedzy.

— Racja — przyznat trzeci glos. — Najlepiej ustalmy miejsce jego pobytu.
Gdy juz bedziemy wiedzieli, gdzie jest i w ktora strone jedzie, zorganizujemy
zasadzke. Wszystko jedno, Rycerz8€mta czy nie, trafiony strzata w plecy po-
winien st& sie ulegly. Rozgladajmy sie dalej. Kobieta jedzie na biatej klaczy. To
nam utatwi szukanie.

Niewidoczni jezdzcy ruszyli dalej i Sparhawk wsunat do pochwy swoéj na wpoét
wyciagniety miecz.

— Czy to ludzie Warguna? — zapytata szeptem Sephrenia.

— Nie sadze — mruknat Sparhawk. — Wargun w&dbjest troche nieobli-
czalny, ale nie nalezy do tych, ktorzy wysytaja ptatnych mordercow. On chciatby
mnie zwymyslet i byc moze na jal§ czas wrzud do lochu. Chyba nie jest dosta-
tecznie rozezlony, by cha@eannie zamordow@ Przynajmniej mam taka nadzieje.

— A zatem kt& inny?

— Prawdopodobnie. — Sparhawk zmarszczyt brwi. — Nie przypominam so-
bie jednak, abym ostatnio narazit sie kosnu Thalesii.

— Annias ma dtugie rece, moj drogi.

— Mozliwe, ze to jego sprawka. Nim Kurik wrdci, przyczajmy sie i miejmy
uszy otwarte.

Jakk czas pOzniej ustyszeli innego konia, wlokacego sie rozjezdzonym trak-
tem z Emsatu. Ko zatrzymat sie na szczycie wzgérza.

— Panie Sparhawku?! — zawotat lg@icho. Gtos brzmiat nieco znajomo.

Sparhawk btyskawicznie potozyt diana rekojéci miecza i oboje z Sephrenia
wymienili szybkie spojrzenia.

— Wiem, ze gdzig tu jest&, dostojny panie. To ja, Tel, wiec nie siegaj pofiro
Twoj cztowiek powiedziat, ze chcesz sie ddstlo Emsatu. Stragen mnie przystat
po ciebie.

— Tu jestsmy — odezwat sie Sparhawk. — Poczekaj, juz idziemy.

Wyprowadzili konie na droge, gdzie czekat ptowowtosy rozbojnik, ktory kil-
kanacie dni temu, kiedy zmierzali do groty Ghweriga, eskortowat ich do Heidu.

— Czy mozesz wprowadzinas do miasta? — zapytat rycerz.

— Nic prostszego — wzruszyt ramionami Tel.

— W jaki sposéb miniemy straze przy bramie?
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— Po prostu przejedziemy obok nich. Wartownicy przy bramie pracuja dla
Stragena. To znacznie utatwia nam zycie. Mozemy jeéeha

Emsat byt typowym miastem Poétnocy. Spadziste dachy doradimdczyty
o obfitych Sniegach zima. Na kretych i waskich uliczkach widayto zaledwie
kilku ludzi, Sparhawk jednakze rozgladat sie dookota uwaznie, majac ciagle w pa-
migci trzech rzezimieszkow, spotkanych na drodze.

— Ze Stragenem rozmawiaj uprzejmie, dostojny panie — przestrzegat Tel,
gdy wjechali do ngdznej dzielnicy w poblizu wybrzeza. — Jes$lnignym dziec-
kiem hrabiego i to jego czuly punkZyczy sobie, aby tytutow@go milordem,

a ze jest dobrym przywddca, bawimy sie w te jego gtupia gre. Pojedziemy tedy
— wskazat zamiecona ulice.

— A jak daje sobie rade Talen?

— Juz sie uspokoit, ale zty byt jak pies. Obrzucat cie takimi wyzwiskami,
jakich nigdy przedtem nie styszatem.

— Wyobrazam sobie. — Sparhawk postanowit szczerze porozroaniaz-
béjnikiem. Znat Tela i przynajmniej po c&ei byt pewien, ze moze mu wWa—
Zanim nas spotka& jacys ludzie przejezdzali w poblizu naszej kryjowki — po-
wiedziat. — Szukali nas. Czy to byt kéood was?

— Nie. Przybylem sam.

— Tak tez sobie m§lalem. Rozmawiali o naszpikowaniu mnie strzatami. Czy
Stragen mogtby by zamieszany w &takiego?

— Niemozliwe — odpart Tel bez wahania. — Dostojny panie, ty i twoi przy-
jaciele korzystacie ze ztodziejskiego prawa azylu. Stragen nigdy by go nie zia-
mat. Porozmawiam z nim. On sig juz zatroszczy, by ci wedrowni tucznicy dali ci
spokdj. — Tel rozémiat sig cicho, ztowieszczo. — Jednakze bardziej go pewnie
zdenerwuje fakt, ze sami brali sie do interesow, niz to, ze na ciebie polowali. W
Emsacie nikt nie poderznie gardta i nie ukradnie grosza bez jego pozwolenia. O,
na tym punkcie Stragen jest bardzo czuty.

Jasnowtosy rozbojnik poprowadzit ich do zabitego deskami sktadu heuko
ulicy. Podjechali od tytu, zsiedli z koni i para zabijakéw pilnujacych drzwi wpu-
Scita ich dosrodka.

Whnetrze sktadu zadawato ktam nedznemu wygladowi z zewnatrz. Byto jedy-
nie nieznacznie mniej bogate niz wnetrze patacu. Zabite deskami okna przestania-
ty karmazynowe draperie, skrzypiace podtogi byty zastane btekitnymi dywanami,
a Sciany z surowych dech obwieszone gobelinami. Na pietro wiodty tagodnym
lukiem schody z polerowanego drewna, a e Gwietlalo migotliweSwiatto
Swiec w krysztatowym kandelabrze.

— Wybaczcie, zaraz wroce. .. — Tel zniknat w bocznej komnacie, skad wyto-
nit sie po chwili, przyodziany w kremowy kubrak i niebieskie nogawice. U boku
miat rapier.

— Eleganckie — zauwazyt Sparhawk.
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— Jeszcze jeden z gtupich pomystow Stragena — zachnat sie Tel. — Ja je-
stem cztowiekiem czynu, a nie wieszakiem na strojne szatki. Chodzmy na gére,
przedstawie was milordowi.

Pietro byto urzadzone jeszcze bardziej wystawnie. Podtoge stanowit parkiet
z cennych gatunkéw drewnggiany pokrywaly boazerie w najlepszym gatunku.
Przestronny hol prowadzacy na tyt domostwa zyrandole i kandelabry napetnia-
ly ztotawym Swiattem. Wi&nie trwat bal. W jednym z rogéw kwartet miernie
uzdolnionych muzykéw brzdakat na instrumentach, po parkiecie wirowaty pary
wystrojonych ztodziei i ladacznic. Wszyscy wytwornie ubrani, &moezczyzni
byli nie ogoleni, a kobiety miaty potargane wiosy i umorusane twarze. Cala ta
scena sprawiata wrazenie sennego koszmaru; ochrypte gtosy i gsiieamie-
chy jeszcze potegowaly to wrazenie.

Uwaga obecnych byta skierowana na niepozornego mezczyzne z kaskadami
lokéw spadajacych na kryze. Odziany w biaty attas siedziat pod przecivdegta
na w fotelu, niezwykle podobnym do tronu. Oczy, zapadniete gteboko w twarzy
o sardonicznym wyrazie, prezyniewata mu bolgt.

Tel przystanat u szczytu schoddéw i rozmawiat przez chwile ze starym kieszon-
kowcem wystrojonym w purpurowa liberige i trzymajacym dtuga laske. Siwowtosy
lotr odwrdcit sie, zastukat laska w podtoge i przemowit gromkim gtosem:

— Milordzie, markiz Tel prosi o pozwolenie przedstawienia dostojnego pana
Sparhawka, Rycerza Kaiota i Obraicy Korony Elenii.

Niepozorny cztowieczek wstat i klasnat energicznie w dtonie. Muzycy prze-
rwali swe brzdakanie.

— Drodzy przyjaciele, mamy waznych gt — zwrdcit sie do tancerzy. Miat
bardzo gteboki gtos, ktorgwiadomie modulowat. — Oddajmy nalezyte hono-
ry niezwyciezonemu panu Sparhawkowi. On swym mocarnym ramieniem broni
Swietego Ojca, Kéciota. Blagam cig, dostojny panie Sparhawku, zbliz sie, aby-
Smy mogli cie powita.

— Mite przemoéwienie — mrukneta Sephrenia.

— Jakzeby inaczej — odburknat Tel, krzywiac sie niemitosiernie. — Praw-
dopodobnie ostatnia godzing spedzit na jego uktadaniu. — Ptowowtosy zabijaka
powiodt ich przez thum tancerzy, ktorzy skianiali sie lub dygali pokracznie.

Dotarli wreszcie do mezczyzny w attasach i Tel sktonit sie nisko.

— Milordzie — powiedziat — mam zaszczyt przedstavdostojnego pana
Sparhawka, Rycerza Zakonu Pandionu. Dostojny panie Sparhawku, oto milord
Stragen.

— Zlodziej — dodat ze zilsliwym uSmiechem Stragen, po czym zgiat sie
w eleganckim uktonie. — Zaszczyt to dla mego niegodnego domu, cny rycerzu.

Sparhawk skitonit sie w odpowiedzi.

— To ja jestem zaszczycony, milordzie. — Usilnie sig starat, by nie patskna
Smiechem w twarz temu nadetemu fanfaronowi.
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— A wiec w kohcu sie spotykamy, dostojny panie — rzekt Stragen. — Pewien
miodzieniec, Talen, zapoznat nas z twoimi wspaniatymi wyczynami.

— Talenowi nie zawsze nalezy wiei@zymilordzie.

— Atadamato...?

— Sephrenia, moja nauczycielka magii.

— Droga siostro — Stragen po styricku mowit ptynnie — czy pozwolisz, bym
cie pozdrowit?

Nawet jezeli zaskoczyt czarodziejke, ona nie data tego po sobie poa
ciagneta ku niemu dtonie do ucatowania.

— Jestem zdziwiona, milordzie, spotykajac cywilizowanego cziowieka
w Swiecie Elenéw, barbarmgéw — powiedziata.

Stragen rozemiat sie perkcie.

— Czyz to nie zabawne, panie Sparhawku, ze nawet Styricy nie sa wolni od
drobnych uprzedZ€ — Falszywy arystokrata rozejrzat sie po holu. — Ale prze-
rwalismy wielki bal. Moi towarzysze znajduja szczegllna przyjegane pto-
chych zabawach. — Nieco podniést swoj dzwigeczny gtos, zwracajac sie do ttumu
wystrojonych rzezimieszkow: — Drodzy przyjaciele, wybaczcie nam, prosze. Od-
dalimy sie, by kontynuow@debate. Za nic Bwiecie nie chcielibymy psi& wam
tak mito rozpoczetego wieczoru. — Przerwat, po czym spojrzat surowo na ciem-
nowtosa ladacznice, ktéra véaie Swiadczyta ustugi ktérentuze ztoczpcow.

— Ufam, ze pamigta pani nasza rozmowe po ostatnim balu, hrabino. Aczkol-
wiek jestem peten podziwu dla twej db&k o interesy, pani, jednak ostateczne
finalizowanie pewnych negocjacji powinnobyaczej prowadzone na osol&tg

a nie odbywa sie nasrodku parkietu. To bardzo zabawne. .. nawet ksztalcace, ale
innym przeszkadza w iteu.

— Jatylko w troche inny sposobftaze — odparta dziewka nosowym gtosem,
przypominajacym kwikswini.

— Och, hrabino, obecnie modny jest taniec w pionie. Horyzontalna forma nie
przyjeta sie jeszcze w bardziej konserwatywnych kregach, a my chcemy chyba
byC wytworni, prawda? — Stragen odwrécit sie do Tela. — Doskonale sie spisa-
les, markizie. Watpig, czy bede magt kiedykolwiek odptaci sie nalezycie. —
Znuzonym ruchem uniost do nosa uperfumowana chusteczke.

— MAc ci stuzyt jest juz dostateczna zaptata, milordzie — odpart Tel, skia-
niajac sie nisko.

— Bardzo tadnie powiedziane, Telu — pochwalit Stragen. — Moze obdaruje
cie tytutem hrabiowskim. — Wyprowadzit Sparhawka i Sephrenie z sali balowe].
Gdy tylko znalezli sie na korytarzu, jego zachowanie ulegto gwattownej zmianie.
W jednej chwili pozbyt sie uktadrizi, jego spojrzenie przybrato czujny i twardy
wyraz. — Czy wprawitem cie w zaklopotanie nasza niewinna maskarada, do-
stojny panie? — zapytat. — A moze uwazasz, ze ludzie naszej profesji powinni
mieszk& w miejscach podobnych do piwnicy Platima w Cimmurze czy strychu

23



Melanda w Acie?

— Taki patac jest z pewrszia wygodniejszy, milordzie — odpart ostroznie
Sparhawk.

— Mozemy sobie podarovweaego ,milorda”, dostojny panie. To zwykia poza,
jednakze ma na celu aviecej niz tylko zaspokojenie mych zachcianek. Szlachta
ma dostep do wigkszych bogactw niz pospélstwo, Wigicze moich towarzyszy
w grabieniu bogatych i leniwych raczej niz biednych i pracowitych. Wyuczenie
zwyktych ztodziei wytwornych manier optaca sie na dtuzsza mete. Tak... lecz
te grupe czeka jeszcze daleka droga. Tel radzi sobie catkiem niezle, ale préba
uczynienia damy z hrabiny doprowadza mnie do rozpaczy. Ona ma dusze i gtos
ladacznicy. — Stragen westchnat zrezygnowany. — W kazdym tavieze swo-
ich ludzi w przywtaszczaniu sobie tytutdw oraz w wytwornym zachowaniu, by
przygotowa& ich do powazniejszych zadaOczywecie nadal jestamy zlodzieja-

mi i totrami, ale mamy do czynienia z klientela lepszej klasy.

Weszli do duzej, jasno&wietlonej izby, w ktorej zastali Kurika i Talena sie-
dzacych na szerokiej kanapie.

— Czy miates dobra podréz, dostojny panie? — zapytat Talegladem urazy
w gtosie. Ubrany byt w paradny kubrak i po raz pierwszy, odkad Sparhawk go
znat, miat uczesane wtosy. Chtopak wstat i sktonit sie przed Sephrenia. — Witaj,
mateczko.

— Widze, ze zajale sie naszym urwipotciem, Stragenie — zauwazyta czaro-
dziejka.

— Jego mit&E byt troche nieokrzesany, gdy do nas przybyt, szlachetna pani
— odpart wystrojony herszt. — Pozwolitem sobie nieco go ufbzy

— Jego mit&cC. . . ? — zdumiat sie Sparhawk.

— Mam pewien atut, dostojny panie. Tytut otrzymany za sprawa natury lub
Slepego zrzadzenia losu nie jest zalezny od charakteru cztowieka. Ja natomiast
mam mozliw&t obserwowania prawdziwej natury rzeczonej osoby i moge jej do-
brat odpowiednia pozycje. Natychmiast spostrzegtem, ze Talen jest wyjatkowym
miodziehcem, wiec obdarowatem go tytutem ksiazecym. Dajcie mi jeszcze trzy
miesiace, a bede mégt przedstawhtopaka na dworze. — Stragen usiadt w du-
zym, wygodnym fotelu. — Prosze, przyjaciele, siadajcie i powiedzcie, w czym
moge wam bg pomocny.

Sparhawk przysunat fotel Sephrenii i sam usiadt w poblizu gospodarza.

— Wiesz, czego najbardziej potrzebujemy w tej chwili, ziomku? Statku, ktory
dowibziby nas na pétnocne wybrzeze Deiry.

— O tym chcialem wtanie z toba poméw, dostojny panie. Talen zdradzit
mi, ze prawdopodobnie waszym celem bedzie Cimmura, powiedziat rowniez, iz
w poétnocnych krélestwach moga spotkavas nieprzyjemr&ci. Nasz wiecznie
podchmielony monarcha jest cztowiekiem potrzebujacym cieptychaicemuje
sie gorzko urazony ich brakiem. Jak rozumiem, ostatnio go zavépdiestojny
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panie. Po zachodniej Eosii kraza nie pozostawiajace watptimysopisy. Czy
nie bytoby szybciej — i bezpieczniej — pozeglodvarosto do Cardos i stamtad
udet sie do Cimmury?

Sparhawk zastanowit sie nad odpowiedzia.

— Zamierzalem wyladow@na jakie$ pustej plazy w Deirze i przepradvsie
na potudnie przez gory.

— To nieciekawa podréz i do tego bardzo niebezpieczna dla uciekinierow.
Na kazdym wybrzezu sa puste plaze i jestem pewien, ze znajdziemy w poblizu
Cardos c8, co cie zadowoli.

— My?

— Pojade z toba. Polubitem cie, dostojny panie, chociaz dopiero co sie spo-
tkalismy. A poza tym, mam do oméwienia z Platimem pewien interes. — Stragen
wstat. — Przed zmierzchem w porcie bedzie na nas czekat statek. Teraz musze
was opicic. Z pewnécia po podrdzy jesseie zmeczeni i gtodni, a ja powinie-
nem wroce do sali balowej, nim hrabina ponownie zacznie upragi&oj proce-
der naSrodku parkietu. — Sktonit sie Sephrenii. Zycze ci dobrej nocy, droga
siostro — powiedziat po styricku, po czym skinat gtowa Sparhawkowi i wyszedt
majestatycznym krokiem.

Kurik chwile nadstuchiwat przy drzwiach.

— Ten cziowiek nie jest catkiem przy zdrowych zmystach, Sparhawku —
stwierdzit cicho.

— Alez jest dostatecznie zdrow na uglg! — sprzeciwit sie Talen. — Ma
troche dziwne pomysty, lecz niektére z nich moga sie spratvezi Chtopak pod-
szedt do Sparhawka. — Pokaz.

— Co chcesz zobacz®

— Bhelliom. Niejednokrotnie ryzykowatem Zzycie pomagajac go &kra
a w ostatniej chwili zrezygnowano z mego towarzystwa. Chyba mam prawo cho-
ciaz na niego spojrze

— Czy nic zlego sige nie stanie,§k wyjme klejnot z woreczka? — zapytat
rycerz Sephrenie.

— Doprawdy, nie wiem, Sparhawku. Psefenie beda mienad nim kontrole.
Jeden rzut oka, Talenie, nic wiecej. To bardzo niebezpieczne.

— Klejnot jest tylko klejnotem. — Chtopak wzruszyt ramionami. — Wszyst-
kie sa niebezpieczne. Jedni ich pozadaja, inni chcasbokeeto wiedzie wprost do
morderstwa. Dla mnie najcenniejsze jest ztoto. Kazde wyglada tak samo i wsze-
dzie mozna je sprzedaKlejnoty trudno zamie@i na pieniadze, a w dodatku lu-
dzie spedzaja wiekssb czasu na tym, aby je chrani . Mniejsza z tym, dostojny
panie, pokaz!

Sparhawk wyciagnat woreczek spod ptaszcza i rozwiazat wezet. Wytrzasnat
szafirowa réze na dfa Ponownie katem oka dostrzegt ciemne migniecie i prze-
szyt go zimny dreszcz. Powrdcita mu nagle patrséennych koszmardéw i niemal
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poczut niepokojaca obecaomrocznych ksztattéw, ktére nawiedzity jego sen ty-
dzien temu, w nocy spedzonej przy grocie Ghweriga.

— O Boze! To niesamowite! — wykrzyknat Talen. Patrzyt ostupiaty na klejnot
i nagle wzdrygnat sie z lekiem. — Schowaj to, dostojny panie, zabierz go z moich
oczu.

Rycerz wsunat Bhelliom z powrotem do woreczka.

— Powinien by krwiscie czerwony — powiedziat chtopiec ponuro. — Pa-
mietasz, ilu ludzi przez niego zgineto? — Spojrzat na Sephrenie. — Czy Flecik
naprawde byta boginia?

— Widze, ze Kurik opowiedziat ci juz o tym. Tak, jest boginia, jednym
z Miodszych Bogdw Styricum.

— Lubitem ja, gdy mi nie dokuczata. Ale jezeli jest bogiem — czy boginia —
to moze mié tyle lat, ile zechce, prawda?

— Oczywiscie.

— Dlaczego wiec byta dzieckiem?

— Wobec dzieci ludzie sa bardziej szczerzy.

— Nigdy tego szczegolnie nie odczutem.

— Aphrael jest milsza od ciebie, Talenie — czarodziejlamiechneta sie
stodko — i pewnie dlatego wybrata poétdziecka. Ona faknie mikxi. Wszyscy
bogowie pragna mifci, nawet Azash. Ludzie lubia tali calowa& male dziew-
czynki. Aphrael szalenie lubi loycatowana.

— Mnie nikt nigdy tyle nie catowat.

— Moze przyjdzie na to czas, Talenie... jezeli bedziesz sie odpowiednio za-
chowywa.



Rozdziat 2

Na Pétwyspie Thalezyjskim, podobnie jak w kazdym z pétnocnych krélestw,
pogoda nigdy nie byta stata. Nastepnego ranka mzyt drobny deszcz, a znad Morza
Deirahskiego nad Cigning Thalezyjska naptywaly ciezkie ciemne chmury.

— Wspaniaty dzié@ na podr6z — zauwazyt oschle Stragen, wygladajac razem
ze Sparhawkiem przez cagowo zabite deskami okno na mokre od deszczu uli-
ce. — Nie cierpie deszczu. Zastanawiam sig, czy nie znalaztbym sobie jakiego
zajecia w Rendorze.

— Odradzatbym ci to miejsce — rzekt Sparhawk, wspominajac zalare sto
cem ulice Jirochu.

— Nasze konie sa juz na poktadzie statku. Mozemy wyrasggy tylko pani
Sephrenia i pozostali beda gotowi. — Stragen przerwat na chwile. — Czy twoj
wierzchowiec zawsze rano jest taki narowisty? — zapytat z ciekaigo— Do-
niesiono mi, ze w drodze na przyatpogryzt trzech moich ludzi.

— Powinienem byt ich ostrzec. Faran nie nalezy do najpotulniejszych koni.

— Dlaczego zatem go trzymasz?

— To najpewniejszy rumak, jakiego kiedykolwiek miatem, wiec gotow jestem
przymkna& oko na jego dziwactwa. A poza tym lubige go.

Stragen spojrzat na kolczuge Sparhawka.

— Czy musisz to ciagle nosj dostojny panie?

— Przywyktem juz. — Sparhawk wzruszyt ramionami. — Nadal szuka mnie
wielu nieprzyjaciot.

— Paskudnie pachnie.

— | ty przywykniesz.

— Dzisiejszego ranka wydajesz sie nie w humorze, dostojny panie. Czy spo-
tkata cie jaké przykra&c?

— Dtugo bytem w drodze i zetknatlem sie ze sprawami, w ktore tak naprawde
nie bytem gotéw uwierz§. Teraz probuje sie z nimi updra

— Moze kiedys mi o tym opowiesz, gdy sie juz lepiej poznamy. — Stragen
sie nad czyrd zastanawiat. — Ach, Tel wspominat o tych trzech totrach, ktorzy
szukali cie zesztej nocy. Juz zaniechali poszukiwa
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— Dzigeki.

— Lezato to réwniez i w moim interesie. Ci osobnicy weszyli za toba, do-
stojny panie, bez uprzedniego porozumienia ze mna. Tym samym ztamali jedna
z podstawowych zasad. Nie moge sobie pozévaok podobne precedensy. Nie-
stety, niewiele zdotadimy sie od nich dowiedzie Z tego, ktory jeszcze dychal,
wyciagnelsmy jednak, ze dziatali na polecenie kégpoza Thalesii. Zobaczmy,
czy pani Sephrenia jest juz gotowa.

Pietn&cie minut pozniej przed sktadem czekat na nich elegancki powoz.
Wsiedli i stangret powiézt doborowa druzyne boczna alejka na ulice.

Dotarli na nabrzeze. PowGz wtoczyt sie na przfistaatrzymat obok statku,
podobnego do tych, jakich uzywano do zeglugi przybrzeznej. Na wpot rozwiniete
zagle byty potatane, reling noslady wielokrotnych ztantai napraw. Okret miat
zasmotowane burty, a na dziobie nie widniala zadna nazwa.

— Piracki, prawda? — zapytat Kurik, gdy wysiedli z powozu.

— Tak, piracki — odpart Stragen. — Jestem gd&ielem sporej flotylli po-
dobnych okretéw. Po czym go jednak rozpozsate

— Jego konstrukcjgwiadczy o szybk&ci, milordzie. Jest zbyt waski jak na
przewozenie tadunku, a wzmocnienia dookota masztéw oznaczaja, ze dzwiga spo-
ro ozaglowania. Zostat zaprojektowany tak, by @aga inne okrety.

— Lub ucieka& przed nimi.Zywot pirata nie jest fatwySwiat peten jest gor-
liwcéw wyczekujacych okazji, aby powigskogd z naszego bractwa. — Stragen
rozejrzat sie po skapanej w deszczu przystani. — Chodzmy na poktad — zapro-
ponowat. — Nie ma co mokmarozprawiajac o urokach zycia na morzu.

Weszli po trapie. Stragen poprowadzit ich do kabin pod pokladem. Maryna-
rze rzucili cumy i okret powoli poczat wyptywiaz przystani. Jednakze, gdy tylko
mineli przyladek i znalezli sie na gtebokich wodach, zaloga rozwineta wiecej za-
gli. Statek przechylit sie i jak ptak pognat przez &une Thalezyjska w kierunku
wybrzeza Deiry.

Okoto potudnia Sparhawk wyszedt na poktad. W poblizu dziobu stat Stragen
oparty o reling. Wpatrywat sie ponuro w szare, poznaczone deszczem morze. Miat
na sobie cieply brazowy ptaszcz; z ronda kapelusza kapata mu na plecy woda.

— Myslatem, ze nie lubisz deszczu — zagadnat go Sparhawk.

— W kabinie jest duszno. Musiatem zaczerprieocheSwiezego powietrza.
Ciesze sig, ze i ty wyszededostojny panie Sparhawku. Piraci nie naleza do
najbtyskotliwszych rozméwcow.

Przez pewien czas wstuchiwali sie w monotonny szum deszczu oraz skrzypie-
nie osprzetu i belek z poszycia statku.

— Skad Kurik zna sie tak na zeglarstwie? — zapytat nagle Stragen.

— W mioddcsci ptywat jaki czas.

— Tak, to wszystko wyjania. Zdaje sie, ze nie masz szczegolnej ochoty roz-
mawigt o tym, co robité w Thalesii?
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— Niespecjalnie. Sprawy Ksziota, sam rozumiesz.

Stragen pokiwat gtowa.

— Ach tak. Nasz milczac$wiety Ojciec, K&cidt. Czasami méle, ze zacho-
wuje tajemnicy jedynie dla samej przyjensudjej zachowania.

— Chyba powinrsmy ufa& KoSciotowi i jego poczynaniom.

— Ty powiniené, dostojny panie, poniewaz jestRycerzem Kéciota. Ja ni-
czego nie przysiegatem, a wiec wolno mi sceptycznie patnagego poczynania.
Chociaz w mtodéci myslatem nawet o tym, by zost&siedzem.

— | by¢ moze postapithy bardzo stusznie. Stan duchowny i armia zawsze
z otwartymi ramionami przyjmowaty bystrych mtodszych synow szlacheckich.

— tadnie powiedziane —&miechnat sie Stragen. — ,Mtodszy syn” brzmi
o wiele lepiej niz ,bekart”, prawda? To nie ma jednak dla mnie znaczenia. Niepo-
trzebny mi tytut czy legalne pochodzenie, by znéleabie miejsce w zyciu. Oba-
wiam sie jednak, ze nie pasowatbym zbyt dcskimta. Nie ma we mnie tak mitej
jego sercu pokory, a odér nie mytej zbroi szybko sktonitby mnie do wyrzeczenia
sieslubow. — Spojrzat na skapane w deszczu morze. — Jak sie dobrze pezyjrze
to nie miatem wielkiego wyboru. Dla Ksziota jestem za mato pokorny, dla armii
niepostuszny; nie mam tez mentabed mieszczanina, koniecznej, by zajm@wa
sie handlem. Przez pewien czas bawitem na krélewskim dworze, jako ze wtadcy
zawsze potrzebuja dobrych zarzadcow, nie dbajac przy tym zbytnio o ich legalne
pochodzenie. Niestety, w \@gigu o stanowisko wyprzedzitem tepego syna ksie-
cia. Ten w odwecie nie szczedzit mi glavosci. Oczywscie wyzwatem go, a byt
na tyle gtupi, ze stawit sie na pojedynek w kolczudze i z mieczem. Nie czuj sie
urazony, dostojny panie Sparhawku, ale kolczuga ma troche za duzo dziurek, aby
skutecznie ostaniata przed dobrze naostrzonym rapierem. Moj oponent przekonat
sie 0 tym zaraz na poczatku naszej dyskusji. Przeszytem go kilka razy§ jako
stracit ch€ do walki. Zostawitem paniczyka w spokoju, by wyzionat ducha — co
tez uczynit — i po cichu zrezygnowatem z pracy dla rzadu. Na nieSoozg¢en
tepak okazat sie dalekim krewnym kréla Warguna, a nasz zapijaczony monarcha
nie grzeszy zbytnim poczuciem humoru.

— Zauwazytem.

— A czym ty mu sie narazife dostojny panie?

Sparhawk wzruszyt ramionami.

— Chciat, abym pojechat z nim na wojne do Arcium, ale ja miatedgitnego
do zatatwienia w Thalesii. Aha, a co sty¢hiaa tej wojnie? Nie docierato do mnie
zbyt wiele informacji.

— W zasadzie styszatem tylko plotki. Jedne mowia, ze Rendorczycy zostali
rozbici; inne — ze to Wargun zostat pokonany i Rendorczycy maszeruja na pot-
noc, palac co sie da. Zdaje sie, ze kazdy wierzy w to, co chce $lyszé&tragen
patrzyt z uwaga za rufe.

— Czy ¢ cig niepokoi? — zapytat Sparhawk.
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— Ten statek, tam, z tytu. .. Wyglada na handlowy, ale zbyt szybko ptynie.

— Moze piracki?

— Nie rozpoznaje go, a uwierz mi, na pierwszy rzut oka poznam zaglowiec
nalezacy do kog® z naszego bractwa. — Stragen z napieciem wpatrywat sie
w morska dal. Wtem rozluznit sie i rogmiat krétko. — Skreca. Moze wydaje
ci sie nadmiernie podejrzliwy, dostojny panie, ale niepodejrzliwi piraci zwykle
kohcza jako dekoracja nadbrzeznych szubienic. Na czym séamgh

Stragen zadawat troche za wiele gyt®statnie stanowito doskonata okazje,
aby odwroct jego uwage.

— WiaSnie zaczake mi opowiadé o tym, jak op&cites dwor Warguna i zato-
zyteS wtasny — podpowiedziat Sparhawk.

— Nie zajeto mi to duzo czasu. Jestem stworzony, bys@visycie zbrodniarza.

Od dnia gdy zabitem swego ojca i dwoch braci przyrodnich, obca mi wszelka
pruderia.

Sparhawk byt nieco zaskoczony tym wyznaniem.

— Chyba popetnitem btad zabijajac ojca — przyznat Stragen. — Nie byt zno-
wu taki najgorszy, no i optacit moja nauke, ale&tt mnie jego stosunek do mojej
matki. Byta bardzo mita dziewczyna z porzadnej rodziny. Umieszczono ja w do-
mu ojca, by dotrzymywata towarzystwa jego chorej zonie. Wszystkackdo
sie jak zawsze, a rezultatem bylem ja. Gdy popadtem w nietaske, ojciec posta-
nowit trzymet sie ode mnie z dala. Matke odestat do jej rodzinnego domu, gdzie
wkrotce potem zmarta. Mgle, ze mogtbym usprawiedliwiswoje ojcoboéjstwo
utrzymujac, iz przyczyna j&mierci byto pekniete serce, ale prawde moéwiac, za-
dfawita sie rybia &cia. Mniejsza o to. Ztozytem krétka wizyte w domu mojego
ojca i teraz jego tytut jest wolny. Moi dwaj bracia przyrodni byli na tyle gtupi,
by zateskrt za moim towarzystwem. Wszyscy trzej spoczywaja w tym samym
grobie. Ojciec pewnie zatowat pieniedzy, ktére wydal na moje lekcje fechtunku.
Znat to byto z wyrazu jego twarzy, gdy umierat. — Jasnowlosy mezczyzna patrzyt
w dal zamyglony. — Bylem wtedy miody. Teraz pewnie inaczej bym to zatatwit.
Niewiele jest pozytku z posiekanych krewnych, czyz nie?

— To zalezy, co rozumiesz pod pojeciem pozytku.

Stragen zachichotat.

— Racja. Gdy opscitem dwor kréla Warguna i znalaztem sie na ulicy, nie-
mal natychmiast zdalem sobie sprawe, ze barona niewiele rézni od kieszonkow-
ca, a ksiezna od ladacznicy. Prébowatem to sgjaswojemu przodkowi, ale ten
gtupiec nie chciat mnie stuclkaWyciagnat na mnie miecz i na tym sie siazy-
la jego genealogia. Potem zaczatémiczyt ztodziei i dziewki z Emsatu. Uho-
norowatem ich wym$lnymi tytutami, strojnie przyodziatem i nadatem im nieco
panskiej ogtady. Potem wmieszatem ich pomiedzy arystokracje. Interes kreci sie
znakomicie i jestem w stanie po tysiackrodptact mojej bylej sferze za wszyst-
kie upokorzenia i obelgi. — Przerwat na chwile. — Czy masz juz danpjej
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diatryby niezadowolenia, dostojny panie Sparhawku? Musze przyzegests
nadludzko uprzejmy i cierpliwy, ale i tak znudzito mi sie juz mo&mg deszczu.
Moze bysmy zatem zeszli na d6t? Mam w kabinie kilk&nge flaszek czerwonego
arcjahskiego. Mozemy sobie troche pépiuciat mita pogawedke.

Sparhawk schodzac pod poktad zastanawiat sie nad tym niepospolitym czto-
wiekiem. Motywy, ktérymi kierowat sie Stragen, byly jasne. Uraze i wzniosta
chet zemsty rycerz rozumiat jak nikt. Niezwykte byto to, iz zioéwa zupetnie
sie nad soba nie rozczulat. Sparhawk odkryt, ze lubi tego cztowieka. Oseigwi
mu nie ufat — to bytoby glupota — ale niepostrzezenie go polubit.

Wieczorem we wspolnej kabinie Sparhawk stiéopowiest Stragena i przy-
znat, ze zywi do niego ciepte uczucia.

— Ja réwniez — stwierdzit Talen. — Mg, ze to naturalne. Stragen i ja
mamy wiele wspolnego.

— Znowu mi to wypominasz? — obruszyt sie Kurik.

— Nie czynige ci wyrzutow, ojcze. Takie rzeczy sie zdarzaja, a ja jestem o wiele
mniej czuty na tym punkcie niz Stragen. — Chtopak wyszczerzyt zebgmier
chu. — Jednakze podczas pobytu w Emsacie podsbie naszych loséw byto
mi bardzo na reke. Chyba mnie polubiti ztozyt mi pewne interesujace propozycije.
Chce, bym pracowat razem z nim.

— Masz przed soba obiecujaca przy&zte— zauwazyt Kurik z przekasem.

— Mozesz przerosrtazaréwno Platima, jak i Stragena zaktadajac, ze &oieg
cie nie ztapia i nie powiesza.

— Ja zaczynam planowana wielka skale — powiedziat Talen uro&rye.

— Rozmyglalismy ze Stragenem troche nad tym podczas mojego pobytu w Em-
sacie. Rada ztodziei jest bardzo bliska tego, aby juz teraz [grhejécje rzadu.
Potrzebny jest jedynie ja&kiprzywo6dca — krol, a moze nawet cesarz. Czyz nie
bytbys dumny, ojcze, majac za syna cesarza ztodziei?

— Nieszczegolnie.

— A co ty o tym myslisz, dostojny panie? — zapytat chtopiec patrzac niepew-
nie na rycerza. — Czy powinienem walsie w polityke?

— Chyba mdgtb$ sobie znalezbardziej odpowiednie zajecie, Talenie.

— Mozliwe, ale czy bedzie réwnie dochodowe. .. lub réwnie zabawne?

Tydzien pdzniej dotarli do wybrzeza Elenii. Okoto potudnia wyladowali na
pustej plazy, jak&lige na pétnoc od Cardos. Zeszli na lad w miejscu ocienionym
ciemnymi sosnami.

— Ruszamy traktem do Cardos? — zapytat Kurik Sparhawka, gdy siodali
swoje wierzchowce.

— Czy moégtbym cé zasugerowe? — wtracit sie stojacy w poblizu Stragen.

— Oczywiscie.
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— Krél Wargun zazwyczaj jest pijany. Wpada wtedy w ckliwy nastréj. Pewnie
co noc zalewa sig tzami z powodu twojej ucieczki. Za schwytanie ciebie wyzna-
czyt w Thalesii i Deirze spora nagrode i tu z pe8o@ zrobit to samo. Twoja
twarz jest w Elenii dobrze znana. Od Cimmury dzieli nas siedemdziesiat lig, czyli
przynajmniej tydzié jazdy. Czy w tych okoliczn&ciach naprawde chciatbgpe-
dzic tyle czasu na ruchliwym trakcie? Zwazywszy zwlaszcza, ze kopandziej
zalezy, by naszpikowacie strzatami, niz dostarczydo Warguna?

— Wotatbym tego raczej unikrta Czy znasz jakieinne wygcie?

— Owszem, znam. KiedyPlatim pokazat mi inna, moze o daikrotsza dro-
ge. Jest troche niewygodna, ale za to zna ja niewielu ludzi.

Sparhawk spojrzat na jasnowtosego mezczyzne z pewnym podejrzeniem.

— Czy moge ci zaufa, Stragenie? — zapytat bezceremonialnie.

Stragen zrezygnowany potrzasnat gtowa.

— Talenie — powiedziat — dlaczego dotad nie wafj@tes dostojnemu panu,
czym jest ztodziejskie prawo azylu?

— Prébowatem, ale jemu trudno zrozurmigroblemy natury moralnej. Postu-
chaj, dostojny panie. Gdyby Stragen dépit, aby cokolwiek nam sie przytrafito
pod jego opieka, musiatby za to odpowiedzpzed Platimem.

— Prawde moéwiac, byt to jeden z powodow, dla ktérego dotaczytem do waszej
wyprawy — przyznat Stragen. — Dopoki jestem z wami, znajdujecie sie pod
moja opieka. Lubig cie, dostojny panie, a z pegaia nie zaszkodzi maeRycerza
Kos&ciota za wstawiennika u Boga, na wypadek gdyby mieli mnie przypadkowo
powiest. — Na jego twarzy pojawit sie z&iwy grymas. — Nie tylko o to chodzi.
By moze opieka nad wami pozwoli mi odpokutawneha kilka z mych niecnych
grzechow.

— Czy naprawde tyle masz na sumieniu? — zapytata delikatnie Sephrenia.

— Wiecej niz moge spamigtadroga siostro — odpart Stragen po styricku
— a wieksz&t moich uczynkoéw jest zbyt plugawa, aby méwe tym w twej
obecnéci.

Sparhawk rzucit Talenowi szybkie spojrzenie i chtopiec ponuro skinat gtowa.

— Wybacz, Stragenie — przeprosit rycerz. Zle cie ocenitem.

— Nie zywie urazy. — Stragenamiechnat sie szeroko. — To zupetnie zrozu-
miate. Ja tez czasami sam sobie nie wierze.

— Gdzie jest ta inna droga do Cimmury?

Stragen rozejrzat sie wokot.

— No co6z, wydaje mi sie, ze zaczyna sie na skraju tej plazy. Czyz to nie
zdumiewajacy zbieg okoliczsai?

— Do ciebie nalezat statek, na ktorym zeglosedy?

— Tak, jestem jego wspoiwgzicielem.

— | to ty zasugerowatekapitanowi, by wysadzit nas wdaie tutaj?

— Tak, chyba przypominam sobie podobna rozmowe.
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— A zatem rzeczyvicie zdumiewajacy zbieg okoliczea — rzekt Sparhawk
oschle.

Stragen znieruchomiat patrzac w morze.

— Dziwne — powiedzial, obserwujac zaglowiec na horyzoncie. — To ten
sam handlowiec, ktéry widziglmy w ci&sninie. Musi bg bardzo zwinny, inaczej
nie osiagnatby tak dobrego czasu. — Wzruszyt ramionami. — Mniejsza z tym.
Ruszajmy do Cimmury.

Owa ,inna droga” niewiele réznita sie oddeejsciezki. Biegta przez gory
oddzielajace wybrzeze od szerokiego pasa pél uprawnych, osuszanych przez rze-
ke Cimmure. Po w§ciu z gorsciezka natychmiast ginetaSndd innych drozek,
wijacych sie przez pola.

Pewnego ranka, gdy mieli juz za soba potowe drogi, do ich obozowiska zblizyt
sie nedznie wygladajacy osobnik na okulatym mule.

— Musze porozmawiaz cztowiekiem o imieniu Stragen! — zawotat, trzy-
majac sie poza zasiegiem strzat.

— Chodz tu! — odkrzyknat Stragen.

Czlowiek nie fatygowat sie zsiadaniem z muta.

— Jestem od Platima — przedstawit sie Thalezyjczykowi. — Kazat mi was
ostrzec. Jacyludzie szukali was na trakcie z Cardos do Cimmury.

— Szukali?

— Po spotkaniu z nami nie bardzo wiedzieli, jak maja na imie i teraz juz
nikogo nie szukaja.

— Aha.

— Nim wpadli w nasze rece, przepytywali okoliczna lu8noOpisali ciebie
i twoich towarzyszy wielu wigniakom. Nie sadze, aby chcieli spatksie z toba
tylko po to, by porozmawi@ao pogodzie, milordzie.

— Czy byli to Elenczycy?

— Kilku z nich. Pozostali wygladali na thalezyjskich zeglarzy. &iwastaje
na ciebie i twych przyjaciét, milordzie, i zdaje mi sie, ze ma ochote wastzabi
Gdybym byt na twoim miejscu, gnatbym jak najszybciej do Cimmury i piwnicy
Platima.

— Dzigki, przyjacielu — powiedziat Stragen.

totrzyk wzruszyt ramionami.

— Ptaca mi za to. Podzigkowania nie nabijaja kabzy. — Zawrécit muta i od-
jechat.

— Trzeba bylo zatofi ten statek — zauwazyt Stragen. — Chyba staje sie
migkki. Wyruszajmy natychmiast, dostojny panie Sparhawku. Tu grozi nam nie-
bezpieczastwo.

Trzy dni p6zniej dotarli w okolice Cimmury. Wstrzymali wierzchowce na po6t-
nocnej krawedzi doliny, by spojrzena przestoniete dymami i mgta miasto.

— Zdecydowanie mato atrakcyjne miejsce — stwierdzit krytycznie Stragen.
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— Cimmura moze nie jest piekna — przyznat Sparhawk — ale my nazywamy
ja domem.

— Tu cie opuszcze — powiedziat Stragen. — Ty masz swoje sprawy do za-
latwienia, a ja mam swoje. Proponowatbym, &imy zapomnieli o tym, ze kiedy-
kolwiek sie spotkaBmy. Ty zajmujesz sie polityka, ja rozbojem. Bogu pozosta-
wiam ocene, ktore zajecie jest bardziej nieuczciwe. Powodzenia, dostojny panie,
miej oczy szeroko otwarte. — Sktonit sie w siodle przed Sephrenia i ruszyt do
osnhutego dymami miasta.

— Prawie zaczetam lubitego cziowieka. — Czarodziejka spogladata za Stra-
genem przez chwile. — Dokad sie udamy, Sparhawku?

— Do siedziby zakonu — zdecydowat pandionita. — Nie byto nassjekias
i przed pogciem do patacu wolatbym wiedzigjak sie rzeczy maja. — Popatrzyt
na blade stace, ledwie przewiecajace przez dymy wiszace nad Cimmura. —
Unikajmy wscibskich oczu, dopdki nie dowiemy sig, kto rzadzi miastem.

Objechali Cimmure od poétnocy, trzymajac sie blisko linii drzew. W pewnej
chwili Kurik zsunat sie ze swego watacha i zniknat w Zexh, aby sie rozejree
Wracit z ponurym wyrazem twarzy.

— Mury sa obsadzone gwardzistami — raportowat.

Sparhawk zaklat.

— Jesté pewien?

— Ci ludzie, tam na gorze, sa odziani na czerwono.

— Wszystko jedno, ruszajmy. Musimy doétsie do siedziby zakonu.

Przed twierdza Zakonu Rycerzy Pandionu kilkunastu brukarzy nadal udawato,
ze naprawia droge.

— Robia to juz prawie rok i ciagle nie widakohca — mruknat Kurik. —
Poczekamy do zmroku?

— To niewiele poprawi nasza sytuacje. Beda wciaz obsen@pavg w ogole
nie chce, by wiedzieli, ze wrécitem do Cimmury.

— Sephrenio — odezwalt sie Talen — czy potrafitalgprawe, aby tuz zza
murow miejskich w okolicy bramy zaczat unosie stup dymu?

— Tak — odparta czarodziejka.

— Dobrze, a zatem odciagniemy tych kamieniarzy.

Chtopiec szybko wyijanit im swgj plan.

— Rzeczywscie niezty — powiedziat z pewna duma w gtosie Kurik. — Co
o tym myslisz, Sparhawku?

— Warto sprobowa. Zobaczymy, co z tego wyniknie.

Czerwony mundur, ktory Sephrenia stworzyta dla Kurika, nie wgladat zbyt
przekonujaco, ale plamy od sadzy znacznie przydawaty mu wiarygodnda-
wazniejsze jednak byty ztote oficerskie epolety. Krzepki giermek poprowadzit
swego wierzchowca przez z&ta w poblize bramy miejskie;.
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Wtedy Sephrenia zaczeta mruézgo styricku, jednocZmie palcami czynita
zawite znaki w powietrzu.

Stup dymu, ktéry podnidst sie zza murdw, wygladat bardzo naturalnie — byt
gesty, smolisty i ztowieszczo sige kiebit.

— Trzymaj mojego konia! — Talen zsuwajac sie z siodta rzucit Sparhawkowi
wodze. Pobiegt na skraj zasoi zaczat ile sit w ptucach krzycze — Ogien!

Rzekomi brukarze gapili sie na niego przez chwile, a potem odwrdcili gtowy
I patrzyli z przerazeniem na miasto.

— Zawsze trzeba drzesie ,,0gieh”! — wyjasSniat Talen po powrocie. — To
kieruje mysli ludzi na wigciwe tory. Wtem do szpiegéw przed brama siedziby
zakonu przygalopowat Kurik.

— Hej, wy tam! — wrzasnat. — W Kozim Zautku dom sig pali. Gnajcie i po-
mozcie ugad ogien, nim zajmie sig cale miasto!

— Alez, panie — zaprotestowat jeden z brukarzy — rozkazano nam tu pozo-
steC i mieC na oku pandionitéw.

— Czyzbys nie miat niczego war&ciowego za murami miasta? — zapytat
szorstko Kurik. — Gdy ogiie sie rozprzestrzeni, bedziesz mogt sobie ta stm-
pic sie do woli. A teraz ruszaj, wszyscy ruszajcie! Ja podjade do tej twierdzy,
sprébuje naktor@ pandionitow do pomocy.

Fatszywi brukarze rzucili narzedzia i pognali w kierunku wizji pozaru, a Kurik
wjechat na zwodzony most wiodacy do siedziby zakonu.

— Pierwszorzedny plan — pochwalit Talena Sparhawk.

— Dla ztodziei to chleb powszedni — wzruszyt ramionami chtopiec. — Tyle
ze my musimy postugiw@sie prawdziwym ogniem. Ludzie wybiegaja, by gapi
sie na pozar, a to stwarza nam doskonata okazje do myszkowania po ich domach.
— Spojrzat w kierunku bramy miejskiej. — Zdaje sig, ze nasi przyjaciele znikneli
z pola widzenia. Moze ruszylilsyny, zanim wroca?

Kiedy dotarli do zwodzonego mostu, wyjechato im na spotkanie dwéch pan-
dionitow w czarnych zbrojach.

— Czy w miescie wybucht pozar, dostojny panie Sparhawku? — zapytat jeden
z niepokojem.

— Niezupetnie. To mateczka zabawia gwardzistow prymasa.

Drugi z rycerzy &miechnat sie szeroko do Sephrenii. Wtem wyprostowat sie
w siodle.

— Kimze sa ci, ktorzy stoja u bram domu Oredownikéw Boga? — rozpoczat
ceremonie.

— Nie mamy czasu, bracie — rzekt Sparhawk. — Nastepnym razem przero-
bimy to dwa razy. Kto teraz dowodzi?

— Mistrz Vanion.

To byta zaskakujaca wiadorsm Wedtug ostatnich wii mistrz Vanion ak-
tywnie uczestniczyt w kampanii w Arcium.

35



— Wiesz moze, gdzie moge mistrza zndez

— Jest w swojej wiezy, dostojny panie.

Sparhawk chrzaknat.

— llu jest tu teraz rycerzy, bracie?

— Okoto setki.

— Dobrze. Moze beda mi potrzebni. — Sparhawk spiat Farana ostrogami.
Rosty rumak odwrécit teb i spojrzat na swego pana z pewnym zdumieniem. —
épieszy nam sie, Faranie — wjat srokaczowi. — Innym razem wezmiemy
udziat w ceremonii.

Faran ruszyt przez most. Na jego pysku malowato sie niezadowolenie.

Wtem od strony stajni k&bzakrzyknat:

— Pan Sparhawk!

To byt nowicjusz Berit, wysoki, barczysty mtodzieniec, ktérego twasnjata
w szerokim $miechu.

— Krzycz jeszcze gisniej. — Kurik skrzywit sie z dezaprobata. — Moze
ustysza cie w Chyrellos.

— Prosze o wybaczenie — powiedziat zmieszany Berit.

— Przekaz opieke nad naszymifikai innym nowicjuszom, a sam chodz z na-
mi — rzekt Sparhawk miodzigcowi. — Mamy cé& do zatatwienia i musimy po-
rozmawi& z Vanionem.

— Wedle rozkazu, dostojny panie. — Berit biegiem wrécit do stajni.

— Taki z niego mity chtopiec — smiechnela sie Sephrenia.

— Ujdzie w ttoku — przyznat Kurik z ociaganiem.

Przeszli juz podworzec i znalezli sie w sklepionym $aiji wiodacym do sie-
dziby zakonu, kiedy na ich widok pewien zakapturzony mnich wykrzyknat zasko-
czony:

— Sparhawk?! To ty, dostojny panie? — W tym okrzyku dato sie wgaztcy
akcent.

Mnich odrzucit do tytu kaptur i Sparhawk zobaczyt twarz Perraina, pandionity,
ktory w Rendorze, w dalekim Dabourze udawat handlarza bydtem.

— A co ty, Perrainie, robisz z powrotem w Cimmurze? — zap\eiskajac
mu dtah. — Myslelismy, ze w Dabourze zapaites juz korzenie.

Perrain otrzasnat sie z zaskoczenia.

— PoSmierci Arashama nie miatem juz powodu, by pozostawdrendorze.
Jak tu sie dostate dostojny panie? Doszty nas stuchy, ze krol Wargun goni za
toba po catej Eosii.

Gonic nie znaczy ztapgg Perrainie — odpart z&miechem Sparhawk. —
Pogadamy potem. Teraz musze wraz z przyjaciétmicugla na rozmowe z Va-
nionem.

Perrain skionit sie nieznacznie Sephrenii i wyszedt na dziedziniec.
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Kamiennymi schodami weszli na potudniowa wieze, gdzie znajdowata sie
komnata Vaniona. Mistrz Zakonu Rycerzy Pandionu miat na sobie biata styric-
ka szate. Postarzat sie bardzo w tym krotkim czasie, jaki uptynat od momentu,
gdy Sparhawk widziat go po raz ostatni.

Vanionowi towarzystwa dotrzymywali genidianita Ulath, alcjonita Tynian, cy-
rinita Bevier oraz Kalten, wielcy tak pod wzgledem postury, jak i reputaciji. Ich
obecn@&C sprawiala, ze przestronna komnata wydawata sie przyciasna. Zgodnie
z obyczajem panujacym w siedzibie zakonu, wszyscy RycerZeikia ukryli
swe kolczugi pod zakonnymi habitami.

— Nareszcie! — Kalten sapnat z ulga. — Sparhawku, czemuz nie dawate
nam zn& o sobie?

— W krainie trolli trudno o postacéw, Kaltenie.

— Poszczécito sie wam? — zapytat niecierpliwie Ulath, potezny Thalezyj-
czyk o jasnych warkoczach, dla ktérego Bhelliom miat szczegdlne znaczenie.

Sparhawk wzrokiem spytat Sephrenie o pozwolenie.

— Tylko na chwile — odpowiedziata czarodziejka.

Rycerz siegnat pod ptaszcz, wyciagnat ptécienny woreczek, w ktorym trzymat
Bhelliom, i rozwiazat sznurki. W chwili gdy kfadt na stole najdrogocenniejszy
w Swiecie klejnot, w mrocznym rogu komnaty znowu dostrzegt migniecie ciem-
nosci. Zmory wyczarowane przez jego senne koszmary w gorach Thalesii dotarty
za nim az tutaj, a cie zdawat sie wigkszy i ciemniejszy, jakby rost po kazdym
pojawieniu sie Bhelliomu.

— Nie wpatrujcie sie zbyt gteboko w te ptatki, cni rycerze — ostrzegta Seph-
renia. — Uwazajcie, Bhelliom moze postawasze dusze.

— Jaki piekny! — westchnat Kalten.

Kazdy z mieniacych sie ptatkow szafirowej rozy byt tak doskonale wyrzez-
biony, ze niemaldnity na nich kropelki rosy. Z gtebi klejnotu emanowato btekitne
Swiatlo i jaka sita nakazujaca, by pat&zepodziwiec doskonatéc.

— O Boze, obra nas przed uwodzicielskim wptywem tego klejnotu — modlit
sie zarliwie Bevier. Pochodzit z Arcium i Sparhawk czasami miat wrazenie, ze ten
cyrinita, jak kazdy Ark, jest nadmiernie pobozny. Tym razem anslehzartowé
sobie z pokory mieszkaéw Arcium. Jezeli chociaz potowa z jego domystéw
na temat klejnotu byta stuszna, obawa Beviera przed Bhelliomem wydawata sie
catkiem uzasadniona.

— Nie zabijaj, Btekitna R6zo — poczat mamrétdllath w mowie trolli. —
Rycerze K&ciota nie sa wrogami Bhelliomu. Rycerze §Giota obronia Bhelliom
przed Azashem. Poméz ponownie uczydobrym to, co jest zte, Biekitha R6zo.
Prosi cie Ulath z Thalesii. Jezeli Bhelliom sie gniewa, niech skieruje swoj gniew
na Ulatha.

— Nie! — rzekt Sparhawk pewnym gtosem w nienawistnym jezyku trolli. —
Jam jest Sparhawk z Elenii. Jam jest ten, ktory zabit kartowatego trolla, Ghweri-
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ga. Jam jest ten, ktory przyniést w to miejsce Btekitna Réze, by uzdrovagja
krolowa. Jezeli Bhelliom to uczyni i bedzie zly, niech skieruje gniew przeciwko
Sparhawkowi z Elenii, a nie przeciwko Ulathowi z Thalesii.

— Jesté szalony! — wybuchnat Ulath. — Czy zdajesz sobie spraweg, co on
moze z toba uczyinP!

— Czyz nie uczynitby tego samego i z toba?

— Cni rycerze — odezwala sie Sephrenia znuzonym gtosem — prosze, na-
tychmiast dajcie spokdj tym glupstwom. — Spojrzata na mieniaca sie réze. —
Wystuchaj mnie, Bhelliomie — powiedziata zdecydowanie, nie ktopoczac sie uzy-
waniem mowy trolli. — Sparhawk z Elenii ma pgamienie. Blgkitna R6za musi
poddd sie i uzn& jego wiadze.

Klejnot pociemniat na chwile i ponownie przybr@vietlisty btekitny odcia.

— Dobrze — zgodzita sie czarodziejka. — Bede przewodnikiem Btekitnej
ROzy, a Sparhawk z Elenii bedzie jej rozkazywat. Bhelliom musi mu ulec.

Klejnot zamigotat i znowu poczat gaiet statym blaskiem.

— Schowaj go, méj drogi — polecita Sephrenia. Sparhawk wiozyt r6ze z po-
wrotem do woreczka i wsunat go pod ptaszcz.

— Gdzie jest Flecik? — zapytat Berit, rozgladajac sie po obecnych.

— To bardzo dtuga historia, méj mtody przyjacielu — odrzekt Sparhawk.

— Nie umarta? — zapytat Tynian wzburzony. — Z pev@o@ nie umarta.

— Nie, nie mogtaby umrze Flecik jest ni@miertelna.

— Nie ma ludzi ni&miertelnych, dostojny panie Sparhawku — zaprotestowat
Bevier, rownie wzburzony jak Tynian.

— No witasnie. — Sparhawk pokiwat glowa. — Flecik nie jest cziowiekiem.
Ona jest styricka boginia Aphrael.

— Herezja! — wrzasnat Bevier.

— Panie Bevierze, nie n§jathys tak, gdybg byt z nami w grocie Ghweriga
— witracit Kurik. — Na wiasne oczy widziatem, jak wzniosta sie z bezdennej
otchtani.

— Moze sprawito to jakig zaklecie? — Cyrinita pytat juz bez zbytniego prze-
konania.

— Nie, drogi Bevierze — odpowiedziata Sephrenia z powagaZadnym
zakleciem nie mozna dokooaego, co ona uczynita w grocie. Ona byta — i jest
— boginia Aphrael.

— Chciatbym uzyska pewne informacje, nim pochtonie nas teologiczna dys-
puta. — Sparhawk zmienit temat. — Jak wam wszystkim udato sie uciec Wargu-
nowi i co dzieje sie w migcie?

— Zmyli¢ kréla Warguna wecale nie byto trudno — odrzekt mistrz Vanion. —
W drodze na potudnie zahaczsiy o Cimmure i wszystko potoczyto sie zgodnie
z planem, ktory utozymy w Acie. Wrzucilsmy Lycheasa do lochu, oddatny
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wiadze w rece hrabiego Lendy i naktoSiliny armie oraz gwardzistow, aby poma-
szerowali z nami na potudnie.

— Jak tego dokona#&® — zdziwit sie Sparhawk.

— Vanion potrafi bardzo skutecznie przekonywa wyjasnit Kalten z smie-
chem. — Generalicja chciata dochowarzysiegi ztozonej prymasowi Anniasowi,
ale Vanion odwotat sie do tego Eoielnego prawa, o ktérym hrabia Lenda wspo-
minat w Acie, i przejat dowddztwo armii. Generatowie protestowali, dopoki nie
zostali wyprowadzeni na dziedziniec. Kiedy Ulath kilku z nich pozbawit gtow,
reszta zmienita swoje stanowisko.

— Och, m¢j drogi! — Sephrenia spojrzata na Vaniona z wyrzutem.

— Nie miatem wiele czasu, mateczko — usprawiedliwiat sie stary mistrz. —
Wargunowi byto bardzo spieszno. Chciat wyrzreaty korpus oficerski efeskiej
armii, lecz przekonatem go, by poniechat zamiaru. Na granicy przytaraylsie
do krola Pelosii, Sorosa, i pomaszerowaly do Arcium. Na nasz widok Ren-
dorczycy wzieli nogi za pas. Wargun pragnat ich gorale sadze, ze po prostu
chciat sie zabavi. Wraz z innymi mistrzami udato mi sie wyttumadczigrélowi
Thalesii, ze nasza obecstow Chyrellos podczas elekcji nowego arcypratata jest
sprawa zasadniczej wagi, wiec pozwolit kazdemu z nas zgiwastu rycerzy.

— C6z za wielkoduszreg! — rzekt Sparhawk uszczypliwie. — Gdzie sa ry-
cerze z innych zakonow?

— Obozuja pod Demos. Dolmant nie chce shy wkraczali do Chyrellos,
dopoki sytuacja tam sie nie wykrystalizuje.

— Skoro Lenda przejat wtadze, to co robia na murach miejskich gw&aitzi

— Annias oczywscie dowiedziat sie 0 naszych poczynaniach. Pewni czton-
kowie hierarchii sa mu wierni, a kazdy z nich ma wiasne oddziaty. Pozyczyt od
nich troche ludzi i przystat tutaj. Uwolnili Lycheasa i uwiezili hrabiego Lende.
W tej chwili sprawuja wladze w méeie.

— Chyba nie bedziemy na to patizbezczynnie!

Vanion skinat gtowa.

— Razem z rycerzami innych zakonow tsrhiy juz w drodze do Demos, gdy
dotarty do nas wigci o tutejszych wydarzeniach. Pozostate zakony udaty sie do
Demos, gdzie czekaja na rozkaz &@a do Chyrellos, a my wrocdimy do Cim-
mury. Przybylsmy tu p6zna noca. Rycerzom bylo spieszno rasiy miasta, ale
mieliSmy za soba ciezka wyprawe i wszyscy byli zmeczeni. Chciatem, aby troche
odpoczeli, nim przystapia do naprawy sytuacji w obrebie miejskich murow.

— Czy spodziewasz sie klopotow?

— Watpie. Ci gwardZAci nie sa ludzmi Anniasa. Zostali wypozyczeni od in-
nych patriarchéw i nie sa zbyt lojalni. Sadze, ze pokaz sity wystarczy, by sie pod-
dali.

— Czy werod tej setki jest szostka rycerzy, ktérzy byli obecni w sali tronowej
podczas rzucania zaklecia? — zapytata Sephrenia.
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— Tak, wszyscy tu jestamy. — Vanion spojrzat na pandiski miecz, ktéry
czarodziejka trzymata w dtoni. — Czy chcesz, abym go przejat, mateczko?

— Nie — odparta zdecydowanie. — Dzwigasz juz wystarczajaco wiele.
Zreszta to i tak juz nie potrwa dtugo.

— Pani, zamierzasz zdjgaklecie, nim Bhelliom uzdrowi krélowa? — zapy-
tat Tynian.

— Musze. Bhelliom, aby uzdrowiEhlang, powinien dotkrigej ciata.

Kalten podszedt do okna.

— Juz po6zne popotudnie — powiedziat. — Jezeli mamy zamiar u€zimi
dzisiaj, zaczynajmy.

— Poczekajmy do rana — zdecydowat Vanion. — Gdyby gwaazorobo-
wali stawic op0r, ich uciszenie zabierze nam troche czasu. Wolatbym, aby zaden
pod ostona ciemrizi nie umknat do Anniasa, nigtiagniemy tu positki.

— llu gwardzistow jest w patacu? — zapytat Sparhawk.

— Moi szpiedzy donosza o kilkuset. Zbyt niewielu, by stanowdia nas za-
grozenie.

— Musimy znalez spos6b na zamkniecie bram Cimmury na kilka dni, jezeli
nie chcemy ujrzé nad rzek&pieszacej z odsiecza kolumny czerwonych mundu-
row — stwierdzit Ulath.

— Zostawcie to mnie — zaoferowat sie Talen. — Tuz przed zapadnieciem
zmroku wymkne sie do miasta i porozmawiam z Platimem. On obstawi bramy.

— Czy mozna mu zaut® — zapytat Vanion.

— Platimowi? Oczywécie, ze nie. Mgle jednak, ze dla nas to uczyni On
nienawidzi Anniasa.

— A wigc ustalone!zakrzyknat Kalten wesoto. — Wyruszymgwicie i za-
tatwimy wszystko jeszcze przed obiadem.

— Nie zawracajcie sobie glowy zostawianiem przy stole miejsca bekartowi
Lycheasowi — mruknat Ulath ponuro, sprawdzajac kciukiem &tswego to-
pora. — Watpie, czy bedzie miat apetyt.



Rozdziat 3

Nastepnego dnia Kurik obudzit Sparhawka wczesnym rankiem i pomogt mu
przywdzig& paradna czarna zbroje. Potem rycerz udat sie do komnaty Vaniona,
niosac pod pacha ozdobiony piérami hetm i pas z mieczem, aby tam&reka
wschaéd stéca i przybycie pozostatych rycerzy. To byt ten dzi#yczekiwat jego
nadegcia pot roku z gora. Dgispojrzy w oczy swojej krélowej, odda jej honory
i ztozy przysiege wierngci. Czut, jak wzbiera w nim straszliwa niecierplismo
Chciat to juz mi€ za soba i uragat w duchu leniwemu s za jego opieszaty
wschad.

— A potem, Anniasie — mruknat pod nosem — ty i Martel staniecie sie tylko
przypisem w historii Elenii.

— Czyzhys podczas walki z Ghwerigiem oberwat po glowie? — zapytat Kal-
ten wchodzac. On rowniez miat na sobie paradna czarna zbroje, a pod pacha trzy-
mat hetm.

— Nie — odrzekt Sparhawk. — Czemu pytasz?

— Méwisz sam do siebie. Wigks&bludzi tego nie robi.

— Nie masz racji, Kaltenie. Prawie kazdy tak czyni. Tyle ze ludzie zwykle
przepowiadaja sobie rozmowy odbyte lub planowane.

— Aty ktorymi sie teraz zajmujesz?

— Zadnymi z nich. Ostrzegatem Anniasa i Martela przed tym, co ich czeka.

— Wiesz przeciez, ze nie mogli cig ustysze

— Moze nie, ale rycerska jest rzecza chwoébowa ich ostrzec. Przynajmniej
bede miatswiadom&t dopetnienia mej powinrsei, nawet jezeli oni nie beda
sobie zdawa z tego sprawy.

— Ja nie mgle zawraca sobie gtowy podobnymi drobiazgami, gdy zabiore
sie za Adusa. — Kalten&amiechnat sie szeroko. — Wyobrazam sobie, ile cza-
su zajetoby wyjanienie tego Adusowi. A jezeli juz o tym mowa, to kto zabije
Kragera?

— Zostawmy go koms, kto sie nam przystuzy.

— To brzmi uczciwie. — Kalten zamilkt na chwile i spowazniat. — Uda nam
sie, Sparhawku? Czy Bhelliom naprawde uzdrowi Ehlang, czy tez jedynie sie tym
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ludzimy?

— Mysile, ze sie nam uda. Musimy wieKkzyze tak bedzie. Bhelliom jest ob-
darzony wielka moca.

— A czy kiedykolwiek go juz uzytg?

— Raz. Zawalitem za jego pomoca @grev gérach Thalesii.

— Dlaczego?

— Tak trzeba byto zrolai. Nie myél o Bhelliomie, Kaltenie. To bardzo niebez-
piecznie.

Kalten popatrzyt na niego z niedowierzaniem i zmienit temat.

— Czy pozwolisz panu Ulathowi porabadycheasa, gdy juz dostaniemy sie
do patacu? On uczyni to z prawdziwa przyjersoi@. A moze wolisz, abym ja
powiesit bekarta?

— Nie wiem. Zaczekajmy i pozostawmy decyzje krélowej Ehlanie.

— A po c6z zawracajej tym gtowe? Najpewniej po tym wszystkim bedzie
nieco ostabiona, a ty, jako Rycerz Krélowej, Powinigigj oszczedzi wysitkow.

— Kalten mrugnat do Sparhawka. — Nie zrozum mnie zle, ale wckoEhlana

jest niewiasta, a niewiasty sa zwykle wrazliwego serca. Jezeli jej pozostawimy de-
cyzje, moze w ogéle nie wyrazzgody na zabicie tego bekarta. Wolatbym raczej,
aby byt martwy, zanim krélowa sie ocknie. Oczpgie przeprosimy ja za nasz
pospiech. Jednakze przeprosiny go nie wskrzesza, bez wzgledu na to, jak by nam
byto przykro.

— Cb6z za barbar#yca z ciebie, Kaltenie!

— Ze mnie? Aha, bylbym zapomniat. Vanion juz rozkazat naszym braciom
przywdziew& zbroje. Powinr8my by gotowi, nim wzejdzie shoce i otworza
bramy miasta. — Kalten zmarszczyt brwi. — Mozemy midopoty. Bramy sa
obsadzone gwardzistami, a ci na nasz widok moga préb@vaamkna.

— A od czego sa tarany? — Sparhawk wzruszyt ramionami.

— Krélowa moze mié do ciebie pretensje, gdy sie dowie, ze rozwalbeamy
jej stolicy.

— Kazemy gwardzistom je napradvi

— To zbyt uczciwe zajecie jak na gwardzistow. Przed podjeciem decyzji ra-
dzitbym ci przyjrz&€ sie uwazniej stercie brukowcéw lezacych pod nasza twier-
dza. GwardZAci nie postuguja sie zbyt zrecznie narzedziami. — Rosty, jasnowtosy
mezczyzna opadt ze chrzestem zbroi na fotel. — Dtugo to trwato, Sparhawku, ale
juz prawie po wszystkim, prawda?

— Masz stuszngt, prawie po wszystkim — przyznat Sparhawk — a gdy tylko
krélowa wyzdrowieje, bedziemy mogli ruszya poszukiwanie Martela.

Kaltenowi pojd&niaty oczy.

— | Anniasa — dodat. — Uwazam, ze powisniy go powiesi w gtdbwnej
bramie Chyrellos.
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— On jest prymasem Kazxiota, Kaltenie — rzekt Sparhawk z b&kga w gto-
sie. — Nie mozemy tego uczyai

— P0zniej go przeprosimy.

— Jak sobie to wyobrazasz?

— Cos wymysle — odpart Kalten niedbale. — Moglibyny to nazwé niepo-
rozumieniem czy czy&w tym rodzaju.

Stohce wianie wzeszio, gdy rycerze zgromadzili sie na dziedai Vanion,
blady i wychudzony, schodzit po schodach z wysitkiem, dzwigajac duza skrzynie.

— Miecze — wyja&nit rzeczowo Sparhawkowi. — Sephrenia powiedziata, ze
bedziemy ich potrzebovav sali tronowej.

— Czy nikt nie moze ich ni& za ciebie? — zapytat Kalten.

— Nie. To moje brzemie. Wyruszymy, gdy tylko Sephrenia zejdzie.

Drobna Styriczka w biate] szacie wytonita sie z zamczyska, niosac miecz Ga-
reda. Obok niej szedt Talen. Sprawiata wrazenie bardzo spokojnej, a nawet nie-
obecnej duchem.

— Nie jestés chora, mateczko? — zaniepokoit sie Sparhawk.

— Nie. Przygotowywatam sie do ceremonii w sali tronowej.

— Moze doft do walki — uprzedzit Kurik. — Czy naprawde musimy bra
z soba Talena?

— Ja go obronie — powiedziata czarodziejka — a obé&trahtopca jest ko-
nieczna. Sa ku temu powody, ale chyb& losh nie pojat.

— Na kah! W droge! — rozkazat Vanion.

Rozlegto sie gténe pobrzekiwanie i stu odzianych w czarne zbroje pandioni-
téw dosiadto wierzchowcow. Sparhawk zajat swe tradycyjne miejsce u boku Va-
niona; tuz za nimi jechat Kalten, Tynian, Bevier i Ulath. Z tytu ciagneta kolumna
rycerzy. Przejechali klusem zwodzony most i natarli na zdumionych gwardzistow
znajdujacych sie za brama. Na sygnat Vaniona grupa pandionitow pod wodza Per-
raina oderwata sie od kolumny i otoczyta rzekomych brukarzy.

— Zatrzymaijcie szpiegOw tutaj, dopoki nie zdobedziemy bramy — polecit
mistrz. — Potem przyprowadzcie ich do miasta i dotaczcie do nas.

— Tak sie stanie, mistrzu. — Perrain zawrocit konia.

— Ruszajmy! — krzyknat Vanion. — Nie dajmy gwardzistom w $iee cza-

Su na przygotowania!

Grzmiacym galopem pokonali niewielka odlegftpjaka dzielita siedzibe za-
konu od bramy Cimmury. Wbrew obawom Kaltena gwasdzbyli zbyt zasko-
czeni, aby w porg zamkigavrota.

— Alez, szlachetni rycerze! — zaprotestowat ostro jeden z oficerow. — Nie
mozecie wjechado miasta bez zgody ksigecia regenta!

— Czy pozwolisz, mistrzu? — zapytat grzecznie Tynian.

— Oczywiscie, panie Tynianie — zgodzit sie Vanion. — Mamy pilne sprawy
do zatatwienia i brak nam czasu na pogawedki.
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Tynian ruszyt koniem. Deiffaczyk miat zwodniczo dobroduszne oblicze, jed-
nakze jego ciezka zbroja skrywata masywne barki i mocarne ramiona. Rycerz
obnazyt miecz.

— Przyjacielu — zwrdcit sie uprzejmie do oficera — czy bydbiak dobry
i odsunat sie, bymy mogli przejechz? Jestem pewien — ciagnat tonem mitej
pogwarki — ze nikt z nas nie chce ndieieprzyjemnéci.

Wiekszast gwardzistow w Cimmurze przywykta do sprawowania w sgie
absolutnej wtadzy i nie w smak im byto, gdy lettraktowat ich poufale. Nieszcze-
Sciem ten oficer nalezat waaie do tej wiekszsci.

— Nie majac wyraznego rozkazu ksiecia regenta jestem zmuszony zabroni
wam wjazdu do miasta — oznajmit bezsigie.

— Czy to twoje ostatnie stowo? — zapytat Tynian tonem petnym zalu.

— Tak.

— Decyzja nalezy do ciebie, przyjacielu. — Ddizyk uniést sie w strze-
mionach i wziat szeroki zamach ramieniem zbrojonym w miecz.

Poniewaz oficer nie wierzyt, aby ktokolwiek mégt mu sie sprzecjwie wy-
konat zadnego ruchu w swej obronie. Na jego twarzy malowato sie kompletne
zaskoczenie, gdy ciezki, szeroki miecz alcjonity spadt mu na obojczyk, a potem
zagtebit sie ukénie w korpus. Z przerazajacej rany trysneta krew, a zwiotczate na-
gle ciato zawisto na ostrzu, ktore tkwito w rozcietym nagigku. Tynian usiadt
ponownie w siodle, wyjat stope ze strzemiona i kopniakiem zrzucit trupa z klingi
swego miecza.

— Wszak prositem, by ustapit z drogi, mistrzu Vanionie — wgnd. — Skoro
zdecydowat sie nam przeszkodzponosi catkowita odpowiedzialéb za to, co
sie tu wydarzyto, nie sadzisz, szlachetny panie?

— Stusznie prawisz, panie Tynianie — przyznat Vanion. — Jebe&z winy.
Zachowats sie bardzo uprzejmie.

— Ruszajmy zatem — zniecierpliwit sie Ulath i wyciagnat swéj topér bojo-
wy z uchwytu przy siodle. — No, kto nastepny? — zwrdcit sie do gwardzistow,
gapiacych sie szeroko otwartymi ze zdumienia oczyma.

Zotnierze nie wdawali sie juz w dyskusje i uciekli.

Klusem nadjechali rycerze, ktérzy pojmali brukarzy u wrét siedziby zakonu.
Pedzili wiezniéw przed soba. Vanion zostawit dziesieciu pandionitéw do pilno-
wania bramy i kolumna zbrojnych mezéw ruszyta do miasta.

Mieszkahcy Cimmury w petni zdawali sobie sprawe z sytuacji panujacej w pa-
tacu. Na widok pandionitéw o posepnych obliczach natychmiast &blirgie dal-
szego rozwoju wydarze Wzdtuz ulicy stycha byto trzask zamykanych drzwi
i szczek zasuwanych od wewnatrz rygli. Mieszczanie nie zamierzali uczestniczy
w zamieszkach, ktére wydawaly sie nieuniknione.

Rycerze jechali dalej wyludnionymi ulicami.
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Nagle z tytu rozlegt sigswist i cés gtasno brzekneto. Sparhawk zawr6cit Fa-
rana.

— Doprawdy, Sparhawku, powiniegidardziej uwazana swe plecy — po-
wiedziat Kalten. — Ta strzata z kuszy trafitaby cie prosto pomiedzy naramienniki.
Jest& mi winny zwrot kosztéw za odnowienie mojej tarczy.

— Jestem ci winny o wiele wigcej, Kaltenie — rzekt Sparhawk z wdzieczno-
Scia.

— Dziwne — zastanawiat sie Tynian — kusza toibfamorkandzka. Niewie-
lu gwardzistoéw sie nia postuguje.

— Tu pewnie chodzi o jakieosobiste porachunki — mruknat Ulath. — Gzy
nie narazit sie ostatnio korswz Lamorkandii, dostojny panie Sparhawku?

— Nic mi o tym nie wiadomo.

Do gawedzacych rycerzy podjechat mistrz Vanion.

— Po dotarciu do patacu nie bedziemy sie juz wdawazadne dyskusje.
Rozkaze gwardzistom, aby rzucili bro

— Sadzisz, mistrzu, ze postuchaja? — zapytat Kalten.

Vanion tsmiechnat sie ponuro.

— Pewnie nie. Nie obejdzie sie chyba bez kilku pokazowych lekcji. Chciat-
bym, Sparhawku, alsywraz z przyjaciétmi ubezpieczat végje do patacu. Nie
przypuszczam, I8cie mieli ochote na gonitwy z gwardzistami po patacowych
korytarzach.

Sparhawk opscit przytbice.

Gwardzsci, ostrzezeni przez uciekinierow spod muréw miasta, zgrupowali sie
na dziedzncu patacu za wielka zamknieta brama.

— Przyniet taran! — rozkazat Vanion.

Do przodu wyjechato kilkunastu pandionitow, wiozac pomiedzy soba ucze-
piona linami do siodet ciezka kiode. Nie mineto wiele czasu, a brama zostata
rozbita i rycerze zakonni wtargneli na dziedziniec.

— Rzuct brah! — zawotat Vanion do przestraszonych gwardzistow.
Sparhawk poprowadzit przyjaciét wokot dziedea do olbrzymich podwoi
wiodacych w gtab patacu. Tam zsiedli z koni i podazyli schodami na spotkanie
kilkunastu gwardzistow pilnujacych gtéwnego weja. Dowodzacy nimi oficer

wyciagnat miecz.

— Nikt nie moze wejc! — wrzasnat.

— Zejdz mi z drogi, ziomku — rzekt Sparhawk seniertelnym spokojem.

— Ja nie przyjmuje rozkazow od... — zaczat oficer i przerwat. Oczy mu
sie zaszklity. Wszyscy ustyszeli dzwigk, jaki zwykle towarzyszy rozbijaniu me-
lona o kami@. To Kurik zrecznie roztrzaskat stuzbistemu gwasd® gtowe
swym straszliwym obuchem, kolczasta kula wiszaca heudahu z grubego draga.
Oficer upadt i przez chwile jeszcze podrygiwat na posadzce.
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— O, to c& nowego — rzekt Tynian do Ulatha. — Nigdy przedtem nie wi-
dziatem, zeby mozg wylewat sie przez uszy.

— Kurik radzi sobie doskonale — przyznat Ulath.

— Czy ktd jeszcze chciatby porozmawia— Sparhawk ziowieszczym to-
nem zwrocit sie do ostupiatych zotnierzy, ktérzy tylko gapili sie na niego z roz-
dziawionymi ustami.

— Kazano wam rzucibrah — przypomniat Kalten.

— Zwalniamy was z posterunku, ziomkowie — poinformowat Sparhawk
gwardzistow. — Dotaczcie do swego oddziatu na dziedai

StraznicySpiesznie wykonali polecenie.

Na dziedzihcu konni pandionici powoli przeciskali sie przez cizbe zotnierzy
w czerwonych mundurach. Zdarzaly sie sporadyczne protesty ze strony co bar-
dziej fanatycznych gwardzistéw i rycerze udzielili licznych ,pokazowych lekcji”,

o ktérych wspominat mistrz. Wkrétcaodek podwaorca byt zalany krwia i pokry-

ty odcietymi gtowami, ramionami i nogami. Coraz wiecej gwardzistow widzac,
czym moze sie skitczye walka, rzucato bro i podnosito do gory rece na znak
poddania. Znalazta sig, co prawda, pewna grupa uparcie stawiajaca opor, ale ry-
cerze przyparli ich do muru i wycigli w pie

Vanion rozejrzat sie po dziedzu.

— Zapedzcie jacow do stajni — polecit pandionitom — i niech kilku z was
pozostanie na strazy. — Mistrz zsiadt z konia i podszedt do strzaskanej bramy. —
Juz po wszystkim, mateczko! — zawotat do Sephrenii, ktéra czekata na zewnatrz
z Talenem i Beritem. — Nic ci nie grozi.

Czarodziejka wjechata na dziedziniec na swej biatej klaczy, przestaniajac dto-
nia oczy, Talen Zarozgladat sie dookota z ciekagwa.

Kalten i Bevier stali u wrot krélewskiego patacu. Ulath i Kurik odsliguz na
bok ciato zabitego oficera, a Tynian w zaghgniu zeskrobywat butem resztki moé-
Zgu z najwyzszego stopnia schoddéw. Sparhawk zszedt na dziedziniec, by pomaoc
Sephrenii.

— Czy wy zawsze rabiecie swoich wrogéw na kawaiki? — zapytat go Talen.

Rycerz wzruszyt ramionami.

— Vanion chciat, by gwardsci nie mieli ztudzé. Zobaczyli, co ich czeka,
jezeli stawia op6r. Rozcztonkowanie jest zwykle bardzo przekonujace.

— Sparhawku! — zaprotestowata Sephrenia.

— Pozwdl nam p&CE przodem, mateczko — rzekt Sparhawk, gdy podcho-
dzit do nich Vanion z dwunastoma rycerzami. — W patacu tu i 6wdzie moga sie
ukrywat gwardzsci.

Jak sie p6zniej okazato, istotnie byto kilku, ale pandionici wyciagneli ich
z kryjowek i odprowadzili do gtbwnego w&gia, polecajac im udasie do staj-
ni, gdzie przetrzymywano feow.
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Drzwi do sali posiedzerady byty nie strzezone i Sparhawk otworzyt je przed
Vanionem.

Za stotem zobaczyli Lycheasa, skulonego i drzacego ze strachu. Obok niego
siedziat grubas w czerwieni. Baron Harparin nerwowo szarpat za jeden ze sznu-
row od dzwonkow.

— Nie wolno tu wchod#! — wykrzyknat do Vaniona swym piskliwym, nie-
wiescim gtlosem. — W imieniu kréla Lycheasa rozkazuje wam natychmiagtivy;j

Vanion spojrzat na niego zimnym wzrokiem. Sparhawk wiedziat, ze mistrz
zywit przemozna niecliedo tego arystokraty, szukajacego uciech w towarzystwie
pieknych chtopcow.

— Ten czlowiek mnie mierzi — oznajmit beznamietnie, wskazujac na Harpa-
rina. — Czy kt& moze sie nim za@®

Ulath obszedt stét dookota, wazac w dioni topor.

— Nie odwazysz sie! — zapiszczat Harparin, odskakujac w tyt i nadal ciagnac
z desperacja za sznur od dzwonka. — Jestem cztonkiem Rady Krélewskiej. Nie
odwazysz sie uczyaimi krzywdy!

W istocie Ulath jednak sie odwazyt. Glowa Harparina spadta i potoczyta sig
po dywanie az pod okno. Usta barona nadal byly otwarte, a oczy wytrzeszczone
Z przerazenia.

— Czy o to wisnie prositg, mistrzu Vanionie? — zapytat uprzejmie rosty
Thalezyjczyk.

— Tak. Dziekuje, panie Ulathu.

— A co z tymi dwoma? — Ulath wskazat toporem na Lycheasa i grubasa
w czerwonym kubraku.

— Na razie sig powstrzymaj, panie Ulathu. — Mistrz pandionitéw podszedt
do stotu, niosac skrzynie z mieczami polegtych rycerzy. — Lycheasie, powiedz,
gdzie jest hrabia Lenda? — zazadat.

Lycheas gapit sie na niego bezrozumnie.

— Panie Ulathu — powiedziat lodowatym tonem Vanion.

Ulath z ponura mina uniost splamiony krwia topor.

— Nie! — wrzasnat Lycheas. — Lenda jest zamkniety w lochach. Nie zrobi-
liSmy mu nic ztego, szlachetny mistrzu Vanionie. Przysiegam ci, ze jest on...

— Zabierzcie Lycheasa i tego drugiego do lochéw — polecit Vanion dwom
rycerzom. — Uwolnijcie hrabiego Lende, a na jego miejsce wsadzcie tych dwoch.
Potem przyprowadzcie Lende tutaj.

— Czy pozwolisz, mistrzu Vanionie? — zapytat Sparhawk.

— Oczywiscie.

— Bekarcie Lycheasie — zaczat Sparhawk oficjalnym tonem — ja, @dao
Korony i Rycerz Krolowej, mam przyjemio aresztowa cig pod zarzutem zdra-
dy stanu. Powszechnie wiadomo, jaka kare wymierza sige za tego typu przestep-
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stwa. Wykonamy ja, gdy tylko nadarzy sie ku temu okazja. Nude dtugich godzin
odosobnienia wypetnij sobie rozrekaniami na ten temat.

— Mogtbym ci oszczedzi sporo czasu i kosztow, dostojny panie Sparhawku
— zaofiarowat sig Ulath, wazac w reku topor.

Sparhawk udat, ze zastanawia sie nad propozycja.

— Nie — zdecydowat z zalem. — Lycheas popetnit niejedna psteobec
mieszkacow Cimmury. Nalezy im sie wolny wstep na publiczna egzekucije.

Perrain wraz z ktory@mz rycerzy wyprowadzili zaptakanego Lycheasa, wlokac
go obok wytrzeszczajacej oczy gtowy barona Harparina.

— Surowy i bezlitosny cztek z ciebie, dostojny panie Sparhawku — zauwazyt
Bevier.

— Wiem. — Sparhawk spojrzat na Vaniona. — Poczekajmy na Lende. On ma
klucze do sali tronowej. Nie chciatbym, aby krélowa po przebudzeniu stwierdzita,
iz wywazylismy drzwi jej komnaty.

Mistrz skinat gtowa.

— | mnie rowniez Lenda jest potrzebny — rzekt, nastepnie potozyt skrzynie
z mieczami na stole i usiadt w fotelu. — Aha, przykryjcie c&/giowe Harparina,
zanim wejdzie tu Sephrenia. Bardzo ja zasmucaja takie widoki.

Sparhawkowi przemkneto przez 8lyze to kolejny fakt potwierdzajacy je-
go wczésniejsze spostrzezenia. Troska Vaniona o czarodziejke daleko wykraczata
poza zwyczajowo przyjete normy.

Ulath podszedt do okna, oberwat jedna z draperii, odwrdcit sige, kopnat gtowe
barona w kierunku ciata, po czym zakryt trupa zastona.

— Skoro nie ma juz wréd nas Harparina, cate pokolenie chtopcéw mozé spa
spokojniej — zauwazyt beztrosko Kalten. — Z pevgo@ kazdej nocy beda sie
z wdzieczncia modlt za pana Ulatha.

— Nie gardze zadnym btogostaviistwem — odpart na to Ulath, wzruszajac
ramionami.

Weszta Sephrenia, a za nia Talen i Berit. Czarodziejka rozejrzata sie dookota.

— Jestem mile zaskoczona — przyznata. — Spodziewatam sie raczej krwawej
jatki. — Wtem zmruzyta oczy i wskazata na lezace @odna ciato. — A to co?

— Zmarty baron Harparin — odrzekt Kalten. — Bonagle nas ofhcit.

— Czy to twoja sprawka, Sparhawku? — zapytata Styriczka oskarzycielskim
tonem.

— Moja?!

— Zbyt dobrze cie znam, moj drogi.

— Prawde méwiac, to bytem ja — przyznat sie Ulath. — Bardzo mi przykro,
ze cie tym zmartwitem, ale jestem Thalezyjczykiem, a my cieszymy sie opinia
barbarzyncéw. — Grozny genidianita wzruszyt ramionami. — Whkol ktcs musi
dbet o dobre imie mojego kraju, prawda?
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Czarodziejka nie odpowiedziata. Popatrzyta po zebranych w komnacie rycer-
zach.

— Jesté&my tu wszyscy — stwierdzita. — Otwérz skrzynig, Vanionie.

Mistrz podniést wieko skrzyni, w ktérej spoczywato pimieczy.

— Cni rycerze — zwrdcita sie Sephrenia do pandionitéw, kladac miecz Ga-
reda obok skrzyni — kilka miesiecy temu dwunastu z was towarzyszyto mi przy
rzucaniu zaklecia, majacego utrzyonprzy zyciu krélowa Ehlane. Od tego cza-
su sz&ciu z waszych dzielnych towarzyszy odeszio do D®mierci. Jednakze
ich miecze musza lgyobecne przy zdejmowaniu zaklecia. Totez kazdy z was,
bedacych wéwczas ze mna, musisti®procz wkasnego réwniez miecz jednego
z braci, ktérych nie ma miedzy nami. Rzuce zaklecie, by poméc wam jénie
Nastepnie przejdziemy do sali tronowej, gdzie zostana wam odebrane miecze po-
legtych.

Vanion podniést wzrok na czarodziejke.

— Odebrane? — zdziwit sie. — Przez kogo?

— Przez ich wi&cicieli.

— Zamierzasz przywofaduchy do sali tronowej? — zapytat ze zdumieniem.

— Przybeda bez wzywania, postuszni przysiedze. Tak jak poprzednio, w dwu-
nastu staniecie z wyciagnietymi mieczami dookota tronu. Ja zdejme zaklecie
i krysztat zniknie.

— A co ja mam rob&? — wtracit Sparhawk.

— Dowiesz sie we wigsciwym czasie. Nie chciatabym, abgokolwiek robit
zbyt pochopnie.

Perrain wprowadzit do sali posiedzeady hrabiego Lende.

— Jak tam byto w lochach, hrabio? — zapytat Vanion zyczliwie.

— Wilgotno, mistrzu Vanionie — odpart Lenda — a takze ciemno i nie pach-
niato zbyt mito. Wiesz przeciez, jak to jest w lochach.

— Nie — uSmiechnat sie Vanion — nie wiem. Wole sobie oszczegrndob-
nych déwiadczé. — Spojrzat z troska na wychudtego dworzanina. — Dobrze
sie czujesz, hrabio? Wygladasz na zmeczonego.

— Starcy zawsze sprawiaja wrazenie zmeczonych, Vanionie, a ja jestem bar-
dziej niz stary. — Hrabia wyprostowat swe watte ramiona. — Przy piastowaniu
stanowisk rzadowych trzeba liczgie z ryzykiem przebywania od czasu do czasu
w lochach i przyzwyczdi sie do tego. Bywatem juz w gorszych kazamatach.

— Jestem pewien, hrabio, ze Lycheasowi | temu grubasowi lochy sie spodo-
baja — powiedziat wesoto Kalten.

— Watpie w to, panie Kaltenie.

— Dalismy im do zrozumienia, ze koniec odosobnienia bedzie dla nich jed-
noznaczny z opuszczeniem tegwiata. Jestem przekonany, ze beda woleli lochy.
W kohcu szczury nie sa az tak okropne.
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— Nie zauwazytem barona Harparina. — Lenda rozejrzat sie po obecnych. —
Czyzby uciekt?

— Mozna tak powiedzie— odpart Kalten. — Byt nad wyraz krnabrny. Znasz,
hrabio, Harparina. Ulath dat mu lekcje uprzejseo .. za pomoca swego topora.

— A zatem ten dzie peten jest radosnych niespodzianek! — Lenda zachicho-
tat gtosno.

— Hrabio Lenda — odezwat sie Vanion oficjalnym tonem — udajemy sie
teraz do sali tronowej. Chciatbym, hrabio, &Hdyyt Swiadkiem uzdrowienia kré-
lowej na wypadek, gdyby potem l@&agtaszat watpliweci. Lud jest przesadny,

a pewnie nie braknie tych, ktérzy beda rozpuszgaagtoski, jakoby Ehlana nie
byta prawowita krélowa Elenii.

— Bardzo chetnie bede ci towarzyszyt, mistrzu Vanionie — zgodzit sie Lenda
— ale jak zamierzacie ja uzdrog®

— Zobaczymy.

Sephrenia wyciagneta dtonie nad miecze i przez chwile méwigpeostyric-
ku. Gdy uwolnita zaklecie, klingi rozbtysty. Do stotu podeszli rycerze, ktorzy byli
obecni przy zamykaniu krélowej Elenii w krysztale. Czarodziejka przemoéwita do
nich krétko przyciszonym gtosem i pandionici wzigli miecze.

— Jestem gotowa — powiedziata. — Ruszajmy do sali tronowej.

— To wszystko jest bardzo tajemnicze — rzekt Lenda do Sparhawka, gdy
przemierzali dlugie korytarze.

— Czy kiedykolwiek byté swiadkiem dziatania prawdziwej magii, hrabio?
— zapytat Sparhawk.

— Ja nie wierze w czary.

— To moze sige wkrotce zmietii— Rycerz z 8miechem pokiwat glowa.

Stary dworzanin wyciagnat klucz spod kubraka i otworzyt drzwi sali trono-
wej. Wszyscy weszli za Sephrenia 8mdka. W komnacie panowata cienso
W czasie odosobnienia hrabiego Lendy nikt nie zadbat o rewrece. Sparhawk
w ciemndciach ustyszat echo miarowych uderzeerca krélowej. Kurik przy-
niost pochodnie z korytarza.

— Zapalit Swiece? — spytat czarodziejke.

— Jak najbardziej — odparta. — Nie budzmy Ehlangpia ciemnéci.

Kurik i Berit zastapili wypalone&swiece nowymi. Kiedy jasnéwiatto zalato
komnate, Berit spojrzat z ciekawoia ha mtoda krolowa, ktorej nigdy przedtem
nie widziat i ktérej stuzyt z oddaniem. Wstrzymat oddech. Wpatrywat sie w nia
peten czci otwartymi szeroko oczyma. Sparhawk pslaly ze w spojrzeniu mio-
dziehca jest cé wiecej niz tylko szacunek. Berit byt roverikiem Ehlany, a uroda
krélowej mogta oszotonti kazdego.

— Tak jest o wiele lepiej. — Sephrenia rozejrzata sie pwietlonej sali. —
Sparhawku, chodz ze mna. — Poprowadzita rycerza do podium, na ktorym stat
tron.
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Ehlana wygladata tak jak wiele miesiecy temu. Siedziata wyprostowana, ubra-
na w krélewskie szaty. Oczy miata zamknigte. Jej jasne wiosy zdobita korona
Elenii.

— Jeszcze tylko kilka chwil, moja krélowo — wyszeptat Sparhawk. Dziwne,
ale oczy mu zaszly tzami, a serce podeszto do gardta.

— Zdejmij rekawice, Sparhawku — polecita Sephrenia. — &iEmie musza
dotyket Bhelliomu, gdy bedziesz uzywat jego mocy.

Rycerz wiozyt stalowe rekawice za pas, po czym siegnat pod wierzchnia szate,
wyciagnat ptécienny woreczek i rozwiazat sznurki.

— Zajmijcie swoje miejsca — zwrocita sie czarodziejka do obecnych.

Vanion i pozostatych pieciu pandionitow utworzyli krag wokot tronu. Kazdy
trzymat oprocz swego miecza rowniez orez polegtego brata.

Sephrenia stangta obok Sparhawka i poczeta po styricku éakédecie, czy-
niac znaki w powietrzu. W takt jej dzwiecznych stow przygasaty i rozbtyskiwaty
Swiece. W miarg jak wypowiadata zaklecie, komnate poczat stopniowo wypetnia
znajomy trupi zapach. Sparhawk oderwat oczy od twarzy Ehlanyspigsznie
omiott spojrzeniem rycerzy stojacych dookota tronu. Miastsiebyto ich te-
raz dwunastu. Mgliste postacie tych, ktérzy jeden po drugim odchodzili w ciagu
minionych miesiecy, powrdcity teraz, aby po raz ostatni pizsjge miecze.

— Teraz, cni rycerze — czarodziejka zwrdcita sie do zywych i martwych —
skierujcie gtownie na tron. — Zaczeta wymawigine zaklecie. Koce kling po-
czely jesniec wciaz bardziej i bardziej, az rozchodzacy sie od nich blask otoczyt
tron piescieniem czystegéwiatta. Sephrenia uniosta reke, wymaéwita jedno sto-
wo i zdecydowanym ruchem opcita ramie. Krysztat otaczajacy tron zamigotat
i zniknat.

Ehlanie glowa opadta na piersi, catym jej cialem poczety wstizakeopne
drgawki. Stycha byto ciezki oddech krélowej, a bicie serca stabto. Sparhawk
rzucit sie do podwyzszenia, by ppieszy¢ wkadczyni z pomoca.

— Jeszcze nie teraz! — krzykneta ostro Sephrenia.

— Ale...

— Ro6b, co mowie!

Rycerz stat chwile bezradnie nad krolowa. Ta chwila dluzyta mu sige niezno-
Snie. Sephrenia zblizyta sie do tronu i obiemafutio uniosta gtowe monarchini.
Szare oczy Ehlany byly szeroko otwarte i nieobecne, a twarz wykrzywiat bolesny
grymas.

— Sparhawku — odezwata sie czarodziejka — dotknij Bhelliomem jej serca.
Upewnij sie, czy pigscienie spoczywaja na klejnocie. Jedndéree rozkaz, aby
ja uzdrowit.

Rycerz ujat w dtonie szafir i delikatnie dotknat nim piersi Ehlany.

— Bhelliomie, Btekitna R6zo, uzdréw ma krélowa! — rozkazat déngm
gtosem.
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Potezna fala mocy, ktéra wyplyneta z klejnotu, powalita Sparhawka na ko-
lana. Swiece zamigotaly i przygasty, jakby przez sale przemknakjakioczny
cien. Czy to c& uciekato? Czy tez moze byt to ten sam przerazajady, &i@ry
podazat za rycerzem i prgadowat go wesnie? Ehlana wyprostowala sig i jej
szczupte ciato opadio na oparcie tronu. Wydata ochrypty okrzyk, a potem nagle
spojrzata przytomnie szeroko otwartymi oczyma i utkwita w Sparhawku zdumio-
ne spojrzenie.

— Dokonato sie! — oznajmita Sephrenia drzacym gtosem i chwiejnym kro-
kiem zeszfa z podwyzszenia.

Ehlana odetchneta gteboko.

— Luby m¢j piastunie! Moj rycerzu! — zawotata, wyciagajac ramiona do
kleczacego u swych st6p pandionity. Jej gtos,&hiaby, nie byt juz jednak tym
dzieciecym gtosikiem, ktéry Sparhawk pamiegtat, lecz petnym i gtebokim gtosem
kobiety. — Och, Sparhawku, nareszcie do mnie wrécie Oplotta drzacymi ra-
mionami jego zbrojny kark i przysuneta twarz do uniesionej przytbicy. Obdarzyta
rycerza dtugim pocatunkiem.

— Uspokdj sie, drogie dziecko — skarcita ja Sephrenia. — Sparhawku,&anie
krélowa do jej komnat.

Pocatunek Ehlany w niczym nie przypominat dziecinnego cmoknigcia. Spar-
hawk czut sie bardzo nieswojo. Schowat Bhelliom, potem zdjat hetm i podat go
Kaltenowi. Ostroznie uniost wiadczynie, a ona objeta go i przytulita twarz do jego
policzka.

— Och, jesté wreszcie — szepneta — tak cie mituje! Nie pozwole ci &dej
juz nigdy.

Sparhawk poczut sie jeszcze bardziej zaktopotany. Z cata pesigndoszto tu
do nieporozumienia.



Rozdziat 4

Mineta noc i rankiem, jak nakazywat obyczaj, Sparhawk stanat przed swoja
krélowa. Wkrétce potem uznat, iz Ehlana moze przysponmy nie lada ktopo-
tow. Rozmyglat nad tym zdejmujac zbroje. Podczas wieloletniego zestania mioda
wiadczyni zawsze byta obecna w jego stgch, dla niej tez uganiat sie gpwiecie
za Bhelliomem, lecz takiego obrotu sprawy nie mégt przewitlZ\dusiat stawe
czoto kilku trudnym do akceptacji faktom. Przed zestaniem stosunki miedzy nim
a Ehlana nie budzity watplivazi. On byt dorosty; ona byta dzieckiem. Teraz obo-
je wkroczyli na nie znany sobie teren wzajemnych relacji miedzy monarchinia
a poddanym. Co prawda Kurik i inni opowiadali Sparhawkowi, ze dziewczynka,
ktéra wychowat niemal od kotyski, zdazyta wykdzsie niebywata odwaga i tem-
peramentem w ciagu tych kilku miesiecy, zanim padta ofiara trucicielskiego spi-
sku Anniasa. Tak, znat jej charakter z opowiadgdnak déwiadczanie tego na
wiasnej skorze. .. o, to zupetnie inna sprawa. Nie mozna powigdziby Ehla-
na byta w stosunku do niego surowa czy zasadni€ywita do niego prawdziwa
stab&t — tak uwazat, a przynajmniej taka miat nadzieje — i nie tyle mu roz-
kazywata, co raczej dawata od&zuz oczekuje spetnienia swych zy¢zeOboje
poruszali sie po grzaskim gruncie i nietrudno byto o fatszywy krok.

Krélowa zazadata, by sypiat w komnacie przylegtej do jej sypialni, co byto
W jego mniemaniu wysoce niestosowne, wrecz zakrawato o skandal. Probowat jej
to wyttumaczy, ale rozémiata mu sie prosto w twarz. Ufat, ze zbroja go nieco
obroni przed zi8liwoscia plotkarzy. W kacu czasy byly niespokojne i krélowej
Elenii nalezalo zapewibibezpiecziestwo. Jako jej rycerz Sparhawk miat prawo,
a nawet obowiazek strzec mtodej wtadczyni. C6z z tego, skoro gdy rankiem sta-
nat przed nia w petnej zbroi, Ehlana zmarszczyta nosek i polecita mu natychmiast
sie przebra. Zdawat sobie sprawe, ze to mogto okazie brzemienna w skut-
ki pomytka. Obrdica Korony i Rycerz Krélowej w zbroi jest osoba catkiem na
miejscu. Nikt, komu zalezy na wiasnym zdrowiu i zyciu, nie pozwolitby sobie
na insynuacje zwiazane z bliskwa ich sypialni. Ale wszystko zacznie wygléda
zupetnie inaczej, gdy rycerz bedzie odziany w kaftan i nogawice. Stuzba zacznie
plotkowet, a plotki rozniosa sie po nseie.
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Sparhawk popatrzyt krytycznie na swe odbicie w lustrze. Miat na sobie ka-
ftan z haftowanego srebrem czarnego aksamitu i szare nogawice. Jego stréj mogt
wywotat nikte skojarzenie z mundurem, co podiiay czarne buty do poét tyd-
ki, ktére przywdziat zamiast spiczastych cizem, bedacych obecnie w modzie na
dworze. Odmowit przypiecia delikatnego rapiera i w jego miejsce przypasat swoj
miecz o szerokim ostrzu. Rezultat byt nieco komiczny, ale ob&ccigzkiej broni
jasno dawata do zrozumienia, ze Sparhawk przebywat w apartamentach krélowej
jedynie stuzbowo.

— Jak ty wygladasz, Sparhawku! smiafa sie Ehlana, gdy wrdcit do sa-
loniku. Krolowa siedziata na kanapie, podparta wygodnie poduszkami i okryta
niebieska attasowa narzutka.

— Stucham, mit&ciwa pani? — Sparhawk nie tracit spokoju.

— Ten grozny miecz zupetnie nie pasuje do twego stroju. Prosze, zdejmij go
natychmiast i przypnij rapier, ktéry kazatam dla ciebie przygotowa

— Jezeli mGj wyglad wasza wysoébrazi, moge sie odddli Jednakze miecz
pozostanie na swoim miejscu. Tamta igliczka nie zdotatbym cie obyomtosci-
wa pani.

Szare oczy krélowej rozbtysty jak gwiazdy.

— Luby piastunie, musisz. ..

— Podjatlem decyzje, Ehlano — przerwat jej. — Zapewnienie ci bezpiecze
stwa nalezy do moich obowiazkow i kroki, ktore podejmuje, aby je zagwaranto-
wac, nie podlegaja dyskusiji.

Przez dtuzsza chwile mierzyli sie wzrokiem. Sparhawk byt pewien, ze nie jest
to ich ostatnie starcie.

— Moj piastunie i obraco, jesté taki surowy i nieustepliwy... — Ehlana
spojrzata na niego tagodnie;.

— Zawsze, gdy w gre wchodzi bezpieéstwo waszej wysol&ci — odpart
beznamietnie, uznajac, ze najlepiej bedzie od razu tosmga

— O c0z tu sie sprzecza moj dzielny rycerzu? — trzepoczac rzesami
uSmiechneta sig, kapsyie wydymajac usta.

— Nie réb tego, Ehlano! — powiedziat przybierajac mentorski ton, jakiego
uzywat, gdy byta mata dziewczynka. — Jestedlowa. Nie przystoi ci zachowa-
nie pokojowki, prébujacej posta@ina swoim. Nie pre i nie prébuj czarow@ To
rozkaz.

— Czy zdjatbys miecz, gdybym ci rozkazata, Sparhawku?

— Nie, ja nie podlegam zwyczajnym prawom.

— Kto o tym zdecydowat?

— Ja. Jezeli chcesz, maoiwa pani, pélij po hrabiego Lende. On biegle zna
kodeks i moze przedstagvham swoje zdanie w tej sprawie.

— Ale jezeli jego zdanie bedzie r6zne od twojego, zignorujesz je, prawda?

— Tak.
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— To nietadnie, Sparhawku.

— Nie prébuje by tadny, wasza krélewska wysobm

— Sparhawku, gdy jeséey sami, moglib§my sobie darowate wszystkie
.wasza krolewska wysol&s” i ,mito Sciwa pani”. Przeciez w Kau ja tez mam
imie i nie wzbraniaté sie go uzywe, gdy bytam dzieckiem.

— Jak sobie zyczysz — odpart wzruszajac ramionami.

— Powiedz ,Ehlana”, Sparhawku. To nietrudne do wymdéwienia imig i jestem
pewna, ze sie nim nie zadtawisz.

Rycerz zrezygnowat z walki. Kr6lowa po porazce w kwestii miecza potrzebo-
wata jakiegé zwyciestwa dla podkstenia swej godr&ri.

— Dobrze, Ehlano — poddat sie smiechem.

— Jesté teraz o wiele tadniejszy, luby moj rycerzu. Powinigneéciej sie
usmiech&. — Monarchini w zam$leniu opadta na poduszki. Tego ranka jasne
wlosy miata starannie uczesane i przyozdobita sie kilkoma skromnymi, lecz kosz-
townymi drobiazgami. Z rumigcami wygladata uroczo, clodroche nienaturalnie
przy bardzo jasnej cerze. — Co rol&iter Rendorze? Tam przeciez zestat cie ten
glupiec Aldreas, prawda?

— Nie jest to najwiaciwszy sposbéb wyrazania sie o ojcu, Ehlano.

— Marny byt z niego ojciec. Trudno tez powiedzjeze byt lotnego umy-
stu. Starania, jakich doktadat, aby zabéawiva siostre, musiaty rozmiekazynu
mozg.

— Ehlano!

— Nie udawagwigetoszka, Sparhawku. Wie o tym caly patac... a pewnie i cate
miasto.

W tym momencie Sparhawk zdecydowat, ze najwyzszy czas 2nktéfowej
meza.

— Skad tyle wiesz o ksiezniczce Arissie? — zapytat. — Przeciez odestano ja
do klasztoru w poblizu Demos, nim jeszcze przySziaSwiat.

— Plotki sa wiecznie zywe, a i sama Arisse trudno nazdyskretna.

Sparhawk szukat w ngfach. Wprawdzie Ehlana najwyrazniej méwi, lecz ry-
cerzowi trudno byto sie pogodzz jej dojrzat@cia. Ch@ rozmawiat z&swiadoma
réznych przejawow zycia dorosta kobieta, wciaz czut, ze ma przed soba te sama
niewinna dziewczynke, ktéra musiat ggmic przed dziesigeciu laty.

— Wyciagnij swa lewa ditb — powiedziat. — Mam cg dla ciebie.

Charakter ich zwiazku nadal byt nieokteny. Oboje zdawali sobie z tego
sprawe i byto to powodem ich zaktopotania. Rycerz balansowat pomiedzy sztyw-
nym przestrzeganiem form a szorstkim, prawie wojskowym wydawaniem pole-
cen. Zachowanie Ehlany rowniez ulegato ciagtym zmianom. W jednej chwili po-
trafita by€ stodkim szkrabem wdrapujacym sie na kolana, dziewczatkiem, ktore
ksztattowat i wychowywat, w nastepnej chwili — krélowa w petnym tego stowa
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znaczeniu. Gdzew gtebi duszy oboje bardzo lekali sie zmian, jakie zaszty w Eh-
lanie. Rycerz przebywat na zestaniu w dalekim Rendorze, kiedy krélowa Elenii
wchodzita wswiat ludzi dorostych, nie mogt wiec wprowadzpej w zycie spo-

sobu na zmiane wiedziata doskonale, tematu o czym i dziewczyna zostata od razu
rzucona na gtebokie wody, co wyraznie odbito sie na charakterze wtadczyni. Spar-
hawk ze wszech sit starat sie jej nie ui@zZ drugiej strony, Ehlana najwyrazniej
zdawata sobie sprawe ze swych obecnych mo&Aoikgednak wahata sie miedzy
ochota do ich pokazania — czy nawet popisywania sie nimi — a krepujaca checia
ukrycia ich pod byle pozorem. Dla obojga byt to trudny okres.

Tak wigc w obronie Sparhawka w tym momencie powammy poczynt pewne
wyjasSnienia. Przyttaczajaca niemal kobiécdhlany w potaczeniu z jej krélew-
skimi manierami i zbijajaca z tropu otwagitia rozproszyta jego uwage. W do-
datku piescienie byly bardzo do siebie podobne, totez nalezy mu wyltaizy
przez pomytke wsunat wkadczyni na palec swoj wkasny sygnet.

Naprawde oba klejnoty niemal niczym sie nie roznity, ale kobiety sa zadziwia-
jaco spostrzegawcze. Ehlana tylko przelotnie zerkneta na rubin, ktérym Sparhawk
ozdobit jej dia, i oczywiscie w mig zauwazyta niedostrzegalne dla meskiego oka
znaki szczegolne. Piszczac ze s&uig, rzucita sie rycerzowi na szyje — ostupia-
ty Sparhawk z trudem utrzymat sie ha nogach — i przycisneta swe usta do jego
ust.

Na nieszczgcie w tym widnie momencie Vanion i hrabia Lenda zdecydowali
sie wept do komnaty. Stary hrabia zakaszlat grzecznie i Sparhawk rumieniac sie
po cebulki wtoséw delikatnie, ale zdecydowanie zdjat ramiona krélowej ze swej
szyi.

Hrabia Lenda @miechat sie porozumiewawczo, a Vanion uniést jedna brew.

— Przepraszamy za rigie, mitdsciwa pani — rzekt dyplomatycznie Lenda
— ale pomyglelismy sobie z mistrzem Vanionem, ze skoro coraz szybciej powra-
casz do zdrowia, nadszedt juz czas, aby zapozigze sprawami wagi patwo-
wej.

— Oczywiscie, Lendo. — Krélowa odtozyta na potem wszystkie vgyji@nia.

— Wasza wysok& — powiedziat Vanion — na zewnatrz czekaja przyjaciele,
ktorzy bardziej szczeg6towo od nas moga zrelacjortowypdarzenia.

— A zatem niezwtocznie ich tu wprowadzcie.

Sparhawk podszedt do stolika i nalat sobie szklanke wody; z fakigjyczyny
zaschto mu w ustach.

Vanion op&cit na chwile komnate i wrdcit z przyjaciotmi Sparhawka.

— Mysle, ze wasza wysoko pamieta Sephrenie, Kurika i Kaltena. — Na-
stepnie mistrz przedstawit pozostatych, nie wdajac sie w szczegoty co do Talena.
— Jest mi bardzo mito was widZie— ozwata sie Ehlana taskawie. — Nim
jednak zaczniecie, musze wamsooznajme. Obecny tu dostojny pan Sparhawk

dzisiaj mi sie Gwiadczyt.
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Sparhawk, pijacy wisnie wode, poczat sie nagle krzttisi

— Co sie stato, kochany? — zapytata niewinnie krélowa.

Rycerz wskazat na swe gardto, z ktérego dobywaty sie dziwnie zdtawione
odgtosy.

Kiedy Sparhawkowi udato sie w kau jaké odzyské oddech i czgciowy
spokdj, hrabia Lenda spojrzat na wkadczynie.

— Whioskuje z tego, ze wasza krolewskasnprzyjeta Gwiadczyny Obrb-
cy Korony?

— Oczywiscie, ze przyjetam. Whmie to robitam, gd§cie tu weszli.

— Ach tak, rozumiem. — Lenda byt starym politykiem i bez mrugniecia po-
wiek potrafit sktadé& podobne swiadczenia.

— Moje gratulacje, dostojny panie — wychrypiat Kurik, zamykajac fdto
Sparhawka w zelaznyrnsuaisku i potrzasajac nia energicznie.

Kalten patrzyt zdumiony na krélowa Elenii.

— Sparhawk?! — wykrzyknat sie z niedowierzaniem.

— Nasza wielk&t zawsze najtrudniej przychodzi zaakceptowajblizszym
przyjaciotom, czyz to nie dziwne, moj luby? — Ehlana obdarzyta Sparhawka pet-
nym zrozumienia miechem i zwrdcita sie do jasnowlosego pandionity. — Panie
Kaltenie, twoj przyjaciel z lat mtodgri to najwspanialszy ryce@wiata. Kazda
kobieta bytaby zaszczycona mogac go @ree meza, jednakze nie komu innemu,
ale mnie udalo sie go usidli A teraz prosze, usiadzcie i zdajcie mi relacje z tego,
co dziato sie w krélestwie podczas mojej choroby. Wierze, iz bedziecie enowi
krotko. M6j narzeczony i ja mamy mnostwo planéw do omowienia.

Vanion nie usiadt. Popatrzyt wkrag po obecnych i zaczat:

— Jezeli pominatbym c® istotnego, nie wahajcie sie mnie poprawi—
Utkwit spojrzenie w stropie. — Od czego za€2a— zastanawiat sie.

— Na poczatku powiedz, co byto powodem mojej choroby, mistrzu Vanionie
— zaproponowata krolowa.

— Zostatd otruta, mit&ciwa pani.

— Co takiego?!

— Tak, otruta. Uzyto bardzo rzadkiej trucizny z Rendoru — tej samej, ktéra
uSmiercita twego ojca.

— Kt6z to uczynit?

— W przypadku kréla Aldreasa — jego siostra. W przypadku waszej wyso-
koSci — prymas Annias. Zapewne wiadomo waszej wysckoiz zamierza on
zasi&C na tronie arcypratata w Chyrellos, prawda?

— Alez wiem o tym, wiem. Robitam wszystko, by pokrzyzawau plany.
Mysle, ze j&li on by wstapit na tron, ja nawrécitabym sie na eshandyzm, a moze
nawet zostatabym wyznawczynia styrickiej wiary. Czy twoj bog przyjatby mnie,
Sephrenio?

— Bogini, wasza wysoka — poprawita Sephrenia. — Ja stuze bogini.
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— C06z za nadzwyczajny kaprys! Czy musiatabym obeiosy i ztoz\t ofiare
z elenskich dzieci?

— Nie plet glupstw, Ehlano!

— Jatylko sie przekomarzam, Sephrenio — krélowa soziata sie gténo —
ale czyz nie tak wianie méwia préci Eleni o Styrikach? Mistrzu Vanionie, w jaki
spos6b dowiedziatesie, ze zostatam otruta?

Vanion pokroétce opisat spotkanie Sparhawka z duchem kréla Aldreasa i od-
zyskanie piescienia, ktory — skutkiem omyiki — nadal zdobit palec Obcy
Korony. Potem mistrz Zakonu Rycerzy Pandionu opowiedziat o rzadach Anniasa
i ogtoszeniu kuzyna Ehlany ksieciem regentem.

— Lycheas?! — wykrzykneta w tym momencie wtadczyni. — To absurd! On
nawet nie potrafi sie sam ulira— Ehlanasciagneta pieknie zarysowane brwi. —
Jezeli zostatam otruta ta sama trucizna, ktéra zabita mego ojca, jak to sie stato, ze
jeszcze zyje?

— Utrzymywalismy wasza krélewska wysogoprzy zyciu dzigki czarom —
wyjasnita Sephrenia.

Nastepnie Vanion opowiedziat o powrocie Sparhawka z Rendoru i ich rosna-
cym przekonaniu, ze Annias otrut krolowa gtéwnie po to, by zdobdgstep do
skarbca, co pozwolitoby mu sfinansogveampanie wyborcza i osiagbéron ar-
cypratata.

W tym momencie Sparhawk przejat opoate zapoznat mioda dame z prze-
biegiem wyprawy rycerzy czterech zakonéw do Chyrellos, Borraty i fwckodo
Rendoru.

— Flecik? Kto to taki? — przerwata mu Ehlana.

— Styricka znajda, a przynajmniej tak siglismy. Wygladata na dziecko pig-
cioletnie, ale okazato sie, ze byta o wiele, wiele starsza. — Rycerz ciagnat dalej,
opisujac wedréwke przez Rendor do Dabouru i spotkanie z medykiem, od ktére-
go w koncu dowiedzieli sig, ze jedynie czary moga uratowatoda wiadczynie.
Potem opowiadat dalej, przechodzac do spotkania z Martelem.

— Nigdy go nie lubitam — oznajmita Ehlana z grymasem niesmaku na twa-
rzy.

— On teraz czynnie wspiera Anniasa — powiedziat Sparhawk. — Natkneli-
Smy sie na Martela w Rendorze. Przywo6dca duchowym Rendorczykow byt wtedy
pewien szalony starzec, Arasham. Martel usitowat nakit@u do inwazji na za-
chodnie krélestwa Eosii, aby tym samym spowodowamieszanie, ktdre datoby
wolna reke Anniasowi podczas wyboréw arcypratata. Wi sie z Sephrenia
do namiotu Arashama, a tam byt Martel.

— Zabites go? — Krélowej rozbtysty oczy.

Sparhawk spojrzat z niedowierzaniem. Od tej strony rowniez nie miat okazji
jej pozn&.
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— Czas nie byt ku temu odpowiedni, m#oiwa pani — ttumaczyt. — Uzy-
lem podstepu i naktonitem Arashama, by nie atakowat, dopoki nie przekaze mu
odpowiedniego hasta. Martel bylawiekty, ale nie mogt nic na to poradziUcieli-

Smy sobie potem mila pogawedke, w ktérej wyznat mi, iz to on znalazt te trucizne
i dostarczyt ja Anniasowi.

— Co na to méwi prawo, hrabio? — zapytata Ehlana hrabiego Lende.

— To zalezatoby od sedziego, wasza wys&iko

— Tym nie musimy sie martwi Lendo — powiedziata z zimna zaciétia
— poniewaz to ja zdecyduje o winie i karze.

— Bardzo niepraworzadne — mruknat po nosem hrabia Lenda.

— Owszem, podobnie jak i to, co uczynili mnie i memu ojcu. Stuchamy dalej,
Sparhawku.

— Wrdcilismy do Cimmury i otrzymatlem wezwanie do krypty krolewskiej
pod katedra na spotkanie z duchem twego ojca. Od niego dowiedziatem sige o kil-
ku sprawach — po pierwsze o tym, ze otruta go twoja ciotka, a ciebie Annias.
Powiedziat mi rowniez, ze Lycheas jest owocem intymnego zwiazku pomiedzy
Anniasem i Arissa.

— Dzieki Bogu! — zawotata Ehlana. — A tak sie batam, ze byt bekartem
mojego ojca. Juz sam fakt, ze jest moim kuzynem, mierzi mnie wystarczajaco,
a cOz dopiero gdyby miat liymoim bratem! Nie do pongfenia!

— Twdj ojciec powiedziat mi rowniez, ze uratowaie moze jedynie Bhel-
liom.

— A co to jest Bhelliom?

Sparhawk siegnat pod kaftan, wyciagnat ptocienny woreczek i po rozplataniu
weztow wydobyt szafirowa roze.

— To jest Bhelliom, wasza wysoko — powiedziat. Ponownie bardziej po-
czut, niz dostrzegt katem oka migniecie mrocznego cienia.

— Nadzwyczajny! — krzykneta Ehlana i siegneta po klejnot.

— Nie! — powiedziata ostro Sephrenia. — Nie dotykaj go, Ehlano! On moze
cie zniszczg!

Ehlana cofneta sie otwierajac szeroko oczy.

— Ale przeciez Sparhawk trzyma klejnot w dtoni — zaprotestowata.

— Bhelliom go zna. Ciebie co prawda réwniez moze&rale lepiej nie ry-
zykuj. Przywrécenie ci zdrowia kosztowato nas zbyt wiele czasu i wysitku, aby to
teraz zmarnow@

Sparhawk wsunat klejnot z powrotem do woreczka.

— Powinnd& wiedzi€ ccs jeszcze — ciagneta czarodziejka. — Bhelliom jest
najpotezniejsza i najdrogocenniejsza rzeczawiacie i Azash desperacko jej po-
zada. To ten klejnot byt prawdziwa przyczyna inwazji Othy na Zachocdsgiglat
temu. Wystani przez Othe Zemosi prébowali odszuskzafirowa roze. Za wszelka
cene nie mozna doguic do tego, aby Bhelliom dostat sie w jego rece.
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— Czy nie powinnsmy go teraz zniszczp — zapytat Sparhawk ponuro. Z ja-
kiejs przyczyny zadanie tego pytania kosztowato go sporo wysitku.

— Zniszczye?! — krzykneta Ehlana. — Alez on jest taki piekny!

— Jest takze zty — rzekia Sephrenia i umilkta na chwile. — Zty... to nie
jest chyba najlepsze olgkenie. Klejnot nie widzi réznicy miedzy dobrem i ztem.
Nie, Sparhawku, zatrzymajmy go jeszcze, dopoki sie nie upewnimy, ze Ehlana
jest bezpieczna. Dokmz swa opowigt. Postaraj sie jej nie przeciagaKrolowa
jest nadal bardzo staba.

Rycerz pokrétce opowiedziat monarchini o poszukiwaniach na polu bitwy nad
jeziorem Randera i o tym, jak w kau udato im sie odnalézhrabiego Ghaska.
Krélowa stuchata z duzym zajeciem, a gdy doszedt do wydazead jeziora
Venne, zdawalo sig, iz niemal wstrzymywata oddech. Krétko naszkicow&dizaj
z krélem Wargunem i w kiacu opisat straszna potyczke w grocie Ghweriga oraz
objawienie sig bogini Aphrael.

— Tak oto maja sie sprawy w chwili obecnej, wasza wysgke- podsumo-
wat. — Krél Wargun walczy z Rendorczykami w Arcium, Annias czeka w Chy-
rellos naSmiegk arcypratata Cluvonusa, a ty, méicwa pani, wrécita na nalezny
ci tron.

— | wiaSnie sige zareczytam — przypomniata. Z cala pesgoia nie miata
zamiaru pozwolt mu o tym zapomnie Zastanawiata sie nad czgnchwile, po
czym zapytata z nie skrywana cieka®eia: — A co uczynilscie z Lycheasem?

— Jest znowu w lochach, tam gdzie jego miejsce, wasza Ws0ko

— A Harparin i ten drugi?

— Grubas jest w lochu razem z Lycheasem. Harparirsopnas nagle.

— Pozwoliliscie mu uciec?

Kalten zaprzeczyt ruchem gtowy.

— Nie, wasza krélewska n$0. Harparin zaczat wrzeszaze probowat wy-
rzucic nas z sali posiedherady. Vaniona zmeczyly te hatasy, wiec Ulath skrocit
barona o gtowe.

— To bardzo odpowiednie posunigcie. Chce zobadzcheasa.

— Czy nie powinna odpoczg, mitosciwa pani? — zapytat Sparhawk.

— Nie, dopdki nie zamienie kilku stéw z kuzynem.

— Przyprowadze go — mruknat Ulath i wyszedt z komnaty.

— Hrabio Lenda — Ehlana przyjeta wyniosta postawe — czy zechcsatby
przewodniczg¢ Radzie Krélewskiej?

— Jak sobie wasza wyso#ozyczy. — Lenda skifonit sige nisko.

— A czy ty, mistrzu Vanionie, réwniez zgodzisz sie mi stazgczywscie na
tyle, naile zezwola ci twe inne obowiazki?

— Bede zaszczycony, migiwa pani.

— Obronca Korony i Rycerz Krélowej, a wkrotce rowniez Ksiaze Matzonek,
dostojny pan Sparhawk bedzie miat miejsce za stotem rady, tak jak i Sephrenia.
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— Ja jestem Styriczka, Ehlano — powiedziala czarodziejka. — Czy to rozsad-
ne, biorac pod uwage uczucia, jakie zywia§ooludzie do mej rasy, aby Styrik
byt cztonkiem twej rady?

— Zamierzam raz na zawsze $kaz\y¢ z przesadami! — oznajmita zdecydo-
wanym tonem Ehlana. — Sparhawku, jakie jest twoje zdanie, kogo jeszcze po-
winnam zapro$i do Rady Krolewskiej?

Rycerzowi nagle przyszedt do gtowy pewien pomyst.

— Znam cztowieka, ktéry co prawda nie jest szlachetnie urodzony, ale za to
przebiegly i doskonale zna Cimmure od tej strony, ktorej istnienia ty,Suilea
pani, pewnie nawet nie podejrzewasz.

— Kto to taki?

— Nazywa sie Platim.

W tym momencie rozlegt sie gémySmiech Talena.

— Czy5 ty postradat rozum, dostojny panie?! Chcesz sgisuPlatima do pa-
tacu, gdzie znajduja sie skarbiec Elenii i klejnoty koronne?

Ehlana wygladata na troche zbita z tropu.

— Czy ten cztowiek jest moze zle wychowany? — zapytata.

— Platim to najwiekszy ztodziej w Cimmurze — ttumaczyt Talen. — Wiem
dobrze, poniewaz sam dla niego pracowalem. Sprawuje wiadze nad kazdym zto-
dziejem i wlamywaczem — a takze nad oszustami, mordercami i wszetecznymi
dziewkami.

— Uwazaj na swa buzie, mtodzieze! — warknat Kurik.

— Te stowa nie sa mi obce, Kuriku — odparta spokojnie Ehlana. — Pojmuje
ich znaczenie. Sparhawku, jakie masz powody, aby mi sktpddobna propozy-
cje?

— Jak juz powiedziatem, Platim jest przebiegly — pod pewnymi wzgledami
nawet madry i, chociaz moze to zabrzim@ziwnie, jest patriota. Ten cztowiek
tak zna Cimmure i jej mieszkaodw, ze budzi ma zasi. Wszedzie ma szpiegow.

W Cimmurze, a moze i newiecie nie dzieje sie nic, o czym by nie wiedzial.

— Porozmawiam z nim — obiecata Ehlana.

Zakahczyli omawianie sktadu rady, gdyz Ulath i Perrain wciagneli do komna-
ty Lycheasa, ktory na widok Ehlany wybatuszyt ze zdumienia oczy i rozdziawit
usta.

— Jak... — zaczal, ale zaraz urwat i zagryzt wargi.

— Nie spodziewate sie zobacZy mnie zywej, Lycheasie? — zapytata krélo-
wa Smiertelnie znudzonym gtosem.

— Wydaje mi sig, ze dobry obyczaj nakazuje w obesmdarélowej przyklek-
nat — warknat Ulath i kopnieciem zwalit dawnego ksiecia regenta z nég. Lycheas
poczat sie czolgapo posadzce.

Hrabia Lenda odchrzaknat.
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— MitoSciwa pani — powiedziat — podczas twojej choroby ksiaze Lycheas
zadat, aby tytutow@go ,jego wysok&c”. Musze to jeszcze sprawdziale wydaje
mi sig, ze mamy tu do czynienia ze zdrada stanu.

— Pod tym zarzutem go aresztowatem — dodat Sparhawk.

— To mi wystarcza. — Ulath uniést swoj topér. — Powiedz jedno stowo,
krolowo Elenii, a nie minie chwila, jak jego gtowa ozdobi stup u patacowej bramy.
Lycheas rzucit mu przerazone spojrzenie i jat pfakalagajac o darowanie zy-
cia, podczas gdy jego kuzynka udawata, ze sie gteboko zastanawia. Przynajmniej

Sparhawk miat nadzieje, ze udawata.

— Nie tutaj, panie Ulathu — odezwata sie wreszcie z lekkim zalem. — Sam
rozumiesz, kobierce. .. obicia. ..

— Krol Wargun chciat go powiesi— przypomniat Kalten i popatrzyt po
komnacie. — Najjaniejsza pani ma tu catkiem wysoki strop i solidne belki. Moge
w mig przynié&t line. Lycheas zaraz zadynda i bataganu bedzie duzo mniej niz
przy scieciu gtowy.

Ehlana popatrzyta na Sparhawka.

— Co o tym myslisz, umitowany? Czy mam kazgowiest kuzyna?

Sparhawk byt do gtebi wstraaiety jej spokojnym tonem.

— Mito&ciwa pani, mgle, ze on mégtby nam udziélivielu przydatnych in-
formacii.

— W istocie. — Krolowa przeniosta wzrok na korzacego sie u jej stop Ly-
cheasa. — Czy chcialgynam c8& wyjawic, kuzynie? Ja w tym czasie bede sie
zastanawia nad twym losem.

— Powiem wszystko, co tylko zechcesz, Ehlano — wychlipat nieszczesny
ksiaze.

Ulath klepnat go ciezka ditonia po gtowie.

— Wasza wysokst — podpowiedziat.

— Co?

— Powinien& zwracé& sie do krolowej ,wasza wysokd” — powiedziat
Ulath i znowu go uderzyt.

— Wa-wasza wy-wysoka — wyjakat Lycheas.

— Jeszcze ¢® mitosciwa pani — ciagnat Sparhawk. — Jak pamietasz, Ly-
cheas jest synem Anniasa.

— Skad o tym wiesz?! — zawofat Lycheas.

Ulath ponownie zdzielit go po gtowie.

— Dostojny pan Sparhawk nie mowit do ciebie. Nie odzywaj sie nie proszony.

— Jak juz rzektem — podjat Sparhawk — Lycheas jest synem prymasa i mo-
zemy to wykorzystaw Chyrellos, gdy bedziemy starali sie przeszkédxnnia-
sowi zasi&c na tronie arcypratata.

— Ach... — Ehlana westchneta, wyraznie zawiedziona. — Wyrazam zgode,
ale jak tylko osiagniecie cel, przekazcie ksigecia panu Ulathowi i panu Kaltenowi.
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Jestem pewna, ze w Rou dojda do porozumienia, ktoéry z nich ma wyprawi
mego kuzyna w ostatnia podréz.

— Bedziemy ciagn@drzazgi? — zapytat Kalten Ulatha.

— A moze rzucimy k&mi? — zaproponowat Thalezyjczyk.

— Hrabio Lenda — ozwata sie krolowa — wespot z mistrzem Vanionem za-
bierzcie stad i przepytajcie tego nedznika. Robi mi sie niedobrze od jego widoku.
Niech pdjda z wami panowie Kalten, Perrain i Ulath. Ich obé&tnmoze naktord
mego kuzyna do lepszej wspotpracy.

— Madra decyzja, wasza wysod®— pochwalit hrabia Lenda, skrywajac
uSmiech.

Gdy Lycheasa wyprowadzono z komnaty, Sephrenia spojrzata mtodej wtad-
czyni prosto w oczy.

— Nie brata tego powaznie pod uwage, prawda, Ehlano?

— Oczywiscie, ze nie... aw kazdym razie niezbyt powaznie. Chciatam jedy-
nie, by Lycheas spocit sie ze strachu. To mu sie nalezato. — Westchneta lekko.
— Chyba powinnam teraz odpo&a— rzekta. — Sparhawku, badz tak dobry
i zanies mnie do foza.

— To nie bytoby stosowne — powiedziat sztywno rycerz.

— Och, wciaz ta meczaca stosoveaoNa dobra sprawe mogibyuz zaczéa
sie przyzwyczajado myslenia o0 mnie i tozu jednocgaie.

— Ehlano!

Krélowa rozésmiata sie i wyciagneta do niego rece.

Przypadek sprawit, ze Sparhawk, unoszac Ehlang w ramionach, katem oka do-
strzegt twarz Berita. Mtody nowicjusz spogladat na niego ze szczera nigtiawi
Rycerz zrozumiat, ze czekaja go nastepne kiopoty. Zdecydowat przy najblizszej
okazji przeprowadzi z Beritem dtuzsza rozmowe.

Zanioést Ehlane do sasiedniej komnaty i potozyt na ogromnym tozu.

— Bardzo sige zmienit® mitosciwa pani — rzekt ponuro. — Nie je§téa sama
osoba, ktéra opmcitem dziesié lat temu. — Byt juz czas najwyzszy, by zaczeli
mowit bez ogrodek o tym, co lezato im na sercach.

— Aha, zauwazyte. — Krélowa spogladata na niego filuternie.

— O to wissnie chodzi. — Rycerz znowu przybrat mentorski ton. — Masz
tylko osiemnaécie lat, Ehlano. Nie przystoi ci przybieranie pozy dojrzatej biato-
gtowy, Swiatowej damy. Stanowczo zalecatbym, &by czasie publicznych wy-
stapié zachowywata sie skromnie;.

Krolowa dtugo wiercita sie w pgcieli. Wreszcie utozyta sie na brzuchu, z gto-
wa w nogach toza. Podparta brode rekoma, zatrzepotata rzesami i patrzac na Spar-
hawka niewinnie, machata noga, kopiac poduszke.

— Jak ci sie podobam? — zapytata.

— Przesta!
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— Ja jedynie chce przypodobaie swojemu narzeczonemu. Czysgeszcze
chciatbys we mnie zmierdi?

— Wyrostss na trudne dziecko.

— A teraz kolej na ciebie, k§/przestall — powiedziata zdecydowanym to-
nem. — Nie nazywaj mnie juz dzieckiem, Sparhawku. Przestatam nartdgo
dnia, gdy Aldreas zestat cie do Rendoru. Mogtang dgieckiem, dopdki tu byt
i sprawowaté nade mna piecze, ale nie mogtam sobie na to pozywoltwym wy-
jezdzie. — Usiadta na tozu ze skrzyzowanymi nogami. — Dwor ojca byt dla mnie
bardzo nieprzyjaznym miejscem, Sparhawku — mowita ze smutkiem. — Ubiera-
no mnie i wystawiano na pokaz w czasie dworskich urocagtaram mogtam
przyglad& sie knowaniom Anniasa. Kazdy, z kim sie zaprzyjaznitam, byt natych-
miast odprawiany — lub zabijany — tak wiec zabawiatam sie podstuchiwaniem
plotek opowiadanych przez pokojowki. Pokojowki potrafiechiyardzo zigliwe.
Pewnego razu sporzadzitam wykres — pamietasz, usay@ie postepowame-
todycznie. Nie uwierzytby, co dzieje sie za kuchennymi drzwiami. Z mojego
wykresu wynikato, ze jedna z tych Alwych flirciarek niemal przerosta sama
Arisse. Jezeli wydaje ci sie czasem zbgtjatowa’ — takiego uzyke okresle-
nia, prawda? — to mozesz za to winhauczycieli, ktérzy po twoim wyjezdzie
zajeli sie moja edukacja. Po uptywie kilku lat bytam zdana jedynie na stuzbe, ja-
ko ze kazde przyjazne spojrzenie ze strony dam czy panow na dwanzeo
sie ich zestaniem lub jeszcze gorzej. Stuzba oczekuje od ciebie rozkazéow, a wiec
wydawatam rozkazy. Przystosowatam sig. To wcale nie byto trudne. Przed stuzba
patacowa nie ukryja sie najbtahsze tajemnice. Szybko sie nauczytam, €plygbi
mowili mi o wszystkim. A ja mogtam wykorzystete informacje do obrony przed
wrogami, a tych miatam wielu. Kazdy na dworze byt mi nieprzyjacielem, z wyjat-
kiem Lendy. Tak wygladato moje dzigwstwo, Sparhawku, ale przygotowato mnie
do zycia o niebo lepiej niz godziny spedzone na toczeniu patykiem kétka czy na
zabawie pieskami lub szmacianymi lalkami. Moze czasami sprawiam wrazenie
bezlitosnej, ale pamietaj, iz wyrostam na terytorium wroga. Ugtadzenie mnie mo-
ze zajg ci kilka lat, lecz jestem pewna, ze cokolwiek zdziatasz w tym kierunku,
sprawisz mi wiele przyjemrizi. — Krélowa miechneta sie ujmujaco, ale z jej
szarych oczu nadal wyzierata bolesna uraza.

— Moja biedna Ehlana... — Tylko tyle zdotat rzec SparhawkseBnietym
gardiem.

— Nie bardzo biedna, méj kochany. Mam teraz ciebie, a to czyni ze mnie
najbogatsza kobietgwiata.

— Jest jednak pewien problem, Ehlano — powiedziat powaznie.

— Ja nie widze zadnych problemoéw. Nie teraz.

— Mysile, ze zle mnie zrozumigdaOmytkowo datem ci moj piécien. .. —
Natychmiast pozatowat tych stow. Krélowa otworzyta szeroko oczy, jakby uderzyt
ja w twarz. — Prosze, nie zrozum mnie zle — ttumac&plesznie — chciatem
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tylko powiedzi€, ze jestem dla ciebie za stary i to wszystko.

— Nie obchodzi mnie, ile masz lat — oznajmita wyzywajaco. — Jestéj,
Sparhawku, i nigdy nie pozwole ci odej] — Jej gtos zabrzmiat tak ostro, ze
rycerz niemal sie przelakt.

— Bylem niejako zobowiazany ci o tym przypombie— Cofat sie ku
drzwiom. Musiat jej jaké utatwic wyjscie z niezrecznej sytuacji. — Miciwa
pani, czekaja mnie obowiazki.

Ehlana pokazata mu na to jezyk.

— Dobrze, ztozyté juz ukton w strong obowiazkow i nie wspominajmy o nich
wigcej. Jak sadzisz, kiedy powinny odbgie nasze Zubiny — przed czy po
tym, jak ty i Vanion udacie sie do Chyrellos i zabijecie Anniasa? Ja &sibi
wolatabym, aby odbyly sie zaraz. Tyle sie nastuchatam, co robi na osobmaz
Z zona, ze jestem naprawde bardzo ciekawa.

Sparhawk oblat sie rumieem.



Rozdziat 5

— Spi? — domylit sie mistrz Vanion, gdy Sparhawk wyszedt z komnaty
krélowej. Rycerz skinat glowa. — Czy dowiedziétsie czegs od Lycheasa? —
zapytat.

— W wigkszasci jedynie potwierdzit nasze domysty — odpart mistrz. Cho-
ciaz nadal sprawiat wrazenie zmeczonego dzwiganiem mieczy polegtych rycerzy,
wydawat sie jednak bardziej krzepki. — Hrabio Lenda, czy apartamenty krolowe;j
sa bezpieczne? Wolatbym, aby sprawy, o ktérych powiedziat nam Lycheas, nie
wydostaly sie na zewnatrz.

— Te pokoje sa zupetnie bezpieczne, szlachetny panie — zapewnit go Len-
da — a obecn& twych rycerzy na korytarzach z pewswa odstraszy kazdego
ciekawskiego.

Do komnaty weszli Kalten z Ulathem.

— Lycheas ma d& bardzo zly dzie — rzekt Kalten ze zisliwym uSmiesz-
kiem. — W drodze do celi wspominaliny z panem Ulathem, jakie widziginy
egzekucje. Szczegolnie nie przypadto mu do gustu palenie na stosie.

— | prawie zemdlat, gdy wspomniélny o mozliw@ci zameczenia go na
Smie€. — Ulath krztusit sie zé&smiechu. — Wracajac zatrzymsainy sie przed
patacowa brama. Naprawiaja ja gwaitiiwzieci przez nas do niewoli. — Potez-
ny genidianita postawit w kacie swoj topor. — Na ulicach kreci sie wielu twoich
pandionitow, mistrzu Vanionie. Wyglada na to, ze znaczn&pgieszkacow
Cimmury woli nie pokazywaim sie na oczy.

Vanion spojrzat na niego zdziwiony.

— Nie wiem dlaczego, ale sa ja&ylziwnie przestraszeni — wigait Kalten.

— Annias d&t diugo sprawowat wladze w nBeie, a vérod szlachty i pospol-
stwa zawsze sie znajda tacy, ktérzy nie przegapia najmniejszej okazji, by&arobi
Wielu z nich chetniéwiadczyto rézne grzeczioi na rzecz wielebnego prymasa.
Niestety, ich sasiedzi doskonale o tym wiedzieli i pewnie dlatego, jak mniemam,
miato miejsce kilka. .. incydentow. Zawsze, gdy dochodzi do nagtej zmiany wia-
dzy, wielu ludzi czuje potrzebe zademonstrowania w widoczny sposob swej lo-
jalnosci wobec nowego rezimu. Wyszto na jaw, ze spontanicznie dokonano kilku
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powiesz@, a spora liczba doméw staneta w ptomieniach. Zaproponsmaliry-
cerzom, aby potozyli kres podpaleniom. Rozumiecie, pozary szybko sie rozprze-
strzeniaja.

— Ja po prostu uwielbiam polityke, a wy? — zapytat Tynian z szerokim
uSmiechem.

— Trzeba ukréd rzady mottochu — stwierdzit hrabia Lenda. — Mottoch jest
wrogiem kazdej wiadzy.

— Przy okazji — Kalten tracit Sparhawka w ramie — czy ty naprawde
oSwiadczyté sie krolowej?

— To nieporozumienie.

— Bytem tego pewien! Nigdy nie wyglad&eni na skorego do zeniaczki. Ale
ona nie zamierza zrezygnowa ciebie, nieprawdaz?

— Staram sig o to.

— Zycze szczgcia, lecz prawde méwiac, nie robitbym ci zbyt wielkiej na-
dziei. Widziatem, jak jeszcze w dzidwstwie na ciebie patrzyta. Myje, ze czekaja
cie ciekawe czasy. — Kalten szczerzyt zeby smiechu.

— Jak to dobrze mieprzyjaciét.

— Najwyzszy czas, al¥y/sie ustatkowat, Sparhawku. Robisz sie juz za stary
na to, by uganiasie poSwiecie i wymachiwa mieczem.

— Jestédmy w jednym wieku, Kaltenie.

— Wiem, ale ja to co innego.

— Panie Kaltenie, czy ustalgguz z Ulathem, ktéry z was zgtadzi Lycheasa?
— zapytat Tynian.

— Nadal nad tym dyskutujemy. — Kalten spojrzat podejrzliwie na barczyste-
go Thalezyjczyka. — Pan Ulath probowat na mnie oszukany&ciko

— Jakich tam oszukanych. .. — zaprotestowat stabo Ulath.

— Widziatlem jedna z tych kostek, przyjacielu, i byly na niej cztery szostki.

— Troche za duzo — zauwazyt Tynian.

— W samej rzeczy. — Kalten westchnat. — JednakZz&j jaam by z wami
szczery, to naprawde watpie, czy Ehlana pozwoli nam&zhypcheasa. Z niego
taka zatosna tajza, ze chyba krélowa nie bedzie miata sercatsgazaaSmiec.

No c6z — westchnatl — zawsze pozostaje jeszcze Annias.

— | Martel — przypomniat mu Sparhawk.

— O tak, i Martel.

— W ktéra strone sie udat, kiedy Wargun wypedzit go z Larium? — zapytat
Sparhawk. — Lubie wiedzé& gdzie znajduje sie Martel. Nie chciatbym, zeby
wpakowat sie w jakigé ktopoty.

— Gdy widzielmy go po raz ostatni, jechat na wschoéd — powiedziat Tynian,
poprawiajac naramienniki zbroi. Deirgkie zbroje byly najciezsze saviecie.

— Na wschod?

Tynian potwierdzit skinieniem gtowy.
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— Myslelismy, ze jedzie na potudnie do Umanthum, ale p6zniej dowiedzie-
lismy sie, ze po spaleniu Coombe skierowat swoj oddziat do Sarrinium — moze
dlatego, ze okrety Warguna patrolowaty ine Arcjanska. Najpewniej wrocit
juz do Rendoru.

Sparhawk odpiat swoj pas z mieczem, potozyt go na stole i usiadt.

— Co powiedziat ci Lycheas? — zwrdcit sie do Vaniona.

— Niejedno. Oczywécie nie wiedziat o0 wszystkich poczynaniach Anniasa,
ale o dziwo, udalo mu sie zeliraporo informacji. Jest bystrzejszy, niz na to
wyglada.

— To nietrudne — rzekt Kurik. — Talenie — zwrocit sie do syna — odtoz to.

— Ja tylko ogladam, ojcze — zaprotestowat chtopiec.

— Odt06z to, bo jeszcze ulegniesz pokusie.

— Lycheas wyznat nam, ze jego matka i Annias od lat byli kochankami —
ciagnat Vanion — i to prymas zaproponowat Arissie, by sprobowatasgerego
brata. Wynalazt podobno jakiprzepis kécielny, ktory zezwalatby na icslub.

— Ko&ci6t nigdy nie pozwolitby na cdpodobnego! — oznajmit stanowczo
Bevier.

— W swej historii Kasciét wiele razy robit rzeczy, ktére pozostawaty
W sprzecznséci z obecna moralrstia, panie Bevierze — zauwazyt Vanion. —
Swego czasu w Cammorii panowato znaczne rozluznienie obyczajow i w krélew-
skiej rodzinie zwykle zawierano malastwa miedzy bliskimi krewnymi. K&ciot
wyrazat na to zgode w zamian za prawo do dalszej dziadain tamtym terenie.
Mniejsza o to teraz. Annias przekonywat, ze Aldreas byt stabym krélem i gdyby
Arissa go p68lubita, zostataby prawdziwa wtadczynia Elenii. A faktycznie, biorac
pod uwage wpltyw prymasa na ksiezniczke, sam Annias podejmowatby wszystkie
decyzje. Poczatkowo wydawato sig, ze to go zadowoli, ale potem jego ambicje
urosty. Coraz chciwiej spogladat na tron arcypratata w Chyrellos. Zdaje sig, ze
przyszto mu to do gtowy okoto dwudziestu lat temu.

— Jak Lycheas sie o tym wszystkim dowiedziat? — zapytat Sparhawk.

— Odwiedzat swoja matke w klasztorze w Demos. Arissa miata co wspomi-
nat i zdaje sie, ze byta wobec syna catkiem szczera.

— To odrazajace! — jeknat Bevier zgorszony.

— Ksiezniczka Arissa ma swoiste poczucie moralrie— wyttumaczyt mio-
demu cyrinicie Kalten.

— Tak czy inaczej — podjat Vanion — w tym momencie wkroczyt do akcji
Obronca Korony, ojciec Sparhawka. Znatem go dobrze, wyznawat raczej trady-
cyjne zasady moralne. Bardzo razito go to, co Aldreas i Arissa wyczyniali po-
spotu. A ze Aldreas obawiat sie Olivoy Korony, wiec gdy ten zaproponowat mu
matzehstwo z deiraska ksiezniczka, zgodzit sie skwapliwie. Ciag dalszy dobrze
znamy. Arissa wpadta w furig i uciekta do domu uciech. .. wybacz, Sephrenio.
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— Slyszatam juz kiedy o tym, Vanionie — odparta czarodziejka. — Styricy
nie sa znowu tak mato obeznani ze sprawami giata, jak mogtoby to sie wam,
Elenom, wydawa.

— Wracajac do tematu, Arissa przebywata w tym domu uciech przez kilka
tygodni i gdy w kacu ja pojmano, Aldreasowi nie pozostawato nic innego, jak
tylko odest& ja do klasztoru.

— Tu rodzi sie pytanie — wtracit Tynian. — Biorac pod uwage czas spe-
dzony w tym domu uciech i mnogo jej klientéw, jakim sposobem mozna raie
pewna, kto jest ojcem Lycheasa?

— Wiasnie do tego zmierzatem — rzekt sedziwy mistrz Vanion. — Ot6z pod-
czas jednej z wizyt zapewniata ona Lycheasa, ze byla w ciazy z Anniasem, nim
uciekta do owego domu uciech. AldreasShuit deirahska ksiezniczke, ale ich
matzenstwo nie trwato dtugo, gdyz krélowa umarta przy narodzinach Ehlany. Ly-
cheas miat wtedy okoto s&eiu miesiecy. Annias robit, co mégt, aby Aldreas
uznat jego syna i uczynit swym nastepca. Tego byto juz za wiele nawet jak dla
Aldreasa i krol stanowczo odmowit. Mniej wigcej wtedy zmart ojciec Sparhawka.
Sparhawk przejat dziedziczna funkcje Obey Korony i zajat sie wychowaniem
krolewny Ehlany. Anniasa niepokoity jej postepy. Gdy miata osiem lat, prymas
zdecydowat, ze musi odsunad niej piastuna. To wtedy naktonit Aldreasa, aby
zestat Obrace Korony do Rendoru. Potem wystat do Cipprii Martela, by zabit
Sparhawka. Tym samym raz na zawsze chciat mu uniemazfewr6t i dalsze
sprawowanie opieki nad Ehlana.

— Ale sp06znit sie, nieprawdaz? —smiechnat sie Sparhawk. — Ehlana juz
byta wtedy zbyt silna, by uleggego wptywom.

— Jak udato ci sie tego dokobaSparhawku? — zapytat Kalten. — Nigdy
przeciez nie byle nauczycielem z powotania?

— Pomogta mu mitét, Kaltenie — powiedziata cicho Sephrenia. — Ehlana
od wczesnego dziaastwa kochata Sparhawka i starata sie go zadawvsiaym
zachowaniem.

— A wiec sam sobie zgotowaden los, dostojny panie! — Tynian réauiat
sie gtaéno.

— Co takiego zrobitem?

— Wychowaltés kobiete ze stali i teraz ona zmusi cie do zeniaczki, a jest do-
statecznie silna, by postaswna swoim.

— Panie Tynianie, za duzo moéwisz — rzekt Sparhawk z przekasem. Ogarneta
go nagta irytacja. Gtéwnie dlatego, iz w duchu musiat przyzhgianowi racje.

— No tak, tyle ze zadna z tych wiado®m nie jest naprawde nowa czy za-
skakujaca — zauwazyt Kurik. — A z cata pewswa nie wystarcza, by darowa
Lycheasowi zycie.

— Do tego dojdziemy troche pdzniej — rzekt Vanion. — Lycheas tak sie
wystraszyt, gdy krélowa rozwazata, czy go nie stcace beczat niczym dziec-
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ko. Pozwodlcie mi jednak skwzy¢ opowiest. A wiec Annias zmusit Aldreasa do
zestania Sparhawka, a potem krél sie zmienit. Zaczat nawet odbuddnsmd
koSciec moralny. Czasami trudno doghig sie, czemu ludzie postepuja tak a nie
inaczej.

— Niezupetnie, Vanionie — wtracita Sephrenia. — Aldreas ulegat wptywom
Anniasa, ale w gtebi duszy wiedziat, ze zle postepuje. Moze czut, zefoaro
Korony uratowaitby jego dusze, ale gdy Sparhawka zabrakto, Aldreas pojat, ze
jest zdany tylko na siebie, i skoro chciat sie ocathusiat tego dokortasam.

— Masz zupetna stuszBo, pani — zdumiat sie Bevier. — Powinienem troche
postudiow& etyke Styricum. Poréwnanie morabe Elenéw i Styrikbw moze
byC€ bardzo interesujace.

— Herezja — mruknat Ulath.

— Przepraszam... co?

— Nie powinnémy w ogdle zastanawgdasie na tym, czy inna etyka ma ja-
kakolwiek wart&t, panie Bevierze — ttumaczyt Thalezyjczyk. — Naktada to na
nas pewne ograniczenia, przyznaje, ale taki juz jest czasami nésimkKo

Bevier poczerwieniat i wstat.

— Nie bede wystuchiwat obelg pod adresem nasﬁag'cptego Ojca, Ksciota
— oznajmit.

— Alez usiadz, panie Bevierze — tagodzit spor Tynian. — Ulath tylko cie
sprawdza. Nasz brat genidianita jest o wiele bieglejszy w teologii, niz nam sie
zdaje.

— To sprawa klimatu — wyjanit Ulath. — Nie ma co rol@ w Thalesii zi-
ma, chyba ze k®lubi patrzé nasnieg. Pozostaje mnostwo czasu na medytacje
i nauke.

— Aldreas jat odrzuoca co bardziej wygérowane zadania finansowe Annia-
sa — ciagnat Vanion — i prymas znalazt sie w rozpaczliwej sytuacji. To wtedy
wiasnie postanowili z Arissa zamordowaréla. Martel dostarczyt trucizne i An-
nias pomaogt Arissie wymkréasie z klasztoru. Co prawda, mégt pewnie samotru
Aldreasa, ale Arissa btagata, by pozwolit to jej ucaymoniewaz chciata swego
brata zaki wlasna reka.

— Czy jest& zupetnie pewien, ze chcesz sie wiewite rodzine, dostojny
panie Sparhawku? — zapytat Ulath.

— A mam jaks wybor?

— Mozesz uciec. Znalazitsysobie zajecie w cesarstwie Tamul na kontynencie
Daresii.

— Cicho, Ulathu — skarcita go Sephrenia.

— Stucham, pani. — Thalezyjczyk potulnie zaniechat udzielania rad Spar-
hawkowi.

— Mow dalej, Vanionie — polecita czarodziejka.
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— Stucham, pani. — Mistrz jak echo powtoérzyt stowa i ton gtosu Ulatha. —
PoSmierci Aldreasa na tron wstapita Ehlana. Okazata sie godna miana uczenni-
cy Sparhawka. Catkowicie odsuneta Anniasa od skarbca Elenii i byta o krok od
odestania go do klasztoru. Wtedy prymas ja otrut.

— Wybacz, mistrzu Vanionie, ze przerwe — wtracit Tynian. — Hrabio Lenda,
préba krélobojstwa jest w Elenii karasaniercia, czyz nie?

— Tak jak w catym cywilizowanynswiecie, panie Tynianie.

— Tak tez myglatem. Panie Kaltenie, moze zaméwitbgd razu caty zwoj
liny? A ty, Ulathu, lepiej p&lij do Thalesii po kilka ostrych toporow.

— Czemu? — zapytat Kalten.

— Mamy juz dowody na to, ze Lycheas, Annias i Arissa winni sa zdrady stanu
— awraz z nimi ich sprzymierzey.

— Wiedzielismy o tym od dawna — zachnat sie Kalten.

— Tak — Tynian &miechnat sie szeroko — ale teraz mozemy to udowdni
Mamy Swiadkow.

— Ufatem, ze sam zajme sie rozdziatem odpowiednich nagréd — zaprotesto-
wat Sparhawk.

— Zawsze nalezy legalnie podchodzio tego typu spraw, dostojny panie —
powiedziat Lenda. — Sam rozumiesz, ze w ten sposOb uniknie sie potem zbed-
nych sporéw.

— Prawde méwiac, hrabio, nie planowatem zostavgezy zyciu nikogo, kto
chciatby ze mna wszczyaapory.

— Tego pandionite wez na krotszyhkeuch, mistrzu Vanionie — poradzit Len-
da z chytrym 8mieszkiem. — Zdaje sig, ze rosna mu ostre kly.

— Zauwazytem to — przyznat Vanion, po czym podjat przerwany watek. —
Annias czut sie nieco zbity z tropu faktem, ze zaklecie Sephrenii uchronito Ehlang
od Smierci podobnej do tej, jaka zmart jej ojciec, ale posunat sie dalej i osadzit
Lycheasa na tronie jako ksiecia regenta, motywujac to tym, ze kr6lowa uwigziona
w krysztale i tak jest jak martwa. Przejat osobista piecze nad skarbcem Elenii
i jat na prawo i lewo kupowa gtosy patriarchéw. Jego kampania zdobycia tronu
arcypratata nabrata rozpedu i stata sie niemal jawna. W tym momencie hrabia
Lenda przerwat Lycheasowi oznajmiajac, ze nie powiedziat do tej pory niczego
na tyle zajmujacego, aby urato@vawa szyje przed toporem Ulatha.

— Albo od mojej petli — wpadt mistrzowi w stowo Kalten.

Vanion dobrotliwie pokiwat siwa gtowa.

— Uwaga Lendy wywotata pozadany skutek — mowit dalej. — Ksiaze re-
gent okazat sie prawdziwa kopalnia informacji. Powiedziat, ze nie potrafi tego
wprawdzie dowiét, ale ma pewne podejrzenia, iz Annias pozostawat w kontak-
cie z Otha, u ktérego szukat pomocy. Prymas zawsze sprawiat wrazenie cztowieka
zywiacego gteboka niech@lo Styrikdw, ale to mogta ljedynie poza maskujaca
jego prawdziwe uczucia.
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— Moze i nie — sprzeciwita sie Sephrenia. — Istnieje ogromna réznica mie-
dzy zachodnimi Styrikami i Zemochami. Otha w zamian za wsparcie mogt zaza-
dat unicestwienia Styricum na Zachodzie.

— To wielce prawdopodobne — przyznat Vanion.

— Czy Lycheas moze jalsouzasadii swoje podejrzenia? — zapytat Tynian.

— Nie bardzo — mruknat Ulath. — Wie, ze doszto do kilku spatkiato
wszystko. Za mato, by méc wypowiedzigojne.

— Wojne?! — wykrzyknat Bevier.

— Naturalnie. Jezeli Otha angazowat sie oSold w wewnetrzne sprawy kroé-
lestw Eosii, jest to wystarczajacym powodem, by rigsag wschod i wypowie-
dziec mu wojne.

— Zawsze podobato mi sie to wyrazenie — powiedziat Kalten. — ,Wypowie-
dziec wojne”. To brzmi tak paskudnie ostatecznie.

— Niepotrzebne nam zadne uzasadnienie, jezeli naprawde chcesz ruszy
i zniszczye Zemoch, Ulathu — zauwazyt Tynian.

— Niepotrzebne?

— Nikt nie podpisat traktatu pokojowego po najezdzie Zemochasggtlat
temu. Z tego punktu widzenia nadal jestey w stanie wojny z Otha, prawda,
hrabio Lenda?

— Prawdopodobnie, ale trudno bytoby uzas@dmbdjecie na nowo dziata
wojennych po rozejmie trwajacym fiiget lat.

— My tylko odpoczywalsmy, hrabio. — Tynian wzruszyt ramionami. — Nie
wiem jak pozostali tu obecni, ale ja czuje sig juz zupetnie wypoczety.

— Och nie! — westchneta Sephrenia.

Vanion powrdcit do swej opowsei.

— Najwazniejsza rzecza jest fakt, ze przy kilku okazjach Lycheas widziat
w poblizu Anniasa pewnego Styrika. Raz nawet udato mu sie ustyszse ich
rozmowy. Styrik mowit z zemoskim akcentem, tak przynajmniej uwaza Lycheas.

— Mozna chyba na nim polega— ocenit Kurik. — Wyglada na takiego, co
to lubi przemyké& chytkiem i podstuchiwa.

— Zgadzam sie z twa opinia — powiedziat Vanion. — Naszemu wspaniatemu
ksieciu regentowi nie udato sie podstuctaatej rozmowy, ale przekazat nam, ze
Styrik grozit Anniasowi. Podobno mowit, ze jezeli cesarz Otha nie dostanie pew-
nego klejnotu, bdg Zemochow cofnie swa pomoc. Chyba wszyscy bez &cidno
domyslimy sie, o jakim klejnocie byta mowa.

Oblicze Kaltena przybrato posepny wyraz.

— Zdaje sig, Sparhawku, ze Lycheas nie dostarczy nam zbyt wiele uciechy —
biadolit.

— Omsknat sie nam.

— Jak przypuszczam, opowiesz o tym krélowej, a ona na pewno zdecyduje, ze
te informacje sa wystarczajaco wazne, aby pozostafawe Lycheasa na karku
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czy tez jego nogi na ziemi.

— Jestem zobowiazany o wszystkim ja informawKaltenie.

— A moze daibg sie nakiort do niewielkiej zwtoki?

— Zwioki? Jak diugiej?

— Jedynie do czasu pogrzebu bekarta.

Sparhawk 8miechnat sie szeroko do przyjaciela.

— Obawiam sig, ze musze odmda@yKaltenie. Naprawde chciatbym ci (8]
na reke, ale musze tez ®igt o wkasnej skérze. Krélowa mogtaby riieni za zle,
gdybym zaczat c®przed nia ukrywa

— To w zasadzie wszystko, co wie Lycheas — odezwat sie Vanion. — A za-
tem musimy podjadecyzje. Cluvonus jest juz prawie martwy, a gdy tylko umrze,
powinnismy dotaczg¢ do pozostatych zakondéw stojacych w Demos i riagsdg
Chyrellos. Tym samym krélowa pozostanie tu zupetnie bezbronna. Nie wiemy,
kiedy Dolmant przgle nam rozkaz wymarszu i nie wiemy, ile czasu zajmie armii
Elenii powrot z Arcium. Co wobec tego zrobimy z krélowa?

— Zabierzmy ja z nami — mruknat Ulath.

— Oho, nie obyloby sie bez dyskusji — rzekt Sparhawk. — Ehlana dopiero
co wrdcita na tron, a bardzo powaznie traktuje swoje obowiazki. Z cata pasigno
odmowi wyjazdu ze stolicy.

— Moze ja upt — zastanawiat sie Kalten.

— Co zrobt?!

— Nie chcesz chyba po prostu zdzéejej po gtowie, co? Upijmy ja, zaimy
w koc i przerzemy przez siodto.

— Czys ty postradat rozum?! To jest kr6lowa, Kaltenie, a nie jedna z twoich
rozczochranych dziewek.

— Potem bedziesz mégt pra@so wybaczenie. Byle tylko zabtga w bez-
pieczne miejsce.

— To wszystko na razie nie jest konieczne — powiedziat Vanion. — Cluvonus
moze jeszcze troche pozyOd miesiecysmie puka do jego drzwi, a on ciagle
dycha. Moze nawet przezyje Anniasa?

— To nie powinno bg zbyt trudne — mruknat Ulath ponuro. — Annias nie
ma ciekawych widokéw na przysAo.

— Szlachetni panowie — wtracit hrabia Lenda — jezeli pozwolicie mi na
chwile okietzn& wasza zadze krwi, chciatbym zwrécuwage, ze w tej chwili
najpilniejsza sprawa jest wystanie k&gdo kréla Warguna do Arcium i przeko-
nanie go, by zwolnit spod rozkazéw armie Elenii oraz pandionitow do obsadzenia
wszystkich stanowisk dowodzenia. Utoze list, w ktorym wyraznie zaznacze, iz
potrzebna nam tu obecsbelehskiej armii jak najszybciej.

— Lepiej od razu popr&go rowniez o zwolnienie zakondw rycerskich, hrabio
— poradzit Vanion. — Myle, ze bedziemy ich potrzeboévev Chyrellos.
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— Moze réwniez wysta list do kréla Oblera? — dodat Kalten. — | do patriar-
chy Bergstena? Wspolnymi sitami przekonaja Warguna. Krol Thalesii jest stawny
z opilstwa i zamitowania do wojaczki, ale nie opuszcza go zmyst polityczny. Na-
tychmiast zrozumie konieczBbzabezpieczenia Cimmury i przejecia kontroli nad
Chyrellos, niech no tylko kmu to wyj&ni.

Lenda skinieniem gtowy przyznat stus&atdemu rozumowaniu.

— To wszystko nadal nie rozwiaze naszych problemoéw — powiedziat Bevier.
— Nasz postaniec do Warguna mozechyie dalej niz dzia jazdy stad, gdy my
otrzymamy wi&t o Smierci arcypratata. Wtedy znowu znajdziemy sie w punkcie
wyjScia. Sparhawk bedzie musiat nakiomporna krélowa, aby bez wyraznego
zagrozenia zdecydowata sie &Gait swoja stolice.

— Szepnij jej kilka czutych stébwek — mruknat Ulath.

— Co masz na n§li? — zapytat Sparhawk.

— To zwykle skutkuje — ttumaczyt Ulath — a przynajmniej skutkowato
w Thalesii. Jak raz naopowiadatem résobjednej dziewczynie z Emsatu, to ca-
tymi dniami nie odstepowata mnie na krok.

— Jesté okropny! — rozgniewata sie Sephrenia.

— Och, bo ja wiem... Ona wydawata sie zadowolona.

— Czy po gtowie takze ja poklepywédte drapaté pod broda, jakby byta two-
im koniem?

— Nigdy nie przyszto mito na n8}. Sadzisz, pani, tak nalezy postepéway
uradowd& dziewke?

Czarodziejka poczeta mamrétpod nosem jakeprzykre stowa po styricku.

— W swych rozwazaniach posuriiiy sie troche za daleko — powiedziat
Vanion. — Nie mozemy zmusikrélowej do opuszczenia Cimmury, a jednocze-
Snie nie mozemy mieabsolutnej pewrszi co do tego, ze przed naszym wymar-
szem dotra tu wystarczajaco duze sity, by obcanury miasta.

— Mysle, ze te sily juz tu sa, mistrzu Vanionie — wiaczyt sie do dyskusji
Talen. Chtopiec byt ubrany w elegancki kaftan, ktéry otrzymat w Emsacie od
Stragena. Wygladat zupetnie jak mtody szlachcic.

— Nie przerywaj, Talenie — skarcit go Kurik. — To powazna sprawa. Nie
mamy czasu na zarty.

— Pozwél mu méwg, Kuriku — rzekt hrabia Lenda. — Dobre pomysty przy-
chodza czasami z najmniej oczekiwanej strony. O jakiej to sile méyvitgo-
dziehcze?

— O pospolstwie — odpart Talen po prostu.

— Bzdura! — skrzywit sie Kurik. — Gmin nie jest wyszkolony.

— Alile lat trzeba sie ucay, by la€ wrzaca smote na gtowy oblegajacych? —
Talen wzruszyt ramionami.

— To bardzo ciekawa uwaga, mtodaieze. — Hrabia Lenda pokiwat gtowa.
— Istotnie, po koronaciji dato sie zauwdzyge strony ludu objawy spontanicznego
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poparcia dla kr6lowej Ehlany. Mieszkay Cimmury oraz okolicznych miasteczek
i wiosek moga bardzo chetnie gmiesz¢ z pomoca. Tyle ze nie ma kto nimi
dowodzt. Na niewiele zda sie ttum bez zadnego przywodztwa.

— Znalezliby sie przywddcy, hrabio.

— Kto? — zapytat Vanion.

— Chociazby Platim, a Stragen tez pewnie by sie nadat, jezeli jeszcze tu jest.

— Ten Platim to przeciez kawat totra, czyz nie? — wtracit peten zwatpienia
Bevier.

— Panie Bevierze — rzekt hrabia Lenda — wiele juz lat jestem w Radzie
Krolewskiej i moge cie zapewdj ze nie tylko stolica, ale i cata Elenia przez
okragte dziesigeciolecie byty w rekach totrow.

— Ale... — chciat protestow@cyrinita.

— Czy to fakt, iz Platim i Stragen nie kryja swego totrostwa, tak cigaito
panie Bevierze? — przerwat mu Talen.

— Co ty o tym myglisz, dostojny panie Sparhawku? — zapytat hrabia Lenda.
— Sadzisz, ze wspomniany Platim zdotatby pokierowayns w rodzaju operacji
militarnej?

Sparhawk zastanawiat sie chwile.

— Prawdopodobnie tak — zdecydowat — szczegOlnie gdyby miat do pomocy
Stragena.

— Stragena?

— On zajmuje podobna do Platima pozycjérad ztodziei w Emsacie. Stra-
gen to dziwak, ale jest bardzo inteligentny i zdobyt gruntowne wyksztatcenie.

— Moga réwniez powotla sie na stare diugi — dodat Talen. — Platim jest
w stanieSciagn& ludzi z innych miast — z Vardenais, Demos, Lendy i Cardos,
nie wspominajac juz o zbdjach, ktérych zebratby &Bol grasujacych w okolicy
band.

— Nie musieliby przeciez utrzymywamiasta przez dtugi czas — rozsigt
gtosno Tynian — jedynie do momentu dotarcia tunslkiej armii, a ich zadanie
w wiekszasci polegatoby na zastraszeniu. Niepodobna, by prymas Annias przystat
z Chyrellos wiecej niz tysiac gwardzistow. Jezeli na mury miasta ttumnie wylegna
obrahcy, gwardzistom odejdzie ochota na atak. Dostojny panie Sparhawku, ten
chtopiec wpadt na zdumiewajaco dobry pomyst.

— Twa ufn&t mnie rozbraja, szlachetny panie Tynianie. — Talen skionit sige
nonszalancko.

— W Cimmurze sa rowniez weterani — dodat Kurik — dawni zotnierze, kto-
rzy podczas obrony pokieruja mieszasawvem i wigniakami.

— Rozpatrujemy tu mozliw&ci wrecz nieprawdopodobne — zastanawiat sig
na gtos hrabia Lenda. — Sens istnienia rzadu sprowadzat sie zawsze do tego,
aby trzym& w ryzach pospoélstwo i nie dopusz€zgo do polityki. Sensem zycia
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prostego ludu byfa praca i ptacenie podatkéw. Mozemy zrabs, czego potem
przez cate zycie bedziemy zatotva

— A czy mamy jaki& inne wygcie, hrabio? — spytat Vanion.

— Nie, mistrzu Vanionie, m§le, ze nie mamy.

— A wiec zaczynajmy. Hrabio, zdaje sige, ze czeka cie korespondencja, a ty,
Talenie, idz po Platima.

— Czy moge zabr@aze soba Berita, mistrzu Vanionie? — zapytat chiopiec,
spogladajac na nowicjusza.

— Mysile, ze tak, ale po co?

— Jestem oficjalnym wystannikiem jednego rzadu do drugiego. Powinienem
mieC jakas eskorte dla podkstenia mojej wazngci. Takie rzeczy robia na Plati-
mie wrazenie.

— Jeden rzad do drugiego? — zapytat Kalten. — Czy ty naprawdgisay
o Platimie jak o szefie pestwa?

— No c0z, a nie jest nim?

Gdy wszyscy ruszyli do wgcia, Sparhawk dotknat ramienia Sephrenii.

— Musze z toba pomo6wi— rzekt cicho.

— Zostane wiec jeszcze chwile.

Rycerz podszedt do drzwi i zamknat je starannie.

— Pewnie powinienem byt powiedZiei wczeniej, mateczko, ale poczatko-
wo to wszystko wydawato sie nieszkodliwe. . .

— Sparhawku, méw dalej. Ja zdecyduje, czy t6 gooznego, czy tez nie.

— No dobrze. M¥le, ze jestensledzony.

Czarodziejka zmruzyta oczy.

— Tuz po tym, jak odebraimy Ghwerigowi Bhelliom, mialem koszmarny
sen — ciagnat rycerz. — Byt w nim Azash i Bhelliom takze. Byto tam jednak
jeszcze ce — ¢, czego nie potrafie nazwa

— Czy mégthys to opisa?

— Nawet tego nie widziatem. Zdawato sie czyrw rodzaju cienia... &
takiego ciemnego, dostrzegalnego jedynie katem oka — tak jakby z boku, troche
za mna, cé ciemnego szybko migneto. Mialem wrazenie, ze t6 o bardzo
mnie lubi.

— Czy to pojawia sie tylko w twych snach?

— Nie. Widuje to réwniez czasami, kiedy ngpie. Pojawia sie zawsze, gdy
biore do reki Bhelliom. Kiedy indziej tez to sie zdarza, ale z cata p&eigovidze
to za kazdym razem, gdy otworze woreczek.

— Uczyn to teraz, mdj drogi — polecita Sephrenia. — Sprawdzmy, czy ja
réwniez to dostrzege.

Sparhawk siegnat pod kaftan, wyciagnat woreczek, wyjat z niego szafirowa
réze i potozyt na wyciagnietej dtoni. Natychmiast mignat 6w mrocznycie

— Widzisz, mateczko? — zapytat.
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Sephrenia rozejrzata sie ostroznie po komnacie.

— Nie — przyznata. — Czy czujesz, co emanuje teme@ie

— Wiem tylko, ze nie przepada za mna. — Rycerz schowat klejnot do miesz-
ka. — Co to jest, mateczko?

— To moze mi€é zwiazek z samym Bhelliomem. .. ale jezeli mantaytoba
zupetnie szczera, musze przyznae tak naprawde nie wiem zbyt duzo o Bhellio-
mie. Aphrael nie lubita o nim rozmawiaMysle, ze bogowie sie go boja. Wiem
jedynie troche o tym, jak sie nim postugiavato wszystko.

— Nie jestem pewien, czy to ma ja&kzwiazek z szafirowa r6za — zastana-
wiat sie Sparhawk — ale z cala pewswa kt& zamierza mnie unieszkodligvi
Na gdcincu do Emsatu czatowano na mnie, potem Stragen uznat za podejrzany
statek, ktory ptynat za nami, i wreszcie pewni bandyci szukali nas na trakcie do
Cardos.

— Wspomnijmy jeszcze o tym, ze i&@robowat ozdol@i twe plecy strzata,
gdy jechalsmy do patacu — dodata czarodziejka.

— Moze to sprawka kolejnego szukacza?

— Tak, to mozliwe. Cztowiek w reku szukacza staje sie bedmy zabawka.
Jednak te préby nastawania na twe zycie wydaja sie troche za rozumne.

— Czy mogty tego dokorajakies stwory Azasha?

— A kt6z wie, jakie stwory potrafi przywotyw@Azash? Ja znam ich kilkana-
Scie réznych rodzajow, ale jest pewnie mnéstwo innych.

— Mateczko, czy pogniewasz sig, jezeli sprébuje podisig logika?

— Nie — uSmiechneta sie Sephrenia — skoro uwazasz, ze musisz. ..

— A zatem powtérzmy sobie. Po pierwsze, wiemy, ze Azash od dawna pragnie
mojej Smierci.

— Zgadza sie.

— A w tej chwili jest to pewnie dla niego jeszcze wazniejsza sprawa, poniewaz
mam Bhelliom i wiem, jak sie nim postuzy

— MOwisz rzeczy zupetnie oczywiste, Sparhawku.

— Owszem, ale tak to juz jest czasami z logika. Wszystkie préby pozbawie-
nia mnie zycia zdarzaly sie zwykle krotko po tym, jak wyjmowatem Bhelliom
i dostrzegatem katem oka mignigcie tego cienia.

— Myslisz wigc, ze istnieje jakizwiazek?

— A czy to niemozliwe?

— Niemal wszystko jest mozliwe, Sparhawku.

— A zatem, jezeli ci@é jest czyn§ w rodzaju damorka czy szukacza, prawdo-
podobnie pochodzi od Azasha. To ,prawdopodobnie” sprawia, ze moje logiczne
wnioski staja sie nieco mniej precyzyjne, ale i tak warto je roz\eaaieprawdaz?

— Biorac pod uwage okoliczrszi, musze w zasadzie przyina racje.

— Skoro tak, czy pozostaniemy bezczynni? Co prawda, sa to jedynie przy-
puszczenia nie uwzgledniajace mozlseq iz mamy tu do czynienia z czystym
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przypadkiem, ale czy nie powirsmy podj& jakichs krokéw na wypadek, gdyby
jednak istniat jalé zwiazek?

— Nie sadze, akymy mogli sobie pozwadtdiich nie podejmowa Sparhawku.
Najwazniejsze to trzym@Bhelliom w woreczku. Nie wyjmuj go bez wyraznej
potrzeby.

— Twa rada brzmi rozsadnie, mateczko.

— A jezeli juz bedziesz musiat to uczymistrzez sie atakOw na swe zycie.

— W zasadzie caly czas instynktownie tak czyrdgwot rycerza jest peten
niebezpieczestw.

— Uwazam, ze bedzie lepiej, jak pozostanie to miedzy nansii fen cien
pochodzi od Azasha, moze zwrdaiaszych przyjaciot przeciwko nam. W kazdej
chwili ktérys z nich moze stasie twoim wrogiem. Nie zdradzmy im naszych
podejrzé, bo ciéh — czy czymkolwiek to jest — prawdopodobnie zna ichatny
Nie ostrzegajmy Azasha, iz odga&tiy jego zamiary.

Sparhawk w kéacu zmusit sie, aby powied#iegtosno to, o czym m§lat od
pewnego czasu.

— Czy zniszczenie Bhelliomu nie rozwiazatoby naszych ktopotow?

Czarodziejka pokrecita gtowa.

— Nie, mgj drogi. Bedziemy go jeszcze potrzebéwa

— Jednakze to prosty sposob na odzyskanie spokoju.

— Niezupetnie, Sparhawku. — Sephrenimiechneta sige stabo. — Nie ma-
my catkowitej pewnéci, jakiego rodzaju moce zostana wyzwolone przy zniszcze-
niu Bhelliomu. Mozemy utra€iccs bardzo waznego.

— Na przyktad?

— Sadzac z tego, co wiem — Cimmure, a moze nawet caty kontynent Eosii.



Rozdziat 6

Zmierzchato. Sparhawk cicho otworzyt drzwi do sypialni krélowej i zajrzat
do srodka. Twarz Ehlany okalata burza jasnych wioséw, sptywajacych falami na
poduszke; odbijat sie w nich zlotawy blaskviecy stojacej na stoliku przy to-
zu. Krélowa miata zamknigete oczy. Lata wczesnej mixd@pedzone na petnym
intryg dworze, ktérego naczelna postacia byt prymas Annias, pozostawity na jej
twarzy wyraznélady — rodzaj chtodnej rezerwy i nieztomnej stanowstaoP od-
czas snu jednak twarz krélowej ponownie przybrata ten sam stodki wyraz, ktory
tak chwytat Sparhawka za serce, gdy wtadczyni byta dzieckiem. Przyznat w du-
chu, juz teraz bez zadnych zastrzezee kocha te bladolica dziewczyne, chociaz
ciagle jeszcze nie potrafit pdiajaka jest naprawde. Ehlana byta juz kobieta, nie
dzieckiem. Z pewnym bélem musiat przyanae nie byt dla niej odpowiednim
kandydatem na meza. Co prawda, czut pokuse, by wykorzjejtdzieciece zadu-
rzenie, lecz wiedziat, ze taki postepek nie tylko bytby w ocenie moralnej niewta-
Sciwy, ale w pdzniejszym czasie mégtby réwniez przysporgplanie cierpia.
Postanowit, ze pod zadnym pozorem nie bedzie ukochanej kobiecie sie narzucat
ze swymi starczymi stat&ziami.

— Wiem, ze tu jestg, Sparhawku. — Krélowa nie otworzyta oczu. Na jej
ustach zaigrat delikatny&miech. — Jako dziecko zawsze to bardzo lubitam. Cza-
sami, szczegolnie wtedy, gdy zaczyrsatebt mi wyktady z teologii, przysypia-
tam lub udawatam, ze to robitam. Ty jeszcze przez chwile m&yigepotem po
prostu siedziale patrzac na mnie. Zawsze wtedy czutam sie spokojna i zupet-
nie bezpieczna. Te chwile nalezaly chyba do najsglemgzych w moim zyciu.
Ateraz... pom$l tylko, poSlubie kazdej nocy bede zasypia twych ramionach
i bede wiedzié, ze nikt nawiecie nie moze mnie skrzywdziponiewaz ty strze-
zesz mojego snu. — Podniosta powieki. — Chodz tu i pocatuj mnie, Sparhawku
— powiedziata, wyciagajac ramiona.

— To nie byloby wi&ciwe, Ehlano. Lezysz w tozu niemal rozebrana. . .

— Jest&my zareczeni, Sparhawku. To daje nam w tej materii pewna swobode.
A poza tym, jestem krélowa. Ja bede decydowa jest widciwe, a co nie.

Sparhawk zrezygnowat z oporu i pocatowat krolowa. Jak juz poprzednio za-
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uwazyt, Ehlana z cata pewaoia przestata liydzieckiem.

— Jestem dla ciebie za stary, Ehlano — przypomniat jej raz jeszcze. Chciat,
aby oboje zdawali sobie z tego sprawe. — Wiesz, ze mam st&szp@wda?

— Bzdury. — Nie zdejmowata nadal rak z jego szyi. — Zabraniam ci sie
starz€. Czy to zatatwia sprawe?

— Zachowujesz sie niedorzecznie. Réwnie dobrze mogtabykaza przy-
ptywowi morza, aby zamart.

— Tego jeszcze nie prébowatam, a dopdki nie sprobuje, nie bedziemy wie-
dziet, czy rzeczywicie by mi sie nie udato, prawda?

— Poddaje sie! — Sparhawk wybuchr&hiechem.

— To dobrze. Uwielbiam zwycieza Czy miatés mi cé waznego do powie-
dzenia, czy po prostu zajrz&teaby sobie na mnie popati/

— A miatabys ca przeciwko temu?

— BYyS sobie na mnie patrzyt? Oczystie, ze nie. Patrz sobie do woli, uko-
chany. A moze chcialls/zobaczg wiecej?

— Ehlano!

JejSmiech przypominat srebrzysta kaskade.

— Przejdzmy do powazniejszych spraw — rzekt Sparhawk surowo.

— Ja bytam powazna, moj luby, bardzo powazna!

— Obawiam sig, ze rycerze Zakonu Pandionu, wiaczajac w to mnie, beda mu-
sieli niedtugo opécic Cimmure. Przenapietszy Cluvonus stabnie coraz szyb-
ciej, a zaraz po jeg8mierci Annias bedzie prébowat zddbyron arcypratata.
Ulice Chyrellos petne sa wiernych prymasowi oddziatdw. Musza tam staaa
kony rycerskie, bo inaczej zadna sita nie przeszkodzi prymasowi w osiagnigeciu
celu.

Na twarz krolowej powrdcit wyraz nieztomnej stanowézo

— Rozkaz temu wielkiemu Thalezyjczykowi, Ulathowi, niech ruszy do Chy-
rellos i odrabie Anniasowi gtowe. A potem zaraz tu wracaj. Nie pozwdl, abym
poczuta sie samotna.

— Interesujaca propozycja, Ehlano. Ciesze sie jednak, ze nie &dgkjta
w obecnéci Ulatha. Bytby juz w stajni i siodtat konia. Prébowatem jedynie zwro-
ci¢ twoja uwage na fakt, ze po naszym wyjezdzie pozostaniesz tu zupetnie bez-
bronna. Czy zgodzisz sie pojechanami?

Krélowa zastanawiata sie chwile.

— Bardzo bym chciata, Sparhawku, ale doprawdy nie moge tego utzyni
Przez dluzszy czas nie miatam na nic wplywu i musze tost€immurze, by na-
prawic szkody wyrzadzone przez Anniasa podczas mej choroby. Mam obowiazki,
najdrozszy.

— ByliSmy niemal pewni, ze tak waaie zdecydujesz, przeto musimy obmy-
slic inny plan zapewniajacy ci bezpiecmtwo.
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— Masz zamiar za pomoca czaréw zam&mnanie w patacu? — spytata wiad-
czyni z diabetkowatym btyskiem w oczach.

— Tego nie braBmy pod uwage — przyznat rycerz — ale tu czary nie zdatyby
sie na nic. Annias po ustyszeniu, co zrokitiy, z pewnécia przgle tu zotnierzy,
aby ponownie opanowali miasto. Zausznicy prymasa beda &dalestwem
nie wchodzac do patacu, a ty nie zdotasz im przeszkodzamierzamy zebta
cos w rodzaju armii, ktéra bronitaby ciebie i miasta do czasu powrotu z Arcium
wojsk Elenii.

— Okreslenie ,c& w rodzaju armii” brzmi troche podejrzanie, Sparhawku.
Gdzie znajdziecie tak wielu ludzi?

— Na ulicach, w osadach i wioskach.

— A to dobre! Mam by chroniona przez czeladz i parobkow?

— A takze przez ztodziei i zb6jcdw, nafjaiejsza pani.

— Méwisz powaznie?

— W zasadzie tak. Ale nie odrzucaj tego zbyt pochopnie. Zaczekaj, dopoki
nie ustyszysz szczegétow. Dwoch totrow zmierza Smi@ na spotkanie z toba.
Nie podejmuj decyzji, dopOki z nimi nie porozmawiasz.

— Ty§ zupetnie postradat zmysty, Sparhawku! Nadal cie kocham, ale zdaje
sie, ze zawodzi cie rozum. Nie uczynisz armii ze zgrai gamoniéw i zakutych pat!
— Doprawdy? A jak sadzisz, skad pochodza&miazotnierze twojej armii,

Ehlano? Czy nie zostali przypadkiem zebrani z ulic i wiosek?

Wiadczyni zmarszczyta brwi.

— Nie pomyslatam o tym — przyznata — ale sam wiesz, ze bez generatow to
bedzie zadna armia.

— Ci dwaj ludzie, o ktérych wspominatem waszej wysekn przybywaja
wiaSnie w celu omowienia tej kwestii.

— Dlaczego ,wasza wysolgd” brzmi zawsze w twych ustach tak zimno
i z dystansem, Sparhawku?

— Nie zmieniaj tematu. Przystajesz zatem, aby wstrdysia z wydaniem
sadu w tej sprawie, tak?

— Skoro tak moéwisz. .. ale nadal mam pewne watpfwvioWolatabym, aby
tu zostat.

— Ja rowniez tego pragne, lecz... — roztozyt bezradnie rece.

— Kiedy w kohcu bedziemy mieli czas tylko dla siebie?

— To juz nie potrwa dtugo, Ehlano. Musimy jednak pokrzyzévmany An-
niasowi. Chyba to rozumiesz, prawda?

Krélowa westchneta.

— Chyba tak.

Wkrotce potem wrécili Talen z Beritem. Przywiedli ze soba Platima i Strage-
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na. Sparhawk przyjat ich sam w saloniku, krélowa bowiem zajeta byta starannym
poprawianiem ostatnich szczegétéw w swym wygladzie. Bez owych drobiazgo-
wych przygotowa nie moze wy§c do gaéci zadna niewiasta chcaca uchadza
osobe ,dobrze sig prezentujaca”.

Stragen przywdziat swe najlepsze szaty. Takze czarnobrody Platim, cztapia-
cy jak kaczka przywodca zebrakéw, ztodziei, mordercow i ladacznic, wygladat
niezwykle dystyngowanie.

— Witaj, przyjacielu! — ryknat grubas na widok rycerza. Poplamiony jedze-
niem stroj, w jakim zwykle go widziano, zastapit kaftanem z modrego aksamitu,
niestety, nieco przyciasnym.

— Jak wytwornie sie d& prezentujesz, Platimie — odpart powaznie Spar-
hawk.

— Podoba ci sig, dostojny panie? — Platim poklepat sie z zadowoleniem po
swym kaftanie. Okrecit sie dookota i Sparhawk dostrzegt w stroju ztodzieja dziu-
ry po nozach. — Od kilku miesiecy miatem go na oku. Whko udato mi sie
przekon& poprzedniego wkiciela, by mi go przekazat.

Sparhawk ze Stragenem wymienili dworne uktony.

— A zatem, o co w tym wszystkim chodzi, dostojny panie? — dopytywat sie
Platim. — Talen paplat jakiebzdury o tworzeniu gwardii narodowej czy czégo
takiego.

— Gwardia narodowa. To dobre olstenie — zgodzit sie Sparhawk. — Za
chwile dotaczy do nas hrabia Lenda, a wowczas jej krolewskst mwgtoni sie z
tamtej komnaty. Pewnie zreszta nas teraz podstuchuje pod drzwiami.

Z komnaty krolowej dobiegto rozezlone tupnigcie noga.

— A jak interesy? — zapytat Sparhawk otytego herszta podziemaetatka
Cimmury.

— Catkiem dobrze. — Grubassmiechnat sie promiennie. — Ci obcy gwar-
dzisci, ktérych prymas przystat dla wsparcia bekarta Lycheasa, byli bardzo naiw-
ni. Skubalsmy ich z zamknietymi oczyma.

— Mito to styszet. Lubige, gdy przyjaciotom dobrze sie powodzi.

W tym momencie do komnaty wszedt stary hrabia Lenda.

— Przepraszam za spéznienie, dostojny panie Sparhawku — usprawiedliwiat
sie. — Nie najlepszy juz ze mnie biegacz.

— Witam, hrabio. — Rycerz zwr6cit sie do obu ztodziei: — Mam zaszczyt
przedstawd hrabiego Lende, przewodniczacego Rady Krolewskiej. Hrabio, ci pa-
nowie obejma dowddztwo twojej gwardii narodowej. To jest Platim, a to milord
Stragen z Emsatu.

Wymieniono uktony — méwiadcilej, Platim starat sie, aby jego wysitki
przypominaty ukton.

— Milord? — zapytat z ciekaw&cia Lenda.
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— Tylko na niby, hrabio. — Stragensmiechnat sie ironicznie. — To pozo-
statast po zmarnowanej miodai.

— Stragen jest wréd nas jednym z najlepszych — wtracit Platim. — Ma
czasem dziwne pomysty, adevietnie nicponiami rzadzi, czasami nawet lepiej niz
ja.

— Jesté zbyt uprzejmy, Platimie — mruknat Stragen z uktonem.

Sparhawk podszedt do drzwi sypialni krolowe;j.

— Jestémy juz wszyscy, mitsciwa pani — powiedziat.

Na chwile zapadta cisza, potem drzwi otworzyty sie i do komnaty weszta Eh-
lana. Ubrana byta w jasnobtekitna jedwabna szatg, a na gtowie miata skromny
diamentowy diadem. Zatrzymata sie i powiodta dookota wzrokieraciei kré-
lewska godnécia.

— Wasza wysok&t pozwoli — rzekt oficjalnym tonem Sparhawk — przed-
stawt sobie Platima i Stragena, generatéw waszej wysoko

Monarchini skionita lekko gtowe.

Platim znowu prébowat sie uktoti Stragen radzit sobie o wiele lepie;.

— Panienka jak obrazek, co? — zauwazyt Platim, zwracajac sie do swego
towarzysza.

Stragen drgnat.

Ehlana byta troche zaskoczona i, aby to ukmozgladata sie po komnacie.

— A gdzie jest reszta naszych przyjaciot? — zapytata.

— Wracili do siedziby zakonu, mikciwa pani — poinformowat ja Sparhawk.

— Musza poczyri przygotowania. Sephrenia obiecata powedi pdzniej. —
Podat ramige krélowej i powiddt ja do ozdobnego fotela przy oknie. Monarchini
usiadta, starannie uktadajac fatdy swej szaty.

— Pozwolisz, dostojny panie? — Stragen sktonit sie przed Sparhawkiem.

Rycerz milczat zaskoczony.

Herszt z Emsatu podszedt do okna, przed Ehlana zgiat sie w uktonie i zacia-
gnat ciezkie kotary. Krélowa spojrzata na niego ze zdumieniem.

— W Swiecie petnym kusz bardzo nierozwaznie jest stapl@cami do od-
stonietego okna, wasza wysdko— wyjaSnit, ponownie sie sklaniajac. — Masz
wielu wrogéw, najjgniejsza pani.

— W patacu krolowa jest zupetnie bezpieczna, milordzie — zaprotestowat
hrabia Lenda.

— Zechciatbg to i owo wytlumaczg? — Stragen zwrdcit sie znudzonym
tonem do Platima.

— Hrabio — powiedziat uprzejmie grubas — w kazdej chwili moge @nie
na terenie patacu clby i trzydziestu ludzi. M$gle, ze rycerze doskonale spisuja
sie na polu walki, ale trudno jest wszystkiego upilnéwaajac na gtowie hetm.

W mioddcsci studiowatem sztuke wilamaDobry wlamywacz czuje sie rownie
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pewnie na dachu, jak i na ulicy. — Westchnat. — To byly czasy! Nic tak nie
przyspiesza tetna jak wkradanie sie do czyfggomu przez komin!

— Ale ktos o0 wadze wieprzka mogtby niie tym ktopoty — dodat Stragen.
— Nawet spadzisty dach nie wytrzymatby takiego cigezaru.

— Nie jestem az tak gruby, Stragenie.

Ehlana sprawiata wrazenie naprawde wystraszonej.

— COz6s ty zrobit, Sparhawku?

— Dbam o twoje bezpiechstwo, mitcsciwa pani — ttumaczyt rycerz. —
Annias pragnie twegmierci. Dat juz tego dowody. Gdy tylko dowie sige 0 two-
im uzdrowieniu, ponownie bedzie nastawat na twe zycie, $oitga pani. A ci,
ktérych w tym celu tu prz$le, z pewnécia nie grzesza dobrym wychowaniem.
Lokaj nie bedzie anonsowat ich przybycia. A miedzy nami méwiac, Platim i mi-
lord Stragen doskonale wiedza, jak niepostrzezenie gkia do r6znych miejsc
i potrafia podj& odpowiednie kroki, aby zabezpie&zgatac.

— Nie lekaj sig, najjaniejsza pani, nikt zywy obok nas sig nie Bizaie —
zapewnit ja Stragen swym pieknie modulowanym gtebokim gtosem. — Dotozymy
stardd, aby cie nadmiernie nie niepokowasza krélewska n$o, ale obawiam sie,
ze bedziemy musieli wprowadzpewne ograniczenia twej swobody.

— Takie jak zakaz siadania przy otwartym oknie?

— Otéz to. Przez hrabiego Lendge pozwolimy sobie prze&dizée naszych
sugestii. Platim i ja jestmy ludzmi interesu i nie chcielisyny sie naprzykraa
waszej krolewskiej wysol&ti swoja obecr&cia. Wolimy w miare mozliwsci
pozostawa w cieniu.

— Jest pan nadzwyczaj delikatny, milordzie, ale mnie wcale nie sprawia przy-
krosci obecnét zacnych ludzi.

— Zacnych? — roz&miat sie Platim. — Stragenie, zdaje sie, ze nasnia
obrazono.

— Lepszy zacny totr niz nieuczciwy dworzanin — powiedziata Ehlana. —
Czy wy rzeczywscie podrzynacie gardta?

— Owszem, zrobitem to kilku nieszczgikom, wasza krélewska rep —
przyznat grubas wzruszajac ramionami. — To cichy sposob na sprawdzenie za-
wartcsci czyjep sakiewki, a ja zawsze bylem bardzo ciekawy. Jezeli juz o tym
moéwimy, to mogtbg, Talenie, c& napomkna mitosciwej pani.

— O co chodzi? — zapytat Sparhawk.

— O wynagrodzenie, dostojny panie — w§jat Talen.

— Tak?

— Stragen zaofiarowat swe ustugi za darmo.

— W ramach zdobywania nowych sl@iadcz@, dostojny panie Sparhawku
— tlumaczyt jasnowtosy herszt z Pétnocy. — Dwor krola Warguna nie nalezy do
najwykwintniejszych, dwér Elenii Zastynie z nadzwyczaj dobrych manier i cat-
kowitego zepsucia. Pilny ucaekorzysta z kazdej okazji, aby sie ksztatdNato-
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miast Platim nie nalezy do zbyt zadnych wiedzy i wolatby otrzgmezamian za
swe ustugi cé bardziej wymiernego.

— To znaczy co? — bezceremonialnie zapytat Sparhawk grubasa.

— Zaczynam powoli m§leC o odefciu na emeryture, dostojny panie; o prze-
niesieniu sig do jakigjspokojnej wiejskiej posiadéei, gdzie mogtbym mito spe-
dze& czas w towarzystwie — wasza krolewskashavybaczy — niezbyt cnotli-
wych dziewek. A trudno przeciez w petni ciegzsie urokami podesztego wieku,
gdy na sumieniu ciaza przewiny popetnione w latach méoddede chronit naj-
jaSniejsza pania nawet za ceng wtasnego zycia, jezeli taskaw@ wwniepamié
ma grzeszna przesAn

— O jakiego rodzaju grzechach méwimy, panie Platimie? — zapytata podejrz-
liwie krolowa Elenii.

— Och, nie warto wspomirtawasza wysokst. . . Kilka przypadkowych mor-
derstw, kradzieze, napady, wymuszenia, wlamania, podpalenia, przemyt, zbéjec-
two, kradziez bydta, ztupienie paru klasztorow, ciagniecie zyskow z kilku niele-
galnych domow uciech — i tym podobne rzeczy.

— Miates petne rece roboty, Platimie — powiedziat z uznaniem Stragen.

— Musiatem jak& zabt czas. Wasza krélewska 8@ najlepiej udzielt mi
calkowitej amnestii. Troche win mogto mi sie zattae pamigci.

— A czy istnieje jaks rodzaj przestepstwa, w ktory nie byfbyamieszany,
Platimie? — zapytata krélowa Ehlana surowo.

— Mysle, ze nie bratem udziatu w kapitskich oszustwach, wasza krélewska
wysokast. Oczywicie nie moge bytego catkowicie pewien, jako ze nie bardzo
rozumiem, co to znaczy.

— Chodzi tu o celowe zniszczenie statku przez kapitana w celu zagarniecia
tadunku — podpowiedziat Stragen.

— Nie, tego ani razu nie zrobitem. A takze nie spotkowatem ze zwierzetami,
nie uprawiatem czaréw i nigdy nie dogcitem sig zdrady stanu.

— Mnie sige wydaje, ze te whkmie przestepstwa naleza do najciezszych —
orzekta monarchini z kamienna twarza. — Wiele&lgyo cnotach publicznych
I pasjami rozwazam kwestie moralne.

Platim wybuchnat gromkinsmiechem.

— Ja réwniez, wasza krélewska wys&koZ tej przyczyny cate noce trapity
mnie niepokoje.

— A co powstrzymato cig od udziatlu w zdradzie stanu, panie Platimie? —
zainteresowat sie hrabia Lenda.

— Pewnie brak okazji, hrabio — przyznat Platim — jednak watpig, czybym
mieszat sie do tego rodzaju spraw. Niestabilne rzady wzbudzaja w spostwze
niepokdj i powoduja, ze ludzie staja sie ostrozniejsi. Zaczynaja bardziej €hroni
swoj dobytek, a to z kolei nie utatwia zycia ztodziejom. No céz, &diava pani,
dobijemy targu?
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— Calkowita amnestia w zamian za twe ustugi? Tak dtugo jak bede ich wy-
maga&?

— A co wasza WySOKEE przez to rozumie? — zapytat grubas podejrzliwie.

— Och, nic takiego, panie Platimie — odparta krélowa niewinnie. — Nie
chciatabym, ab§ opiscit mnie znudzony stuzba wsaie wtedy, gdy bede cie naj-
bardziej potrzebowa Bytabym niepocieszona, gdybpozbawit mnie swego to-
warzystwa. A zatem?

— Na Boga, umowa stoi! — Platim splunat w dtdwyciagnat ja w kierunku
wiadczyni.

Krélowa Ehlana rzucita Sparhawkowi zaktopotane spojrzenie.

— To taki zwyczaj, wasza wysoko — wyjasSnit rycerz. — Ty, najjaniejsza
pani, rowniez napluj na swoja dipa potem klepnij nia reke Platima, co bedzie
oznaczato dobicie targu.

Monarchini zawahata sig, a potem uczynita zgodnie z jego rada.

— Umowa stoi — oznajmita nieco niepewnie.

— Zalatwione! — krzyknat radenie Platim. — Jesgeteraz niczym moja sio-
strzyczka, Ehlano, i gdyby ktokolwiek obrazit cie lub nastraszyt, wypruje mu
flaki, a ty bedziesz mogta swymi matymi raczkami nasypau rozzarzonych
wegli do rozprutego brzucha.

— Jesté bardzo uprzejmy — odparta krélowa stabym gtosem.

— Wpadies, Platimie! — Talen zanosit sie caniechu.

— O czym ty méwisz? — oblicze Platima pociemniato.

— Przyrzekié wiasnie dobrowolnie pracovadla rzadu do kbca swych dni.

— Bzdura!

— Tez tak myle, ale wi&nie na to przystate Zgodzité sie stuzg krélowej,
dokad bedzie cie potrzebowa nawet nie wspomniageo zaptacie. Ona moze
trzymet cie w patacu do chwili twemierci.

Platim pobladt.

— Nie zrobisz mi chyba tego, mikziwa pani, prawda?

Krolowa wyciagneta did i pogtadzita go po za&nietym policzku.

— Zobaczymy, Platimie, zobaczymy.

Stragen trzast sie w bezgloymSmiechu.

— O co chodzi z ta gwardia narodowa, dostojny panie? — zapytat, kiedy juz
doszedt do siebie.

— Zamierzamy wezw@lud do obrony miasta — powiedziat Sparhawk. —
Szczegoty opracujemy, gdy tylko przybedzie Kurik. To on zaproponowakraky
skrzykneli starych wiaruséw i naktonili ich do podjecia stuzby w roli sierzantow
i kaprali. Ludzie Platima byliby oficerami, a ty i Platim, pod kierownictwem hra-
biego Lendy, sprawowalildgie funkcje generatéw, dopdki nie wréci prawdziwa
armia Elenii.

Stragen zastanawiat sie przez diuzsza chwile.
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— Ten plan moze sige powse — uznat. — Obrona miasta nie wymaga takiej
wprawy, co jego atakowanie. — Spojrzat na wciaz jeszcze speszonego grubasa.
— Jezeli wasza krolewska rabnie ma nic przeciwko temu, zabiore gdziej
nowego obrace i napoje piwem. Wydaje sie czgmieco wzburzony.

— Jak sobie zyczysz, milordzie —sSmiechnela sie krélowa. — Czy przycho-
dza ci na mgl jakies zbrodnie, ktérych dofaeites sie na terenie mojego kroéle-
stwa? Moze chciatl®y; abym je objeta amnestia. .. na tych samych warunkach?

— Ach nie! Wasza wysolkit, kodeks ztodziei zabrania mi kluso@vav pry-
watnym rezerwacie Platima. W innym przypadku wyskoczytbym sobie &age
mordowd& — tylko po to, aby spedgzireszte swego zycia w twym boskim towa-
rzystwie. — Stragenowi z&iwoSt wyzierata z oczu.

— Jesté wyjatkowym nicponiem, milordzie.

— Owszem, wasza wysoko — przyznat z uklonem. — Chodz, Platimie.
Wcale nie bedzie tak zle, trzeba sie tylko przyzwyczai

— To byto bardzo sprytne, nagaiejsza pani — odezwat sie Talen, gdy dwdch
zloczyncow wyszto z komnaty. — Nikt nigdy dotad tak nie wystrychnat Platima
na dudka.

— Naprawde ci sie podobato? — Monarchini wydawata sie zadowolona z sie-
bie.

— To byto bardzo btyskotliwe, mifsciwa pani. Teraz rozumiem, czemu An-
nias chciat cie otre. Jesté bardzo niebezpieczna biatogtowa.

Krélowa usmiechneta sie promiennie do Sparhawka.

— Nie jestés ze mnie dumny, najdrozszy?

— Doszedtem do wniosku, ze twe krolestwo jest bezpieczne. Mam jedynie
nadzieje, ze inni monarchowie tez sa przygotowani na rozne niespodzianki.

— Przeprosze was na chwile. — Wiadczyni spojrzata z niesmakiem na swa
nadal wilgotna dtd. — Musze umg rece.

Krétko potem do saloniku krélowej Vanion wprowadzit pozostatych przyja-
ciot Sparhawka. Mistrz sktonit sie krotko przed Ehlana i podszedt do rycerza.

— Rozmawiaté z Platimem? — zapytat.

— Wszystko juz ustalone.

— To dobrze. Jutro rano musimy wyrugzgto Demos. Dolmant przystat wia-
domast, ze arcypratat Cluvonus umiera. Nie przezyje tygodnia.

— Spodziewabkmy sie tego. — Sparhawk westchnat. — Dzieki Bogu, mieli-
Smy czas na zalatwienie naszych spraw w Cimmurze. Platim i Stragen s& gdzie
w patacu, pewnie pija. Kuriku, znajdz ich i opracuj jakilan dziatania.

Giermek skierowat sie ku w§giu.

— Jeszcze chwileczke — zatrzymat go hrabia Lenda. — Jak wasza wgzsoko
sie czuje? — zapytat Ehlane.

— Lepiej, hrabio.

— Sadzisz, pani, ze podotasz juz publicznemu wystapieniu?

87



— Bez watpienia, hrabio. Czuje sie zupetnie dobrze.

— Swietnie. Kilka stéw waszej krolewskiej réoi zagrzeje ducha w czton-
kach gwardii narodowej, organizowanej przez naszych generatéw i Kurika. Od-
wotaj sie, najjniejsza pani, do ich patriotyzmu, obtzabelgami gwardzistow
prymasa, podaj kilka przyktadow nikczensud Anniasa i tak dalej.

— Jestem ci wdzieczna, hrabio, za propozycje. Lubie wygtapoaywajace
przemowienia.

— Zostah w Cimmurze, dopdki wszystkiego nie przygotujesz — rzekt Spar-
hawk do Kurika — i jedz do nas, gdy stolica bedzie bezpieczna.

Kurik skinat gtowa i bez stowa ogacit komnate.

— Jaki to zacny cztek, Sparhawku — powiedziata monarchini.

— Tak, wiem.

Sephrenia patrzyta na zar6zowione policzki krélowej.

— Ehlano — odezwalta sie z wyrzutem.

— Stucham?

— Nie powinna szczypéa policzkéw. Narobisz sobie zmarszczek. Masz blada
cerg, a co za tym idzie, delikatna skoére.

Wiadczyni Elenii pokraniata ze wstydu.

— Niemadrze postapitam, prawda?

— Ehlano, jestg krolowa, a nie wiejska dziewka. Krolowej przystoi blada
cera.

— Dlaczego przy niej zawsze czuje sie jak dziecko? — spytata Ehlana, nie
zwracajac sie do nikogo bezgr@dnio.

— My wszyscy tak sie czujemy, nafjaiejsza pani — zapewnit ja mistrz Va-
nion.

— Codzieje sie w Chyrellos, Vanionie? — zapytat Sparhawk. — Czy Dolmant
przekazat ci jakig szczegoty?

— Annias kontroluje ulice. Nie podjat jeszcze jawnych dzmglale jego gwar-
dzisci rzucaja sie w oczy. Dolmant podejrzewa, ze prymas zechce doprawadzi
do elekcji, nim Cluvonus zdazy catkiem ostygn®olmant ma jednak przyjaciot,
ktorzy postaraja sie na tyle przewléksprawy, bgmy zdazyli tam dotrae Nie-
stety, nic wiecej nie moga uczyniTeraz najwazniejsza jest szylskadziatania.
Kiedy dojedziemy do Chyrellos, bedzie tam czterystu Rycerzgdi@a. Nasza
obecn&t da sie zauwazy cha nie zdobedziemy liczebnej przewagi. Sa i inne
wiesci. Otha stoi z wojskami na granicy z Lamorkandii. Na razie nie posuwa sig
dalej, ale stawia warunkZada zwrotu Bhelliomu.

— Zwrotu? Przeciez klejnot nigdy do niego nie nalezat.

— Typowo dyplomatyczny wybieg, dostojny panie — wstet hrabia Lenda.

— Im stabsza twoja pozycja, tym wieksze opowiadaj kltamstwa. — Starzec przy-
gryzt w zamysleniu wargi. — Przypuszczamy, ze Annias sprzymierzyt sie z Otha,
prawda?
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— Tak — przyznat Vanion.

— Annias wie... a przynajmniej powinien wiedzieze bedziemy grali na
zwioke. W tej sytuacji ruch Othy sprawit, ze elekcja stata sig pilna sprawa. An-
nias bedzie przekonywat, iz Koidét musi by zjednoczony w obliczu niebezpie-
czehstwa. Obecr& Othy na granicy przestraszy najbardziej bojazliwych czton-
kow hierarchii, wiecspiesznie popra Anniasa. W ten sposo6b obaj, prymas i Otha,
otrzymaja to, czego chcieli. Prawde méwiac, to catkiem sprytny plan.

— Czy Otha odwazyt sie wymieaBhelliom z imienia? — zapytat Sparhawk.

Vanion pokrecit gtowa.

— Oskarzyt cie o kradziez jednego z narodowych skarbéw Zemochu i to
wszystko. Celowo oki&it go w tak ogledny sposéb. Zbyt wielu ludzi wie o szcze-
golnych wisciwasciach Bhelliomu. Nie moze mé@b nim wprost.

— Wszystko zaczyna coraz lepiej do siebie pasowarzekt Lenda. — An-
nias oznajmi, ze tylko on zna sposob na zmuszenie Othy do odwrotu. Sprawi,
ze hierarchowie spontanicznie go wybiora. Potem Annias wydrze Bhelliom Spar-
hawkowi i zgodnie z umowa przekaze klejnot w rece Othy.

— No i zaczna sig niezte zapasy — powiedziat posepnie Kalten. — Wszystkie
zakony rycerskie stana za Sparhawkiem.

— Tego pewnie oczekuje od was Annias — moéwit dalej Lenda. — Bedzie
miat wtedy wladze absolutna nad zakonami i je rozwiaze. WigksRycerzy
Kosciota podporzadkuje sie rozkazom arcypratata. Pozostali zostana wyjeci spod
prawa, a Annias rozgtosi, ze przetrzymujecie jedyna rzecz, mogaca powstrzyma
Othe. Powiedziatbym, ze to catkiem sprytny pomyst.

— Sparhawku — odezwata sie dzwigcznym gtosem Ehlana — po dotarciu do
Chyrellos pojmij Anniasa pod zarzutem zdrady stafycze sobie, by doprowa-
dzono go do mnie w facuchach. Tak samo nalezy uczymiArissa i Lycheasem.

— Lycheas juz tu jest, mikciwa pani.

— Wiem. Zabierzcie go do Demos i zamknijcie w klasztorze razem z jego
matka. Chce, by miat wystarczajaco duzo czasu na zapoznanie Arissy z obecna
sytuacja.

— To bytoby rozwazne posunigecie, wasza wyssike- powiedziat ostroznie
mistrz pandionitbw — ale nam ledwie wystarczy sit, aby pdgma Chyrellos
Anniasa.

— Wiem o tym, panie Vanionie, lecz jezeli dostarczymy patriarsze Dolman-
towi nakaz aresztowania Anniasa i liste jego przestepstw, pomozemy mu w op0z-
nieniu elekcji. Bedzie mogt wystapio wszczecisledztwa, a tego typu sprawy
zawsze sie ciagna.

Lenda wstat i sktonit sie Sparhawkowi.

— Dostojny panie, nie ma znaczenia, czego jeszcze dokoatde dokonasz,
twe najwspanialsze dzieto siedzi na tronie. Jestem z ciebie dumny, chiopcze.

— Szykujmy sie do drogi — ponaglit Vanion.
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— Przed trzecia po pétnocy dostarcze do twych rak nakaz aresztowania pry-
masa — przyrzekt Lenda — a takze kilku innych osolsioNadarza nam sie
wspaniata okazja odchwaszczenia naszego krélestwa. Nie zmarnujmy tej szansy.

— Bericie — Sparhawk zwrdécit sie do stojacego na uboczu nowicjusza —
w komnacie obok jest moja zbroja. Prosze, zabierz ja do siedziby zakonu. Bede
jej potrzebowat.

— Nie omieszkam tego uczyhi Zbroja z pewngcia ci sie przyda, dostojny
panie. — Berit nadal patrzyt na rycerza zimno i nieprzyjaznie.

— Jeszcze chwile, Sparhawku — odezwata sie krélowa Ehlana, gdy wszyscy
ruszyli w kierunku wygcia.

Rycerz zostat z tytu i poczekat, az zamknieto drzwi.

— Stucham, mit&ciwa pani.

— Badz ostrozny, ukochany — podniosta na niego oczy petnesciite—
Umartabym, gdybym cie teraz stracita.

Wyciagneta ramiona do Sparhawka, a on podszedt i objat wtadczynie. Jej po-
catunek byt bardzo goracy. _

— Odejdz co predzej — rozkazata bliska ptaczu. Zycze sobie, b§ nie
widziat moich tez.



Rozdziat 7

Do Demos wyruszyli nastepnego ranka tuz po wschodzigcstaZbrojna ko-
lumna stu pandionitow zmierzata raznym ktusem na wschéd. Nad ich gtowami
wznosit sie las kopii ozdobionych proporcami.

— Wymarzony dzié do jazdy — powiedziat mistrz Vanion, rozgladajac sie
po skapanych w sfrcu polach. — Chciatbym tylko. .. no c6z.

— Jak zdrowie? — zapytat Sparhawk starego przyjaciela.

— O wiele lepiej. Bede z toba szczery, Sparhawku. Te miecze byly bardzo
ciezkie. Daty mi przedsmak tego, jak bede sie czut na staro

— Bedziesz zyt wiecznie, mistrzu.

— Mam nadzieje, ze nie, jezeli miatbym sie €ziak jak wéwczas, gdy dzwi-
galem te miecze.

Przez chwilg jechali w milczeniu.

— Widze nikle szanse, mistrzu Vanionie — odezwat sie Sparhawk ponuro. —
wW éwigtym Miescie nasi wrogowie maja przyttaczajaca wiekEzapowiada
sie wyscig kréla Thalesii Warguna i cesarza Zemochu Othy przez Lamorkandie.
Wygra ten, ktory pierwszy dotrze do Chyrellos.

— Pozostaje nam jedynie wiara. Musimy zaufogu. Jestem pewien, ze On
nie chce Anniasa na tronie arcyprafata, i jestem absolutnie przekonany, ze nie chce
rowniez Othy na ulicach Chyrellos.

— Ufajmy Mu cata dusza.

Z tylu w pewnym oddaleniu jechali Beriti Talen. W ciagu tych miesigcy, jakie
uptynety od wspdélnej wyprawy, miedzy nowicjuszem i mtodym ztodziejem na-
wiazat sie pewien szczegdlny rodzaj przyjazni, posckepartej na fakcie, iz obaj
czuli sie troche nieswojo w towarzystwie starszych towarzyszy.

— O co w zasadzie chodzi w tej elekcji, Bericie? — zapytat Talen. — Jak ona
przebiega? Nie orientuje sie w sprawach naturgdi@ne;j.

Berit wyprostowat sie w siodle.

— Sluchaj, Talenie, sprawy wygladaja nastepujacosierci starego arcy-
pratata w bazylice zbieraja sie patriarchowigsé&i@lnej hierarchii, a takze wigk-
sza&t innych wyzszych dostojnikéw lszielnych. Zwykle sa obecni monarchowie
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pahstw Eosii. Przed rozpoczeciem obrad krélowie wygtaszaja krotkie przemoé-
wienia, potem gtos moga zabiérgedynie patriarchowie i tylko oni uczestnicza
w gtosowaniu.

— To znaczy, ze mistrzowie nie moga gtos@®a

— Mistrzowie sa patriarchami, mtodZieze — odezwat sig jadacy obok Per-
rain.

— Nie wiedziatem o tym. Zastanawiatem sie nawet, czemu wszyscy ustepuja
drogi Rycerzom Kéciota. Jak to sie zatem stato, ze Annias przewodaidkaowi
w Cimmurze? Gdzie jest patriarcha? _

— Patriarcha Udal ma dziewddziesiat trzy lata — wyjfenit Berit. — Zyje
jeszcze, ale nie jesteny pewni, czy choby wie, jak sie nazywa. Pozostaje pod
nasza opieka w siedzibie Zakonu Pandionu w Demos.

— To zdaje sig jest dla Anniasa pewnym utrudnieniem, prawda? Jako prymas
nie moze przemaw@ani gtosowa, a skoro Udal przebywa w siedzibie zakonu,
Annias nie moze go otu— a przynajmniej nie moze tego uczgmiie zwracajac
niczyjej uwagi.

— Dlatego wi&nie prymas potrzebuje pieniedzy. Musi kupiudzi, ktérzy
beda méwé za niego i na niego oddadza swoj gtos.

— Chwileczke. Annias jest tylko prymasem, prawda?

— Tak.

Talen zmarszczyt brwi.

— Jakze moze zatem przypuszcze ma jakiekolwiek szanse w wyborach?
Jest jedynie prymasem, a inni sa patriarchami!

— Duchowny nie musi by patriarcha, by wstapina tron gtowy Kéciota.
Bywato, ze arcypratatami zostawali zwykli wiejscy ksieza.

— To wszystko jest bardzo zawiktane. Czy nie §xi@j wkroczy z cata armia
i osadz€ na tronie naszego cztowieka?

— Prébowano juz tego niegfyale zawsze bez rezultatu. Mg, ze Bogu to
sie nie podobato.

— Ale pewnie Bogu spodoba sig jeszcze mniej, jezeli Annias wygra wybory,
co?

— Chyba masz stuszio, Talenie.

Do jadacych na czele kolumny dotaczyt Tyniarsraiechat sie promiennie.

— Kalten i Ulath zabawiaja sie straszeniem Lycheasa — rzekt. — Ulath wy-
machuje toporem, a Kalten zaciska petle. Raz po raz wskazuje Lycheasowi na
jakis wystajacy konar. Bekart mdleje ze strachu. Musiel przyk& go tahcu-
chami do siodta, bo spadat.

— Kalten i Ulath nie sa zbyt subtelni — zauwazyt Sparhawk. — Niewiele
trzeba, by ich rozwesdli Lycheas bedzie miat co opowiadswojej mamusi, gdy
dotrzemy do Demos.
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Okoto potudnia skrecili na potudniowy wschod. Pogoda nadal im dopisywa-
ta. W dobrym czasie, popotudniem nastepnego dnia, dotarli do Demos. Kolumna
zbrojnych ruszyta na potudnie w strong obozowiska rozbitego przez inne zakony.
Sparhawk, Kalten i Ulath wiodac z soba Lycheasa odtaczyli od oddziatu i poje-
chali w kierunku p6tnocnego kiga miasta do klasztoru, w ktérym przebywata
Arissa. W promieniach chylacego sie ku zachodowhsrozbrzmiewagpiew
ptakéw. P&rod drzew w dolinie wznosit sie klasztor&zianach z zéttego pia-
skowca.

Przed brama Sparhawk i jego przyjaciele zsiedli z koni i bezceremonialnie
Sciagneli z siodfa skutegoauchami Lycheasa.

— Musimy porozmawia z matka przetozona — oznajmit Sparhawk zakonni-
cy, ktéra otworzyta im brame. — Czy ksiezniczka Arissa nadal spedza wigkszo
czasu w ogrodzie w poblizu potudniowego muru?

— Tak, dostojny panie.

— Zechciej poprogi matke przetozona, siostrzyczko. Niech bedzie tak dobra
i zejdzie do ogrodu. Przywie&iny jej syna Arissy.

Rycerz ztapat Lycheasa za kark i powlokt za brame klasztoru, w ktérym
ksiezniczka spedzata diugie godziny swego odosobnienia. Sparhawka przepetnia-
ta zimna zi&C. Miat po temu rozliczne powody.

Znalezli Arisse siedzaca na kamiennej tawce nie opodal muru. Lycheas na
widok matki wybuchnat ptaczem. Wyrwat sie Sparhawkowi i poczat biec w jej
kierunku, potykajac sie i btagalnie wyciagajac skrepowahedahami rece.

Ksiezniczka Arissa poderwata sie z miejsca. Posepne niezadowolenie, jakie
wiecznie widziano na jej twarzy, z czasem ustapito miejsca petnemu rezygnacji
wyczekiwaniu, a ciemne 8ce pod oczyma wyraznie zbladty.

— Co to ma znaczy? Co ci uczynili? — dopytywata sie obejmujac szlocha-
jacego syna.

— Witracili mnie do lochu, matko — pochlipywat Lycheas — zakuli w kajda-
ny i straszyli.

— Jak Smiates tak traktowé ksiecia regenta?! — Arissa wybuchneta gnie-
wem. Jej oczy ciskaty gromy na Sparhawka.

— Sytuacja ulegta zmianie, ksiezniczko — oznajmit rycerz chtodno. — Twaj
syn nie jest juz ksieciem regentem.

— Nikt nie ma prawa odebtamu tego tytutu. Zaptacisz za to gtowa!

— Raczej w to watpig, Arisso — wtracit Kalten z szerokirsnuiechem. —
Jestem pewien, ze z ra&lna przyjmiesz wigci 0 ozdrowieniu twej bratanicy.

— Ehlana zyje? To niemozliwe!

— Wiem, ze jako wierna céra Keiota wspdlnie z nami wszystkimi bedziesz
dziekowa& Bogu za Jego cudowna interwencje. Cztonkowie Rady Krélewskiej
omal nie zemdleli z zachwytu. Baron Harparin ze s&ciecatkiem stracit glowe.

— Ale nikt nigdy nie wyzdrowiat po... — przygryzta wargi.
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— Po zazyciu darestimu? — dokozyt za nia Sparhawk.

— Jakim sposobem...?

— To nie bylo wcale takie trudne, Arisso. Krolowa jest bardzo niezadowolona
z postepkow twoich i twojego syna, a takze, ocZeié, z poczyn@a prymasa
Anniasa. Rozkazata nam pojmeata wasza tréjke. Od tej chwili mozesz uwaza
sie za aresztowana, ksiezniczko.

— Pod jakim zarzutem?!

— Chyba zdrady stanu. Kaltenie, dobrze méwig?

— Tak, tych wi&nie stéw uzyta mitsciwa pani. Jestem pewien, ze to jakie
nieporozumienie, wasza ksiazeca wysaiko— Jasnowltosy rycerz&miechnat
gtupio do ciotki krélowej Ehlany. — Ty, pani, twéj syn i dobry prymas z tabo@
wyjasnicie wszystko w czasie procesu.

— Procesu? — Arissa pobladta.

— To przeciez prawidtowa kolejrsd rzeczy, ksiezniczko. Normalnie po pro-
stu powiesilibymy twojego syna, a potem takze ciebie, ale poniewaz oboje nale-
zycie do dostojnikdéw krolestwa, nalezy doch@ay@ewnych niezbednych formal-
NOSCi.

— To niedorzeczn&! — krzyczata Arissa. — Jestem ksiezniczka! Nie moge
byC sadzona za tego rodzaju przestepstwa!

— Mozesz sprobow@wyjasnic to krolowej Ehlanie, pani. Bez watpienia wy-
stucha z uwaga tych argumentéw. .. zanim wyda wyrok.

— Bedziesz réwniez sadzona za zamordowanie swego brata, Arisso — do-
dat Sparhawk. — Jesteksiezniczka czy nie, to jedno oskarzenie wystarczy, by
cie powiest. Niestety, troche nam skpieszy. Twdj syn doktadnie ci wszystko
opowie.

Do ogrodu weszta stara zakonnica. Na jej twarzy malowat sie wyraz niezado-
wolenia z powodu obecisai mezczyzn w murach klasztoru.

— Witaj, matko przetozona — pozdrowit ja z ukltonem Sparhawk. — Z kro-
lewskiego rozkazu tych dwoje przestepcédw ma pozostadosobnieniu, dopoki
nie beda mogli stawisie na rozprawe. Czy w twym klasztorze znajda sie pokutne
cele?

— Przykro mi, dostojny panie — powiedziata bardzo stanowczo matka prze-
lozona — ale reguta naszego zakonu zabrania nam odoggimkatnikow wbrew
ich checi.

— Prosze sie nie ktopota matko — mruknat Ulath. — My sie tym zajmie-
my. Pierwej trupem padniemy, niz urazimy oblubieniceskiota. Moge cie za-
pewnt, ze ksiezniczka i jej syn nie beda roieheci na opuszczenie swych cel
— tak sie pograza w skrusze. Posipy. .. potrzebuje kilku dtugich fecuchow,
solidnych rygli, mtota i kowadta. Bez trudu zamkne cele, a ty, matko, i twe dobre
siostrzyczki nie bedziecie musialy miegzse do polityki. — Przerwalt i spojrzat
na pandionite. — Dostojny panie, a moze chcesz, bym przykut idcidmy?
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Sparhawk wtanie sie nad tym zastanawiat.

— Nie — zdecydowat w kacu — raczej nie. Nadal sa cztonkami rodziny
krélewskiej i przystuguja im pewne wzgledy.

— Nie pozostaje mi nic innego, jak spetnivasze zadania, bracia — uznata
przeorysza. — Kraza pogtoski, ze krolowa wyzdrowiata. Czy to prawda, dostojny
panie?

— Tak, matko przetozona. Krolowa jest zdrowa i sprawuje rzady w Elenii.

— Bogu niech beda dzigki! | wkrotce zabierzecie z naszych muréw tych nie-
pozadanych geri?

— Oczywiscie.

— Alez to wzruszajace! — odezwala sie szyderczo Arissa. Ksiezniczka zda-
wata sie juz odzyskinarownowage. — Chyba zwymiotuje,§k jeszcze troche
bedziecie tak nudgzi

— Zaczynasz mnie z&xic, Arisso — rzekt Sparhawk chtodno. — Lepiej nie
rob tego. Gdybym nie byt zwiazany krolewskim rozkazem, z miejsca pozbawit-
bym cie gtowy. Radzitbym ci pogodzsie z Bogiem, poniewaz jestem pewien, ze
wkrotce sie z Nim spotkasz. — Patrzyt na ksiezniczke z niesmakiem. — Zabierz-
cie ja z mych oczu — zwrdcit sie do Kaltena i Ulatha.

WKkrétce obaj rycerze wrocili.

— Wszystko zabezpieczone? — zapytat Sparhawk.

— Otwarcie tych drzwi zajetoby kowalowi godzing — odpart Kalten. — A za-
tem mozemy chyba rusza

Nie ujechali nawet po6t ligi, gdy Ulath nagle krzyknat ostrzezenie i zepchnat
Sparhawka z siodta.

Tuz nad grzbietem Farana, w miejscu, w ktorym dopiero co znajdowat sie
rosty pandionita, z&éwistem przeszyta powietrze strzata z kuszy i po lotki wbita
sie w pieh przydroznego drzewa.

Kalten dobyt miecza, dat koniowi ostroge i popedzit w kierunku, gdzie musiat
kryc sie kusznik.

— Nic ci nie jest? — zapytat Ulath pomagajac Sparhawkowi @sta

— Jestem tylko lekko pottuczony. Solidnie mnie pchiajerzyjacielu.

— Wybacz, dostojny panie. Poniosty mnie nerwy.

— Nie masz za co przepraszapanie Ulathu. W podobnych przypadkach
pchaj mnie tak silnie, jak tylko zdotasz. Jakim sposobem dostrzegtdlatuja-
ca strzate?

— Zwykly przypadek. Patrzytem w tamtym kierunku i zauwazytem w krza-
kach poruszenie.

Kalten wrécit, kinac siarczscie.

— Uciekt — zameldowat.

— Ten osobnik zaczyna mnie juz meé€zy- rzekt Sparhawk dosiadajac wierz-
chowca.
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— Myslisz, ze to ten sam, ktory strzelat do ciebie w Cimmurze? — zapytat
Kalten.

— Wszak nie jestemy w Lamorkandii, Kaltenie. Tu kusze nie walaja sig po
wszystkich katach. — Potezny pandionita zadumat sie posepnie. — Nie wspomi-
najmy o tym mistrzowi Vanionowi — zaproponowat. — Sam potrafie zatrogzczy
sie o siebie. On i tak ma juz dotrosk.

— Mam wrazenie, ze popetniasz btad, Sparhawku — Kalten wzruszyt ramio-
nami — ale chodzi o twoja skére, wiec zrobimy, jak chcesz.

Rycerze K&ciota czekali w dobrze strzezonym obozowisku, okoto ligi na po-
ludnie od Demos. Sparhawka i jego dwoch przyjaciét skierowano do namiotu,
w ktérym ich towarzysze wiedli rozmowy z mistrzami bratnich zakonéw — cyri-
nita Abrielem, genidianita Komierem oraz alcjonita Darellonem.

— Jak ksiezniczka Arissa przyjeta nowiny? — zapytat Vanion.

— Byta umiarkowanie niezadowolona — odpart Kalter&miechem. — Mia-
ta ochote zabagtos, ale poniewaz potrafita z siebie wykrztugdynie ,,nie mo-
zecie tego uczygl’, wiec ja uciszylsmy.

— Coscie uczynili?!

— Och, nie w tym sensie, mistrzu Vanionie — sumitowat sie jasnowtosy pan-
dionita. — Byt moze uzytem niewkciwych stow.

— Wyjasnij, co miat& na mgli, Kaltenie — zazadat Vanion. — Tu nie miej-
sce i czas na nieporozumienia.

— Przeciez nie pozbawitbym ksiezniczki gtowy, mistrzu Vanionie!

— Ja bym pozbawit — mruknat Ulath.

— Czy mozesz nam ukaz&helliom? — zapytat Sparhawka mistrz Komier.

Rycerz spojrzat pytajaco na Sephrenig, a ona z pewnym wahaniem skineta
przyzwalajaco gtowa. Siegnat wiec pod szate okrywajaca zbroje, wyciagnat pto-
cienny woreczek, odwiazat sznurek i wytrzasnat nahdimafirowa réze. Od kilku
dni nie zauwazatl nawet najdelikatniejszego mignigcia owego mrocznego, bezi-
miennego strachu, ale gdy tylko spojrzat na ptatki klejnotu, zaraz katem oka po-
nownie dostrzegt bezksztattny GieTym razem jeszcze ciemniejszy i wigkszy.

— Dobry Boze! — zdumiat sie mistrz Abriel.

— Wystarczy. — Thalezyjczyk Komier chrzaknat. — Schowaj klejnot, dostoj-
ny panie Sparhawku.

— Ale chciatbym. .. — prébowat protestowanistrz Darellon.

— Postrada swoja dusze, Darellonie? — szorstko wpadt mu w stowo Komier.

— Schowaj klejnot, Sparhawku — polecita Sephrenia.

— Czy wiemy c& nowego na temat poczym®thy? — zapytat Kalten, gdy
Sparhawk chowat mieszek.

— Wydaje sig, ze twardo stoi na granicy — odpart mistrz Abriel. — Va-
nion powiedziat nam o wyznaniu Lycheasa. Catkiem mozliwe, ze Annias poprosit
Othe, aby stat na granicy i czynit grozny hatas. Wtedy prymas Cimmury mégtby
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rozgtost, iz zna sposoéb na zatrzymanie Zemochéw. To przeciagnetoby na jego
strone kilka gtoséw.

— Czy Otha wie, ze pan Sparhawk ma Bhelliom? — zapytat Ulath.

— Azash wie — powiedziata Sephrenia — a to oznacza, ze Otha wie réwniez.
Mozna sig jedynie dongfeC, czy te nowiny dotarty juz do Anniasa.

— A co dzieje sie w Chyrellos? — Sparhawk zwrdcit sie do mistrza Vaniona.

— Z ostatnich zastyszanych przez nas sgiewynika, ze zycie arcypratata
Cluvonusa nadal wisi na wiosku. Wszyscy wiedza, ze nadciagamy. Ruchéw takiej
masy rycerstwa nie da sie ukryv zaden sposob. Musimy zatem jak najpredzej
pokona droge do Chyrellos. A i zagrozenie ze strony Othy spowodowato zmiang
w planach. Chcemy dotrzedo Chyrellos, zanim umrze Cluvonus. To oczywiste,
ze teraz Annias sprébuje jak najszybciej doprowadia elekcji. Dopiero potem
bedzie mogt naprawde wydawaozkazy. Zaraz p8mierci Cluvonusa przychyl-
ni Anniasowi patriarchowie zaczna nawotysvdo gtosowania. Najpierw pewnie
przegtosuja zamkniecie miasta. To nie jest sprawa wagi zasadniczej, wiec Annias
bedzie miat wystarczajaca liczbe gtoséw.

— Czy Dolmant oszacowal, jaki jest teraz rozktad gtoséw? — zapytat Spar-
hawk.

— Mamy prawie po potowie, panie Sparhawku — odrzekt Abriel, mistrz cy-
rinitbw z Arcium. Byt to szé&tdziesiecioletni, mocno zbudowany siwowtosy mez-
czyzna o ascetycznej twarzy. — Wielu patriarchow nie przybyto do Chyrellos.

— Jest to hotd ztozony sprawgai skrytobéjcoéw Anniasa — stwierdzit sucho
Komier.

— Bardzo prawdopodobne — przyznat Abriel. — Tak wigc w Chyrellos prze-
bywa teraz stu trzydziestu dwoch patriarchow.

— Ailu jest w ogole? — zapytat Kalten.

— Stu szé&tdziesigciu 8miu.

— Jaka dziwna liczba — zaciekawit sie Talen.

— Tak sie uméwiono, miodzieze — wyjdnit mistrz Abriel. — Te liczbe
przyjeto, aby sto gtosow wystarczyto do wyboru nowego arcyprafata.

— Doktadniej bytoby sto sA&dziesiat siedem — powiedziat po chwili Talen.

— Doktadniej? — zdziwit sie Kalten.

— No tak, sto gtoséw stanowi s&eziesiat procent z... — Talen spojrzat na
jasnowtosego pandionitg, ktéry stuchat z otwartymi ustami, nic nie rozumiejac.
— Ach, niewazne, panie Kaltenie — powiedziat. — Potem ci to \&yja.

— Potrafisz to wyliczg w pamigci, chlopcze? — zapytat z pewnym zdziwie-
niem mistrz Komier. — My zmarnowdmy na to gére papieru.

— To nic wielkiego, szlachetny panie — odpart skromnie Talen. — W moim
zawodzie trzeba szybko liczy Czy mégtbym wiedzig, ile Annias ma juz gto-
séw?
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— Szetdziesiat pié pewnych lub sktaniajacych sie w jego strong — odpart
mistrz Abriel.

— Aile my mamy?

— Pigtdziesiat osiem.

— A zatem nikt nie wygra. On potrzebuje jeszcze trzydziestu pieciu gtoséw,
a my czterdziestu dwéch.

— Obawiam sig, ze to nie jest tak proste — westchnat Abriel. — Zgodnie
z procedura ustalona przez ojcéw3Giota potrzeba stu gloséw na sto &xizie-
siat osiem — albo proporcjonalnie mniejsjetak wypada z liczby obecnych —
aby wybr& nowego arcypratata lub podj@ecyzje w kazdej sprawie zasadniczej
wagi.

— | nato zuzylsmy te goére papieru — rzekt z przekasem Komier.

— Dobrze — powiedziat Talen po chwili zastanowienia. — A zatem An-
nias potrzebuje tylko osiemdziesigciu gtosow, ale nadal brakuje mu pigetnastu. —
Zmarszczyt brwi. — Chwileczke, w waszych rachunkach sig nie zgadza. Swo-
ich wyliczeh dokonalscie biorac pod uwage jedynie sto dwadzia trzy gtosy,

a przeciez méwilg, wasza dostojrg, ze w Chyrellos jest stu trzydziestu dwéch
patriarchow.

— Dziewigciu z nich nadal jest niezdecydowanych — wyttumaczyt Abriel.
— Dolmant podejrzewa, ze wyczekuja jedynie na znaczniejsza tapéwke. Co pe-
wien czas odbywa sie gtosowanie w sprawach niezasadniczej natury. W takich
przypadkach wniosek przechodzi zwykta wiekszia gtoséw. Raz tych dziewie-
ciu gtosuje po mgli Anniasa, a raz nie. W ten spos6b demonstruja mu swoja site.
Obawiam sig, ze zagtosuja tak, jak bedzie im na reke.

— Nawet gdyby caly czas gtosowali za Anniasem, nadal nie bedzie to mia-
lo znaczenia — zauwazyt Talen. — Gy nie wiem jak naciadgate dziewig¢
gtoséw, nie zrobi sie z nich pietaaie.

— Prymas wecale nie potrzebuje pietnastu — odezwat sie zmeczonym gtosem
mistrz Darellon — poniewaz z powodu skrytobojstw — i wobec opanowania ulic
Chyrellos przez gwardzistow — siedemnastu patriarchow przeciwnych Anniaso-
wi ukryto sie gdzié w Swietym Miecie. Sa nieobecni i nie gtosuja, a to zmienia
liczbe glosow.

— Zaczyna mi sie migrena — szepnat Kalten do Ulatha.

Talen krecit gtowa.

— Zdaje sig, szlachetni panowie, ze jéstyy w klopocie — powiedziat. —
Jezelinie wlicza tych siedemnastu, to do wygrania starczyssdeiesiat dziewie
gtosow. Annias potrzebuje zatem jedynie czterech wiece;.

— Wygra, gdy tylko bedzie mogt niezdecydowanym zaofiarowastatecznie
duzo pieniedzy — powiedziat Bevier. — Chiopiec ma racje, szlachetni panowie.
Jestémy w kiopocie.

— W takim razie musimy zmiegiliczbe gtosow — rzekt Sparhawk.
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— Jak chcesz zmieailiczbe? — zapytat Kalten. — Liczba jest liczba. Nie
mozna jej zmierg.

— Mozna, dodajac do niej inna liczbe. Musimy jedynie zaraz po przybyciu do
Chyrellos odszukatych siedemnastu patriarchéw i doprowadeh bezpiecznie
do bazyliki na gtosowanie. To zwiekszytoby do osiemdziesieciu liczbe gtosow
potrzebnych Anniasowi do wygrania wyborow, a tyle nie potrafi uzigiera

— My rowniez — zauwazyt Tynian. — Nawet jezeli uda nam sie sprow@adzi
ich z powrotem, bedziemy méenadal tylko pigdziesiat osiem gtoséw.

— W rzeczywistéci szé&tdziesiat dwa, szlachetny panie Tynianie — wtracit
Berit z szacunkiem. — Mistrzowie czterech zakonow takze sa patriarchami, a nie
sadze, by ktér§ z nich glosowat na Anniasa.

— To znowu zmienia liczbe gloséw — powiedziat Talen. — Po dodaniu sie-
demnastu i czterech otrzymamy sto trzydzieszéc, co liczbe koniecznych do
wygrania gtoséw podnosi do osiemdziesieciu dwdch. .. a doktadniej do osiem-
dziesieciu jeden z kawatkiem.

— Liczba nieosiagalna dla obu stron — zasepit sie Komier. — Nadal nie widze
sposobu, alsmy mogli wygra.

— Nie musimy wygré, Komierze — ozwat sie Vanion. — Nie prébujemy
przeciez nikogo wybi@a Usitujemy jedynie nie do@cic do wyboru Anniasa.
Mozemy wygr& doprowadzajac do pata. — Mistrz pandionitow wstat i poczat
chodzt po namiocie. — Gdy tylko dotrzemy do Chyrellos, DolmantSkeydo
Warguna, do Arcium, wiadon®0, iz w Swietym Miescie doszto do kryzysu re-
ligijnego. To odda Warguna pod nasze dowodztwo. Dotaczymy podpisany przez
nas czterech rozkaz, aby krél zaprzestat daigaArcium i mozliwie jak najszyb-
ciej przyjechat do Chyrellos. | tak, gdyby Otha ruszyt, bedziemy go potrzehowa

— A zdobedziemy dostateczna liczbe gloséw popierajacych tdigaolcze-
nie? — zapytat mistrz Darellon.

— Nie miatem zamiaru poddawaego pod gtosowanie, przyjaciele. — Va-
nion usmiechnat sie lekko. — Podpis Dolmanta przekona patriarche Bergstena
o oficjalnym charakterze tej deklaraciji, a Bergsten moze rozkéé&agunowi wy-
marsz do Chyrellos. PGzniej mozemy za to nieporozumienie przépRiziedtem
jednak Wargun przywiedzie do Chyrellos potaczone armie Zachodu.

— Pomniejszone o armige Elenii — przypomniat mu Sparhawk. — Moja kro-
lowa w Cimmurze opiekuje sie jedynie kilku ztodziei.

— Bez obrazy, dostojny panie Sparhawku — powiedziat mistrz Darellon —
ale w tym momencie nie jest to najwazniejsza sprawa.

— Tego nie jestem pewien, Darellonie — sprzeciwit sie mistrz Vanion. —
Annias desperacko potrzebuje pieniedzy. Musi zdothystep do skarbca Elenii;
nie tylko by przekug dziewigeciu niezdecydowanych patriarchéw, ale réwniez
by utrzyma gtosy, ktére juz zdobyt. Chcac odsunigon z zasiegu prymasa, nie
potrzeba wielkich zachodéw. Ochrona krélowej Ehlany — i jej skarbca — jest
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teraz jeszcze bardziej istotna niz przedtem.

— Chyba masz racje, Vanionie — przyznat Darellon. — Zdaje sig, ze o tym
nie pomyslatem.

— A zatem dobrze — podjat swe rozwazania mistrz pandionitbw — do-
tarcie Warguna z wojskami do Chyrellos zmieni ukfad siBwietym Miescie.
Obecny zwiazek Anniasa z jego stronnikami jest raczej staby. Sadze, ze w wie-
lu przypadkach zalezy od faktu, iz zotnierze prymasa kontroluja ulice. Gdy ta
sytuacja ulegnie zmianie, prymas straci poparcie znacznégcggych zwolen-
nikdbw. Szlachetni panowie, wedlug mnie naszym zadaniem bedzie dotarcie do
Chyrellos przedmiercia Cluvonusa, wystanie wiadogwod do Warguna, a potem
zebranie wszystkich ukrywajacych sie patriarchow i doprowadzenie ich do ba-
zyliki na gtosowanie. — Spojrzat na Talena. — llu potrzebujemy, to znaczy, ile
wynosi niezbedne minimum, aby Annias nie wygrat?

— Jezeli prymasowi uda sie jakBrsposobem zjedbalziewigciu niezdecy-
dowanych, bedzie miat siedemdziesiat cztery gtosy. Gégtyznalezli sz&ciu
z tych, ktorzy sie ukrywaja, catkowita liczba gtosow wyniesie sto dwdadzae
piec. Szé&tdziesiat procent z tego to siedemdziesiat pW takim przypadku pry-
mas przegra.

— Swietnie, Talenie — pochwalit chtopca mistrz Vanion. — A zatem posta-
nowione, szlachetni panowie, jedziemy do Chyrellos, przeczeszemy miasto i od-
szukamy sz&ciu patriarchéw, ktorzy chcieliby glosowgrzeciwko Anniasowi.
Wyznaczymy kogé — kogokolwiek — na drugiego kandydata do tronu i do przy-
bycia Warguna bedziemy zbi@rgtosy.

— To nadal nie bedzie jednoznaczne ze zwycigstwem — narzekat Komier.

— Jednak tyle mozemy w obecnej sytuacji osiggra podsumowat Vanion.

Tej nocy Sparhawk spat bardzo niespokojnie. Ciesan@adawatly sie petne
bezimiennego przerazenia, jekéw i zaléw. Whka rycerz wstat z postania, za-
rzucit na siebie mnisi habit i wyszedt poszak&ephrenii.

Znalazi ja, tak jak sie spodziewalt, siedzaca useig do namiotu z nieodtaczna
filizanka herbaty w dtoni.

— Czy ty nigdy nieSpisz, mateczko? — zapytat z pewnym rozdraznieniem.

— Twoje sny nie dawaly mi sfggia moj drogi.

— Wiesz, o czynsnie? — zdumiat sie rycerz.

— Nie znam szczeg6téw, ale wiem, zesaaie daje ci spokoju.

— Kiedy pokazywatem mistrzom Bhelliom, ponownie widziatem tercie

— Czy wiaénie to cig niepokoi?

— Po czéci. Ktos do mnie strzelit z kuszy, gdy wraz z Ulathem i Kaltenem
opuscilismy klasztor, w ktérym przebywa Arissa.
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— Ale to wydarzyto sie, zanim wyciagnd@eBhelliom z woreczka. Moze te
zdarzenia wcale nie sa z soba powiazane.

— Moze cien skrywa zabdéjce — lub tez go przywotuje. Moze wcale nie musze
dotyket Bhelliomu, by ten cig nastat na mnie jakiegomorderce.

— Czy logika Elenéw zawsze wiaze sig z tak wieloma ,moze”?

— Nie, nie zawsze i to troche mnie niepokoi, mateczko. Jednakze nie na ty-
le, abym odrzucit te hipoteze. Od dtuzszego czasu Azash stara sie mnie zabi
nasytajac na mnie rézne stwory, a wszystkie nadprzyrodzona, K@y zauwa-
zam katem oka, najwyrazniej nie jest naturalny, w przeciwnym razie ty rowniez
mogtabys go widzie.

— Tak, chyba tak.

— A tym samym, bytoby gtupota z mojej strony, gdybym przestatarsie
na bacznéci tylko dlatego, ze nie potrafie dové® iz cien jest wystannikiem
Azasha, prawda?

— Chyba tak.

— Nawet jezeli nie potrafie tego dovée, wiem, ze istnieje jakiepowiazanie
miedzy Bhelliomem i tym mrocznym cieniem, ktéry czai sie na skraju mego pola
widzenia. Nie wiem jeszcze, na czym ten zwiazek polega i moze dlatego pewne
przypadkowe zdarzenia zdaja sie zacieromiata sprawe. Jednakze dla wtasnego
bezpieczastwa bede sie liczyt z najgorszym — z tym, zefcimlezy do Azasha
i podaza za Bhelliomem oraz nasyta na mnie mordercow.

— To brzmi sensownie.

— Rad jestem, ze sie ze mna zgadzasz, mateczko.

— Skords juz to wszystko przengjat, Sparhawku, to po co mnie szul&le

— Potrzebowatem stuchacza dla moich wywodow.

— Rozumiem.

— A poza tym, lubie twoje towarzystwo.

Czarodziejka amiechneta sie czule.

— Jesté taki mity, Sparhawku. A teraz powiedz, dlaczego uléypezed Va-
nionem wiadom&t o ostatnim zamachu na siebie?

Rycerz westchnat.

— Widze, ze tego nie pochwalasz.

— Prawde méwiac, nie pochwalam.

— Vanion umiécitby mnie wsrodku kolumny, psréd uzbrojonych rycerzy,
trzymajacych nade mna swe tarcze. Mateczko, zrozum, musze wjidpisie wo-
kot mnie dzieje. Inaczej Zynie potrafie. Przeciez nie potrzebujefrig prawda?!

— Hm... — Czarodziejka westchneta ciezko.

Faran byt w ztym humorze. Jego nastréj zdecydowanie pogorszyto péttora
dnia niemal ciagtej wytezonej jazdy. Okoto pietnastu lig przed Chyrellos mistrzo-
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wie zatrzymali kolumne zbrojnych. Polecili rycerzom %sig koni i przez jalé

czas je prowadzi Faran trzykrotnie probowat ugrgSparhawka, gdy ten zsiadat

z siodfa. Byto to jedynie oznaka niezadowolenia — Faran w modprzekonat

sie, iz gryzienie rycerza w petnej zbroi prowadzi jedynie do bolu zebow. Kiedy
jednak rumak kopnat Sparhawka solidnie z pétobrotu w biodro, pandionita uznat,
ze czas przystapido dziatania. Z pomoca Kaltena podnidst sie, nastepnie uniost
przytbice i obiema dibmi ztapat wodze krétko przy pysku.

— Dost! — warknat.

Paskudny srokacz wlepit w niego petne niensoiglepia.

Rycerz blyskawicznym ruchem ztapat dtonia odziana w metalowa rekawice za
lewe ucho konia i bezlitenie poczat je skre€a

Faran zacisnat zebiska, w oczach pojawity mu sie fzy.

— Rozumiemy sie? — wycedzit Sparhawk.

Srokacz kopnat go przednim kopytem w kolano.

— To twoja sprawa, Faranie, ale bedziesz gtupio wygladat bez tego ucha. —
Rycerz zaciskat dio wciaz mocniej, dopoki ko nie zaczat parskaz bolu.

— Zawsze mi sie z toba przyjemnie rozmawia, Faranie — rzekt Sparhawk
puszczajac kiaskie ucho. Poklepat rumaka po zlanym potem karku. — No, stary
glupcze — szepnat — nic ci nie jest?

Faran zastrzygt uszami — w kazdym razie zastrzygt prawym — ostentacyjnie
wyrazajac tym swa obojetso.

— Naprawde musiatem sipieszyg, Faranie — wyjaniat Sparhawk. — Nie
zajezdzam cie tak dla zabawy. Juz niedaleko. Czy moge ci@aufa

Faran westchnat i uderzyt w ziemig przednim kopytem.

— Doskonale — ucieszyt sie rycerz. — A teraz przejdzmy sie troche.

— To doprawdy niesamowite — powiedziat mistrz Abriel do Vaniona. — Ni-
gdy przedtem nie widziatem takiego porozumienia miedzy cztowiekiem i koniem.

— Po czéci przyczyna jest charakter Sparhawka, bracie — snjfamistrz
pandionitdbw. — On sam jest juz dostatecznie niebezpieczny, ale gdy posgdzi
na tego konia, zmienia sie w kleske zywiotowa.

Przeszli okoto ligi, po czym dosiedli koni i w promieniach popotudniowego
stonca ruszyli w kierunkiBwietego Miasta.

Okoto potnocy przejechali szeroki most nad rzeka Arruk i zblizyli sie do jed-
nej z zachodnich bram Chyrellos. Oczpsie bramy strzegli gwardzii prymasa
Anniasa.

— Nie moge przed wschodem sica pozwolt wam na wjazd, szlachetni pa-
nowie — oznajmit stanowczo kapitan, dowodzacy oddziatem strazy. — Z rozkazu
hierarchéw nikt zbrojony nie moze wjedhdo Chyrellos po zmroku.

Mistrz Komier siegnat po swoj topor.

— Chwileczke, bracie — hamowat go tagodnie mistrz Abriel. — Wierze, iz
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istnieje sposob na rozwiazanie tego problemu bez uciekania sie do niemitych me-
tod. Kapitanie — zwrdcit sie do zotnierza w czerwonej tunice.

— Stucham, szlachetny panie? — W tonie gtosu gwardzisty przebijato zado-
wolenie z siebie i pogarda dla innych.

— Czy rozkaz, o ktorym wspomnidde dotyczy réwniez samych cztonkow
hierarchii?

— Stucham, szlachetny panie? — Kapitan zdawat sig zbity z tropu.

— Pytanie jest proste, w odpowiedzi wystarczy nie lub tak. Czy ten rozkaz
dotyczy réwniez patriarchéw kKiota?

— Nikt nie ma prawa zatrzymywigpatriarchow K&ciota, szlachetny panie —
brnat dalej oficer.

— Waszaswiatobliwdst — poprawit go Abriel.

Ogtupiaty gwardzista zamrugat z niedowierzaniem, a mistrz cyrinitéw ttuma-
czyt:

— Prawidtowa forma, jakiej uzywamy zwracajac sie do patriarchy, jest ,wasza
Swiatobliwast”, kapitanie. Wswietle k&cielnego prawa moi trzej towarzysze i ja
jestesmy patriarchami Keciota. Ustaw swoich ludzi, kapitanie. Przeprowadzimy
inspekcje.

Kapitan sie wahat.

— Mowie w imieniu Kdsciota, poruczniku — ponaglit Abriel. — Chcesz
sprzeciwe sie jego woli?

— Jestem kapitanem, wasgaiatobliwagt — baknat oficer.

— Byle$ kapitanem, poruczniku, juz nim nie jesteA moze wolatbg byt
znowu sierzantem? Jezeli nie, natychmiast wykonaj polecenie.

— W tej chwili, waszaSwiatobliwgt — spuiscit z tonu gwardzista. — Hej,
wy tam! — wrzasnat. — Wszyscy przygotowaie do inspekciji!

Oddziat strazy — uzywajac stow mistrza Darellona — prezentowat sie hanieb-
nie. Nie przebierajac w stowach, rozdzielono na prawo i lewo nagany, a potem bez
dalszych przeszkdd cata kolumna zbrojnych mezow wjechaﬁivﬂgtego Miasta.
Dopoki rycerze nie odjechali na znaczna odl&gtod bramy, nikt z nich sie nie
rozesmiat, a nawet nie &miechnat. Dyscyplina Rycerzy Koiota byta uwazana
za jeden z cudoswiata.

Pomimo p6znej pory na ulicach Chyrellos roity sie patrole gwardzistow. Spar-
hawk znat tych ludzi i wiedzial, ze ich lojalso jest d&C tania. W wigkszsci
przypadkow stuzyli jedynie dla pieniedzy. Poniewa'zéwietym Miescie byto
ich wielu, poczynali sobie butnie. Kiedy jednak o ztowrogiej pétnocy na ulicach
Chyrellos zotnierze zobaczyli czterystu RycerzySémta, w serca szeregowcow
wkradto sie uczucie, ktére Sparhawk zwykt okl mianem pokory. Troche dtu-
zej trwato, zanim i oficerowie pojeli oczywista prawde. Zwykle tak bywa. Jeden
z buhczucznych mtodzigcdw prébowat zagrodziim droge, zadajac okazania do-
kumentéw. Poczucie wtasnej wa&uh zdawato sie go rozsadziepewnie dlatego
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zapomniat obejraesie za siebie. Byt zupetnie rieiadom, iz jego oddziat wziat
nogi za pas. Komenderowat dalej ostrym gtosem, to cgergmlajac, to obstajac
przy tym i owym, az Sparhawk popait wodze Faranowi i najechat na niego raz-
nym krokiem. Rumak Zadotozyt wszelkich starfg aby jego stalowe podkowy
nie ominety wrazliwszych miejsc na ciele oficera.

— Lepiej sie teraz czujesz? — zapytat pandionita swego konia.

Faran wierzgnat.

— Zaczynajmy — powiedziat Vanion. — Kaltenie, podziel kolumne zakon-
nikéw na dziesiecioosobowe grupy. Rozjedzcie sie pdsnigi uczyicie wszem
wobec wiadomym, ze Rycerze Koiota ofiaruja swa opieke kazdemu patriarsze,
ktory pragnie udasie do bazyliki na gtosowanie.

— Wedle rozkazu, mistrzu Vanionie! — odkrzyknat Kalten ochoczo. — Poja-
de obudzt 'Swigte Miasto. Na pewno wszyscy z zapartym tchem oczekuja nowin,
ktore im niose.

— Myslisz, ze on kiedykolwiek wydogdeje? — zapytat Sparhawk.

— Mam nadzieje, ze nie — odpart delikatnie Vanion. — Dzieki temu, bez
wzgledu na to, jak wszyscy bedziemy starzy, zawsze bedziemy paedd nas
wiecznego chtopca. To doprawdy wielka pociecha.

Mistrzowie, a za nimi Sparhawk, jego przyjaciele i dwudziestoosobowy od-
dziat pod dowodztwem Perraina jechali dalej szeroka ulica.

Skromnego domu jegéwiatobliwdsci Dolmanta pilnowat pluton zotnierzy.
Sparhawk rozpoznat w ich dowddcy cztowieka wiernego patriarsze Demos.

— Dzieki Bogu! — zawotat ten mitody oficer, gdy rycerze zatrzymali sie tuz
przed brama.

— Bylismy w okolicy, wiec pom§lelismy sobie, ze wpadniemy ztozyisza-
nowanie — zazartowat mistrz Vanion. — Wierze, ze j&yaatobliwcst ma sie
dobrze?

— Bedzie miat sig jeszcze lepiej teraz, skoro przybyie szlachetny panie,
wraz ze swymi przyjaciotimi. Sytuacja w Chyrellos jest troche napieta.

— Wyobrazam sobie. Czy jeggwiatobliwast jeszcze niépi?

Oficer przytaknat skinieniem gtowy.

— Ma spotkanie z Embanem, patriarcha UcerycByoze znasz go, szlachet-
ny panie?

— Czy to ten thscioszek o usposobieniu wesotka?

— Tak, to on, szlachetny panie. Zawiadomie jegyaiatobliwdt o waszym
przybyciu.

Patriarcha Demos, Dolmant, starzec o szczuptej i surowej twarzysrozge
na widok wkraczajacych do komnaty Rycerzyd¢mta.

— Szybkdscie sie uwineli, cni rycerze — rzekt im. — Czy znacie patriarche
Ucery? — wskazat na swego towarzysza.

Zazywny Emban zdecydowanie zastugiwat na miansdioszka.
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— Twoja komnata zaczyna przypominadlewnie, Dolmancie — zachichotat,
spogladajac na opancerzonych rycerzy. — Od lat nie widzialem w jednym miejscu
tyle stali.

— Krzepiacy widok — powiedziat Dolmant. — Jak maja sie sprawy w Cim-
murze, Vanionie?

— Krélowa Ehlana powrdcita do zdrowia i pewna reka dzierzy wladze, wasza
Swiatobliwast.

— Bogu niech beda dzieki! — wykrzyknat Emban. — No, Anniasie, rychto
zbankrutujesz.

— A zatem odnaleZéicie Bhelliom? — Dolmant zwrdcit sie do Sparhawka.

Rycerz skinat gtowa.

— Czy waszawiatobliwast chciatby go obejrze?

— Chyba nie. Nie przypuszczam, bym ulegt jego wptywowi, ale styszatem
rézne opowiéci. Bez watpienia to tylko ludowe zabobony, jednak nie ryzykujmy.

Sparhawk w duchu westchnat z ulga. Nie miat chetki na kolejne spotkanie
z cieniem, a i perspektywa, ze przez nastepne kilka dni bedzie chodzit z niejasnym
uczuciem, iz kté mierzy do niego z kuszy, nie byta zachecajaca.

— To dziwne, ze do Anniasa nie dotarta jeszczedwie uzdrowieniu krélowej
— zauwazyt Dolmant. — A przynajmniej na razie nie widaby byt ostrozniej-
szy.

— Zdumiatbym sig, gdyby o tym styszat, wasgaiatobliwast — ozwat sie
swym tubalnym gtosem mistrz Komier. — Vanion zamknat miasto zmuszajac jego
mieszkacow do pozostania na miejscu. Tych, ktorzy prébuja jesoja zdecy-
dowanie zawraca sie z drogi.

— Zostawités tam swoich pandionitow, prawda, Vanionie?

— Nie, waszawiatobliwast. Znalezlsmy zastepstwo. Jak ma sig arcypratat?

— Umiera — odpart Emban. — Oczy®gie umiera juz od kilku lat, ale tym
razem zajat sie tym nieco powazniej.

— Czy cesarz Otha poczynit jal§edalsze kroki, waszawiatobliwast? —
zapytat mistrz Darellon.

Dolmant pokrecit przeczaco gtowa.

— Nadal obozuje tuz za granica Lamorkandii. Nie szczedzi gr6zb i zada zwro-
tu tajemniczego skarbu Zemochu.

— Wocale nie takiego tajemniczego, Dolmancie — wtracita Sephrenia. — On
chce dosta Bhelliom i wie, ze ma go Sparhawk.

— Ktos mogtby wpét na pomyst, ze zapobiegnie sie inwazji zmuszajac Spar-
hawka do zwrotu klejnotu — zauwazyt Emban.

— A to sie nikomu nie uda — oznajmita stanowczo Sephrenia. — Pierwej
bysmy Bhelliom zniszczyli.

— Czy powrdcit do tej pory ktér§ z ukrywajacych sie patriarchow? — spytat
mistrz Abriel.
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— Ani jeden — zachnat sie Emban. — Pewnie zaszyli sie w najgtebszych
szczurzych norach, jakie mogli znateXKilka dni temu dwém z nich przytrafit
sie nieszczgiwy wypadek i reszta zapadta sie pod ziemie.

— Rozestabmy po mi&cie rycerzy, aby ich odszukali — relacjonowat Da-
rellon. — Nawet najstrachliwszy zajac moze §@opa odwage, kiedy znajdzie sig
pod opieka Rycerzy Ksxiota.

— Darellonie, jak mozesz! — Dolmant spojrzat z wyrzutem na mistrza alcjo-
nitow.

— Wybacz, waszawiatobliwgt. — Deiraiczyk niedbale machnat reka.

— Czy Smiek tamtych dwoch zmieni liczbe gloséw? — zapytat mistrz Ko-
mier Talena.

— Nie, szlachetny panie. | tak nie brany ich pod uwage.

Dolmant z zaciekawieniem stuchat tej wymiany ada

— Chiopak ma gtowe do rachunkéw — wjait Komier. — Umie szybciej
policzyc w mySlach niz ja na papierze.

— Czasami mnie zdumiewasz, Talenie — powiedziat Dolmant. — Czy inte-
resowataby cie praca dla chwaty &zota?

— Liczytbym moze datki od wiernych, wasaaviatobliwast? — ochoczo do-
pytywat sie ztodziejaszek.

— Och nie, nie sadze, Bydo tego sie nadawat.

— Czy w ogéle zmienit sie rozktad gtoséw, wasaaiatobliwdasc? — chciat
wiedziet Abriel.

Dolmant pokrecit gtowa.

— Annias nadal dysponuje zwykla wieksaia glosow. Moze przegtosowa
kazdy wniosek nie bedacy zasadniczej natury. Jego poplecznicy wzywaja do gto-
sowania nad prawie kazda sprawa. Dzigki temu Annias na biestadni rozktad
gtosow, a takze ma nas na oku, bo trzyma zamknietych w sali audiencyjne;j.

— Rozktad gloséw wkroétce ulegnie zmianie, waSmaatobliwagst — wyjawit
Komier.— Tym razem ja i moi bracia postanowiiny wzig& udziat w gtosowaniu.

— A to niezwykia nowina! — wykrzyknat patriarcha Emban. — Mistrzowie
zakonow rycerskich od dwustu lat nie uczestniczyli z hierarchami w wyborach.
— Ale nadal jestemy tam mile widziani, prawda, wasaaiatobliwdst Em-

banie?

— Jezeli o mnie chodzi, to jak najbardziej, wasz@iatobliw&t Komierze.
Jednakze Anniasowi moze to nie przgpao gustu.

— Tym gorzej dla niego. A jak to wptynie na rozkiad gtosow, Talenie?

— Prymasowi do zwyciestwa potrzeba Sadziesieciu procent. .. Dotychczas
musiat mi€ szeéscdziesiat dziewie gloséw, a teraz — siedemdziesiat jeden z ka-
watkiem, szlachetny panie Komierze.

— A zwykla wigksz&E?

— Nadal ja utrzyma. Potrzebuje jedynie szdziesieciu jeden gtosow.
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— Nie sadze, by ktérykolwiek z neutralnych patriarchow przeszedt na jego
strone podczas glosowania w sprawach zasadniczej wagi, dopoki prymas nie za-
spokoi ich finansowych zada— rozwazat Dolmant. — Prawdopodobnie wstrzy-
maja sie od gtosu, a wtedy Annias bedzie potrzebowat... — Zmarszczyt brwi
w gtebokim zastanowieniu.

— Szetdziesieciu sz&ciu gtosOw, waszawiatobliwdst — uzupetnit Talen.

— Bedzie miat o jeden gtos za mato.

— Zuch chiopak — mruknat Dolmant. — A zatem najlepsza dla nas taktyka
bedzie zabiedao to, aby kazde gtosowanie byto glosowaniem nad sprawa zasad-
niczej wagi — nawet gtosowanie nad zapaleniem wigkszej liczingc.

— Jak tego dokonamy? — zapytat Komier. — Nie jestem biegty w procedurze
gtosowania.

Dolmant smiechnat sige stabo.

— Jeden z nas powstanie i powie: ,sprawa wagi zasadniczej”.

— A czy nas nie przegtosuja?

— Alez nie, m¢j drogi Komierze — zachichotat Emban. — Glosowanie dla
ustalenia czy sprawa jest natury zasadniczej, czy nie, samo juz jest sprawa zasad-
niczej natury. Dolmancie, zdaje sie, ze go mamy. Ten jeden brakujacy gtos stanie
mu na drodze do tronu arcypratata.

— Chyba ze zdobedzie jaléeieniadze — zauwazyt Dolmant — albo umra
kolejni patriarchowie. Talenie, ilu z nas musiatby Zglaby wygr&?

— Najlepiej gdyby zabit was wszystkich. — Taleemiechnat sie bezczelnie.

— Zachowuj sie przyzwoicie! — warknat Berit.

— Przepraszam, zdaje sig, ze powinienem byt dqgueszeswiatobliwasci”.
Annias musiatby catkowita liczbe gtoséw zmniejézgo najmniej o dwa, zeby
mieC potrzebne s&&dziesiat procent, waszaviatobliwdt.

— Jestémy zmuszeni w takim razie przydzielrycerzy do ochrony lojal-
nych patriarchow — powiedziat mistrz Abriel — a to uszczupli liczbe ludzi szu-
kajacych brakujacych cztonkoéw hierarchii. Wszystko zaczyna sie obraockot
przejecia kontroli nad ulicami. Bardzo potrzebujemy obéon&rola Warguna.

Emban popatrzyt na cyrinite oszotomiony, nie rozumiejac o czym mowa.

— Wopadlismy na ten pomyst w Demos — wygait Abriel. — Annias za-
straszyt patriarchow, poniewaz ulice Chyrellos roja sie od gwardzistow. Sytuacja
ulegnie zmianie, jezeli ktdg/z was — ty, wasz&wiatobliwast, lub patriarcha
Dolmant — ogtosicie stan kryzysu wiary i rozkazecie Wargunowi, by zaniechat
dziateh w Arcium oraz przywiédt wojska do Chyrellos. Wtedy sytuacja zmieni
sie na nasza korgg; to my bedziemy mogli zastrasza

— Abrielu — jeknat Dolmant — arcypratata nie wybieramy przez zastrasza-
nie.

— Co0z... w takiméwiecie zyjemy, waszawiatobliwast — pokiwat gtowa
sedziwy mistrz Abriel. — To Annias wybrat reguty gry, wiec ich przestrzegajmy.
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A moze masz inny komplet lszi?

— Poza tym — dodat Talen — zdobedziemy przynajmniej jeden gtos wigce;.

— Co ty moéwisz, chtopcze? — zdziwit sie Dolmant.

— Wraz z armia Warguna przybedzie patriarcha Bergsten. Chyba go nakifoni-
my, by odpowiednio glosowat?

— Dolmancie, siadajmy wiec i utézmy wspolnie list do kréla Thalesii — za-
proponowat Emban.

— Tak, Embanie, bierzmy sie do dzieta. To réwniez powsnmy chyba zacho-
wat w tajemnicy. Sprzeczne rozkazy od innych patriarchéw mogtyby Warguna
tylko wprawic w zaktopotanie, a on i tak ma ddsitopotow.



Rozdziat 8

Sparhawk byt bardzo zmeczony, ale nie mégt Zapa gteboki sen. Drzemat.
Gtowa mu pekata od liczb. S&&dziesiat dziewi@ przechodzito w siedemdziesiat
jeden, a potem w osiemdziesiat i z powrotem: dziéwisiedemnacie... nie,
pietnacie czaito sie ztowieszczo pod powiekami. Zaczat tréeviadom@&t zna-
czenia cyfr, a one staly sie po prostu figurami matematycznymi odzianymiw zbro-
je. Grozity mu trzymana w dtoniach bronia. | jak zwykle podczas snu nawiedzit
go cien. Nic nie robit; jedynie patrzyti czekat.

Sparhawk nie przepadat za polityka. W wyobrazni poréwnywat wszystko
z polem bitwy, a tam najbardziej liczyly sie nieprzecietna sita, odwaga i umiejet-
nosC postugiwania sie bronia. W polityce najstabszy byt rowny najsilniejszemu.
Blada dtan uniesiona z drzeniem w czasie gtosowania ma moc réwna zbrojnej
piesci. Instynkt podpowiadat rycerzowi, ze rozwiazania problemu powinien szu-
kat w swym mieczu, ale zabicie prymasa Cimmury, gdy cesarz Otha czeka ze
swa armia grozac atakiem na Wschodnie Marchie, doprowadzitoby do rozbicia
Zachodu.

W koncu dat za wygrana. Cicho, zeby nie obudKialtena, zsunat sie z po-
stania. Narzucit mnisi habit i powedrowat ciemnymi korytarzami do komnaty Do-
Imanta.

Przed kominkiem, w ktérym z trzaskiem ptonat niewielki agisiedziata Se-
phrenia z filizanka herbaty w dtoni. W oczach Styriczki czaita sie tajemnica.

— Dreczy cie niepokdj, méj drogi? — szepnela.

— A ciebie nie? — Rycerz westchnat i opadt na fotel, wyciagajac przed siebie
diugie nogi. — Nie pasujemy do tego, mateczko, zadne z nas nie pasuje. Zmiana
liczb nie przyprawia mnie o radosne bicie serca, a ty nie przekonuj, ze rozumiesz,
co w ogole te liczby znacza. Skoro nawet nie czytacie, to nikt z was pewnie nie
jest w stanie pojaliczby wigkszej od sumy palcéw u rak i ndg.

— Probujesz mnie obrazi Sparhawku?

— Nie, mateczko, nigdy bym sobie nie pozwolit na podobna nieuprz&mo
w stosunku do ciebie. Wybacz. Jestem w kiepskim humorze. Prowadze wojne,
ktorej nie rozumiem. Czemu nie wzniesiemy czegorodzaju modlitwy do Aph-

109



rael, proszac ja, by pewni cztonkowie hierarchii zmienili swa decyzje? To bytoby
tadne, proste rozwiazanie i pewnie oszczedzitoby rozlewu krwi.

— Aphrael nie uczyni tego, moj drogi.

— Obawiatem sig, ze tak powiesz. Pozostaje nam wobec tego niemita per-
spektywa uczestniczenia w cudzej zabawie, prawda? Nie przeszkadzatoby mi to
zbytnio, gdybym troche lepiej rozumiat jej reguty. Szczerze mowiac, wole miecz
i ocean krwi. — Zamilkt na chwile. — No dalej, powiedz to, mateczko.

— Co powiedzié?

— Westchnij, przewrd oczyma i powiedz swym petnym rozpaczy gtosem:
LEleni”.

Czarodziejka spojrzata na niego twardo.

— Zachowujesz sie co najmniej nieodpowiednio, Sparhawku.

— Tylko sige z toba drocze. — Rycerz postat jej ciepBmiech. — Chyba wy-
baczysz mi te odrobine Z&tiwosci, wszak wiesz, jak wielkim cie darze uczuciem.

Do komnaty wszedt cicho patriarcha Dolmant. Byt wyraznie zaniepokojony.

— Czy dzisiejszej nocy nikt nigpi? — zapytat.

— Czeka nas jutro wielki dzie waszaswiatobliwast — odrzekt Sparhawk.

— Czy dlatego i ty niespisz?

Dolmant potrzasnat gtowa.

— Zachorowat mdj kucharz. Nie wiem czemu stuzacy postali po mnie. Nie
jestem przeciez medykiem.

— To sie chyba nazywa wiara, wasaaiatobliwdst — powiedziata Sephrenia
zyczliwie. — Ci prcsci ludzie sadza, ze utrzymujesz specjalne kontakty z Bogiem
Elenow. Jak ma sie ten biedny kucharz?

— Dolegliwost zdaje sie catkiem powazna. Nie najlepszy z niego kucharz, ale
postatem po medyka. Sparhawku, co naprawde wydarzyto sie w Cimmurze?

Rycerz pokrétce naszkicowat przebieg wyddrienajwazniejsze elementy
spowiedzi Lycheasa.

— Cesarz Zemochu Otha?! — wykrzyknat Dolmant. — Czy Annias faktycz-
nie posunat sie az tak daleko?

— Nie mozemy tego jeszcze dovsie waszawiatobliwast, ale nie zaszkodzi
wspomni€ o tym w obecnéci prymasa. To mogtoby go wytr@chieco z row-
nowagi. A wracajac do tematu, na rozkaz krolowej Ehlany uwigzili Lycheasa
i Arisse w klasztorze w poblizu Demos i mam przy sobie pokazny plik nakazéw
aresztowania dla réznych ludzi oskarzonych o zdrade stanu. — Zamilkt na chwi-
le. — To jest mgl! Mozemy wkroczyg na czele rycerzy do bazyliki, zaareszt@wa
Anniasa i zabrago z powrotem do Cimmury wifguchach. Przed naszym odjaz-
dem krélowa Ehlana z wielka powaga rozwazata kwestie wiesz&tiaania.

— Nie mozesz zab@Anniasa z bazyliki — skrzywit sie Dolmant. — To jest
kosciot, a kazdyswiety przybytek jest miejscem azylu dla wszystkich winnych
cywilnych przestepstw.
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— Szkoda — mruknat Sparhawk. — Kto przewodzi w bazylice stronnictwem
Anniasa?

— Makova, patriarcha Coombe. Przez ostatni rok w zasadzie kontrolowat sy-
tuacje. Makova to sprzedajny osiot, lecz jest ekspertem praweidoego. Zna
setki wybiegow i kruczkow prawnych.

— Czy Annias uczestniczy w spotkaniach?

— Tak, przez wigksz& czasu. Lubi liczg na biezaco rozktad gtosow. W wol-
nych chwilach stara sie pozyskaeutralnych patriarchéw. Tych dziewigeciu ludzi
jest bardzo sprytnych. Nigdy sie jasno nie wypowiedzieli i otwarcie nie przysta-
li na jego propozycje. Odpowiedza swymi gtosami. Czy chciadatlyserwowa
nasza rozgrywke w bazylice, Sephrenio? — zapytat Dolmant z lekka ironia.

— Dziekuje za propozycje, ale nie — odmowita czarodziejka. — Tym bar-
dziej ze wiekszet Elenow jeséwigcie przekonana, iz jezeli kiedykolwiek Styrik
przekroczy prog bazylikiswiatynia legnie w gruzach. Nie lubie bypluwana,
wiec chyba lepiej bedzie, gdy zostane.

— O jakiej porze zwykle zaczynaja sie obrady? — zainteresowat sie Spar-
hawk.

— Réznie — odpart Dolmant. — Posiedzeniom hierarchii przewodzi Makova.
Przeszedt zwykta wigksaoia gtosow. Popisuje sie swoja wtadza. Zwotuje spo-
tkanie wedle wlasnego widzimisig, a pastg, roznoszacy wezwania, dziwnym
zrzadzeniem losu zawsze gubia droge do tych z nas, ktérzy sa przeciwni Annia-
sowi. MySle, ze Makova zacznie rozgrywke prébujac przeprowagdiksowanie
w sprawie natury zasadniczej, gdy reszta z nas bedzie jeszcze w t6zkach.

— A jezeli zarzadzi gtosowanie ®&rodku nocy? — zapytata Sephrenia.

— Nie moze tego uczyii Kiedys, w zamierzchiej przeszoi, pewien pa-
triarcha, nie majac nic lepszego do roboty, skodyfikowat zasady dotyczace obrad
hierarchow. Historia mowi, ze ten stary nudziarz miat obsesje na punkcie nic nie
znaczacych szczeg6téw. To on jest odpowiedzialny za bzdurna zasade stu glosow
— lub szétdziesieciu procent — w przypadku sprawy zasadniczej natury. On
rowniez — pewnie z czczego kaprysu — ustalit zakaz obrad po zmierzchu. Wiele
z jego praw dotyczyto zwyktych btahostek, ale 6w patriarcha przemawiat przez
cale sz&C tygodni i w kahcu inni hierarchowie, pragnac, aby umilkt, glosowali
za przyjeciem jego wnioskéw. — Dolmant w zaghgniu gtadzit sie po policzku.

— Byt moze beatyfikuje tego osta, jak bedziemy juz e wszystko za soba.
Ustalone przez niegemieszne i drobiazgowe prawa moga by obecnej sytuacji
jedynym sposobem na utrzymanie Anniasa z dala od tronu. W kazdym razie, na
wszelki wypadek musimy &wicie byc na sali obrad. Prawde méwiac, to préba
matego odwetu. Zwykle Makova nie wstaje wénée, ale przez ostatnie kilka ty-
godni wspdlnie z nami witat sfice. W przypadku gdy przewodniczacy obradom
jest nieobecny, hierarchowie wybieraja nowego i zaczynaja debate. Marze o takiej
sytuacji. Moglibysmy wtedy przeprowadziwszystkie niewygodne gtosowania.
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— A czy potem Makowa nie przeprowadzitby ponownego gtosowania? —
zapytata czarodziejka.

Dolmant wykrzywit usta w ztéliwym grymasie.

— Glosowanie w sprawie powtdrnego gtosowania jest sprawa natury zasadni-
czej, Sephrenio, a on nie ma do tego dostatecznej liczby gtosow.

W tym momencie rozlegto sie peine szacunku pukanie. Patriarcha otworzyt
drzwi i chwile rozmawiat ze stuzacym.

— Kucharz umart— powiedziat nieco wsti&giety. — Zaczekajcie tu chwile.
Medyk chce sie ze mna wid4ie

— Dziwne — mruknat Sparhawk.

— Ludziom zdarza sie umieta przyczyn naturalnych, Sparhawku — rzekta
Sephrenia.

— W moim zawodzie nie zdarza sige to czesto.

— Moze byt juz stary.

Dolmant wrocit z pobladiym obliczem.

— Otruto go!

— Co takiego?! — wykrzyknat Sparhawk z niedowierzaniem.

— M0Gj kucharz zostat otruty i medyk odkryt, ze trucizna byta w owsiance,
ktora przygotowywat naniadanie. Uzyto tak silnego jadu, ze owsianka mogta
uSmierct wszystkich w tym domu.

— Tak wiec przemgl swoje stanowisko w sprawie aresztowania Anniasa, wa-
szaSwiatobliwast — rzekt Sparhawk ponuro.

— Nie przypuszczasz chyba. .. — Dolmant przerwat i tylko patrzyt na rycerza
szeroko otwartymi oczyma.

— On juz maczat palce w otruciu Aldreasa i Ehlany, waS&@tobliwdt —
ttumaczyt Sparhawk. — Watpie, czyby staneta média w gardlesmie kilku
patriarchow i kilkunastu Rycerzy Kaiota.

— Ten cztowiek to potwor! — Dolmant sypnat przekltwami, ktore bardziej
bytyby na miejscu w koszarach niz w siedzibie duchownego.

— Popré Embana, aby doniést o tym lojalnym wobec nas patriarchom, Do-
Imancie — poradzita Sephrenia. — Zdaje sie, ze Annias wybratimegtasposob
na wygranie wyborow.

— Péjde obud innych. — Sparhawk podniost sie z fotela. — Chce im o tym
opowiedzi€, a i przywdzianie zbroi zabiera nieco czasu.

Bylo jeszcze ciemno, gdy wyruszyli do bazyliki. Towarzyszyto im po piet-
nastu zbrojnych rycerzy z kazdego zakonu. Uznali, zé&tsizesieciu Rycerzy
Kosciota stanowi site, z ktéra nie kazdy miatby ochote sie zmigrzy

Niebo na wschodzie znaczyty pierwsze blade promienie. Dotarli do olbrzy-
miej Swiatyni zwieghczonej koputa. Ta majestatyczna budowla wznosita sie w du-
chowym i geograficznym centruéwigtego Miasta. Nie przeszio bez echa przy-
bycie do Chyrellos kolumny zbrojnych Rycerzy &mota wszystkich czterech za-
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konow. Gswietlony pochodniami portal z brazu, wiodacy na rozlegty podworzec
bazyliki, byt strzezony przez stu fiidziesieciu gwardzistow w czerwonych mun-
durach. Dowodzit nimi ten sam kapitan, ktory wiele miesiecy temu z rozkazu
Makovy prébowat przeszkodziSparhawkowi i jego towarzyszom w wyruszeniu

z siedziby Zakonu Pandionu do Borraty.

— Stet! — krzyknat niegrzecznie, a nawet obrazliwie.

— Czyzbys chciat zabrori wjazdu doswiatyni patriarchom Ksciota, kapita-
nie? — zapytat mistrz Abriel spokojnie. — Wiesz przeciez, iz tym samym nara-
zasz swa dusze.

— Kark tez — mruknat Ulath do Tyniana.

— Patriarchow Dolmanta i Embana nie zatrzymuje — powiedziat oficer to-
nem petnym pychy. —Zaden prawowierny syn Ksziota nie moze odméwiim
prawa wjazdu.

— A co z innymi patriarchami, dzielny zotnierzu? — zapytat Dolmant.

— Nie widze innych patriarchéw, wassaviatobliwge.

— Poniewaz nie patrzysz zbyt uwaznie, kapitanie — powiedziat Emban. —
Zgodnie z prawem kecielnym mistrzowie zakondw rycerskich takze sa patriar-
chami. Odsa sie i pozwdl nam przejecha

— Nie styszatem o takim prawie.

— Czyzbys chciat zarzu@ mi ktlamstwo, kapitanie? — Dobroduszna zwykle
twarz Embana zastygta jak wykuta z granitu.

— Och nie, naprawde nie, wasgwiatobliwagt. Czy moge w tej sprawie na-
radzc sie ze swym dowddca?

— Nie mozesz. Ustap z drogi.

Kapitan spocit sie jak ruda mysz.

— Dziekuje waszej wielebrizi za wyprowadzenie mnie z bledu — wystekat.
— Nie bytem&wiadom, ze mistrzowie takze zaliczaja sie do stanu duchownego.
Przed wszystkimi patriarchami droga stoi otworem. Pozostali jednak, obawiam
sie, musza poczekana zewnatrz.

— Jezeli ma zamiar nas do tego zn@y4d stusznie sie obawia — zazgrzytat
zebami Ulath.

— Kapitanie — ozwat sig tubalnym gtosem mistrz Komier — czyz kazdemu
patriarsze nie przystuguje posiadanie personelu administracyjnego?

— Z cala pewnécia, szlachetny panie... to znaczy wase@atobliwac.

— Ci rycerze wchodza w sktad naszego personelu. Petnia funkcje sekretarzy
i rozne podobne. Skoro odmawiasz im prawa wjazdu, oczekuje, ze w tej chwili
bazylike opéci dluga procesja ubranych na czarno podwtadnych innych patriar-
chow.

— WaszaSwiatobliwat, nie moge pozwoti, by zbrojni mezowie wkroczyli
do bazyliki — upierat sig kapitan.

— Ulathu! — zawotat Komier.
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— Pozwdl, wasz&wiatobliwat, mnie to zatatwé — wtracit Bevier. W pra-
wej dtoni trzymat przerazajaca halabarde. — Spo$kali sie juz kied$ z kapi-
tanem. B¢ moze uda mi sie go przekona— Mtody cyrinita pchnat konia do
przodu. — Nigdy wprawdzie nie bydimy w zbyt zazytych stosunkach, kapita-
nie — powiedziat — jednak btagam cig, $yie narazat swej duszy wystepujac
przeciwko naszem&wietemu Ojcu, Kéciotowi. Czy majac to na uwadze nie
zechciatbg dobrowolnie ustapidrogi, zgodnie z wola Ksciota?

— Nie zechcialbym! — oficer odzyskat nagle swa bute.

Bevier westchnat z zalem i niedbatym ruchem halabardy postat glowe kapita-
na w powietrze. Niekiedy podejmowat drastyczne kroki, zawsze jednak upewniat
sie, ze ma po temu wazki powod natury teologicznej. Jego oblicze nadal byto po-
godne i wolne od niepokoju. Nawet widok pozbawionego gtowy ciata kapitana,
ktore jeszcze przez moment stato wyprostowane, nie zaktécit jego spokoju. Gdy
ciato w czerwonym mundurze upadto na bruk, Bevier skwitowat to jedynie wes-
tchnieniem.

Gwardzsci gapili sie z przerazeniem. Kiedy wreszcie oprzytomnieli, siegneli
po brdh, wrzeszczac z przerazenia.

— Miara sie przebrata. Zaczynamy. — Tynian siegnat po miecz.

— Drodzy bracia — spokojnym, acz rozkazujacym tonem zwrdécit sie Bevier
do gwardzistéw — byBcie wignie Swiadkami prawdziwie nieszczesnego zda-
rzenia.Zotnierz Kdsciotaswiadomie odméwit wykonania prawomocnego rozka-
zu. Potaczmy sie teraz w modlitwie, ktéra pozwoli mitosiernemu Bogu wykiaczy
kapitanowi straszliwa wine. Klgknijcie, drodzy bracia, i médicie sie. — Otrzasnat
halabarde z krwi, opryskujac przy tym kilku gwardzistow.

Zrazu tylko kilku opadto na kolana, potem coraz wigcej, a idlowszyscy
gwardzéci kleczeli na bruku.

— Boze! — Bevier poprowadzit ich modty. — Btagamy Cie, Panie, &bg-
chciat przyj@ dusze naszego drogiego brata, ktéry nassmika op&cit, i abys
wybaczyt mu, Panie, jego winy. .. Mddicie sie dalej, bracia — polecit kleczacym
gwardzistom. — Madicie sig nie tylko za waszego bytego kapitana, ale rowniez
za siebie, zeby nigdy w waszych sercach nie sa@o grzeszne kretactwo i chy-
trosC, ktére zawtadnety jego dusza. Krzepko stdjcie na strazy swej niesanno
i pokory, aby oszczedzony byt wam los biednego kapitana. — Po tych stowach
cyrinita w srebrzystej zbroi, nakryténieznobiala szata wierzchnia i ptaszczem,
ruszyt powoli, kierujac koniem pomiedzy szeregami kleczacych zotnierzy. Jedna
reka rozdawat btogostawistwa, w drugiej dzierzyt halabarde.

Mowitem ci, ze to dobry chtopak — mruknat Ulath do Tyniana, gdy poda-
zali zaSwiatobliwie smiechnietym Bevierem.

— Nawet przez moment w to nie watpitem, moj milczacy druhu — odpart
Tynian.

— Mistrzu Abrielu — powiedziat patriarcha Dolmant, jadacspad klecza-
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cych zotnierzy, z ktérych wielu nawet szlochato — czy rozmav@alstatnio z pa-
nem Bevierem o zasadach wiary? Moge sie mydile zdaje sie, ze zauwazytem
u niego pewne odchylenia od nauki naszégaetego K&ciota.

— Przeegzaminuje go bardzo szczeg6towo w tej materii, wasaatobli-
wosC, gdy tylko bede miat ku temu okazje.

— Nie ma p&piechu, bracie — oznajmit dobrotliwie Dolmant. — Nie wydaje
mi sie, aby jego duszy &wxagrazato. Straszliwa bronia wtada, prawda?

— Tak, wasza&wiatobliwast — przyznat Abriel — w istocie jest ona straszli-
wa.

WieSt o naglym zgonie opornego kapitana rozeszta sie szybko. Przy masyw-
nych wrotach bazyliki nie napotkali zadnego oporu ze strony gwardzistow —
prawde méwiac, zdawato sig, ze w poblizu nie byto zadnych gwardzistéw. Zbrojni
mezowie zsiedli z koni, uformowali zwarta kolumne i weszli za swymi mistrzami
i dwoma patriarchami do przestronnej nawy. Rozlegt sigmyoszczek, gdy ca-
ta grupa przyklekneta krétko przed ottarzem. Potem pomaszerogaledonym
Swiecami korytarzem w kierunku pomieszazadministracyjnych i sali audien-
cyjnej arcypratata.

Ludzie petniacy warte przed wagjiem do komnaty nie byli gwardzistami; na-
lezeli do przybocznej strazy arcypratata. Byli wierni samemu urzedowi i catko-
wicie nieprzekupni. Trzymali sie sztywno litery prawaSktelnego, ktére znali
pewnie o0 wiele lepiej niz wielu patriarchow zasiadajacych w tej sali. Natych-
miast uznali mistrzow czterech zakonéw za dostojnikovéd{ota. Odrobine dtu-
zej trwato, nim zrozumieli, dlaczego pozostatym cztonkom orszaku powinni po-
zwolic na wegcie. Gruby i szczwany patriarcha Emban, dysponujacy niemal en-
cyklopedyczna wiedza z zakresu praw&déielnego i zwyczajowego, zwrdcit im
uwage na fakt, iz kazdy duchowny posiadajacysgtwe uprawnienia moze na
zaproszenie patriarchy v&jdo sali obrad. Nastepnie, gdy juz straznicy przyznali
mu w tym wzgledzie racje, Emban delikatnie wskazat na fakt, iz Rycerzeikio
la, bedacy przeciez cztonkami zakondéw, sa osobami duchownymi. Po rozwaze-
niu tego, straznicy przyznali racje Embanowi i ceremonialnie otworzyli olbrzy-
mie drzwi. Sparhawk zauwazyt kilka stabo skrywany@miechow, kiedy wraz
z przyjaciétmi wchodzit do sali audiencyjnej. Jakkolwiek straznicy byli nieprze-
kupni i neutralni, widocznie mieli wikasne zdanie.

Komnata byta wielkéci przecietnej sali tronowej. W gtebi, na ostonietym pur-
purowymi draperiami podwyzszeniu stat masywny, ozdobny tron ze ztota. Po obu
stronach sali wznosity sie rzedy taw o wysokich oparciach. Pierwsze cztery rze-
dy, wyScietane karmazynowo, byty zarezerwowane dla patriarchéw. Ponad nimi,
oddzielone aksamitnymi linami barwy gtebokiej purpury, znajdowaly sie galerie
dla obserwatoréw. Przed tronem, przy ozdobnym pulpicie stat patriarcha Coombe,
Makova. Wygtaszat wisnie monotonna, petna napuszonych zwrotéw mowe. Na
dzwiek otwieranych drzwi odwrécit sie, ukazujac wchodzacym szczupta, ospo-
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wata i najwyrazniej zaspana twarz.

— Co to ma znaczy? — zapytat z oburzeniem.

— Nic nadzwyczajnego, Makovo — odpart patriarcha Emban. — Przyprowa-
dzilismy jedynie z Dolmantem na obrady kilku z naszych braci, patriarchow.

— Nie widze zadnych patriarchow — warknat Makova.

— Och, Makovo, czyzh¥ nie wiedziat, ze mistrzowie zakonow rycerskich sa
nam rOéwni ranga, a co za tym idzie, sa cztonkami hierarchii?

Makova rzucit szybkie spojrzenie na chudego, wysokiego mnicha siedzacego
za stotem niewidocznym niemal spod grubych ksiag i starodawnych zwojow.

— Czy zgromadzeni moga ustyszeco ma do powiedzenia w tej sprawie
biegly w prawie mnich? — zapytat.

W sali rozlegt sie peten aprobaty pomruk, jednakze wyraz konsternacji na
twarzach. niektérych patriarchéw dobitrésviadczyt o tym, iz doskonale znali
odpowiedz. Chudy mnich przejrzat kilka opastych toméw, nastepnie wstat, od-
chrzaknat i przemowit skrzekliwym gtosem:

— JegoSwiatobliwgt patriarcha Ucery prawidtowo zacytowat kodeksy. Mi-
strzowie zakonow rycerskich sa w istocie cztonkami hierarchii i imiona obecnie
piastujacych te funkcje zostaty wpisane w poczet cztonkdéw tego ciata. Od okoto
dwustu lat mistrzowie nie uczestniczyli w obradach, ale mimo to ich status nie
ulegt zmianie.

— Prawo, z ktérego sige nie korzysta, przestaje obowiazywarzucit gniew-
nie Makova.

— Obawiam sig, ze nie jest to catkowicie zgodne z prawda, wasdato-
bliwoSt — sprzeciwit sie mnich. — Historia zna wiele precedenséw ponownego
uczestniczenia w obradach. Pewnego razu patriarchowie krélestwa Arcium w wy-
niku dyskusji nad wiaciwymi szatami liturgicznymi odmawiali udziatu w obra-
dach hierarchii przez osiemset lat i. ..

— Dobrze, dobrze — przerwat mu rozezlony patriarcha Coombe — ale ci
uzbrojeni skrytobojcy nie maja prawa tutby— Oskarzycielsko wskazat palcem
rycerzy.

— Znowu jest& w btedzie, Makovo — zabrat gtos Emban. — Rycerze Ko-
Sciota sa wszak cztonkami religijnych zgromadz8ktadaja réwnie wiazacau-
by jak my. Tym samym sa duchownymi i moga wystepowaroli obserwatorow
— pod warunkiem, ze zostali zaproszeni przez uczestniczacego w obradach pa-
triarche. — OdwrQcit sie. — Bracia, czy bylibgie taskawi przyja moje zapro-
szenie?

Makova zerknat na uczonego mnicha, a ten skinat twierdzaco gtowa.

— Wiesz, co mnie dreczy, Makovo? — Emban nie skrywakleosci. —
Rycerze K&ciota maja takie samo prawo dyu obecni jak i ten kretacz Annias.
Zauwazytem, ze siedzi otoczony niezastuzonym splendorem na potnocnej galerii
I przygryza z trwogi dolna warge.
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— Embanie, posunasesie za daleko!

— Nie sadze. A moze tak zagtosujemy, zeby spra®daa ile utracité po-
parcie? — Emban rozejrzat sie po sali. — Ale przergmly obrady. Prosze, bra-
cia patriarchowie i wy, drodzy geie, zajmijmy miejsca, aby hierarchowie mogli
kontynuow& swe czcze obrady.

— Czcze?! — wrzasnat Makova.

— Catkowicie czcze. Wszak wszystko co postanowimy teraimierci arcy-
pratata Cluvonusa nie bedzie miato zadnego znaczenia. Najzwyczajniej zabijamy
czas, a przy okazji oczywtie staramy sie zastuzya wyptate.

— Atto ci dopiero k&liwy braciszek! — szepnat Tynian z uznaniem do Ulatha.

— Niezly jest! — Rosty genidianita peten podziwu patrzyt n&tioszka Em-
bana.

Sparhawk doskonale wiedzial, dokad sie tida

— Chodz ze mna — polecit cicho Talenowi, ktérego wpuszczono zapewne
przez pomytke.

— Gdzie idziemy?

— Pogr& na nerwach staremu przyjacielowi. — Sparhavékniechnat sie
ponuro.

Poprowadzit chtopca schodami na goérna galerig, gdzie za pulpitem siedziat
wychudzony prymas Cimmury w otoczeniu swych czarno odzianych pochleb-
cow. Sparhawk i Talen zasiedli w tawie znajdujacej sie tuz za Anniasem. Ry-
cerz spostrzegt, ze Ulath, Berit i Tynian podazaja za Dolmantem i Embanem, kto6-
rzy odprowadzali mistrzéw na ich miejsca w pierwszych rzedach, zamachat wiec
ostrzegawczo. Wiedziat, ze Annias w momencie zaskoczenia mogtby sie 5czym
zdradzc. Chciat sprawdd, czy jego wrég nie byt zamieszany w prébe masowego
otrucia, ktora tego ranka miata miejsce w domu Dolmanta.

— Czy mozliwe, aby to byt prymas Cimmury? — powiedziat z udawanym
zdziwieniem. — Na Boga, co robisz tak daleko od domu, wasza wieBno

Annias odwrdcit sie i wlepit w niego oczy.

— Co zamylasz, Sparhawku?

— Jedynie obserwuje. — Pandionita zdjat hetm i wiozyt do niego rekawice.
Odpiat tarcze i odpasat miecz. — Czy nie bedzie ci to przeszkadzamku?

— zapytat tagodnie. — Trudno siedzievygodnie majac na sobie caty rynsztu-
nek. — Usiadt. — Jak sie masz, wielebny ksieze prymasie? Nie widziatem cie od
miesiecy. — Po chwili dodat: — Troche marnie wygladasz, Anniasie. Powigiene
zazywd& wiecej ruchu n&wiezym powietrzu.

— Ucisz sig! — syknat Annias. — Chce stuchabrad.

W reakcji prymasa nie byto nic nadzwyczajnego i Sparhawk zaczat tpaei-
nosE co do jego winy.

— Oczywiscie — powiedziat. — Mozemy p6zniej u€igdobie mita pogawed-
ke.
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Zwrocit uwage na toczaca sie w sali debate.

— Ostatnio miato miejsce kilka wydarae— mowit Dolmant — i czuje sie
zobowiazany wam o nich dorsg bracia, o ile mi oczyvécie na to taskawie po-
zwolicie. Co prawda, do nas nalezy zgtebianie spraw odwiecznych, ale przeciez
zyjemy na tymSwiecie i to, co sie wokét nas dzieje, nie powinno umykaszej
uwagi.

Makova popatrzyt pytajaco na Anniasa. Prymas Cimmury siegnat po pioro
I kawatek papieru. Sparhawk zajrzat mu przez ramie. Annias napisat na kartce
krétka instrukcje: ,Pozwol mu mowl'.

— Jakiez to meczace, nieprawda, wielebny ksieze prymasie? — odezwat sie
Sparhawk uprzejmie. — O wiele wygodniej bytoby, gdglmégt sam zabéagtos,
czyz nie?

— Kazatem ci sie ucis®y} — syknat znowu Annias, podajac notke mtodemu
mnichowi, aby zanidst ja Makovie.

— Alez jest&smy drazliwi tego ranka. .. Dobrze sp&iestatniej nocy, Annia-
sie?

Prymas odwrdcit sie i wbit wzrok w dreczyciela.

— A to kto? — zapytat wskazujac na Talena.

— M0j paz, jedno z obciaZg jakie naklada na mnie rycerski stan. Zastepuje
mi giermka, gdy ten ma inne zajecia.

Makova rzucit okiem na notke.

— Zawsze chetnie stuchamy stéw uczonego patriarchy Demos — oznajmit
wynioSle — ale prosze, by wassaviatobliwast nie przeciagat swoich wywodow.
Czekaja nas wazne sprawy — dodat i odszedt od pulpitu.

— Dzigkuje, Makovo, — Dolmant zajat zwolnione miejsce. — A zatem, krot-
ko mowiac, w wyniku catkowitego powrotu do zdrowia krélowej Ehlany, sytuacja
polityczna w krélestwie Elenii ulegta radykalnej zmianie i. ..

W sali rozlegly sie petne zdumienia okrzyki oraz szmer zmieszanych gtosow.
Sparhawk, nadal pochylony nad oparciem Anniasa, z przyjéoia@bserwowat,
jak pobladty prymas zerwat sie z tawy.

— To niemozliwe! — wykrzyknat duchowny.

— Zdumiewajace — dodat Sparhawk za jego plecami — i zupetnie nieocze-
kiwane. Jestem pewien, ze z przyjersoia dowiesz sie, iz krélowa przesyta ci
zyczliwe pozdrowienia.

— Wyjasnij nam to blizej, Dolmancie! — prawie krzyknat Makova.

— Staratem sig, zgodnie z twoim zyczeniem, Makovo, ntewiezle. Nie
wiecej niz tydzié temu krolowa Ehlana ozdrowiata ze swej tajemniczej niemocy.
Wielu uznato to za cud. Po jej uzdrowieniu wyszty na jaw pewne fakty i byty
ksiaze regent oraz jego matka znalezli sie w areszcie pod zarzutem zdrady stanu.

Annias niemal bezprzytomnie opadt na tawe.
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— Radzie Krolewskiej przewodniczy obecnie czcigodny i powszechnie sza-
nowany hrabia Lenda — mowit dalej patriarcha Demos. — Z jego tez pieczecia
zostaly wydane nakazy aresztowania innych wspotuczestnikéw spisku na zycie
wiadczyni Elenii. Obraca Korony i Rycerz Krélowej, dostojny pan Sparhawk,
poszukuje tych totréw i bez watpienia dostarczy ich przed oblicze sprawiedliwo-
5ci — ludzkiej albo boskiej.

— Baron Harparin powinien obfaprzewodnictwo Rady Krolewskiej Elenii
— zaprotestowat Makova.

— Baron Harparin stoi winie przed obliczem najwyzszego sadu — oznajmit
zeSmiertelnym spokojem Dolmant. — Zostat powotany na Sad Ostateczny. Oba-
wiam sie, ze ma nikle szanse na uniewinnienie, wiec powmgiwznost modty
za spokdj jego duszy.

— Co mu sig stato?

— Powiedziano mi, iz zostat przypadkowo pozbawiony gtowy podczas zmia-
ny wiadz Cimmury. Godne ubolewania, ale tego typu rzeczy czasami sie zdarzaja.

— Harparin? — Annias ledwo dyszat z przerazenia.

— Popetnit btad sprzeciwiajac sie mistrzowi Vanionowi — szepnat mu Spar-
hawk do ucha — a ty wiesz, jak mistrza fatwo rozgniéw@czywscie potem Va-
nionowi byto bardzo przykro, ale Harparin juz lezat w dwéch kawatkach. Zupetnie
zniszczyt dywan w sali posiedagady — sam rozumiesz, wasza wielebndyle
Krwi. . .

— Kogo jeszcze poszukujesz? — dopytywat sie prymas.

— Nie mam przy sobie listy, ale jest na niej kilka znanych nazwisk, ktére
z cala pewnscia nie sa ci obce.

Przy wepciu powstato zamieszanie i do salshzneto sie dwoch wystraszo-
nych patriarchow, ktérzy @pieszyli do wgcielanych czerwono taw. $sniech-
niety szeroko Kalten postat chwile w drzwiach, a potem wyszedt.

— Jak jest teraz? — szepnat Sparhawk do Talena.

— Tych dwdch zwiekszyto catkowita liczbe do stu dziewietnastu — odszep-
nat Talen. — My mamy czterdzsei pie€, a Annias nadal sgédziesiat pi¢. Te-
raz potrzebuje siedemdziesieciu dwoch gtosow zamiast siedemdziesieciu jeden.
Jestémy coraz blizej, dostojny panie.

Sekretarz Anniasa byt mniej bieglty w rachunkach i wciaz nie mogt sie doli-
czyc. Prymas Cimmury w notatce dla Makovy napisat tylko jedno stowo. Spar-
hawk, zagladajac mu przez ramig, przeczytat: ,Gtosowanie”.

Whiosek, ktory Makova przedstawit do oceny, byt z gruntu niedorzeczny. Kaz-
dy o tym wiedziat. Patriarcha Coombe zarzadzit glosowanie jedynie w celu uzy-
skania odpowiedzi na pytanie: Po czyjej stronie opowie sie wystraszona grupka
dziewieciu neutralnych patriarchéw skupionych w poblizu&eyg? Po zliczeniu
gtoséw zatrwozony Makova odczytat wynik. Cata dziewiatka jak jeden maz gto-
sowata przeciwko prymasowi Cimmury.
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Wielkie podwoje znowu sig otworzyly i weszio trzech zakapturzonych mni-
chéw w czarnych szatach. Szli powoli, rytualnie. W ogromnej sali zapadta cisza.
Mnisi doszli do podwyzszenia, jeden z nich wyciagnat spod szaty ztozona czar-
na kape i wszyscy trzej urocggie przykryli nia tron. Oznajmili tym samym, iz
arcypratat Cluvonus wyzionat ducha.



Rozdziat 9

— Jak dlugo miasto bedzie pograzone w zatobie? — zapytat Tynian Dolmanta,
gdy po potudniu ponownie zebrali sie w rezydencji patriarchy Demos.

— Tydzien. Potem nastapi pogrzeb.

— | w tym czasie nic sie nie bedzie dzialo? — zapytat spowity btekitnym
ptaszczem alcjonita. — Nie bedzie posiedieerarchéw?

Dolmant zaprzeczyt ruchem gtowy.

— Nie. Powinngmy péwiecic sie teraz modtom i medytacjom.

— W tym czasie krol Wargun pewnie dotrze do Chyrellos — powiedziat
mistrz Vanion z posepna mina. — Ale nasze klopoty sie nighskgpty. Annias
nie ma juz pieniedzy, a to oznacza, ze z kazdym dniem jego przewaga staje sie
coraz bardziej niepewna. Obawiam sig, ze zaczyna p@padiesperacje, a de-
speraci zdolni sa do nie przesignych posuni@

— To prawda — zgodzit sig z Vanionem mistrz Komier. — 8y, ze w tej
sytuacji Annias wywota rozruchy. Bedzie starat sie utrzgraae gtosy przez za-
straszenie. Sprébuje réwniez zmniejsigzbe gtosujacych przez wyeliminowa-
nie lojalnych nam patriarchéw, dazac do stanu, w ktérym bedzie miat wymagana
wiekszat gtoséw. Czas sie obwarowaTrzeba naszych przyjaciot schawaa
solidnymi murami, gdzie zapewnimy im bezpiengeno.

— Catkowicie sie z tym zgadzam — przyznat Abriel. — W obecnej sytuacji
Annias zaatakuje.

— Czyja siedziba zakonu jest najblizej bazyliki? — zapytat Emban. — Nasi
przyjaciele, chcac wz@udziat w obradach hierarchow, beda musieli defilowa
ulicami Swigtego Miasta tam i z powrotem. Nie wystawiajmy ich na wigksze nie-
bezpieczastwo niz to konieczne.

— Nasza siedziba jest najblizej — rzekt Vanion. — Mamy tez wiasna studnie.
Po wydarzeniach dzisiejszego ranka wolatbym, aby Annias nie miat dostepu do
naszej wody.

— A jakie macie zapasy? — spytat mistrz Darellon.

— Wystarczajace do przetrwania Sz@miesiecznego oblezenia. Obawiam
sie jednak, ze mozemy zapewnylko zotnierskie racje, wasZaviatobliwgt —
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usprawiedliwiat sie mistrz pandionitow przed korpulentnym Embanem.

— No c06z... — westchnat patriarcha — i tak mialem zamiar zizti@che
wagi.

— To dobry plan — orzekt mistrz Abriel — ale ma swoje stabe strony. Jezeli
wszyscy sie skupimy w jednym miejscu, gwa&tdimoga nas otoczyi bedziemy
uwiezieni. Jak wéwczas dotrzemy do bazyliki?

— Wywalczymy sobie droge — oznajmit tubalnym gtosem mistrz Komier,
zaktadajac hetm ozdobiony rogami ogra.

Abriel pokrecit glowa.

— W czasie walki ludzie gina, Komierze. Glosowanie jest bardzo blisko. Nie
mozemy pozwol sobie na strate nawet jednego patriarchy.

— Nie wygramy bez rozlewu krwi — powiedziat Tynian.

— Nie jestem tego taki pewien — odezwat sie Kalten.

— Czy widzisz jaki& inne wygcie?

— Pozwolisz, wasz&wiatobliwdt? — Kalten spojrzat na Dolmanta.

— Stuchamy. Jaki masz plan?

— Jezeli Annias ucieknie sie do uzycia sity, bedzie to jawnym pogwatceniem
prawa. Mam racje?

— W zasadzie tak.

— A zatem, skoro on nie przestrzegatby prawa, to dlaczego my mamy to czy-
nic? Aby pozby sie cz&ci gwardzistoéw, ktorzy oblegaliby siedzibe Zakonu Ry-
cerzy Pandionu, wystarczytoby jedynie znd@léh cos wazniejszego do roboty.

— Znowu podpalk miasto? — zaproponowat Talen.

— To troche zbyt skrajne rozwiazanie, mozemy jednak twoja propozycje trzy-
mat w odwodzie. W chwili obecnej dla Anniasa sprawa najwiekszej wagi sa gto-
sy. Jezeli zaczniemy kolejno eliminowg@rzychylnych mu patriarchéw, prymas
ze wszech sit bedzie starat sie ochiopozostatych. Mam racje?

— Kaltenie, nie pozwalam na rzez patriarchéw! -Sweadczyt wstrzaniety
Dolmant.

— Nie musimy nikogo zabija waszaswiatobliwat. Wystarczy jedynie ich
uwiezic. Annias jest d&t bystry i z czasem zrozumie, co sige dzieje.

— Musiatbys przedstavii im jakies zarzuty, panie Kaltenie — powiedziat
Abriel. — Chatby nie wiem jak nam to byto na reke, nie mozesz bez powodu
wieziC patriarchow Kéciota.

— Alez my dysponujemy wszelkiego rodzaju zarzutami, mistrzu Abrielu!
Przyznasz jednak, ze najmilej z nich wszystkich brzmi ,zbrodnia przeciwko ko-
ronie Elenii”.

— Nie lubig, jak Kalten sie madrzy — wyznat Sparhawk Tynianowi.

— Polubisz to tym razem, Sparhawku. — Kalten gestem petnym zadowolenia
z siebie poprawit na ramionach czarny ptaszcz. — lle masz przy sobie nakazéw
aresztowania, ktére ci wystawit hrabia Lenda?
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— Osiem, moze dziesie Dlaczego pytasz?

— A czy mogtbys sie oby jeszcze przez kilka tygodni bez towarzystwa nie-
ktérych sp&rdod wymienionych tam z nazwiska ludzi?

— Bez wigksz@&ci z nich magtby sie pewnie oby— Sparhawk donslat sie
juz, do czego zmierza jego przyjaciel.

— A zatem wystarczy jedynie wpiéanowe nazwiska — rzekt triumfalnie
Kalten. — Dokumenty sa prawdziwe, wiec nasze dziatania beda syirawize-
nie legalnych. Annias uczyni wszystko, by sprowadzipowrotem kilku z prze-
kupionych patriarchéw, ktorych zgarniemy i zaciagniemy do siedziby Zakonu Ry-
cerzy Alcjonu. A tak sie skfada, ze stoi ona na drugimd&omiasta. W tej sytuacji
liczba gwardzistow zgromadzonych dookota siedziby pandionitow powinna rady-
kalnie zmalé.

— Dziw nad dziwy! — mruknat Ulath. — Kalten wpadt na uzyteczny pomyst.

— Plan bytbyswietny, gdyby nie problem z wpisaniem nowych nazwisk —
powiedziat Vanion. — Nie mozesz tak zwyczajnie wydragaoficjalnego doku-
mentu jednego imienia i zast@gnnym.

— Ja nic nie wspominalem o wydrapywaniu imion, mistrzu — skromnie
oSwiadczyt Kalten. — Kied$, jak jeszcze bydimy nowicjuszami w zakonie, po-
zwolites raz mnie i Sparhawkowi pojechaa kilka dni do domu. Napis&@enam
list, umozliwiajacy wyjazd za brame. Tak sie sktada, ze mamy ten list nadal. Skry-
bowie znaja pewien specyfik pozwalajacy na wywabienie atramentu. Korzystaja
z niego, gdy sie pomyla. W tym naszynsdie data w tajemniczy sposob ciagle
ulegata zmianie. Mozna by nawet powiedzie- w cudowny sposéb. No tak...
Bdg chyba zawsze darzyt mnie sympatia.

— Czy to skuteczna metoda? — zapytat Komier Sparhawka bez ogrédek.

— Byla skuteczna za czasOw naszego nowicjatu, szlachetny panie — zapewnit
go pandionita.

— Vanionie, i ty wlasnym mieczem pasowateych dwoch na rycerzy? —
zapytat sedziwy mistrz Abriel z niedowierzaniem.

— Owszem, ale tamtego dnia bytem chyba niezdrow i wiele rzeczy robitem
bez naleznego zastanowienia.

Srogie oblicza zgromadzonych rogpaty sie w jednej chwili.

— To absolutnie naganne, Kaltenie! — wykrzyknat Dolmant. — Musiatbym
tego absolutnie zabraigdybym tylko sadzit, ze moéwisz powaznie. A przeciez
to jedynie spekulacje, prawda, méj synu?

— Masz absolutnie racje, was&wiatobliwdt.

— Bytem tego pewien. — Dolmantamiechnat sie dobrotliwie, a nawet na-
boznie, po czym mrugnat porozumiewawczo.

— Ty tez, Dolmancie? — westchneta Sephrenia. — Czy na céalyiacie nie
ma cha@ jednego uczciwego Elena?
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— Ja na nic nie wyrazitem zgody, mateczko — zaprotestowat patriarcha De-
mos z udana niewinrszia. — Tak sobie tylko zartujemy, nieprawdaz, panie Kal-
tenie?

— Alez tak, wasz&wiatobliwasE. To tylko czyste spekulacje. Nikt z nas nigdy
nie rozwazatby powaznie czegtak nagannego.

— Jestem dokfadnie tego samego zdania — powiedziat Dolmant. — Czy to
cie uspokoito, Sephrenio?

— Jako nowicjusz u pandionitéw byde wiele milszy, Dolmancie — zganita
go czarodziejka.

Wszyscy w oszotomieniu patrzyli na patriarche Demos.

— Och...!— zachnela sie Sephrenia, wodzac po nich wzrokiem; w kacikach
jej ust czait sie nikty 8mieszek. — Nie powinnam byta tego powiedziprawda,
Dolmancie?

— Dlaczego mi to zrobitg, mateczko? — zapytat patriarcha Demos z &uike
w gtosie.

— Musiatam. Zaczynakjuz byt troche za bardzo dumny z wkasnego sprytu.
Moim obowiazkiem jako twojej nauczycielki — i zyczliwej przyjaciotki — jest
hamowa tego typu zapedy.

Dolmant poczat bebgipalcami po stole.

— Ufam, bracia, iz dochowacie tajemnicy?

— Nawet kaami z nas tego nie wyciagna! — Embasmiechnat sie szeroko.

— J&sli o mnie chodzi, to nic nie styszatem. Prawdopodobnie tak dlugo bedzie to
prawda, jak dtugo nie bede czegod ciebie potrzebowat.

— Czy bytes dobrym pandionita, wasZaviatobliwast? — zapytat z respek-
tem Kalten.

— Byt najlepszy — powiedziata z pewna duma Sephrenia. — Mogt nawet
sprost& ojcu Sparhawka. Bardzo nas wszystkich zasmucito, Zecké powie-
rzyt mu petnienie innych obowiazkéw. W chwili gdy Dolmant przygtiecenia
kaptahskie, zakon stracBwietnego rycerza.

Dolmant nadal spogladat podejrzliwie na swoich towarzyszy.

— Myslatem, iz to zamknieta sprawa — westchnat. — Nie przypuszczatem
nigdy, Sephrenio, ze mnie zdradzisz.

— Nie ma sie czego wstydzi waszaswiatobliwat — uspokajat mistrz Va-
nion.

— Ale z politycznego punktu widzenia to moze sie okangewygodne. Przy-
najmniej wy, bracia, trzymajcie jezyki za zebami.

— Tym sig nie martw, Dolmancie — powiedziat wylewnie Emban. — Bede
miat na oku twoich przyjaciot, a gdy tylko zauwaze, ze k&rga za dtugi jezyk,
natychmiast w§le go do tego klasztoru w Cammorii, w ra@e Zemba, w ktérym
braciaSlubuja milczenie.
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— Zapamietajmy sobie te przestroge — rzekt Vanion — a teraz do dzieta. Mu-
simy zgromad4 przyjaznych nam patriarchow, a ty, Kaltenie, zacenijczyc sie
w fatszerstwie. Imiona na tych nakazach aresztu muszauvpysane charakterem
hrabiego Lendy. — Przerwat na chwile i popatrzyt w z&heniu na swego jasno-
wilosego podwitadnego. — Wez lepiej do pomocy Sparhawka.

— Poradze sobie, mistrzu.

Vanion pokrecit gtowa.

— Watpie. Widziatem juz préby twej poprawnej pisowni.

— Nieudane? — zainteresowat sie Darellon.

— To byto straszne, przyjacielu. Napisat razszeliterowe stowo, w ktérym
ani jedna litera nie byta poprawna.

— Niektdre stowa maja trudna pisownie. ..

— Jego wihasne imie rowniez?

— Nie mozesz tego uczytli— protestowat piskliwym gtosem patriarcha Car-
dos, gdy kilka dni pézniej Sparhawk i Kalten odwiedzili go w patacu. — Pod
zadnym zarzutem nie mozecie aresztowwatriarchy w czasie, gdy odbywaja sie
obrady hierarchii!

— Ale teraz hierarchia nie obraduje, wasmiatobliwgst — zauwazyt Spar-
hawk. — Jest przerwa w debatach na czas zatoby. _

— Nie moge przeciez liypostawiony przed cywilnym saderdhdam, ab§
przedstawit te podejrzane zarzuty sadowséielnemu!

— Zabierz go — polecit krétko Sparhawk odzianemu w czarna zbroje Perra-
inowi.

Patriarche Cardos wyciagnieto z komnaty.

— Czemu to trwato tak dlugo? — zapytat Kalten.

— Z dwéch powoddéw. Nasz wieziewcale nie byt zaskoczony postawionymi
mu zarzutami. Czyz nie?

— Tak, rzeczywécie nie byt.

— Mysle, ze Lenda pominat kilka oséb przy uktadaniu tej listy.

— Tego nigdy nie mozna wykluczy A jaki byt ten drugi powdd?

— Przestanie Anniasowi wiadorsoi. Prymas chyba doskonale wie, ze nie
mozemy mu nic zroldi, dopoki pozostaje w bazylice, prawda?

— Tak.

— A zatem, skoro nie mozemy uczynnic innego, to chociaz uwiezmy go
tam, ograniczajac mu swobode ruchéw. Jaste mu c& winni ch@&by za tego
otrutego kucharza.

— Jak zamierzasz to uczyotl

— Chodz ze mna i dobrze patrz.

— Czyz nie czynie tak zawsze?
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Wyszli na dziedziniec przed patac patriarchy. Sparhawk byt pewien, ze zbu-
dowano go kosztem podatnikow.

— Rozwazylsmy z panem Kaltenem zadanie wasagjatobliwdsci dotycza-
ce przestuchania przez duchownego. UAmlji za stuszna argumentacje waszej
Swiatobliwasci. — Rosty pandionita poczat kartkowvalik nakazow.

Wiec zaprowadzicie mnie do bazyliki na przestuchanie? — zapytat patriar-
cha z nadzieja.

— Hmm? — Sparhawk byt pochtoniety czytaniem.

— Pytatem, czy zaprowadzicie mnie do bazyliki i tam przedstawicie te absur-
dalne zarzuty?

— Och nie, nie sadze, wasgwiatobliwat. To bytoby doprawdy zbyt ktopo-
tliwe. — Sparhawk wyciagnat nakaz aresztowania prymasa Cimmury i pokazat
Kaltenowi.

— Tak, to ten — powiedziat Kalten. — To cztowiek, ktérego nam trzeba.

Sparhawk zwinat nakaz i popukat sie nim po brodzie.

— Oto co zrobimy, waszawiatobliwdst — rzekt. — Zamierzamy zabgecie
do siedziby Zakonu Rycerzy Alcjonu i tam uwiéziPrzestepstwo zarzucity ci
wiadze krélestwa Elenii. Postepowaniu w sprawach natu§cieinej powinna
zatem przewodnicZygtowa Kdasciota tego krolestwa. A skoro pod nieobesto
patriarchy Cimmury, spowodowana ztym stanem zdrowia, role te petni prymas
Annias, wiec to on powinien przewodnidzyrzestuchaniu. Dziwnie sig sprawy
uktadaja, prawda? Zatem, poniewaz prymas Annias jest w tej sprangeiwia
instancja, dobrowolnie przekazemy mu waswgatobliwgt. Prymas bedzie mu-
siat jedynie op8&cic bazylike, przybg do siedziby Zakonu Alcjonu i polecham,
abysmy cie przekazali. — Spojrzat na oficera w czerwonym uniformie, ktére-
go pilnowat Perrain. — Kapitan strazy wassgjiatobliwgt bedzie doskonatym
postadhcem. Moze waszawiatobliwdgt zamienitby z nim pare stow? Nastepnie
wyslemy go do bazyliki, gdzie opowie o tym Anniasowi. Niech poprosi dobrego
prymasa, aby nam ztozyt wizyte. Z najwieksza przyjesuia spotkamy sie z nim
na neutralnym gruncie, prawda, Kaltenie?

— Jak najbardziej — przytaknat Kalten zarliwie.

Patriarcha Cardos rzucit im podejrzliwe spojrzenie, po czym szybko rozmowit
sie z kapitanem swej strazy. Caty czas nie spuszczat jednak oka ze zrolowanego
nakazu aresztowania, ktéry Sparhawk trzymat w dtoni.

— Jak sadzisz, pojat, o co chodzi? — zapytat Kalten.

— Jestem o tym catkowicie przekonany. Zrobitem wszystko; nie dalem mu
jedynie tym nakazem po gtowie.

Patriarcha Cardos wrocit Zeiagnieta gniewem twarza.

— Jeszcze jedno, kapitanie — rzekt Sparhawk do gwardzisty, ktéry szykowat
sie do odegjcia. — Czy bytbg tak dobry przekazaod nas prymasowi Cimmury
osobista wiadonm&? Powiedz mu, ze Sparhawk, rycerz Zakonu Pandionu, za-
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prasza go do zabawy na ulicach; niech &punury bazyliki i wyjdzie tu, gdzie
pewne drobne ograniczenia nie beda nam psuty przyjéoino

Tego wieczoru wrdcit Kurik. Wygladat na znuzonego. Zmep nim byto trudy
podrézy. Berit przyprowadzit go do komnaty Dolmanta i giermek z ulga opadt na
fotel.

— Bytbym troche predzej — usprawiedliwiat sie — ale zrobitem krétki postoj
w Demos, by zobaczyAslade i chlopcowZona bardzo sie krzywi, gdy przejez-
dzam przez miasto nie zagladajac do domu.

— Jak sie ma Aslade? — zapytat Dolmant.

— Utyla. Zdaje mi sig, ze w miare jak przybywa jej lat, ubywa nieco zdro-
wego rozsadku. Byla taka steskniona, ze zaciagneta mnie na stryszek z sianem.
— Giermek nieco zacisnat szczeki. — Musiatem potem przeprowadtnizsza
rozmowe z chtopcami na temat ostéw, ktérym pozwala sie eaaaszej tace.

— Czy ty rozumiesz, o czym on méwi, Sparhawku? — Dolmant poczerwie-
niat troche.

— Tak, wasza&éwiatobliwdt.

— Ale nie zamierzasz chyba mi tego w§jaec, prawda?

— Nie, waszawiatobliwast, za zadne skarby. A jak tam krélowa Ehlana? —
zapytat swego giermka.

— Trudna. Uparta. Samolubna. Butna. Kagrg. Wymagajaca. Skryta.3di-
wa. Po prostu przecietna mtoda krolowa. Jednak ja lubie. Po pewnymi wzgledami
przypomina mi mata Flecik.

— Nie prositem cig o jej charakterystyke, Kuriku, pytatem o jej zdrowie.

— Robi wrazenie zdrowej. Gdyby &dej dolegato, nie mogtaby tak szybko
bieget.

— Biegeat?

— Wyglada na to, iz dreczy ja poczucie niedosytu. Stara sie nadmhbe-
spany czas. Pelno jej w kazdym zakamarku patacusIpyze Lenda powaznie
zastanawia sie nad samobdjstwem, a wszystkie pokojéwki pograzone sa w rozpa-
czy. Nie ukryjesz przed nia nawet pytka kurzu. Kiedy wtadczyni juzisizy te
porzadki, jej krélestwo moze nie bedzie najlepiej urzadzongmiacie, ale z cata
pewndcia bedzie najschludniejsze. — Kurik siegnat pod swa skérzana kamizele.
— Masz — podat Sparhawkowi bardzo gruby pakiet pergaminu. — Napisata do
ciebie list. Nie czytaj go pepiesznie. Dwa dni zajeto krélowej jego utozenie.

— A jak zdaje egzamin nasz pomyst z gwardia narodowa? — zapytat Kalten.

— Prawde méwiac, catkiem dobrze. Tuz przed moim odjazdem przybyt pod
mury miasta batalion gwardzistow. Ich dowodca zadat otwarcia bram, popehit
przy tym jednak btad, gdyz stanat zbyt blisko muréw. Kilku miesei@v miasta
€05 na niego zrzucito.

— Wrzaca smote? — dongjit sie Tynian.
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— Nie, szlachetny panie Tynianie. — KurikSmiechnat sie szeroko. —
Dwach ludzi zarabia opréznianiem dotéw kloacznych. Oficerowi dostat sie owoc
ich catodziennej pracy — prawie petnha beczka. Porucznik — czy kimkolwiek byt
— stracit glowe i rozkazat atak na brame. Wtedy dopiero poleciaty na nich kamie-
nie i wrzaca smota. Gwardai rozbili ob6z w poblizu miasta, aby przeaigt
sprawe, a p6zna noca okoto dwudziestusspd mordercéw Platima &kzneto
sie po linach z muru i ztozyto im wizyte. Nastepnego ranka gwaaiziie mieli
juz zbyt wielu oficeréw. Przez pewien czas krecili sig jeszcze po okolicy, a potem
odeszli. Mysle, Sparhawku, ze twoja krélowa jest zupetnie bezpieczokierze
nie grzesza wyobraznia i niekonwencjonalna taktyka wprawia ich duze zaktopo-
tanie. Platim i Stragen przezywaja najwspanialsze chwile swego zycia, a prostych
ludzi zaczyna napaveaduma z ich miasta. Doszto do tego, ze nawet zamiataja
ulice na wypadek, gdyby Ehlana udata sie kézanich na poranna inspekcje.

— Cidurnie chyba nie pozwalaja jej opuszczmtacu?! — zawotat Sparhawk
gniewnie.

— A kto ma ja zatrzyma? Uspokdj sie, Sparhawku, nic wkadczyni nie grozi.
Platim postawit na jej strazy najwieksza babe, jaka kiedykolwiek widziatem. Jest
chyba wieksza od pana Ulatha, a uzbrojona lepiej od catego plutonu.

— To pewnie olbrzymka Mirtai — donslit sie Talen. — Krolowa Ehlana jest
bezpieczna, dostojny panie Sparhawku. Sama Mirtai starcza za armie.

— Niewiasta? — Kalten z niedowierzaniem patrzyt na mtodego ztodziejaszka.

— Nie radzitbym ci nazywa Mirtai tak w jej obecnéci, panie Kaltenie —
powiedziat chtopiec powaznie. — Ona uwaza sie za wojownika i nikt przy zdro-
wych zmystach nie bedzie wszczynat z nia o to ktotni. Nosi meskie odzienie,
prawdopodobnie dlatego, by uniknhgzaczepek ze strony tych, ktorzy lubia do-
rodne kobiety. W najmniej spodziewanych miejscach ma ukryte noze. Dwa ma
nawet w podeszwach butéw. Nie wystaja wiele dalej niz jej palce od ndg, ale to
wystarcza. Zapewniam, ze nie chciadbpby kopneta cie w czute miejsce.

— Skad Platim wziat kogetakiego? — zapytat Kalten.

— Kupit ja. Miata wtedy pietnacie lat i nie byta jeszcze az tak wielka. Sty-
szalem, ze nie znata nawet stowa w mowie Elenow. Platim usitowatagiiga
w domu uciech, lecz zmienit zdanie, jak okulawita badz zabita kilkunastu ze swo-
ich niedosztych klientow.

— Wszyscy znaja mowe Elenéw — zaprotestowat Kalten.

— Ale nie w cesarstwie Tamul, a Mirtai stamtad &#ée pochodzi. To dlatego
ma tak dziwne imig. Boje sig jej, a nie jestem znowu taki strachliwy.

— Twojej wtadczyni strzeze nie tylko olbrzymka, Sparhawku — podijat dalej
Kurik. — Mieszkahcy Cimmury znaja swoich sasiadoéw i wiedza, co ktorysiny
Ludzie sa teraz fanatycznie lojalni wobec krélowej, kazdy z nich poczytuje sobie
za swoj osobisty obowiazek pilne obserwowanie sasiadéw. Platim wytapat prawie
wszystkich, na ktorych padt cbaieh podejrzenia.
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— Annias ma w Cimmurze wielu poplecznikdw — trapit sie Sparhawk.

— Miat — poprawit go giermek. — Udzielono kilku lekcji pogladowych. Je-
zeli pozostat w Cimmurze jeszcze ktaie kochajacy krolowej Ehlany, to jest na
tyle ostrozny, aby ten fakt zatrzymalla siebie. Czy mégtbym dogtacs do je-
dzenia? Umieram z gtodu.

Pogrzeb arcypratata Cluvonusa byt stosownie okazaty. Dzwony bity cate dnie.
Powietrze w bazylice przepetnione byto wonia kadzidet. Rozbrzmiewaty uroczy-
ste pi&ni i hymny w jezyku starozytnych Elenéw, jezyku, ktéry rozumiato rap-
tem paru z obecnych. Duchowni zwykle ubierali sie w ponurafczale na tak
uroczysta okazje przybyli w szatach o najrézniejszych kolorach. Wszyscy patriar-
chowie przywdziali purpure, prymasi — szaty barwy swojego krolestwa. Kazdy
z osiemnastu meskich i askich zakonéw miat swéj wtasny kolor. Nawa bazy-
liki, barwna i pstrokata, bardziej przypominata wiejski jarmark w Cammorii niz
miejsce, w ktorym odbywat sie uroczysty pochowek. Naboznie odprawiano zapo-
mniane obrzedy, pozostd&a po zabobonach czaséw starozytnych, chociaz nikt
nie miat najmniejszego pojecia o ich znaczeniu. Jednakze dla znacznej liczby ksie-
zy i mnichow jedynym obowiazkiem byto wdaie odprawianie owych obrzedow
i pradawnych ceremonii. Oni doczekali sie najwazniejszego dnia w zyciu. Stary
mnich, majacy za jedyne zadanie trzykrotne 8bigj mar arcypratata z aksamitna
czarna poduszka, na ktorej spoczywata poszczerbiona i bardzo zmatowiata sol-
niczka, wpadt w takie podniecenie, iz serce mu odmoéwito poshsnea. Jego
zastepca, pryszczaty nowicjusz miernych zalet i watpliwej pob&dnpoptakat
sie ze wzruszenia, gdyswiadomit sobie, iz odtad spokojnie moze patraeprzy-
sziast. Po prostu raz na kazde pokolenie bedzie musiaizcobt.

Nie konhczaca sie monotonie ceremonii pogrzebowej urozmaicaty modlitwy
i hymny. W okre&slonych momentach zebrani wstawali, w innych klekali, a w jesz-
cze innych ponownie siadali. Wszystko byto bardzo uroczyste i miato niewiele
sensu.

Prymas Annias, otoczony przez stuzbe i pochlebcow, siedziat z pétnocnej stro-
ny przestronnej nawy, najblizej jak mégt aksamitnej liny oddzielajacej patriar-
chow od widzow. Poniewaz Sparhawk nie mogt 8siabok niego, wiec usadowit
sie wraz z przyjaciotmi na potudniowej galerii, doktadnie naprzeciwko pryma-
sa, tak by méc patroeprosto w poszarzata twarz duchownego. Sprowadzanie do
siedziby Zakonu Rycerzy Pandionu patriarchéw przeciwnych Anniasowi przebie-
gato zgodnie z planem, a pojmanie i uwiezieniessne patriarchéw lojalnych An-
niasowi — a przynajmniej jego pieniadzom — réwniez odbyto sie bez przeszkad.
Annias, z widocznym wyrazem zawodu na twarzy, wypetniat sobie czas pisaniem
notek do patriarchy Coombe, ktore dostarczat coraz to inny paz. Na kazda note
przestana do Makovy przypadata jedna przestana przez Sparhawka Dolmantowi.
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Rycerz miat tu pewna przewage. Annias musiat pisatki, Sparhawk stat ztozo-
ne kartki czystego papieru. O dziwo, Dolmant przystat na ten fortel.

Kalten, ktéry wsliznat sie na miejsce z drugiej strony Tyniana, nabazgrat wia-
sny liscik i przekazat go do Sparhawka.

Zwycienstfo. Pienciu z naszyh brakéjoncyh patriahuw zjawilo sie pszet tylniom
bramom siedziby zakono pulgodziny temd. Ostyszeli, rze hcemy hronidz naszyh
pzyjaciul i sami pzylecieji. SzcZame, co?

Sparhawk drgnat lekko. Vanion jednak zbyt tagodnie ocenit Kaltena znajo-
mosC ortografii. Rycerz pokazatdcik Talenowi.

— No i to teraz? — szepnal.

Talen przymruzyt oczy.

— Liczba gtosujacych zmieni sie tylko o jeden — odszepnat. — Uwigzili
szesciu z wyborcdw AnniasaSciagnesmy pieciu naszych. Mamy teraz pgzie-
sieciu dwoch, on ma paglziesieciu dziewigciu, no i jest jeszcze tych dziewigeciu
neutralnych. Gtosuje stu dwudziestu. Nadal do zwyciestwa potrzeba siedemdzie-
siat dwa gtosy, ale teraz nawet tych dziewieciu Anniasowi nie pomoze. W sumie
miatby tylko szé&tdziesiat osiem, czyli o cztery gtosy za mato.

— Daj mi ten liscik. — Sparhawk pod wiadorgoia Kaltena napisat poda-
ne przez Talena liczby i dwa zdania: ,W tej sytuacji sugerowatbym zawieszenie
wszelkich negocjacji z neutralnymi. Juz ich nie potrzebujemy”. PodaldiTa-
lenowi. — Zanié& to Dolmantowi — polecit — i nie zawadzitoby, gdybgie po
drodze lekko Bmiechat.

— To ma by ztosliwy czy glupi temieszek?

— Z jakim jest ci najbardziej do twarzy. — Sparhawk wziat inny kawatek
papieru, napisat na nim informacje i przekazat swoim zbrojnym przyjaciotom.

Prymas Annias miat teraz przed soba grupe Rycerzcida, ktérzy 8mie-
chali sie do niego promiennie poprzez nawe gtéwna bazyliki. Posmutniat i zaczat
nerwowo obgryza paznokié.

Wreszcie ceremonia pogrzebowa poczeta sie zblifakaca. Ttum zgroma-
dzony w nawie gtéwnej powstat, by poddzza ciatem Cluvonusa do miejsca jego
spoczynku w krypcie pod posadzka bazyliki. Sparhawk odszukat Kaltena.

— Gdzies ty sie uczyt ortografii? — zapytat.

— Ortografia nie nalezy do rzeczy, ktérymi szlachetnie urodzony powinien
zawracé sobie gtowe, Sparhawku — odpart wygle Kalten. Spojrzat wokét,
aby sie upewrd, ze nikt nie styszy. — Gdzie jest Wargun? — szepnat.

— Nie mam pojecia. Moze musi wytrzezwiePo pijanemu nie ma zbyt do-
brego wyczucia kierunku.

— Lepiej opracujmy jal8 plan zastepczy. Jak tylko Cluvonus zostanie ztozo-
ny na wieczny spoczynek, hierarchowie wznowia obrady.

— Mamy da&t gtoséw, aby trzym@aAnniasa z dala od tronu.
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— Wystarcza dwa gtosowania, by sie o tym przekonat, a wtedy moze @acza
podejmowa& bardziej pochopne dziatania. J&stey w paskudnej mniejs&oi. —
Kalten spojrzat na wiodace do krypty schody z solidnych drewnianych belek. —
Moze powinienem podpdibazylike. . .

— Czy5 ty postradat rozum?

— To by op6znito sprawy, a nam opoOznienie jest teraz okropnie potrzebne.

— Nie musimy posuw@asie az do tego. Trzymajmy naszych patriarchéw pod
Scista ochrona. Talenie, jak wygladamy bez tych pieciu gloséw?

— Stu pietnastu gtosujacych. To oznacza, ze do wygrania potrzesaigise
sieciu dziewieciu.

— Czyli znowu Annias bedzie miat o jeden gtos za mato, nawat pgzekupi
neutralnych. Kiedy doliczy sie tego, zaniecha konfrontacji. Kaltenie, wez Perra-
ina i wracajcie do siedziby zakonu po tych pieciu patriarchéw. Przebierzcie ich
w zbroje, otoczcie pigdziesiatka rycerzy i przyprowadzcie tutaj, ale nie wprowa-
dzajcie do sali obrad. Dolmant zdecyduje, kiedy beda potrzebni.

— Dobrze. — Kalten @miechnat sig zfgliwie. — Pobilsmy jednak Anniasa,
prawda, Sparhawku?

— Na to wyglada, ale niéwietujmy zwyciestwa, dopéki k&oinny nie zasia-
dzie na tym tronie. Ruszaj.

Hierarchowie, ubrani nadal w purpurowe szaty, rozpoczeli swe ponowne ob-
rady od przemowie. W wigksz&ci byly to mowy pochwalne wygtaszane przez
mato waznych patriarchéw, ktorzy nie brali udziatu w oficjalnej ceremonii w na-
wie gtéwnej. SzczegOdlnie nudzit patriarcha Kadachu, Ortzel, brat barona Alstroma
z Lamorkandii. Posiedzenie wcade przerwano.

Wznowiono obrady nastepnego ranka. Poprzedniego wieczoru patriarchowie
przeciwni Anniasowi wybrali Ortzela na swego kontrkandydata. Sparhawk co
prawda nadal miat do jego osoby pewne zastrzezenia, ale zatrzymat je dla sie-
bie.

Pieciu dostojnikéw Kéciota, ktérzy niedawno powrdcili, Dolmant pozosta-
wit w rezerwie. Przebrani w za duze zbroje siedzieli wraz z plutonem rycerzy
w komnacie sasiadujacej z sala audiencyjna.

Kiedy wszyscy hierarchowie zajeli juz swoje miejsca i na sali zapanowata
cisza, wstat Makova, patriarcha Coombe i wysunat kandydature Anniasa na ar-
cypratata. Przemawiat niemal przez godzing, ale nie oklaskiwano go przesadnie
goraco. Nastepnie wstat Dolmant i wysunat kandydature Ortzela. Mowit krétko,
ale jego przemowa spotkata sie z bardziej entuzjastycznym przyjeciem.

— Beda teraz gtosove® — zapytat szeptem Talen Sparhawka.

— Nie wiem. To zalezy od Makovy. On prowadzi obrady.

— Chcialbym zobaczy, jak wypadnie prawdziwe gtosowanie — niecierpliwit
sie chiopiec.
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— Czyzbys nie byt pewien swych oblich® — zapytat Sparhawk z pewna
obawa.

— Oczywiscie, ze jestem ich pewien, ale liczby sa tylko liczbami, a kiedy
zaczynaja dziafaludzie, wiele moze sie wydarzy— Talen wskazat na pazia
Spieszacego z8qcikiem od dziewigciu niezdecydowanych patriarchéw do Annia-
sa. — O co im teraz chodzi?

— Pewnie chca wiedz& czemu prymas nagle przestat im proponowée-
niadze — domglit sie Sparhawk. — Ich gtosy sa teraz bez znaczenia, chociaz
jeszcze to do nich w petni nie dotarto.

— Jak sadzisz, co teraz uczynia?

— Kto to wie? — Rycerz wzruszyt ramionami. — | kogo to obchodzi?

Stojacy na méwnicy Makova popatrzyt na pliksdikéw. Nastepnie uniést
wzrok, odchrzaknat i zaczat

— Bracia, zanim przejdziemy do wstepnego gtosowania, chciatbym pdruszy
niebywale pilna sprawg, na ktora \8tdie zwrdcono moja uwage. Niektdrzy z was
moga juz bg Swiadomi, ze na wschodniej granicy Lamorkandii gromadzi sige ar-
mia Zemochu z wyraznie wrogimi zamiarami. Jestem przekonany, ze w ciagu
najblizszych kilku dni mozemy sie spodziedvaajazdu cesarza Othy na Zachdd.
Dlatego tez jest istotne, by z mozliwie najwiekszynspi@chem przeprowadzi
wybory. Nasz nowy arcypratat natychmiast po swoim wyniesieniu stanie w ob-
liczu najstraszniejszego kryzysu, jakiemu musiat w ciagu pieciu wiekow stawi
czoto nasz Kéciot i jego wierni synowie.

— O co mu chodzi? — zapytat szeptem Kalten. — Wszyscy w Chyrellos
wiedza, ze Otha juz jest we wschodniej Lamorkandii.

— Stara sie zyskana czasie, ale dlaczego zwleka? — zastanawiat sie Spar-
hawk.

— Co Annias znowu wym§lit? — Tynian wpatrywat sie w siedzacego po
przeciwnej stronie sali prymasa, ktory promieniat zadowoleniem.

— Czeka na c® — rzekt Sparhawk.

— Na co?

— Nie mam pojecia, ale Makova bedzie méwit, dopdki to sie nie stanie.
Wtem do sali audiencyjnej 8liznat sie Berit; twarz miat blada i dzikie spoj-
rzenie. Potykajac sie na schodach i przepychajac w ttumie, dotart do tawy, w ktorej

siedziat Sparhawk.

— Dostojny panie! — krzyknat.

— Ciszej, Bericiel — syknalt rycerz. — Siadaj i opanuj wzburzenie!

Nowicjusz usiadt i wziat gteboki oddech.

— No dobrze. Powiedz cicho, co sig stato — polecit Sparhawk.

— Do Chyrellos zblizaja sie dwie armie, dostojny panie.

— Dwie? — zdziwit sie Ulath. — Moze Wargun z jakiegpowodu rozdzielit
swe sity?
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— To nie jest armia kréla Warguna, szlachetny panie Ulathu — powiedziat
Berit. — Jak tylko ich zauwazydimy, kilku Rycerzy K&ciota pojechato na zwia-
dy. Ci nadciagajacy z pétnocy wydaja sie Lamorkandczykami.

— Lamorkandczycy? — zmartwit sie Tynian. — Co oni tam robia? Powinni
by€ na granicy, by zagrodzidroge wojskom Othy.

— Nie sadze, aby ci Lamorkandczycy byli zainteresowani cesarzem Otha,
szlachetny panie — rzekt Berit. — Pandionici, ktérzy wyjechali im naprzeciw,
rozpoznali w przywodcach lamorkandzkiej armii Adusa i Kragera.

— Co takiego?! — krzyknat Kalten.

— Ciszej, Kaltenie! — Sparhawk zgrzytnat zebami. — A ta druga armia, Be-
ricie? — zapytat, chociaz z gory znat odpowiedz.

— W wiekszaci Rendorczycy, dostojny panie, ale réwniez sporo migszka
cow Cammorii.

— Kto dowodzi?

— Martel, dostojny panie.
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Rozdziat 10

Z duzego owalnego witrazu, znajdujacego sie wysoksaianie za spowitym
catlunem tronem arcypratata, ptynat blask porannegocstoGtos patriarchy Ma-
kovy nie przestawat dudai W nieruchomym powietrzu w promieniaéwiatta
unosity sie ztociste pytki kurzu. Przez dluzszy czas Makova przypominat okrop-
nosci wojny z Zemochem sprzed pigciuset lat, potem przeszedt do szczego6towej
analizy btedow w polityce Ksciota w owym niespokojnym okresie.

Sparhawk napisat krétkidcik do Dolmanta, Embana i mistrzéw, donoszac im
o armiach zblizajacych sie ddwietego Miasta.

— Czy gwardzsci beda brori Chyrellos? — zapytat szeptem Bevier.

— W najlepszym razie mozemy liczyna symboliczny opér z ich strony —
odpart Sparhawk.

— Co zatrzymuje Warguna? — dopytywat sie Kalten Ulatha.

— Nawet nie probuje zgadywa

— Chyba juz czas, Bmy po cichu wyszli — zasugerowat Tynian. — Makova
nie mowi nic nowego.

— Poczekajmy najpierw, co powie Dolmant — rzekt Sparhawk. — Nie chciat-
bym w obecnej sytuacji dawaAnniasowi najmniejszych wskazéwek co do na-
szych zamiarow. Wiemy juz, dlaczego gra na zwitoke, ale zobaczmy, co zrobi da-
lej. I tak troche potrwa, nim Martel ustawi swe sity w szyku, mamy wiec jeszcze
czas.

— Nie za wiele — mruknat Ulath.

— W takich sytuacjach przystepuje sie zwykle do niszczenia mostow — do-
radzit Bevier. — To op6zni pochdd wrogich wojsk.

Sparhawk pokrecit gtowa.

— Chyrellos optywaja dwie rzeki, na nich jest dzigsipostéw, a my mamy
jedynie czterystu rycerzy. Nie mozemy sobie poz@ak ryzyko utraty tych ludzi,

z zyskalibysmy tylko kilkugodzinne op6znienie ataku.

— Nie wspominajac juz o tym, ze nadciagajace z poinocy oddziaty Lamor-
kandczykow wcale nie musza przechdadziostéw — dodat Tynian.

Drzwi do komnaty audiencyjnej otworzyly sie i podekscytowany mnich po-
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Spieszyt do méwnicy, klapiac sandatami po wypolerowanej marmurowej posadz-
ce. Pyiki kurzu wiszace w promieniach glta poczetly wirow@ i tanczy€. Mnich
skionit sie gteboko i podat Makovie ztozony kawatek papieru.

Makova szybko przeczytat wiadorsmi wyraz triumfu rozj&nit jego ospowa-
te oblicze.

— Otrzymatem wi&nie wazna wiadonsg, bracia — obwigcit. — Do Chy-
rellos zblizaja sie dwie liczne grupy pielgrzyméw. Nikt nie zdotatby Zgtae
sytuacja w Eosii jest teraz 8o napieta. Wiem jednak, ze wielu z nas zyje z dala
od spraw doczesnedgwiata i nie orientuje sie w biezacych wydarzeniach. Od-
roczmy obrady, b§my mogli w miare naszych mozligoi zebré& informacje na
temat tych ludzi i dzigki temu lepiej océnsytuacje. — Rozejrzat sie wokét. —
Nie widze sprzeciwu, a zatem postanowione. Zawieszam obrady hierarchii do ju-
tra rana.

— Pielgrzymi — parsknat ze wzgarda Ulath wstajac.

Sparhawk siedziat wpatrujac sie w prymasa Cimmury, ktory odpowiedziat mu
lekkim uSmiechem.

Vanion wstat razem z innymi patriarchami, rzucit Sparhawkowi szybkie spoj-
rzenie. Dat mu znak reka i ruszyt w kierunku drzwi.

— Chodzmy stad — mruknat Sparhawk do przyjaciot.

W sali audiencyjnej wrzato od podnieconych rozméw. Czarno odziani dostoj-
nicy Kosciota powoli przesuwali sie w kierunku drzwi. Ruch op6zniaty grupki pa-
triarchéw, rozprawiajacych z zajeciem. Sparhawk poprowadzit swych zbrojnych
przyjaciét do schodow, a potem w doét. Pandionita hamowat swe zniecierpliwienie
i nie rozpychat sie miedzy duchownymi.

W poblizu drzwi spotkat Anniasa.

— Ach, tu jest&, Sparhawku — rzekt prymas, a na jego szczuptej poszarza-
lej twarzy pojawit sie zt&liwy grymas. — Czy masz zamiar odwiedzniejskie
mury, aby by Swiadkiem przybycia rzeszy wiernych?

Rycerz mocno trzymat na wodzy swa &o

— Ciekawa propozycja, ziomku — wycedzit przez Zaggte zeby — ale my-

Sle, ze raczej zjem obiad. Czy zechcidthyi towarzyszg, Anniasie? Sephrenia
piecze koze. Mowiono mi, ze pieczona koza jest bardzo pozywna, a ty ostatnio —
nie gniewaj sie za szczeso— troche marnie wygladasz.

— Dziekuje za tak uprzejme zaproszenie, ale pilne obowiazki wzywaja mnie
w inne miejsce. Sprawy natury &oielnej, to chyba zrozumiate.

— Oczywiscie. Aha, a przy okazji, przekaz moje pozdrowienia Martelowi,
gdy bedziesz z nim rozmawiat. Powiedz mu, ze z niecier#ivie czekam na
kontynuacje rozmowy rozpoczetej w Dabourze.

— Z cata pewn8cia mu to powtérze. A teraz pozwol, ze przeprosze. — Pry-
mas jakby posmutniat, odwrdcit sie i wyszedt.

— O co chodzito? — zapytat Tynian.
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— Musisz troche lepiej pozitaSparhawka — odpart Kalten. — Wolatby
umrzee, niz d& Anniasowi ché@ odrobing satysfakcji. Nawet nie mrugnat, gdy
ztamatem mu nos. Po prostismiechnat sie przyjaznie, a potem kopnat mnie
w brzuch.

— Aty mrugnatés, panie Kaltenie?

— Prawde méwiac, nie. Bylem zbyt pochtoniety prébami ztapania oddechu.
Co robimy, Sparhawku?

— Vanion chce z nami rozmawia

Mistrzowie czterech zakondw rycerskich oraz patriarcha Ucery, Emban, pro-
wadzili petna napiecia rozmowe tuz obok wielkich podwoi.

— Moim zdaniem powinrsmy sie zaja gtéwnie kondycja bram miasta —
mowit sedziwy mistrz Abriel. Wypolerowana zbrofsnieznobiata szata wierzch-
nia i ptaszcz sprawialy, iz przypominat wygladeaswigetego, ale wyraz jego obli-
cza byt daleki odswiatobliwego.

— Sadzisz, ze mozemy liczyna gwardzistow? — zapytat okryty biekitnym
ptaszczem mistrz Darellon. Byt szczuptym mezczyzna i wydawat sie e do
krzepki, by udzwigna ciezka deiraska zbroje. — Mogliby chociaz zniszazy
mosty.

— Odradzatbym liczenie na gwardzistow — powiedziat szorstko Emban. —
Stuchaja rozkazéw Anniasa, a on z pewai@ nie zamierza przeszkadz@mu
osobnikowi, Martelowi. Dostojny panie Sparhawku, co toseiaie sa za wojska?

— Ty jeden ich widziat8, Bericie, wiec odpowiedz. — Sparhawk zwrdécit sie
do nowicjusza.

— Z potnocy nadciagaja Lamorkandczycy, waSpaatobliwdt, a z potudnia
zblizaja sie Rendorczycy i Cammoryjczy@adna z tych armii nie jest zbyt po-
tezna, ale w potaczeniu stanowia wystarczajaco duza site, by za@witemu
Miastu.

— W jakim szyku nadciagaja wojska z potudnia? — zapytat Emban.

— Czoto i skrzydta stanowia Cammoryjczycy. Rendorczycy s&radku
I ostaniaja tyty.

— Czy maja na sobie tradycyjne czarne szaty rendorskie? — dopytywat sie
Emban, patrzac bacznie na Berita.

— Trudno to stwierd, wasza&wiatobliwat. Sa za rzeka, a tam sporo kurzu.
Jednakze ubiorem réznia sie od Cammoryjczykéw. To w zasadzie wszystko, co
moge powiedzie.

— Rozumiem. Vanionie, czy dobrze oceniasz tego micuae

— Bardzo dobrze, waszawiatobliwagst — odpowiedziat za mistrza Spar-
hawk. — Wiele sie po nim spodziewamy.

— Moge go pozycz§? Przydatby mi sie réwniez twéj giermek, panie Spar-
hawku. Musze ich po G@wysta.
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— Oczywiscie, waszaéwiatobliwgt — zgodzit sie rycerz. — Bericie, idz
z jegoSwiatobliwdscia. Kurika znajdziesz w siedzibie zakonu.

Emban oddalit sie kaczym chodem, a nowicjusz podazyt za nim.

— Rozdzielmy sig, bracia, i sprawdzmy bramy — zaproponowat mistrz Ko-
mier. — Ulathu, ty idziesz ze mna.

— Sparhawku, pojdziemy razem — powiedziat mistrz Vanion — Kalten niech
towarzyszy patriarsze Demos. Annias moze skorzystaamieszania, a wdaie
Dolmanta obawia sie najbardziej. Kaltenie, staraj sie zatrzyjego Swiatobli-
WoSC w bazylice. Tu jest nieco bezpieczniej. — Vanion natozyt czarny hetm ozdo-
biony piorami i odwrdcit sie z furkotem czarnego jak smota ptaszcza.

— Dokad idziemy, mistrzu? — zapytat Sparhawk, gdy &pli bazylike i ru-
szyli w dét marmurowych schoddw wiodacych na rozlegty dziedziniec.

— Do potudniowej bramy — posepnieswiadczyt Vanion. — Chce rzuci
okiem na Martela.

— Dobry pomyst — przyznat Sparhawk. — Nie chcetlstosliwy, wiec nie
powiem: ,a nie méwitem”, ale nie da sie ulkryze miatem racje. Juz dawno chcia-
lem zabt Martela.

— Nie przeciagaj struny, Sparhawku! Teraz sytuacja ulegta zmianie. Masz
moje pozwolenie.

— Troche p6zno — mruknat rycerz dosiadajac Farana.

— Co powiedziaté?

— Nic, mistrzu.

Potudniowej bramy miasta nie zamykano od dwustu z gora lat i jej stan byt
bolesnie oczywisty. Wiele belek zbutwiato, a masywniedachy, ktére wprawiaty
ja w ruch, porastata gruba warstwa rdzy.

— Zupetnie do obrony niezdatna — narzekat Vanion. — Sam mogtbym ja
rozwali€c. Chodzmy na mury. Chce zobaézg wojska.

Na mury wylegli mieszkacy miasta — rzemianicy, kupcy i czeladz. Ga-
wiedz niemal wswiatecznym nastroju tloczyta sie na szczycie murdw i gapita na
nadciagajaca armie.

— Gdzie sig pchasz? — odezwat sie wojowniczo $akagarz, zionac inten-
sywnym zapachem taniego piwa. — Mam takie samo prawo [ajaks ty.

— |dz patrz& gdzie indziej, ziomku — rzekt Sparhawk.

— Nie bedziesz mi rozkazywall Znam swoje prawa.

— Chcesz dobrze widzt®

— Po to tu jestem.

Sparhawk schwycit go za kotnierz ptéciennej koszuli, uniost ponad skraj muru
i puscit. Mur byt w tym miejscu wysoki na dwasaie tokci i pijanemu tragarzowi
od upadku zaparto dech w piersiach.

— Wojska nadciagaja z tamtej strony, ziomku — rycerz wychylit sie i wskazat
na potudnie. — Moze, korzystajac ze swoich praw, posze&dimbie popatrze
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z bliska?

— Po co ta zi§liwosE, Sparhawku? — strofowat Vanion.

— Nie podobata mi sie jego postawa. — Rycerz chrzaknat, po czym zwrécit
sie do tych, ktérzy ttoczyli sie wokét nich. — Ziomkowie, czy ktgeszcze chce
dochodzt swoich praw? — Popatrzyt za mur. Tragarz zdotat juz dzwégsig na
nogi i zawodzac kétykat w kierunku bramy.

Na szczycie muru natychmiast zrobito sie miejsce dla dwoch pandionitéw.

Vanion spojrzat na wojska pod miastem.

— Tego sie mniej wiecej spodziewatlem — rzekt. — Giéwne sity Martela na-
dal nadciagaja i gromadza sie przy mostach. — Wskazat na duzy obtok kurzu
unoszacy sie na potudniu. — Ten renegat nie bedzie w stanie spranadzh
przed zapadnieciem zmroku i watpig, czy zdazy do jutrzejszego potudnia €istawi
w petnym szyku. To nam daje troche czasu. Chodzmy na dét.

Sparhawk odwrdcit sie, aby podazyga mistrzem, ale zatrzymat sie jeszcze.

Z potudniowej bramy wyjechat i skrecit na zachdéd pow0z z wyrzezbionym na obu
drzwiach godtem Ksciota. Powozit mnich, ktérego plecy wydaty sie Sparhawko-
wi podejrzanie znajome. Z okna wyjrzat brodaty mezczyzna w szacie patriarchy.
Powdz byt oddalony nie wiecej niz o figziesiat krokow, wiec Sparhawk z fa-
twoscia rozpoznat duchownego.

Byt to Kurik.

Sparhawk poczat ziorzeczy

— Co sie stato? — zapytat Vanion.

— Bede musiat odby dtuzsza rozmowe z patriarcha Embanem. — Rycerz
zgrzytnat zebami. — Tym powozem jechali Kurik i Berit.

— Jesté pewien?

— Nawet w ciemna noc rozpoznatbym mego giermka z odgjistu krokéw.
Emban nie ma prawa ich tak naréza

— Juz za p6zno. Chodz, Sparhawku. Chce porozntawidartelem.

— Z Martelem?

— Moze go zaskoczymy i uda nam sie zdoélkilka informacji. Sadzisz, ze
jest wystarczajaco zadufany, aby okazujac swa przewage uhonorowat biata flage?

Sparhawk powoli skinat gtowa.

— Byt moze. Dusza Martela to jedna wielka otwarta rana. Wystarczy go
tknet, a skreca sie z bolZeby pokaza, jaki jest szlachetny, gotéw bytby na-
wet przegt przez ogieé.

— Ja mam o nim podobne zdanie. Sprawdzmy, czy nie §asfew bledzie.
Tylko miej oczy szeroko otwarte na wszystko, nie zatsg we wzajemnej wy-
mianie obelg. Chce zobaazyego armige. Nie wiem, czy to jedynie mottoch ze-
brany na wiejskich jarmarkach i w przydroznych gospodach, czy tez regularne
wojsko.
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Biata flage zastapito im praeieradto, ktére Sparhawk na rozkaz VaniSni-
gnat z t6zka w pobliskim zajezdzie. Mistrz zaproponowatseiaielowi zaptate,
ale ten byt tak wystraszony, ze chyba nie ustyszat ani stowa. Obaj pandionici
odziani w czarne zbroje wyjechali z gioym tetentem kopyt Keskich przez po-
ludniowa brame i popedzili w kierunku nadciagajacej armii. Nadwkopii Spar-
hawka topotato prZgcieradto. Po dotarciu na szczyt wzgorza wstrzymali wierz-
chowce. Sparhawk obrdcit lekko Farana, aby ich zaimprowizowana flaga, targa-
na ostrymi podmuchami wiatru, byta lepiej widoczna. Znajdowali sie w znacz-
nym oddaleniu od czota armii Martela, ale Sparhawk styszat odlegte nawotywa-
nia i komendy. Wojska stopniowo zatrzymaly sie i w niedtugi czas potem spo-
srod swych oddziatéw wyjechat Martel w towarzystwie dwéch zotnierzy. Martel
réwniez dzierzyt kopie, na ktérej kau powiewat biaty ptaszcz. Byt podejrza-
nie podobny do tych, jakie nosili cyrinici. Sparhawk patrzyt w zadumie na swego
wroga.

— Hm. .. Bhelliom przywrdcit zycie Ehlanie, a ona byta juz na skigierci.
Ciekawe, czy mogtbym uczyoito samo z Martelem.

— Czemu tego chcesz?

— Mdégtbym go wtedy zald@i powtérnie, mistrzu. Mogtbym zabifago wciaz
I wciaz na nowo, czyniac z tego dzieto swego zycia, i nie potrzebowatbym dodat-
kowej zachety.

Vanion rzucit mu ostre spojrzenie, ale sie nie odezwat.

Martel byt okryty bardzo kosztowna zbroja. Nag@eik i naramienniki miat
inkrustowane ztotem i srebrem, a wypolerowane bla@mty jak lustro. Wyda-
walo sig, ze zbroja jest deimakiego pochodzenia i o wiele bardziej wykwintna
niz funkcjonalne pancerze Rycerzy ¥@mota. Renegat w odleddoi kilku krokow
od pandionitow wbit koniec kopii w ziemie i zdjat swoj ozdobny, przystrojony
pidrami hetm. Wiatr rozwiat jego biate wiosy.

— Witaj, szlachetny panie. — Z przesadna uprzeyma skionit przed Vanio-
nem gtowe.

Vanion miat lodowaty wyraz twarzy. Nie odezwat sie do rycerza, ktérego wy-
kluczyt z Zakonu Pandionu. Nakazat ruchem reki, aby Sparhawk wyjechat do
przodu.

— Ach — westchnat Martel z udanym zalem — spodziewatem sie po to-
bie, Vanionie, czegdlepszego. Trudno, porozmawiam ze Sparhawkiem, ale jezeli
masz ochote, mozesz sie przystuchiwa

Sparhawk réwniez wbit koniec kopii w dar Zdjat hetm, tracajac lekko Fara-
na, by ruszyt do przodu.

— Dobrze wygladasz, bracie — rzekt Martel.

— Ty w zasadzie tez, jezeli nie licgyej fikusnej zbroi.

— Nadarzyto mi sig ostatnio kilka okazji. Przez ostatnie pare lat zgromadzi-
tem sporo pienigdzy, ale doszedtem do wniosku, ze nie miatem z nich wiele przy-
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jemndsci. Postanowitem wigc kupisobie kilka nowych zabawek.

— Koh réwniez jest nowy, prawda? — Sparhawk spojrzat na krzepkiego ka-
rosza.

— Podoba ci sie? 38 chcesz, moge i tobie zalatévkonia z tej samej stajni.

— Pozostane przy Faranie.

— Czy cha troche okietznatete brutalna bestig?

— Lubig go takim, jaki jest. Co zamierzasz, Martelu?

— Czy to nie oczywiste, bracie? Zdobeﬁwiete Miasto. No c6z, gdybym za-
biegat o przychyln&t gawiedzi, zadbatbym, zeby to lepiej zabrzmiato i uzytbym
okreslenia ,,oswobodze”. Ale skoro jesey starymi przyjaciétmi, moge sobie
chyba pozwolt na szczerst. MOwiac wprost, Sparhawku, mam zamiar wmasze-
rowat do Swietego Miasta i, jak to méwia, nagige do swej woli.

— Chciaté&s powiedzi€, ze bedziesz probowat.

— A kto mnie powstrzyma?

— Mam nadzieje, ze twoj rozsadek. Wprawdzie pomieszato ci sie troche
w gtowie, ale nigdy nie by gtupi.

Martel ztozyt mu kpiacy pétukton.

— Jak udato ci zgromadzityle wojska w tak krotkim czasie? — zapytat Spar-
hawk.

— W krétkim czasie? — roZamiat sie Martel. — Nie interesujesz sie, tym
co dzieje sie dookota. Obawiam sig, ze zbyt wiele lat speglzitelirochu. Tam
stohce moze wypati mézg. — Wzruszyt ramionami. — A przy okazji, miate
moze ostatnio jakie wiadomaéci od czarujacej Lillias? — Najwyrazniej chciat
pokaz&, iz wie, czym Sparhawk zajmowat sie przez kilka ostatnich lat, i miat
nadzieje, ze wprawi tym w zakiopotanie swego dawnego brata zakonnego.

— Sadzac z tego, co ostatnio styszatem, Lillias ma sie dobrze. — Sparhawk
nawet mrugnieciem oka nie dat poimazy byt tym zaskoczony.

— Chyba wezme ja do siebie. Zauwazytem, ze to szczegdlna niewiasta. Moze
wiec rozerwe sie igraszkami z twoja byta kochanka.

— Daj sobie spokdj. Nie starczy ci cierpli®oi. Jednak nadal nie odpowie-
dziate&s na moje pytanie.

— Mysle, ze kiedy nieco dalviezytlem twa pamig sam sobie mozesz na nie
odpowiedzig&, bracie. Lamorkandczykéw zebratem, gdy siatem niezgode miedzy
baronem Alstromem i hrabia Gerrichem. Najemnicy cammoryjscy sa zawsze na
zawotanie. Wystarczylto, ze rzucitem hasto, a przybiegli co tchu. Z Rendorczyka-
mi tez nie miatem wigkszego ktopotu, kiedy pozbytem sie Arashama. Umierajac
nie przestawat charczgbarani rég”. Czyzby to byto wasze sekretne hasto? Z no-
wym przywodca duchowym Rendoru o wiele tatwiej sobie poradzi

— Spotkatem go — rzekt Sparhawk. — Masz przyjemne towarzystwo.

— Och, Ulesim nie jest taki zty. Owszem, troche go tzale wystarczy pod-
chodzt z wiatrem. Tak wiec wyladowatem w Arcium, spladrowatem i spalitem
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Coombe i pomaszerowatem na Larium. Musze powidtjzie \Wargunowi sporo
czasu zajeto décie do mnie. Gdy w kiancu przybyt, wodzitem go za nos po catym
Arcium. Zabawialem sie w ten sposéb, czekajac ndewissmierciswiatobliwego
Cluvonusa. Sprawgicie mu mity pogrzeb?

— Zupetnie przyzwoity.

— Zal mi, ze go przegapitem.

— Masz jeszcze jeden powdd do zalu, Martelu. Annias nie bedzie ci w sta-
nie zaptadt. Krélowa Ehlana powrdécita do zdrowia i ponownie odsuneta go od
skarbca.

— Tak. Styszatem o tym od ksiezniczki Arissy i jej syna. Zrobitem pryma-
sowi Cimmury prezent uwalniajac ich z klasztoru. Szkoda tylko, ze podczas ich
oswobadzania doszto do drobnego incydentu. Wszystkie siostrzycakindgle
zeszly z tegGwiata. B moze to godne ubolewania, ale takie wzory pob&zno
nie powinny mieszasie do polityki. Moi zotnierze na odjezdnym podpalili klasz-
tor. Po powrocie przekaze Arissie twe najlepsze zyczenia. Od czasu opuszcze-
nia Demos przebywa w moim namiocie. Okropnbzwiazane z odosobnieniem
znacznie nadszarpnety zdrowie ksiezniczki i staram sie w miare moich mozliwo-
Sci zapewrt jej troche wygaod.

— Dales mi jeszcze jeden powdd wigce;.

— Jeszcze jeden powdd do czego?

— Smiek tych mniszek jest jeszcze jednym powodem, dla ktérego cig zabije.

— Mozesz prébowa, kiedy chcesz, bracie. Jak udato ci sie uzdmhlang?
Zapewniano mnie w Rendorze, ze nie ma na to lekarstwa.

— Twoi informatorzy byli w btedzie. W Dabourze dowiedzigty sie, jak
krélowa uleczg¢. Prawde méwiac, w tym wémie celu udafimy sie z Sephrenia do
Rendoru. Pokrzyzowanie ci planéw w namiocie Arashama byto rodzajem premii.

— Musze przyzn@, ze naprawde mnie tym rozdrazisite

— Czym masz zamiar zaptacswemu wojsku?

— Bracie — Martel spojrzat pobtazliwie na Sparhawka — przeciez tylko krok
dzieli mnie od zdobycia najbogatszego miaStéaata. Mozesz sobie wyobra&zi
ile wszelakich dobr kryje sie w obrebie murow Chyrellos? Moje oddziaty ochoczo
dotrzymuja mi towarzystwa bez zadnej zaptaty. Wystarcza im nadzieja, ze tam sig
troche obtowia.

— A zatem mniemam, ze sa przygotowani na dtugie oblezenie.

— Niewiele bedzie mi potrzeba czasu na wkroczeni&balka, Sparhawku.
Annias otworzy mi bramy.

— Annias nie ma wystarczajacej liczby gtoséwsndd hierarchéw, aby to
uczync.

— Wyobrazam sobie jednak, ze moja obegmaptynie na poprawe wynikéw
glosowania.
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— Czy nie moglibysmy zatatwt tego teraz i tutaj? Tylko ty i ja? — zapropo-
nowat Sparhawk.

— A po c6z miatbym to rold, bracie? | tak mam przewage.

— No dobrze. Sprébuj wiec dostaie do Chyrellos, a znajdziemy sobie fki
ciemny zautek, wszak za nimi przepadasz.

— Tesknie za ta chwila, bracie. — Marteémiechnat sie szeroko. — Céz,
Vanionie, jesté zadowolony? Czy twoja tresowana matpa wyciagneta juz ze mnie
dost, czy tez powinienem ciagbalalej?

— Wracamy! — szorstko rozkazat Vanion Sparhawkowi.

Pandionici ruszyli klusem ku murom Chyrellos.

— Zawsze mito mi sie z toba rozmawia, mistrzu Vanionie! — wotat jeszcze
za nimi kpiaco Martel.

— Czy naprawde sadzisz, ze Bhelliom mogtby go przywsdo zycia? —
zapytat Vanion. — Bytbym rad wtasnorgcznie zao kilka razy.

— Mozemy spyté o to Sephrenie.

Ponownie zebrali sie w komnacie Nashana, postawnego mnicha, ktory zarza-
dzat tutejsza siedziba Zakonu Pandionu. Zamek ten, w odrdznieniu od siedzib
innych zakondw, znajdowat sig tuz za murami starego miasta, pierwotnego Chy-
rellos. Kazdy z mistrzéw zdawat kolejno relacje ze stanu biZzexen z raportow
nie byt krzepiacy. Abriel, jako najstarszy z mistrzow, powstat.

— Jak sadzicie, bracia, czy istnieje szans&ny mogli obront cate miasto?

— To nie wchodzi w rachube —&wiadczyt bezceremonialnie mistrz Komier.

— Te bramy nie zatrzymaltyby nawet stada owiec. Nawet jezeli wliczymy gwar-
dzistow, nie mamy wystarczajaco duzo ludzi, by powstrzymnak wielkie sity.

— Wygtaszasz bardzo niemity poglad, Komierze — powiedziat Darellon.

— Wiem, ale nie widze innego wyboru, a ty?

— Jarowniez nie.

— Szlachetni panowie, wybaczcie — odezwat sie z szacunkiem Nashan —
ale nie nadazam za waszymi gigmi.

— Bedziemy musieli wycofasie do Miasta Wewnetrznego, Nashanie — wy-
jasnit mu Vanion.

— | porzucicie reszte?! Szlachetni panowie, my tu moéwimy o najwiekszym
i najbogatszym migcieSwiata!

— Nie mamy wyboru — ttumaczyt Abriel. — Wewnetrzne mury wzniesiono
jeszcze w starozytrsgi. Sa o0 wiele wyzsze i mocniejsze niz mury otaczajace wiel-
kie Chyrellos, ktore stanowia gtéwnie ozdobe. Mozemy brdviiasta Wewnetrz-
nego — przynajmniej przez pewien czas — ale nie utrzymamy catego miasta.

— Musimy podj& trudne decyzje — rzekt mistrz Darellon. — Jezeli wyco-
famy sie za wewnetrzne mury, bedziemy musieli zangkogamy przed ogoétem
mieszkacow. W starym migcie nie mamy d& zapaséw dla tak wielu ludzi.
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— Ale nie bedziemy w stanie niczego uczgndopoki nie przejmiemy do-
wodztwa nad gwardzistami — zaznaczyt Vanion. — W czterystu nie sprostamy
armii Martela.

— Byt moze bede mogt wam pomédc — odezwat sie patriarcha Ucery, Emban.
Siedziat w obszernym fotelu, pulchne dionie splétt na brzuchu. — Wprawdzie
w znacznej mierze bedzie to zalezato od Makovy, lecz miejmy nadziejg, ze rano
bedzie wystarczajaco zarozumiaty.

Réwnie enigmatyczna wypowiedz ustyszat Sparhawk, gdy domagat sie wyja-
Snien, z jakim zadaniem Emban wystat Kurika i Berita.

— Bedziemy mi€ pewna przewage taktyczna — stwierdzit Komier w za-
mysleniu. — Oddziaty Martela to najemnicy. Zatrzymaja sie, gdy tylko dotra do
Miasta Zewnetrznego, i zaczna gralDzieki temu zyskamy na czasie.

— A takze wprawimy w szat znaczna &sehierarchow! — Emban krztusit
sie zeSmiechu. — Wielu z moich znajomych hierarchow&€mta ma bogate re-
zydencje za wewnetrznymi murami. Moge sobie wyolirazijaka udreka beda
obserwowa pladrowanie Miasta Zewnetrznego. To ostudzi ich zapat dla kandy-
datury prymasa Cimmury. MGj dom znajduje sie za starymi rurami, wiec przynaj-
mniej ja zachowam jas®o mysli — i ty takze, prawda, Dolmancie?

— Niemitosierny z ciebie cztek, Embanie — rzekt patriarcha Demos.

— Ale Bb6g docenia moje starania, niewazne jak skrycie i potajemnie to czy-
ni. Wszyscy zyjemy jedynie po to, aby Mu shizy. kazdy na swoéj sposob. —
Patriarcha Ucery przerwat, marszczac nieznacznie brwi. — Naszym kandydatem
jest Ortzel. Ja chetnie wybratbym kagonego. K&ciét zalewa fala konserwa-
tyzmu, a Ortzel jest tak konserwatywny, ze az zacofany. Chyba nie wierzy nawet
w mozliwost rozniecania ognia. Trudno go nazawazkosznym staruszkiem. Be-
dziemy musieli nad nim troche popracaw®olmancie.

— To nasz problem, Embanie — twoj i moéj. W tej chwili skupmy sie na
sprawach natury wojskowej.

— Naszym nastepnym krokiem powinno yytyczenie drég odwrotu —
powiedziat Abriel. — Jezeli powiedzie sie zamyst patriarchy Ucery i zostanie nam
przekazane dowddztwo nad gwardzistami, to bedziemy musieli szybko vgycofa
ich za wewnetrzne mury, zanim ogét miesakaw sie zorientuje, co zamierzamy.
Inaczej ruszy tu thum uciekinierow.

— To brutalne rozwiazanie, moi drodzy — odezwala sie Sephrenia. — Po-
rzucacie niewinnych mieszczan na pastwe hordy barbay. Ludzie Martela
nie zadowola sie jedynie grabieza. Z cata pedai@ dojdzie tam do potwornych
okrucienstw.

Dolmant westchnat ciezko.

— Na wojnie nigdy nie byto miejsca na uprzejgud, mateczko. Aha, jesz-
cze jedno. Od d&inie bedziemy cig zostawiagamej. Musisz dotrzymywanam
towarzystwa w bazylice. Tam mozemy cie obi@ni
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— Jak sobie zyczysz, moj drogi — odparta.

Talen z naburmuszona mina podszedt do Sparhawka.

— Pewnie mi nie pozwolisz, dostojny panie, Slignet sie poza wewnetrzne
mury przed zamknigciem bram?

— Nie — odpart rycerz — ale po c6z byto czynit?

— Zeby sie rozejrzie za swoja czgcia tupu. Taka okazja zdarza sie tylko raz
w zyciu!

— Chyba nie bedziesz rabowat domostw, Talenie? — zapytat véstigty
Bevier.

— Oczywiscie, ze nie! Pozostawie to zotnierzom Martela. Ztodzieje z Chy-
rellos rusza do dzieta, gdy tamci wréca na ulice z petnymi rekoma. Juz widze,
jak w kilka dni Martel traci potowe ludzi. Nim wszystko sie skazy, szeregi jego
wojska zdziesiatkuje epidemia ran khutych, to pewne! A wielu zebrakéw z Chy-
rellos juz nigdy nie bedzie musiato zebra— Chtopiec westchnat. — Dostojny
panie Sparhawku, odbierasz mnie, niewinnemu dziecku, najwieksze przyjemno-
Sci.

— Nie grozi nam absolutnie zadne niebezpigt@/o, bracia — kpit patriar-
cha Coombe, Makova, nastepnego ranka, gdy hierarchowie ponownie wznowili
swoje obrady. — Dowddca mojej strazy przybocznej, kapitan Gorta... — Prze-
rwat i rzucit ostre spojrzenie mistrzom zakonow rycerskich. Najwyrazniej nie
zapomniat nagtego z&gia ze stuzby poprzedniego kapitana jego oddziatéw. —
...Chcialem rzec: kapitan Erder z narazeniem wiasnego zycia pojechat doktad-
niej wypytet tych nadciagajacych pielgrzymow. Zapewnit mnie, ze sa w istocie
jedynie patnikami, wiernymi synami Kaiota, ktérzy pielgrzymuja dSwietego
Miasta, aby wraz z innymi wzn& swe gtosy w dzigkczynnych hymnach ku czci
nowego arcypratata, gdy ten wstapi na tron.

— To doprawdy zdumiewajace, Makovo — wycedzit patriarcha Ucery, Em-
ban. — Tak sie sklada, ze wystalem wiasnych obserwatoréw poza mury miasta,
a oni donis&li mi zupetnie co innego. Jak wedtug ciebie mozemy pogodzi
sprzeczne relacje?

— Patriarcha Ucery znany jest ze swych zartéw. — Przez twarz Makovy prze-
mknat lodowaty 8miech. — Jego wesdo czesto przyczyniata sie do roztado-
wania napigecia. Tylko czy doprawdy to najodpowiedniejszy czas na krotochwile,
moj Embanie?

— Czyzhys widziat na mej twarzy smiech, Makovo? — Emban wstat z miej-
sca. Jego ton przywodzit na islysztylet przytozony do plecow. — Bracia, moi lu-
dzie donid&li mi, ze hordy tak zwanych pielgrzymow, ktore stoja u naszych bram,
nie sa nam przyjazne.

— To nonsens! — przerwat mu Makova.
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— Byt moze, ale pozwolitem sobie przyprowatizio bazyliki jednego
z owych pielgrzymoéw, wiec mozemy go doktadniej przepywatej kwestii. Co
prawda, pewnie nie bedzie zbyt rozmowny, ale wiele wywnioskujemy z jego za-
chowania, sposobu noszenia sig, pochodzenia, a nawet ubioru. — Emban klasnat
w dtonie, nim Makova zdazyt zaprotestodvbadz uzg¢ swego autorytetu, aby mu
przeszkod4.

Do sali wszedt Kurik z Beritem. Obaj sprowadzonego na przestuchanie czto-
wieka trzymali za kostki n6g. Ciagneli jego bezwladne, odziane w czarna szate
ciato po marmurowej posadzce, zostawiajac na biatych kamieniach diuga smuge
0 barwie krwi.

— Co robicie?! — wrzasnat Makova.

— Przedstawiamy dowody. Nie mozna przeciez podgcjonalnych decyzji
nie zapoznajac sie z dowodami. — Emban wskazat miejsce w poblizu pulpitu dla
moéwcy. — Tam potdzciéwiadka, przyjaciele.

— Zabraniam!

— Mozesz zabranig Makovo, ale juz kazdy widziat tego cztowieka i wszyscy
dobrze wiemy, kim on jest, prawda? — Emban przycziapat do ciata lezacego na
marmurowej posadzce. — Wszyscy potrafimy po jego rysach [pjakiej jest
narodowd@ci, a jego czarne szaty to potwierdzaja. Bracia, nie ma watptilyae
mamy tu do czynienia z Rendorczykiem.

— Patriarcho Ucery, Embanie, aresztuje cie po zarzutem morderstwa! —
krzyknat zdesperowany Makova.

— Nie réb z siebie osta. Nie mozesz mnie areszitowadczas obrad hierar-
chii. A poza tym, jestemy wewnatrz bazyliki i domagam sie prawa azylu. —
Emban spojrzat na Kurika. — Czy naprawde musiaje zaht?

— Tak, waszawiatobliwat — odpart krzepki giermek. — Sytuacja nas do
tego zmusita. Jednakze potem odmasvilly nad nim krétka modlitwe.

— Bardzo przyktadnie, synu, przeto udzielam tobie i twemu miodemu towa-
rzyszowi catkowitego rozgrzeszenia za udziat w wyekspediowaniu tego nedznego
heretyka na spotkanie z niesiazenie mitosiernym Bogiem. — Patriarcha Ucery
rozejrzat sie po sali. — A teraz powdty do przestuchania obecnego tu piel-
grzyma. Widzimy Rendorczyka uzbrojonego w miecz. W tejscz&ontynentu
Eosii wszyscy Rendorczycy sa obecnie eshandystami, mozemy zatern, ggdzi
i ten pielgrzym jest jednym z nich. Znamy ich poglady. Czy mozemy w takim
razie oczekiwa, ze heretycy przybywaja do Chyrellos, éwietowd wstapienie
na tron nowego arcypratata? Czyzby naszemu drogiemu bratu, Makovie, udato
sie jakins cudem nawréci heretykéw z Potudnia na wiare w prawdziwego Bo-
ga i przytaczy ich do rzeszy wiernych dzieci nasze'@wietego Ojca, Ksciota?
Przerwe, aby daszanownemu patriarsze Coombe czas na odpowiedz.

— Rad jestem, ze thcioszek stoi po naszej stronie — mruknat Ulath do Ty-
niana.
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Zgromadzeni w sali audiencyjnej hierarchowie spogladali wyczekujaco na
Makove. Ten jednak milczat.

— Aha. — Emban pokiwat glowa. — Zdaje sig, ze zbyt wielkie byly nasze
nadzieje. Heretycy nie zostali nawrdceni. Musimy wszyscy przepRaja za to,
iz nie wykorzystakmy nadarzajacej sie okazji i nie zalecsyfhiy rany w ciele na-
szegdSwietego Ojca. Jednakze zal i gorzkie tzy zawodu nie moga przésiani
oczu na przykra rzeczywisto. Pielgrzymi u naszych bram nie sa tymi, za kto-
rych sie podaja. Obawiam sig, ze nasz drogi brat Makova zostat niecnie oszukany.
U bram Chyrellos stoja nie rzesze wiernych, lecz wygtodniata armia najokrutniej-
szych wrogéw, pragnacych znisz€zyzbezczécic centrum prawdziwej wiary.
Bracia, trudno w tej chwili przesadzijaki nas czeka los, ale powirsmy wszy-
scy pojedna sie z Bogiem. Okroprizi, jakich dopuszczaja sie heretycy wobec
wyzszego duchowigstwa, sa dobrze znane i nie trzeba o nich ntdda sam po-
tulnie czekam na spotkanie z ptomieniami. — Przerwat i pogodnie klepnat sie po
wielkim brzuchu. — Bedzie ze mnie wesoty ofgie

Po sali przebiegt nerwowsmiech.

— Nasz los jest mato wazny, bracia — ciagnat dalej Emban. — Tu najwaz-
niejszy jest Io§wietego Miasta i los K&ciota. Stoimy w obliczu podjecia trudnej,
ale jakze oczywistej decyzji. Czy poddamy nasz&iot heretykom, czy tez be-
dziemy walczg?

— Walczy€! — zakrzyknat ktorg z patriarchow podrywajac sie z miejsca. —
Walczyc!

Okrzyk szybko podchwycono. Wkrotce wszyscy hierarchowie zerwali sie ha
nogi krzyczac: ,Walczg!”

Emban troche teatralnym gestem zatozyt rece do tytu i pochylit glowe. Gdy ja
uniost, fzy strumieniami sptywaty mu po policzkach. Odwrécit sie wolno, dajac
okazje kazdemu ze zgromadzonych zobaczenia tych tez.

— Niestety, bracia — rzek} famiacym sie glosem. — Nask#y zabraniaja
nam zdjecia habitéw oraz szat liturgicznych i chwycenia za miecz. Stoimy bez-
radni w obliczu tego straszliwego kryzysu. J&ésty zgubieni, bracia, a z nami
nasszugty Ojciec, K&ciot. Ze tez nieszczesny musiatem dézggo strasznego
dnia. W ktora strone mamy sie zwr@gcbracia? Kto zechce nam pr&gjz pomo-
ca? Kto jest d&t silny, aby nas obroaf Jacyz mezowie tegiwiata potrafiliby
nas ocalt przed tym straszliwyngmiertelnym niebezpiechstwem?

Wszyscy wstrzymali oddech.

— Rycerze Ké&ciota! — dobiegt staby, starczy gtos z jednej z czerwono wy-
Scietanych taw. — Musimy zwrdécisie o ratunek do Rycerzy Koiofa! Ich nie
pokonaja nawet piekielne moce!

— Rycerze Ké&ciota! — zakrzykneli zgodnie hierarchowie. — Rycerze Ko-
Sciota!



Rozdziat 11

Patriarcha Ucery peten powagi stat srmdku marmurowej posadzki wielkiej
komnaty. Dokladnie na niego padat strum&onecznegéwiatta ptynacy z okna
za pustym tronem. Wokot jeszcze przez g@a&zas trwato zamieszanie. Gdy wrza-
wa gtosOw poczeta cichikgEmban podniést swa pulchna édto

— W istocie — ciagnat dalej — niezwyciezeni RycerzeS€mta z tatwécia
mogliby obront Chyrellos, ale przeciez sa zaangazowani w obrone Arcium. Mi-
strzowie sa tutaj, zajmuja podd nas nalezne im miejsce, ale kazdy z nich ma
z soba jedynie symboliczne sily, z pevaoia niewystarczajace, by sta@ngzo-

o armiom ciemnéci. Nie potrafimy w mgnieniu oka sprowadz kamienistych
réwnin Arcium catej potegi zakondw rycerskich; a nawet gdsry potrafili, to

jak przekona dowddcéw armii dotknietego najazdem krolestwa, ze my znajdu-
jemy sie w wiekszej potrzebie niz oni, a tym samym naldoich, aby odestali
rycerzy nam do pomocy?

Powstat patriarcha Kadachu, Ortzel; jego ascetyczna twarz okalaty diugie
siwiejace wiosy. Jako kandydat frakcji opozycyjnej wobec Anniasa cieszyt sie
znacznym autorytetem.

— Czy moge zabiagtos, Embanie? — zapytat.

— Z szacunkiem wystuchamy naszego madrego brata z Lamorkandii. — Em-
ban skionit sie lekko.

— Powinnacia Kdciota jest przetrw@i kontynuowd& swe dzieto — rzekt
Ortzel charakterystycznym dla siebie szorstkim tonem. — Wszystko inne ma dru-
gorzedne znaczenie. Czy moi bracia sie z tym zgadzaja?

Odpowiedziat mu pomruk aprobaty.

— Nadeszta chwila ofiary — podjat Ortzel. — Jezeli w czasie przyptywu
uwieznie cztowiekowi noga w kamieniach, a podnoszaca sie woda zacznie chlu-
potat mu pod broda, to czyz éw cztek nie powinierspaecic nogi dla ratowania
zycia? My jestémy w takiej sytuacji. Dla ratowania zycia, ktorym wszak jest nasz
Swiety Ojciec, K&cidt, musimy ze smutkiem gwiect Arcium. Bracia, stoimy
oto w obliczu kryzysu. W przeszsi hierarchowie niechetnie odwotywali sie do
tego najbardziej skrajnegarodka, wiaze on sie bowiem z surowymggistymi
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nakazami. Jednakze sytuacja, w obliczu ktérej sie zn&lezli jest bez watpie-

nia najwiekszym zagrozeniem od pieciu wiekéw, od czaséw zemoskiej inwazji,
przed jakim stanat nasSwiety Ojciec. Bracia, Bog na nas patrzy i z pe&cia
osadzi nas i nasza gotododo dalszego zarzadzania jego ukochanyradi@em.
Dlatego tez, tak jak wymagaja od nas prawa, zadam, aby przeprawzatyich-
miastowe gtosowanie. Pytanie, na ktére bedziemy szokl@owiedzi, sformutuje
bardzo prosto: Czy obecna sytuacja w Chyrellos stanowi kryzys wiary? Tak czy
nie?

Makova nie posiadat sie z oburzenia.

— Z cala pewnécia sytuacja nie jest az tak krytyczna! — wyrzucit z siebie.
— Nie proébowalsmy nawet negocjoviaze stojacymi u naszych bram armiami
I..

— Przywotuje patriarche Coombe do porzadku — przerwat mu Ortzel. —
Problem kryzysu wiary nie podlega dyskusiji.

— To kwestia prawna! — krzyknat Makova.

Ortzel spojrzat strasznym wzrokiem na chudego mnicha, petniacego funkcje
prawnika.

— Zacytuj prawo — polecit.

Mnich drzat niczym osika. Doskoczyt do ksiag i poczat je desperacko prze-
glada.

— Co sie tu dzieje? — zapytat Talen niepewnie. — Nic nie rozumiem.

— Prawie nigdy nie odwotywano sie do mozligm ogtoszenia stanu kryzysu
wiary — rzekt Bevier. — Krélowie Eosii Zachodniej gwattownie sie temu sprze-
ciwiali. W czasie kryzysu wiary Ksciot przejmuje nad wszystkim kontrole —
nad rzadami, armiami i pieniedzmi — nad wszystkim.

— Jak ustanawia sige stan kryzysu wiary? Zwykta czy znaczaca wigkiszo
gloséw? — zainteresowat sie Kalten. — A moze jednémige?

— Nie sadze — powiedziat Bevier. — Zobaczmy, co powie bieglty w prawie
mnich.

— To cale zamieszanie jest chyba zbyteczne — zastanawiat sie Tynian. —
Przeciez postadimy juz po kréla Warguna, donoszac mu kryzysie vé&ele.

— Kto§ zaniedbat powiadorio tym Ortzela — mruknat Ulath. — On upiera
sie przy legalnych metodach, a ja nie widze powodu, by go dtazni

Mnich wezwany przez Ortzela wstat. Byt blady jak papier. Otworzyt usta i za-
raz zamknat. Odchrzaknat. Wreszcie zaczat ntpwha dobywat z siebie jeno
drzacy pisk.

— Patriarcha Kadachu prawidtowo zacytowat prawo — oznajmit. — Pytanie
dotyczace stanu kryzysu wiary musitgiezwtocznie poddane pod tajne gtoso-
wanie.

— Tajne?! — zawotat Makova.
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— Tak kaze prawo, wasZawiatobliwast. O wyniku przesadza zwykta wigk-
SzaE glosow.

— Ale...

— Ucinam wszelkie dyskusje! — Stowa Ortzela zabrzmialy jak &rigcie
z bicza. — Zarzadzam gtosowanie. — Rozejrzat sie po sali. — Ty — rzucit w stro-
ne ksiedza siedzacego w poblizu Anniasa — przygotuj przybory do gtosowania.
Jak sobie przypominam, sa w szkatule po prawej stronie tronu arcypratata.

Ksiadz zawahat sig, rzucajac Anniasowi bojazliwe spojrzenie.

— Rusz sig, cztowieku!!! — wrzasnat Ortzel.

Ksiadz poderwat sie na nogi i ppieszyt w kierunku okrytego catunem tronu.

— Nadal nic nie rozumiem. Niech kKéami to wyjeni doktadniej — goracz-
kowat sie Talen.

— Po&zniej, Talenie — uciszata go Sephrenia. Czarodziejka miata na sobie
ciezka czarna suknig, przypominajaca nieco szaty duchownych. Trudno ja byto
dostrzec rod wysokich i poteznych, odzianych w zbroje Rycerzg#ota. Nikt
postronny nie wiedziat, ze w bazylice podczas obrad hierarclickda jest obec-
na nie d&t ze niewiasta, to jeszcze Styriczka. — Teraz patrzmySmiechata sie
z zadowoleniem. — Przedstawienie sige zaczyna.

— Mateczko! — szepnat Sparhawk z wyrzutem.

— Wybacz, mdj drogi. Nie stroje sobie zartow z waszegéd{ota, jedynie
bawia mnie te wszystkie zabiegi.

W skiad przyborow do glosowania wchodzita pokazna czarna skrzynka, zaku-
rzona i bez ozdéb, oraz dwa skorzane woreczki, ktorych wiazanie zabezpieczaty
otowiane plomby.

— Patriarcho Coombe, ty przewodniczysz obradom — powiedziat Ortzel. —
Do twoich obowiazkow nalezy ztamanie pieczeci i nakazanie rozdania gatek do
gtosowania.

Makova zerknat na biegtego w prawie mnicha, a kiedy ujrzat twierdzace ski-
nienie gtowy, usunat otowiane plomby, wyciagnat z kazdego z mieszkéw po jed-
nej gatce i uniést wysoko, pokazujac obecnym. Kulki byly wiglkborzecha,
jedna biata, druga czarna.

— Bedziemy gtosowa tymi gatkami — oznajmit zgromadzonym patriar-
chom. — Czy zgadzacie sig, aby czarna oznaczata ,nie”, a biata ,tak”?

Dat sie styszé peten aprobaty pomruk.

— A zatem rozdajcie gatki do gtosowania — polecit Makova dwém paziom.
— Kazdy cztonek hierarchii powinien otrzyrogedna biata i jedna czarna kulke.

— Odchrzaknat. — Bracia, niech Bog was napetni madia, gtosujcie w zgodzie
z wkasnym sumieniem. — Twarz Makovy z wolna odzyskiwata kolory.

— Liczy glosy — powiedziat Kalten. — Ma pa@ziesiat dziewie i mysili,

ze my mamy jedynie czterd&ei siedem. Nic nie wie o tych pieciu patriarchach
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trzymanych w zanadrzu. Wyobrazam sobie, jakim zaskoczeniem bedzie dla niego
te piec gtoséw. Mimo to nadal bedzie miat przewage.

— Zapomniaté o neutralnych — przypomniat mu Bevier.

— Oni po prostu sie wstrzymaja, prawda? Nadal czekaja na tapowke. Nie beda
chcieli naraza sie zadnej ze stron.

— Nie moga sie wstrzyn@a panie Kaltenie — rzekt Bevier — nie w tym
gtosowaniu. W mgl prawa k&cielnego w tej sprawie musza sie opowiedzie
jednej ze stron.

— Skad wiesz, panie Bevierze?

— Mowitem ci, ze studiowatem historie wojskowa.

— A co to ma wspélnego z historia wojskogm?

— Kosci6t ogtosit stan kryzysu wiary podczas najazdu Zemochu. Zapoznanie
sie z ta procedura potraktowatem jako &gnoich studiow.

Kiedy obaj paziowie rozdawali gatki do gtosowania, Dolmant wstat i podszedt
drzwi. Chwile rozmawiat ze stojacymi na zewnatrz cztonkami gwardii przybocz-
nej arcyprafata i wrécit na swoje miejsce. W momencie gdy przygotowania do-
biegaty kaca, do komnaty weszto pieciu przeleknietych patriarchéw, ktérzy do
tej pory pozostawali w ukryciu.

— Co to ma znaczy? — zapytat Makova wybatuszajac oczy ze zdumienia.

— Prosze patriarche Coombe, by zachowywat sieseitsie — upomniat go
Ortzel. Zdawalo sig, iz robi to z przyjemgcia. — Bracia — zwrdcit sie do pigeciu
nowo przybylych — obecnie gtosujemy nad. ..

— Poinstruowanie naszych braci nalezy do moich obowiazkéw! — krzyknat
Makova.

— Patriarcha Coombe jest w bedzie — rzekt Ortzel krétko. — Ja przedto-
zytem problem hierarchom i dlatego tez do mnie nalezy ten obowiazek. — Wyja-
Snit szybko pieciu duchownym przedmiot gtosowania. Poslkngowage sytuacii,
czego Makova zapewne nie zamierzat uczyni

Makova odzyskat rbwnowage.

— Ponownie liczy gltosy — szepnat Kalten. — Chyba uznat, ze bedzie miat
wiecej niz my. Wszystko zalezy od neutralnych.

Na stole przed pulpitem Makovy postawiono czarna skrzynke. Patriarchowie
podchodzili kolejno i wrzucali jedna z gatek do otworu na wierzchu skrzynki.
Niektorzy byli pewni, jaka gatke wrzucj inni czynili to po chwili wahania.

— Ja zajme sie liczeniem — oznajmit Makova.

— Nie sam — stwierdzit Ortzel zwigzle. — Ja wniostem te kwestie pod obra-
dy hierarchii i ja bede ci asystowat przy liczeniu.

— On mi sie zaczyna podoba— mruknat Ulath.

— By€ moze zle go ocenidimy — przyznat Tynian.

Ortzel rozpoczat liczenie gloséw. Makova poszarzat na twarzy. W sali zapadta
petna napiecia cisza.
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— Skahczone — @wiadczyt Ortzel. — Podaj wyniki, Makovo.

Patriarcha Coombe rzucit szybkie, przepraszajace spojrzenie Anniasowi.

— Szetdziesiat cztery gtosy ,za”, ,przeciw” pagliziesiat sz& — wymam-
rotat prawie niedostyszalnie.

— Powtorz — nakazat Ortzel. — Niektorzy z naszych braci maja staby stuch.

Makova obdarzyt go petnym niena8di spojrzeniem i raz jeszcze przedstawit
wynik gtosowania.

— Zdobylismy neutralnych! — emocjonowat sie Talen. — W dodatku ukra-
dlismy trzy gtosy Anniasowi!

— Rad jestem, ze to zostato juz ustalone — odezwat sie tagodnie Emban. —
Bracia, musimy wiele rozwazy a czasu mamy mato. Nie myle sie chyba stwier-
dzajac, iz zyczeniem hierarchii jest natychmiastowe wezwanie Rycerggidta
— a takze armii krolestw Zachodu — do jak Bpieszniejszego przybycia nam
Z pomoca.

— Zostawimy krolestwo Arcium bezbronne? — probowat oponoiMakova.

— A co w tej chwili moze zagraZaArcium? Wszyscy eshandgi obozuja
pod naszymi bramami. Makovo, chcesz jeszcze jednego gtosowania?

— Tak, glosowania w sprawie natury zasadniczej — powiedziat beznamietnie
patriarcha Coombe, poktadajac nadzieje wsédeiesiecioprocentowej wiekszo-
Sci potrzebnej do zatwierdzenia wniosku.

— To kwestia prawna — odpart Emban. Z jego oblicza wyzierata niémwig-
ta cierpliwat. Spojrzat na mnicha. — Co w tej sytuacji moéwi prawo?

— W okresie kryzysu wiary w zadnej kwestii, wyjawszy wybor arcypratata,
nie jest wymagana znaczaca wigk&zgtoséw, waszawiatobliwdst — odpowie-
dziat mnich.

— Tak tez mglalem. — Emban &miechnat sie do patriarchy Coombe. —
Makovo, chcesz gtosowania?

— Cofam swoj wniosek w kwestii sprawy natury zasadniczej — oznajmit
Makova ponuro — ale jak mamy wystgpostaica z oblezonego miasta?

Ponownie wstat Ortzel.

— Moi bracia zapewne sgwiadomi, iz jestem Lamorkandczykiem — zaczat.
— My w Lamorkandii jestémy dobrze obznajomieni z oblezeniami. Ostatnigj
nocy wystatem dwudziestu swoich ludzi na Rca miasta. Czekali na sygnat, na
czerwony dym, ktOry teraz wimie unosi sie znad koputy bazyliki. Doslam sie,
ze juz pedza co kowyskoczy w kierunku Arcium — a przynajmniej powinni to
robic, jesli im zycie mite.

— Polubitem go! — szepnat Kalten z uznaniem.

— OSmielites sie uczyri to bez zgody catej hierarchii?! — krzyknat Makova.

— A czy ktokolwiek watpit w wynik glosowania?

— Pachnie mi tu zmowa — powiedziata Sephrenia cicho.
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— Bracia — ciagnat dalej Emban — kryzys, w obliczu ktérego obecnie stane-
lismy, jest czysto wojskowej natury. My & przewazajacej caei nie jestémy
zotnierzami. Jakze zatem mogliayy ustrzec sie bleddw, zamieszania i zwtoki?
A przeciez jako nie wgwiczeni w walce i nie obyci ze sprawami doczesnego
Swiata duchowni musimy sie z tym liczyprébujac zgteld nieznane i ztozone
problemy. Najlepszym przyktadem mozethqyrzewodnictwo patriarchy Coombe.
Jestem pewien, ze wszyscy z gtebi serca gstemu wdzieczni za wysitki, jakie
podejmuje, ale z zalem musze stwieze na problemach natury militarnej zna
sie on nie lepiej ode mnie. Szczerze wyznajg, bracia, ze nie potrafie odjédni
nego kaca miecza od drugiego. —8thiechnat sie szeroko. -EGwiczono mnie
w postugiwaniu sie przyborami do jedzenia, a nie przyborami do wojowania. Moj
oponent i ja moglibgmy sie szcZgiwie pojedynkowa nasSmiek i zycie przy
dobrze upieczonym wotowym udzcu.

Hierarchowie wybuchneBmiechem. Napiecie panujace na sali ostabto.

— Bracia, potrzebny nam jest wojownik — podjat Emban. — Potrzebny nam
teraz generat na miejsce przewodniczacego. Mangrqubnas czterech takich
generatdw. To mistrzowie czterech zakonow rycerskich.

WS5rdd obecnych zapanowato ozywienie, ale Emban uniéél ghmszac o ci-
sze.

— Ale — méwit dalej — czy odwazylibgmy sie odciagraktoreg® z tych
geniuszy wojennego rzemiosta od zywotnego zadania obrony Chyrellos? Nie sa-
dze. Gdzie zatem mamy szuwa— Umilkt, a po chwili podjat tonem petnym
skruchy: — Musze teraz ztarogrzysiege, ktéra ztozytem jednemu z moich bra-
ci. Modle sig, aby zaréwno on, jak i Bog wybaczyli mi ten postepek. Otéz, drodzy
bracia, mamy miedzy soba cziowieka przeszkolonego wojskowo. On skromnie
skrywat ten fakt, ale skromi$o, ktéra pozbawia nas jego talentu w czasie kry-
Zysu wiary, przestaje lgycnota. — Patriarcha Ucery przyoblekt twarz w wyraz
szczerego zalu. — Wybacz mi, Dolmancie, lecz w tej sytuacji nie mam wyboru.
Moje powinndci wobec K&ciota sa ponad powin8oiami wobec przyjaciot.

Dolmant patrzyt na niego lodowato.

Emban westchnat.

— Spodziewam sig, ze po zaktzeniu tego spotkania patriarcha Demos spu-
Sci mi solidne lanie, ale mam gruba warstwe sadta, dzieki czemu przetrwam baty.
Nasz drogi Dolmant w mtodzi byt bratem w Zakonie Rycerzy Pandionu i. ..

Przez komnate przebiegt peten zdumienia szmer.

Emban podniost gtos.

— Mistrz tego zakonu, Vanion, ktory w tym samym czasie byt nowicjuszem,
zapewnit mnie, iz nasgwiatobliwy brat z Demos to doskonaty wojownik i mogt-
by sam osiagrastopié mistrza, gdybywiety Ojciec, K&ciét nie uznat za sto-
sowne inaczej spozytkowgego talentdw. — Ponownie zrobit efektowna pauze.
— Dziekujcie Bogu, bracia, ze nigdy nie stasghy wobec decyzji dokonania wy-
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boru miedzy Vanionem i Dolmantem. Bytoby to pewnie nawet dla nas zadaniem
ponad sity. — Mowit jeszcze jakiczas, wychwalajac Dolmanta pod niebiosa. Po-
tem rozejrzat sie wokot. — Jaka podejmiemy decyzje, bracia? Czy pasvimni
btaga& naszego brata z Demos, aby przewodniczyt nam w obliczu tego straszliwe-
go zagrozenia?

Makova gapit sie na méwce w milczeniu. Kilkakrotnie otwierat usta, jakby
miat zamiar zabragtos, ale za kazdym razem zaciskat szczeki.

Sparhawk pochylit sie ku starszemu mnichowi siedzacemu w rzedzie przed
nim.

— Czyzby patriarcha Coombe nagle stracit gtos, ziomku? — zapytat. — Zdaje
sige, ze jest przyparty do muru.

— Patriarcha Coombe stracit glos w najdostowniejszym tego stowa znaczeniu
— odpart mnich. — W hierarchii jest stary zwyczaj, a nawet prawo, ze patriar-
cha nie moze sam wysuwawej kandydatury na zadne stanowisko. Zostatoby to
uznane za nieskromso.

— Rozsadny obyczaj — rzekt Sparhawk.

— Tez tak sadze. Makova dziatat na mnie usypiajaco.

Sparhawk @miechnat sie do mnicha.

— Na mnie tez — wyznat. — Zdaje sie, ze obaj powsmy prost Boga, by
dat nam cierpliw@&t.

Makova desperacko rozgladat sie dookota, ale zaden z dostojnikéeicko
nych nie miat zamiaru sie za nim wstawvNie mieli nic pochlebnego do powie-
dzenia na jego temat i z gory mogli przewidzieakcje sali.

— Glosowanie — oznajmit w kiacu patriarcha Coombe ze smutkiem.

— Stusznie. — Emban promieniat. — Glosujmy zaraz. Szkoda czasu.

Tym razem za objeciem przewodnictwa przez Dolmanta glosowadzie-
sieciu pieciu, a przeciwko — péglziesieciu pieciu. Annias stracit kolejnego stron-
nika.

— Bracie z Demos — rzekt Emban do Dolmanta po ogtoszeniu wynikow —
badz taskaw przyjaprzewodnictwo.

Dolmant wyszedt n&rodek sali, podczas gdy rozezlony Makova zebrat swoje
papiery i odszedt od pulpitu.

— Bracia, obdarzyficie mnie tak wielkim zaszczytem, ze wprost nie czuje
sie na sitach wyraziwam swej wdzieczrici — powiedziat Dolmant. — W tej
chwili pozwolcie, bym wam po prostu rzekt krotko: dziekuje i przystapmy do
rozpatrywania spraw zwiazanych z kryzysem wiary. Najpilniejszym zadaniem jest
zgromadzenie pod dowddztwem RycerzysSkimta jak najwiekszej sity. Do kogo
mozemy sie w tej potrzebie zwr@

Emban nawet nie ktopotat sie siadaniem.

— Bracia, sity, o ktérych méwi nasz wielebny przewodniczacy mamy pod reka
— zwrocit sie do zebranych. — Kazdy z nas dysponuje oddziatami gwardzistow.
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W obliczu obecnego kryzysu proponuje 8oyy niezwtocznie przekazali zakonom
rycerskim dowddztwo nad tymi oddziatami.

— Chcesz nas pozbatvhaszej jedynej ochrony, Embanie? — zaprotestowat
Makova.

— Ochronaéwietego Miasta jest wazniejsza. Czy historia ma o nas potem mé-
wic, ze bylemy tak tchorzliwi, iz z bojazni o wtasna skére odmogiitiy w po-
trzebie pomocy nawet naszerﬁlwigtemu Ojcu, Kéciotowi? Madimy sige, aby
zaden z takich tchorzy nie skalat nas swa obéci@ Co na to hierarchowie? Czy
powinnismy ponié&c te drobna ofiare dla Kaxiota?

Szmer przyzwolenia w pewnych rejonach sali wydawat sie jakby jekiem.

— Czy ktérys z patriarchéw chce wezwalo gtosowania w tej sprawie? —
zapytat Dolmant przestrzegajac zasad. Rozejrzat sie po cichych teraz rzedach taw.
— W taki razie protokolant zanotuje, iz propozycja patriarchy Ucery zostata przy-
jeta przez aklamacje. Niech skrybowie sporzadza odpowiednie dokumenty, ktére
kazdy cztonek hierarchii podpisze, przekazujac tym samym dowoOdztwo swych
osobistych oddziatéw gwardii zakonom rycerskim. — Przerwat na moment. —
Czy ktas moégtby poprogi tu dowddce przybocznej gwardii arcypratata?

Jeden z ksiezy gpieszyt do drzwi i wkrotce do komnaty wszedt krzepki ru-
dowtosy oficer w wypolerowanym napgtiku, uzbrojony w starodawny krotki
miecz. Wyraz jego twarzy jasno wskazywat, iz jgéstiadom obecr&ci wrogich
armii u bram miasta.

— Jedno pytanie, poruczniku — zwrdcit sie do niego Dolmant. — Moi bracia
poprosili mnie, bym przewodniczyt ich obradom. Czy pod nieob&crocypra-
lata moge przemawgaw jego imieniu?

Porucznik zastanowit sie przez chwile.

— Mozesz, waszawiatobliwgt — przyznat.

— Nie ma takiego prawa! — zaprotestowat Makova, najwyrazniej zatujac, ze
sam nie wpadt na ten pomyst, gdy przewodniczyt obradom.

— Nikt nie przewidziat sytuaciji, w jakiej sie znaleziny — rzekt Dolmant. —
Stan kryzysu wiary byt w historii Ksciota ogtaszany jedynie kilka razy. Podczas
kazdego z czterech poprzednich kryzysow na tronie, ktory teraz stoi pusty przed
nami, zasiadat zywy arcypratat. Stajac w obliczu nietypowej sytuacji musimy im-
prowizowa. Oto co zrobimy, poruczniku. Kazdy z patriarchéw podpisze doku-
ment przekazujacy dowodztwo swych osobistych oddziatéw Rycerzduiéla.

Aby oszczedd na czasie, gdy tylko te dokumenty beda podpisane, ty i twoi ludzie
zapewnicie patriarchom eskorte do koszar, gdzie patriarchowie beda mogli osobi-
Scie potwierdzt swoj pisemny rozkaz. — Odwrdcit sie i spojrzat na mistrzéw. —
Bracie Abrielu, czy zechcialtywraz z innymi mistrzami oddelegowaycerzy do
objecia dowoddztwa nad gwardzistami? Kiedy tylko zostana zwolnieni z poprzed-
niej stuzby, zgromadzcie ich w wybranym przez siebie miejscu. Musimy szybko
sformowa szyki.
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Abriel wstat.

— Uczynimy wedle twej woli, waszawiatobliwdt — oznajmit.

— Dzigkuje, mistrzu Abrielu. — Dolmant ponownie przeniost spojrzenie na
wznoszace sie przed nim rzedy taw, w ktorych zasiadali hierarchowie. — Bracia,
uczynilismy co w naszej mocy. Teraz przystapmy do przekazywania naszych zot-
nierzy pod dowddztwo Rycerzy Kgiota. Potem zwrécimy sie o pomoc do Boga.
Moze On w swej nieskitczonej madrsci doradzi nam, jakie podjadalej kroki
w celu obrony Jego ukochanego $Giota. Przeto na czas kryzysu wiary zawie-
szam obrady hierarchii.

Na sali nastat gwar, obecni powstali z faw rozprawiajac z ozywieniem i zaczeli
kierowet sie ku wypciu.

— Wspaniale! — zawotat Bevier. — Seria mistrzowskich posamezbawili
Anniasa kontroli na hierarchami, zabrali mu jego wkasnych zotnierzy i zawiesili
gtosowania do czasu, gdy bedziemy mogli woddo bazyliki, by ich w razie
potrzeby powstrzynta

— Szkoda, ze zaniechali walki wdaie teraz — zalowat Talen. — Brakuje
nam tylko jednego gtosu do wyboru wiasnego arcypratata.

Sparhawk byt wielce uradowany. Wprawdzie Martel nadal stanowit zagroze-
nie dIaSwietego Miasta, lecz udato sie pozbawhinniasa i jego poplecznikéw
wptywu na hierarchie. Odstepstwo czterech przekupionych patriarchéw wyraznie
ukazywato stabgt wiezdéw, taczacych ich z prymasem Cimmury. Rycerz powoli
wraz z ttumem sunat ku wielkim podwojom, gdy znowu poczut znajome uczucie
przyttaczajacego strachu. Odwrdcit sie. Tym razem go ujrzah igt sie za tro-
nem arcypralata, zdawat sie falobveniekko w przgmionymsSwietle. Sparhawk
sprawdzit, czy Bhelliom wciaz jest na swoim miejscu. Klejnot spoczywat bez-
pieczny pod szata wierzchnia na piersi. Rycerz wiedziat, ze woreczek jest mocno
zawiazany. Stato sie jasne, ze wyciagnat mylne wnioskih @égt sie pojawia
niezaleznie od Bhelliomu, i to nawet wewnatrz $wietszej budowli wiary Ele-
noéw. Dotychczas Sparhawk zywit nadzieje, zehotym miejscu bedzie wolny.
Mylit sie. Zatroskany opuszczat wraz z przyjaciétmi sale audiencyjna, ktora teraz
sprawiata wrazenie ciemnej i chtodne;.

Zamach na jego zycie nastapit prawie natychmiast po tym, jak zobaczyt cie
Zakapturzony mnich, jeden z wielu w ttumie przy wgju, odwrdcit sie nagle i za-
mierzyt sztyletem prosto w nie ostonieta przytbica twarz pandionity. Sparhawka
uratowat jedynie refleks. Odruchowo zablokowat uderzenie zbrojnym przedramie-
niem i blyskawicznie schwycit mnicha za kark, lecz w tej samej chwili zamacho-
wiec przebit sie swym sztyletem. Krzyknat rozdzierajaco i zesztywniat. Wstrza-
snat nim gwattowny dreszcz. Sparhawk poczut, ze ciato niedosziego zabojcy bez-
wiadnie osuwa sie na posadzke.
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— Kalten! — zawotat z cicha. — Pomo6z mi! Podtrzymaj go!

Kalten podskoczyt i uchwycit zamachowca w mnisim habicie pod ramie.

— Czy nasz brat zle sie poczut? — spytat mkakonnik.

— Zastabt — odpart Kalten niedbale. — Niektorzy ludzie nie wytrzymuja
ttoku. Zabierzemy go do jakigjustronnej komnaty, tam wroci do przytonsco

— Brawo! — potgtosem pochwalit przyjaciela Sparhawk.

— Widzisz, potrafie sam nglec. — Kalten wskazat gtowa pobliskie drzwi.
— Zabierzmy go tam.

Wciagneli ciato do komnaty i zamkneli za soba drzwi. Kalten wyciagnat z cia-
la sztylet.

— Tez mi bran! — powiedziat ze wzgarda.

— Wystarczytaby — rzekt Sparhawk. — Raz sig tylko uktut i juz byt sztywny.

— Trucizna? — dom#lit sie Kalten.

— Prawdopodobnie. Chyba ze nie wytrzymat widoku wtasnej krwi. Obejrzyj-
my go. — Sparhawk pochylit sie nad ciatem i zdart z niego habit.

Zamachowiec byt Rendorczykiem.

— A to ciekawe. — Kalten gwizdnat. — Widaten kusznik, ktéry probowat
cie zabt, zaczat angazovgpomoc z zewnatrz.

— Moze to jest wtanie 6w kusznik.

— A skad! Kusznik ukrywat sie &rod ludzi. Kazdy, kto chotroche mli,
rozpozna Rendorczyka. Nie mogtby tak po prostu wmieszg w thum.

— Pewnie masz stuszgb. Podaj mi sztylet. Pokazemy go Sephrenii.

— Zdaje sie, ze Martel woli unikréaspotkania z toba.

— Dlaczego uwazasz, ze za tym stoi Martel?

— A dlaczego ty tak nie sadzisz? Co z tym zrobimy? — Kalten wskazat na
ciato na podtodze.

— Zostaw je. Sprzatacze kieslgo znajda i zrobia za nas porzadek.

Wielu gwardzistow postanowito zrezygnoévae stuzby na wig, iz oddano
ich pod komende Rycerzy Kaiota — w kazdym razie uczynili tak oficerowie.
Prosty zotnierz nie miat takiej mozliveei. Rezygnacje jednak nie zostaly przy-
jete, ch@ rycerze byli w stanie zrozunienoralne rozterki putkownikéw, kapi-
tanow i porucznikdw, ktérzy wahali sie dowodaiv takich okoliczn&ciach. ta-
skawie pozbawili ich stopni i wiaczyli w szeregi zwyklych zotnierzy. Nastepnie
pomaszerowali z czerwono umundurowanymi oddziatami na wielki plac przed
bazylika, aby rozstawiich na murach i przy bramach Miasta Wewnetrznego.

— Miales jakies klopoty? — zapytat Ulath Tyniana, gdy spotkali sie na skrzy-
zowaniu. Kazdy z nich prowadzit pokazny oddziat zotnierzy.

— Bylo jedynie kilka rezygnacji. — Tynian wzruszyt ramionami. — Dzieki
temu mam nowych oficerow.
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— Ja takze — odpart Ulath. — Wielu starych sierzantowsdavansowato.

Ramie przy ramieniu jechali w kierunku gtéwnej bramy wewnetrznych mu-
row.

— Chwile temu natknatem sie na pana Beviera — opowiadat Tynian. — Zdaje
sie, ze on nie miat podobnych ktopotow. Dziwne.

— Powdd jest catkiem oczywisty, Tynianie. VBeo tym, co spotkato tego
kapitana, ktory usitowat nie waeic nas do bazyliki, rozniosta sie szeroko. —
Ulath zdjat zdobiony rogami ogra hetm i podrapat sie po gtowie. —sMy ze
najbardziej przestraszyta wszystkich modlitwa, ktéra potem zmowit. Zdarza sie
pozbaw€ kogds gtowy w sprzeczce, ale modlenie sie potem za spokdj jego duszy
wiekszae ludzi zbija z pantatyku.

— Tak, pewnie o to chodzi — przyznat Tynian, po czym obejrzat sie na zot-
nierzy, ktérzy posepnie wlekli sie na spotkanie cZzgo wedle wszelkiego praw-
dopodobi@stwa miato bg prawdziwa bitwa. Gward&ci nie zaciagali sie zwykle
dla zadzy walki, totez oczekiwali grozacych im nieprzyjefseidoez najmniej-
szego zapatu. — Uszy do goéry! — strofowat ich Tynian. — Wygladajcie chociaz
jak zotnierze. Wyrébwna szeregi i sta@sie ¢ noga w noge! Musimy przeciez
dbat o opinie. — Umilkt na chwile. — A co bscie powiedzieli na piosenke? Lu-
dzi podnosi na duchu, gdy zotnierze z giga na ustach ida do boju. W fkeu to
pokaz odwagi i meskiej pogardy dimierci.

Z szeregOw dobiegt cich§piew. Na rozkaz Tyniana kilkakrotnie zaczynali od
nowa, dopodki nie zadowolili dowddcy bojowym entuzjazmem wyrazonym wrza-
skiem na cate gardio.

— Okrutny cztek z ciebie — mruknat Ulath.

— Wiem — przyznat Tynian pogodnie.

Sephrenia niemal obojetnie zareagowata nas@ve nieudanym zamachu na
Sparhawka.

— Jest& pewien, ze tuz przed atakiem widzigeh za tronem arcypratata?

Rycerz w odpowiedzi skinat glowa.

— A zatem nasza hipoteza wydaje sie catkiem zasadna — powiedziata z sa-
tysfakcja. Spojrzata na zatruty sztylet lezacy pomiedzy nimi na stole. — Trudno
to nazw& odpowiednia bronia do ataku na zbrojnego meza — zauwazyta.

— Jedno dranigcie zatatwitoby sprawe, mateczko.

— Jakze magtby cie zadrastaskoro byt zakuty w stal?

— Probowat mnie trafi w twarz.

— A zatem trzymaj przytbice opuszczona.

— Wygladatbym troche gtupio. ..

— A co wolisz? Wyglada gtupio czy by martwym? Czy kté z naszych
przyjaciét widziat ten zamach?
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— Kalten wie, ze miat miejsce.

Czarodziejka zmarszczyta brwi.

— To niedobrze. Miatam nadziejg, ze uda sige zatrzgmogpomiedzy nami.

— Kalten wie, podobnie jak wszyscy, ze ktprébuje mnie zabi Oni mysla,
ze to zwykte sztuczki Martela.

— W takim razie nie wyprowadzajmy ich z btedu, Sparhawku.

— Doszto do pewnej liczby dezercji, mistrzu — raportowat Kalten, gdy ryce-
rze zebrali sie na stopniach bazyliki. — Nie byto sposobu, by zapobiec przedosta-
niu sie plotek do koszar.

— Nalezalo sie tego spodziewa— powiedziat Vanion. — Czy ko wyjrzat
za zewnetrzne mury i sprawdzit, co robi Martel?

— Berit zajmuje sie ta sprawa, mistrzu. Z tego chtopaka beglzietny pan-
dionita. Powinnémy db& o to, by pozostat przy zyciu. — Kalten btysnat zebami
w uSmiechu. — Ale do rzeczy. Ot6z Berit donosi, ze Martel prawieday formo-
wanie szykéw. Prawdopodobnie juz teraz mogtby wydazkaz ataku na miasto.
Naprawde dziwie sie, ze tego nie czyni. Przeciez @d&ryzausznikbw Anniasa
na pewno zdazyt mu juz dorsie o wydarzeniach w bazylice dzisiejszego ranka.
Kazda chwila zwitoki daje nam wigecej czasu do przygotowania sige na jego przyje-
cie.

— Zmylita go whasna chciwst, Kaltenie — rzekt Sparhawk. — Martel jest
chciwy i wyobraza sobie, ze jego fapczysédo cecha powszechna. Uznat, iz be-
dziemy bron¢ calego miasta i chce nam@azas na rozdzielenie sit, aby mégt
przez nas po prostu przemaszerowsdawet nie przypuszcza, ze porzucimy Mia-
sto Zewnetrzne i skoncentrujemy sie na obronie wewnetrznych murdéw.

— Podejrzewam, ze wielu spmd moich braci patriarchéw sl bardzo po-
dobnie — odezwat sie Emban. — Glosowanie mogté bgrdziej dramatyczne,
gdyby ci, ktérzy maja patace w Méeie Zewnetrznym, &wiadomili sobie, ze za-
mierzamy pozostawiich domy Martelowi.

Na marmurowe stopnie bazyliki weszli genidianici, Komier i Ulath.

— Bedziemy musieli zburZykilka stojacych przy murze doméw — powie-
dziat mistrz Komier. — Z pétnocnej strony nadciagaja Lamorkandczycy, a oni
uzywaja kusz. Z dachow mogliby wygodnie do nas strizelaNie mam duze-
go déswiadczenia w oblezeniach. Jakiego rodzaju machiny Martel moze przeciw
nam sprowadz?

— Tarany, katapulty, wieze obleznicze — wyliczat Abriel.

— Wieze obleznicze? Co to takiego?

— To rodzaj wysokich konstrukcji. Podtocza je do samych muréw, a potem
prosto na nas wysypia sie z nich zotnierze. To sposéb na uniknigcie ofiar, jakie sie
ponosi przy zastosowaniu drabin.
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— Podtocza? — zdziwit sie Komier.

— Wieze sa na kotach.

Komier chrzaknat.

— W takim razie zostawimy na ulicach gruz ze zburzonych domow. Kota
nietatwo sige kreca po stertach cegiet.

Na rozlegty plac wjechat galopem Berit. Gwarsizi ttumnie zgromadzeni
przed bazylika szybko sie przed nim rozstapili. Mtodzieniec zeskoczyt z siodta
i wbiegt na schody.

— Szlachetni panowie, ludzie Martela zaczynaja sktadachiny obleznicze.

— Czy ktas mogtby mi to wyj&nic? — zapytat Komier.

— Machiny sa przewozone w cggiach — ttumaczyt Abriel. — Po dotarciu
na miejsce trzeba je ztozy

— Wy, cyrinici z Arcium, jest&cie ekspertami od zamkow i oblgizéle moze
potrwet to sktadanie?

— Kilka godzin. Machiny do miotania kamieni zajma wiecej czasu. Wrogowie
musza je dopiero zbudowa

— Machiny do miotania kamieni...?

— To rodzaj ogromnych katapult. Sa zbyt duze, by je transpoewanawet
po rozebraniu na cagi. Do ich budowy uzywa sig catych pni drzew.

— Jakiej wielkaci kamienie moga miot&®

— Glazy o ciezarze bojowego rumaka.

— Mury nie wytrzymaja wielu takich uderhe

— O to wissnie chodzi. Ale najpierw uzywa sie normalnych katapult. Zbudo-
wanie machin do miotania gtazéw zajmuje przynajmniej tydzie

— Ufam, ze do tego czasu katapulty, tarany i wieze obleznicze dostarcza nam
zajecia — stwierdzit Komier ze skwaszona mina. — Czuje odraze do allleze
Wzdrygnat sie. — Poczymy przygotowania. — Obrzucit gwardzistow wzgar-
dliwym spojrzeniem. — Zagumy tych petnych zapatu ochotnikéw do zburzenia
domow i zagruzowania ulic.

Wkroétce po zmierzchu zwiadowcy Martela odkryli, ze nikt nie broni muréw
Miasta Zewnetrznego. Kilku z nich, tych gtupszych, wrécito. Znacznéajssl-
nak rzucita sie do szabrowania. Na godzine przed poinoca Berit obudzit Sparhaw-
ka i Kaltena, by doni& im, ze w Miecie Zewnetrznym sa oddzialy wroga. Juz
chciat wyjst, kiedy zatrzymat go Sparhawk.

— Dokad sie wybierasz? — zapytat bezceremonialnie.

— Wracam, skad przyszedtem, dostojny panie.

— Nie wracasz. Zostaniesz teraz za wewnetrznym murem. Nie chsggby
nat.

— Kto§ musi obserwow@arozwoéj wydarzé — zaprotestowat Berit.
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— Na szczycie koputy bazyliki jest nadbudoéwka, zwana latarnia. Wez Kurika
i stamtad prowadzcie obserwacje.

— Stanie sie wedle twej woli, dostojny panie. — Miodzieniec westchnat z za-
lem.

— Bericie! — odezwat sie Kalten, przywdziewajac kolczuge.

— Stucham, szlachetny panie.

— Pamietaj, nie musisz tego luhiMusisz to po prostu zrobi

Sparhawk wraz z przyjaciétmi ruszyt starymi waskimi uliczkami Miasta We-
wnetrznego. Potem wszyscy wspieli sie na mury. Ulice Miasta Zewnetrznego pet-
ne byty ruchliwych pochodni niesionych przez najemnikéw Martela. Szabrownicy
gnali od domu do domu, kradnac co popadnie. Rozlegajacy sie od czasu do czasu
niewiesci krzyk jasno wskazywat, ze nie tylko grabiez mieli w gtowie. Ogarnie-
ty panika i zawodzacy zatémie ttum cisnat sie do zamknietej teraz bramy Miasta
Wewnetrznego, lecz cledudzie btagali o wpuszczenie, bramy pozostawaly za-
mkniete na gtucho.

Na szczyt muréw wbiegt jeden z wrazliwszych patriarchow. Miat oczy za-
puchniete od ptaczu.

— Co ty wyprawiasz?! — wrzeszczat na Dolmanta. — Czemu zotnierze nie
sa na zewnatrz i nie bronia miasta?

— To decyzja natury wojskowej, bracie Choldo — odpart spokojnie Dolmant.
— Nie mamy d&t ludzi do obrony catego Chyrellos. Mustainy wycofd& sie za
mury Miasta Wewnetrznego.

— Czy5 oszalat?! Tam jest méj dom!

— Przykro mi, ale nic na to nie moge poradzi

— Ale ja na ciebie gtosowatem!

— Doceniam to.

— Moj dom! M06j dobytek! Moje skarby! — Cholda, patriarcha Miruscum
zatamywat rece. — M0j piekny dom! Moje meble! Moje ztoto!

— Schran sie w bazylice, bracie — rzekt mu chtodno Dolmant. — Médl sie,
by Bbg przyjat twa ofiare.

Patriarcha zszedt z muréw potykajac sie na kamiennych schodach i gorzko
ptaczac.

— Stracites jeden gtos, Dolmancie — powiedziat Emban.

— Glosowania sie skmzyty, a bez tego gtosu i tak mogitbym sie diiej

— Nie jestem tego taki pewien. Nadal czeka nas jeszcze jedno wazne gtoso-
wanie. Mozemy potrzebowaakze Choldy, nim to wszystko sie siazy.

— Zaczeli — powiedziat ze smutkiem Tynian.

— Co zaczeli? — zapytat Kalten.

— Podpalé. — Tynian wskazat na strzelajace z dachéw poriezawoztote
ptomienie i snopy czarnego dymu. Zetnierze zawsze podczas pladrowania noca
nieostroznie obchodza sie z pochodniami.
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— Czy nic nie mozemy uczyo? — Bevier patrzyt ze zgroza na pozary w do-
le.

— Obawiam sig, ze nic. Pozostaje nam jedynie niosilg o deszcz.

— O tej porze roku nie pada tu deszcz — mruknat Ulath.

— Wiem — westchnat Tynian.



Rozdziat 12

Grabiez miasta przeciagneta sie do p6znej nocy. gizprzestrzeniat sie
szybko, jako ze nie byto nikogo, kto by gasit pozary, i wkrotce miasto spowity
geste kieby dymu. Ze szczytu murow Sparhawk i jego przyjaciele przygladali sie
najemnikom, ktorzy biegali po ulicach, dzwigajac na plecach tobotki ze zdobycza
i rozgladajac sie dziko za kolejnymi tupami. Thum mieszkéw przed brama-

mi, btagajacy o wpuszczenie do Miasta Wewnetrznego, rozpierzcht sie na widok
zotdakow Martela.

Oczywiscie nie obyto sie bez morderstw i gwattéw. Rycerze widzieli, jak je-
den z Cammoryjczykdw wywlokt mtoda kobiete za wiosy z domu i zniknat z nia
w pobliskim zautku. Krzyk niewiasty nie pozostawiat watpli®ed co do jej dal-
szego losu.

Mtody gwardzista, stojacy obok Sparhawka na szczycie murdw, zaczatptaka
Nagle Cammoryjczyk wytonit sie z zautka. Gwardzista jednym ptynnym ruchem
uniost tuk, napiat i zwolnit cieciwe. Najemnik zgiat sie wpot, chwytajac za tkwia-
ca gieboko w brzuchu strzate.

— Dobry z ciebie cziek — rzekt Sparhawk krétko do mtodmia w czerwo-
nym mundurze.

— To mogta by moja siostra, dostojny panie — odpart zotnierz ocierajac fzy.

Zaden z nich nie przewidziat, co zdarzy sie potem. Z zautka wyszta rozczo-
chrana i zaptakana biatogtowa. Spostrzegta zlaceywijacego sie w agonii na
pokrytej gruzem ulicy. Chwiejnym krokiem podeszita do niego i kopneta solid-
nie kilka razy w twarz. Widzac, ze nie jest w stanie sie obrpniyciagneta mu
zza pasa sztylet. Lepiej chyba nie opisyweo potem uczynita. Jego krzyk dtugo
niost sie ulicami miasta. Gdy w kau najemnik umilkt, kobieta otworzyta jego
tobotek i zajrzata dérodka. Otarta oczy rekawem, zawiazata tobotek i pociagneta
do swego domu.

Gwardziste, ktéry ustrzelit Cammoryjczyka, chwycity gwattowne torsje.

— W tych okoliczn&ciach trudno o dworne zachowanie, ziomku — Sparhawk
potozyt mu wspotczujaco reke na ramieniu — a ta dama miata prawo tak postapi

— To musiato bardzo bote— odpart zotnierz drzacym gtosem.
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— Mysle, ze o to jej wianie chodzito, ziomku. Idz, napij sie wody i obmyj
sobie twarz. Staraj sie 0 tym nie Sigc.

— Dzigkuje, dostojny panie. — Mtodzieniec oo przetknakling.

— By€ moze nie wszyscy gwarddii sa zli— mruknat do siebie rycerz, rewi-
dujac z dawna wyznawana opinie.

Po zachodzie sfica w siedzibie Zakonu Rycerzy Pandionu, w komnacie Na-
shana zebrato sie ,naczelne dowddztwo”, jak Tynian i Ulath po6tzartem nazwa-
li zgromadzenie mistrzéw, trzech patriarchéw i Sparhawka wraz z przyjaciotimi.
Kurik, Berit i Talen byli jednak nieobecni.

Nashan nismiato krecit sie w poblizu drzwi. Ten pandionita byt sprawnym
administratorem, ale w obec®a tylu znamienitych osobiséai czut sie troche
nieswojo.

— Jezeli niczego wigecej nie potrzebujecie, szlachetni panowie — rzekt —
oddale sie, b§cie mogli spokojnie obradowa

— Zosta, Nashanie. — Mistrz Vanionamiechnat sie zyczliwie. — Przeciez
cie nie wyganiamy, a twa znajorsomiasta moze okazasie bardzo przydatna.

— Dziekuje, mistrzu. — Tegi rycerz osunat sie na fotel.

— Uwazam, ze niepostrzezenie zyskally przewage nad twym przyjacielem
Martelem, mistrzu Vanionie — odezwat sie mistrz Abriel.

— Wygladaté& za mury? — zapytat Vanion oschle.

— Tak, i wkaénie w zwiazku z tym to mowig. Zgodnie z wczorajszymi prze-
widywaniami dostojnego pana Sparhawka Martel nie przypuszczat, ze porzucimy
bez walki Miasto Zewnetrzne. Takiej mozlisai nie brat pod uwage przy ukla-
daniu planoéw. Nie probowat trzynasswych zwiadowcédw z dala od miasta, a oni
stali sie forpoczta gtéwnych sit rabusiow. Gdy tylko odkryli, ze miasto jest bez-
bronne, rzucili sie do pladrowania doméw. Za nimi poszta wigksz&tceatej
armii. Martel stracit panowanie nad wojskami i nie odzyska go, dopdki miasto nie
bedzie wymiecione do czysta. A co wiecej, gdy tylko jego zotnierze zdobeda juz
tyle, ile beda w stanie udzwigbazaczna dezerterowa

— Nie moge pochwalagrabiezy — rzekt surowo patriarcha Kadachu, Ort-
zel — ale w tej sytuacji... — na jego waskich ustach pojawit sie staby, niemal
zloSliwy usmieszek.

— Bogactwo trzeba od czasu do czasu rozdziela zawyrokowat Emban,
patriarcha Ucery — Ludzie, ktérzy maja duzo pieniedzy, maja tez duzo czasu na
grzeszne m§li. Byc moze w ten sposéb Bog chce przywi@plugawych bogaczy
do stanu zdrowego ubdstwa.

— Ciekaw jestem, czy nglathys tak samo, gdyby twoj wkasny dom spladro-
wano.

— Owszem, to mogtoby wptyriana moja opinie — przyznat Emban.

— Niezbadane sa wyroki Boga. — Bevier naboznie wzniost oczy do nieba.
— Nie mielismy innego wy§cia. Musielsmy porzudt Miasto Zewnetrzne. By
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moze byt to nasz jedyny ratunek.

— Nie spodziewam sige jednak, aby szeregi Martelasopa zadowalajaca
nas liczba zotnierzy — powiedziat mistrz Vanion. — Zapewniam was, ze jego
niesforne oddziaty w kiocu nas dopadna. — Popatrzyt na innych mistrzéw. — lle
mamy jeszcze czasu? Tydafe

— Co najwyzej — kiwnat gtowa mistrz Komier. — Wielu ludzi uwija sie tam
pracowicie. W mig ogotoca miasto.

— A wtedy zacznie sie zabijanie — zatart rece Kalten. — Jak powiedgiate
mistrzu Komierze, Chyrellos grabi wielu najemnikow, ale jestem przekonany, ze
nie wszyscy udali sie do miasta. Ci, ktorzy pozostali na zewnatrz, sa rownie zadni
bogactw jak ci, ktorzy dotarli tu pierwsi. Zdaje sie, ze na pewien czas zapanuje
niezte zamieszanie. Martel bedzie potrzebowat troche czasu na wziecie w ryzy
wiasnej armii.

— Stusznie prawi Kalten — rzekt Komier. — Mamy troche czasu. Do Miasta
Wewnetrznego wioda cztery bramy i wieksza nich jest w nie lepszym stanie od
bram w zewnetrznych murach. Jedna brame tatwiej obnozicztery. Postarajmy
sie zatem, aby byta tylko jedna.

— Czyzbys chciat czarami sprawizniknigcie bram, Komierze? — zapytat
Emban. — Wiem, ze Rycerze Koiota sa biegli w robieniu wielu niezwyktych
rzeczy, ale w kacu toSwiete Miasto. Czy Bég pochwalatby tego rodzaju poste-
pek na swym wiasnym progu?

— O magii nawet nie ponstatem — przyznat Komier. — Prawde powie-
dziawszy, nie miatem zamiaru poshizgie czarami. Pongfatem natomiast, ze
trudno bytoby wywazg brame, gdyby pietrzyly sie za nia gruzy po dwoéch lub
trzech zburzonych domach.

— Tak, to bytoby prawie niemozliwe — zgodzit sie mistrz Abriel.

Emban &miechnat sie szeroko.

— Czy dom Makovy nie stoi przypadkiem blisko wschodniej bramy Miasta
Wewnetrznego? — zapytat.

— Rzeczywscie, wasz&wiatobliwat, bardzo blisko — odpart Nashan.

— To raczej solidna budowla, prawda? — zapytat Komier.

— Z pewndcia powinien to b§ solidny budynek — zauwazyt Emban —
jezeli wzig pod uwage, ile za niego zaptacit.

— lle zaptacili za niego efescy podatnicy, waszZawiatobliwdst — poprawit
go Sparhawk.

— Tak, tak, prawie o tym zapomniatem. Czyiesey podatnicy mieliby ochote
poswiect ten bardzo drogi patac dla obrony ¥@ota?

— Byliby tym zachwyceni, waszawiatobliwdsc.

— Miejmy zatem na szczegdblnej uwadze dom patriarchy Coombe, gdy be-
dziemy wybier& budynki do zburzenia — zakozyt temat mistrz Komier.
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— Pozostaje nam tylko jeden problem: gdzie jest kr6l Wargun? — zastana-
wiat sie patriarcha Demos, Dolmant. — Btad Martela dat nam troche czasu, ale
nie ocalilsmy jeszcze Miasta Wewnetrznego. Czy mozliwe, aby twoi pagta
zabtadzili, bracie Ortzelu?

To dobrze przeszkoleni i solidni ludzie — rzekt patriarcha Kadachu —
a armia wielk&ci Wargunowej nie powinna lytrudna do odszukania. Poza tym,
chyba dotarli juz do niego posiay wystani wczéniej przez ciebie i Embana?

— Nie wspominajac o kurierze, ktérego hrabia Lenda wystat z Cimmury —
dodat Sparhawk.

— Nieobecné&t kréla Thalesii jest sprawa bardzo tajemnicza — powiedziat
Emban — i zaczyna liyniepokojaca.

W drzwiach ukazat sie Berit.

— Wybaczcie, szlachetni panowie — usprawiedliwiat sie — ale cliidi
by was informowa, gdy c& niezwyktego bedzie sie dziato w rsige.

— Co takiego zobaczyte Bericie? — zapytat mistrz Vanion.

— Bytem w tym matym domku na szczycie koputy bazyliki. . .

— W latarni — poprawit Vanion.

— Nie moge zapamietaej nazwy — przyznat miodzieniec. — Stamtad moz-
na widzi€ cate miasto. P&xi ludzie uciekaja z Chyrellos. Ttum wylewa sig
wszystkimi bramami w zewnetrznych murach.

— Martel nie chce, zeby mieszczanie krecili mu sie pod nogami — wywnio-
skowat Kalten.

— | chce pozb¥¢ sie z miasta kobiet — dodat Sparhawk posepnie.

— Nie bardzo rozumiem — powiedziat Bevier.

— Pd&zniej ci wyjdnie — rzekt Sparhawk, spogladajac na Sephrenig.

Rozlegto sie pukanie do drzwi i wszedtjeden z pandionitéw. Trzymat za ramie
Talena. Maly ulicznik z Cimmury byt oburzony. W reku miat pokaznych rozmia-
réw wypchany worek.

— Chciates widzie€ tego miodziaca, dostojny panie Sparhawku? — zapytat
pandionita.

— Tak, dzigkuje, bracie. — Rycerz spojrzat na Talena surowo. — Gdziébyte

— Ach, tu i tam, dostojny panie — odpart Talen wymijajaco.

— Wiesz, ze to na nic ci sig nie zda — powiedziat Sparhawk znuzonym tonem.
— | tak w kohcu wydobede z ciebie odpowiedz, po co wigc krecisz?

— Chyba po to, aby nie w§t z wprawy. — Talen wzruszyt ramionami. —
Bedziesz mnie ciagat za ucho, dopoki ci nie powiem, dostojny panie?

— Miejmy nadzieje, ze do tego nie dojdzie.

— No dobrze, trudno — Talen westchnat. — W Mae Wewnetrznym tez
sa ztodzieje, a za murami dzieje sie tyle ciekawych rzeczy! Udato mi sie mnalez
spos6b na pr&dizniecie sie na zewnatrz. Sprzedawatem te informacije.

— Jak szedt interes? — zapytat patriarcha Emban z ozywieniem w oczach.
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— Prawde mowiac, niezle — odrzekt Talen&@arozumiale. — WigksZa
z tutejszych ztodziei nie ma zbyt wiele na wymiane. Paserstwo nie jest najlepszym
interesem, ale ja na tym z fat&cia zarobie. Biorg po prostu procent od tego, co
uda im sie ukré&t zotnierzom za murami.

— Otworz worek — polecit Sparhawk.

— Jestem wstrZmnigety twoim zachowaniem, dostojny panie! W tej komnacie
sasSwiatobliwi mezowie. Jak mozesz naréieh na widok. .. no wiesz, czego?

— Otworz worek, Talenie.

Chtopiec westchnat, potozyt worek na stole i otworzyt.8dku znajdowaty
sie rézne kosztowne przedmioty — metalowe czary, statuetki, grutoeiday,
sztiece i misternie rzezbiona tacka wieli@ obiadowego talerza, wszystkie ze
szczerego ziota.

— Te skarby dostakejako zaptate za informacje? — zdumiat sie Tynian.

— Informacja jest najcenniejsza rzeczaswéecie, szlachetny panie — odpart
Talen z wyzszscia. — Nie robitem nic ztego. Sumienie mam czyste, a co wiecej,
przyczyniam sie do obrony miasta.

— Nie nadazam za twym rozumowaniem, chlopcze — powiedziat Nashan.

— Gwardzésci nie oddaja dobrowolnie swych tupdéw, szlachetny panie. — Na
twarzy Talena pojawit sie@mieszek. — Ztodzieje wiedza o tym, totez nie zawra-
caja sobie glowy zbednymi psbami. Od zachodu shea Martel postradat spora
czest swych oddziatéw.

— To moralnie naganne, mtodzieze — upomniat go Ortzel.

— Ja w tym nie maczatem palcéw, wasmiatobliwasE! — oburzyt sie Talen.

— Nie zadatem zadnemu gwarégzie ciosu w plecy. Nie moge przeciez braa
siebie odpowiedzialr&xi za to, co wyczyniaja jaéytajdacy, prawda? — Oczy
chlopca j&niaty niewinnie.

— Poddaj sig, Ortzelu — rzekt Emban, krztuszac siesaeechu. — Nikt
z nas nie jest dostatecznie obeznany ze sprawami doczesnega, aby poucza
tego mtodzieniaszka. — Zastanawiat sie przez chwile. — Dolmancie, pobieranie
dziesieciny jest powszechna praktyka, prawda?

— Oczywiscie — zgodzit sig patriarcha Demos.

— Bytem tego pewien. Miodziecze, biorac pod uwage niecodzienne oko-
licznoSci, powiniené wptac& na rzecz K&ciota czwarta cZ&e swych dochodow.
Przystajesz na to?

— Wedtug mnie to brzmi uczciwie — przyznat Dolmant.

— Czwarta czgc?! — wykrzyknat Talen. — To rozboj na réwnej drodze!

— Nie jest&my na trakcie, synu —amiechnat sie Emban. — Chcesz do-
konywet rozliczeh po kazdej wycieczce, czy tez mamy poczaekaz zbierzesz
wszystkie swoje zyski i wtedy zajmiemy sig naliczeniem podatku?

— Talenie, skoro juz ustalilewszystko z patriarcha Embanem, wyjaw mi swoj
sekret — powiedziat Vanion. — Jestem niezmiernie ciekaw drogi, ktéra mozna
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wyjst do Miasta Zewnetrznego i wrd@ck powrotem.

— To zadna tajemnica, mistrzu Vanionie — bagatelizowat Talen. — Skfadaja
sie na nia jedynie nazwiska przedsigbiorczej grupy gwardzistow petniacych nocna
straz na jednej z baszt. Maja oni dtuga ling z suptami, utatwiajacymi wspinaczke
i schodzenie. Oni chetnie wypozyczaja ling, a ja chetnie pozyczam ich imiona
i potozenie baszty, na ktorej trzymaja straz. Wszyscy na tym niezle zarabiamy.

— Nie wytaczajac naszeg%wietego Ojca, Keciota — dodat patriarcha Em-
ban.

— Mialem nadzieje, ze wasZaviatobliwdst o tym zapomni.

— Nadzieja jest cnota gtdbwna, méj synu — westchnat naboznie Emban —
nawet jezeli jest niewkciwie skierowana.

Do komnaty wszedt Kurik. W dtoni dzierzyt lamorkandzka kusze.

— Poszczgcito sie nam, szlachetni panowie — rzekt. — Zajrzatem do zbro-
jowni strazy przybocznej arcypratata. Maja tam tego cate sterty i beczki petne
grotow.

— Zacna bré@ — pochwalit Ortzel, ktéry sam przeciez byt Lamorkandczy-
kiem.

— Sa wolniejsze od tuku, wasZaviatobliwgt — zauwazyt Kurik — ale za-
sieg maja nadzwyczajny. e, ze beda bardzo skuteczne w odpieraniu natarcia,
zanim nabierze rozmachu.

— Kuriku, umiesz postugiw@asie ta bronia? — zapytat Vanion.

— Umiem, mistrzu.

— A zatem zacznigwiczy€ gwardzistow.

— Wedle rozkazu, mistrzu.

— Wiele spraw idzie po naszej ral, przyjaciele — powiedziat Vanion. —
Mamy dobra do obrony pozycje, podobne uzbrojenie jak nieprzyjaciel, a Martel
tymczasem nie moze podjaziatah.

— Mimo to bytbym szczgliwy, gdyby Wargun juz tu przybyt — powiedziat
Komier.

— Ja réwniez — przyznat Vanion — ale obawiam sig, ze na razie musimy
radzt sobie wkasnymi sitami.

— Jednakze powinsmy zd& sobie sprawe z jeszcze jednego faktu — stwier-
dzit posepnie Emban. — Zakladajac, ze wszystko pojdzie dobrze i przepedzimy
Martela, zaraz potem hierarchia wznowi obrady. Porzucenie Miasta Zewnetrznego
zrazito znaczna c&¢ patriarchow. Jezeli pozwalasz, aby cztowiekowi spladrowa-
no i spalono dom, nie oczekuj, ze bedzie on darzyt cie sympatia czy tez odda
na ciebie gtos. Musimy dows powiaza Anniasa z Martelem. 8& nam sie to
nie uda, nasze obecne dziatania bedzie trzebatugdynie za manewry. Moge
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kazdego przegadaale cudu nie uczynie. Dajcie mi j@kpunkt zaczepienia.

Okoto potnocy Sparhawk wspiat sie na mury starego miasta. Stanat w poblizu
potudniowej bramy, ktora najlepiej ze wszystkich czterech nadawata sie do obrony
i byta jedyna, ktéra postanowiono pozostawie zablokowana. Chyrellos ptone-
lo juz na dobre. Pladrownicy trafiajac na pusty juz dom, dawali upust swggizto
wzniecajac pozar. Tego typu zachowanie mozna byto z digoprzewidzié,

w pewnym sensie byto wojenna tradycja. Rabusie biegali od domu do domu wy-
machujac pochodniami i bronia. Robili sie coraz bardziej zdesperowani, w miare
jak ubywato nie ograbionych domoéw. Kurik, zawszestacy praktycznie, ustawit

na murach gwardzistéw, ktory@wiczyt w postugiwaniu sie kusza. Pladrownicy
zapewniali im ruchome cele do strzatow. Nie byto zbyt wielu triafide zotnierze
stopniowo nabierali wprawy.

Wtem z waskiej uliczki na kiocu strefy zburzonych doméw, tuz za zasiegiem
praktykujacych kusznikow, wylonita sie spora grupa zbrojnych jezdzcéw. Czio-
wiek na ich czele dosiadat karego rumakd&widicej siesci i miat na sobie wytta-
czana deiraska zbroje. To byt Martel; tuz za nim podazali bydlak Adus i fasico-
waty Krager.

Kurik podszedt do Sparhawka i jego jasnowtosego przyjaciela.

— Jssli cheesz, Sparhawku, moge kazatnierzom do niego strzélaKtore-

MUuS Moze Sie poszc&eic.

Rycerz podrapat sie po brodzie.

— Nie, Kuriku, nie trzeba.

— Marnujesz dobra okazje, Sparhawku — westchnat Kalten. — Cata armia
by sie rozpierzchta, gdyby w oku Martela utkwita zabtakana strzata.

— Jeszcze nie teraz — rzekt Sparhawk. — Sprébuj najpierw go troche ro-
zezlic. Martel w zigsei moze sie wygada Zobaczmy, czy potrafie &0z niego
wyciagna.

— Z tej odlegtcsci musiatbg glosno krzyczé, by cie ustyszat — powiedziat
z lekkim przekasem Kalten.

— Nie musze krzycze— uSmiechnat sie Sparhawk.

— Wolatbym, aby nie robit nic nadzwyczajnego — marudzit Kalten. — To
zawsze przyprawia mnie o kompleksy.

— Trzeba bylo uwazana lekcjach Sephrenii. — Sparhawk skupit uwage na
bialowlosym mezczyznie i splott zawite styrickie zaklecie. — Zdaje sig, Martelu,
ze stracité glowe, co? — zapytat tonem przyjacielskiej pogawedki.

— Czy to ty, Sparhawku? — odpowiedziat Martel, rowniez uzywajac zakle-
cia, ktérego obaj nauczyli sie podczas nowicjatu w Zakonie Rycerzy Pandionu.
— Mito mi styszet znowu twoj gtos, stary. Nie bardzo jednak rozumiem twoja
uwage. Z mojego miejsca sprawy wygladaja catkiem dobrze.
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— Lepiej sprawdz, ilu z twoich zotnierzy mégtbyeraz zainteresowaztur-
mem na mury. Nié&piesz sig, ja nigdzie sie nie wybieram.

— Opuszczenie Miasta Zewnetrznego bylo bardzo sprytnym posunigeciem.
Nie spodziewatem sig tego.

— Nam to posunigcie réwniez przypadto do gustu. Czy niéakz sie jednak
na mysl o zdobyczach, ktére wymknety ci sie z rak?

— A kto powiedzial, ze sie wymknely? Rozméwitem sie moimi ludzmi. Na-
dal mam petna kontrole nad znaczna&zg armii, ktora stacjonuje na takach za
rzekami. Zwrécitem im uwage, ze o wiele @ej jest pozostawicata robote
zwiazana z tym pladrowaniem przedsigbiorczym typom. A potem, gdy wroca, za-
bieramy im tupy i ktadziemy wszystko na wspolny stos. Kazdy dostanie po réwno.

— Nawet ty?

— O dobry Boze! Nie! — Martel wybuchnd&miechem. — Ja jestem genera-
lem. Ja pierwszy wezme swa &g

— Lwia czge?

— W kohcu jestem lwem. Wszyscy bedziemy bardzo bogaci, gdy tylko dosta-
niemy sie do skarbca w podziemiach bazyliki.

— Posuwasz sige troche za daleko, nawet jak na ciebie, Martelu.

— Interes to interes. Ty i Vanion odastiie mnie z honoru, wiec pozostato mi
jedynie szuké pocieszenia w pieniadzach. .. i oczgaie satysfakcji. Mgle, ze
jak juz bedzie po wszystkim, zatkne na kopie twa gtowe, bracie.

— Jest tutaj, Martelu. Wystarczy, ze po nia siegniesz. Twoim zotnierzom sporo
czasu zajmie spladrowanie miasta, a ty nie masz zbyt wiele czasu do stracenia.

— To nie potrwa az tak dtugo, Sparhawku. Posuwaja sie w catkiem dobrym
tempie. Cztowiek, ktéry m§fi, ze pracuje dla siebie, zawsze jest bardziej wydajny.

— To dopiero pierwsza fala pladrownikow. Oni przyszli po ztoto. Nastepna
fala bedzie szukasrebra. Potem trzecia fala rozbierze domy cegta po cegle szu-
kajac schowkdéw na kosztowgo. Domyslam sig, ze okoto miesiaca uptynie, nim
okradna Chyrellos z wszystkiego — do ostatniego mosiez8egecznika. A ty
nie masz tyle czasu. Nadciaga Wargun z potowa sit catej Eosii.

— Ach tak, pijany krol Thalesii. Prawie o nim zapomniatem. Jak przypusz-
czasz, co sie z nim stato? To bardzo dziwne, ze Wargun tak sie guzdrze.

Sparhawk ztamat zaklecie.

— Kuriku, niech twoi ludzie sypna mu troche strzat — powiedziat posepnie.

— Czego sie dowiedzia#® — zapytat Kalten.

— Martel znalazt jalé sposéb, aby nie dopaic Warguna do Chyrellos.
Chodzmy uprzedzi o tym mistrzéw. Obawiam sie, ze nie mamy co licaya
pomoc.



Rozdziat 13

— Nie powiedziat tego wprost, Vanionie — relacjonowat Sparhawk. — Wiesz,
jaki on jest, ale w jego gtosie dawato sie wy€zenaczacy smieszek. Draznit
mnie i dobrze o tym wiedziat. Obaj znamy Martela na tyle, by wietize® to
oznacza.

— Dostojny panie, powtorz jeszcze raz doktadnie jego stowa — poprosit Do-
Imant.

— Rozmawialsmy o Wargunie, waszswiatobliwast, i on powiedziat: ,Jak
przypuszczasz, co sie z nim stato? To bardzo dziwne, ze Wargun tak sie guzdrze”.

— Znajoma nuta — przyznat Dolmant. — Nie znam Martela tak dobrze jak
wy, ale to moéwit cztowiek bardzo z siebie zadowolony.

— Sparhawk ma racje — odezwata sie Sephrenia. — Martel znalazt sposéb
na niedopuszczenie Warguna do Chyrellos. Jak tego dokonat?

— To nie ma znaczenia, mateczko — powiedziat Vanion. Siedzieli we czworo
w niewielkiej izbie przylegajacej do komnaty Nashana. — Wazne natomiast, aby
ta informacja nie przenikneta do gwardzistow. Rycerz&sdiota beda walczy
nawet w najbardziej rozpaczliwej sytuacji. Gwa&tzi— nie. Ich na duchu pod-
trzymuje jedynie nadzieja, ze wkrotce ujrza armie Warguna na takach na zachod-
nim brzegu rzeki Arruk. Miasto Wewnetrzne nie jest jeszcze szczelnie oblezone,
a pladrownicy nie zwracaja uwagi ha ludzi. Musimy zachowkeboka tajemnice,
by nie dopcic do masowej dezercji. Dyskretnie powiadomcie Rycerzgdiata
0 naszych przypuszczeniach. Ja przekaze informacje pozostatym mistrzom.

— A ja powiem Embanowi i Ortzelowi — obiecat Dolmant.

Tydzien zdawat sie wlec bez Kza, jakkolwiek zajé nie brakowato. Zburzono
kilka domow, a gruz uzyto do zablokowania trzech bram, ktore wedtug Komiera
i tak nie nadawaty sie do obrony. Kurik nadal szkolit gwardzistéw w postugiwaniu
sie kuszami. Berit zebrat grupe mtodych mnichéw i prowadzit z nimi obserwacje
z latarni na szczycie koputy bazyliki. Emban biegat drobnymi kroczkami po ba-
zylice i probowat utrzyma po swojej stronie patriarchow, ale to stawato sie coraz
trudniejszym zadanienZaden z obraocéw nie byt na tyle lekkonsiny, aby od-
moéwic hierarchom Kéciota prawa wstepu na mury, a roztaczat sie z nich niezbyt
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pokrzepiajacy widok. Wielu patriarchow, w tym niektérzy z najzarliwszych prze-
ciwnikbédw osadzenia na tronie prymasa Cimmury, lamentowato gorzko na widok
pozardw trawiacych dzielnice, w ktorych staty ich rezydencje. Kilku nawet wprost
oSwiadczyto Embanowi, ze w przys&ac moze zapomné&o jakimkolwiek po-
parciu. Patriarcha Ucery mizerniat coraz bardziej. Widok topniejacego poparcia
zaczat przyprawiago o bdle brzucha.

Annias nic nie robit. Po prostu czekat.

A Chyrellos ptoneto dalej.

Wczesnym wieczorem Sparhawk stat na szczycie muréw, spogladajac na pto-
nace miasto. Byt w ponurym nastroju. W pewnej chwili ustyszat za soba lekkie
dzwonienie. Odwrdcit sie szybko. To byt Bevier.

— Nie bardzo pokrzepiajacy widok, prawda? — rzekt mtody cyrinita patrzac
na Chyrellos.

— Nie bardzo — przyznat Sparhawk. — Jak sadzisz, panie Bevierze, ile czasu
mury wytrzymaja ostrzat z machin do ciskania gtazow?

— Obawiam sig, ze niezbyt dlugo. Mury zbudowano w czasach starozytnych.
Nie stawiano ich z m§la o nowoczesnych technikach oblezniczych. Moze Martel
nie bedzie trudzit sie budowaniem machin? To zajmuje wiele czasu, a robotnicy
musza dobrze zigssie na swym rzem&de.Zle skonstruowana machina do ciska-
nia gtazéw zabitaby wiecej cztonkdéw obstugi niz przeciwnikéw. No i zatadowanie
jej kosztuje sporo wysitku. . .

— Nie tudzmy sie podobnymi mrzonkami. Mury przypuszczalnie wytrzymaja
uderzenia normalnych katapult, ale jezeli zaczna na nastcigiay. . .

— Dostojny panie Sparhawku! — Na schodach pojawit sie Talen. — Sephre-
nia cie wzywa do siedziby zakonu. Powiedziata, ze to pilne.

— Ja cie tu zastapie, dostojny panie — powiedziat Bevier.

Sparhawk waska uliczka ppieszyt do zamku pandionitéw.

Sephrenie spotkat w korytarzu tuz za brama. Twarz czarodziejki byta jeszcze
bledsza niz zwykle.

— Czemu mnie wezwat mateczko?

— Perrain umiera.

— Umiera? Nie byto jeszcze zadnego ataku. Co mu sie stato?

— Sam sie zabit.

— Pan Perrain?

— Zazyt jaka trucizne i nie chce powieddeni jaka.

— Czy jest jaké sposob...?

Czarodziejka pokrecita gtowa.

— Chce z toba rozmawéaldz do niego, moj drogi. Czasu pozostato niewiele.
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Perrainsmiertelnie blady i zlany potem lezat na waskim postaniu w przypo-
minajacej cele izbie.

— Nie Spieszyté sie zbytnio, dostojny panie — rzekt stabym gtosem.

— Co05 uczynit, panie Perrainie?

— To jest najwidciwsze wyscie. Nie tr&émy jednak czasu. Zanim odejde,
musze cie powiadoraio waznych sprawach.

— Bedziemy mogli o tym porozmawiagdy Sephrenia poda ci odtrutke.

— Nie bedzie zadnej odtrutki. Wystuchaj mnie. — Perrain westchnat gteboko.
— Zdradzitem cig, dostojny panie Sparhawku.

— Nie bytbys do tego zdolny.

— Kazdy jest do tego zdolny, dostojny panie. Potrzebuje jedynie jakipge
wodu, a wierz mi, ja go miatem. Wystuchaj mnie. Zauwasgythyba, ze ki®
prébowat cie zal@?

— Tak, ale. ..

— To bytem ja... lub wynajeci przeze mnie ludzie.

— Ty?!

— Dzieki Bogu, zawiodtem.

— Dlaczego chciae mejsmierci? Czyzbym cie obrazit?

— Dziatalem z rozkazu Martela.

— A czemu miatb¥ stuch& rozkazéw Martela?

— Poniewaz mi grozit. Grozit tez kongkto byt mi drozszy niz wkasne zycie.

Sparhawk zanieméwit z wrazenia. Zaczasaoowic, ale Perrain uniést dfo

— Czas ucieka. Stuchaj, dostojny panie. ZarazSpaerci Arashama Mar-
tel przybyt do mego domu w Dabourze. Siegnatem ocsgi@ po miecz, ale on
mnie wysmiat. Kazat mi odrzudi bran, jezeli ch@ troche dbam o to, co stanie sig
z Ydra.

— Z kim?

— Ydra pochodzi z péinocnej Pelosii. Baronia jej ojca przylegata do moich ro-
dzinnych wigci. Kochalsmy sie od dziecka. Bez wahania oddatbym za nia zycie.
Martel skad sie o tym dowiedziat i przekonywalt, ze skoro chetnie oddatbym za
nia zycie, to i chetnie bym dla niej zabit. Grozit, ze odda jej dusze bogu Azashowi.
Nie uwierzytem mu. Nie sadzitem, aby ktokolwiek mégt to naprawde uézyni

Sparhawk przypomniat sobie siostre hrabiego Ghaska, Belling.

— Mozna to uczyrt — powiedziat posepnie.

— Przekonatem sig o tym. Pojechatlem razem z Martelem do Pelosii. Pokazat
mi Ydre w trakcie odprawiania obrzydliwych obrzedow przed posagiem Azasha.
— W oczach Perraina pojawity sig tzy. — To byto straszne! — Stlumit szloch. —
Martel powiedziat, ze jezeli go nie ustucham, Ydra straci swa dusze. Nie bylem
pewien, czy rzeczyvgcie byt w stanie c® podobnego uczy@j ale nie mogtem
ryzykowet.

— Moégtby tego dokona. Na witasne oczy widziatem ofiare Azasha.
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— Chciatem Ydre zal@i— ciagnat dalej Perrain stabnacym gtosem — ale nie
mogtem sie do tego zmuisi Martel obserwowat moje zmagania z samym soba
i po prostu sie ze mnismiat. Mam nadzieje, ze kie@ygo zabijesz.

— Daje ci na to moje stowo.

Perrain pobladt jeszcze bardziej, krople potu wystapity mu na czoto.

— Trucizna dziata — westchnat ciezko. — Tak wigc ustuchatem Martela. Ka-
zal mi jech& do Arcium i przylaczg sie tam do pandionitéw. Przy pierwszej
okazji miatem wréat do siedziby zakonu w Cimmurze. Wiedziat, ze jedziesz do
Thalesii i najprawdopodobniej bedziesz wracat przez Emsat. Dat mi pieniadze
i polecit wynaja& mordercow. Musiatem zrobwszystko, co mi kazat. .. W wigk-
szasci wypadkéw na twe zycie nastawali optaceni zabojcy, lecz raz, w drodze
tutaj, gdy jechabmy przez Demos, sam strzelitem do ciebie z kuszy. Mégtbym
udawa, ze celowo chybitem, ale bym sktamat. Ja naprawde prébowatem cie za-
bic.

— |l trucizna w domu Dolmanta. .. ?

— Tak. Zaczynatem popadawv rozpacz. Masz niespotykane szeze, do-
stojny panie. Prébowatem wszystkiego, co przyszto mi n&lmiypo prostu nie
potrafitem cig zali.

— A Rendorczyk, ktory usitowat w bazylice wbimi zatruty n6z?

Perrain spojrzat nieco zaskoczony.

— Ja nie miatem z tym nic wspélnego. Przysiegam. Obagbyi w Rendorze
i obaj wiemy, ze nie mozna na nich polégusiat go nasfaktos inny — moze
nawet sam Martel.

— Co sprawito, ze zmieniezamiar? — zapytat smutno Sparhawk.

— Martel stracit nade mna wiadze. Ydra nie zyje. Zorientowata sig, co jej gro-
zi. Poszta do kaplicy w domu swego ojca i cata noc sie modlita. Potem, w pierw-
szych promieniach shxa, wbita sobie w serce sztylet. Wystata do mnie list,
w ktorym wszystko mi wyjanita. Postaniec zdazyt tu dotizeuz przed armia
Martela. Ydra jest teraz wolna, a jej dusza bezpieczna.

— Po c0z zatem zazyddrucizne?

— Péjde jejsladem. Martel pozbawit mnie honoru, ale mojej rédonigdy
mi nie odbierze. — Perrain wyprezyt sie na postaniu. To juz byta agonia. — Tak
— dyszat — trucizna dziata. Jak widajest skuteczna. Polecitbym ci jej nazwe,
ale nie dowierzam naszej mateczceliJgat jej cien szansy, to zapewne wskrze-
sitaby kamié. — USmiechnat sie do czarodziejki. — Czy mozesz mi wyb@gzy
dostojny panie Sparhawku?

— Nie mam ci co wybacZa— rzekt Sparhawk cicho, biorac przyjaciela za
reke.

Perrain westchnat.

— Jestem pewien, ze me imig skl z rejestru pandionitéw, a wspomina
o Perrainie beda jedynie ze wzgarda.
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— Ja do tego reki nie przytoze. Przysiegam, ze bede bronit twego honoru. —
Sparhawk 8cisnat prawice przyjaciela.

Sephrenia ujeta druga dikonajacego.

— Juz prawie po wszystkim — rozlegt sie szept Perraina. — Pragne... —
jeknat i zalegta cisza.

Czarodziejka ptakata niczym skrzywdzone dziecko. Przytulita do siebie bez-
wiadne ciato Perraina.

— Nie czas na to! — rzekt Sparhawk. — Zosta. Musze $¢ po Kurika.

Sephrenia spojrzata na niego ze zdumieniem.

— Ubierzemy Perraina w zbroje — wygait. — Potem strzelimy mu w piersi
z kuszy i potozymy na ulicy pod murami. Niech wszyscy wierza, ze zastrzelit go
jeden z najemnikow Martela.

— Dlaczego chcesz to zrahiSparhawku?

— Perrain byt moim przyjacielem i przyrzekiem strzec jego dobrego imienia.

— Przeciez on prébowat cie zdtbi

— Nie, mateczko, to Martel probowat mnie zahZniewolit Perraina i uczynit
swym narzedziem. Cata winge ponosi Martel i wkrotce mi za to odpowie. .. Zacznij
myslet nad nasza hipoteza, mateczko. Ostatnie wydarzenia chyba solidnie ja nad-
werezylty. — Wtem rycerz przypomniat sobie Rendorczyka z zatrutym sztyletem.
— Zreszta to wszystko jedno. — Machnat reka. — | tak mamy na gtowie wiecej
niz jednego zamachowca.

Pierwsze ataki zaczely sie po pieciu dniach od rozpoczecia grabiezy miasta;
ich gltownym celem byto zlokalizowanie stabych punktow obrony. Oblezeni miel
pewna przewage. Martel byt szkolony przez Vaniona, totez mistrz mogt prawie
doktadnie przewidzie posuniecia renegata, a co wiecej mogt tak ustamie si-
ly, aby je maskowa i zwodzt przeciwnika. Ataki przybieraly na sile. Czasami
nastepowaly o wschodzie $lca, czasami pozniej, w ciagu dnia, a kiedy indziej
w Ssrodku nocy, gdy ciemrizi spowijaly zasnute dymem miasto. Rycerzé&o-
la zawsze byli w pogotowiu. Nigdy nie zdejmowali zbroi; nawet spali na murach
w krotkich okresach spokoju.

Gdy niemal cate Miasto Zewnetrzne legto w gruzach, Martel podciagnat pod
mury machiny obleznicze. Deszcz wielkich kamieni padat z nieba, przygniatajac
zotnierzy i cywilnych mieszkiacow. Na niektérych katapultach montowano duze
kosze zatadowane strzatami uzywanymi przez kusznikoéw. Takie pociski, wyrzu-
cane wysoko w powietrze, spadaty gradem na Miasto Wewnetrzne. Potem przy-
szta kolej na ogie. Beczki z ptonaca smota i nafta poszybowaty nad murami.
Pozary ogarnialy cate ulice. Na széezg nie miotano jeszcze gtazoéw o ciezarze
wotu.

Obroncy znosili to wszystko dzielnie. Kazdy kamiekazdy pocisk ognisty,
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kazda strzata, spadajaca z nieb&miercionénym deszczu, jedynie zwigkszaty
ich nienawst do oblegajacych.

Mistrz Abriel zaczat konstruowawtasne machiny, ale poza gruzem ze zburzo-
nych doméw nie byto pod reka wiele wigcej do ciskania w odpowiedzi na ostrzat
Martela.

Pierwszy szturm nastapit wkrétce po potnocy 6smego dnia od rozpoczecia gra-
biezy. Beztadna horda rendorskich fanatykoéw wyszta z ciemnych, zadymionych
ulic. Zaczeli atakowa zniszczona nieco wiezyczke z blankami na rogu potudnio-
wozachodniej czZ&i murow. Obracy rzucili sie do tego miejsca. Szeregi czarno
odzianych Rendorczykéw pod gradem strzat z tukow i kusz padaty rzedami jak
koszona pszenica. Wrzaski przybraty 6w ton agonii, ktory wznosit sie nad wszyst-
kimi polami bitwy od poczatk@wiata. Rendorczycy nadciagali jednak nadal. Byli
tak owtadnigci religijnym szatem, ze nie zwracali uwagi na straszliwe straty. Nie-
ktorzy z nich nawet mimémiertelnych ran czotgali sie nadal w kierunku muréw.

— Smota! — zawotat Sparhawk do gwardzistow, ktorzy z zapamietaniem
strzelali z tukéw i kusz.

Kotty wrzacej smoty przyciagnieto na skraj muréw, doktadnie nad drabinami,
po ktérych wspinali sie na nadwerezone blanki atakujacy. Rendorczycy, wykrzy-
kujac bojowe i religijne hasta, wdrapywali sie na drabiny jedynie po to, aby zaraz
spac w strumieniach wrzacej smoty. Ich wrzask wzbit sie pod niebo.

— Pochodnie! — komenderowat Sparhawk.

Pt setki ptonacych pochodni poszybowato nad murami, by potigakjdu-
jace sie na dole bajorka ptynnej smoty i nafty. Potezne jezory ognia wystrzelity
w gore lizac mury. Uczepieni drabin niczym mréwki Rendorczycy spadali z wy-
sokich szczebli prosto w morze ognia. Ich ciata skwierczaly, kurczyly sie i niknety
w ptomieniach. Jals cztowiek z ttumu biegt wrzeszczac i potykajac sie po omac-
ku. Niczym kometa wlokt za soba ognisty ogon.

Rendorczycy wciaz nadciagali i wciaz niezgrabnie podnosity sie z ich szere-
gow drabiny obleznicze, popychane od tytu przez setki rak w goére i w gore, by
potem na chwile chwiejnie znieruchomie pionie i powoli op&t na mury. Fana-
tycy o dzikim spojrzeniu, niektorzy z piana na ustach, desperacko wspinali sie po
szczeblach, zanim nawet drabiny opadty na miejsce. Ze szczytu muréwoybro
dtugimi tyczkami odpychali drabiny i te zaczynaly odwrotna podr6z — zatacza-
jac sie do tytu, na chwile nieruchomiaty, a potem przechylaty sie do tytu i wraz
z ludzmi uczepionymi ich szczytéw padaty ku czekajacej na doierci. U pod-
stawy muréw, w gradzie wypuszczanych przez élodw strzat, ttoczyly sie setki
Rendorczykow. Chwytali tylko co odrzucone drabiny, dzwigali je od nowa w gére
i rozpoczynali ttumnie wspinaczke na mury.

— Otow! — rozkazat wtedy Sparhawk.

Otow byt pomystem Beviera. Kazdy z sarkofagébw w podziemiach bazyliki
zdobita otowiana podobizna zmartego, ktéry w nim spoczywat. Teraz sarkofagi
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nie miaty tych ozdéb; wizerunki roztopiono. Kadzie z wrzacym metalem byty roz-
stawione na szczycie muréw i na komende Sparhawka zostaty przewré6cone, aich
zawart&t wielka srebrna struga sptyneta na Rendorczykéw. Tym razem wrzaski
nie trwaty dtugo; nikt nie uciekat ptonac niczym pochodnia. Wszystkich pogrze-
bano w ptynnym otowiu.

Jednak na szczyt muréw dotarto najpierw kilku, a potem coraz wigcej z ata-
kujacych. GwardAci stawili im czoto z petnym desperacji mestwem. Zatrzymali
fanatykéw wystarczajaco dtugo, by RycerzeS€mta przybyli z pomoca. Spar-
hawk kroczyt na czele pandionitéw w czarnych zbrojach. Rytmicznie i pewnie
wywijat swym ciezkim mieczem. Nie byta to zbyt finezyjna brorosty pandio-
nita nie tyle wywalczat sobie drogesndd wrzeszczacych rzesz Rendorczykow,
ile wycinat sobie vréd nich szerokaciezke. Jego miecz byt narzedziem do roz-
cztonkowywania. Rece oraz cate ramiona wylatywaty w goére spod udéepe
ostrza i spadaty na twarze tych, ktérzy jeszcze wspinali sie po drabinach oblezni-
czych. Glowy szybowaty w powietrzu i opadaty po zewnetrznej lub wewnetrzne;j
stronie muréw, w zalezrsei od kierunku zamachu Sparhawka. Rycerze postepu-
jacy za dowddca i rozprawiajacy sie z rannymi byli wkrétce cali zbroczeni krwia.
Jeden z Rendorczykow, chudy i wymachujacy zardzewiatym pataszem, rzucit sie
z krzykiem do ataku. Btysnat miecz w reku Sparhawka i fanatyk, niemal rozpo-
lowiony, zostat odrzucony na blanki; dolna potowa ciata lezata tam miécac dziko
nogami, gérna wypadta na zewnatrz muréw, pozostawiajac po sobie drgajace ka-
waitki miesa, lecz nie spadfa na ziemie — zawista glowa w dét na dtugiej linie
wnetrznéci, ktére parowaly w zimnym nocnym powietrzu. Tors bujat sie wol-
no tam i z powrotem, opadajac coraz nizej, w miare jak trzewia rozplatywaty sie
stopniowo.

— Sparhawku! — zawotat Kalten widzac, ze ramie przyjaciela zaczyna stab-
nat. — Ztap oddech! Ja cie tu zastapie!

| tak trwata walka, dopOki szczyt mur6w ponownie nie byt bezpieczny,
a wszystkie drabiny obleznicze nie zostaly odepchniete. Rendorczycy kottowali
sie na dole, wciaz ktadac sie pokotem pod strzatami i kamieniami zrzucanymi
Z murow.

Wreszcie uciekli.

Kalten wrécit dyszac i wycierajac klinge miecza.

— Dobra walka — powiedziat z&miechem.

— Znosha — przyznat Sparhawk lakonicznie. — Rendorczycy nie sa najlep-
Szymi wojownikami.

— Lubie takich przeciwnikéw —smiat sie Kalten. Wziat zamach noga, aby
skop& z muréw dolna potowe chudego Rendorczyka.

— Zostaw go tam, gdzie jest — rzekt Sparhawk. — Niech nastepna fala ataku-
jacych ma na co patrzegdy bedzie sie tu przedziérePowiedz rowniez ludziom
sprzatajacym mury, aby nie wyrzucali walajacych sig tu gtéw. Nabijemy je na pale
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wzdtuz blankow.

— Kolejna lekcja pokazowa.

— Czemu nie? Atakujacy mury obronne ma chyba prawo wiédzie go
czeka, nie sadzisz?

Zbroczonym krwia murem zmierzat do nich Bevier.

— Pan Ulath jest ranny! — zawotat z odledfn kilku krokéw, po czym zawré-
cit, aby zaprowadzi ich do genidianity. Gward&cispiesznie usuwali sie z drogi.
Bevier, byt moze niéwiadomie, nadal wymachiwat swa halabarda.

Ulath lezat na wznak. Byt nieprzytomny. Z uszu ciekta mu krew.

— Co sie stato? — dopytywat sie Sparhawk Tyniana.

— Dostat w glowe toporem. Rendorczyk natart na niego od tytu.

Sparhawkowi zamarto serce.

Tynian delikatnie zdjat Ulathowi rogaty hetm i niestychanie ostroznie badat
palcami jasnowtosa gtowe genidianity.

— Czaszka chyba cata — relacjonowat.

— Moze Rendorczyk nie wziat odpowiedniego zamachu — zastanawiat sie
Kalten.

— Widziatlem to. Uderzyt z calej sity. Taki cios powinien rozpi@agtowe ni-
czym melona. — Tynian zmarszczyt brwi. Stukat palcem w kostne zgrubienie,
w ktérym schodzity sie oba pokrecone rogi, sterczace po obu stronach stozko-
watego hetmu Thalezyjczyka. — Nie ma nawet najmniejszej rysy — zdumiat sie.
Wyciagnat sztylet i podrapat w rog, ale gtadka powierzchnia pozostata nienaruszo-
na. W karcu opanowany ciekavgaia podnidst topor Ulatha i uderzyt kilkakrotnie
w hetm miedzy rogi. — Zdumiewajace! — wykrzyknat. — To najtwardszy mate-
riat, jaki kiedykolwiek widziatem!

— Pewnie dlatego Ulath ma nadal swéj mézg w czaszce — powiedziat Kalten.
— Jednak nie wyglada za dobrze. Zamgy go do Sephrenii.

— Wy trzej idzcie przodem — polecit Sparhawk. — Ja musze porozntawia
z Vanionem — i ruszyt ku czterem mistrzom, ktérzy stali razem w pewnym odda-
leniu, skad obserwowali atak. — Szlachetny panie, pan Ulath zostat ranny — zdat
relacje Komierowi.

— Czy to ¢ powaznego? — zapytat szybko Vanion.

— Nie ma czegsé takiego jak niepowazna rana — powiedziat mistrz Komier.
— Co sig stato, dostojny panie Sparhawku?

— Otrzymat cios toporem w gtowe.

— W gtowe, powiadasz? A zatem nic mu nie bedzie. — Komier popukat
w swOj wiasny ozdobiony rogami ogra hetm. — Dlatego to nosimy.

— On nie wyglada zbyt dobrze — rzekt Sparhawk posepnie. — Panowie Ty-
nian, Kalten i Bevier zabrali go do Sephrenii.

— Nic mu nie bedzie — machnat reka Komier.

Sparhawk odsunat na bok $lyo rannym Ulathu.
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— Zdaje sig, ze wiem juz, jaka strategie obrat Martel. Nie bez powodu ciagnat
z soba Rendorczykow. Nie sa oni zbyt biegli w nowoczesnej sztuce walki. Nie
nosza zbroi — nawet hetméw — i sa zaftoe nieudolnymi szermierzami. Sprzat-
nelismy ich ze szczytu murdw, tak jak kosi sie trawe na face. Ich jedynym atutem
jest fanatyczny szati wbrew niklym szansom nie zaprzestana atakow. Martel nadal
bedzie ich rzucat przeciwko nam. Chce nas zmédézyzerzeds nasze szeregi.
Potem, gdy nas ostabi i wyczerpie, rzuci swych cammoryjskich i lamorkandzkich
najemnikow. Musimy znaldéZjakis sposéb, aby trzynéaych fanatykéw z dala od
muréw. Porozmawiam z Kurikiem. Moze on&arymysli.

Faktycznie, Kurik c8 wymyslit. Lata déswiadczé@ i wspomnienia starych
wiarusow, z ktérymi spotykat sie czasami, sprawity, ze miat bogaty zaséb bardzo
paskudnych pomystow. Wspomniat na przyktad o stalowych kulkach z czterema
kolcami, ktére mozna byto wykoaw ten sposdéb, ze bez wzgledu nato, jak sie je
rzucito, zawsze spadaty jednym stalowym kolcem do géry. Rendorczycy nie no-
sili butow, jedynie migkkie skorzane sandaty. Wysmarowanie wszystkich kolcow
trucizna uczyni z tych kolczastych kulek lirémiercion&na. Dalej, dtugie kto-
dy najezone podobnymi kolcami oraz ostre pale réwniez pomazane trucizna, ktore
moga stanovd bariere niemal nie do prZgjia, jezeli stoczyje na dét po belkach,
by legly gesto przed murami. | jeszcze diugie wahadta bujajace sie na blankach
rownolegle do murdw, co zmiatatoby drabiny obleznicze niczym pajeczyny.

— Oczywiscie to wszystko na nic w obliczu prawdziwego ataku — mowit
Kurik — ale spowolni ludzi na tyle, ze kusznicy i tucznicy beda mogli ich trafi
Niewielu sp&rod atakujacych dotrze do murdw.

— O ccs takiego mi wi&nie chodzito — rzekt Sparhawk. — Rozkazmy oby-
watelom, aby zaraz przystapili do realizacji tych pomystow. MiegzkeChyrel-
los jedynie siedza i jedza. Dajmy im szanse zarobienia na utrzymanie.

Konstruowanie przeszkéd Kurika zajeto kilka dni. W tym czasie Rendorczy-
cy jeszcze parokrotnie atakowali. Katapulty mistrza Abriela rozrzucaty kolczaste
kulki gesto przed murami, a ,jeze”, klody stoczone w dét po dtugich belkach,
legty w splatanych stosach okoto trzydziestu krokéw od muréw. Potem juz nie-
liczni napastnicy docierali do muréw, a ci, ktérym sie to udato, nie zdotali przy-
ciagn& drabin. Krecili sie dookota wznoszac rozmaite okrzyki i siekac mury mie-
czami, dopoki tucznicy na szczycie murdw ich nie ustrzelili. Po kilku nieudanych
atakach Martel zawiesit dziatania, by ponownie rozwagwoja strategie. Lato
jeszcze trwato i trupy lezace pod murami zaczetygpsig na stacu. W Miescie
Wewnetrznym smrod gnijacego miesa byt szczegolnie nieprzyjemny.

Jednego wieczoru, korzystajac ze spokoju, Sparhawk i jego przyjaciele wroé-
cili do siedziby zakonu na upragniona kapiel i ciepty positek. Wpierw jednak od-
wiedzili Ulatha. Rosty genidianita lezat na swym postaniu. Nadal patrzyt wokét
troche nieprzytomnie. Na twarzy malowat mu sie wyraz zaktopotania.

— Jestem juz zmeczony tym lezeniem, bracia — mowit betkoczac z lekka —
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i jest tu bardzo goraco. Moze tak poszidoyy zapolowa na trolla? Pobrodzimy
troche wsniegu dla ochtody.

— On my&li, ze jest w siedzibie zakonu genidianitow w Heidzie — veyjia
cicho Sephrenia. — Czeka caly czas na polowanie na troll&liMge jestem
dziewka stuzebna i czynit mi wszelkiego rodzaju nieprzystojne propozycje.

Bevier naraz zaczat ciezko dys$ze

— | czasami ptacze — dodata czarodziejka.

— Ulath? — zapytat Tynian ze zdumieniem.

— Jednakze to moze bytylko podstep. Kiedy zaczat maja@zyzrazu pro-
bowatam go pocieszyi zamienito sie to w rodzaj zapasow. Jest bardzo silny,
zwhaszcza jezeli wzigpod uwage jego stan.

— Czy nic mu nie bedzie? — zapytat Kalten. — Odzyska zdrowe zmysty?

— Bardzo trudno przewidzéee Mysle, ze uderzenie spowodowato sttuczenie
mo&zgu. Nigdy nie wiadomo, czym sie to moze Bkmyc. Lepiej sobie péjdzcie,
moi drodzy. Potrzebny mu spoko;.

Ulath zaczat dluga i bez zwiazku przemowe w jezyku trolli i Sparhawk ze
zdumieniem stwierdzit, ze rozumie kazde stowo. Wygladato na to, ze zaklecie,
ktére Sephrenia rzucita na niego w grocie Ghweriga, nadal zachowato moc.

Sparhawk wykapat sie, ogolit, przywdziat mnisi habit i wraz z przyjaciotmi
zszedt do refektarza, gdzie czekat na nich positek. Zasiedli wszyscy za diugim
stotem.

— Jakie bedzie nastepne posuniecie Martela? — zwrdécit sie Komier do Abrie-
la.

— Pewnie wréci do standardowej taktyki oblezniczej — odpart mistrz cyrini-
tow. — Najprawdopodobniej wstrzyma ataki i bedzie nas przez pewien czas bom-
bardowat z machin oblezniczych. Ci fanatycy byli jego jedyna szansa na szybkie
zwyciestwo. Teraz to moze troche potitva

Siedzieli w milczeniu, przystuchujac sie monotonnym uderzeniom duzych ka-
mieni spadajacych na miasto.

Wtem do komnaty wpadt Talen. Twarz miat okopcona, a ubranie brudne.

— Widziatem Martela! — krzyczat podniecony.

— Wszyscy go widzieBmy — powiedziat Kalten, rozsiadajac sie wygodniej
w fotelu. — Jezdzi od czasu do czasu wzdtuz muréw, aby rozegisew sytuacii.

— On nie byt na zewnatrz muréw! Byt w lochach pod bazylika!

— Co ty wygadujesz, chtopcze? — dopytywat sie Dolmant.

Talen wziat gteboki oddech.

— Ja... hm, no co6z... nie bylem wobec was zupetnie szczery, szlachetni
panowie, gdy mowitem, jak wyprowadzam ztodziei z Miasta Wewnetrznego —
przyznat. — Zorganizowalem spotkanie pomiedzy ztodziejami i gwardzistami pil-
nujacymi muréw. Ta cZ&€ byta zgodna z prawda. Nie powiedzialem jedynie, ze
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znalaztem réwniez inna droge. Po prostu nie chciatem was zaowdzaegota-

mi. W kazdym razie, zdarzyto sie, ze wkrétce po naszym przybyciu trafitem do
najgtebszych lochéw pod bazylika. Znalaziem pszeg. Nie wiem, jakie pierwot-

nie byto jego przeznaczenie, ale prowadzi na pétnoc. W przekroju jest doktadnie
okragte, a kamienie nécianach i podtodze sa bardzo gtadkie. Poszediem tym
tunelem i wyprowadzit mnie z miasta.

— Czy sa w nim jakié SladySwiadczace o tym, ze byt wykorzystywany jako
przegcie? — zapytat Emban.

— Nie bylo, gdy szedtem nim po raz pierwszy, waspaatobliwastc. Pajeczy-
ny byty grube niczym liny.

— Ach, o to chodzi — odezwat sie Nashan. — Styszatlem o tym tunelu, ale ni-
gdy go nie szukatem. W najgtebszych lochach znajduje sie sala tortur. Wegkszo
ludzi woli unikat podobnych miejsc.

— Co to za tunel, Nashanie? — spytat Vanion. — Do czego stuzyt?

— To stary akwedukt. Byt c&eia pierwotnej konstrukcji bazyliki. Biegnie
na potnoc do rzeki Kydu, doprowadzat wode do Miasta Wewnetrznego. Wszyscy
mowili, ze zawalit sie przed wiekami.

— Nie caty — scislit Talen. — Biegnie na tyle daleko w gtab Miasta Ze-
wnetrznego, aby byt uzyteczny. Mowiac krétko, rozgladatem sie i znalaztem ten
— jak nazwaté ten tunel, panie?

— Akwedukt — odpowiedziat Nashan.

— Dziwne stowo. Znalaztem to prZgjie, podazytem nim i wyszedtem w piw-
nicy sktadu znajdujacego sig kilka ulic za murami w Zewnetrznymédie Tunel
nie biegnie dalej, ale wcale nie musi. Drzwi z piwnicy wioda do zautka. Troche
zarobitem sprzedajac te informacje ztodziejom z Chyrellos. No&putzpotudniu
bytem w tych lochach i widziatem, jak Martel wchodzit do tunelu. Ukrytem sie.
Minat mnie. Byt sam, wiec poszedtem za nim, a on udat sie do jakaljy. Tam
czekal na niego Annias. Nie mogtem doshGze czym méwili, bo mamrotali do
siebie nisko pochyleni, jak ludzie knujacy spisek. Rozmawiali przez dtuzsza chwi-
le, a potem Martel kazat Anniasowi czékiaa zwykly sygnat, wzywajacy ponow-
nie na spotkanie w tym samym miejscu. Powiedziat: ,Chce cie zalrgakies
bezpieczne miejsce, gdy zacznie sie walka”. Wtedy Annias zaczal@naeina-
dal obawia sie nadggia Warguna, ale Martel rozmiat sie i rzekt: ,Nie martw sie
Wargunem, przyjacielu. On absolutnie nie zdaje sobie sprawy, co sie tu dzieje”.
Kiedy wyszli, odczekatem chwile i przyszediem prosto tutaj.

— Skad Martel dowiedziat sie 0 akwedukcie? — zapytat Kalten.

— Pewnie ktorg z jego ludzi gonit jakieg® ztodzieja i znalazt wégie do
tunelu. — Talen wzdrygnat sie. — Kazdy nagle odnajduje w sobie obywatelskie-
go ducha, gdy przychodzi ganztodzieja. Czasami gonili za mna zupetnie obcy
ludzie.

— To wyjaSnia nieobecr& Warguna. — Komier pokiwat gtowa posepnie. —
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Wszyscy nasi posfy pewnie wpadli w zasadzke.

— A krélowa Ehlana w Cimmurze nadal opiekuja sie jedynie Platim i Stragen
— odezwat sie Sparhawk z obawa w gtosie. — Zejde do tych lochow i poczekam
na Martela. W kacu sie tam pojawi i bede go mogt zaskoczy

— Nie zezwalam! — éwiadczyt ostro Emban.

— WaszaSwiatobliwat — zaprotestowat Sparhawk — chyba przeoczyte
fakt, ze wraz z&miercia Martela skitczy sie oblezenie.

— Nie, mysle, ze ty przeoczykefakt, iz naszym prawdziwym celem jest po-
konanie Anniasa w wyborach. Musze risprawozdanie z rozmowy Anniasa
z Martelem, aby zdoly gtosy, ktorych potrzebujemy do pobicia prymasa Cim-
mury. Nasza sytuacja staje sie coraz trudniejsza. Za kazdym razem, gdy pozar
ogarnia nowa dzielnice, tracimy kilka gtosow.

— Czy relacja Talena wzbudzitaby podejrzenia hierarchéw, waszatobli-
WO0SC? — zapytat Kalten.

— Wigksza&t hierarchéw nigdy nie styszata o Martelu, a ten chitopiec nie jest
najwiarygodniejszynswiadkiem. Kt& w Chyrellos mégtby wiedzie ze jest zto-
dziejem. Musze mie catkowicie nieprzekupnego i wiarygodnegwiadka. Ko-
gos, czyjej neutralngci i obiektywndci nie mozna podaw watpliwdse.

— Moze dowddca przybocznej strazy arcypratata? — zaproponowat Ortzel.

— WiasSnie o kogé takiego mi chodzi! — Emban strzelit palcami. — Gdyby
udato nam sie sprowadzgo do lochéw, gdzie mégtby styszeozmowe Martela
z Anniasem, to miatby potem co zaprezentévgerarchom.

— A co sig stanie, waszgwiatobliwasc, jezeli Martel powiedzie z soba do
akweduktu mata armig? — zapytat Vanion. — Méwitsco zabraniu Anniasa
w bezpieczne miejsce przed rozpoczeciem walk. Wydaje mi sig, ze planuje sam
poprowadzt niespodziany atak na bazylike od podziemi. Tadjadek nie bedzie
mogt liczy€ na uwage stuchaczy, jezeli wszyscy patriarchowie beda w poptochu
ratowa zycie ucieczka.

— Nie zawracaj mi gtowy szczegoétami, Vanionie — powiedziat z afektacja
Emban. — Po prostu postaw tam kilku ludzi.

— Z checia, ale skad ich wezme?

— Wez kilku rycerzy z murdw. | tak nie robia tam nic uzytecznego.

Vanion poczerwieniat, a na skroniach zaczety mu pulsoiydy.

— Pozwdl, przyjacielu, ja mu odpowiem — zaproponowat Komier. — Nie
chcemy, bg padt razony apopleksja. — OdwrGcit sie z obojetna mina do niskie-
go, grubego patriarchy. — Wasza wieleboe— powiedziat stodkim gtosem —
gdy planuje sie niespodziewany atak, to zwykle chce sie odwrdeage nieprzy-
jaciela. Czy to nie wydaje sie sensowne?

— No c06z... — zaczat Emban z lekkim powatpiewaniem.

— Przynajmniej ja tak bym uczynit, a Martel ma za soba dobra szkote pandio-
nitbw. Podejrzewatbym, iz poczeka, dopdki nie zbuduja tych maszyn do ciskania
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gtazow. ..

— Machin — poprawit Abriel.

— Niewazne. — Komier wzruszyt ramionami. — Potem zacznie krasay-
ry i wtedy rzuci do ataku wszystkich swoich ludzi. Wierz mi, waszdatobli-
WOSC, ludzie na murach — lub na tym, co z tych muréw zostanie — beda bardzo
zajeci. Wtedy to wtanie Martel wejdzie do lochéw, a my nie bedziemy mieli kogo
wysta€ mu na spotkanie.

— Ales sie rozgadat, Komierze — rzucit Emban z pretensja.

— Co zatem uczynimy? — zapytat Dolmant.

— Nie mam wyboru, waszgwiatobliwast — odpart Vanion. — Musimy za-
wali¢ ten akwedukt, aby Martel nie mogt tamtedy pezej

— Jezeli to uczynicie, nie bedziemy nisprawozdania ze spotkania Anniasa
z Martelem! — zaprotestowat patriarcha Ucery.

— Sprébuj spojrze na to z innej strony, Embanie — ttumaczyt cierpliwie Do-
Imant. — Czy naprawde chcesz, zeby w wyborach arcypratata glosowat Martel?



Rozdziat 14

— To oddziaty reprezentacyjne, wasaiatobliwdst — protestowat Vanion.
— Przeciez nie organizujemy parady czy oficjalnej zmiany warty.

W komnacie Nashana zebrala sie cata czworka: Vanion, Dolmant, Sparhawk
i Sephrenia.

— Widziatem, jakEwiczyli na dziedzicu przed koszarami — cierpliwie ttu-
maczyt Dolmant. — Nadal dostatecznie dobrze pamigtam wiasiezenia, by
ocent sprawn@&c innych.

— llu ich jest, wasz&wiatobliwgt? — zapytat Sparhawk.

— Trzystu — odpart patriarcha Demos. — Jako przyboczna straz arcypratata
sa rowniez zobowiazani do obrony bazyliki. — Dolmant opadt na oparcie fote-
la i zaczat kred@ mtynka palcami. — Nie sadze, ayy mieli wielki wybér —
rzekt. Na jego szczuptej, ascetycznej twarzy migo&@ioatto Swiec. — Emban
miat racje. Wszystkie nasza starania o pozyskanie gtoséw poszly teraz na marne.
Moi bracia, hierarchowie, sa bardzo przywiazani do swych doméw. — Skrzywit
sie. — To jedna z niewielu form prézaoi, jaka pozostata wyzszemu duchofiie
stwu. Wszyscy nosimy proste sutanny, wiec nie mozemy popisypigastrojami;
nie zenimy sig, wiec nie mozemy chw@hie swoimi zonami; jeséeny zobowia-
zani zy¢ w pokoju, a wiec nie mozemy zademonstréveavej sity na polu bitwy.
Pozostaly nam jedynie nasze patace. Wycofujac sie za mury Miasta Wewnetrzne-
go i porzucajac siedziby moich braci na pastwe pladrownikéw Martela, stracili-
Smy przynajmniej dwadzgeia gloséw. Koniecznie musimy zdabjakis dowod
na zwiazek miedzy Anniasem i Martelem. Gdyby to sie udato, wszystko mozna
by jeszcze obrd€ina nasza korag. Wina za spalone patace zostatby obarczony
Annias, a nie my. — Spojrzat na Sephrenie. — Musze cieSopaprost, matecz-
ko.

— Stucham, moj drogi — czarodziejk&miechneta sie do niego czule.

— Nie moge tego uczyai oficjalnie — usprawiedliwiat sie ze skrucha —
poniewaz chodzi tu o sprawy, w ktore nie powinienem wiérzy

— Popré mnie wiec jako byly pandionita. W ten sposéb oboje bedziemy
mogli zapomnié o fakcie, ze przestajesz w ztym towarzystwie.

184



— Dziekuje — rzucit oschle patriarcha Demos. — Czy potrafizawale
akwedukt nie wchodzac do lochéw?

— Ja to zrobie, waszawiatobliwat — zaofiarowat sie Sparhawk. — Moge
uzyc Bhelliomu.

— Nie, nie mozesz — przypomniata mu Sephrenia. — Nie masz ob&qgiéer
ni. — Ponownie zwrécita sie do Dolmanta. — Spetnie twaS® ale Sparhawk
musi zefC do lochéw. Przez niego skieruje zaklecie.

— Coraz lepiej — powiedziat Dolmant. — ZastanOw sie nad tym, Vanionie.
Porozmawiamy z putkownikiem Delada, dowodca strazy arcypratata. ddimig
jego ludzi w lochu pod dowdédztwem kogaaufanego.

— Kurika? — zaproponowat Sparhawk.

— Tak, wisnie jego — zgodzit sie Dolmant. — Podejrzewam, ze sam nadal
bezwiednie bytbym postuszny jego rozkazom... — Przerwat na chwile i zapytat:
— Czemu nigdy nie pasowaeayo na rycerza, Vanionie?

— Z powodu jego uprzedzreklasowych — rozemiat sie Vanion. — Kurik
uwaza rycerzy za pustogtowych lekkoduchéw. Czasanglg)ze ma racje.

— A zatem postanowi#imy — ciagnat dalej Dolmant. — Uneimy Kurika
ze straznikami w lochach, aby czekali na Martela. Ocsgvei beda dobrze ukryci.

Po czym moglibgmy pozna, ze Martel rozpoczat atak na nasze mury?

— Pewnie po spadajacych z nieba gtazach. Zgodzisz sie ze mna, Sparhawku?
To bytby znak, ze jego machiny sa juz na swoich miejscach. Nie zacznie ataku,
dopoki sie nie upewni, ze pracuja prawidtowo.

— To zapewne bedzie najodpowiedniejszy moment, aby ruszyt przez akwe-
dukt, prawda? — upewniat sie Dolmant.

Vanion skinat glowa.

— Gdyby zakradli sie do tych lochow wczeiej, zbytnio ryzykowaliby, ze ich
odkryjemy.

— Wszystko zaczyna pasowalo siebie coraz lepiej. — Dolmant sprawiat
wrazenie zadowolonego z siebie. — Sparhawk i putkownik Delada bedatcaaka
murach. Kiedy zacznie sie bombardowanie, zejda do lochu, by podsétuzirao-
we Anniasa z Martelem. Jezeli strazy arcypratata nie uda sie ut&zwmejacia do
akweduktu, Sephrenia zawali tunel. Zablokujemy potajemny atak, zdobedziemy
dowody przeciwko Anniasowi, a nawet mozemy ich schwyt2o o tym sadzisz,
Vanionie?

— To doskonaly plan, wasZwiatobliwast — stwierdzit Vanion bez entuzja-
zmu. Sparhawk réwniez dostrzegt kilka luk w projekcie Dolmanta. Lata stuzenia
Bogu zdaly sie prz§mic nieco strategiczny zmyst dawnego pandionity. — Widze
tylko jedna niedogodrit — dodat Vanion.

— Tak?

— Mozemy sige spodzievia ze w Migscie Wewnetrznym pojawia sige cate hor-
dy najemnikéw, gdy tylko te machiny obleznicze rozbija mury.
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— Tak, to bedzie pewna niedogodito— przyznat Dolmant, marszczac lek-
ko brwi. — Pomimo to chodzmy porozmawia putkownikiem Delada. Jestem
pewien, ze wszystko sie uda.

Vanion westchnat i wyszedt za patriarcha Demos z komnaty.

— Czy on zawsze taki byt? — zapytat Sparhawk Sephrenie.

— Kto?

— Dolmant. Mysle, ze w swoim optymizmie posuwa sie zbyt daleko.

— To za sprawa teologii Elendw, moj drogi. Dolmant zawodowo zdaje sie na
los opatrznéci. Styricy uwazaja to za najgorsza forme fatalizmu. Co cie martwi,
Sparhawku?

— Moja koncepcja byta idealna pod wzgledem logicznym, a teraz, kiedy juz
wiemy o Perrainie, nie ma zadnego powodu, by t&den cié z Azashem.

— Czemu tak lezy ci na sercu zdobycie dowodéw?

— Nie rozumiem.

— Jesté gotow zarzud@ swoéj pomyst tylko dlatego, ze nie mozesz logicznie
udowodn€ tego powiazania. Musze jednak przyznae i tak poczatkowo twoje
rozumowanie byto d&& subtelne. W zasadzie starsige jedynie tak przeinacza
sprawy, aby twa logika pasowata do twych odtzd byt to rodzaj usprawiedli-
wienia dla przyptywu wiary. Czuke czyli wierzytes, ze cié pochodzit od Azasha.
Mnie to wystarcza. Wole zautgwym odczuciom niz twej logice.

— Ale jeste&s mital — skrzywit sie Sparhawk.

Czarodziejka amiechneta sie czule.

— Mysle, ze nadszedt czas odrzuitogike | zauf& przyptywom wiary. Spo-
wiedz Perraina nie wskazata na zadne powiazania miedzy tym cieniem, ktory stale
widujesz, a zamachami na twoje zycie, prawda?

— Obawiam sig, ze nie. Co gorsza, ostatnio nawet nie widzialem tego cienia.

— To wecale nie oznacza, ze go tu nie ma. Powiedz mi, co doktadniekzate
kazdym razem, gdy go widzidde

— Chtdd. | nienawsc. Czymkolwiek to byto, nienawidzito mnie. Nieraz da-
rzono mnie wrogecia, ale nigdy taka. Ta byta nieludzka.

— Dobrze, mozemy na tym polegalo ca& nadprzyrodzonego. Mow dalej.

— Balem sie tego — przyznat Sparhawk z niechecia.

— Ty? Nie przypuszczatam, ze wiesz, co znaczy sie ba

— Bardzo dobrze wiem.

Czarodziejka zastanawiata sie dtugo. Plomskiec rzucaty ciepte blaski na
jej twarz o delikatnych, regularnych rysach.

— Twoja teoria rzeczyvécie nie ma wiele sensu — zaczeta. — Gdyby Azash
zlecit zabicie ciebie jakiengiztoczycy, musiatby potem goaigo, by odebra
mu Bhelliom. ..

— Tak, to chyba troche okrezna droga.

— No wiasnie. A spdéjrzmy na wszystko jak na zwykly zbieg okolic&oio
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— Nie powinienem tego robj mateczko. Sama rozumiesz, opat&mo

— Przesta!

— Juz przestaje, mateczko.

— Przypw&emy, ze Martel Postuzyt sie Perrainem na wiasna reke, bez porozu-
mienia z Anniasem. .. przy zatozeniu, ze to prymas, a nie Martel kontaktuje sie
z Otha.

— Naprawde nie sadze, aby Martel posunat sie tak daleko i sam zatatwiat
sprawy z cesarzem Zemochu.

— Ja nie bytabym tego taka pewna. Ale zat6zmy, ze zabicie ciebie byto po-
mystem Martela, a nie Othy — czy tez &oga jakieg8 zawitego planu Azasha.

To wypetnitoby luke w twych logicznych rozwazaniach. €ieadal moze mie
powiazania z Azashem, a zupetnie nie éuaviazku z zamachami na twoje zycie.

— Co zatem robi?

— Najprawdopodobniej cie obserwuje. Azash chce wierlzjezie jests, bo
z cala pewnécia chce wiedzig gdzie jest Bhelliom. To mogtoby ttumaazydla-
czego prawie zawsze widzisz diggdy wyjmujesz klejnot z sakiewki.

— Zaczyna mnie juz od tego bdegtowa, mateczko. Ale jezeli wszystko
pojdzie zgodnie z planem Dolmanta, to niedlugo bedziemycmianiewoli obu,

i Martela, i Anniasa. A wtedy chyba zdotamy wyciagranich kilka odpowiedzi
— w kazdym razie wystarczajaco duzo, abym pozbyt sie tej migreny.

Putkownik Delada, dowddca przybocznej strazy arcypratata, byt postawnym,
solidnie zbudowanym mezczyzna o krétko przystrzyzonych rudych wiosach i po-
ciagtej twarzy. Pomimo swej w znacznej mierze ceremonialnej funkcji nosit sig
jak wojownik. Miat polerowany napiénik, wyttaczana okragta tarcze i tradycyj-
ny krétki miecz. Siegajacy kolan ptaszcz byt karmazynowy, a pozbawiony przy-
tbicy hetm zdobit karski ogon.

— Czy one rzeczyvécie sa takie wielkie, dostojny panie? — zapytat, gdy
spogladali na dymiace ruiny z ptaskiego dachu przylegajacego do murow Miasta
Wewnetrznego.

— Naprawde nie wiem — odpart Sparhawk. — Nigdy zadnej z nich nie wi-
dziatem. Ale pan Bevier widziati méwit, ze sa przynajmniej tak wielkie, jak stusz-
nych rozmiar6éw dom.

— | rzeczywscie moga miotagtazy o wadze wotu?

— Tak mi mowiono.

— Co to wyrabia sie na tyrawiecie. ..

— Nazywaja to postepem, przyjacielu — skrzywit sie Sparhawk.

— Swiat bytby lepszy, gdylsmy powiesili wszystkich uczonych i budowni-
czych.

— | prawnikow.
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— O tak, w szczegOlrixi prawnikéw. Wszyscy chca powiégprawnikow. —
Delada zmruzyt oczy. — Czemu nikt z was nic mi nie méwi o naszej misji? —
dopytywat sig poirytowany. Zdawato sie, ze w przypadku Delady potwierdzaty sige
wszystkie oklepane frazesy na temat konfliktowego charakteru rudowtosych.

— Musimy dba o twa absolutna neutralg Bedziesz widziati, mam nadzie-
je, styszat c6 bardzo waznego. Potem ztozysz w tej sprawie zeznania. Znajda sig
tacy, ktérzy beda bardzo usilnie staisie twe zeznania podwazy

— Juz ja sie z nimi porachuje! — wykrzyknat porywczy putkownik.

Sparhawk @miechnat sie zadowolony.

— W kazdym razie, jezeli nie bedziesz uprzedzony o tym, co zobaczysz i usty-
szysz, nikt nie bedzie moégt w ogole podawa watpliwost twej bezstronngci.

— Nie jestem gtupi i potrafie patrze To ma c& wspoélnego z elekcja, prawda?

— W Chyrellos prawie wszystko ma terazswspoélnego z elekcja... no,
moze z wyjatkiem tego oblezenia.

— A ja nie postawitbym wiekszej sumy na to, ze to oblezenie nie ma z tym
zwiazku.

— To jeden z tematdw, ktérych nie powirsnny omawia.

— Ha! — wykrzyknat Delada z triumfem. — Tak tez siatem!

Sparhawk spojrzat za mury. Musieli niezbicie udowdadpdwiazania Martela
z Anniasem. Rycerz czut niepokéj. Jezeli podczas spotkania prymasa Cimmu-
ry z renegatem nie zostanie ujawniona tozssgridartela, Delada zrelacjonuje
hierarchom jedynie wysoce podejrzana rozmowe miedzy Anniasem i bezimien-
nym nieznajomym. Jednakze Emban, Dolmant i Ortzel byli nieugieci. Absolutnie
nie wolno dostarczy Deladzie zadnej informacji, ktéra mogtaby podwazggo
Swiadectwo. Sparhawk byt szczegdlnie zawiedziony postawa patriarchy Ucery.
Emban w kazdej innej sytuacji potrafit kréci oszukiwa&. Czemu musiat nagle
zrobic sie takisSwiatobliwy, gdy w gre wchodzita ta wéaie sprawa?

— Zaczyna sie, Sparhawku! — zawotat Kalten &getlonego pochodniami
muru. — Nadciagaja Rendorczycy, aby oseg droge z naszych przeszkad.

Sparhawk stat na dachu nieco wyzszym od muréw i mogt wyraznie widzie
co dziato sie za fortyfikacjami. Fanatycy wypadli spomiedzy ulic wrzeszczac jak
poprzednio. Nie dbajac o trucizne, ktéra wysmarowano kolce ,jezy”, sturlali prze-
szkody z drogi. Wielu szczegdlnie zapamigetanych w religijnej ekstazie posuneto
sie nawet do tego, ze zupetnie bez potrzeby rzucito sie na zatrute pale. Wkrotce
oczyszczono szeroka aleje i z dymiacego miasta wytoczyty sie powoli w kierunku
muréw wieze obleznicze. Sparhawk dostrzegt, ze byly skonstruowane z grubych
desek okrytyctswiezymi wotowymi skérami, kt6re tak czesto byly spryskiwane
woda, ze sptywaly z nich mate strumyczki. Strzata z kuszy ani dzida nie sforsuja
desek, a ptonaca smota i nafta nie zapali ociekajacych woda skor. Martel znalazt
odpowiedz na ich linie obrony.
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— Dostojny panie, czy naprawde spodziewasz sie walk w samej bazylice? —
zapytat putkownik Delada.

— Mam nadziejge, ze do tego nie dojdzie — rzekt Sparhawk — ale lepiej by
przygotowanym. Jestem ci szczerze wdzieczny za rozstawienie twych gwardzi-
stow w lochach — chonie moge ci wyzng do czego sa nam potrzebni. Dzigki
twojej wspOtpracy nie musimy zabidréudzi z muréw.

— Musze zalozg, ze wiesz, co czynisz — powiedziat Delada rozzalony. —
Jednak oddanie catego oddziatu pod komende twojemu giermkowi rozezlito mego
zastepce.

— To byta taktyczna decyzja. W tych lochach bardzo tatwo ohkuéziho.

Twoi ludzie nie byliby w stanie zrozumiewykrzykiwanych komend. Ja i Ku-
rik znamy sie od lat i opracowdliny swoje sposoby postepowania w podobnych

sytuacjach.
Delada spojrzat na wieze obleznicze, toczace sie ociezale pod mury.
— Duze, prawda? — westchnat. — llu ludzi mozna upchejednej takiej?
— Niemal do woli. — Sparhawk zastonit sie tarcza przed strzatami, ktére

wiaSnie zaczely spadana dach. — Przynajmniej kilkuset.

— Nie bardzo jestem obeznany z taktyka obleznicza — przyznat Delada. —
Co teraz sige stanie?

— Podtocza je do murdéw i sprébuja zaatakow@braicy sprobuja przewrdci
wieze. Bedzie spore zamieszanie i straszny hatas, a wielu ludzi zginie lub zostanie
rannych.

— Kiedy wkrocza do akcji owe machiny do miotania gtazéw?

— Prawdopodobnie wtedy, gdy kilka z tych wiez znajdzie sig juz przy murach.

— A nie obrzuca gtazami wiasnych ludzi?

— Kto by sie przejmowat siedzacymi wewnatrz wiez. Nie sa zbyt wazni. Wie-
lu z nich to Rendorczycy — podobnie jak ci, ktorzy polegli oczyszczajac droge
z przeszkdd. Dowddcy tej armii nie nazwatblyumanista.

— Znasz go, dostojny panie?

— O tak, bardzo dobrze.

— | chcesz go zalsi prawda? — zapytat bystro Delada.

— Kilka razy przeszto mi to przez nsy.

Jedna z wiez znalazla sie juz blisko muréw i alcg, uchylajac sie przed
strzatami z tukéw i kusz, rzucili na dach toczacej sie budowli haki przyczepione
do dhtugich lin. Nastepnie zaczeli ciagniiny. Wieza zachwiata sie, kiwneta w tyt,

w przéd i runefa z gienym trzaskiem. Ludzie 8rodku poczeli krzyc#e czet

z bélu, cz&t z przerazenia. Wiedzieli, co bedzie dalej. Upadek wiezy spowodo-

wat potamanie desek i wnetrze konstrukcji stato otworem niczym rozbite jajko.

Kadzie ze smota i nafta oprézniono wprost na ktebiacych sige i przepychajacych
ludzi, a po chwili pochodnie podpality wrzace ciecze.
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Od podndza muréw wzbit sie przerazliwy krzyk palonych zywcem ludzi. De-
lada z trudem przetkn&ine.

— Czy czesto bedziemy walczyv ten sposéb? — zapytat stabym gtosem.

— Mamy nadzieje, ze tak — odpart spokojnie rycerz. — Tym mniej napast-
nikdw wejdzie do miasta, im wiecej zabijemy ich za murami. — Sparhawk splott
szybko zaklecie i przeméwit do Sephrenii, ktéra czekata w siedzibie zakonu. —
Jestémy prawie gotowi, mateczko. Sa juz jakiady obecngci Martela?

— Nie, méj drogi. — Gtos Sephrenii przypominat niemal szept w jego uchu.
— Badz ostrozny, Sparhawku. Bardzo rozgniewasz Aphrael, jezeli pozwolisz sig
zabt.

— Powiedz jej, ze mogtaby poméc Siema na to ochote.

— Sparhawku! — zawotata czarodziejka na poty wséragta, na poty rozba-
wiona.

— Do kogo méwisz, dostojny panie? — Putkownik Delada z zaklopotaniem
rozejrzat sie dookota i upewnit, ze w poblizu nie ma nikogo.

— Czy jesté wierzacy? — zapytat rycerz.

— Jestem wiernym synem Kaiota.

— A zatem moja odpowiedz mogtaby cie wzbutzyakony rycerskie maja
pozwolenie, aby posugaaie dalej, niz wolno zwyklym wyznawcom naszej wiary.
Zostawmy to lepiej tak, jak jest.

Pomimo najwiekszych wysitkbw obncéw kilka wiez dotarto do murdw.
Zich szczytu spuszczono zwodzone mosty. Jedna z wiez oparta sie 0 mur tuz obok
bramy. Przyjaciele Sparhawka juz na nia czekali. Tynian poprowadzit atak mo-
stem wprost dérodka samej wiezy. Sparhawk wstrzymat oddech, gdy alcjonita
zniknat we wnetrzu drewnianej budowli. Dobiegajace odgksiadczyty o okru-
cienstwie walki. Stycha byto trzask broni, ludzkie wrzaski i jeki. Wtem Tynian
i Kalten wybiegli zeSrodka i p&cili sie pedem przez zwodzony most z grubych
desek. Ztapali olbrzymia kadz z bulgoczaca smota. Kotyszac sie na bsgigzo
szyli z powrotem. Krzyki nagle staty sie giniejsze — widocznie smota zostata
wylana na twarze ludzi tkwiacych na drabinaclsmedku wiezy.

Rycerze wylonili sie z wnetrza konstrukcji. Kalten po dotarciu do murow
chwycit pochodnig i niedbatym ruchem wrzucit ja doodka. Wieza przypomi-
nata teraz komin. Czarny dym kifebit sie w otwartym @@y, ktére poprzednio
przestaniat most, i z dachu strzelity ciemnoponfezowe ptomienie. Wrzask we
wnetrzu jeszcze bardziej przybrat na sile, a potem ucicht.

Kontrataki rycerzy wzdtuz muréw byty wystarczajace, by zatrzgmiarwsza
fale atakujacych, ale obrona blank kosztowata zycie wielu z futhr. Chma-
ry strzat z tukéw i kusz przypacity prawdziwy szturm na mury i polegto wielu
gwardzistow oraz kilku rycerzy.

— Powréca? — zapytat Delada ze smutkiem.
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— Tak — odpart krétko rycerz. — Teraz przez pewien czas machiny oblezni-
cze beda krusZymury, a pézniej tym oczyszczonym polem nadciagna nastepne
wieze.

— Jak diugo wytrzymamy?

— Cztery, moze pig takich atakow. Potem machiny miotajace gtazy zaczna
rozbijat mury. W tym momencie rozpoczna sie walki wewnatrz miasta.

— Nie mamy szansy na zwyciestwo, prawda?

— Prawdopodobnie nie.

— A zatem Chyrellos jest zgubione?

— Chyrellos byto zgubione juz w chwili pojawienia sie tych dwoch armii.
Bardzo doktadnie opracowano strategie ataku na miasto — mozna nawet powie-
dziet, ze btyskotliwie.

— Zwazywszy na okoliczrici, masz do tego osobliwe poéeje, dostojny
panie.

— To sie nazywa zawodowstwem. Nalezy ztohyotd geniuszowi przeciwni-
ka. Oczywscie to tylko poza, ale pomaga w stworzeniu pewnego mitincioe
starcia moga zasmuxhawet najwiekszego wesotka i potrzeba c&egodnosza-
cego na duchu.

Wtem na dach, na ktérym stat Sparhawk z Delada wdrapat sie Berit. Miat
wytrzeszczone i patrzace nieco zezem oczy, a przez twarz przebiegaty mu kurcze.

— Dostojny panie Sparhawku! — zawotat niepotrzebniesgim

— Stucham, Bericie.

— Co powiedziatg, dostojny panie?!

Sparhawk przyjrzat mu sie uwazniej.

— O co chodzi? — zapytat.

— Przepraszam, dostojny panie!! Nie stysze cig! Kiedy pragiuatak, za-
czety bt wszystkie dzwony w bazylice. Dzwony znajduja sie na gérze, nad latar-
nia, na szczycie koputy. Co to byt za hatas! — Berit poczat sie grzoymigsciami
po skroniach.

Sparhawk ujat go za ramiona i spojrzat mu prosto w twarz.

— Co sie stato?! — krzyknat, wyraznie wymawiajac stowa.

— Och, przepraszam, dostojny panie. Przez te dzwor§lenyie moge. Na
takach po przeciwnej stronie rzeki Arruk wiclaysiace pochodni. Uznatem, ze
powiniené o tym wiedzi€, dostojny panie.

— Positki? — zapytat z nadzieja putkownik Delada.

— Bez watpienia — zgodzit sie Sparhawk — tylko dla ktorej ze stron?

Rozlegt sie huk i duzy dom w sasiedniej uliczce runat pod ciezarem gtazu,
ktory spadt na jego dach.

— Boze! — krzyknat Delada. — Ten gtaz byt ogromny! Mury nigdy nie wy-
trzymaja takiego bombardowania.

— Nie wytrzymaja — przyznat Sparhawk. — Czas nanszejo lochow.
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— Zaczeli miot& te gltazy szybciej, niz przypuszczatedostojny panie —
zauwazyt putkownik. — To chyba dobry znak.

— Nie bardzo rozumiem, co masz na sty

— Czyz to nieSwiadczy, ze nadciagajaca z zachodu armia Bpiaszy na
pomoc?

— Wojska pod naszymi murami to najemnicy. Moze po prostu chca szybciej
sforsow& mury, by nie dziek sie tupami z sojusznikami po drugiej stronie rzeki?

Najgtebsze lochy bazyliki byty zbudowane z gigantycznych gtazéw, ktére pra-
cowicie ociosano i dopasowano uktadajac w dtugie, niskie beczkowate sklepienie,
gdzieniegdzie wspierane masywnymi przyporami. Caty ciezar wznoszacej sie po-
wyzej konstrukcji spoczywat na tych mocarnych tukach. W lochach, znajduja-
cych sie jeszcze gltebiej niz krypta, w ktérejsa dawno zmartych duchownych
butwiaty w ciszy i ciemnéci, byto mroczno, zimno i wilgotno.

Sparhawk wraz z putkownikiem doszedt do zabezpieczonej bariera bramy,
wiodacej do dalszej cagi lochéw, w ktérej czekat giermek z gwardzistami Dela-
dy.

— Kuriku! — syknat rycerz.

Giermek zblizyt sie cicho do bariery.

— Machiny zaczety bombardowanie — rzekt Sparhawk — a z zachodu nad-
ciaga olbrzymia armia.

— Masz same dobre wiadorsai, dostojny panie. Tu nie jest zbyt mito. Ze
Scian zwisaja tacuchy i kajdany, a w gitebi jest izba, ktéra hrabiance Bellinie
przypadtaby do serca.

Sparhawk rzucit szybkie spojrzenie Deladzie.

Oficer zakaszlat.

— Te pomieszczenia od dawna nie sa juz wykorzystywane — powiedziat
zwiezle. — Byt czas, kiedy Kaciot wszelkimi sposobami starat sie wytepie-
rezje. Tu odbywaly sie przestuchania i wymuszano wyznania winy. Nie byt to
najchlubniejszy rozdziat w historii nasze§wietego Ojca, Kéciota.

— Tak, te sprawy nie sa juz tajemnica. — Sparhawk skinat gtowa. — Czekaj tu
razem z wartownikami, Kuriku. Ja wraz z putkownikiem musze datree miej-
sce, nim przybeda nasi goie. Gdy zagwizdam do ataku, nie zwlekaj. Bedziesz
mi wtedy naprawde potrzebny.

— Czy ja kiedykolwiek zwlekatem, gdy bytem ci potrzebny, Sparhawku?

— Prawde méwiac, nie. Przepraszam, zem w ogole o tym wspomniat. — Ry-
cerz powiodt putkownika w gtab labiryntu lochéw. — To bedzie spora komnata —
wyjasniat po drodze. — Wzdtuz jécian znajdziemy mnéstwo réznego rodzaju
szczelin i zakamarkéw. Przyprowadzit mnie tu i wszystko pokazat miodzieniec,
ktory to miejsce odkryt. Powiedzial, ze dwoch interesujacych nas ludzi zamie-
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rza sie tam spotka Bedziesz w stanie rozpozn@rzynajmniej jednego z nich.
Miejmy nadzieje, ze przebieg rozmowy pozwoli ci na rozpoznanie drugiego. Pro-
sze, by stuchat ich stow uwaznie. Gdy tylko spotkanie dobiegniadey udasz

sig prosto do swej kwatery i zamkniesz drzwi. Nie otwieraj nikomu z wyjatkiem
mnie, mistrza Vaniona lub jegéwiatobliwdgci EmbanaZeby ci poprawé sa-
mopoczucie, powiem szczerze, iz przez krotki czas bedziesz najwazniejsza osoba
w Chyrellos i cala armie postawie w twojej obronie.

— To wszystko jest bardzo tajemnicze.

— Narazie musi b§, przyjacielu. Mam nadzieje, ze po wystuchaniu rozmowy
zrozumiesz dlaczego. Jestay na miejscu.

Sparhawk ostroznie pchnat zbutwiate drzwi i obaj weszli do ciemnego po-
mieszczenia obwieszonego girlandami pajeczyn. W pobliziscigejzobaczyli
prosty st6t i dwa krzesta. Na stole stata griveieca umieszczona w wyszczer-
bionej misce. Sparhawk poprowadzit Delade do gtebokiej wneki.

— Zdejmij hetm i przysté ptaszczem napienik — szepnat. — Nawet naj-
drobniejszy odblask moze zdradziasza obecro i ostrzec przybyszy.

Putkownik skinat gtowa.

— Zgasze teraz nas&viece — rzekt Sparhawk. — Musimy zachaweat-
kowita cisze. W razie potrzeby bedziesz szeptat prosto mi do ucha. — Zdmuchnat
Swiece i potozyt ja na ziemi.

Czekali. Gdzié daleko w ciemngciach powoli kapata woda. Woda, podobnie
jak dym, zawsze znajdzie sobie droge i bez wzgledu na szc&geinoru i dobry
drenaz zawsze bedzie gdzieycieka.

Mineto moze pi¢ minut, moze godzina, a moze wiek, gdy z odlegtegndeo
lochu dobiegto sttumione podzwanianie.

— Zotnierze — szepnat Sparhawk. — Miejmy nadzieje, ze dowddca wszyst-
kich tu nie wprowadzi.

— Miejmy nadzieje — odszepnat Delada.

Wtem dosrodka viliznat sie, ostaniajac jedna diorswiece, mezczyzna ubra-
ny w czarna szate z kapturem. ZapaWiece na stole, zdmuchnat swoja i odrzucit
kaptur.

— Powinienem byt wiedzie— szepnat Delada. — To prymas Cimmury.

— W rzeczy samej, przyjacielu. W rzeczy same;.

Zotnierze byli coraz blizej. Starali sie troche sthiniodzwanianie ekwipun-
ku, ale grupie zotnierzy nigdy nie jest fatwo przem&ngradkiem.

— Stat! — polecit znajomy gtos. — Wycofajcie sie troche. W razie potrzeby
was zawotam.

Zapadta cisza i do komnaty wszedt Martel. Trzymat w dtoni hetm, a jego biate
wiosy potyskiwatly w blaskiswiecy stojacej na stole przed prymasem.

— No c6z, Anniasie — wycedzit przez zeby — stasatliy sie, ale gra dobiegta
konca.
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— O czym mowisz, Martelu? — warknat Annias. — Wszystko idzie po naszej
mysli.

— Godzing temu wszystko ulegto zmianie.

— Przesta byt taki skryty. Powiedz, co sie stato.

— Z zachodu nadciaga armia.

— Nastepna fala tych cammoryjskich najemnikow, o ktérych mi wspomina-
les?

— Podejrzewam, ze ich ciatami juz pozywiaja sie psy. — Martel odpiat swoj
pas z mieczem. — Przykro mi to m&yiale z zachodu nadchodzi armia Warguna.
Jego wojska ciagna daleko jak okiem siegna

Sparhawkowi z podniecenia serce zalomotato w piersi.

— Wargun?! — krzyknat Annias. — Zapewni&teze bedziesz go trzymat
z dala od Chyrellos.

— Tak myslatem, ale jakira sposobem k#sie do niego przedostat.

— Jego armia jest wigksza nawet od twojej?

Martel opadt znuzony na krzesto.

— Ale jestem zmeczony! Nie spatem od dwéch dni. Co mésyienniasie?

— Pytalem, czy Wargun ma wiecej ludzi od ciebie.

— O, tak. Duzo wigcej. Uwazam, ze nie powigniy na niego czeka Mnie
pozostato tylko jedno zmartwienie — jak szybko zgine z reki Sparhawka. On wy-
glada na mato delikatnego cztowieka. Jestem pewien, ze diugo bym nie pozyt.
Perrain sprawit mi prawdziwy zawdd. Miatem nadziejg, ze ostatecznie zatatwi sie
z mym dawnym bratem zakonnym. No céz. .. przypuszczam, ze Ydra zostata uka-
rana za swoj btad. Jak juz méwitem, Sparhawk bytby w staniéickg ze mna
w mgnieniu oka. Jest o wiele lepszym szermierzem ode mnie. Jednakze i ty masz
powody do obaw. Lycheas méwit mi, ze Ehlana chce, by przyniesiono jej twa
gtowe na tacy. Widziatem krélowa raz, nim ja otrstéSparhawk, jak wspomnia-
lem, wyglada na mato delikatnego cztowieka, ale Ehlana jest wrogiem bardziej
niebezpiecznym. Ona cie nienawidzi, Anniasie. Wielce prawdopodobne, ze sama
zdecyduje sie pozbawicie gtowy. To dziewcze delikatnej postury i przerabanie
twego karku moze jej zagaz p6t dnia.

— Jestémy juz tak blisko! — zaprotestowat Annias z petnym udreki zawo-
dem. — Tron arcypratata jest niemal w zasiegu mojej reki.

— Wiec lepiej zostaw go w spokoju. Moze ci bardzo cigzgdy bedziesz
uciekat ratujac zycie. Arissa i Lycheas juz pakuja bagaze w moim namiocie, ale
obawiam sig, ze ty nie bedziesz miat tyle czasu. Zabieram cig stad. Niech jed-
no bedzie jasne, Anniasie. Nie bede na ciebie czekat. Jezeli zaczniesz Zwleka
zostawie cie.

— Ale pewne rzeczy musze wxige soba!

— Masz racje. Kilka z tych rzeczy od razu przychodzi mi naSiy. jak
chatby twoja gltowa. Lycheas mowit, ze ta jasnowtosa matpa biegajaca za Spar-
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hawkiem odkryta w sobie namietedo wieszania ludzi. Znam Kaltena na tyle
dobrze, by wiedzig, jaki jest niezdarny. Z cata pewstia spartaczy robote, a ja
znam lepsze sposoby na mite spedzenie popotudnia, niz uczestnictwo w nieudol-
nym wieszaniu.

— llu ludzi przyprowadzité ze soba? — zapytat Annias drzacym z trwogi
gtosem.

— Okoto setki.

— Zaledwie stu?! CZ§ ty oszalat?! Jesseny w samymsrodku obozowiska
Rycerzy K&ciota!

— No, jednak sie boisz, ty tchérzu — powiedziat Martel z zadowoleniem. —
Ten akwedukt nie jest zbyt szeroki. Czy naprawde chciatimamole sie wsréd
tysiaca doskonale uzbrojonych najemnikéw, gdy przyjdzie nam ucieka

— Ucieka? A dokad mozemy uciec? Dokad mogH#oyy sie udé?

— Do Zemochu, a gdziezby indziej. Cesarz Otha nas ochroni.

Putkownik Delada wziat gteboki oddech.

— Cicho, czlowieku — szepnat mu Sparhawk na ucho.

Ptomykswiecy zamigotat. Martel wstat i zaczat chodzam i z powrotem po
podziemnej komnacie.

— Sprobuj przeanalizowato wraz ze mna, Anniasie — powiedziat. — Po-
dates Ehlanie darestim. Jego zazycie zawszedzy sieSmiercia. Nie ma na to
lekarstwa, a zwykly czarodziej nie potrafi odwrégego dziatania. Wiem o tym,
poniewaz bytem szkolony w sekretach magii przez Sephrenie.

— Styricka wiedzma! — syknat Annias.

Martel ztapat go za ramiona i na wp6t uniést z krzesta.

— Uwazaj, co méwisz! Nie obrazaj mateczki, bo bedziesz wolat, aby to Spar-
hawk dostat cie w swoje rece. On w poréwnaniu ze mna jest cztowiekiem subtel-
nym i wrazliwym. Ja nie. MOgtbym uczyaiz toba rzeczy, ktére jemu nie przy-
sztyby nawet do gtowy.

— Czyzbys nadal zywit do niej jakig uczucia?

— To moja sprawa. Dajmy temu spokoj, verdy do poprzednich rozwaaa
Skoro jedynie magia mogta przywraczdrowie krélowej, a zwykte czary nie by-
tyby w tym wypadku skuteczne, to co nam pozostaje?

— Bhelliom? — domlit sie Annias, wygtadzajac na ramionach szate pomig-
ta usciskiem Martela.

— No wiasnie. Sparhawkowi jal&udato sie dostago w swoje rece. Uzyt go,
by uleczyt Ehlaneg i jest wielce prawdopodobne, ze nadal ma go przy sobie. Tego
typu klejnotow nie trzyma sie w szkatutce na komodzie. Kaze zliumagst na
rzece Arruk. To powinno troche opézrpochdd Warguna i danam wiecej czasu
na ucieczke. Pojedziemy na pétnoc, a kiedy wydostaniemy sie poza strefe gtow-
nych walk, skrecimy na wschdod, w kierunku Zemochu. — Marfghiechnat sie
ponuro. — Wargun zawsze chciat wyplémendorczykéw. Bedzie miat szanse to
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uczynic, jezeli wysle ich, by zniszczyli mosty i Bg nswiadkiem, ze nie bede za
nimi bardzo tesknit. Pozostatym wojskom rozkaze, aby stawity czoto Wargunowi
na wschodnim brzegu rzeki. Zajma go wspaniata bitwa. Nim ich wybije, moze
uptyna dobre kilka godzin. Zyskamy czas na oddalenie sie stad. Licze na to, ze
Sparhawk p&ci sie za nami w pogoi jestem absolutnie pewien, ze bedzie miat

z soba Bhelliom.

— Skad ta pewn&? Zgadujesz, Martelu.

— Chcesz powiedzie ze pomimo tych wszystkich lat spedzonych w pobli-
zu Sparhawka jeszcze go nie pozis&tdlie chce cie obrazaAnniasie, ale jesée
skahczonym gtupcem. Otha gromadzi swe sity we wschodniej Lamorkandii, a je-
go wkroczenie do zachodniej Eosii jest kwestia dni. Bedzie wyrzynat wszystko
na swojej drodze — mezczyzn, kobiety, dzieci, bydto, psy, dzikie zwierzeta, a na-
wet ryby. Zapobiezenie temu nalezy do gtdbwnych obowiazkéw Ryceragidéa.
Zakony rycerskie zatozono z rala wigsnie o takich ludziach jak Sparhawk. On
caly jest obowiazkiem, honorem i nieubtagana stanowcizo Oddatbym dusze,
by by€ takim jak on. | zdobyt jedyna rzecz, ktéra moze raz na zawsze wykiuczy
Othe z gry. Mlisz, ze cokolwiek powstrzymatoby go przed zabraniem z soba
Bhelliomu? Rusz gtowa, Anniasie.

— A c6z dobrego mogtoby dla nas wynikna tej ucieczki, jezeli Sparhawk
z Bhelliomem w rekach bedzie deptat nam po pietach? Zetrze Othe z powierzchni
ziemi, a nas razem z nim.

— Mato prawdopodobne. Sparhawk jestsd@dumiewajacym cztowiekiem,
ale nie jest bogiem. Azash natomiast jest, a co wiecej, od poczatiata pragnie
zdoby¢ Bhelliom. Sparhawk ruszy w goig za nami, a Azash bedzie juz na niego
czekat i zniszczy go, aby prz&anoc Bhelliomu. Wtedy Otha zdobedzie cata
Eosie. Za taka przystuge z pevsuia nas hojnie nagrodzi. Ciebie osadzi na tronie
arcyprafata, a mnie odda korone kazdego krélestwa, ktére sobie wybiore — chyba
zdecyduje sie na wszystkie. Otha przez ostatnie tysiac lat stracit apetyt na wiadze.
Osadzitbym nawet Lycheasa jako regenta — a moze i kréla — na tronie Elenii,
gdybys mnie poprosit, chociaz nie potrafitbym doélg sie powodu, dla ktérego
miatbys to uczynt. Twoj syn to zasmarkany gtupek i jego widok przyprawia mnie
o mditasci. Moze by go udusit, a potem sprobowaligie z Arissa jeszcze raz?
Gdybyscie sie oboje odpowiednio skupili, pewnie sptodzifibie prawdziwego
cztowieka zamiast takiego zuczka gnojowego.

Sparhawk poczut nagty przyptyw chtodu. Rozejrzat sie dookota. Chociaz nie
mogt go widzi€, to jednak wiedzial, ze ten mroczny straznik, ktéry podazat za
nim od groty Ghweriga, czait sie gd&ev tej izbie. Czyzby wystarczato samo
wspomnienie Bhelliomu, aby go przywafa

— Ale skad wiemy, ze Sparhawk bedzie w stanie za nami pafazy za-
pytat Annias. — Nie wie przeciez o naszej umowie z Otha, wigc nie bedzie miat
najmniejszego pojecia, dokad jedziemy.
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— Alez ty jesté&s naiwny, Anniasie! — Martel roBeniat sie szyderczo. — Se-
phrenia moze podstuchaozmowe toczaca sie w drugim ikou miasta i potrafi
sprawt, aby styszat ja kazdy z obecnych przy niej ludzi. A co wiecej, w tych lo-
chach sa setki kryjowek. Wierz mi, Anniasie, tym czy innym sposobem, Sparhawk
stucha nas w tej chwili. — Przerwat na chwile. — Prawda, Sparhawku?



Rozdziat 15

Pytanie Martela zawisto w pachnacym stechlizna mroku.

— Zosta tutaj — szepnat Sparhawk ponuro do Delady i siegnat po swoj
miecz.

— Ani mi sie $ni — odpart rownie posepnym tonem putkownik i takze siegnat
po miecz.

Doprawdy, nie byto to ani miejsce, ani czas na klotnie.

— No dobrze, ale ja biore Martela. Ty nie daj umkngnniasowi.

Wyszli obaj z ukrycia i ruszyli w kierunku samotnego ptomydaiecy.

— No prosze, toz to moj drogi brat — wycedzit Martel przez zeby. — Mito
znowu cie widzi€, Sparhawku.

— Szybko sie napatrz, Martelu, za chwile bowiem juz bardzo dtugo niczego
nie bedziesz ogladat.

— Z przyjemndcia spetnitbym twoja p&be, ale obawiam sie, ze znowu be-
dziemy to musieli odtoz§. Czekaja na mnie nie cierpiace zwtoki sprawy. — Mar-
tel chwycit Anniasa za ramie i popchnat go w kierunku drzwi. — Ruszaj! —
warknat.

Sparhawk wraz z Delada rzucili sig, by mieczami zagrodzoge do wyécia,
ale tamci szybko wydostali sie na zewnatrz.

— Stoj! — krzyknat Sparhawk do swego towarzysza.

— Uciekna nam! — zaprotestowat Delada.

— Juz uciekli — powiedziat rycerz z gorzkim zawodem. — Martel ma w tych
lochach setke ludzi. A my potrzebujemy cie zywego, putkowniku. — Sparhawk
gwizdnat ostro. Z glebi korytarza dobiegt ich §meszny tupot wielu stop. —
Musimy sie bront, dop6ki Kurik nie przybedzie nam z odsiecza.

Zajeli pozycje przy zbutwiatych drzwiach. Sparhawk stanat kilka krokéw od
nisko sklepionego portalu. W tym miejscu mégt swobodnie postugisig mie-
czem, a masywne kamienseiany i sklepienie wégia znacznie ograniczaty za-
sieg ciosOw tych, ktorzy usitowali dostaie dosrodka.

Najemnicy Martela szybko przekonali sig, jak ztym pomystem byto atakowa-
nie rozezlonego Sparhawka, a on w tym momencie rzec&gvbyt bardzo zly.
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W miarg jak wytadowywat swa zkt na zotnierzach, rosta sterta ciat pietrzacych
sie w wegciu.

Potem przybyt Kurik z ludzmi Delady i najemnicy wycofali sig, broniac kory-
tarza prowadzacego do wylotu akweduktu, ktérym uciekt Martel z Anniasem.

— Nic wam nie jest? — zapytat gpiesznie giermek, zagladajac przez drzwi.

— Nie — odpart Sparhawk chwytajac Delade za ramig, bo putkownik prébo-
wat przecisné sie obok niego.

— PWsE mnie! — syknat Delada.

— Nie puszcze. Pamietasz, méwitem ci, ze bedziesz przez pewien czas naj-
wazniejsza osoba w Chyrellos.

— Tak — westchnat putkownik ze smutkiem.

— Twoje wyniesienie nastapito waaie kilka minut temu i nie pozwole, aby
dat sie zali dlatego jedynie, ze jestev wojowniczym nastroju. Odprowadze cig
teraz do twej kwatery i pod jej drzwiami postawie straz.

Delada schowat miecz do pochwy.

— Oczywiscie masz stuszi$o, dostojny panie. Tylko ze...

— Wiem. Ja czuje to samo.

Po zapewnieniu bezpieazstwa putkownikowi Sparhawk powrdcit do lochéw.
Czlonkowie przybocznej strazy arcypratata wciaz jeszcze wytawiali prébujacych
sie ukng niedobitkéw. Z rozjanianych pochodniami ciemaoi wytonit sie Kurik.

— Obawiam sig, ze Martel i Annias uciekli na dobre — relacjonowat.

— Martel byt przygotowany na spotkanie z nami — rzekt Sparhawk z chmur-
na mina. — Wiedziatl, ze albo bedziemy tu na dole, albo Sephrenia postuzy sie
zakleciem, ktére pozwoli nam go styszé\Vyjawit wiele korzystnych dla nas in-
formacii.

— Tak?

— Armia nadciagajaca z zachodu to armia Warguna.

— Dotart prawie na czas. — Kurikamiechnat sie nagle.

— Martel uprzedzit réwniez, ktéra droga pojedzie. Chcesray go gonili.

— Z najwieksza przyjemrizia spetnie jego zyczenie. Czy jednakze zdobyli-
Smy informacje, o ktére nam chodzito?

Sparhawk skinat gtowa.

— Gdy Delada skiczy swoj raport, Annias nie dostanie nawet jednego gtosu.

— Tojuz ccs.

— Przekaz dowddztwo jakiensikapitanowi i chodzmy poszu&a/aniona.

Mistrzowie czterech zakonow stali na murach w poblizu bramy i z pewnym
zastanowieniem spogladali na wycofujacych sie najemnikow.

— Wiasnie przerwali atak — odezwat sie Vanion, gdy dotaczyt do nich Spar-
hawk wraz z Kurikiem. — Nie wiemy dlaczego.

— Maja wystarczajaco wazny powod — rzekt Sparhawk. — Za rzeka jest
Wargun.
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— Dzieki Bogu! — krzyknat Vanion. — W kobcu jednak wiadon&e do niego
dotarta. Jak poszto wam w lochach?

— Putkownik Delada wystuchat bardzo interesujacej rozmowy. Niestety, Mar-
tel i Annias uciekli. Maja zamiar grtado Zemochu, by szukaopieki u Othy.
Martel ma rozkaz@& zniszczenie mostéw, co opozni pochdd nadciagajacej armii
i najemnicy zdaza sie przegrupotvalie tudzi sie jednak nadzieja, ze beda dla
Warguna duzym klopotem. Chce tylko zyskezas na ucieczke.

— P6jdzmy porozmawiaz Dolmantem — zdecydowat mistrz Darellon. —
Sytuacja ulegta pewnej zmianie. Zbierz swych przyjaciot, dostojny panie Spar-
hawku. Wracamy do siedziby zakonu.

— Kuriku, przekaz wiadom& — polecit Sparhawk giermkowi. — Niech
wszyscy sie dowiedza, ze krél Wargun nadciaga z odsiecza.

Ich Swiatobliwdsci Dolmant, Emban i Ortzel poczuli ogromna ulge naswie
0 przybyciu armii Warguna, a jeszcze wigksza gdy ustyszeli, ze Annias sam sig
obwinit.

— Putkownik Delada moze nawet&aiadczyg o porozumieniu miedzy An-
niasem i Martelem a Otha — rzekt Sparhawk. — Szkoda jedynie, ze Annias i Mar-
tel uciekli.

— lle czasu potrzeba, aby vieo zmianie obrotu wydarpedotarta do Othy?

— zastanawiat sie Emban, patriarcha Ucery.

— Chyba mozemy przyfg iz Otha juz wie o0 wszystkim, was&aviatobliwdt
— powiedziat mistrz Abriel.

Emban pokiwat glowa z niesmakiem.

— Domyslam sig, ze réwniez za sprawa tej magii.

— Troche potrwa, nim Wargun przegrupuje swe sity i ruszy do Lamorkandii,
prawda? — zapytat Dolmant.

— Tydzien lub dziesi¢ dni, wasz&wiatobliwdst — przyznat Vanion — a nie
sa to zbyt doktadne oszacowania. Przednie straze obu armii beda mogty wyruszy
predzej, ale gtdwne sity potrzebuja przynajmniej tygodnia.

— Jaka odlegt&t potrafi armia pokonaw ciagu dnia? — spytat Emban.

— Najwyzej trzy ligi, waszawiatobliwgst — odpart Vanion.

— Bzdura, Vanionie! Przeciez nawet ja potrafie pszdjzy ligi w ciagu czte-
rech godzin, a nie poruszam sie zbyt szybko.

— Tak, kiedy idziesz sam, was&aviatobliwdst — powiedziat z 8miechem
Vanion. — Czlowiek na przechadzce nie musi sie marfwe rozleza mu sie tyly
kolumny, a gdy przyjdzie czas na spoczynek, moze po prostu pokgyw krza-
kach owiniety ptaszczem. Rozbicie obozowiska dla armii trwa troche dtuzej.

Emban odchrzaknat, podniost sie z wysitkiem i pocztapat do mapy Eosii, wi-
szacej nacianie komnaty Nashana. Pomierzyt pewne odkegjto

— Spotkaja sie gdzfetutaj — powiedziat, dotykajac palcem mapy — na réw-
ninie na pétnoc od jeziora Cammoria. Ortzelu, jak wyglada ta okolica?
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— Jest stosunkowo ptaska — odpart patriarcha Kadachu. — W wigkstm
tereny rolnicze, tu i 6wdzie zdarza sie napd@tketet lasu.

— Embanie, a moze pozwolimy krélowi Wargunowi opracévpdan? — za-
proponowat delikatnie Dolmant. — My mamy wiasne sprawy do zatatwienia.

Emban rozémiat sie nieco speszony.

— Mam juz taka vécibska nature — przyznat. — Nie moge wytrzyanaby
nie wsadzéa do wszystkiego nosa. — W zaslgniu zatozyt rece do tytu. — Opa-
nujmy sytuacje w Chyrellos, nie czekajmy na Warguna. Mozna chyba powgedzie
iz zeznania putkownika Delady wyeliminuja kandydature prymasa Cimmury raz
na zawsze, a wiec od razu zajmijmy sie sprawa elekcji, nim hierarchowie beda
mieli czas odsaprta Dostojnicy K&ciota to urodzeni politycy i gdy tylko dojda
do siebie, zaraz zaczna dostrzegadarzajace sie okazje. Doprawdy, nie chcemy
chyba, aby chmara niespodziewanych kandydatéw zagmatwata nam cata sprawe.
Starajmy sie jej nie komplikowa Narazilsmy sie sporej grupie patriarchow, po-
zwalajac spton@ Miastu Zewnetrznemu. Skorzystajmy z tego, ze hierarchowie
beda przepetnieni wdzieczscia i zapetnijmy pusty fotel w bazylice, nim zaczna
ponure rozm§lania na temat straconych doméw i podobnych rzeczy. Mamy chwi-
lowa przewage. Wykorzystajmy ja jak najszybciej.

— Ty tylko o tym myslisz, prawda? — zapytat Dolmant.

— Ktos to musi robt, bracie.

— Jednakze lepiej bytoby, gdyby Wargun najpierw wkroczyt do Chyrellos —
rzekt mistrz Vanion. — Jak mu poméc?

— Mozemy opécic Miasto Wewnetrzne, gdy generatowie Martela zaczna
przegrupowywa swe sity, by stawd czoto armii Warguna — zaproponowat mistrz
Komier. — Uderzymy na nich od tytu i tak pokasamy, ze beda zmuszeni odpedzi
nas za wewnetrzne mury i zostawivystarczajaco duzo oddziatow, aby nas za
tymi murami utrzyma. To powinno wptyna na ostabienie sit, ktére stana przed
Wargunem.

— Ja natomiast chciatbym zapobiec zniszczeniu tych mostow na rzece Arruk
— powiedziat mistrz Abriel. — Zbudowanie nowych bedzie kosztowéarguna
Sporo czasu i zycie wielu zotnierzy.

— W tej sytuacji nie mozemy chyba poméc — rzekt mistrz Darellon. — Nie
mamy wystarczajaco wielu ludzi, aby trzym&endorczykéw z dala od brzegu
rzeki.

— Mamy jednakze d& ludzi, aby naroldi zamieszania wewnatrz miasta —
stwierdzit stanowczo Komier. — Widny na mury, tam przengjimy nasze plany.
Musze sie czym zaj&, zeby pozb§ sie uczucia niesmaku, jakie pozostato mi po
tym oblezeniu.

Wraz ze zblizajacym sigwitem nadciagneta mgta. Lato sieflazyto i z ciem-
nych powierzchni obu rzek, ktére spotykaty sie w Chyrellos, w chtéd nocy wzbi-
jaty sie szare ktaczki mgietki, taczyly tworzac mgte, ktéra przestaniata odlegte
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domy, i ostatecznie skupialy sie w geste kieby oparéw tak powszechnych w mia-
stach zbudowanych nad rzekami.

W szeregach obredw na wiét o planowanej akcji zapanowato petne entu-
zjazmu podniecenie. Oczydgie ten plan byt taktycznie umotywowany, ale takty-
ka byta domena generatow, a prostych zotnierzy bardziej interesowata okazja do
zemsty. Zniéli dzielnie bombardowanie; odparli fanatykéw wdrapujacych sie na
mury po drabinach; nie ugieli sie rowniez przed wiezami oblezniczymi. Byli zmu-
szeni wytrzyma wszystko, co rzucali przeciwko nim atakujacy. Teraz mieli oka-
zje wyrowna& rachunki i ukara swych przéladowcéw. Wymaszerowali z Miasta
Wewnetrznego z wyrazem bezlitosnego wyczekiwania na twarzach.

Wielu sp&rod najemnikéw Martela byto wcggiej réwnie petnych entuzja-
zmu, planujac grabieze, pladrowanie i tatwe zdobycie stabo bronionych muréw.
Jednakze ich entuzjazm ostabt nashy spotkaniu z olbrzymia, przewazajaca
sitfa na otwartym polu. Z miejsca stali sie ludzmi mitujacymi pokdj. Przemykali
chytkiem zamglonymi ulicami w poszukiwaniu miejsc, w ktorych by uszanowano
ich pacyfizm. Wypad wojsk z Miasta Wewnetrznego byt olbrzymim zaskocze-
niem i jeszcze wiekszym rozczarowaniem dla ludzi przywyklychsavigycie nie
skazone otwarta walka.

Mgta bardzo sprzyjata obfimom Miasta Wewnetrznego. Musieli jedynie wy-
patrywa ludzi nie odzianych w zbroje Rycerzy Koiota lub czerwone uniformy
gwardzistow. Pochodnie noszone przez tych nagtychanilk@w pokoju czynity
z nich tatwy cel dla niewprawnych kusznikow Kurika.

Poniewaz cztowiek jadacy konno czyni wiele hatasu, Rycerzsckda poru-
szali sie po ulicach miasta piechota. Po pewnym czasie Sparhawk stanat u boku
Vaniona.

— Wytapujemy jedynie dezerteréw — powiadomit mistrza. — Szkoda zacho-
du.

— Nie, Sparhawku. Gward&ti maja za soba oblezenie, a to ostabia ducha.
Dajmy naszym tymczasowym sprzymienzem szanse sie zetic, nim zwroci-
my ich patriarchom.

Sparhawk musiat przyzgaacje Vanionowi. Wraz z Kaltenem i Kurikiem ode-
szli objat przywodztwo.

Na cswietlonym pochodniami skrzyzowaniu pojawita sie widmowa posta
z toporem w dtoni. Ktokolwiek to byt, bez watpienia nie nosit zbroi ani tez mun-
duru gwardzisty. Kurik uniést kusze i wycelowat. W ostatniej chwili zadaribro
do gory i strzata pomkneta Zvistem w poszarzate przéditem niebo. Giermek
zaklat siarczgcie.

— O co chodzi? — szepnat Kalten.

— To Berit — powiedziat Kurik przez zasniete zeby. — Zawsze podczas
chodzenia tak kotysze ramionami.

— Dostojny panie Sparhawku?! — zawotat Berit w kierunku ciestio—
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Czy toty?!

— Tak.

— Dzigki Bogu! Juz mglatem, ze bede musiat przetrzasmeszystkie wypa-
lone zautki w Chyrellos.

Kurik trzasnat pi&cia w mur.

— Potem z nim o tym porozmawiasz — rzekt Sparhawk. — A wiec, Beri-
cie, znalazits mnie. Z czym to na tyle waznym chcesz sie ze mna podzieyi
ryzykowet zycie krecac sie tutaj?

— Zdaje sig, ze Rendorczycy gromadza sie przy zachodniej bramie. Sa ich
tysiace.

— Corobia?

— Chyba sie modla. W kazdym razie biora udziat w jakiegremonii. Prze-
mawia do nich jald chudy brodaty osobnik, stojacy na kupie gruzu.

— Czy styszatg, co mowit?

— Niewiele, ale dwa stowa pojawiaty sie szczegoOlnie czesto i wszyscy powta-
rzali je gtcsno za kazdym razem.

— Co to za stowa? — dopytywat sie Kurik.

— Wydaje mi sig, ze ,barani rég”

— To brzmi znajomo, Sparhawku — zauwazyt giermek.

Rycerz skinat gtowa.

— Wyglada na to, ze Martel zabrat z soba Ulesima, aby ten podsycat w Ren-
dorczykach ducha walki.

Berit spojrzat na Sparhawka z zaktopotaniem.

— Kto to jest Ulesim, dostojny panie?

— Przywddca duchowy Rendorczykdw, prorok. Oznaka jego gscinest
poskrecany kawatek baraniego rogu. — Zastanowit sie nad §zyrRendorczy-
cy po prostu siedza i stuchaja kazania? — zapytat nowicjusza.

— Jezeli mozna tak nazwgego betkot.

— Porozmawiajmy z Vanionem — zaproponowat Sparhawk. — To moze by
bardzo sprzyjajaca okoliczéo.

Wracili na tyty, gdzie mistrzowie i pozostali przyjaciele Sparhawka omawiali
dalsze plany.

— Zdaje sig, ze trafit nam sie tut sz&mea — powiedziat rycerz. — Berit kre-
cit sie troche po ulicach. Méwi, ze Rendorczycy zebrali sie w poblizu zachodniej
bramy, a ich przywodca zagrzewa ich do shateva.

— Dostojny panie Sparhawku, pozwoBtaowicjuszowi, by tam sam poszedt?
— zapytat z przygana mistrz Abriel.

— Kurik potem rozmdéwi sie z nim w tej sprawie, mistrzu.

— Powtorz, jak nazywa sie ten przywddca. .. — Vanion byt zaioryy.

— Ulesim. Znam go. To zwykly gtupek.

— A co uczyniliby Rendorczycy, gdyby cokolwiek mu sie stato?
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— Rozpierzchliby sie, mistrzu. Martel powiedziat, ze ma zamiar rozkaza
im zburzenie mostéw. Najwidoczniej jeszcze nie zaczeli. Rendorczycy potrzebuja
sporej zachety, a takze doktadnych instrukcji, nim zaczna cokolwiek r8kiego
religijnego przywodce uwazaja za potboga. Nie uczynia nic bez jego wyraznego
polecenia.

— To jest sposbb na ocalenie naszych mostow, Abrielu — stwierdzit Vanion.
— Jezeli ¢ sie przydarzy Ulesimowi, Rendorczycy moga po prostu zapdamnie
co mieli zrobt. Zbierzmy rycerzy i ztézmy prorokowi wizyte.

— Zly pomyst — odezwat sie Kurik. — Przykro mi, mistrzu Vanionie, ale
to naprawde zty pomyst. Jezeli ruszymy na Rendorczykow z duza sita, beda do
umartego brori swegoswietego meza. Jedynie zwiekszyldogy liczbe niepo-
trzebnych ofiar.

— Masz inna propozycje?

Kurik uderzyt pigscia w swoja kusze.

— Tak, mistrzu. Berit méwit, ze ten Ulesim prawi kazanie swoim ludziom.
Cztowiek przemawiajacy do ttumoéw zwykle na cz§istoi. Gdybym mogt zblizy
sie na odlegtst dwustu krokéw. .. — Kurik nie dokuczyt.

— Sparhawku — zdecydowat Vanion — zbierz swoich przyjaciot i ostaniaj-
cie go. Sprébujcie pr&tiznet sie przez miasto na tyle blisko, by Kurik mogt sie-
gna Ulesima. Gdyby ci fanatycy sie rozpierzchli i nie zniszczyli mostéw, War-
gun przekroczy rzeke, nim najemnicy beda gotowi na jego przyjecie. Najemnicy
to zotnierze trzezwo patrzacy Baviat. Niechetnie biora udziat w beznadziejnych
bitwach.

— Myslisz, ze sie poddadza? — zapytat mistrz Darellon.

— Warto sprobowe. Pokojowe rozwiazanie oszczedzitoby wiele ludzkich ist-
nieh po obu stronach, a rslg, ze bedziemy potrzebotv&azdego cztowieka —
nawet Rendorczyka — gdy przyjdzie nam zmidraje z Otha.

Mistrz Abriel nagle sie rozZamiat.

— Ciekaw jestem, jak czutby sie Bog, gdyby JegasKimta bronili eshandyj-
scy heretycy?

— Bdg jest mitosierny. — Komier @miechnat sie dobrotliwie. — Mogtby im
nawet przebaczy .. troche.

Czterej rycerze oraz Berit i Kurik skradali sie ulicami Chyrellos w kierunku
zachodniej bramy. Lekki wietrzyk rozpraszat mgte. Dotarli do duzego wypalo-
nego obszaru w poblizu zachodniej bramy. Uzbrojeni po zeby Rendorczycy stali
ttumnie wokoét sterty gruzu. Na jej szczycie witdhyto znajoma posta

— Zgadza sig, to on — szepnat Sparhawk do swych towarzyszy, gdy chowali
sie w ruinach pobliskiego domu. — Oto stoi w peini chwaly Ulesim, ukochany
uczeh Swietego Arashama.
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— Co takiego?! — zdziwit sie Kalten.

— Tak nazwat siebie w Rendorze. Sam sobie nadat ten tytut. Btanysie,
ze chciat oszczedziArashamowi trudéw wyboru.

Ulesim byt bliski histerii. Jego przemdwienie nie miato wiele sensu. Uniost
chuda reke, w ktdrej ®kurczowosciskat. Co kilka stéw potrzasat przedmiotem
trzymanym w dtoni i krzyczat: ,Barani rég!”, a jego wyznawcy odkrzykiwali:
.Barani rég!”

— Co o nim sadzisz, Kuriku? — zapytat Sparhawk szeptem, gdy wygladali
zza zwalonegciany.

— Mysile, ze jest szalony.

— Oczywiscie, ze jest szalony, ale czy jest w zasiegu kuszy?

Kurik zmruzyt oczy i spojrzat ponad gtowami ttumu na wrzeszczacego fana-
tyka.

— Spora odlegtst — powiedziat z powatpiewaniem.

— Mimo to sprobuj — namawiat Kalten. — Jezeli strzata nie doleci, czy tez
poleci za daleko, nie zmarnujesz jej. Oberwie kdryRendorczykow.

Kurik opart kusze na zwalonégianie i doktadnie wymierzyt.

— B6g mi to objawit! — wrzeszczat do swych wyznawcow Ulesim. — Musi-
my zniszczy¢ mosty, ktore sa dzietem szatana! Uderza na was sity cieoizaa
rzeki, ale barani r6g was obroni! Moc btogostawionego Eshanda wesp6t z mo-
caSwietego Arashama napetnity talizman nieziemska potega! Barani rég da wam
zwyciestwo!

Kurik zwolnit naciag kuszy. Gruba cieciwa jekneta wyrzucajac strzate.

— Jesté&cie niewidzialni! — dart sie Ulesim. — JeStge. ..

Nigdy juz nie dowiedzieli sig, jacy jeszcze byli. W czole Ulesima, tuz
nad brwiami, utkwit grot strzaly. Mowca zesztywniat z wybatuszonymi oczyma
i otwartymi ustami, a po chwili upadt ciezko na szczyt gruzow.

— Dobry strzat — pogratulowat Tynian.

— Prawde méwiac, celowatem w brzuch — przyznat Kurik.

— W porzadku, Kuriku — rozemiat sie Deiraczyk. — Tak byto bardziej
widowiskowo.

Przez thum przetoczyt sie krzyk oburzenia i trwogi.

Poczeto powtarzastowo ,kusza”. Wielu nieszcapikéw miato przy sobie
te bran, zdobyta w ten czy inny sposéb od Lamorkandczykéw. Z miejsca zosta-
li rozszarpani na kawatki przez swych oszalatych rodakéw. Spora grupa czarno
odzianych ludzi z Potudnia porzucita orez i uciekta wrzeszczac. Inni przypadli do
ziemi, zawodzac z rozpaczy. Nadal jednak byli tacy, ktorzy stali gapiac sie z nie-
dowierzaniem w kupe gruzu, skad jeszcze przed chwila Ulesim zagrzewat ich do
walki. Sparhawk zauwazyt réwniez, ze wielu zabrato sie z miejsca za polityko-
wanie. Liczni byli chetni, by zajawolne obecnie miejsce, i zaczeli podejmawa
odpowiednie kroki, rozumujac, ze wtadza najpewniej wpadnie w rece tego, ktory

205



pozostanie przy zyciu. Dotaczali do nich zwolennicy tego lub innego kandydata
i wkrétce ogromny ttum ogarneto épco mozna jedynie byto nazwgeneralnym
zametem.

— Dyskusije polityczne wréd Rendorczykow sa bardzo ozywione — stwier-
dzit Tynian.

— Zauwazytem to — przyznat Sparhawk. — Chodzmy powiadomistrzow
o wypadku Ulesima.

Skoro Rendorczycy stracili zupetnie zainteresowanie mostami, baranimi roga-
mi czy tez grozba bitwy, dowddcy wojsk Martela doszli do wniosku, iz nie maja
zadnych szans wobec armii nadciagajacej z przeciwnego brzegu rzeki. Najemni-
cy sa najwiekszymi realistami&eod zotnierzy i wkrétce pokazna grupa oficeréw
przejechata przez most z biata flaga. Wrécili tuz przed wschodefrcatdDo-
waodcy najemnikéw naradzali sie przez kilka chwil, a potem ustawili swych ludzi
w szyku i poganiajac przed soba kottujacych sie Rendorczykoéw, wymaszerowali
z Chyrellos i ziozyli bra.

Sparhawk z przyjaciotmi obserwowali ze szczytu muréw Miasta Zewnetrzne-
go, tuz obok otwartej zachodniej bramy, jak wiadcy zachodnich krélestw Eosii
wkraczaja chwietego Miasta. Krol Wargun w towarzystwie zbrojnego patriar-
chy Bergstena, krola Dregosa z Arcium, kréla Pelosii, Sorosa i sedziwego kréla
Deiry,

Oblera, jechat na czele kolumny wojsk. Tuz za nimi nadjechat ozdobny otwar-
ty powdz. Siedziaty w nim cztery osoby, wszystkie odziane w szaty z kapturami.
Na widok jednej, zwalistej postaci Sparhawka przebiegt zimny dreszcz. Z cala
pewndcia nie zabraliby. .. | wtem, najwyrazniej na polecenie najbardziej niepo-
zornej z 0s6b, wszyscy czworo odrzucili kaptury. Tak, ogromny grubas okazat sie
Platimem, obok siedziat Stragen. Byly tam tez dwie niewiasty — jednej Sparhawk
nie znat, ale znat druga, jasnowtosa i czarujaca Ehlang, krélowa Elenii.



Rozdziat 16

Wijazd Warguna do Chyrellos trudno byto nadntaumfalnym. Pr&ci miesz-
kahcy Swietego Miasta nie trzymali reki na pulsie wydaiz®la szarego czto-
wieka jedna armia niewiele rézni sie od innej, totez podczas przejazdu kroléw
Eosii do bazyliki nie witaty ich rozradowane tlumy.

Sparhawk nie miat okazji na rozmowe ze swa krolowa. Wprawdzie miat jej
wiele do powiedzenia, ale nie byly to sprawy, o ktérych chce sig rozptapua
blicznie. Krol Wargun polecit swym generatom podéza patriarcha Demos na
uroczystéc, jaka zwykle sie organizuje przy takich okazjach.

— Musze przyzne, ze ten wasz Martel jest bardzo sprytny — oznajmit troche
pozniej krol Thalesii, rozsiadajac sie wygodnie w fotelu z kuflem piwa w dtoni.

Zebrali sie w duzej, bogato zdobionej komnacie spotkdda marmurowej
posadzce stat dtugi wypolerowany stét, a okna zdobity grube bordowe zastony.
W komnacie byli obecni wiadcy zachodnich krolestw Eosii, mistrzowie czterech
zakonow, patriarchowie Dolmant, Emban, Ortzel i Bergsten oraz Sparhawk wraz
z przyjaciotmi, wsrod ktorych znalazt sie rowniez Ulath, égh@szcze nie w pehni
powrdcit do zdrowia. Sparhawk z kamiennym obliczem spogladat poprzez st6t na
swa przyszta matzonke. Chciat sie rozméwiEhlana, ale dla Platima i Stragena
tez zarezerwowat kilka cierpkich stow. Hamowat sig z trudem.

— Po spaleniu Coombe — opowiadat Wargun — Martel zdobyt stabo bronio-
ny zamek na szczycie stromej skaty. Wzmocnit obrone, zostawit tam spory gar-
nizon i wyruszyt oblega Larium. Podazy8my za nim, wiec uciekt na wschéd.
Potem skrecit na potudnie i ostatecznie zawrécit na zachdd, w kierunku Coom-
be. Dilugie tygodnie spedzitem na pogoni za nim. Wydawato sige, ze wielka armie
wprowadzit do tego zamku, wiec zasadzitem sie tam, aby s\g@gtodem. Nie
wiedziatem jednak, ze podczas marszu ukryt po drodze cate regimenty i do zam-
ku dotart juz jedynie z nieduzymi sitami. Sam odjechat, a oni zamkneli bramy.
Miatem obleg& niezdobyty zamek, jemu pozostawiajac swobode w ponownym
zebraniu wojsk i wymarszu na Chyrellos.

— Wystalismy wielu postacéw do waszej wysolsei — powiedziat patriar-
cha Dolmant.
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— Jestem tego pewien, wasgaiatobliwgst — skrzywit sie Wargun — ale
tylko jeden z nich do mnie dotart. Martel wszedzie w Arcium porozstawiat za-
sadzki. Spodziewam sig, ze wieks§za waszych posfecéw spoczywa w rowach
tego kamiennego Ogrodu Boga. Przepraszam, Dregosie — sumitowat sie wobec
krola Arcium.

— Nie ma za co — przebaczyt mu krol Dregos. — Bég specjalnie stworzyt
tyle kamieni na terenie Arcium. Ukladanie drég i stawianie muréw daje moim
ludziom zajecie i dzigki temu nie wszczynaja wojen miedzy soba.

— Skoro byto tyle zasadzek, jakim sposobem komukolwiek udato sie dotrze
do waszej wysok&ci? — zapytat Dolmant.

— To jest widnie w tym wszystkim najdziwniejsze — odpart Wargun, dra-
piac sie po rozczochranej gtowie. — Nigdy tego nie pojme. Czlowiek, ktéremu
udato sie przedrze jest z Lamorkandii. Wyglada na to, ze po prostu najspokoj-
niej w Swiecie przejechat przez cate Arcium i nikt nie zwrdcit na niego uwagi.
Albo wigc jest najwiekszym szcgeiarzem z ludzi, albo tez B6g umitowat go so-
bie bardziej niz innych, a prawde méwiac, wcale nie wygladat mi na uhdaie
Pana.

— Czy on jest gdzie w poblizu, wasza wysokd? — zapytata Sephrenia
z dziwnym wyrazem oczu.

— MysSle, ze tak, pani. — Wargun beknat. — Wspominat, ze czeka, akly zda
raport patriarsze Kadachu. Jest pewnie gelmiekorytarzu.

— Chciatabym mu zadakilka pytah.

— Czy to naprawde takie wazne, Sephrenio? — zapytat Dolmant.

— Tak, waszawiatobliwat, mysle, ze to moze lybardzo wazne. Chce &0
sprawdzt.

— Hej, ty tam! — zawotat ostro Wargun do jednego z zotnierzy stojacych
przy drzwiach. — Poszukaj tego obdartusa, ktéry widczy sie za nami. Niech tu
przyjdzie.

— W tej chwili, wasza wySoOkEt.

— Oczywiscie, ze w tej chwili. Wydatem chyba rozkaz, co? Wszystkie moje
rozkazy sa wykonywane w tej chwili! — Krol Wargun byt juz po czwartym kuflu
piwa i powoli zaczynat tra¢i dobre maniery. — W kazdym razie — podjat swa
opowiest — ten cztowiek dotart do obleganego przez nas zamku nie dawniej niz
dwa tygodnie temu. Przeczytatem jego wiad&maebratem armig i przyb@my
tuta;.

Lamorkandczyk, ktérego wprowadzono do komnaty, rzecgyigi wygladat
na obdartusa. Najwyrazniej nie byt ani wojownikiem, ani duchownym. Miat rzad-
kie, proste ciemne wtosy i wydatny nos.

— Ach, to Eck! — Patriarcha Ortzel rozpoznat jednego ze swych stuzacych.
— Powinienem byt sie donglic, ze widnie tobie udato sie przedoétaPrzyja-
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ciele, to moj stuzacy, Eck, szczwany jak lis. Jest najlepszy w ukradkowym zata-
twianiu réznych spraw.

— Nie sadze, aby w tym wypadku wchodzito w gre ukradkowe zatatwianie
sprawy, waszawiatobliwgst — przyznat Eck. Méwit przez nos, ktéry widocznie
go zdominowat. — Na umowiony sygnat rus&riy wszyscy co ko wyskoczy.
Zaczelsmy wpada w zasadzki, nim jeszcze dot&riy do granic Arcium. Wte-
dy postanowikmy sie rozdzieli, by ch@ jednemu z nas udato sie przeda@sta
Osobécie nie bardzo na to liczytem. Zdawalo sig, ze za kazdym drzewem kryje
sie tucznik. Schowalem sie w ruinach zamku w poblizu Darry, aby pratsty
to wszystko. Nie widziatem w ogole zadnego sposobu na to, by dostarenya
wiadomat, waszaswiatobliwase. Nie wiedziatem, gdzie jest krél Wargun, a nie
odwazytem sie pytao to podrdéznych z obawy, ze naleza do tych samych ludzi,
ktGrzy zabijali moich przyjaciot.

— Niebezpieczna sytuacja — przyznat mistrz Darellon.

— Tez tak pomglatem, mistrzu. Ukrywatem sie w ruinach przez dwa dni.

A potem oSwicie ustyszatem dziwny dzwiek, jakby muzyke. P&iafem sobie,

ze to pewnie pasterz owiec, ale okazato sig, ze to byta mata dzieweczka z kilkoma
wiedziatem, ze jest Styriczka. Kazdy wie, ze zadawanie sig ze Styrikami przyno-
si pecha, wigc pozostatem w ukryciu. Nie chciatem $pa kolejna zasadzke.
Jednakze dzieweczka podeszta prosto do mnie, jakby wiedziata doktadnie, gdzie
bytem, i kazata mist za soba. — Eck przerwat i spojrzat na Ortzela z zaktopo-
taniem. — Wasz&wiatobliwast, jestem dorostym cztowiekiem i nie przyjmuje
rozkazow od dzieci, a w szczegdbw od styrickich dzieci, ale w tej dzieweczce
byto cas dziwnego. Gdy kazata mi sazrobt, robitem to, nim jeszcze zdazy-
lem pomyslec. Czyz to nie dziwne? Mowiac krétko, wyprowadzita mnie z ruin.
Dookota roito sie od wrogow, ale zachowywali sig tak, jakby mnie nie widzieli.
Dzieweczka przeprowadzita mnie przez cate Arcium. To przeciez bardzo daleka
droga. Nie pojmuje dlaczego, ale nam zajeta tylko trzy dni... &ewWae cztery,

jezeli wliczy€ dzien, w ktorym zatrzymaBmy sie, bo jedna z kéz urodzita dwa
kozleta, rozkoszne stworzenia. Dzieweczka nalegata nawet, abym wiozt je na ko-
niu, gdy wyruszylsmy dalej. No c6z, dotadmy do zamku, ktory krél Wargun
oblegat, i tam dzieweczka mnie ogtita. Najdziwniejsze jednak jest to, ze ¢ho

nie lubie Styrikbw, nie mogtem powstrzymaie od ptaczu przy pozegnaniu. Nim
odeszia, pocatowata mnie i nadal czuje na policzku jej pocatunek. Od tamtej pory
sporo o tym mglatem i doszediem do wniosku, ze Styricy moze nie sa tacy Zli.

— Dziekuje — szepneta Sephrenia.

— No tak, wasza&wiatobliwdt — ciagnat dalej Eck — podszedtem do zot-
nierzy i powiedziatem, ze mam wiadoitodla kréla od hierarchow. Zostatem
zaprowadzony przed oblicze jego wys8kbWarguna i oddatem dokument. Krol
zebrat swa armie i ruszyt tu forsownym marszem. To wszystko, szlachetni pano-
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wie.

Kurik usmiechat sie nieznacznie.

— Tak, tak — powiedziat do Sephrenii — wyglada na to, ze Flecik nadal sige
tu kreci. .. i to w jak najbardziej cielesnej postaci, prawda?

— Chyba masz stusz8o — zgodzita sie czarodziejka.

— O jakim dokumencie on wspomniat? — zapytat Emban patriarche Ortzela.

— Pozwolitem sobie zabtagtos w imieniu hierarchéw — przyznat sie Ortzel.

— Kazdemu z moich posfecéw datem kopie dla kréla Warguna. Postatem
sobie, ze w tej sytuaciji jest to jak najbardziej na miejscu.

— Ja nie mam nic przeciwko temu, bracie, jednakze Makovie mogtoby sige to
nie spodoba

— Jezeli nie zapomne, przeprosze go ktogednia. Nie bytem pewien, czy
ktorys z innych postacoéw dotrze na miejsce, wiec pokrotce opisatem wydarzenia
w Chyrellos.

Kilka chwil trwato, nim do podpitego Warguna dotart sens tych stow.

— I méwisz, ze poderwatem swa armie na rozkaz jednego patriarchy, ktéry
na dodatek jest moim poddanym?!! — wrzasnat. . — Nie, Wargunie. — Potezny
Bergsten powstat z miejsca. — W pelni popieram dziatania patriarchy Kadachu,
wiec poderwaté swa armie na moéj rozkaz. Chcesz podyskutom@amna na ten
temat?

— Ach tak... to zupetnie co innego — powiedziat Wargun ze skrucha. Pa-
triarcha Bergsten nie nalezat do ludzi, z ktérymi sie dyskutuje. Krol Thalesii po-
Spiesznie ciagnat dalej: — Przeczytatem kilka razy ten dokument i uznatem, ze
warto zahacz§ o Cimmure. Wystalem Dregosa i Oblera z gtdwnymi sitami przo-
dem, a sam powiodtem armig Elenii, aby mogta beoswej stolicy. Wyobrazcie
sobie, ze po dotarciu na miejsce stwierdxilly, iz miasta bronia pézi obywatele
i gdy zazadatlem, by mi otwarto bramy, odmowili. Ustuchali dopiero na rozkaz
tego grubasa. Prawde mowiac, nie stwierdzitem, by Cimmura miatavoyiel-
kim niebezpieczestwie. Ci kupcy i tragarze poczynali sobie na murach z du-
za znajomécia rzeczy. Udalem sige do patacu na spotkanie z hrabia Lenda i ta
piekna mtoda dama w koronie. Wtedy to ujrzatem tego hultaja. — Wskazat na
Stragena. — Pociachat swoim rapierem czwartego z moich kuzynéw w Emsacie,
wiec naznaczytem cenge na jego glowe — bardziej ze wzgledow rodzinnych niz ze
szczegolnej sympatii dla tego kuzyna, jako ze sam jego widok przyprawiat mnie
o mdicsci. Miat zwyczaj wsadZanos w sprawy natury publicznej, przez co go nie
lubitem zbytnio. No c6z, wiecej juz nie bedzie mi przeszkadzat. Stragen nadziat
go na rapier jak na rozen. Chciatem powiekitra, ale Ehlana mi to odradzita.

— Pociagnat tegi tyk piwa. — & mam by szczery... — beknat — straszyta,

ze wypowie mi wojne. Tak, to wspaniata mtoda dama. — Naglmiechnat sie
szeroko do Sparhawka. — Rozumiem, ze gratulacje sa jak najbardziej na miej-
scu, dostojny panie, ale nie wiem, czy rozsadnie zrobisz zdejmujac zbroje, zanim
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lepiej poznasz matzonke.

— My znamy sie bardzo dobrze, Wargunie -Swiadczyta Ehlana stanow-
czo. — Sparhawk byt mi piastunem, wychowywat mnie od dziecka, wigec jezeli
czasami jestem troche nieokrzesana, jemu mozesz za to podzéekowa

— Powinienem byt sie tego dorgific. — Wargun rozemiat sie rubasznie
i podjat swa opowist. — Kiedy powiedziatem Ehlanie co dzieje sie w Chyrellos,
zaczeta naledga abym zabrat z soba jej armie do pomocy w walce. Absolutnie sig
na to nie zgodzitem, a wtedy ona wytargata mnie za wasy i powiedziata: ,W po-
rzadku, Wargunie. W takim razie bede sie z t8baya az do samego Chyrellos”.
Nikomu nie pozwalam na szarpanie moich wasow, wiec krélowa nie krélowa,
chciatem jej z miejsca daklapsa, ale wtedy wkroczyta do akcji ta olbrzymka.
— Spojrzat trwoznie na biatogtowe, ktoéra, jak dosist sie Sparhawk, byta owa
Mirtai z Tamulu. — Nie mogtem uwier®y, ze potrafi poruszasie tak szybko.
Nim zdazytlem mrugn@ juz przyktadata mi n6z do gardta. Probowatem ttuma-
czyt Ehlanie, ze mam wigcej niz trzeba ludzi na odbicie Chyrellos, ale osa co
wspomniata o przedsiewzieciu, ktére musi chtomigdy do kaca nie pojatem,

0 co jej chodzito. Tak wiec razem wymaszerowaly z Cimmury i dotaczymy
do Dregosa i Oblera, a potem przylgytiy do'SWietego Miasta. A teraz czy l&o
moze mi wyttumaczg, co tu naprawde sie dzialo?

— Zwykia polityka kascielna — powiedziat patriarcha Emban oschle. —
Wiesz, jak tu sie kocha intrygi. Walczgliny o opdznienie obrad hierarchii, mani-
pulowalismy gtosami, uprowadzé&liny patriarchow i tym podobne sprawy. Led-
wie bylismy w stanie trzymaprymasa Cimmury z dala od tronu, a wtedy pojawit
sie Martel i zaczat oblegaéwiete Miasto. Wycofaiimy sie za wewnetrzne mu-
ry i zajeliSmy pozycje obronne. Ostatniej nocy, przed twym przyjazdem, sytuacja
zaczynata juz by naprawde trudna.

— Czy ujeto Anniasa? — zapytat krél Obler.

— Obawiam sig, ze nie, wasza wys@o— odpart Dolmant. — Martelowi
udato sige tuz przedwitem wykr&t go z miasta.

— To dopiero nieszc&eie! — zmartwit sie Obler. — A zatem moze wroci
i mieC spore szanse na tron arcypratata.

— Jego widok niezmiernie by nas uradowat, wasza wysSoke powiedziat
Dolmant z ponurym smiechem. — Z pewr&zia styszalg, mitosciwy panie, o po-
wiazaniach Anniasa z Martelem i naszych podejrzeniach co do zwiazku miedzy
nimi a Otha. SzcZAliwie udato sie nam sklodidowddce przybocznej strazy arcy-
pratata do podstuchania rozmowy Anniasa z Martelem. Putkownik Delada jest
catkowicie neutralny i wszyscy o tym wiedza. Gdy tylko zapozna hierarchow
z tym, co styszat, Annias zostanie co najmniej wyklety ZSkiota. — Umilkt,

a po chwili podjat watek: — Zemosi, zgodnie z umowa pomiedzy Otha i Annia-
sem, sa zgromadzeni we wschodniej Lamorkandii. Gdy tylko Otha sig dowie, ze
Chyrellos nie zostato zdobyte, ruszy na zachod. Proponowatbyrapgbgodjeli
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w zwiazku z tym odpowiednie kroki.

— Czy mozemy sie donslic, dokad ucieka Annias? — zapytata Ehlana z bly-
skiem w oku.

— NajjaSniejsza pani, Annias i Martel wraz z ksiezniczka Arissa i twym ku-
zynem Lycheasem uciekli do cesarza Othy — rzekt Sparhawk.

— Dlaczego ich nie zatrzymacie?! — wykrzykneta krolowa Elenii.

— Mozemy sprobowa, wasza wysok& — rycerz wzruszyt ramionami —
jednakze nie robitbym sobie wielkich nadziei.

— Chce go mié, Sparhawku, musze go ngie— powtarzata Ehlana z zawzie-
toscia.

— Bardzo mi przykro, wasza wyso&b— wtracit patriarcha Dolmant — ale
Annias jest winny przestepstwa przeciwko&mtowi. My dostaniemy go pierw-

Si.

— Po to, aby do koca swych dni mégt modiisie zamkniety w jakirs klasz-
torze? — zapytata ze wzgarda. — Ja mam inne plany co do jego osoby, wasza
Swiatobliwast. Wierz mi, jezeli dostane go w swoje rece, nie oddam gedkm
towi, dopéki sama z nim nie skaze. Potem bedziecie sobie mogli wzia, co
Z niego zostanie.

— Do&t tego Ehlano — rzekt ostro Dolmant. — Jesi krok od jawnego
niepostuszastwa wobec Keciota. Nie posuwaj sie za daleko. Jednak, ab§ by
w zgodzie z prawda, nie klasztor czeka Anniasa. Przestepstwo, ktdrego sie dopu-
Scit przeciwko K&ciotowi, jest karane spaleniem na stosie.

Krélowa Elenii i patriarcha Demos mierzyli sie wzrokiem, a Sparhawkat
sie w duchu.

Potem Ehlana sgeita oczy zawstydzona.

— Wybacz mi, wasz&éwiatobliwgt. Bytam zbyt porywcza. Jak powiedziéte
spalenie...?

— Co najmniej, Ehlano.

— Oczywiscie, podporzadkuje sie woli naszegwietego Ojca, Kéciota. Wo-
latabym umrzé, niz by¢ niepostuszna.

— Kosci6t docenia twe postusiastwo, corko — stwierdzit Dolmant tagodnie.

Ehlana ztozyla poboznie dionie i obdarzyta go petnym fatszywej skruchy
uSmieszkiem.

Dolmant mimo woli wybuchnagmiechem.

— Niegrzeczna z ciebie dziewczynka, Ehlano — strofowat ja.

— Tak, waszaswiatobliwgt — przyznata. — Zdaje mi sig, ze jestem nie-
grzeczna.

— To bardzo niebezpieczna biatogtowa, przyjaciele. — Wargun zwrécit sie
do innych monarchéw. — Dbajmy, aby nie wchotljgj w droge. No dobrze, a co
dalej?
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Emban zapadt sie gtebiej w swoj fotel i poczat w zaeniu krect mtynka
pulchnymi palcami.

— W zasadzie postanowsiimy, ze trzeba definitywnie rozwiaz&westie ar-
cypratatury, wasza wysokd. Do tego wniosku dosAmy, nim wkroczyté do
miasta, najjaniejszy panie. Przygotowanie twych wojsk do wymarszu w kierun-
ku centralnej Lamorkandii zajmie ci troche czasu, prawda?

— Przynajmniej tydzié — odpart chmurnie Wargun — a mozliwe, ze i dwa.
Czgst z moich jednostek, w wigksgoi maruderzy i tabory z ekwipunkiem, jest
jeszcze w potowie drogi z Arcium. Podczas przekraczania mostow robia sie praw-
dziwe zatory i troche potrwa, nim ponownie ustawie oddziaty w naleznym szyku.

— Wasza wysokgt, mozemy ci da co najwyzej dziesig dni — rzekt Do-
Imant. — Niezbednych przegrupotvaokonaj podczas marszu.

— Tego nie robi sie w ten sposbéb, waszgiatobliwat!

— Trudno, tym razem tak postapisz, ntwy panie.Zotnierze w marszu
wiecej czasu spedzaja na siedzeniu i czekaniu na maruderdéw niz na maszerowa-
niu. Wykorzystajmy ten czas.

— | jeszcze jedno, wasza wysdko— dodat patriarcha Ortzel. — Trzymaj
swoich wojakéw z dala od Chyrellos. Wiek&zanieszkacow uciekta, wiec mia-
sto jest wyludnione. Jezeli twoich ludzi zbyt pochtonie przeszukiwanie opuszczo-
nych doméw, to trudno bedzie zebrigh, gdy przyjdzie pora wymarszu.

— Dolmancie — powiedziat Emban — ty obecnie przewodzisz hierarchii.
Mysle, ze powinrSmy jutro skoroSwit wznowic obrady. Nie pozwdélmy dzisiaj
naszym braciom na wycieczki do Miasta Zewnetrznego. Ocagi@j mam na
uwadze ich bezpiechstwo, jako ze pewna liczba najemnikéw Martela nadal mo-
ze ukryw& sie w ruinach. Gtdwnie jednak chodzi mi o to, by nie mieli okazji
zbyt doktadnie zapozmasie ze zniszczeniami przed rozpoczeciem posiedzenia.
Narazilismy sie sporej grupie patriarchéw i nawet po zdyskredytowaniu Annia-
sa beda od razu tworzyty sie koalicje, mogace zaklfezewidywany przebieg
gtosowania. Wydaje mi sie, ze powisniy przed rozpoczeciem obrad odprawi
nabozéstwo w gtdbwnej nawie bazyliki. Bedzie to uroczysta i potaczona z dzigk-
czynieniem ceremonia. Ortzelu, czy zechcesz ja poprowadgdziesz naszym
kandydatem, wiec dajmy wszystkim okazje, by oswoili sie z twoim widokiem.
| jeszcze jedno, Ortzelu, sprébugmiecha sie od czasu do czasu. Daje ci stowo,
twoja twarz na tym nie ucierpi.

— Czyzbym byt az tak surowy, bracie? — zdziwit sie patriarcha Kodachu
z ledwie dostrzegalnym&miechem.

— Doskonale — ocenit Emban. — Bwicz przed lustrem ten wnie
uSmiech. Pamietaj, ze masz tyagodnym i kochajacym ojcem — a przynaj-
mniej za takiego maja cie uwazaCo poczniesz po wstapieniu na tron, to juz
sprawa pomiedzy toba a Bogiem. A zatem dobrze. Nafgtize przypomni na-
szym braciom, ze w pierwszym rzedzie jé&stey duchownymi, a dopiero potem
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wiaScicielami nieruchom&ei. Z nawy gtéwnej przejdziemy prosto do sali audien-
cyjnej. Porozmawiam z dyrygentem choru, aby bazylika rozbrzmiewata echem
wzniostych piéni, ktére wprawia naszych braci w odpowiedni nastréj. Dolmant
kaze nam zafamiejsca i rozpoczniemy od sprawondaeby wszyscy mogli po-
zn& szczegoly ostatnich wydarizeMam na mgli zwkaszcza tych patriarchow,
ktorzy cate oblezenie przeczekali ukryci w lochach. Powotanimdkow bedzie

w tej sytuacji jak najbardziej na miejscu. Sam dokonam ich wyboru, by byli odpo-
wiednio elokwentni. Zalezy nam na wielu krwawych opisach gwattow, podpale

i grabiezy, zeby postepowanie &m0, ktorzy ostatnio bawili w naszym nseie,
spotkato sie z naleznym potepieniem. Ukoronowaniem parady nasxyieiu-

kow beda zeznania putkownika Delady na temat rozmowy Anniasa z Martelem.
Pozwélmy zgromadzonym to nieco przetrawNamoéwie kilku z naszych braci

i przygotuja mowy petne zniewazajacych oskarzelonoséw na prymasa Cim-
mury. Wtedy Dolmant powota komitet do zbadania tej sprawy. Nie chcemy catej
hierarchii odciaga od gtéwnego przedmiotu obrad. — Maly, gruby patriarcha
zastanowit sie chwile. — W tym momencie zarzadzimy przerwe na obiad. Zo-
stawmy im troche czasu na przesignia. Potem, gdy wznowimy debate, Berg-
sten wygtosi mowe o potrzebie jak najszybszego dziatania. Nie ujawniaj zadnych
palacych probleméw, ale przypomnij wszystkim, ze mamy kryzys wiary. Potem
nalegaj, abgmy natychmiast przystapili do glosowania. Badz w zbroi i nie zostaw
w kwaterze topora. Nadajmy temu gtosowaniu charakter wyborow czasu wojny.
Potem beda tradycyjne przemowy wtadcow Eosii. Mévi krélowie, zadbajcie,

by byly podniecajace, petne odniesigo okrutnej wojny, Othy i niecnych planéw
Azasha. Pragniemy wystraszpaszych braci na tyle, zeby gtosowali zgodnie ze
swym sumieniem, zamiast politykow@o korytarzach i prébowadobije z soba
targow. Dolmancie, ty patrz na mnie. Wyczuje kazdego, kto by przejawiat nad-
mierna ochote do politycznych matactw, i wskaze ci go. Jako przewodniczacy
obrad mozesz udzigtagtosu, komu zechcesz. Nie pozwdl nikomu na spowolnie-
nie tempa. Jak najszybciej wysandydata. Przystapmy do gtosowania, nim nasi
bracia zaczna n§Jec o wkasnych utrapieniach. Nadaj gtosowaniu odpowiedni roz-
ped. Niech przed zachodem B8ta Ortzel zasiadzie na tronie. A ty, Ortzelu, nie
odzywaj sie podczas obrad. Pewne z twoich pogladéw sa kontrowersyjne. Lepiej
ich publicznie nie ujawnig a przynajmniej nie jutro.

— Czuje sie jak dziecko — skrzywit sige krol Dregos. — Blgtem, ze co-
kolwiek znam sie na polityce, ale nigdy nie przypuszczatem, iz mozna te sztuke
uprawig& az tak bez skruputow.

— Jesté w wielkim miescie, wasza wysols — usmiechnat sie do niego
Emban, patriarcha Ucery. — Tak sie tu bawimy.

Krél Pelosii, Soros, cztowiek niebywale pobozny i peten niemal dziecigcej
czci wobec K&ciota, kilkakrotnie podczas prezentowanego przez Embana z zim-
na krwia planu omal nie zemdlat. W Rou zerwat sie z miejsca, mruczacsco
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0 potrzebie modlitwy.

— Pilnuj jutro Sorosa, wasZawiatobliwdst — poradzit Embanowi krol War-
gun. — To religijny histeryk. Podczas swego przemdwienia moze po prostu wy-
jawic wasze zamiary. Soros spedza caly czas na rozmowach z Bogiem, a czasami
nie przysparza to ludziom rozumu. Moze by tak nie dsuSorosa do gtosu?

— To sprzecznie z prawem — rzekt Emban.

— Porozmawiamy z nim, Wargunie — tagodzit sedziwy krél Obler. — Moze
uda nam sie go przekooaby ze wzgledu na zly stan zdrowia nie uczestniczyt
w jutrzejszych obradach.

— Na pewno zle sie poczuje — mruknat Wargun. — Juz moja w tym gtowa.

— Bracia, kazdy z nas ma wiele spraw do zatatwienia, wiec, jak to mowia,
bierzmy sie do roboty — zal@zyt narade Emban. Sparhawk stanat przed Ehlana.

— Podczas oblezenia ambasada Elenii zostata zniszczonaniejgza pani
— odezwat sie oficjalnym tonem. — Czy przyjmieszsgine w siedzibie Zakonu
Pandionu mimo panujacych tam spadkich warunkéw?

— Jest& na mnie zly, prawda, Sparhawku? — zapytata krolowa.

— Omowimy to na osobrgzi, najjéniejsza pani.

— No c6z... chodzmy zatem do siedziby twego zakonusaimpgt mnie
spokojnie zbeszta A potem bedziemy mogli od razu zabraie za catowanie
i godzenie. Juz sie ciesze na te chwile. Tylko nie spuszczaj mi lania, Mirtai stoi na
mojej strazy. A jezeli o tym mowa, czy spotkalgiz kiedys Mirtai?

— Nie, najjéniejsza pani. — Sparhawk spojrzat na milczaca Tamulke, stoja-
ca za fotelem Ehlany. Byla ciemnoskora, middaiice czarne wtosy zaplecione
w warkocze. U niewiasty normalnych rozmiaréw jej rysy zostalyby uznane za
piekne, a jej ciemne, lekko skne oczy za zachwycajace. Jednakze Mirtai nie
byta normalnych rozmiaréw. O cala szer8kadtoni przewyzszata Sparhawka.
Miata na sobie biata attasowa koszule i fatldzista spédnice do kolan, na nogach
wysokie, czarne skérzane buty, a u pasa miecz. Byta barczysta i roztozysta w bio-
drach. Pomimo swych rozmiaréw zdawata sie proporcjonalnie zbudowana. Jed-
nakze nie sprawiata mitego wrazenia, bo w jej spojrzeniu bykoztowieszczego.

Nie patrzyta na Sparhawka tak, jak to zwykle czynity niewiasty, czym go troche
zaniepokoita.

Rycerz ze sztywnym ceremoniatem zaofiarowat swe okryte stala ramie krolo-
wej i poprowadzit ja gtbwna nawa do marmurowych stopni. Gdy znalezli sie na
szerokim podsgcie u szczytu schodow, ustyszat z tylu brzeczenie. Obejrzat sie.
To Mirtai pukata go palcem w zbroje. Wyciagneta spod pachy ztozony ptaszcz,
roztozyta go jednym strzepnieciem i podata Ehlanie.

— Wcale nie jest zimno — zaprotestowata Ehlana.

Mirtai z kamienna twarza jeszcze raz potrzasneta rozkazujaco ptaszczem.

Ehlana westchneta i pozwolita narzoobie ptaszcz na ramiona. Sparhawk
patrzyt prosto w brazowa twarz olbrzymki, wiec nie mogt mieatpliwcsci, ze
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Mirtai, nie zmieniajac wyrazu twarzy, mrugneta do niego porozumiewawczo. To
sprawito, iz poczut sie o wiele lepiej. Uznat, ze ma w Mirtai sprzymiacee

Jako ze Vanion byt zajety, Sparhawk odprowadzit Ehlang, Sephrenig, Strage-
na, Platima i Mirtai do komnaty Nashana. Caty ranekwigcit na przygotowy-
wanie i precyzowanie ostrych uwag, ktére graniczyty niemal ze zdrada stanu.

Jednakze Ehlana od dziecka studiowata polityke i wiedziata, ze znajdujac sie
na niepewnej pozycji trzeba dziétazybko, a nawet gwattownie.

— Nie jestés uszczgliwiony naszym widokiem — zaczeta, nim Sparhawk
zdazyt zamknadrzwi. — Uwazasz moja obec&btu za zbyteczna i obarczasz za
to wina moich przyjaciot uwazajac, ze narazili mnie na niebezpiestee. Czy
0 to mniej wiecej ci chodzi, Sparhawku?

— W przyblizeniu — odpart lodowatym tonem.

— A zatem upr&my sprawe. Platim, Stragen i Mirtai protestowali, ale je-
stem krélowa i odrzucitam ich protesty. Przyznasz chyba, ze mam takie prawo?
— W tonie gtosu Ehlany pobrzmiewata nutka wyzwania.

— Naprawde to uczynita, Sparhawku — rzekt Platim pojednawczo. — Krzy-
czelimy na nia obaj ze Stragenem, a ona zagrozita, ze wtraci nas do lochow.
Straszyla nawet, ze cofnie mi amnestie.

— Jej wysoké&t jest bardzo skutecznym tyranem — dodat Stragen. — Nigdy
nie ufaj, gdy sie do ciebieamiecha. Wtedy jest najgrozniejsza, a gdy przyjdzie
czas, postuzy sie swym autorytetem niczym patka. Possmglsie nawet do te-
go, ze prébowamy zamkna ja w jej komnatach, ale kazata Mirtai po prostu
wykopat drzwi.

— Czy to byly grube drzwi? — zapytat Sparhawk ze zdumieniem.

— Bardzo grube. Mirtai kopneta dwa razy i rozpadty sie na pot.

Sparhawk spojrzat zaskoczony na ciemnoskora olbrzymke.

— To nie byto trudne — odezwata sie. Méwita Bpiewnym egzotycznym
akcentem. — Drzwi we wnetrzu domow wysychaja i jezeli sdiavie je kopna,
tatwo pekaja. Ehlana bedzie mogta wykorzygskawatki na podpaitke, gdy nadej-
dzie zima.

— Mirtai jest w stosunku do mnie bardzo opigiaza — powiedziata Ehlana.

— Czuje sie zupetnie bezpieczna w jej obestioUczy mnie tez méwvaiw jezyku
Tamulu.

— Mowa Elendw jest szorstka i paskudna — stwierdzita Mirtai.

— Ja tez to zauwazytam — przytakneta Sephreniamiechem.

— Ucze Ehlane jezyka Tamulu, bym nie musiata sie wsiydzg moj widci-
ciel gdacze do mnie niczym kurczak.

— Nie jest juz twoim wi&cicielem — oburzyta sie Ehlana. — Zwr6citam ci
wolnosE od razu, jak cie kupitam.

— Wiascicielem?! — wykrzykneta petna oburzenia czarodziejka.
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— Takie sa zwyczaje &rod ludu, z ktérego pochodzi Mirtai — wygait Stra-
gen. — To lud Atandw, rasa wojownikéw. Powszechnie uwaza sig, ze potrzebuja
przewodnictwa. Tamulowie sadza, ze Atani nie dojrzeli do wstnolo pociaga
za soba zbyt wiele ofiar.

— Ehlana nie ma d& rozumu, by to zrozumé— rzekta Mirtai chtodno.

— Co takiego?! — krzykneta krélowa.

— Ehlano, kilkudziesieciu z twoich ludzi mnie obrazito, odkad zo&tat@im
wiascicielem — ttumaczyta olbrzymka. — Gdybym miata wodopwszyscy by-
liby juz martwi. Lenda nawet pozwolit sobie raz na to, by dotknat mnie jego. cie
Wiem, jak bardzo go lubisz, wiec poniechatam zabicia tego starca. — Westchneta
filozoficznie. — Wolna&t jest bardzo niebezpieczna dla ludzi mej rasy. Wole nie
dzwiget jej na swych barkach.

— Porozmawiamy o tym kiedy indziej, Mirtai — stwierdzita Ehlana. — Teraz
musimy uspokdi Obrace Korony. — Spojrzata Sparhawkowi prosto w twarz.
— Nie masz powodu zkxic sie na Platima, Stragena czy Mirtai, méj luby. Uczy-
nili wszystko co w ich mocy, aby zatrzyr@annie w Cimmurze. Mozesz nte
pretensje wytacznie do mnie. A zatem wypnay wszystkich, aksmy mogli na
osobn@&ci pokrzyczé na siebie.

— Ja tez wyjde. — Sephrenia wstata z fotela. — Jestem pewna, ze bedzie
wam sie lepiej rozmawiato, gdy zostaniecie sami. — Wraz z dwoma ztodziejami
i ciemnoskora olbrzymka podazyta do wygja. W drzwiach przystaneta jeszcze.
— Tylko pamietajcie, dzieci — dodata — mozecie krzyczo woli, ale sig nie
bijcie i nie chce, aby kt6&z was stad wyszto, zanim dojdziecie do porozumienia.
— Wyszta i zamkneta drzwi za soba.

— Wiec? — Ehlana spojrzata na Sparhawka pytajaco.

— Jesté uparta jak osiot.

— Po prostu mam silna wole. To podobno wrodzona cecha wiadcow.

— Co cie napadto, zeby przybywao oblezonego miasta?

— Zapomnialé o czyns. Tak naprawde nie jestem biatogtowa.

Rycerz zmierzyt ja wzrokiem, a Ehlana oblata sie pasem pod jego spojrze-
niem.

— Tak? — zapytat z przekasem, ale wiedziat juz, ze przegra to starcie.

— Przesta! Jestem krélowa. Czasami musze tzeczy, ktérych nie wypa-
datoby rob€ zwykiej biatogtowie. Juz sam fakt, ze jestem niewiasta, stawia mnie
w niekorzystnym potozeniu. Gdybym chowata sie na tytach w obawie o wiasna
skore, zaden z innych krélow nie traktowatby mnie powaznie, a co za tym idzie,
nie traktowatby powaznie Elenii. Musiatam tu przyhysparhawku. Chyba to ro-
zumiesz, prawda?

Rycerz westchnat.

— Nie podoba mi sig to, lecz nie potrafig z toba dyskutowa

— A poza tym — dodata cicho — tesknitam za toba.
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— Wygratss! — rozésmiat sig i roztozyt bezradnie rece.

— Wspaniale! — krzykneta, klaszczac z ukontentowania. — Uwielbiam zwy-
ciez&. To moze zabierzemy sie teraz za godzenie sig i calowanie?

Przez pewien czas istotnie tym sie zajmowali.

— Tesknitam za toba, luby moj piastunie o surowym obliczu. — Westchneta
i uderzyta piastkami w jego pancerz. — Za tym jednak nie tesknitam — dodata.
Zerkneta na niego z ukosa. — Dlaczego méaiaki dziwny wyraz twarzy, gdy ten
Ick. ..

— Eck — poprawit ja Sparhawk.

— ... gdy mowit o tej dzieweczce, ktéra go przeprowadzita przez Arcinm do
krola Warguna?

— Poniewaz ta dzieweczka byta Aphrael.

— Bogini? To ona ukazuje sie zwyklym ludziom? Jéstego catkowicie pe-
wien?

— Catkowicie. Sprawita, ze byt niewidzialny dla innych, a podroz, ktéra nor-
malnie zajetaby mu dziessedni, skrécita do trzech. Z nami w kilku wypadkach
postapita tak samo.

— Zdumiewajace. — Ehlana w zarslgniu bebnita palcami po jego zbroi.

— Prosze, nie rob tego. To sprawia, ze czuje sie jak dzwon z nogami.

— Przepraszam. Sparhawku, czy na pewno chcemy, by patriarcha Ortzel za-
siadt na tronie arcypratata? On jest taki surowy i zasadniczy!

— To prawda, Ortzel jest sztywny i pod jego panowaniem zakony rycerskie
moga mi€ ktopoty. Na przyktad gwattownie sprzeciwia sie uzywaniu magii.

— Alez bez magii Rycerze Ksziota nie beda juz tak potezni!

— Sa réwniez inne zrédia naszej potegi. Przyznaje, ze Ortzel nie bytby moim
kandydatem. On jednak trzyma &giSle nauk K&ciota. Gdy Ortzel bedzie u wia-
dzy, nikt taki jak Annias nie bedzie miat szans na zdobycie wysokiej pozycji. Jest
sztywny, alescisle trzyma sig litery nauk Ksziofa.

— Nie moglibydmy znalez kogd innego. .. kog®, kogo lubimy troche bar-
dziej?

— Nie wybieramy kogé na arcypratata, poniewaz go lubimy — strofowat ja.
— Hierarchowie staraja sie wykiraztowieka, ktéry bytby najlepszy dla Kaiota.

— No c6z, masz racje. Wszyscy o tym wiedza. — Nagle odwrdcita sie gwal-
townie. — Znowu jest!

— O czym moOwisz?

— Ty nie bedziesz w stanie tego zobaczkochany. Nikt tego nie widzi z wy-
jatkiem mnie. Poczatkowo ndjatam, ze wszyscy dookotskepli. To cé w ro-
dzaju cienia. Nie moge tego zoba€ajoktadnie, ale czai sie z tytu za mna i moge
dostrzec to jedynie katem oka. Sprawia zawsze, ze czuje zimny dreszcz.

Sparhawk z uczuciem nagtego chtodu odwrécit sie powoli, chcac, zeby wy-
gladato to zwyczajnie. Ciekryt sie na skraju pola widzenia, przybierajac grozne

218



i ciemne ksztalty, a jego wrodo byta jeszcze bardziej wyrazna. Dlaczego jednak
przesladowat krélowa Elenii? Ona nawet nie dotkneta Bhelliomu.

— Po pewnym czasie to powinno ustapi uspokajat Ehlange. — Nie zapo-
minaj, ze Annias podat ci bardzo rzadka i silna trucizne. To pewnie jej uboczne
dziatanie.

— Tak tez mglatam.

Wtem zrozumiat. Oczyvécie, to piescien. Sparhawk ztajat sie w duchu. Dla-
czego nie pom§lat o tym wczéniej? Cokolwiek kryto sie za tym cieniem, z pew-
noscia nie spuszczato oka z obu [&Eeieni.

— Chyba sie pogodzéimy — powiedziata Ehlana.

— Tak.

— A zatem czemu mnie nie pocatujesz?

Miat wkaSnie zamiar to uczyii gdy wszedt Kalten.

— Czy ciebie nigdy nie uczono pu&a — zapytat Sparhawk z wyrzutem.

— Wybacz! — Kalten wyszczerzyt zeby wsmiechu. — Mglatem, ze za-
stane tu Vaniona. Poszukam go gdzie indziej. A przy okazji, masmeoostode
dla ciebie — jezeli w ogole ci jeszcze potrzeba cZga ostode. Wraz z Tynia-
nem i z zotnierzami Warguna wytapywsainy dezerterow po domach. W piwnicy
sklepu z winem znale&my naszego starego przyjaciela.

— Tak?

— Z jakiejs przyczyny Martel zostawit Kragera w Chyrellos. Gdy tylko Kra-
ger wytrzezwieje, a wy dwoje dokazycie rozmowe, to utniemy sobie z nim mita
pogawedke. — Przerwat na chwile. — Czy mam zantkaigwi na klucz? — za-
pytat. — A moze starmana warcie?

— Wynos sie! — rozkazat Sparhawk.



Rozdziat 17

Wczesnym wieczorem Kalten i Tynian na wp6t weiagneli Kragera do komna-
ty Nashana. Biedak nie wygladat najlepiej — rozczochrany, nie ogolony, z prze-
krwionymi oczyma. Rece silnie mu drzaty i byt wyraznie nies&tingy, chat nie
z powodu pojmania. Obaj rycerze usadzili go na prostymé&tezpgrodku kom-
naty. Stugus Martela ukryt twarz w trzesacych sie dtoniach.

— Nie wyciagniemy wiele z niego, dopdki bedzie w tym stanie — mruknat
krél Wargun. — Wiem, bo znam dobrze to uczucie. Dajcie mu troche wina. Bedzie
bardziej do rzeczy, gdy przestana mu sie&tagce.

Kalten spojrzat na Nashana i pulchny pandionita wskazat na rzezbiona szafe
W rogu.

— Przechowuije to jedynie dla celéw medycznych, mistrzu Vanionie — wyja-
Snit pdspiesznie.

— Oczywiscie, rozumiem — skinat gtowa Vanion.

Kalten otworzyt szafe i wyjat krysztatowa karafke z czerwonym winem ar-
cjahskim. Napetnit duzy kielich i podat Kragerowi. Niesz&érngk rozlat potowe,
ale reszte udato mu sie wypiKalten znowu napetnit mu kielich. A potem jeszcze
raz. Krager powoli sie uspokajat. Spojrzat wokét troche przytomniej.

— Widze, ze wpadiem w rece nieprzyjaciot — odezwat sie zachrypnietym
latami pijehstwa glosem. — No c6z — wzruszyt ramionami — zdaje sig, ze takie
juz moje wojenne szcsagie.

— Znalazié sie w sytuacji nie do pozazdroszczenia — powiedziat ztowiesz-
czo mistrz Abriel.

Ulath wyciagnat oselke i poczat ostizgwaoj topdr. Towarzyszylty temu nie-
mite dla ucha zgrzyty.

— Prosze — jeknat Krager — nie czuje sie dobrze. Oszczedz mitych melodra-
matycznych pogrozek. Ocalatem i w petni zdaje sobie sprawe ze swego potozenia.
Bede z wami wspotpracowat w zamian za darowanie zycia.

— Czyz nie jest to troche odrazajace? — zakpit Bevier.

— Oczywiscie, szlachetny rycerzu, ale chyba zauwazyke ja sam naleze
do odrazajacego rodzaju oséb. Prawde méwiac, chciatemizestavytany. Plan
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Martela byt bardzo dobry, ale gdy zaczat sie krusayznatem, ze nie mam ocho-
ty dzielic z dowoddca jego stabnacego sZ@a. Nie marnujmy czasu, szlachetni
panowie. Jestem zbyt cenny, &oie mnie zabili. Wiem zbyt wiele. Powiem wam
wszystko w zamian za swoje zycie, wotd dziesig tysiecy ztotych koron.

— A co z twoja lojalnécia? — zapytat surowo patriarcha Ortzel.

— Lojalnoscia, wasz&wiatobliwdst? — Krager rozemiat sie szyderczo. —
Wobec Martela? Niech was&aviatobliwast da spokdéj. Pracowatem dla Martela,
poniewaz mi dobrze ptacit. On tez nie miat co do tego zhidZeraz wy jestscie
w stanie zaoferowami ccs daleko bardziej cennego. Dobijemy targu?

— Troche czasu spedzisz na meczarniach, a obnizysz nieco stawke — rzekt
Wargun.

— Nie jestem krzepki, krolu Wargunie — zauwazyt Krager — i nigdy nie
bytem okazem zdrowia. Czy naprawde chcesz zaryzykpwa wyzione ducha
dzieki twym torturom?

— Niech tam! — machnat reka Dolmant. — Idzmy z nim na ugode.

— Wasza wdzieczr& jest madrym i taskawym cztowiekiem. — Krager nagle
zachichotat. — Prosze wybadzio przejezyczenie, wassaviatobliwgt.

— Jednakze po jednym warunkiem — ciagnat dalej Dolmant. — W obecnej
sytuacji nie mozemy &cic cie wolno, dopoki nie pojmiemy twojego poprzednie-
go pana. Sam przyznajesz, ze nie mozna na tobie polégaoza tym, bedziemy
musieli sprawd4i to, co nam powiesz.

— To catkowicie zrozumiate, was&aviatobliwgst — przyznat Krager. — Ale
nie w lochach. Mam stabe ptuca i powinienem urikeilgotnych miejsc.

— A zatem moze klasztor? — zaproponowat Dolmant.

— To mi zupetnie odpowiada, jezeli Sparhawkowi nie wolno bedzie sie do
niego zbliz& na mniej niz dwie ligi. On czasami traci panowanie nad soba, a od
lat ma ochote mnie zabj prawda, dostojny panie?

— O tak — przyznat Sparhawk z wolna. — Wiesz, co ci powiem, Krager?
Postaram sie trzyntarece z dala od ciebie, dopdki Martel nie zginie.

— Dzigkuje, ale daj mi tez tydzieprzewagi, nim zaczniesz mnie gonbDo-
biliSmy targu, szlachetni panowie?

— Tynianie — powiedziat mistrz Dalleron — wyprowadz go na korytarz na
czas naszej dyskusji.

Krager trzesac sie wstat.

— Chodzmy zatem — zwrdcit sie do Tyniana. — Ty tez, Kaltenie, i nie zapo-
mnij zabr& z soba wina.

— A wigec co postanowimy? — zapytat krél Wargun, gdy pilnie strzezony
wiezieh opuscit komnate.

— Sam Krager jest nieistotny, wasza wyséke— rzekt Vanion — ale ma
zupetna stuszrd co do wagi informacji, ktére moze nam przekazBadzitbym
przyjet jego warunki.
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— Jednakze wzdragam sie przed sprezentowaniem mu tego ztota — mruknat
Wargun bez humoru.

— W przypadku Kragera to nie bedzie zwykty prezent — odezwata sig cicho
Sephrenia. — Jezeli dacie Kragerowi tak wiele pieniedzy, w p6t roku zapije sie
nasmiec.

— Nie bardzo mi to wyglada na kare.

— Czy kiedykolwiek widzialé cztowieka umierajacego z przepicia, Wargu-
nie?

— No... nie.

— Odwiedz kied jakis przytutek i przyjrzyj sie takiemu biedakowi. To mo-
gtoby bye dla ciebie bardzo pouczajace.

— A zatem sie zgadzamy? — Dolmant potoczyt wzrokiem dookota. — Za-
ptacimy temu nedznemu szczurowi i zamkniemy go w klasztorze, dopdki sie nie
upewnimy, ze juz niczego znaczacego nie doniesie Martelowi.

— Zgoda — poddat sie Wargun niechetnie. — Przyprowadzcie go z powrotem
i zaczynajmy.

Sparhawk otworzyt drzwi. Na korytarzu zobaczyt budzacego strach cztowieka
z ogolona gtowa, ktéry méwit copaspiesznie do Tyniana.

— Kring? — zapytat z pewnym zdziwieniem, rozpoznajac przywddce dzikich
jezdzcéw ze wschodnich marchii Pelosii. — Czy to ty, domi?

— Mito cig znowu widzi€, dostojny panie — powiedziat Kring. — Przynio-
stem wi&nie przyjacielowi Tynianowi pewne wiadosa. Czy wiesz, ze Zemosi
gromadza sie we wschodniej Lamorkandii?

— Tak, styszekmy o tym. Planowadimy podj& odpowiednie kroki.

— To dobrze. Bylem caly czas z armia krola Thalezyjczykéw i dopiero tu
ztapat mnie jeden z moich ludzi powracajacych z domu. Kiedy juz podejmiecie
te kroki, o ktérych wspomniag to nie tylko Lamorkandig bierzcie pod uwage.
Zemosi wtdcza sie rowniez po wschodniej Pelosii. Moi wspotpléryezebrali
cate sterty uszu. Porlatem sobie, ze Rycerze Kciota powinni o tym wiedzie

— Jestémy twymi dtuznikami, domi — rzekt Sparhawk. — Pokaz przyja-
cielowi Tynianowi, gdzie obozujecie. W tej chwili jeSmy troche zajeci narada
z krélami Eosii, ale chetnie cie odwiedzimy, gdy tylko uda nam sie wgrwa

— A zatem poczynie odpowiednie przygotowania, dostojny panie. Spozyjemy
razem sol i porozmawiamy.

— Przyjdziemy niezawodnie, domi — obiecat Sparhawk.

Tynian oddalit sie z Kringiem, a Sparhawk i Kalten zabrali Kragera z powro-
tem do komnaty Nashana.

— Przyjmiemy twoje warunki — powiedziat zdecydowanym tonem Dolmant
— zakfadajac, ze zgodzisz sie na zamkniecie w klasztorze, dopdki nie zdecyduje-
my inaczej.
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— Oczywiscie, waszawiatobliwast — przytaknat szybko Krager. — | tak
potrzebuje troche odpoczynku. Od roku musialem ¢gatéan | z powrotem po
catlym kontynencie. Co chcieligie ustysze najpierw?

— Jak zaczat sie zwiazek Othy z prymasem Cimmury?

Krager rozpart sie wygodnie na ki&e, zatozyt noge na noge i w zasigniu
kotysat kielichem z winem.

— O ile wiem, wszystko zaczeto sie wkrétce po tym, gdy zachorowat stary pa-
triarcha Cimmury i Annias przejat jego obowiazki w katedrze. Od tego momentu
cele prymasa nabraty bardziej politycznego charakteru. Chciat swoja kochanice
ozent z jej wkasnym bratem, aby dzigki temu rzatkrélestwem Elenii. Jednak-
ze kiedy zakosztowat wtadzy, jaka Eciot moze da cztowiekowi, jego apetyty
wzrosty. Annias jest realista i w petni zdaje sobie sprawe, ze nie jest powszechnie
lubiany.

— To pewnie najtagodniejsze olglenie w tym stuleciu — mruknat Komier.

— Stuszna uwaga, mistrzu — skinat glowa Krager. — Nawet Martel nim gar-
dzi, a ja nigdy w zyciu nie zrozumiem, jak Arrisa mogkt iz nim do t6zka.

W kazdym razie Annias wiedzial, ze sam nie zdobedzie tronu arcypratata. Po-
trzebowat pomocy. Kiedy Martel wyweszyt, o czym Annias marzy, przebrat sie

i wsliznat do Cimmury, aby z nim pogadaNie jestem pewien jak, ale dawno
temu Martel nawiazat kontakt z Otha. Nie chciat o tym méwecz domglitem

sig, ze miato to c®wspoblnego z jego wykluczeniem z Zakonu Rycerzy Pandionu.

Sparhawk i Vanion wymienili spojrzenia.

— Tak byto — powiedziat Vanion. — Méw dalej.

— Poczatkowo Annias odrzucit jego propozycje, aldijpartel chce, potrafi
byC bardzo przekonujacy, i w Kzu prymas przystat na rozpoczecie rokéwa
Znalezli jakiegé Styrika, ktérym brzydzili sie nawet wspotplemizy, i przepro-
wadzali z nim diugie rozmowy. Zgodzit sie na petnienie roli wystannika do Othy
i we wiaSciwym czasie dobito targu.

— A co byto stawka? — zapytat krol Arcium, Dregos.

— Zaraz do tego dojde, wasza wys8koJezeli bede skakat z tematu na temat,
moge zapomnieszczegotow. — Krager przerwat i rozejrzat sie dookota. — Mam
nadzieje, ze zauwazgltie, jaki jestem skory do wspotpracy. Cesarz Otha przystat
do Elenii kilku swych ludzi na pomoc Anniasowi. A najwigksza pomoca byto
ztoto. Otha ma go cate tony.

— Co?! — wykrzyknela krélowa Ehlana. — Mjatam, ze Annias dlatego
otrut mnie i mego ojca, ze chciat zdobgostep do skarbow Elenii i optacnimi
swe zapedy do tronu arcypratata.

— Nie chce cie urazm, wasza wysokd&t — powiedziat Krager — ale cate
zloto Elenii nie byloby w stanie zaspokopotrzeb Anniasa. Jednakze dostep do
skarbca moégt ukry prawdziwe zrodto jego funduszéw. Defraudacja jest jedna
rzecza, ale przestawanie z Otha to calkiem inna sprawa. TySnajjaza pani,
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i twdj ojciec zostalscie otruci jedynie po to, by ukgyfakt, iz Annias otrzymu-

je nieprawdopodobne sumy od Othy. Sprawy toczyty sie mniej wiecej zgodnie
z planem. Otha dostarczyt pieniadze i pewnego styrickiego maga, by pomégt An-
niasowi osiagn@jego p&redni cel. Wszystko sie udawato, dopdki pan Sparhawk
nie powrdécit z Rendoru. Ty kazdemu potrafisz popsayki, dostojny panie.

— Dziekuje — mruknat Sparhawk.

— Z pewndcia znacie wieksAs dalszych szczegotow, szlachetni panowie.
Ostatecznie wszyscy wyladowatny tu, w Chyrellos i reszta, jak to méwia, jest
juz historia. A teraz wrémy do pytania krola Dregosa. Warunki Othy byty bardzo
ciezkie. Za swa pomoc zazadat od Anniasa bardzo wysokiej ceny.

— Co takiego Annias musiat mu da — zapytat patriarcha Bergsten.

— Swa dusze, wasZawiatobliwagst. — Krager wzdrygnat sie nagle. — Otha
nalegat, aby Annias nawrdécit sie na wiare w Azasha, nim dostarczy mu pienie-
dzy i wspomoze magia. Martel bywiadkiem tej ceremonii i opowiedziat mi
o tym. Do moich obowiazkéw nalezato rozmawianie z Martelem. Od czasu do
czasu doskwierata mu samofda musiat sie komé zwierzyc. Martel nie jest
zbyt wrazliwy, ale nawet jemu byto niedobrze na widok obrzedéw towarzysza-
cych nawr6ceniu Anniasa.

— Czy Martel réwniez sie nawrdcit? — zapytat z naciskiem Sparhawk.

— Raczej w to watpie. Martel nie ma zadnych przekoreligijnych. On wie-
rzy w polityke, wtadze i pieniadze, a nie w bogow.

— Ktéry z nich podejmuje decyzje? — zapytata Sephrenia. — Kto jest przy-
waodca, a kto podkomendnym?

— Annias mysli, ze to on wydaje rozkazy, ale szczerze méwiac, raczej watpie.
Wszystkie jego kontakty z Otha odbywaja sie z&ngalnictwem Martela, a Martel
przeprowadza rozmowy z Otha, o ktérych Annias nic nie wie. Nie moge przysiac,
lecz mysle, ze Martel i Otha zawarli osobne porozumienie. To by byto bardzo do
Martela podobne.

— Za tym wszystkim cé jeszcze sige kryje, prawda? — Patriarcha Emban pa-
trzyt przenikliwie na Kragera. — Otha i Azash nie marnowaliby pieniedzy i ener-
gii jedynie po to, by zdohy zbrukana dusze prymasa Cimmury.

— Oczywiscie, wasz&wiatobliwast. Mieli wtasne cele i dazyli do nich postu-
gujac sie utozonym przez Martela i Anniasa planem. Gdyby prymasowi Cimmu-
ry udato sie przekupstwem zdobtron arcypratata, osiagneliby wszystko, czego
chcieli, bez uciekania sie do wywotywania wojny, ktéra przeciez zawsze niesie
pewne ryzyko.

— A czego pragneli? — zapytat krél Obler.

— Annias ma obsesje zostania arcypratatem. Martel chetnie mu na to pozwoli.
W kohcu to i tak nie bedzie miato wigkszego znaczenia, jezeli wszystko pojdzie
zgodnie z jego planem. Martel chce wiadzy, bogactwa i uznania. Otha pragnie do-
minacji nad catlym kontynentem Eosii, a Azash chce oc&yieizawladn@aBhel-
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liomem i duszami wszystkich ludzi rawiecie. Annias ma Zywiecznie — lub
prawie wiecznie — i przez kilka nastepnych stuleci bedzie uzywat swej wtadzy
arcypratata, stopniowo czyniac z Elenéw wyznawcéw Azasha.

— To potworne! — krzyknat Ortzel.

— Mozna tak to ocedi, waszaSwiatobliwat — przyznat Krager. — Mar-
tel dostanie cesarska korone i troche tylko mniejsza wkadze niz Otha. Zapanuje
w catej zachodniej Eosii. Wtedy bedziecie mieliich czterech: cesarzy Othe i Mar-
tela, najwyzszego kaptana Kciota, Anniasa, i boga Azasha. Potem skieruja swa
uwage na Rendor i cesarstwo Tamul w Daresii.

— A jak chca zdobg dla Azasha Bhelliom? — zapytat Sparhawk.

— Podstepem, ziotem lub, jezeli to bedzie konieczne, sita. Postuchaj mnie,
dostojny panie Sparhawku. — Krager nagle staksigertelnie powazny. — Mar-
tel chce, bg uwierzyt, ze pojedzie jakiczas na pétnoc, a potem skreci w kierunku
wschodniej Lamorkandii, zeby dotadgzgo Othy. | rzeczywscie udat sie do Othy,
ale cesarza nie ma w Lamorkandii. Jego generatowie wiedza duzo wiecej od niego
o prowadzeniu wojen. Otha jest nadal w stolicy Zemochu. Tansmigazmierza
Martel z Anniasem i chca, &ypojechat za nimi. — Przerwat na chwile. — Oczy-
wiscie kazano mi to powiedZie— przyznat. — Martel pragnie, 8z Bhelliomem
pojechat za nim do Zemochu. Z jakiegpowodu oni wszyscy czuja przed toba
lek i chyba nie dlatego, ze znala&iBhelliom. Martel nie chce sie spotka toba
twarza w twarz i to jest do niego zupetnie niepodobne. Postanowili oacido
Zemochu, zeby bog Azash miat z toba do czynienia. — Twarz Kragera wykrzy-
wit naglty wyraz przerazenia. — Nie jedz, dostojny panie — prosit. — Na &ito
boska, nie czi tego!éwiat bedzie zgubiony, jezeli Azash odbierze ci Bhelliom.

Mieszkahcy Chyrellos zaczeli nEmiato powracado ruin swych doméw, gdy
tylko armia kréla Warguna wytapata ostatnich najemnikow Martela. Wczesnym
rankiem bazylike wypehnity nieprzeliczone ttumy. LuditcSwietego Miasta nie
byta pewnie bardziej pobozna od innych Elendw, ale patriarcha Emban zwabit ich
do bazyliki wielkodusznym gestem. RoZAumit pogtoske, ze zaraz po odprawieniu
mszy dziekczynnej zostana otwarte dla pospolstwa sktadgi&me. Poniewaz
nigdzie indziej w Chyrellos nie byto zywisai, pogtoska ta spotkata sie z goracym
odzewem mieszkacdw. Emban swa hoj$o uzasadniat tym, ze wielotysieczne
zgromadzenie uprzytomni patriarchom powage sytuaciji i zacheci ich do skupienia
na obowiazkach. A poza tym patriarcha Emban rzec&gigiczut lit¢ wobec
prawdziwie gtodnych. Jego wiasna tusza czynita go szczegolnie wrazliwym na
tym punkcie.

Patriarcha Ortzel odprawiat ceremonig dzigkczynienia. Sparhawk zauwazyt,
ze ten szczupty, surowy duchowny przemawiat do zebranych zupetnie innym to-
nem. Jego gtos brzmiat niemal delikatnie, a czasami pobrzmiewata w nim praw-
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dziwie mitosierna nuta.

— Sze&C razy — szepnat Talen do Sparhawka, gdy patriarcha Kadachu zain-
tonowat wraz z ttumem kitcowa modlitwe.

— Co?

— USmiechnat sie s#¢ razy podczas kazania, ahoie wygladat wtedy zbyt
naturalnie. Co postanowdicie w zwiazku z Kragerem? Ja nie doczekatenndeo
Zasnhatem.

— Chcemy, zeby Krager powtorzyt przed wszystkimi hierarchami to, co nam
powiedziat, zaraz po relacji putkownika Delady z rozmowy Martela i Anniasa,

— Uwierza mu?

— Mysleg, ze tak. Delada tewiadek bez zarzutu. Krager jedynie potwierdzi
jego zeznania i uzupetni szczegoty. Gdy juz raz zmusi sie patriarchéw do zaakcep-
towania zezna Delady, bez wigkszych trud&oi powinni przetkné informacje
Kragera.

— Sprytne — pochwalit Talen. — Wiesz co, dostojny panie, prawie zarzuci-
lem juz pomyst zostania cesarzem ztodziei. Zamiast tego chyba wstapie na stuzbe
Kosciota.

— Panie, miej w opiece swych wiernych — jeknat Sparhawk.

— Z pewndcia to uczyni, synu. — Talersmiechnat sie dobrotliwie.

Kiedy uroczyst&c dobiegta kaéica, a chér zaintonowat podniosta giepazio-
wie ruszyli pomiedzy rzedy patriarchéw, aby zawiadoich, ze bezpgrednio po
naboz@éstwie hierarchia wznawia swe obrady. W zakamarkach Miasta Zewnetrz-
nego odnaleziono s&eiu z brakujacych dostojnikéw Keiota. Dwdéch dalszych
samodzielnie opgcito swe kryjowki na terenie bazyliki. Pozostali nadal byli nie-
obecni. Patriarchowie w uroczystym pochodzie &plinawe gtéwna i ruszyli ko-
rytarzem w kierunku sali audiencyjnej. Emban, ktéry wciaz prowadzac rozmowy
i wydajac polecenia zostat z tytu, zblizyt sie zasapany i spocony do Sparhawka.

— Niemal o czyn$ zapomniatem — rzucit w biegu. — Dolmant musi nalk@aza
otwarcie k&cielnych sktadéw. W przeciwnym razie wybuchna zamieszki.

— Czy musiatbym utg tak jak on, gdybym chciat zarzadzaprawami Ko-
Sciota? — szepnat Talen. — Grubas nie moze ud@ehyyt szybko, w razie gdyby
sprawy przybraty zty obrot, a przeciez Embanowi vinka musi sie powinanoga.

Putkownik Delada w purpurowym ptaszczu stat nie opodal drzwi do sali au-
diencyjnej. Jego napisnik i hetm Enity. Sparhawk wyszedt z szeregu Rycerzy
KoSciota i zagadnat:

— Czeka cie ciezka proba. Nie zapomnisz jezyka w gebie?

— Nie, dostojny panie. Musze jednak przyznae nie spodziewam sie nicze-
go mitego. Czy beda zadawani pytania?

— Moga. Nie pozwdl sie popedzaSpokojnie zdaj doktadna relacje z tego,
co ustyszale w lochach. Twoja reputacja bedzie przemanda toba, wiec nikt
nie bedzie mégt watgiw twe stowa.
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— Mam tylko nadzieje, ze moimi zeznaniami nie spowoduje skandalu —
skrzywit sie Delada.

— Tym sie nie martw. Skandal wybuchnie, gdy wszyscy wystucbajadka,
ktory wystapi po tobie.

— Co on ma zamiar powied#i@

— Tego nie wolno mi wyjawg, dopdki nie ztozysz swego zeznania. Nie wolno
mi w ogdle uczynt niczego, co mogtoby naruszywa neutralngc w tej sprawie.
Powodzenia.

Patriarchowie stali w grupkach w sali audiencyjnej i rozmawiali przyciszo-
nymi gtosami. Zabiegi Embana wokot odpowiedniej oprawy nahetea dzigk-
czynnego wprowadzity uroczysty nastrgj i nikt rémiat go popst.

Sparhawk i Talen wspieli sie na galerig. Zastali tam juz swych przyjaciét. Be-
vier z wyrazem troski na twarzy pochylat sie opiékao nad Sephrenia.

— Nie przekonakmy jej — zwrdcit sie do Sparhawka. — Udato nam sie tu
przemyct przebranych za duchownych Platima, Stragena, a nawet Tamulke Mir-
tai, ale Sephrenia zdecydowata sie pgzyyv styrickiej szacie. Thumaczytem, ze
nikt poza krélami i przedstawicielami duchowigtwa nie ma prawa przystuchi-
wac sie obradom hierarchéw, ale nie chciata mnie stacha

— Ja jestem przedstawicielem duchoiséva, moj drogi Bevierze — rzekta
Sephrenia z catkowitym spokojem. — Jestem kaptanka Aphrael, najwyzsza ka-
ptanka. Powiedzmy, ze moja obe&du bedzie czyra w rodzaju gestu na rzecz
ekumenizmu.

— Nie wspominatbym o tym przed kaem elekcji, pani — radzit jej Stragen.
— Databys poczatek teologicznej dyspucie, ktéra mogtaby ciagigprzez kilka
stuleci, a nam teraz troche zalezy na czasie.

— Bedzie mi brak naszego przyjaciela z przeciwlegtej galerii — powiedziat
Kalten wskazujac na miejsce, na ktorym zwykle zasiadat Annias. — Duzo bym
dat za to, by mééledze zmiany wyrazu jego twarzy w miarg rozwoju wydafize

Wszedt Dolmant i po krétkiej naradzie z Embanem, Ortzelem i Bergstenem
zajat swe miejsce za pulpitem dla méwcy. Gwar w wielkiej sali naraz ucicht.

— Bracia i wy, drodzy przyjaciele — zaczat Dolmant — od czasu naszego
ostatniego spotkania bgliny Swiadkami doniostych wydarhe Pozwolitem sobie
poprost kilku swiadkéw o ztozenie zezhaabysmy przed rozpoczeciem obrad
wszyscy mogli w petni zapozgasie z sytuacja. Wpierw jednak musze zdtyhs
w sprawie obecnych warunkow zycia miesakéw Chyrellos. Armie oblegajace
miasto ogotocity je z zywngci i ludnat znalazta sie w dramatycznym potoze-
niu. Chce zatem proshierarchie o pozwolenie na otwarcie sktadévgsielnych,
abysmy tym samym mogli ulZy nieco pospélstwu w cierpieniach. Jedna z na-
szych gtéwnych powinr&xi, jako przedstawicieli K&ciota, jest mitosierdzie. —
Rozejrzat sie po sali. — Czy kégest przeciwny?

Odpowiedziata mu cisza.
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— A zatem tak postanowiono. Bez dalszej zwitoki powitajmy teraz naszych
najczcigodniejszych obserwatorow — panujacych monarchow zachodniej Eosii.

WSszyscy powstali z szacunkiem.

Odezwaly sie miedziane fanfary, ogromne podwoje z brazu zostaty powoli
otwarte i do sali wkroczyli wiadcy kontynentu. Wygladali imponujaco w parad-
nych szatach. Sparhawk zaledwie rzucit okiem na Warguna i pozostatych krélow,
a potem utkwit wzrok w obliczu swej narzeczonej. Krélowa Ehlana promienia-
ta. Rycerz zdawat sobie sprawe, ze podczas jego dziesigcioletniego wygnania
w Rendorze bardzo niewielu ludzi zwracato uwage na krolowa, a i to jedynie
przy okazji petnienia przez nia funkcji na dworze. Dlatego tez bardziej niz jest
to powszechne #rod roznych cztonkéw krélewskich rodzin, Ehlana lubowata sie
w ceremoniach. Wraz z pozostatymi monarchami szta dostojnym krokiem w kie-
runku tronéw stojacych pétkolem po obu stronach podwyzszenia i ztotego tronu
arcypratata. Wspierata sie lekko na ramieniu swego dalekiego kuzyna, sedziwe-
go krola Deiry, Oblera. Przypadek zrzadzit — a moze niezupetnie przypadek —
ze snopswiatta padajacy z okragltego okna za podwyzszeniem padat na tron Ele-
nii i Ehlana zajeta swe miejsce otoczona ztocista aureola stonecznych promieni.
Wszystko to wydato sie Sparhawkowi jak najbardziejsziave.

Gdy monarchowie usiedli, pozostali réwniez zajeli swe miejsca. Dolmant po-
zdrowit kazdego z wladcow z osobna, mimochodem wspomniat tez o nieobec-
nosci kréla Lamorkandii, ktéry nie mogt przyjechao Chyrellos, gdyz u granic
jego paistwa stanety hordy Othy. Nastepnie patriarcha Demos przeszedt gtadko
do szybkiego podsumowania ostatnich wydarze jak sie zdawato, ten fragment
jego przemowienia przeznaczony byt dla ludzi, ktérzy ostatnie kilka tygodni spe-
dzili na Ksig'zycuSwiadkowie powotani przez Embana przesadnie rozwodzili sie
nad opisem zniszcheMiasta Zewnetrznego i okrudistw, jakich dop&cili sie
najemnicy Martela. Oczywtie, wszystkim byly znane te okrowm, ale przypo-
mnienie krwawych szczego6téw sprawito, ze hierarchowie zapatali zadza zemsty.
Tak wiec Emban osiagnat swdj cel — pobudzit ich wojowni&zd\ajwazniej-
szym jednak faktem ujawnionym przéwiadkow byto imie tego, ktéry dowo-
dzit atakujaca armia. Imie Martela zajmowato eksponowane miejsce w zeznaniach
i nim wezwano putkownika Delade, Dolmant zaprezentowat pokroétce historie re-
negata z Zakonu Pandionu. Przedstawit go jako najemnika, lecz nie robit zadnych
aluzji do jego powiaza z prymasem Cimmury. Nastepnie powotat wmiadka
dowOdce osobistej strazy arcypratata, zwracajac uwage na jego legendarna wrecz
neutralnéc.

Pamig& Delady okazata sie zdumiewajaca. Zatait jednak zrodto swej wiedzy
0 miejscu spotkania, przypisujac to ,doskonatemu dziataniu wojskowego wywia-
du Rycerzy K&ciota”. Opisat loch i dawno zapomniany akwedukt, ktory zapew-
niat dostep do samej bazyliki. Nastepnie prawie stowo w stowo powtérzyt rozmo-
we Martela z Anniasem. Szczegd6lnego znaczenia jego raportowi przydawat fakt,
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iz prezentowat go catkowicie pozbawionym emaocji gtosem. Pomimo swych oso-
bistych odcza w tej sprawie Deladacisle trzymat sie zasady neutrabw. Jego
sprawozdanie byto czesto przerywane przez okrzyki wzburzenia i nadzwyczajne-
go zdumienia hierarchéw i zebranych widzow.

Kiedy skaczyt, powstat Makova, patriarcha Coombe. Byt blady jak chusta
i jakat sie, zadajac pytanie:

— Czy jest mozliwe, aby gtosy, ktore styszatey tym ciemnym lochu, nie
nalezaty w istocie do wymienionych przez ciebie oséb? Czy nie mégtagays
podstep majacy na celu zdyskredytowanie prymasa Cimmury?

— Nie, waszawiatobliwat — odpart zdecydowanie Delada. — W zadnym
wypadku. To jest niemozliwe. Jeden z ludzi byt z cata pesamprymasem Cim-
mury i zwracat sie do drugiego uzywajac imienia Martel.

Makova otart pot z czota | zaatakowat z innej strony.

— A kto zaprowadzit cie do tego lochu?

— Dostojny pan Sparhawk z Zakonu Rycerzy Pandionu, waszgtobliwdt.

— A zatem tu pies pogrzebany! — wykrzyknat triumfalnie Makova. — Do-
stojny pan Sparhawk od dawna zywi osobista niéchebec prymasa Anniasa.

To catkiem oczywiste, ze wywart wptyw na te§wiadka.

— Zarzucasz mi klamstwo? — Delada z ptonaca twarza poderwat sie na nogi.
Ditonia szukat rekojsci miecza.

Makova wzdrygnat sie wytrzeszczajac oczy.

— Dostojny pan Sparhawk nie wywierat na mnie zadnych naciskow — rzekt
Delada przez zeby. — Nie chciat mi nawet powiedzikim byli obaj mezczyz-
ni w lochu. Sam rozpoznatem Anniasa, a z jego ust ustyszatem imig Martela.
Cos jeszcze ci powiem, wasHaviatobliwgt. Pan Sparhawk jest Olitoa Koro-
ny i Rycerzem Krélowej Elenii. Gdybym ja byt na jego miejscu, gtowa prymasa
Cimmury zdobitaby juz stup przed bazylika.

— Jak&miesz?!! — wrzasnat Makova.

— Cziowiek, ktérego tak chetnie osadzifbypa tronie arcypratata, otrut kro-
lowa Elenii i ucieka teraz do Zemochu, by btagathe o ochrone przed gniewem
dostojnego pana Sparhawka. Lepiej znajdz sobie innego kandydata, na ktdrego
oddasz gtos, waszawiatobliwast, poniewaz gdyby nawet hierarchia popetnita
btad wybierajac prymasa Cimmury, Annias nigdy zywy nie zasiadzie na tronie,
albowiem jezeli dostojny pan Sparhawk go nie zabije, ja to uczynig! — Deladzie
ptonety oczy. Juz niemal obnazyt miecz.

Makova cofnat sie o krok.

— Panie putkowniku, jezeli sobie zyczysz, mozemy zarZagzzerwe, bg
mogt sie uspokdi — zasugerowat tagodnie Dolmant.

— Ja jestem spokojny, wasgwiatobliwat — odpart Delada, chowajac z po-
wrotem miecz do pochwy. — Nawet ani razu nie uchybitem czci patriarchy Co-
ombe. Nie jestem claby w przyblizeniu tak rozezlony, jak bytem kilka godzin
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temu, stuchajac wynurbedwéch zdrajcow.

— Ale zapalczywy, co? — szepnat Tynian do Ulatha.

— Tacy juz sa rudowtosi — mruknat Ulath.

— Czy chciatby zadé putkownikowi jeszcze jak® pytanie, Makovo? —
zapytat z niewinnym wyrazem twarzy Emban.

Patriarcha Coombe ruszyt sztywno w kierunku swego miejsca, nie odpowia-
dajac na pytanie.

— Madra decyzja — skomentowat to Emban na tyleSglo, aby go wszyscy
styszeli.

Wsrod hierarchow rozlegly sie nerwovgeniechy. Przerazit i wstrzasnat ni-

mi nie tyle fakt, ze za atakiem na miasto kryt sie Annias — ostatecznie wszyscy
byli wysokiej rangi duchownymi i w petni rozumieli, do czego moze doprowa-
dzic cztowieka ambicja — ale powiazania Anniasa z cesarzem Otha. Chociaz
prymas Cimmury stosowat skrajne i catkowicie naganne metody, hierarchowie
mogliby zrozumié jego motywy i bg moze nawet w duchu podzivdaztowie-

ka, ktory dla osiagniecia swego celu posunat sie az tak daleko. Jednakze jego
zwiazek z Otha wykraczat daleko poza wszelkie granice. Wielu z patriarchow,
ktorzy chcieli oddé gtos na Anniasa, krecito sie teraz niespokojnie, gdyz zdali
sobie sprawe z deprawacji tego cztowieka.

W kohcu Dolmant wezwat Kragera. Patriarcha Demos nie prébowat w ogéle
ukrywet, ze nastepngwiadek jest zwyktym totrem.

Krager prezentowat sie znacznie korzystniej niz poprzedniego dnia. Zostat
wprowadzony do sali skuty kajdanami. Okazat sie wspaniagdwiadkiem. Nie
starat sie szukausprawiedliwienia dla siebie; byt bezceremonialny, a nawet bru-
talnie szczery w obnazaniu swych licznych wad. Posunat sie nawet do tego, ze
szczegoOtowo opowiedziat o umowie ochraniajacej jego gtowe. Dzieki temu nie
umkneto uwagi hierarchéw, ze miat bardzo wazne powody, aliydaykowicie
szczerym. Twarze patriarchow pobladty. Wielu z nich modlito sigsgio Gdy
Krager rzeczowym tonem opisywat w szczegotach potworny spisek, ktory byt
tak bliski powodzenia, na sali rozlegly sie petne przerazenia okrzyki i wotania
0 pomste do nieba. Jednakze zgodnie z ®oEgszymi ustaleniami Krager nie
wspomniat ani stowem o Bhelliomie.

— Cel byt juz tak blisko — zakoczyt tonem petnym zalu. — Gdyby tylko
armie zachodnich krélestw przybyly o jeden de@dzniej do Chyrellos, prymas
Cimmury siedziatby na tym tronie. Jego pierwszym posunigciem bytoby rozwia-
zanie zakonow rycerskich, nastepnym polecenie, aby monarchowie powrocili do
swych krélestw i rozpscili swe armie. Wtedy nie napotykajac zadnego oporu
wkroczytby Otha i jeszcze w tym pokoleniu wszyscy oddawdihy hotd Aza-
showi. To byt taki dobry plan. .. — Krager westchnat. — Annias uczynitby mnie
jednym z najbogatszych ludzi Saviecie. — Znowu westchnat. — No céz, trudno.

Patriarcha Emban, rozparty wygodnie na swoim miejscu, uwaznie oceniat na-
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stroje hierarchow. W pewnej chwili wstat.

— Czy sa jakié pytania déwiadka? — zapytat, patrzac znaczaco na Makove.

Makova nie zechciat mu odpowiedzieNie obdarzyt go nawet spojrzeniem.

— Zdaje sig, bracia — ciagnat dalej Emban — ze to najodpowiedniejszy czas,
aby zrob€ przerwe na obiad. — Poklepat sie po brzuchu. — Chyba nikogo nie
dziwi moja propozycja, prawda?

Po sali przeszedmiech. Napiecie nieco zmalato.

— Dzisiejszy ranek przyniést nam wiele spraw do rozwazenia, bracia — pod-
jat grubasek powaznie — a niestety mamy mato czasu. W sytuacji gdy Otha obo-
zuje we wschodniej Lamorkandii, nie mozemy przed@uaaszej dysputy.

Dolmant zarzadzit godzinna przerwe.

Na zyczenie Ehlany Sparhawk i Mirtai spozywali wraz z nia lekki obiad w ma-
lej komnacie na terenie bazyliki. Mtoda krélowa zdawata sie nieobecna duchem
i ledwie tkneta jedzenia. Miast tego pisatascszybko na kawatku papieru.

— Jedz, Ehlano! — polecita ostro Mirtai.

— Nie moge nic przetkn@ Prébuje utoz§ swa mowe. Po potudniu mam prze-
mowic do hierarchéw.

— Nie musisz wcale wiele méwi— rzekt Sparhawk. — Po prostu powiedz,
jak czujesz sie zaszczycona, ze pozwolono Cidwiadkiem ich deliberacji, dodaj
kilka niepochlebnych uwag pod adresem Anniasa i wezwij Boga, by pobtogosta-
wit obradom.

— Po raz pierwszy bedzie przemawido nich krélowa, Sparhawku — po-
wiedziata cierpko Ehlana.

— Przeciez nieraz w dziejach krolowe zasiadaly na tronie.

— Tak, ale zadna z nich nie sprawowata wtadzy podczas elekcji. Sprawdzitam.
To wystapienie bedzie pierwszym w historii i nie chce sSen@szy.

— Nie chcesz chyba réwniez zastalragtodu. — Mirtai z powrotem podsu-
nefa krélowej talerz. Sparhawk zauwazyt, ze Tamulka byta uparta.

Rozlegto sie dyskretne pukanie do drzwi i wszedt Talen. Skionit sie przed
Ehlana.

— Whpadtem, by zawiadorhj ze krél Soros nie bedzie przemawiat —
uSmiechnat sie szelmowsko do Sparhawka — wiec nie musisz sie adhak@a
zostaniesz przedstawiony jako $kaony tajdak, dostojny panie.

— Tak?

— Jego wysokét przeziebit sie i boli go gardto. Moze méévjedynie szep-
tem.

Ehlana zmarszczyta brwi.

— Dziwne. Ostatnio wcale nie byto zimno. Nie zycze wtadcy Pelosii Zle, ale
czyz nie jest to szcaliwy zbieg okolicznéci?

— Szczécie nie ma z tym nic wspdlnego, wasza wyssdike— Talen $miech-
nat sie szeroko. — Sephrenia mamrotata pét dnia i niemal zaplotta palce w warko-
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czyki uktadajac zaklecie. Wybaczcie mi. Musze przekazedom@&t Dolmanto-
wi i Embanowi. Potem doniose krolowi Wargunowi, ze nie potrzebuje juz ucisza
Sorosa waleniem po gtowie.

Po skaxczonym positku Sparhawk odprowadzit krélowa i jej grozna stuzke do
sali obrad.

— Sparhawku, czy lubisz Dolmanta, patriarche Demos? — zapytata Ehlana
tuz przed wejciem.

— Bardzo. Przyjaznie sie z nim od dawna i to nie tylko dlatego, ze byt pan-
dionita.

Krélowa uismiechneta sie stodko.

— Jaréwniez go lubie. — Powiedziata to w taki sposob, jakbyswia podjeta
jakas decyzje.

Dolmant wznowit obrady hierarchii, a potem poprosit monarchéw o zabranie
gtosu. Ich przeméwienia byly bardzo oficjalne, jakby uktadat je Sparhawk. Kazdy
z wkadcéw dziekowat hierarchom za to, ze mozé bpecny na ich posiedzeniu,
czynit kilka uwag pod adresem Anniasa, Othy i Azasha, a na koniec prosit Boga
o btogostawi@stwo dla obrad.

Po ostatnim z krélow znoéw zabrat gtos Dolmant.

— Bracia i przyjaciele, jestamy dzg Swiadkami wyjatkowego wydarzenia.
Po raz pierwszy w dziejach do hierarchii zwrdci sig krélowa. -smiechnat sie
lekko. — Za nic naSwiecie nie chciatbym urazipoteznych kréléw Eosii, ale
musze otwarcie powiedZie ze wtadczyni Elenii, Ehlana, jest od nich o wiele
bardziej przystojna, a n§je, ze — ku naszemu zdumieniu — moze sie okaza
réwnie madra, jak jest piekna.

Ehlana oblata sie czarujacym rumiem. Przez reszte swego zycia Sparhawk
nie mogt dociec, jakim sposobem udawato jej sie rundieawsze, gdy tego chcia-
la. Kilka razy nawet prébowata mu to wyttumaczyale nie potrafit tego zrozu-
miec.

Krélowa Elenii podniosta sie ze swego tronu i stata przez chwile z opuszczona
gtowa, jakby nieco zmieszana komplementem Dolmanta.

— Dziegkuje, wasz&wiatobliwgt — powiedziata czystym, dzwigcznym gto-
sem, unoszac gtowe. Po ruma@ach nie byto jusladu. Twarz Ehlany miata bar-
dzo zdecydowany wyraz.

Sercem Sparhawka targneto nagte podejrzenie.

— Schwytcie sie czegomocnego — ostrzegt przyjaciot. — Znam to spojrze-
nie. Zdaje sie, ze krolowa przygotowata dla nas kilka niespodzianek.

— Jarowniez chciatabym wyrazswa wdzieczn& hierarchom za to, iz moge
tu byt obecna — zaczeta Ehlana — i tacze sie w modlitwie z mymeimiaaby
Bog zechciat obdarZyzebranych tu czcigodnych mezéw $Giota swa madro-
Scia. Jednakze poniewaz jestem pierwsza niewiasta, ktéra w podobnych okolicz-
nosciach przemawia do hierarchow, pozwole sobie ucziitka uwag, liczac na
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pobtazliwagt zgromadzonych. Jestem pewna, ze uczeni patriarchowie wybacza
mi, jezeli me stowa wydadza sie zbyt ptoche. Jestem przeciez tylko biatlogtowa
i do tego niezbyt sedziwa. A wszyscy przeciez wiemy, jak niemadre czasami sa
mitode panny, gdy czymsie podekscytuja.

Przerwata na chwile.

— Czy powiedziatam: podekscytowana? — podjeta swa przemowe, a jej glos
dzwieczat niby srebrna fanfara. — Owszem, chepiej byloby powiedzie, ze
jestem zrozpaczona i zta. Ten potwor, bezlitosna bestia, ten... ten Annias za-
mordowat mego ukochanego ojca. Zgasit najmadrzejszego i najszlachetniejszego
monarche Eosii!

— Ona ma taka opinie o Aldreasie? — szepnat z niedowierzaniem Kalten.

— Ale tego byto mu mato! — mowita dalej krélowa Ehlana. — Zapragnat
réwniez i mego zycia! | ten potwor kie@yztozytSluby zakonne! Nasz Keidt
zostat skalany, zbrukany. Nie przybytam tu, by blagay domaga sie sprawie-
dliwosci. Sama wymierze sprawiedlis®mordercy mego ojca. Co prawda jestem
jedynie staba niewiasta, ale Oltica Korony i Rycerz Krolowej na moj rozkaz
odnajdzie Anniasa, nawet gdyby ta bestia szukata schronienia na samym dnie
piekiet. Annias stanie przede mna. Przysiegam wam, ze przyszte pokolenia beda
drzet na samo wspomnienie losu, ktdry go spotkat. N@eiety Ojciec, K&ciot
nie musi martwé sie sadzeniem tego niegodziwca.S€edt jest mitosierny, ja —
nie.

,Oto jak ulegta jest krélowa wobec rozkazéw &xiota” — pomyslat Spar-
hawk.

Ehlana milczata przez kilka chwil. Wyraz jej twarzy jednoznacznie upewniat
zgromadzonych, ze krélowa nie rzuca stow na wiatr.

— Ale c0z z ta nagroda? — zapytata, patrzac znaczaco na przykryty calunem
tron. — Kogo obdarzycie tym fotelem, dla ktérego Annias byt gotow &ayat
skap& we krwi? Komu powinien przyg ten ozdobny mebel? Bo przeciez, nie
zrozumcie mnie zle, ale tym w8aie jest, ciezkim i z pewrszia nie bardzo wy-
godnym meblem. Kogo obarczycie strasznym brzemieniem troski i odpowiedzial-
nosci, ktore wiaze sie z tym tronem i ktére bedzie musiat dz&igaym ciemnym
okresie historii naszegBwietego Ojca, Kéciota? Oczywicie, ten cztowiek mu-
si byt madry, ale wszyscy patriarchowie &@ota sa madrzy. Musi réwniez by
obdarzony odwaga, ale czyz wy wszyscy nie jesie dzielni niczym lwy? Musi
byC przebiegty, a nie nalezy myliprzebiegi&ci z madr&cia, bo to dwie bardzo
rozne sprawy. Musi by silny i zdecydowany, bo bedzie musiat pokomaistrza
podstepu — nie Anniasa, chgest on odrazajaco wystepny; nie Othe, pograzo-
nego we wstretnej rozwiazai, lecz samego Azasha. Ktéry z was doréwna sita,
przebiegit&cia i wola temu gadowi?

— Do czego zmierza krolowa? — zapytat oszotomiony Bevier szeptem.

— Przeciez to oczywiste! — odszepnat uprzejmie Stragen. — Onanga
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dokonuje wyboru nowego arcypratata.

— Mowisz od rzeczy! Hierarchowie wybieraja arcypratata!

— Szlachetny rycerzu, w tej chwili wybraliby nawet ciebie, gdyby wskazata
cie swym rézowym paluszkiem. Popatrz na nich. Ma wsgacata hierarchie
Kosciota. . .

— Czcigodni patriarchowie — méwita Ehlana — s&ndd was wojownicy,
ludzie dzielni i twardzi jak stal, lecz czy zbrojny patriarcha potrafi stag#oto
bogu Azashowi? Sa $vdd was mezowie biegli w teologii, ludzie o tak wspa-
niatlych umystach, ze potrafia p@agamiary samego Boga, ale czyz ten, ktéry
objawia namSwigta wole Pana, jest przygotowany, by staezoto wtadcy zta?

Sa wsrod was biegli w prawie Igtielnym i késcielnej polityce. Sa &réd was sil-

ni i sa werod was odwazni. Mamy tu mezéw szlachetnych i mezéveditmych.
Gdybysmy mogli powierzg przywddztwo catej hierarchii, bylitgmy niezwycie-

zeni i nie opartyby nam sie bramy piekiet! — Wtem Ehlana uniosta drzacadto
czotfa; zdawalo sig, ze krélowa Elenii zaraz zemdleje. — Wybaczcie mi, czcigod-
ni mezowie — powiedziata stabym gtosem. — Nadal odczuwam efekty dziatania
trucizny, ktéra Annias chciat pozbafvinnie zycia.

Sparhawk poderwat sie na réwne nogi.

— Alez dostojny panie, usiadz — odezwat sie Stragen. — PopSuthye
przedstawienie, gdylsypodzwaniajac zbroja zszedt teraz na dét. Wierz mi, krélo-
wej nic nie jest.

— NaszSwiety Ojciec, K&ciot potrzebuje obiiacy i rycerza, czcigodni me-
zowie — mowita dalej Ehlana blada i drzaca — czlowieka bedacego uosobieniem
cnot was wszystkich. Msle, ze w glebi swych serc wiecie, kim jest ten maz.
Niech Bog &wieci was swa madgeia, abgcie mogli zwroat sie do tego, kto-
ry teraz jest psrod was, spowity zastona prawdziwej skrorgcioi kieruje wa-

mi swa delikatna dtonia. Ten usuwajacy sie wicgatriarcha pewnie nawet nie
pomyslat o sobie jako o tym, przez kogo przemawia gtos Pana. Poszukajcie go
w swych sercach, czcigodni mezowie $Giota, i obarczcie go tym brzemieniem,
albowiem tylko on moze kynaszym obrbca i rycerzem! — Ugiely sie pod nia
kolana, zachwiata sie i poczetfa stamiaa nogach. Krél Wargun, z petnym trwo-

gi obliczem i oczyma petnymi tez, zerwat sie z miejsca i schwycit krélowa, nim
zdazyta upgt.

— Absolutnie wzruszajace — powiedziat z uznaniem Stragen. — Dostojny
panie, nie masz zadnych szans, biedaku.

— Bedziesz ty cicho, Stragenie?!

— O co mitcsciwej pani chodzito? — spytat Kalten z zaktopotaniem.

— Krélowa wiasnie mianowata arcypratata — odpowiedziat Stragen.

— Kogo? Nie wymienita imienia.

— Czy to nie jest oczywiste? Bardzo starannie wyeliminowata wszystkich in-
nych. Pozostata tylko jedna mozlism Patriarchowie wiedza, kim on jest, i wy-
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biora go, gdy cho jeden z nich émieli sie zgtosi te kandydature. Nic wiecej nie
powiem, bo nie chce ci popéuniespodzianki.

Krol Wargun uniést nieprzytomna Ehlane w kierunku bocznegdaig).

— 1dZ do niej, Mirtai — polecita Sephrenia. — Staraj sie ja uspokdlie
pozwol Wargunowi tu wréd. Magtby sie z czyra wygadé i wszystko zniszczy.

Mirtai poSpieszyta na doét.

W sali audiencyjnej wrzato. Petna pasji przemowa Ehlany rozpalita wszyst-
kich. Patriarcha Emban siedziat z szeroko otwartymi ze zdumienia oczyma. Wtem
usmiechnat sie szeroko, a potem zakryt usta dtonia i poczat chichota

— ... natchniona przez samego Boga — mowit w podnieceniu jeden z siedza-
cych w poblizu mnichéw do drugiego. — Ale dlaczego Bog przemoéwit do nas
ustami niewiasty?

— Niezbadane sa wyroki Pana — odpart drugi z mnichéw z trwoga — i nie-
pojete.

Z pewnym trudem patriarcha Dolmant przywrocit porzadek na sali.

— Bracia i przyjaciele — powiedziat. — Musimy, oczy8die, wybacz§ kro-
lowej Elenii te emocje. Znam ja od dziecka i moge was zapewae jest opa-
nowana, trzezwo nglaca mioda dama. Bez watpienia odczuwa jeszcze skutki
dziatania trucizny, co sprawia, iz czasami postepuje irracjonalnie.

— A to dobre! — Stragen odwrécit sie do Sephrenii. — Nawet on sig nie
domysla.

— Cicho, Stragenie!

— Juz milcze, pani.

Patriarcha Bergsten, straszny w swym ozdobionym rogami ogra hetmie i kol-
czudze, wstat i zastukat trzonkiem topora w marmurowa posadzke.

— Czy moge zabfagtos? — Prawde powiedziawszy, nie zabrzmialo to jak
pytanie.

— Oczywiscie, Bergstenie — rzekt Dolmant.

— Nie zebralsmy sie tu po to, aby dyskutowanad zastabnigciem krélowej
Elenii — oznajmit zwalisty patriarcha Emsatu. — Jéstg tu po to, aby wybi@
arcypratata. Proponuje, bsny przeszli do zasadniczego tematu obrad. Proponuje
na to stanowisko Dolmanta, patriarche Demos. Kto zgadza sie z wysunieta przeze
mnie kandydatura?

— Nie! — zawotat Dolmant w nagtej panice.

Na to wstat Ortzel, patriarcha Kadachu.

— Patriarcha Demos nie ma prawa gtosu. Zgodnie ze zwyczajem i prawem
mianowany nie moze zabidrgtosu, dopoki sprawa jego kandydatury nie zostanie
rozstrzygnieta. Za wasza zgoda, bracia, chciatbym prmanownego patriarche
Ucery o objecie przewodnictwa obrad. — Rozejrzat sie dookota. Nieanligéo
sprzeciwu.
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Emban wciaz siémiat. Pocztapat do pulpitu i & nonszalanckim machnie-
ciem reki zwolnit Dolmanta.

— Czy patriarcha Kadachu zakozyt juz swe wystapienie? — zapytat.

— Nie, nie skaczytem — Ortzel byt powazny i spiety. Nie dajac pozmzo
sobie, ile musiato go to kosztowarzekt zdecydowanym tonem: — Popieram
kandydature wysunigeta przez patriarche Emsatu. Dolmant, patriarcha Demos, jest
jedynym mozliwym kandydatem na arcypratata.

Wtedy wstat Makova. Bysmiertelnie blady i miat zasniete szczeki.

— BOg ukarze was za te zniewage! — Niemal splunat. — Nie bede brat udzia-
tu w tych haniebnych wyborach! — Obrocit sie na piecie i jak burza wypadt z sali.

— Przynajmniej jest uczciwy — zauwazyt Talen.

— Uczciwy?! — krzyknat Berit. — Makova?!!

— Oczywiscie, czcigodny nauczycielu. — Chiopiesraiechnat sie bezczel-
nie. — Makova raz kupiony pozostaje wierny swemu panu bez wzgledu na to, jak
potocza sie sprawy.

Hierarchowie jeden po drugim wstawali i wyrazali swe poparcie dla kandyda-
tury Dolmanta. Wreszcie ostatni z nich, stabowity staruszek z Cammorii, ktéremu
inni pomogli wst&, wymruczat imie ,Dolmant” i usiadt.

— No c6z, Dolmancie — odezwat sie Emban z udanym zaskoczeniem —
zostalsmy tylko my. Czy chciatb§ kog nominowa&, przyjacielu?

— Bftagam was, bracia, nie cagie tego — prosit Dolmant szlochajac.

— Patriarcha Demos nie ma prawa gtosu — przerwat mu Ortzel. — Musi
poda imie nominowanego albo milcze

— Przykro mi, Dolmancie — smiechnat sie Emban. — Slyszajeco po-
wiedziat. Przy okazji, ja rowniez przytacze sie do pozostatych i popieram twoja
kandydature. Pewien jesteze nie chciathy sam koge zgtost? — Odczekat
chwile. — A zatem za nominacja patriarchy Demos jest stu dwudziesficisze
patriarchow, jeden wstrzymat sie od gtosu i jeden byt nieobecny. Czyz to nie zdu-
miewajace? Bracia, czy zamierzamy glosoywerzy tez oszczedzimy sobie czasu
I po prostu przez aklamacje wybierzemy Dolmanta, patriarche Demos, na arcy-
pratata? Czekam na wasza decyzje.

— Dolmant! — krzyknat kt& tubalnie. — Dolmant!

WKkroétce okrzyk podchwycono.

— Dolmant! Dolmant! — huczata sala.

Emban unidst dib proszac o cisze.

— Niezmiernie mi przykro, ze wknie ja musze ci to oznaji Dolmancie
— cedzit powoli stowa — ale zdaje sig, ze nie jé&sfez patriarcha. Przejdz do
zakrystii, gdzie bracia pomoga ci przymietzyowe szaty.



Rozdziat 18

W sali audiencyjnej nadal toczyty sie ozywione rozmowy. Niekiedy prowa-
dzono je nawet bardzo gdao. Hierarchowie z wyrazem uniesienia na twarzach
zbijali sie w grupki i Sparhawk, przepychajac sie przez ttum, styszat powtarzane
w koto petnymi trwogi gtosami: ,natchniona przez Boga”. Duchowni sa z zasady
bardzo konserwatywni i nie dopailiby do siebie mgli, ze niewiasta pokierowata
decyzja hierarchéw. Uwaga na temat boskiego natchnienia byta bardzo wygod-
nym wyjsciem z sytuacji. Stato sie oczywiste, ze to nie Ehlana przemawiata, ale
Bog. W tej chwili jednak Sparhawk nie troszczyt sie o sprawy natury teologicznej.
Niepokoit go stan zdrowia krélowej. WhAgaienie Stragena budzito zaufanie, ale
przeciez chodzito tu o krélowa i narzeczona Sparhawka. Rycerz chciat sie osobi-
Scie upewrt, ze nic jej nie jest.

W bocznej komnacie zastat Ehlang nie tylko zdrowa, ale wrecz kwitnaca. Wy-
gladata nawet niecémiesznie, gdy tak stata w progu pochylona. Najwyrazniej
podstuchiwata pod drzwiami.

— Slyszatab$ wszystko o wiele lepiej ze swego miejsca na sali, Bajgsza
pani — rzekt Sparhawk.

— Och, badz cicho, Sparhawku! Wejdz juz i zamknij drzwi.

Krol Thalesii, spogladajac dziko, opierat sie plecansotane. Przed nim stata
Mirtai gotowa do ataku.

— Zabierz ode mnie te babe-smoka, Sparhawku — btagat Wargun.

— Czy zdecydowale sie, wasza wysokod, nie wspomina o aktorskich
uzdolnieniach mojej krélowej? — zapytat uprzejmie rycerz.

— Mialtbym sam przyzn@, ze zrobita ze mnie gtupca? Nie bastnieszny!

Nie miatem zamiaru uciekastad i chwalt sie publicznie, jaki ze mnie osiot.
Chciatlem jedynie powiadornj ze krolowa czuje sie dobrze, ale nie udato mi sie
nawet dotrzé do drzwi, gdy weszta ta olbrzymka. Napedzita mi strachu, panie
Sparhawku! Mnie! Czy widzisz ten fotel?

Fotel miat rozdarte obicie, a z duzej dziury z tytu sterczaty wielkie kiebiy-ko
skiego wiosia.

— To byto tylko na pokaz — powiedziata tagodnie Mirtai. — Chciatam, by
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Wargun zrozumiat, co moze sie wydaezydy podejmie zta decyzje. Teraz jeste-
Smy z Wargunem niemal przyjaciétmi. — Mirtai, jak Sparhawk zdazyt zauwazy
nigdy nie uzywata tytutdw.

— Nie wypada wyciaganoza na kréla, Mirtai — zganit ja Sparhawk.

— Nie wyciagneta — odezwat sie Wargun. — A tego dokonata kolanem. —
Wzdrygnat sie na samo wspomnienie.

Rycerz spojrzat z zaklopotaniem na Tamulke.

Mirtai odrzucita mnisia szate i skromnie uniosta nieco spddniczke. Tak jak
mowit Talen, do wewnetrznej strony ud miata przymocowane zakrzywione noze,
ktorych ostrza siegaty potowy tydek. Noze sprawiaty wrazenie bardzo ostrych.
Sparhawk zauwazyt rowniez, ze Mirtai miata tadne, kragte kolana.

— Niewiasta musi b§ przewidujaca — wyjanita. — Mezczyznom czasami
przychodzi ochota na zabawe w najmniej odpowiednich momentach. Noze prze-
konuja ich, aby szli bawisie z kin innym.

— To nie jest chyba zgodne z prawem? — zapytat Wargun.

— Wasza wysok§gt, chciatbys sprobowa ja zaaresztowz

— Skanczcie te pogwarki! — wykrzykneta Ehlana. — Skrzeczycie jak sta-
do srok. Postuchajcie lepiej, co zrobimy. Za kilka chwil hierarchowie zaczna sie
uspokaj&. Wtedy krol Wargun wprowadzi mnie z powrotem do sali, Sparhawk
i Mirtai pojda za nami. Bede opietasie na ramieniu Warguna, staba i drzaca.
W kohcu przeciez dopiero co zemdlatam czy tez bytam nawiedzona przez Boga
— bo nie wiem, ktérej pogtosce chcecietdaiare. Wszyscy mamy znalesie na
swoich miejscach, nim arcypratat zostanie doprowadzony do tronu.

— Jak zamierzasz wytlumaczgie im z tej przemowy, Ehlano? — dopytywat
sie krol Wargun.

— Nie zamierzam sie ttumacizy Absolutnie nic z tego wszystkiego nie pa-
mietam. Uwierza we wszystko, w co chca wietzynikt nie csmieli sie nazwa
mnie klamca, poniewaz w przeciwnym razie zostaliby wyzwani przez Sparhawka
lub Mirtai. — USmiechneta sie. — Czy sam gtosowalhya cztowieka, ktérego
wybratam, luby moj piastunie? — zwrdcita sie do Sparhawka.

— Tak.

— A zatem bedziesz mogt mi odpowiednio podziekowgdy znajdziemy sie
sami. No c6z, czas wracaa obrady.

Po wepgciu do sali audiencyjnej wszyscy mieli odpowiednio powazne miny.
Ehlana wygladata na wyczerpana. Wspierata sie ciezko na krolu Wargunie. Gdy
oboje zajeli swe miejsca, zalegta petna naboznej trwogi cisza.

Patriarcha Emban podszedt do nich z zatroskanym wyrazem twarzy.

— Czy krélowa dobrze sie czuje? — zapytal.

— Nieco lepiej — odrzekt Sparhawk. W zasadzie nie byto to klamstwem. —
Powiedziata nam, ze nie pamieta, co méwita do hierarchéw. Biorac pod uwage jej
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stan zdrowia, nie wywierajmy na nia w tym wzgledzie nacisku, w&saatobli-
WOSC.

Emban spojrzat na wkadczynie Elenii przenikliwym wzrokiem.

— Rozumiem, panie Sparhawku. Wspomne o tym hierarchom &rielchnat
sie do Ehlany. — Bardzo sie ciesze widzac, ze wasza wysakalje sig lepiej.

— Dzigkuje, wasz&wiatobliwdst — odparta krélowa drzacym gtosem.

Emban wrdcit do pulpitu dla méwcy, a Sparhawk i Mirtai zasiedli na galerii.

— Bracia — powiedziat patriarcha Ucery — z pevaet, wszyscy z radia
powitacie nowing, ze krolowa Ehlana powraca do zdrowia. Prosita, bym przepro-
sitwas w jej imieniu za wszelkie niewdaiwe stowa, ktérych mogta uzypodczas
swej przemowy. Krolowa po dtugiej chorobie nie czuje sig jeszcze najlepiej, w do-
datku podr6z do Chyrellos wiazata sie z duzym osobistym ryzykiem, pomimo to
jednak postanowita liyobecna podczas naszych obrad.

Po sali przetoczyt sie pomruk aprobaty dla tak wielkiej pob&zino

— MySle — ciagnat dalej Emban — ze postapimy stusznie zaniechujac wy-
pytywania jej wysokéci co do tréci jej mowy. Krélowa nie pamieta swych stow.
Byt moze powodem jest stan jej zdrowia, achyoze co innego, ale mado
i wzglad na najjaniejsza pania nakazuja nam rée dalej tym tropem.

Tak rodza sige legendy.

Rozlegly sie fanfary i drzwi z lewej strony tronu zostaty rozwarte. Nowy ar-
cypratat ubrany byt w prosta biata sutanne. Twarz miat juz spokojna. Sparhawka
uderzyto dziwne podobifestwo biatej sutanny Dolmanta do biatej szaty Sephrenii.
Ta mysl przywiodta go nieomal do rozwaizdracajacych herezja.

Dwaj patriarchowie, jeden z Lamorkandii, drugi z Thalesii, podprowadzili Do-
Imanta do tronu, z ktérego zdjeto juz catun, i arcypratat zajat swe miejsce.

— Czy Sarathi zechce do nas przeméwi— zapytat Emban. Wyszedt zza
pulpitu i przykleknat.

— On chyba sie pomylit? — szepnat Talen do Berita.

— Sarathi to bardzo stare imie — wjait cicho Berit. — Pierwszy arcypratat,
ktory zasiadt na tronie prawie trzy tysiace lat temu, po ostatecznym zjednoczeniu
KoSciota, nazywat sig Sarathi. Dla upamigtnienia jego imienia zwracamy sie tak
do kazdego arcypratata.

Dolmant peten powagi siedziat na swym ztotym tronie.

— Nie staratlem sie o to wyr6znienie, bracia — rzekt — i bytbym satize
wy, gdybyscie nie przymuszali mnie do jego przyjecia. Wszyscy mozemy jedynie
mieC nadziejg, ze naprawde jest to wola Boga. — Spojrzat po sali. — Mamy wiele
do zrobienia. Wielu sprod was wezwe do pomocy i jak zwykle w takich okolicz-
nosciach dojdzie w bazylice do pewnych zmian. Btagam was, bracia, nie czujcie
sie dotknieci czy upokorzeni ztozeniem z8aielnych urzedow, jako ze zawsze
do tego dochodzito, gdy na tron wstepowat nowy arcypratat. Moim pierwszym
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aktem bedzie zatem zatwierdzenie wprowadzania stanu kryzysu wiary, réwnocze-
Snie oznajmiam, ze potrwa on tak dlugo, dopoki nie przezwyciezymy zagroze

A teraz, bracia i przyjaciele, pomédimy sie. Potem kazdy z nas bedzie mogt sie
oddalic do petnienia swych obowiazkow.

— Grzecznie i krétko — pochwalit Ulath. — Sarathi dobrze rozpoczat pano-
wanie.

— Czy krélowa wygtaszajac swoja mowe rzeczguie byta bliska histerii?

— zapytat zaciekawiony Kalten.

— Oczywiscie, ze nie — prychnat Sparhawk. — Caly czas doskonale wie-
dziata, co robi.

— Tak podejrzewatem. Mgle, ze twoje mataestwo bedzie petne niespodzia-
nek, Sparhawku, ale to dobrze. Dzigki temu mezczyzna niérgeje.

Gdy opuszczali bazylike, Sparhawk zostat troche z tytu, chciat bowiem po-
rozmawi& z Sephrenia. Odnalazt ja w bocznym korytarzu. Czarodziejka byta po-
grazona w rozmowie z cztowiekiem w mnisiej szacie. Jednakze gdy mnich sie
odwrécit, Sparhawk zobaczyt, ze nie byt on Elenem, a siwobrodym Styrikiem.
Starzec sklonit sie rycerzowi.

— Opuszcze cie teraz, siostro — zwrdcit sie po styricku do Sephrenii. Jego
gteboki, dzwieczny gtos przeczyt starczemu wygladowi.

— Nie, Zalasto, zosta — Czarodziejka potozyta starcowi dtana ramieniu.

— Nie chciatlbym urazi Rycerzy Ké&ciota swa obecrszia w ichSwigtym
przybytku, siostro.

— Sparhawk nie jest przecietnym Rycerzenskiota i trudno go urazi moj
drogi przyjacielu — 8miechneta sie Sephrenia.

— A wigec to jest 6w legendarny Sparhawk? Wielki to dla mnie zaszczyt, do-
stojny panie. — Starzec méwit jezykiem Elendw z wyraznym obcym akcentem.

— Sparhawku — powiedziata Sephrenia — to jest moj najstarszy i najdrozszy
przyjaciel, Zalasta. Jako dzieci mieszlafy w tej samej wiosce.

— Jestem zaszczyconsiopanda— rzekt Sparhawk po styricku, klaniajac sie
przed starcemSioandaw jezyku Styrikbw znaczyto ,przyjaciel moich przyja-
ciot”.

— Wiek przyemit moje oczy — pokiwat gtowa Zalasta. — Teraz, gdy uwaz-
niej przyjrzatem sie jego obliczu, w istocie widze, ze to dostojny pan Sparhawk.
Bije od niego blask przeznaczenia.

— Zalasta jest medrcem i szczegOlnie gteboko poznat tajniki magii — ode-
zwata sie Sephrenia. — Ofiarowat nam swa pomoc.

— Wielces taskaw, uczony mezu — podziekowat Sparhawk z szacunkiem.

Starzec 8miechnat sie skromnie.

— Nie na wiele ci sie zdam w twych poszukiwaniach, dostojny panie Spar-
hawku. Pewnie uwiadtbym niczym kwiat, gdybyakut mnie w stal.

Sparhawk postukat sie po nagseiku.

240



— To zwyczajowe odzienie Elendw, podobnie jak spiczaste kapelusze czy
kaftany z brokatu. Mozemy jedynie ni@adzieje, ze pewnego dnia stalowe szaty
wyjda z mody.

— Zawsze mglalem, ze Eleni sa pozbawieni poczucia humoru — zauwazyt
Styrik — a ty, jak widze, jeste zartownisiem, dostojny panie Sparhawku. Nie
miatbys ze mnie pociechy podczas swej wyprawy, ale w przygEztoyc moze
bede mdgt cie wesprzen sprawie o doniostym znaczeniu.

— Podczas jakiej wyprawy? — zdziwit sie Sparhawk.

— Nie wiem, dokad teraz zmierzasz wraz z ma siostra, dostojny panie, ale
widze przed wami diuga droge. Przybytem doaduchy waszym sercom i prze-
strzec, ab§cie zawsze byli ostrozni. Czasami lepiej zapobiec niebezpistaa,
niz je zwalcz&. — Zalasta rozejrzat sie dookota. — | §lg, ze z moja obecsaoia
tutaj wiaze sie niebezpiecastwo, ktbremu mozna zapobiec. Ty, dostojny panie,
jestes Swiattym mezem, ale zdaje mi sie, ze niektdrzy z twych towarzyszy moga
mieC bardziej ciasne umysty. — Skionit sie przed Sparhawkiem, ucatowat dtonie
Sephrenii i cicho odszedt w mrok bocznego korytarza.

— Nie widziatam go od ponad stu lat — westchneta Sephrenia. — Troche sie
zmienit.

— Kazdy by sie zmienit po tak dlugim czasie — stwierdzit filozoficznie Spar-
hawk — oczywscie z wyjatkiem ciebie, mateczko.

— Mily z ciebie chtopiec, Sparhawku. Te lata wydaja sie tak odlegte! Zalasta
jako dziecko byt zawsze bardzo powazny. Juz wtedy jego n$adradziwiata
wszystkich.

— O jakiej wyprawie wspominait?

— Czyzbys chciatl powiedzie, ze tego nie czujesz? Nie czujesz otwierajacej
sie przed toba dali?

— Nie, nie zauwazam nic takiego.

— Eleni... — westchneta znowu Sephrenia. — Czasami dziwie sie, ze w 0go-
le dostrzegacie zmiany por roku.

Rycerz p&cit te uwage mimo uszu.

— Dokad pojedziemy?

— Nie wiem. Tego nawet Zalasta nie potrafi przewidziblasza przysz&t
spowija mrok. Powinnam to wied#ieale niestety, nie przersjatam doktadnie
swej drogi. Jednakze dok&adie udamy. Dlaczego nie jeStprzy Ehlanie?

— Wszyscy krélowie tak sie o nia troszcza, ze dla mnie nie starcza miejsca.
— Sparhawk przypomniat &sobie. — Sephrenio, ona réwniez widzi tenfcie
Prawdopodobnie dlatego, ze nosi jeden z§s@ni.

— To mozliwe. Bhelliom jest bezsilny bez pgaieni.

— Czy grozi jej z tego powodu jakEeniebezpiecaestwo?

— Oczywiscie, ze tak, ale Ehlanie bezustannie grozi niebezpiesta® od
dnia jej narodzin.
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— Czy nie patrzysz na to zbyt czarno?

— By€ moze. Chciatabym zobaazyen cié, by méc go rozpozraa

— No to pozycze pigcien Ehlany i oba dam tobie — zaproponowat rycerz.
— Wtedy wyjmiesz Bhelliom z sakiewki i niezawodnie zobaczyshcie

— Nawet mi tego nie proponuj! — wzdrygneta sie czarodziejka. — Nie chcia-
tabym nagle i na zawsze znikna

— Sephrenio, czy ty czasem nie wystawiasz na probe mojej wytrz\gtiato
— zapytat Sparhawk z pretensja. — Ostrzegasz wszystkich przed dotykaniem
Bhelliomu, ale bez zmruzenia powieki kazaiai za nim gorg i odebr& Ghwe-
rigowi. Czy ja nie bytem narazony na zadne niebezpigsteo? Moze chciaka
sprawdzt, czy nie rozpukne sie jak purchawka, gdy wezme go w dtonie?

— Nie badz niemadry. Kazdy wie, ze twoim przeznaczeniem bylo przejecie
wtadzy nad Bhelliomem.

— Ja nie wiedziatem.

— Dajmy temu spokdj, moj drogi. | tak mamy juz soprobleméw. Przyjmij
po prostu do wiadon®zi fakt, ze ty i Bhelliom jestgcie z soba zwiazani. Teraz
powinnismy zastanové sie nad cieniem. Co to jest i co robi?

— Wydaje sig, ze podaza za Bhelliomem i gigieniami. Chyba mozemy po-
minat préby zamordowania mnie, podejmowane przez Perraina. Przeciez byt to
jeden z pomystéw Martela. ..

— Nie wiem, czy mozemy to zatozyz cala pewnscia. Martel rozkazywat
Perrainowi, ale kts inny mogt kierowa Martelem, nawet bez jego wiedzy.

— Widze, ze zanosi sie na kolejna dyskusje z rodzaju tych, po ktérych boli
mnie gtowa.

— Po prostu zastos@grodki ostroznéci, Sparhawku. Nie pozbywaj sie po-
chopnie zbroi. Chodzmy, znajdziemy Ehlane. Zmartwisz ja, jezeli nie bedziesz
dost troskliwy.

Tego wieczoru wszyscy byli nieswoi. Spotkali sie nie w siedzibie pandionitow,
ale w przebogatej komnacie przylegtej do prywatnych apartamentéw arcyprata-
ta, przeznaczonej na debaty Najwyzszej Radgdi@a. Dzg na osobiste pole-
cenie arcypratata zebraly sie tu oscﬁwieckie.éciany komnaty byly wyktadane
drewnianymi taflami i ozdobione btekitnymi draperiami, na podiodze lezat dywan
w tym samym kolorze. Sufit zdobit fresk o tematyce religijnej. Talen przyjrzat mu
sie i prychnat pogardliwie.

— Lewa reka zrobitbym to lepiej — oznajmit.

— To jest mysl! — powiedziat Kurik. — Spytam Dolmanta, czy nie chciatby
ozdobt sufitu gtébwnej nawy bazyliki.

— Alez tamten sufit jest wiekszy od pastwiska dla krow! — zaprotestowat
chlopiec. — Pokrycie go obrazami zajetoby mi ze cztersizidat.
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— Jesté miody, masz czas. — Kurik wzruszyt ramionami. — State zajecie
trzymatoby cie z dala od ktopotéw.

Sparhawk zmartwit sie, bo spostrzegt nieobetnbyniana.

Do komnaty wszedt arcypratat. Wszyscy wstali ze swych miejsc i przyklek-
neli.

— Prosze, oszczedzcie mi tego — powiedziat Dolmant ze znuzeniem.&- Do
juz mam tych oznak czci, odkad przemadrzata krélowa Elenii osadzita mnie na
tronie, ktérego wcale nie pragnatem.

— Co tez moéwisz, Sarathi! — wykrzykneta Ehlana.

— Musimy podj& decyzje, przyjaciele. — Arcyprafat zajat miejsce u szczytu
wielkiego stotu. — Siadajcie, prosze, i bierzmy sie do pracy.

— Na kiedy planujesz swa koronacje, Sarathi? — zapytat patriarcha Emban.

— To moze zaczela Najpierw przepedzmy hordy Othy od naszych progow.
Grozby cesarza Zemochu juz mi sie przejadty. C6z wigec uczynimy?

Krol Wargun spojrzat wokot.

— Wedtug mnie mamy dwie mozlivézi — rzekt. — Mozemy maszerowaa
wschad tak diugo, az trafimy na Zemochow i rozpoczniemy walke. Mozemy tez
wyniest sie stad, poszukaodpowiedniego terenu i tam na nich zaczekaierw-
sza mozliw&t pozwoli trzym& Othe z dala od Chyrellos, a druga da nam czas
na wzniesienie odpowiednich umochieDbie mozliwéci maja zarbwno dobre,
jak i zte strony. — Ponownie popatrzyt po zebranych. — Co o tym sadzicie? —
zapytat.

— Mysle, ze powinrSmy wiedzi€, z jakim rodzajem wojsk bedziemy naie
do czynienia — odezwat sie krol Dregos.

— W Zemochu jest sporo ludzi — zauwazyt krél Obler.

— Swieta prawda. — Wargun zrobit kisaa mine. — Mnoza sie jak kroliki.

— A zatem mozemy sie spodzietjaze beda mieprzewage liczebna — kon-
tynuowat Obler. — O ile dobrze pamietam zasady strategii, zmusi nas to do zajecia
pozycji obronnych. PowinBmy wiec znacznie ostabsity Othy, nim przystapi-
my do ataku.

— Jeszcze jedno oblezenie? — zaniepokoit sie Komier. — Czuje odraze do
oblezen.

— Nie zawsze dostajemy to, co chcemy, Komierze — rzekt Abriel. — Jed-
nakze, krélu Wargunie, widze jeszcze jedna mozéisv@ Lamorkandii jest wie-
le umocnié i zamkow. Mozemy wycofasie z Chyrellos i obsadzitamtejsze
twierdze. Zagrodzimy Zemochom droge. Gdyby Otha chciat godepd Swiete
Miasto, nasze oddzialy zdziesiatkuja jego tyly i zniszcza tabory z zapasami.

— Mistrzu Abrielu, taka strategia rozproszy nas po catej niemal Lamorkandii
— powiedziat Wargun.

— Musze przyzng, ze méj plan nie jest bez wad, ale pamietajmy, ze podczas
ostatniego najazdu Othy miato miejsce frontalne starcie nad jeziorem Randera.
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W efekcie doszto do wyludnienia kontynentu i cate stulecia minely, nim Eosia
ponownie odzyskata sity. Czy tego pragniemy, dazac do otwartej walki?

— Wygralismy przeciez, prawda? — zaperzyt sie Wargun.

— Czy naprawde chcemy ponownie w ten sposob zwyc&iezy

— Jest jeszcze inna mozliwo— rzekt Sparhawk.

— Rad ja ustysze — powiedziat mistrz Darellon. — Proponowane do tej pory
rozwiazania mnie nie zadowalaja.

— Sephrenio, jak wielka moca jest obdarzony Bhelliom? — Sparhawk zwrécit
sie do czarodziejki.

— Bhelliom jest najpotezniejsza rzecza$wiecie, moj drogi.

— Ato ci pomyst — wybuchnat Wargun. — Pan Sparhawk za pomoca Bhel-
liomu zetrze na proch cata armie Othy! A przy okazji, panie Sparhawku, zwrocisz
chyba Bhelliom w rece krolewskiego rodu Thalesii, gdy isboysz swe dzieto,
prawda?

— Przedyskutujemy to, wasza wyséko jednak nie miatb§ z niego duzego
pozytku. Bhelliomu do niczego nie zmusisz§ljenie masz piescieni, a ja nie
zamierzam pozbywasie swego. Oczywcie nie wiem, co moja krélowa i na
temat swojego piécienia.

— Pozostanie tam, gdzie jest — odparta Ehlana stanowczo.

Sparhawk dumat nad wcaeiejsza rozmowa z Sephrenia. Narastata w nim
coraz wigeksza pewrso, ze konflikt nie zostanie rozwiazany w taki sposéb, jak
ponad pigset lat temu, czyli w starciu ogromnych armii na polach Lamorkandii.
Nie potrafit uzasadii swego przekonania, jako ze nie doszedt do niego meto-
da logicznego rozumowania, a raczej dzigki przebtyskowi intuicji, ktory w swej
naturze byt styricki, niepojety dla Elenéw. Jaldéraposobem rycerz wiedziat, ze
popeitby btad ruszajac z armia. Spowodowatoby to nie tylko opdznienie jego
marszu, ale wrecgciagneto niebezpiecastwo. Jezeli przypadek Perraina nie byt
wynikiem niezaleznej akcji Martela, Sparhawk narazitby siebie i swych przyjaciot
na spotkanie z tysiacami wrogéw uzbrojonych po zeby i niemozliwych do ziden-
tyfikowania. Raz jeszcze musiat sie uwdlrod towarzystwa armii. Jego pomyst
wynikat bardziej z przekonania o koniecAubtakiego posunigecia niz z wiary, ze
bedzie ono skuteczne.

— Mateczko, czy Bhelliom ma wystarczajaca moc, aby zniszémasha? —
zapytat. Oczywécie znat z odpowiedz, lecz chciat, zeby czarodziejka potwierdzita
to wobec innych.

— O czym ty méwisz, Sparhawku? — Sephrenia byla wé&mnigta. —

O zniszczeniu boga?! CaBwiat drzy na sama n§yo tym!

— Nie zadatem tego pytania, by wszczgnaologiczna dyspute. Czy Bhel-
liom jest w stanie to uczyiof?

— Nie wiem. Nikt nigdy o tym nawet nie ponsjat.

— Czy Azash jest wszechmocny?
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— Jego jedyna stalszia jest niewola. Mtodsi Bogowie Styricum uwiezili go
w posazku z gliny, znalezionym przed wiekami przez Othe. Jedynie szafirowa
r6za moze go uwolgi Dlatego Azash tak desperacko pozada Bhelliomu.

— A gdyby posazek zostat zniszczony?

— Azash zostatby zniszczony wraz z nim.

— A co by sie stato, gdybym udat sie do miasta Zemoch i po stwierdzeniu, ze
nie moge zniszcAyAzasha za pomoca Bhelliomu, roztrzaskatbym klejnot?

— Miasto oraz znajdujace sie w poblizu gory zostatyby starte z powierzchni
ziemi — powiedziata Sephrenia ze smutkiem.

— A zatem nie przegram, prawda? Tak czy inaczej, Azash przestani€istnie
No i jezeli Krager méwit prawde, w Zemochu jest rowniez Otha wraz z Martelem,
Anniasem i innymi. MAgtbym wiec dostach wszystkich. Po zniknieciu Azasha
i Othy zemoscy najezdzcy pojda w rozsypke, czyz nie?

— Modbwisz o rzuceniu na szale wlasnego zycia, Sparhawku — odezwat sie
mistrz Vanion.

— Lepiej paswiect zycie jednego niz zycie milionéw.

— Absolutnie zabraniam! — krzykneta Ehlana.

— Wybacz, najj&niejsza pani — rzekt Sparhawk — ale rozkagatd rozpra-
wic sie z Anniasem i jego kamratami. Nie mozesz cofrazkazu, pani.

Rozlegto sie grzeczne pukanie do drzwi i do komnaty wszedt Tynian wraz
z Kringiem.

— Przepraszam za sp6znienie — usprawiedliwiat sie dekirycerz. — By-
lismy zajeci zdomim przegladaniem map. Nie wiadomo dlaczego Zemosi wystali
swe oddzialy z gtbwnego obozowiska na granicy Lamorkandii na pétnoc. Roi sige
od nich w catej wschodniej Pelosii.

Kringowi rozbtysty oczy na widok krola Sorosa.

— A wiec tu jest&, krélu moj, panie. Wszedzie cie szukatem. Chciatbym ci
sprzeda wiele sakw petnych zemoskich uszu.

Krél Soros szepnat & Widocznie nadal miat chore gardto.

— Wszystko zaczyna do siebie pas@wa ponownie zabrat gtos Sparhawk.
— Krager mowit nam, ze Martel wywozi Anniasa do stolicy Zemochu, by szuka
schronienia u cesarza Othy. Klg, ze ostateczne rozwiazanie problemu, ktéry
dreczyt nas od pieciu wiekéw, znajduje sie w Bt& Zemoch, a nie na réwni-
nach Lamorkandii. Naszym wrogiem jest Azash, a nie Martel, Annias czy Otha
i jego Zemosi. Mamy teraz w swych rekach klejnot, za pomoca ktérego mozemy
zniszczy Azasha. Musimy wykorzystate przychyln& losu. Gdybym potega
szafirowej rozy niszczyt jeden po drugim zemoskie oddziaty, mégtbym pozba-
wi€ mocy jej ptatki, a my zestarzelibyny sie na jakira grzaskim polu bitwy na
poétnoc od jeziora Cammoria. Czyz nie lepiej ruszyprost do samego Azasha?
Zatatwmy to ostatecznie, aby nie pojawiat sie juz wiecej cagpi¢ lat.
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— Ze strategicznego punktu widzenia to btedny plan — stwierdzit mistrz Va-
nion z przekonaniem.

— A czy bardziej rozsadnie ze strategicznego punktu widzenia jest stedzie
w umochieniach na polu walki? Po ostatniej bitwie miedzy Zemochem a zachod-
nimi krélestwami przeszto wiek musiéliny odzyskiwa sity. Teraz mamy szanse
skonczye z tym raz i na zawsze. Jezeli plan okaze sie nierealny, zniszcze Bhelliom.
Wtedy Azash nie bedzie miat zadnego powodu, by ponownie najeZkehod.
Zamiast tego zajmie sie dreczeniem Tamulow lub czymmym.

— Nie uda ci sige przedroedo Zemochu, dostojny panie Sparhawku —
rzekt mistrz Abriel. — Styszakg co powiedziat ten Peloi. Zemosi sa zaréwno
w wschodniej Pelosii, jak i we wschodniej Lamorkandii. Planujesz samotny rajd
wsréd dzikich hord?

— MysSle, ze beda trzyngasie ode mnie z dala, mistrzu. Martel zmierza na
pétnoc — tak przynajmniej méwit. Wszystko jedno, czy pojedzie na pétnoc az do
Paleru, czy nie. To nie ma znaczenia, poniewaz pojade za nim, dokadkolwiek sie
uda. Chce, bym za nim jechat. W lochach bazyliki powiedziat to wyraznie i bardzo
sie starat, abym to ustyszat, gdyz chce dostatampie Azashowi. Z pewrszia
nie bedzie stawiat zadnych przeszkéd na mej drodze. Wiem, ze to brzmi osobli-
wie, ale tym razem mozemy zaafdartelowi. Jezeli bedzie naprawde musiat, to
sam chwyci za miecz i wywalczy mi przejazd. — Sparhawsgkniechnat sie po-
nuro. — Moj brat z budzaca wzruszenie trosklse@ postara sie, bym osiagnat
cel. — Spojrzat na Sephrenie. — Powiedz&tae nikt nigdy nawet nie pomy-
Slat o0 zniszczeniu boga? A czy wobec tego&kinogtby pomglec o zniszczeniu
Bhelliomu?

— To niewyobrazalne.

— Czyli mozemy przyja, ze naszym wrogom nie aita mysl, iz mogtbym
rozwaz& taka mozliwgt?

Czarodziejka nie odpowiedziata, tylko pokrecita gtowa patrzac na rycerza
z trwoga.

— A zatem mamy jednak nad nimi przewage, szlachetni panowie — oznajmit
Sparhawk. — Nikt nie uwierzy, ze zdobede sie na tak ostateczny czyn. Moge
zniszczy Bhelliom lub tym grozt. Mam przeczucie, ze ludzie i bogowie zaczna
mi wéwczas schodziz drogi.

Mistrz Abriel nadal uparcie potrzasat gtowa.

— Bedziesz musiat przebisie przez hordy Zemochéw. Nawet Otha nie ma
petnej wtadzy nad tymi barbaragami.

— Czy moge zabragtos, Sarathi? — zapytat Kring z gtebokim szacunkiem.

— Oczywiscie, méj synu — odpart nieco zaintrygowany Dolmant. Nie miat
najmniejszego pojecia, kim byt ten cztowiek o wygladzie dzikusa.

— Moge przeprowadzicie przez Pelosig, a takze pomoc w dotarciu w gtab
Zemochu, dostojny panie Sparhawku — zaofiarowat sie Kring. — Jezeli Zemo-
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si sa w rozproszeniu, moi jezdzcy potrafia miedzy nimi przejéciad Paleru

po granice z Zemochem pozostawimy za soba szeroki na lige pas zemoskich
ciat, oczywéicie wszystkie pozbawione prawych uszu. — Kring wyszczerzyt ze-
by w wilczym usmiechu. Zadowolony z siebie popatrzyt po zebranych. Wtem do-
strzegt Mirtai, ktéra z kamienna twarza siedziata obok Ehlany. Otworzyt szeroko
oczy, zbladt, potem sie zaczerwienit i poczat sapazadliwie.

— Zaniechaj tego, domi — ostrzegt go Sparhawk.

— Czego?

— Pd&zniej ci wyjdnie.

— Z niechecia musze przyzoa— odezwat sie Bevier — ze ten plan jest coraz
bardziej realny. Rzeczywtie nie powinrBmy mi&€ zadnych ktopotéw z dotar-
ciem do stolicy Othy.

— My?! — zdziwit sie Kalten.

— Przeciez jedziemy z nim, prawda, panie Kaltenie?

— Mateczko, czy ten zamyst ma w ogole jakigzanse powodzenia? — zapy-
tat Vanion.

— Nie, nie ma! — wpadta mu w stowo Ehlana. — Sparhawk nie moze& uda
sie do Zemochu i zabiAzasha moca Bhelliomu, poniewaz nie ma obugaami.

Ja mam jeden z nich i zywa mu go nie oddam.

Tego Sparhawk nie brat pod uwage.

— NajjaSniejsza pani... — zaczat, ale Ehlana przerwata mu bezceremonial-
nie.

— Nie zezwolitam ci na zabranie gtosu, dostojny panie Sparhawku! Nie be-
dziesz realizowat tego daremnego i lekka@imego planu! Nie bedziesz marnowat
swego zycia! Twoje zycie nalezy do mnie! Do mnie!!! Nie masz naszego pozwo-
lenia na zabranie go nam!

— Wiadczyni Elenii wyrazita swoje zdanie wystarczajaco jasno — powiedziat
krol Wargun — co sprowadza nas z powrotem do punktisaig.

— Byt moze nie — odezwat sie cicho Dolmant i wstat. — Krélowo Ehlano
— rzekt srogo — czy poddasz sig woli naszégmietego Ojca, Kseciota?

NajjaSniejsza pani patrzyta na niego nieufnie.

— Czy poddasz sie?

— Jestem wierna corka Kaiota.

— Mito mi to stysze, moje dziecko. Zgodnie z jego wola wypozyczysz nam te
btyskotke na krétki czas, aby Kciét mogt ja wykorzysta przy realizacji swych
zamierza@.

— To nieuczciwe, Dolmancie!

— Chcesz przeciwstawisie woli Kasciota?

— Nie moge! — krzykneta Ehlana ze szlochem.

— A zatem daj mi pigscieh. — Arcypratat wyciagnat dio.

Krélowa spojrzata na niego, ocierajac tzy z oczu.
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— Po jednym warunkiem, Sarathi — zastrzegta sie.

— Czyzbys chciata targow@sie z naszynswietym Ojcem, Kéciotem?

— Nie, Sarathi, ja tylko jestem postuszna jego wardejszemu rozkazowi.
Polecit nam zakladarodziny, abgmy powigkszali grono wiernych. Oddam ci
pierscieh w dniu, w ktorym potaczysz mnie weziem mahsiim z dostojnym
panem Sparhawkiem. Zbyt wiele starkosztowato mnie zdobycie tego rycerza,
bym pozwolita mu teraz uciec. Czy naSzviety Ojciec, K&ciot przystanie na to?

— To uczciwa propozycja — ocenit Dolmantsmiechajac sie dobrotliwie
do Sparhawka, gapiacego sie na nich oboje z uczuciem, ze jest kawatkiem wotu,
o0 ktéry sie wi&nie targuja.

Krélowa Ehlana miata bardzo dobra pamidak jak poinstruowat ja Platim,
spluneta w dia.

— A zatem dobilsmy targu! — powiedziata. Dolmant wiele juz widziat i prze-
zyt, wiec rozpoznat ten gest. Réwniez splunat wrdto

— Dobilismy! — rzekt i oboje §cisneli sobie rece, przypieczetowujac tym
samym los Sparhawka.
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Rozdziat 19

W komnacie byto zimno. Po zachodzie iséa pustynia szybko tracita swe cie-
pto i nad ranem zawsze panowat na niej chtéd. Sparhawk stat w oknie patrzac, jak
z nieba sptywa aksamit nocy, a cienie w uliczkach kula sie po katach i bramach,
ustepujac miejsca bladej szaop, ktéra nie tyle byta jasrszia, co odstapieniem
ciemndci.

Wtem pierwsza z niewiast wytonita sie z mrocznego zautka, niosac na ra-
mieniu gliniany dzban. Miata na sobie czarna szate z kapturem, a czarna zastona
przestaniata dolna c&ejej twarzy. W bladynswietle poruszata sie z gracja przy-
prawiajaca Sparhawka o bdl serca. Potem zjawity sie nastepne. Jedna po drugiej
wychodzity z bram i zautkbw z glinianymi dzbanami na ramionach, aby dota-
czyt do milczacej procesji — ceremonii tak starej, iz stata sie zwyczajna niczym
oddychanie. Bez wzgledu na to, jak mezczyzni zaczynali swojgziewiasty
niezmiennie Ggwicie udawaly sie do studni.

Lillias poruszyta sie w tozu.

— Mahkra — powiedziata zaspanym gtosem — @b mnie.

Styszat odlegte bicie dzwonéw nawesmd ryku na wpét zdziczatych krow,
ktore ttoczyly sie w zagrodzie wokot niego. Religia tego krélestwa nie darzyta
dzwonow zbytnia estyma, totez Sparhawk wiedziat, ze ten dzwiek dobiega z miej-
sca, w ktorym gromadza sie jego wspotwyznawcy. Nie wiedziat, gdzie indziej
mogtby sie udé, wiec potykajac sie zmierzat w kierunku dzwondéw. Rekoje
miecza byta lepka od krwi, bfowydawata sie nie do udzwigniecia. Chciat sie
uwolni¢c od tego ciezaru. Jakze tatwo bytoby pozwpkaby miecz wysunat mu
sie z palcow i zgubit wsmierdzacej gnojem ciemaaoi. Jednakze prawy rycerz
poddaje swoj orez jedynigmierci, Sparhawk wiesciskat w dtoni rekojgC mie-
cza i zataczajac sie podazat ku dzwonom. Byto mu zimno, a z ran ptyneta goraca
krew. Szedt chwiejnym krokiem przez chtodna noc, a krew broczaca z boku go
ogrzewata.

— Sparhawku! — To byt gtos Kurika. Giermek stanowczo potrzasat rycerza
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za ramie. — Sparhawku, obudz sie! Znowu drecza cie senne koszmary.

Sparhawk otworzyt oczy. Byt zlany potem.

— Te same? — zapytat Kurik.

Rycerz kiwnat potakujaco gtowa.

— Moze przestana cie nachodzgdy zabijesz Martela?

Sparhawk usiadt na postaniu.

Twarz Kurika rozj&nit szeroki miech.

— MysSlatem, ze moze prayi ci sie ¢& innego. Wszak to dzetwych za-
Slubin. W noc poprzedzaja&ub narzeczeni zwykle maja koszmarne sny. To juz
nalezy do tradycji.

— A czy ty spalé niespokojnie w noc poprzedzajaca twtijb z Aslade?

— O tak! — Kurik wybuchnabmiechem. — C®mnie gonito, a ja usitowatem
dost& sie na wybrzeze, by uciec na pokfadzie statku. Koszmar polegat na tym, ze
ktoS ciagle odsuwat ocean. Czy chciadbieraz zjéCc Sniadanie, czy tez wolisz
poczek&, az sie wykapie i ogole?

— Sam sie moge ogdli

— Dazisiaj? To niemadry pomyst. Wyciagnij reke.

Sparhawk wyciagnat prawice. DAianu wyraznie drzata.

— Nie prébuj sam sie d&igolic, dostojny panie. Potraktujmy to jako mdgj
weselny podarunek dla krélowej. Nie pozwoleshy noc p&lubna poszedt do jej
loza z posiekana twarza.

— Daleko do wschodu sfca?

— Z p6t godziny. Wstawaj, Sparhawku. Masz przed soba trudnyhdeh,
c0s sobie przypomniatem. Krolowa Ehlana przystata ci prezent. Przyniesiono go,
gdy juz zasnale

— Powiniené& byt mnie obud4.

— Po co? Nie mozesz tego nosi tozu.

— Co to jest?

— Twoja korona, dostojny panie.

— Moja. .. co?

— Korona. To rodzaj nakrycia gtowy, ale nie bardzo przydatny w razie niepo-
gody.

— Po co Ehlana to zrobita?

— Chce, b odpowiednio wygladat, dostojny panie. Jeszcze przed wieczorem
zostaniesz Ksigciem Matzonkiem. Jak na korone wcale nie jest taka zta. Zioto,
drogie kamienie i tym podobne rzeczy.

— Skad ona ja wzieta?

— Kazata zrobt zaraz po twoim wyjezdzie z Cimmury i przywiozta tu z so-
ba, pewnie dla tej samej przyczyny, dla ktorej rybak zawsze ma w kieszeni zwoj
linki i haczyk. Domyslam sig, ze twoja narzeczona chcial& lpyzygotowana na
wypadek, gdyby nadarzyta sie odpowiednia okazja. Wyrazita zyczenie, bym niést
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twoj ksiazecy diadem na aksamitnej poduszce podczas dzisiejszej ur@czysto
Wiadczyni natozy korone na twa gtowe, gdy zostaniecie solsibaeni.

— Btazenada — zachnat sie Sparhawk, opuszczajac nogi z toza.

— Byt moze, ale z czasem zrozumiesz, ze biatogtowy patrZviet inaczej
niz my. To jedna z wielkich atrakcji naszego zycia. A zatem co robimy? Bierzesz
kapiel czy jesAniadanie?

Tego ranka spotkali sie w siedzibie zakonu, poniewaz w bazylice panowato
zamieszanie. Dolmant poczynit daleko idace zmiany i duchowni niczym mrowki
w rozgrzebanym mrowisku miotali sie na wszystkie strony. Potezny patriarcha
Bergsten, nadal ubrany w kolczuge i hetm z rogami ogra, wszedt do gabinetu
Nashana smiechajac sie szeroko. Postawit w kacie swoj topor.

— Czemu nie ma iclkwiatobliwdsci Embana i Ortzela? — zapytat krol War-
gun.

— Sa zajeci zwalnianiem ludzi. Emban sporzadzit liste politycznie niepew-
nych i wkrétce wzrénie liczba mieszkacow wielu klasztordw.

— Pewnie Makova réwniez bedzie musiat gpic miasto? — dom§lit sie
Tynian.

— Juz go tu nie ma.

— Kto zostat pierwszym sekretarzem? — spytat krél Dregos.

— A kt6z by inny? Oczywécie Emban, a Ortzel jest nowym przetozonym
kolegium teologicznego. Pewnie do tego jedynie sie nadawat.

— A ty? — zapytal Wargun.

— Sarathi powierzyt mi szczegdélne stanowisko. Nie wytilysmy jeszcze dla
niego nazwy. — Bergsten spojrzat surowo na mistrzoéw zakonnych. — Pomiedzy
zakonami rycerskim panuja zadawnione niesnaski... Sarathi poprosit, abym po-
tozyt temu kres. — Thalezyjski patriarcha zmarszczyt ztowrogo swe krzaczaste
brwi. — Mam nadzieje, ze sie rozumiemy, bracia.

Mistrzowie popatrzyli po sobie niepewnie.

— Czy podjelsmy juz jak& decyzje? — ciagnat Bergsten.

— Nadal dyskutujemy — odpart Vanion. Tego ranka miat poszarzate obli-
cze i wygladat na chorego. Sparhawk czasami zapominat, ze Vanion byt znacznie
starszy, niz na to wygladat. — Dostojny pan Sparhawk nadal skitania sie ku sa-
mobdjstwu, a my nie jeséey w stanie znal€zzadnego innego przekonujacego
rozwiazania. Pozostali Rycerze &@ota wyruszaja jutro, by obsadaimocnienia
i zamki w Lamorkandii, a armia wyruszy za nimi.

Bergsten skinat potakujaco gtowa.

— A co doktadnie zamierzasz uczgnidostojny panie Sparhawku?

— Chce zniszcz§ Azasha, zalti Martela, Othe i Anniasa. Potem wréce do
domu, wasz&wiatobliwdat.
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— Bardza dowcipny — rzekt Bergsten oschle. — A teraz szczegoty, dostojny
panie. Podaj mi szczegoty. Musze zdaport Sarathiemu, a on lubuje sie w szcze-
gotach.

— Wedle rozkazu, waszswiatobliwgt. Jestémy w zasadzie zgodni co do
tego, ze nie mamy szans na dopadniecie Martela i jego kompandw, nim dotra do
Zemochu. Ma nad nami trzy dni przewagi, wliczajac w to dzieisiejszy. Martel
nie dba zbytnio o konie i ma wiele powodoéw, aby trzyivsée od nas z daleka.

— Zamierzasz podagyjego Sladem, czy tez pojedziesz prosto do granicy
z Zemochem?

— Mamy w tym wzgledzie pewne watplivégi, wasza&wiatobliwdt — rzekt
Sparhawk w zamsleniu. — Z cata pewrgzia chce schwytaMartela, ale nie po-
zwole, by to odciagneto mnie od weiwego celu. Moim celem &gest dotarcie
do miasta Zemoch, nim w centralnej Lamorkandii wybuchna walki. Rozmawia-
lem z Kragerem. Wedtug niego Martel planuje adae na pétnoc, a potem be-
dzie prébowat gdzie w Pelosii przekrocZygranice z Zemochem. Ja zamarzam
uczynic mniej wiecej to samo, wiec pojade za nim, ale to wszystko. Nie bede
marnowat czasu na poga@a Martelem po catej pétinocnej Pelosii. Jezeli zacznie
kluczy€ i zbaczé z drogi, przerwe pacig i pojade prosto do Zemochu. Od po-
wrotu z Rendoru dawatem sige wcidga jego gierki. Dluzej nie mam juz na to
ochoty.

— A co zamierzasz przedsiewzigvobec hord Zemochéw krecacych sie po
wschodniej Pelosii?

— Tu ja wkraczam do akcji, wasZaviatobliwagt — odezwat sie domi Kring.

— Jest pewne przggie wiodace w gtab kraju. Zemosi chyba o nim nie wiedza.
Moi jezdzcy i ja korzystamy z niego od lat, gdy w poblizu granicy brakuje uszu.
— Przerwal nagle i z pewna konsternacja spojrzat na kréla Sorosa. Wiadca Pelosii
jednak byt zajety modlitwa i zdawat sig nie styszewelaciji, ktéra tak nierozwaz-

nie wymkneta sie Kringowi.

— To bytoby wszystko, waszZawiatobliwast — zakdaczyt Sparhawk. — Nikt
nie jest catkowicie pewien, co dzieje sie w Zemochu, wiec bedziemy musieli im-
prowizowa po dotarciu do celu.

— llu was wyrusza?

— Tylu co zwykle. Pieciu rycerzy, Kurik, Berit i Sephrenia.

— A ja? — zaprotestowat Talen.

— Ty wrécisz do Cimmury, mtodzigcze — powiedziata Sephrenia. — Kro-
lowa Ehlana bedzie cie miata na oku. Pozostaniesz w patacu, dopoki nie wrocimy.

— To niesprawiedliwe!

— Zycie petne jest niesprawiedlivgoi, Talenie. Sparhawk i twdj ojciec maja
wzgledem ciebie pewne plany i nie dopuszczas ppzwolit sie zali, nim je
zrealizuja.
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— Czy mogtbym zwréd@ sie do Kéciota o azyl, waszawiatobliwagst? —
Talen zapytat pspiesznie Bergstena.

— Nie sadze — odpart patriarcha. )

— Och, bardzo sig zawiodtem na nasz@wietym Ojcu, K&ciele, wasza
Swiatobliwast! Tak wiec nie mgle wstepowa na jego stuzbe.

Chwata Bogu — mruknat Bergsten.

— Amen — westchnat mistrz Abriel.

— Czy moge sie odddl? — zapytat Talen obrazony.

— Nie — odpowiedziat mu Berit, ktory siedziat przy vggiu i wyciagnieta
noga blokowat drzwi.

Talen usiadt nadasany.

Dalsza czg&t dyskusji dotyczyta rozmieszczenia oddziatow w twierdzach La-
morkandii. Sparhawk i jego przyjaciele nie mieli w tym uczestniczyiec mysli
pana mtodego powedrowaty gdzie indziej. Rycerz ni&lalywiasciwie o niczym
konkretnym, tylko siedziat wpatrujac sie szeroko otwartymi oczyma w posadzke.

Okoto potudnia narada dobiegtakoa. Wszyscy poczeli opuszé&zkomnate.
Trzeba byto poczyitirozliczne przygotowania i kazdy miat duzo zaje

— Dostojny panie Sparhawku — powiedziat Kring, gdy wyszli z gabinetu
Nashana — czy mogtbym zamiére toba stowo?

— Oczywiscie, domi.

— To sprawa raczej osobistej natury.

Sparhawk skinat gtowa i powiodt wodza dzikich Peloi do znajdujacej sie w po-
blizu matej kaplicy. Obaj przyklekneli niedbale przed ottarzem, a potem usiedli
na jednej z wypolerowanych taw.

— Stucham, przyjacielu — rzekt Sparhawk.

— Prosty ze mnie cztowiek, dostojny panie — zaczat Kring — wiec przejde
od razu do rzeczy. Ujat mnie wdzigk tej postawnej, urodziwej niewiasty, ktora
strzeze krolowej Elenii.

— Chyba to zauwazytem.

— Sadzisz, ze miatbym u niej jaldeszanse? — spytat Kring z nadzieja
w oczach.

— Szczerze méwiac, nie mam pev@np przyjacielu. Sam ledwie znam Mir-
tai.

— Czy to jej imie? Nie miatem okazji, by sie o0 nie dowiedzieMirtai. ..
tadnie brzmi, prawda? Wszystko jest w niej doskonate. Czy ma matzonka?

— Nie sadze.

— To dobrze. Zawsze to niezrecznie zales# do biatogtowy, jezeli trzeba
wpierw zab€ jej meza. Nie wydaje sie to najlepszym poczatkiem konkurow.

— Mysle, iz powiniengé wiedzi€, ze Mirtai nie jest Elenka. Jest Tamulka,
a jej kultura i religia réznia sie od naszej. Czy twoje zamiary sa uczciwe?

— Oczywiscie. Zbyt powaznie o niej n§je, by ja obradi.
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— To i tak dobrze jak na poczatek. Gdybghciat zblizg sie do niej w innych
zamiarach, prawdopodobnie by cig zabita.

— Zabita? — zapytat Kring z niedowierzaniem.

— Ona jest wojownikiem. Takiej niewiasty nigdy jeszcze nie spotate

— Niewiasta nie moze liywojownikiem.

— Elenka nie moze, ale, jak juz ci mowitem, Mirtai pochodzi z plemienia
Atan z Tamulu. Oni nie patrza riawiat w ten sam sposob co my. O ile dobrze
zrozumiatem, zabita juz dziesieciu mezczyzn.

— Dziesieciu? — Kring gténo przetknakline. — No, tego sie nie spodzie-
watem. — Po chwili wyprostowat plecy. — Ale nic nie szkodzi. Bynoze po
Slubie uda mi sie nauczyja grzeczniejszego zachowania.

— Nie liczytbym na to zbytnio, przyjacielu. Jezeli w ogole bedzie w gre wcho-
dzita jak& nauka, m§le, ze to ty bedziesz uczniem. Naprawde radze cisaby
dat sobie z tym spokdj. Lubig cie i nie chce patrzgk dobrowolnie idziesz na
Smiek.

— Musze to przem§lec — powiedziat Kring z niepokojem w gtosie. — Ma-
my tu do czynienia z niecodzienna sytuacja.

— Tak.

— Mimo to czy mégtbym cie prosi abys byt moim oma?

— Nie rozumiem. Co to znaczy ,oma”?

— Przyjaciel. Kt&, kto udaje sie do niewiasty, jej ojca oraz braci. Zacznij
od opowiadania o tym, jak bardzo mi sie spodobata ta dorodna panna, a potem
powiedz, ze porzadny ze mnie cztek... no wiesz, co zwykle sie méwi w takim
wypadku — ze jestem wodzem, ile mam koni, ile zdobytem uszu i jaki wielki ze
mnie wojownik.

— To ostatnie powinno na niej zradbwrazenie.

— Przeciez to szczera prawda. Wszak jestem najlepszy. Rozwaze wszystko
w drodze do Zemochu. Jednakze wspomnij jej 0 mnie, zanim wyjedziemy, niech
ma nad czym m§lec. Ach, prawie bym zapomniat. Mozesz jej réwniez wspo-
mniec, ze jestem poeta. To zawsze na niewiastach robi wrazenie.

— Postaram sie zrobico w mej mocy — obiecat Sparhawk.

Mirtai nie zareagowata zbyt przychylnie, gdy tego popotudnia Sparhawk roz-
poczat z nia rozmowe na ten temat.

— Ten maly, tysy z krzywymi nogami? — zapytata z niedowierzaniem. —
Ten z bliznami na twarzy? — Po czym osuneta sig na fotel, wybuchajac niepoha-
mowanymsSmiechem.

— No céz, probowatem — mruknat filozoficznie Sparhawk, kiedy ja %

Zapowiadato sie na niekonwencjonalsiyb. Po pierwsze, nie byto w Chyrel-
los zadnej szlachetnie urodzonej biatogtowy, ktéra by mogta towarzy&ya-
nie. Jedynymi dwiema naprawde bliskimi jej niewiastami byty Sephrenia i Mirtai.
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Krélowa obstawata przy ich obecsa, co niektérych dziwito. Nawet tak bywaty
w Swiecie Dolmant miat trudrgzi z wyrazeniem zgody.

— Nie mozesz wprowadgzitych dwoch poganek do gtéwnej nawy bazyliki
podczas ceremonii religijnej!

— To majSlub! | moge robt co mi sie podoba! Chce, aby Sephrenia i Mirtai
mi towarzyszyty.

— Zabraniam!

— Doskonale. — Oblicze miodej wiadczyni przybrato kamienny wyraz. —
Bez towarzyszek nie bedz&ubu, a jezeli nie bedziglubu, maj piescieh pozo-
stanie na moim palcu.

— Niezndna z niej panna, Sparhawku! — wybuchnat gniewem arcypratat,
gdy jak burza wypadt z komnaty, w ktérej Ehlana czynita swoje przygotowania.

— Wolimy uzywet okreslenia ,petna wigoru”, Sarathi — rzekt tagodnie Spar-
hawk. Byt przystrojony w czarny, zdobiony srebrnym haftem aksamit. Ehlana ka-
tegorycznie odrzucita jego pomyst wzie&kbu w zbroi.

— Nie chcg, by méj oblubieniec w sypialni musiat korzystgpomocy kowala
— stwierdzita. — Jezeli bedziesz potrzebowat pomocy, to chetnie ci jej udziele,
lecz nie zamierzam potara&obie przy tym paznokci.

W armiach Eosii byto mnéstwo szlachty, a w bazylice cate legiony duchow-
nych, wigc tego wieczoru przestronnayoetlonaSwiecami nawa byta niemal tak
petna, jak podczas pogrzebu przéwaptszego Cluvonusa. Wciaz naptywali ko-
lejni goscie weselni. Chospiewat radosne hymny, a powietrze przesycata wo
kadzidet.

W zakrystii czekat zdenerwowany Sparhawk wraz z tymi, ktérzy mieli mu to-
warzyszy. Oczywkcie byli tu wszyscy jego przyjaciele: Kalten, Tynian, Bevier,
Ulath i domi Kring, a takze mistrzowie czterech zakonéw, Kurik i Berit. Krolo-
wej Ehlanie oprécz Sephrenii i Mirtai mieli dotrzymy@waowarzystwa wtadcy
zachodnich krélestw Eosii oraz, co jeszcze dziwniejsze, Platim, Stragen i Talen.
Krélowa nie podata powoddéw, dlaczego tak zdecydowata o sktadzie smiby.
Calkiem mozliwe, ze nie byto zadnych powodow.

— Sparhawku, przesth— rzekt Kurik.

— Co mam przest?

— Nie ciagnij tak za kaftan pod szyja, bo go rozedrzesz.

— Krawiec zrobit za mate wycigecie. Czuje sig, jakbym miat petle na szyi.

Kurik nie odpowiedziat, tylko rzucit Sparhawkowi rozbawione spojrzenie.

Drzwi uchylity sig i patriarcha Emban wsunat 8odka swa spocona twarz.

— Gotowi? — zapytat.

— Zaczynajmy juz — rzekt Sparhawk szorstko.

— Widze, ze narzeczony zaczyna sie nieciergiv@ch, gdyby tak znowu iy
mtodym! — westchnat Emban. — Chér bedsigiewat tradycyjna p& weselna.
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Jestem pewien, ze niektérym z was jest ona znana. Przy dzwigkach finatu otwo-
rze drzwi, a wtedy wy, szlachetni panowie, przyprowadzicie przed ottarz naszego
baranka ofiarnego. Nie pozwdlcie mu uciec! To zwykle bardzo zakiéca przebieg
catej ceremonii. — Patriarcha Ucery zachichotak#itsie i zamknat podwoje.

— Co za podly cztek! — Sparhawk zgrzytnat zebami.

— Bo ja wiem — powiedziat Kalten. — Ja go raczej lubie.

Hymn weselny nalezat do najstarszych utworéw muzyki sakralnej Elenow.
Byta to piesh petna radéci. Panny miode tradycyjnie stuchaly jej z duza uwaga,
panowie miodzi z& zwykle ja ledwie styszeli.

Gdy przebrzmialy ostatnie tony, patriarcha Emban z rozmachem otworzyt
drzwi i przyjaciele ustawili sie wokét Sparhawka, aby towarzysmyu w dro-
dze do ottarza. Chyba nie byloby &lewe rozwod# sie w tym miejscu nad
podobiestwami takich procesji do zgromadzenia urzednikéw sadowych odpro-
wadzajacych skazanego na szafot.

Udali sie prosto do oftarza, gdzie oczekiwat ich arcypratat Dolmant, caly
w bieli i ztocie.

— Synu, jak mito, ze nas zaszczyd@tswa obecricia — rzekt z lekkim
uSmieszkiem.

Sparhawk wolat nie odpowiadaZ przykrascia skonstatowat fakt, ze wszyscy
jego przyjaciele uwazali potozenie, w ktorym sie znalazt, za bardzo zabawne.

Po odpowiedniej przerwie — koniecznej, byagpie weselni wstali, uciszy-

li sie, odwrdcili gtowy i wpatrzyli sie w gtab nawy — choér zaintonowat hymn
procesyjny i z obu stron westybulu wytonili sie cztonkovéeity panny mtode;j.
Najpierw wyszty z jednej strony Sephrenia, a z drugiej Mirtai. Patrzacy nie od
razu zauwazyli niezwykta r6znice we wage obu niewiast, natomiast zwrécono
uwage i zareagowano wzburzeniem na oczywisty fakt, iz obie byly pogankami.
Biata szata Sephrenii byta wrecz wyzywajaco styricka. Czarodziejka miata czoto
ozdobione wiacem z kwiatéw i spokojne oblicze. Mirtai odziata sie w suknie

z ciemnobiekitnej materii o nie znanym w Elenii kroju, pozbawiona szwow. Suk-
nia na obu ramionach byta spieta drogocennymi zapinkami, a dtugi ziotyi&o
zbierat ja pod piersiami, krzyzowat sie na plecach, okrecat talie i zasuptany na
biodrach w zawity wezet zwisat, Kmami siegajac niemal ziemi. Tamulka mu-
skularne ramiona o smagtej skérze bez najmniejszej skazy miata gote. Na stopy
przywdziata ztociste sandaty, a rozpuszczone wiosy opadaty jej w migkkich, po-
tyskliwych czarnych falach az do potowy ud. Czoto zdobita prosta srebrna opa-
ska, na nadgarstkach miast bransoletek widniaty wypolerowane, stalowe, zdobio-
ne ztotem obrecze.

Domi Kring na widok kroczacej obok Sephrenii Mirtai westchnat z pozadania.

Ponownie nastapita zwyczajowa przerwa, a potem z westybulu wylonita sie
panna mioda, wsparta lekko na ramieniu sedziwego kréla Oblera. Oboje przysta-
neli na chwile, by wszyscy obecni mogli przyjizsie krélowej, podziwiajac ja
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bardziej jak dzieto sztuki niz niewiaste. Jej suknia, podobnie jak stroje wszyst-
kich panien mtodych, byta z biatego attasu, jednak zostata podbita ztota lama, co
najbardziej efektownie wygladato przy szerokich wywinietych rekawaclhhcko
rekawdw byly tak diugie, ze zwisaly prawie do ziemi. Talie Ehlany zdobit szero-
ki pas ze ztotych oczek inkrustowanych drogimi kamieniami. Wspaniaty, ztocisty
ptaszcz opadat z ramion wraz z potyskliwym attasowym trenem na posadzke. Ja-
sne wiosy monarchini zdobita korona, lecz nie tradycyjna koronasg&leh kré-

6w, ale diadem na ksztatt siateczki koronkowej roboty, ozdobionej btyszczacymi
kamieniami i pertami. Korona przytrzymywata welon, ktéry z przodu siegat kro-
lowej do piersi, a z tylu okrywat plecy. Byt delikatny i zwiewny niczym mgta.
Wiadczyni niosta w dioni jeden biaty kwiat, a jej dziewczeca twarz promieniata
szczéciem.

— Jakim cudem krawcy zdotali w tak krétkim czasie ussuyknie? — zapytat
Berit szeptem Kurika.

— Moge sobie tylko wyobrazi jak Sephrenia gimnastykowata palce.

Dolmant spojrzat na nich srogo i obaj przestali szépta

Za wladczynia Elenii podazali krélowie. Wargun i Dregos oraz nastepca tronu
Lamorkandii, ktéry zastepowat nieobecnego ojca, za nimi ambasador Cammorii.
Przedstawiciele krélestwa Rendoru byli nieobecni, a zaproszenie cesarza Zemo-
chu, Othy, nikomu nawet nie przyszto do gtowy.

Procesja ruszyta wolno boczna nawa w kierunku oftarza i czekajacego pana
mtodego. Na kacu pochodu kroczyli Platim i Stragen, a pomigedzy nimi Talen,
ktory na biatej aksamitnej poduszce nidst dwa rubinoweSgienie. Obaj hersz-
towie bardzo uwaznie obserwowali ztodziejaszka.

Sparhawk zadumat sie patrzac na panne mtoda, idaca ku niemu z promiennym
obliczem. W ciagu tych ostatnich kilku chwil, kiedy jeszcze byt w stanie trzezwo
myslec, zdat sobie w kiicu sprawe z tego, do czego nigdy w petni sie przed soba
nie przyznat. Kiedy wiele lat temu nakazano mu viggpod opieke, byta dla nie-
go jedynie symbolem niewdziecznej, ciezkiej pracy i upokorzenia. Trzeba jednak
rycerzowi odda sprawiedliw&t, ze nie zaczat zywiurazy do Ehlany. Rozumiat,
ze to dziecko na rowni z nim jest ofiara ojcowskiego kaprysu. Pierwsze lata byty
meczace. Dziewczynka, ktora stata sie ta urodziwa panna mioda, byta wtedy bar-
dzo niémiata i bojazliwa, poczatkowo rozmawiata tylko z Rollem, matym, wy-
szarpanym pluszowym zwierzaczkiem, jej nieodtacznym i jedynym towarzyszem.
Z czasem jednak przyzwyczaita sie do swego piastuna i jego surowego sposobu
bycia. Ich krucha przyjdz zostata scementowana tego dnia, w ktérym arogancki
dworzanin zwrdcit sie impertynencko do ksiezniczki i zostat stanowczo zganiony
przez jej rycerza i obiuce. Bez watpienia pierwszy raz ktprzelat za Ehlane
krew, jako ze nos dworzanina krwawit obficie, i przed drobna, blada krélewna
otworzyt sie zupetnie nowgwiat. Od tego momentu zawierzata swemu rycerzo-
wi wszystkie tajemnice — nawet te, o jakich wolataby nie méwiNic przed nim
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nie ukrywata. Wkrotce poznat ja tak, jak nikogo saiecie, i to sprawito, ze byt
stracony dla innych niewiast. Losy tej wattej krélewny tak zawile splotty sie z je-
go zyciem, ze nie sposoOb byto je rozdzielDlatego tez byli tu teraz. Sparhawk
stanowczo obstawatby przy swojej odmowie, gdyby wyrzadzit tym bol jedynie
sobie samemu, a ze nie zniostby jej cierpienia, wiec. . .

Hymn dobiegt kdnca. Sedziwy krél Obler przyprowadzit Ehlane obluizewi
i pahstwo miodzi stanegli przed arcypratatem.

— Wygtosze teraz krétkie kazanie — zwrdcit sie do nich cicho Dolmant. —
To nalezy do zwyczaju i ludzie oczekuja ode mnie paru stéw. Nie musicie tego
uwaznie stuch@ ale starajcie sie nie ziewani prosto w twarz.

— Nie przysztoby to nam nawet do gtowy, Sarathi — zapewnita go Ehlana.

Dolmant przez pewien czas méwit o matstwie. Potem zapewnit mioda pa-
re, ze po zakaczeniu ceremonislubnej uleganie ich naturalnej sktorswd ku
sobie bedzie jak najbardziej vigeiwe, a nawet, prawde powiedziawszy, wskaza-
ne. Z naciskiem podk&at, aby byli sobie wierni i przypomniat im, ze owoc ich
zwiazku powinien bg wychowany w wierze Elenéw. Nastepnie przeszedt do for-
mutek, pytajac narzeczonych po kolei, czy wyrazaja zgode Slupinie, dzie-
lenie z soba wszystkich ziemskich dobr i czy przyrzekaja kodg, szanowd
by¢ postusznymi i tak dalej. A gdy i to mieli juz za soba, przeszli do wymiany
pierscieni, ktérych Talen nawet nie probowat uéta

| wtedy Sparhawk ustyszat cichy znajomy dzwigk. Wibrujaca &mi® me-
lodia, petna odwiecznej migei, grana na fujarce zdawata sie odbigchem od
koputy bazyliki.

Rycerz spojrzat na Sephrenig. Jej promienggniech mowit wszystko. Przez
chwile Sparhawk zastanawiat sie, wedtug jakiego protokotu Aphrael zwrdécita sie
do Boga Elenéw z pi&ba o pozwolenie na uczestnictwo w tej ceremonii i dota-
czenie swych zycZepomysindsci do Jego btogostawistwa.

— Co to za muzyka? — szepneta Ehlana, nie poruszajac ustami.

— PG4zniej ci wyjdnie — odszepnat Sparhawk.

Dzwigkow fujarki Aphrael nie ustyszat tum zgromadzony sngetlonej bla-
skiem Swiec nawie gtdwnej. Dolmant otworzyt szerzej oczy i nieznacznie po-
bladt, szybko jednak odzyskat zimna krew i w wreszcie oznajmit, ze z ta chwila
Sparhawk i Ehlana zostali nierozerwalnie, niezmiennie i na zawsze mezem i zo-
na. Nastepnie w krétkiej, mitej modlitwie przekazat im blogostavsiesvo Boze
i w kohcu pozwolit Sparhawkowi pocatowgpanne mioda.

Rycerz z czulécia uniost welon i dotknat ustami ust Ehlany. Nikomu cato-
wanie nie wychodzi zbyt dobrze na oczach licznej publi&mcale tym razem
oblubiency poradzili sobie z tym bez specjalnego zaktopotania.

Bezparednio po ceremonii tubin nastapita koronacja Sparhawka na Ksie-
cia Matzonka. Pan mtody przykleknat, aby panna mtoda, ktéra dopiero co przysie-
gta mu postuszestwo, a teraz przybrata ponownie krélewska poze, mogta etozy
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na jego gtowe diadem, podany przez Kurika na purpurowej aksamitnej podusz-
ce. Ehlana przemowita dzwiecznym gtosem, ktéry poruszytby nawet gtazy i na-
ktonit je do postusziastwa. Scharakteryzowata Sparhawka nie szczedzac mu po-
chlebstw, na zakmczenie zdecydowanym ruchem natozyta mu korone. Skoro juz
i tak kleczat, a jego twarz znajdowata sie w dogodnej pozycji, Ehlana pochylita
sie i pocatowata go ponownie. Sparhawk zauwazyt, ze robita to z coraz wigksza
wprawa.
— Wreszcie jeste méj — szepnela, nadal dotykajac ustami jego warg.
Nastepnie, chbdaleko mu byto jeszcze do zgrzybiatego starca, pomogta mu
powst&. Mirtai i Kalten zatozyli krélewskiej parze na ramiona gronostajowe
ptaszcze i para mtoda odwrdcita sie, by proyyaiwaty zgromadzonego ttumu.

Po ceremonii byta uczta weselna. Sparhawk ani nie pamietat, jakie podawano
dania, ani czy ktéregoz nich kosztowat. Pamietat jedynie, ze wieczerza zdawata
sie ciagna cate wieki. W kaicu nowozéacow odprowadzono do drzwi komna-
ty sypialnej, we wschodnim skrzydle jednego z patacéw wchodzacych w skiad
budynkow k&cielnych. Pastwo mitodzi zamkneli za soba drzwi na klucz.

W komnacie stato mnéstwo sprzetéw, lecz Sparhawk widziat jedynie stojace
na podwyzszeniu toze, ozdobione na rogach kolumienkami.

— Nareszcie! — Ehlana westchneta z ulga. — $¥&fam, ze to bedzie sie
ciagn& bez kaca.

— Ja réwniez mam juz di — przyznat Sparhawk.

— Sparhawku — odezwata sie drzacym gtosem, w ktérym nie brzmialy juz
wiadcze nuty — czy ty naprawde mnie kochasz? Wiem, ze zmusitam cige do te-
go wszystkiego, najpierw w Cimmurze, a potem tutaj. Czy ozérste ze mna
z mitoSci czy po prostu uleggemi, poniewaz jestem krolowa? — W jej oczach
btyszczat niepoko;.

— Zadajesz niemadre pytania, Ehlano — odpart delikatnie. — Przyznaje, ze
poczatkowo mnie zaskocz@apewnie dlatego, ze nie zdawatem sobie sprawy
z twoich ucz@&. Marny ze mnie zalotnik, Ehlano, ale kocham cie. Nigdy nie ko-
chatlem innej i nigdy nie pokocham. Moje serce, cthoz troche sfatygowane,
cate nalezy do ciebie — wyznat i pocatowat krélowa, a ona zdawata sie omdle-
wac stodko w jego ramionach.

Ich pocatunek trwat dtugo. W pewnym momencie rycerz poczut mata dto
przesuwajaca sie z cz@oia po karku i zdejmujaca mu z gtowy korone. Zajrzat
w roziskrzone szare oczy krélowej.

Potem delikatnie zdjat jej korone i pozwolit welonowi sptynga posadzke.

Z namaszczeniem odpigli sobie nawzajem gronostajowe ptaszcze, ktore rowniez
opadty na posadzke bez§tue.

Przez otwarte okno wpadt nocny wietrzyk, falowat w $linowych zaston-
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kach, niosac z soba odgtosy spowitego noca Chyrellos, ale Sparhawk i Ehlana
styszeli jedynie bicie swych serc.

Swiece nie pality sie juz, ale w komnacie nie byto ciemno. Wzeszedt ksiezyc
w peni i rozjasnit noc srebrzystym blaskiem. Przejrzyste zastonki, falujace migk-
ko w oknie, zdawaly sie przechwytywawiatto ksiezyca, a saczaca sie przez nie
poSwiata dawata delikatniejsze i doskonal§eéatto niz jakakolwielSwieca.

Byto bardzo p6zno — czy tez, méwidgcilej, bardzo wczenie. Sparhawk
zdrzemnat sie na krotko, lecz jego skapanawietle ksiezyca matzonka nie po-
zwolita mu na sen.

— Nic z tych rzeczy — oznajmita budzac rycerza. — Mamy tylko te jedna
noc, a ty zamierzasz zmarno@v@a na spanie?

— Wybacz. Miatem wiele pracy tego dnia.

— A takze wiele pracy tej nocy — dodata Ehlana figlarnie. — Czy wiesz, ze
chrapiesz niczym burza z piorunami?

— MysSlg, ze to z powodu ztamanego nosa.

— Kiopotliwy zwyczaj. Ja lekko sypiam. — Ehlana utozyla sie wygodnie
w ramionach meza i westchneta z zadowoleniem. — Och, jak mi dobrze. Powin-
nisSmy sie pobra dawno temu.

— Twadj ojciec mogtby sie temu sprzeci@ia jezeli nie on, z cata pewsoia
uczynitby to Rollo. A wi&nie, co stato sie z Rollem?

— Wiele przeszedt, kiedy ojciec wygnat cie z Elenii. Potem go wypratam
i schowatam w gérnej szufladzie komody. Wypcham go, gdy przyjdzigwiat
nasze pierwsze dziecko. Biedny Rollo. Naduzywatam go po twoim wyjezdzie.
Wsiakto w niego cate morze tez. Przez kilka miesiecy byt bardzo mokrym zwie-
rzatkiem.

— Az tak bardzo za mna teskn#a

— Tesknitam? Mglatam, ze umre z rozpaczy. Prawde powiedziawszy, chcia-
tam umrzé.

Sparhawk zamknat Ehlane vécisku swych ramion.

— A moze tak bgmy porozmawiali dalej? — zapytata krolowa.

— Czy ty zawsze musisz mowivszystko, co ci przyjdzie do gtowy?

— Tak, gdy jestémy sami. Nie mam przed toba sekretéw, méj mezu. Niate
opowiedzi€ mi o tej muzyce, ktora styszéliny podczas ceremonii.

— To Aphrael grata na fujarce. Musze sie jeszcze upéwnSephrenii, ale
zdaje sie, ze wzigdmyslub wedtug wiecej niz jednej religii.

— Swietnie. Dzieki temu bedziesz jeszcze silniej ze mna zwiazany.

— Wiesz przeciez, ze jestmy juz dostatecznie mocno zwiazani. Masz mnie
w swej niewoli, odkad skiaczytes sz&c lat.

261



— To mite. — Ehlana przytulita sie do niego jeszcze mocniej. — Bdg jeden
wie, jak sie staralam. — Umilkta na chwile. — Jednak musze przyzia ta
twoja zuchwata, mata styricka boginka zaczyna mnie trochgcidoWydaje sie,
ze zawsze jest w poblizu. Skad mozemy wiedziezy nawet teraz nie kryje sie
w jakims kacie? — Przerwala i usiadta w tozu. — Przypuszczasz, ze mogtaby tu
byc? — zapytata z pewna konsternacja.

— Wcale bym sie nie zdziwit — zazartowat Sparhawk.

— Co ty méwisz! — W bladynswietle ksiezyca trudno byto nmiecatkowita
pewndact, ale Sparhawk podejrzewal, ze jego zona oblala sie neei@.

— Nie troszcz sie tym, kochana — rdzmiat sie. — Aphrael jest doskonale
wychowana. Nie przyszioby jej do gltowy przeszkatiza

— Ale tak naprawde nigdy nie mozemybpewni, ze jestemy sami, prawda?
Chyba jej nie lubie. Mam wrazenie, ze bardzo jej sie podobasz i nie mam zamiaru
wiele sobie rolit z tego, ze moja rywalka jest @miertelna.

— Nie dworuj sobie ze mnie. Ona jest dzieckiem.

— Ja miatam tylko pié lat, gdy cie po raz pierwszy ujrzatam. W tej samej
chwili, w ktérej wszedté do komnaty, postanowitam, ze za ciebie wyjde. — Zsu-
nefa sie z toza, podeszta do okna i rozsunetglmawe zastonki. W bladyrawie-
tle ksiezyca podobna byta do alabastrowego posagu.

— Narz\t szaty! — krzyknat Sparhawk. — Wystawiasz sie na widok publicz-
ny.

— Wszyscy w Chyrellos dawngpia. A poza tym jesany sz&t pieter ponad
ulicami. Chce popatrdy na ksiezyc. Ksiezyc i ja jestey sobie bardzo bliscy
i chce, aby wiedziat, jaka jestem széliga.

— Poganka — rzekt rycerz Zmiechem.

— Tak, zdaje sie, ze pod tym wzgledem jestem poganka — przyznata — ale
niewiasty czuja osobliwa wiez z ksiezycem. On wplywa na nas w niepojety dla
mezczyzn sposoéb.

Sparhawk zgramolit sie z foza i rowniez podszedt do okna. Ksiezyc byt wielki
i jasny. Jego bladéwiatto, w ktorym nikna kolory, skryto do pewnego stopnia
ruiny Swietego Miasta, lecz w powietrzu wciaz unosit sie silny zapach spalenizny.
Na niebie migotaly gwiazdy. Nie byto w tym naprawde nic nadzwyczajnego, ale
wydawato sie, ze tej nocgwiecity jasniej niz zwykle.

Ehlana objeta Sparhawka i westchneta.

— Ciekawa jestem, czy Mirtagpi pod moimi drzwiami. Czyz nie byla za-
chwycajaca dzisiejszego wieczoru?

— O tak. Nie miatem ci okazji jeszcze o tym powiedzi@le Kring zupetnie
stracit dla niej glowe. Nigdy jeszcze nie widzialem cztowieka tak powalonego
mitoScia.

— Przynajmniej szczerze i otwarcie o tym mowi. Ja czute stbwka musiatam
wyciaga z ciebie sita.
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— Przeciez wiesz, Ehlano, ze cie kocham. Zawsze cig kochatem.

— Troche mijasz sig z prawda. W czasach gdy obnositam sig z Rollem, jedynie
troche mnie lubité.

— To bylo cas znacznie wigcej.

— Och, doprawdy? Widziatam twoje zbolate spojrzenie, jakim zw§kkie
obdarza&, gdy zachowywatam sige dziecinnie i glupio, moéj szlachetny Ksiaze Mat-
zonku. — Zmarszczyta brwi. — To bardzo krepujacy tytut. Po powrocie do Cim-
mury porozmawiam z hrabia Lenda. Wydaje mi sig, ze jest §daikies pozba-
wione pana ksiestwo, a jak nie ma, to bedzie. | tak zamierzatam ddlehboaci
kilku sprzymierzécom Anniasa. Zadowolony, wasza ksiazeca&tfo

— Dziekuje bardzo waszej wysoga, ale mgle, ze obejde sie bez dodatko-
wych tytutow.

— Ale ja chce ci nadatytut.

— Osobécie zadowala mnie tytut matzonka.

— Kazdy mezczyzna moze bynatzonkiem.

— Ale tylko ja jestem twoim.

— Och, jak mito powiedziale. P@&wicz troche, a moze staniesz sie prawdzi-
wie dobrze wychowanym cztowiekiem.

— Wieksz&t znanych mi prawdziwie dobrze wychowanych ludzi jest dwo-
rzanami, a oni generalnie nie ciesza sie najwyzszym szacunkiem.

Ehlana zadrzata.

— Zmarzts — rzekt Sparhawk z wyrzutem. — A moéwitem ci, Hpkryta sie
ptaszczem.

— Po c6z mi ptaszcz, gdy mam u boku tak cieptego meza?

Sparhawk pochylit sig, uniést ja w ramiona i zaniést do toza.

— Marzytam o tym — westchneta, gdy ostroznie potozytja vegieli i utozyt
sie obok niej. — Wiesz, Sparhawku — przytulita sie mocno do niego — z lekiem
myslatam o tej nocy. Batam sig, ze bede zawstydzona, ale wcale nie jestem i wiesz
dlaczego?

— Nie, nawet sie nie dongfam.

— Dlatego, ze tak naprawde zostatiy sobie zglubieni w momencie, gdy
pierwszy raz na ciebie spojrzatam. Czegaly jedynie, abym dorosta i byny
mogli to zalegalizowa. — Obdarzyta Sparhawka dtugim pocatunkiem. — Czy
zaraz wstanie dzie?

— Jeszcze kilka godzin do wschodu ista.

— To dobrze. Mamy troche czasu do pozegnania. Bedziesz na siebie uwazat
w Zemochu, prawda?

— Bede sie bardzo starat.

— Prosze, nie sil sie na heroiczne wyczyny, aby mi zaimpogoWwak mi juz
imponujesz.

— Bede uwazat — obiecat.
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— Ajezelijuz przy tym jestémy, to czy chcesz teraz otrzymaoj piescien?

— A moze przekazesz mi go na oczach wszystkich? Niech Sarathi zobaczy,
ze dotrzymujemy naszej cgg umowy.

— Czy naprawde zachowatam sie wobec niego tak niegrzecznie?

— Troche go zaskoczy&a Sarathi nie jest przyzwyczajony do podobnych to-
bie niewiast. Mgle, ze wyprowadziggo z réwnowagi.

— Czy ciebie rowniez wyprowadzitam z rownowagi?

— Nie. W kohcu bytem twoim piastunem. Przyzwyczaitem sig do twoich sztu-
czek.

— Szczéciarz z ciebie, wiesz? Niewielu ludzi ma okazje wychowgabie
zone. Zastanéw sige nad tym podczas podrézy do Zemochu. — Wtem krolowej
gltos sie zatamat. Jeta szlodharonic tzy. — Przysiegam, ze nie chciatam tego
zrobic! Teraz bedziesz pamietat mnie zaptakana!

— Juz dobrze, ukochana. Ja tez jestem bliski tez.

— Czemu ta noc musi tak szybko uci€RaCzy ta twoja Aphrael nie mogtaby,
gdybys ja poprosit, powstrzyntastanca? Niech dzisiaj nie wschodzi! Albo ty
dokonaj tego moca Bhelliomu!

— Chyba nikt tego nie moze uczymi

— To na c6z sie nam zdadza wszyscy bogowie?! — Ehlana ptakata jak dziec-
ko.

Sparhawk objat ja i tulit do siebie tak dtugo, dopdki nie przestata szlacha
Wtedy delikatnie ja pocatowat. Jeden pocatunek zamienit sie w wiele pocatunkéw
i reszta nocy mineta bez dalszych tez.



Rozdziat 20

— Czemu to musi odhysie publicznie? — dopytywat sie Sparhawk, space-
rujac po komnacie, aby zbroja utozyta mu sie na ramionach.

— Tego sie od nas oczekuje, moj kochany — odparta spokojnie Ehlana. —
Jesté teraz cztonkiem rodziny krélewskiej i do twoich obowiazkéw naleza pu-
bliczne wystapienia. Z czasem sie do tego przyzwyczaisz. — Krolowa siedziata
przed toaletka, ubrana w podbita futrem szate z btekitnego aksamitu.

— Nie bedzie gorzej niz na turnieju, dostojny panie — bagatelizowat Kurik.
— To tez publiczne wystapienie. Czy még#yednak skaczyc przechadzke?
Chciatbym poprawi ci pas. — Kurik, Sephrenia i Mirtai przybyli do komna-
ty nowozeércOw wraz ze stocem. Kurik przynidst zbroje Sparhawka, Sephrenia
kwiaty dla krolowej, a MirtaiSniadanie. Przybyt z nimi jegewiatobliwat Em-
ban i przyniést wiadom&, ze oficjalne pozegnanie odbedzie sie na stopniach
bazyliki.

— Nie zapoznawadimy duchownych, mieszczan ani wojsk kréla Warguna ze
szczegoOtami twej misji, Sparhawku — ostrzegt zazywny patriarcha Ucery — dla-
tego tez, jezeli zechcesz zabmgtos, nie powinien®g zbytnio sie rozwodzi Wy-
prawimy ci wzruszajace pozegnanie i nie omieszkamy napomkeasam jeden
masz zamiar ocdiSwiat. Przyzwyczajeni jesteny do ktamania, wiec zabrzmi to
przekonujaco. Oczy\cie liczymy na twoja wspotprace. W obecnej chwili bardzo
wazne jest bowiem, aby podéEmorale mieszkacow, a takze podsyciducha
bojowego w zotnierzach Warguna. — Przez twarz przebiegt mu wyraz lekkiego
zawodu. — Sugerowatem, abylla lepszego efektu zrobit savidowiskowego z
wykorzystaniem magii, ale Sarathi zdecydowanie odrzucit ten pomyst.

— Czasami przebierasz miare w swym zamitowaniu do jarmarcznych przed-
stawieh — odezwala sie Sephrenia. Czarodziejka cata uwage skupita na fryzurze
Ehlany, eksperymentujac ze szczotka i grzebieniem.

— Jestem cztowiekiem z ludu — odpart Emban. — MGj ojciec byt oberzysta,
wiec wiem, jak zadowodi ttum. Ludzie uwielbiaja dobre widowiska i to vdaie
chciatbym im ofiarowa.

Sephrenia zebrata Ehlanie wtosy na czubku gtowy.
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— Co o tym sadzisz, Mirtai? — zapytata.

— Mnie podoba sige tak, jak byto przedtem — odpowiedziata olbrzymka.

— Krélowa jest teraz mezatka. Przedtem czesata sig jak panna. Teraz musimy
uczynt cd z jej wlosami, by zaznacgyakt, ze jest juz zamezna.

— Napietnujcie ja. — Mirtai wzruszyta ramionami. — Tak robia moi rodacy.

— Co chcesz mi zrola?! — wykrzykneta Ehlana.

— U nas pdcslubie zonie wypala sie znak meza, zwykle na ramieniu.

— Aha, zeby zaznaczy iz stanowi ona jego wtasBo? — zapytata krélowa
pogardliwie. — A jakim znamieniem oznacza sie meza?

— On nosi znak swej zony. ¥6d mojego ludu nie zawiera sie maisew
pochopnie.

— | nawet wiem dlaczego — powiedziat Kurik tonem petnym zgrozy.

— Ehlano, zjed&niadanie, zanim wystygnie — polecita Mirtai.

— Nie przepadam za smazona watrébka.

— Nie jesz tego dla siebie. Moj lud przywiazuje wage do nocsipbnej. Wie-
le panien mtodych tej nocy zachodzi w ciaze, a przynajmniej tak mowia. Rownie
dobrze moze ona laywynikiem zabaw prze@lubem.

— Mirtai! — Ehlana oblata sie pasem.

— Chcesz powiedzig ze ty tego nie robik? Zawiodtam sig na tobie.

— Nie mySlatam o tym — przyznata Ehlana. — Sparhawku, czemu milczysz,
jakbys nabrat wody w usta?

JegosSwiatobliwast Emban stuchat niewseiej rozmowy czerwony jak burak.

— Chyba juz pobiegne — rzekt. — Tyle spraw mam na gtowie — dodat
i czmychnat z komnaty.

— Czyzbym powiedziata ®niestosownego? — zapytata niewinnie Mirtai.

— Emban jest duchownym, moja droga. — Sephrenia z trudem powstrzymy-
wata sie odsmiechu. — Duchowni wola nie wiedZiebyt duzo na ten temat.

— To dziwne. Jedz, Ehlano.

Zgromadzenie na stopniach bazyliki nie byto ceremonia w petnym tego stowa
znaczeniu, lecz raczej pokazem ku uciesze gawiedzi. Zjawit sie rowniez arcypra-
lat, przengwietszy Dolmant, co przydato temu wydarzeniu powagi. Oficjalnego
znaczenia ceremonii hadawato uczestnictwo monarchow. Kazdy z nich przybyt
w krolewskich szatach i w koronie na gtowie. Wojskowe znaczenie przedsiewzie-
cia podkrélali swa obecngcia mistrzowie zakondéw rycerskich. Arcypratat za-
czat od kroétkiej modlitwy, po ktérej nastapity réownie krotkie wystapienia krélow
i nieco dtuzsze mistrzéw. Nastepnie Sparhawk i jego towarzysze przyklekli, aby
przyjec btogostawi@stwo od przenéjwietszego Dolmanta, a cata uroczysstaa-
kohczyto pozegnanie Ehlany z matzonkiem. Krélowa Elenii, ponownie uzywajac
wiadczego tonu, polecita rycerzowi zwycigzyNa zak@czenie swego wystapie-
nia zdjeta z palca piécien i przekazata go Sparhawkowi na znak swej szczegolnej
taski. W odpowiedzi on wreczyt jej w zamian pgsien z diamentem w ksztalcie
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serca. Talen wcisnat go Sparhawkowi do reki tuz przed rozpoczeciem uroczysto-
5ci, jednakze na pytanie, skad ma tak drogocenny klejnot, odpowiedziat wymija-
jaco.

— A teraz, méj matzonku, rycerzu i obmoo — zakdczyta Ehlana, moze
troche zbyt dramatycznie — ruszaj wraz ze swymi dzielnymi druhami i wiedz,
ze za toba podaza nasze nadzieje i nasze modlitwy. \Wzmiecz, méj mezu
i luby rycerzu, i obré@ mnie, nasza wiarg i nasze domy przed dzikimi hordami
pogaiskiego Zemochu! — A potem objeta Sparhawka i ztozyta na jego ustach
pocatunek.

— Piekna mowa — pogratulowat jej szeptem.

— Jegoswiatobliwast Emban ja napisat — przyznata krélowa. — On do
wszystkiego sie Wtracé':‘.lij do mnie listy, moj mezu, i na Boga, badz ostrozny!

Sparhawk delikatnie ucatowat ja w czoto, po czym wraz z przyjaciétimi, przy
dzwiekach dzwonow bazyliki, zamaszystym krokiem zeszedt z marmurowych
schodéw na dot, gdzie staly wierzchowce. Za druzyna kroczyli mistrzowie za-
konow, ktérzy mieli wyrusz§ wraz z nimi. Domi Kring i jego jezdzcy Peloi juz
czekali na ulicy. Nim jednak odjechali, Kring podjechat do Mirtai i zmusit konia
do rytualnego przykleknieciZadne z nich nie wyrzekto ani stowa, ale zdawato
sig, ze tym popisem zaimponowat troche Mirtai.

— No, Faranie — rzekt Sparhawk wskakujac na siodto — mozesz sobie troche
pofolgowet.

Potezny srokacz o zmierzwionej Ser i paskudnym pysku zastrzygt ocho-
czo uszami i poczat dumnieftazy€ na zadnich nogach, gdy grupa wojownikéw
ruszyta w kierunku wschodniej bramy.

Kiedy wyjechali z miasta, Vanion oguait swe miejsce u boku Sephrenii i pod-
jechat do Sparhawka.

— Badz czujny, przyjacielu — poradzit. — Czy schow&aighelliom tak, ab§
mogt w razie potrzeby szybko po niego siegha

— Mam go pod szata wierzchnia, na zbroi — rzekt Sparhawk i przyjrzat sie
uwazniej mistrzowi pandionitbw. — Nie zrozum mnie Zle, ale wygladasz tego
ranka nieszczegolnie.

— Jestem bardzo zmeczony. Wargun zmuszat nas w Arcium do ostrej jazdy.
Dbaj o siebie, przyjacielu. Chce jeszcze porozmawi&Sephrenia, nim sie roz-
dzielimy.

Vanion odjechat na tyty kolumny zbrojnych mezéw, gdzie odnalazt drobna,
piekna niewiaste, ktora cate pokolenia pandionitow wprowadzata w tajniki se-
kretnych nauk Styricum. Sephrenia i Vanion nigdy nie czynili sobie wihzate
Sparhawk wiedziat, jakie uczucia ich wiaza, i wiedziat rowniez, ze uczucia te
musza bg skrywane i ttumione.

Do pograzonego w roznsjaniach rycerza podjechat Kalten.
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— Jak mineta noc pelubna? — zapytat z btyskiem w oku. Sparhawk obdarzyt
go przeciagtym spojrzeniem.

— Zdaje sig, ze nie chcesz o tym mé@wi- zrozumiat Kalten.

— To sprawa osobista.

— Sparhawku, przyjaznimy sie przeciez od dziecka. Nigdy nie Brigfi
przed soba zadnych tajemnic.

— Teraz mamy. Do Kadachu jest siedemdziesiat lig, prawda?

— To catkiem blisko. Jezeli pognamy konie, dojedziemy tam za gig. Czy
Martel rzeczywscie byt taki zaniepokojony podczas rozmowy z Anniasem? Czy
twoim zdaniem wystarczajaco obawiat sigspimu, aby sigpieszg?

— Zdecydowanie chciat oddalsie od Chyrellos.

— A zatem popedza konie, nie sadzisz?

— Mozna tak zatoz§ z pewna doza ostrozaoi.

— Konie mu sig zmecza, jezeli bedzie je za mocno popedzat, wiec nadal ma-
my szanse dogoaigo za kilka dni. Nie wiem jak ty, ale ja z cala pevao@m
chciatbym dop& Adusa.

— Mozna sie nad tym zastanawiJak wyglada teren pomiedzy Kadachem

i Moterra?
— Plaski jak stét. W wigkszgei pola i taki. Wioski chtopskie, gdzieniegdzie
zamki. Jak we wschodniej Elenii. — Kalten r&miat sie gténo. — Widziaté

dzis rano Berita? Miat klopoty z dopasowaniem sie do swojej zbroi. Nie lezy na
nim zbyt dobrze.

Berit, grubok&cisty nowicjusz w zakonie pandionitéw, zostat awansowany
do rangi rzadko przyznawanej w zakonach rycerskich. Przestatdyicjuszem,

a stat sie adeptem sztuki rycerskiej. Dzigki temu mégt przywadzlaroje, ché
nie zdobyt jeszcze rycerskiego pasa.

— Szybko sie przyzwyczai — rzekt Sparhawk. — Kiedy zatrzymamy sie na
noc, zabierz go na strone i pokaz mu, jakdeiete ostre kanty blach, bo zacznie
broczyt krwia przez spojenia zbroi. Jednakze badz dyskretny. Dobrze pamietam,
jak dumni i wrazliwi sa mtodziicy, gdy pierwszy raz przywdzieja pancerz. Przej-
dzie mu po peknieciu kilku pecherzy.

Mistrzowie zawrdcili po dotarciu druzyny na wzgoérza oddalone o kilka lig
od Chyrellos. Wszelkie rady i ostrzezenia zostaly juz udzielone, wiec nie pozo-
stato nic wiecej, jak tylko &cisn& sobie dionie i zycz§ wzajem powodzenia.
Sparhawk wraz z przyjaciétmi odprowadzili czterech mistrzéw zakonnych, wra-
cajacych ddSwietego Miasta.

— No tak, teraz jestamy sami... — powiedziat Tynian.

— Najpierw sig naradzmy — przerwat mu Sparhawk. — Domi! — krzyknat.
— Podjedz do nas!

Kring zaraz pojawit sie na szczycie wzgorza.
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— O ile wiemy — zaczat Sparhawk — Martel sadzi, ze pragnieniem boga
Azasha jest, alymy dojechali bez zadnych przeszkdd, ale czy Martel sie nie my-
li? Azash ma wielu stuguséw i moze ich rzagirzeciwko nam. On nie chce sa-
tysfakcji, jaka daje osobista konfrontacja, on pragnie zd@oBiielliom. Domi,
wystaw zwiadowcow. Nie pozwollmy sie zasko€zy

— Uczynie to natychmiast, dostojny panie — obiecat domi.

— Jezeli zdarzytoby nam sie spotkktéreg® ze stug Azasha, to trzymaijcie
sie z dala i mnie pozwolcie sie nimi z&jaMam Bhelliom i to mi powinno da
dostateczna przewage. Kalten wysunat przypuszczenie, ze mozemy @btgoni
tela. Gdyby do tego doszto, bierzcie Martela i Anniasa zywcen$cka chce ich
postaw€ przed sadem. Nie sadze, aby Arissa czy Lycheas stawiali opér, wiec ich
réwniez pojmijcie.

— A Adus? — zapytat zywo Kalten.

— Adus ledwo méwi, wiec dla sadu jest bezwddmwy. Mozesz go potrak-
towat jako moj osobisty prezent dla ciebie.

Ujechali byt moze jeszcze jedna lige, gdy zobaczyli siedzacego pod drzewem
Stragena.

— Pomyélatem sobie, ze mozecie zabtadz+ wycedzit herszt ztodziei z Em-
satu wstajac.

— Przytaczasz sie do nas na ochotnika? — zaproponowat Tynian.

— O nie. Nigdy nie miatem okazji odwiedzZemochu i wolg, aby tak pozo-
stato. Prawde mowiac, jestem tu jako postaniec krélowej i jej osobisty wystannik.
Jezeli bedzie mi wolno, to pojade z wami az do granicy z Zemochem, a potem
wréce do Cimmury i zdam wiadczyni relacje.

— Czy nie spedzasz zbyt wiele czasu z dala od swoich podwtadnych? —
zapytat Kurik.

— Interes w Emsacie sam sig kreci. Tel doglada moich spraw. | tak potrzebne
mi byly wakacje. — Poklepat sie po swym kubraku. — Ach tak, jest tutaj. —
Wyciagnat ztozony kawatek pergaminu. — List do ciebie od twojej matzonki,
dostojny panie. To pierwszy z kilku, ktére mam ci wreczazy odpowiednich
okazjach.

Sparhawk odjechat na bok i ztamat piecZghlany na pergaminie.

Umitowany,
nie ma Cie zaledwie od kilku godzin, a ja juz tak bardzo za Toba tesknie.
Stragen wiezie z soba i inne listy, ktére mam nadzieje, podtrzymaja Cie na duchu
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w trudnych chwilach. Pragne rowniez, abglizieki nim zrozumiat, jak wielka jest
moja mitcsE i wiara w Ciebie. Kocham Cig, luby méj Sparhawku.
Ehlana

Sparhawk wracit do przyjaciot i postyszat pytanie Kaltena:

— Jak udato ci sie nas wyprze@Z2i

— Wy jestéscie odziani w zbroje, szlachetny panie Kaltenie — odpart Stragen
— a ja nie. Zdziwilibyscie sig, jaki szybki potrafi kykon, gdy nie jest obciazony
nadmiarem zelastwa.

— Chyba odslemy go do Chyrellos — mruknat Ulath.

Sparhawk pokrecit przeczaco gtowa.

— Stragen dziata z rozkazu krélowej, a to i dla mnie oznacza rozkaz. Pojedzie
Z nami.

— Musze zapamieta abym nigdy nie zostawat Ohioa Korony — zdecydo-
wat srogi Thalezyjczyk. — Wiaza sie z tym najrézniejsze komplikacje i polityka.

Jechali na pétnocny wschaod traktem wiodacym do Kadachu. Zachmurzyto sie,
nie padato jednak tak jak wtedy, gdy byli tu ostatnim razem. Tereny potozone
wzdtuz granicy bardziej przypominaty Pelosie niz Lamorkandie. Na niewielu oko-
licznych wzgdérzach widabyto warowne zamki. Jako ze nie oddalili sie jeszcze
od Chyrellos, co raz spotykali klasztory, a ptaczliwy dzwiek dzwondw niést sie
echem przez pola.

— Chmury ptyna w zta strone — zauwazyt Kurik, gdy siodfali nastepnego
ranka konie. — Wschodni wiatr \grodku jesieni nie wrdzy nic dobrego. Oba-
wiam sig, ze czeka nas niepogoda, a to nie jest przyjemna wigdaateowojsk
obozujacych na réwninach Lamorkandii.

Dosiedli wierzchowcow i ruszyli dalej na potnocny wschod. Wczesnym przed-
potudniem Kring i Stragen podjechali do oddziatu rycerzy i domi zagadnat Spar-
hawka:

— Przyjaciel Stragen opowiadat mi troche o tej Tamulce, Mirtai. Czy reiate
okazje rozmawia z nia na moéj temat, dostojny panie?

— Zdaje sig, ze przetamatem pierwsze lody — rzekt Sparhawk.

— Tego sie obawiatem. Historie zastyszane od Stragena wzbudzity we mnie
pewne watpliwgci.

— Tak?

— Czy wiedzialé, ze Mirtai ma do tokci i kolan przywiazane noze?

— Wiedziatem.

— Jak rozumiem, przy kazdym zgieciu reki lub nogi te noze wystaja.

— Mysile, ze o to wianie chodzi.

— Stragen mowit, ze raz, gdy byla nieledwie dzieckiem, zaczepito ja trzech
rzezimieszkéw. Zgieta ramie i poderzneta jednemu gardto, nastepnemu whbita ko-
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lano w krocze, a trzeciego zwalita gigia z nég i wbita mu n6z w serce. Nie jestem
do kahca przekonany, czy chciatbym ja za zone. A co usty&ady powiedzia-
le$ jej o mnie?

— Niestety, tylko sie rozemiata.

— Rozeésmiata?! — Kring byt do gtebi poruszony.

— Domyslam sig, ze raczej nie jeStav jej typie.

— Smiata sie?! Ze mnie?!

— Uwazam, ze podjakemadra decyzje, przyjacielu — rzekt Sparhawk. —
Nie wydaje mi sie, b§cie do siebie pasowali.

Kringowi oczy omal nie wyszty z orbit.

— Smiata sie ze mnie, tak?! — kipiat oburzeniem. — No to zobaczymy! —
rzucit, po czym zawrdécit konia i odjechat do dzikich Peloi.

— Wszystko bytoby dobrze, gdyBynie powiedziat o tynsmiechu — zauwa-
zyt Stragen. — Teraz dalej bedzie sig za nia uganiat. Nawet go lubig i wole nie
myslec o tym, co Mirtai mu zrobi, gdy bedzie zbyt natarczywy.

— Moze uda nam sig ostudzjego zapaly — wyrazit przypuszczenie Spar-
hawk.

— Nie liczytbym na to.

— Stragenie, co ty wisciwie robisz w potudniowych krélestwach?

Stragen umknat wzrokiem i jat obserwoévpobliski klasztor.

— Chcesz znaprawde? Czy tez dasz mi chwile czasu na wglagie jakie$
historyjki?

— Moze zaczelibgmy od prawdy? Jezeli mi sie nie spodoba, bedziesz mogt
c05 zmyslic.

Stragen rzucit rycerzowi spojrzenie z ukosa.

— Zgoda, dostojny panie, a wiec stuchaj. W Thalesii jestem fatszywym ary-
stokrata, tutaj — niemal prawdziwym. Przestaje z krolami i krélowymi, a takze
wyzszym duchowigstwem na prawie rownej stopie. Nie mam ztualze do wia-
snej osoby, wiec badz spokojny o moje zdrowe zmysty, dostojny panie. Wiem,
kim jestem. Bekartem i tajdakiem. Zdaje sobie sprawe z tego, ze moje zbratanie
z tutejsza szlachta jest jedynie chwilowe i wiaze sige z moja uzytéciaolestem
tolerowany, a nie naprawde akceptowany. Jednakze to zadowala moja dume.

— Zauwazytem. — SparhawkSmiechnat sie lekko.

— Po co ta uszczypliwat, dostojny panie? Jestem sktonny pogodsg z ta
chwilowa pozorna réwricia ch@by tylko dla mozliwci prowadzenia wykwint-
nej konwersacji. Sam chyba rozumiesz, ze towarzystwo ztodziei i wszetecznych
dziewek nie zadowoli kulturalnego cztowieka. Oni potrafia rozmawedynie
o sprawach zawodowych. Czy przystuchivgasee kiedy ladacznicom rozprawia-
jacym z zajeciem o swoich sprawach?

— Nie.

Stragen wzdrygnat sie ze wstretem.
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— To odrazajace. One méwia otwarcie o tajemnicach alkowy!

— Zdajesz sobie sprawe, Stragenie, ze wkroétce przyjdzie czas, kiedy przesta-
niesz by potrzebny szlachetnie urodzonym i ludzie znowu zaczna zatryizad
toba drzwi.

— Zapewne masz stuszsm ale przyjemnie jest jeszcze troche poudawa
A gdy juz bedzie po wszystkim, bede miat jeszcze wiekszy powdd, aby wami
gardzt, wy Smierdzacy arystokraci. — Stragen przerwat. — Niemniej chyba cie
lubig, dostojny panie. Przynajmniej na razie.

Jadac wciaz na pétnocny wschod, zaczeli spatydpaupy zbrojnych mezéw.
Lamorkandczycy zyli w ciagtewiadomé&ciSmiertelnego zagrozenia i mozliwo-

Sci powszechnej mobilizacji, wiec byli w stanie szybko odpowietinia krélew-
ski rozkaz powotania do armii. Jak niedgyprzed piecioma wiekami, ludzie ze
wszystkich zachodnich krélestw Eosii ciagneli na pole bitwy w Lamorkandii.

Sparhawk i Ulath zabijali czas rozmowa w jezyku trolli. Co prawda Sparhawk
nie wiedziat, czy nadarzy mu sie okazja rozmowy z trollem, ale skoro poznat ich
jezyk, radtwiczyt te umiejetnét, cha nabyt ja droga magii.

Do Kadachu dotarli u schytku dnia. $toe naznaczyto chmury na zachodzie
pomaraczowa p8wiata, przypominajaca odlegly pozar lasu. Od wschodu wiat
ostry wiatr, ktéry nidst z soba pierwsze chtodne powiewy zwiastujace seaideji-
my. Kadach byt miastem posepnym, szarym, otoczonym murami i zdecydowanie
nieprzyjemnym. Kring zyczyt rycerzom dobrej nocy i, jak to weszito juz w zwy-
czaj, wyprowadzit oddziat dzikich Peloi wschodnia brama za miasto, gdzie na
pobliskich polach rozbili ob6z. Peloi zle sie czuli uwiezieni w miastacltsy@o
muréw, zamknietych pomieszazédachéw.

Sparhawk wraz z przyjaciétmi znalazt wygodny zajazd w poblizu gtéwnego
rynku. Cztonkowie wyprawy wykapali sie, zmienili odzienie i zeszli do wspolnej
izby na wieczerze, skltadajaca sie z gotowanej szynki i warzyw. Sephrenia jak
zwykle zrezygnowata z wieprzowiny.

— Nigdy nie zrozumiem, czemu ludzie gotuja tak doskonata szynke — za-
uwazyt Bevier z niesmakiem.

— Lamorkandczycy przesalaja mieso w trakcie konserwowania —3mifja
Kalten. — Lamorkandzka szynka nie nadaje sie do jedzersd,jg dtugo nie
pogotujesz. W tym kraju mieszkaja dziwni ludzie. Staraja sie ze wszystkiego zro-
bic akt odwagi, nawet z jedzenia.

— Péjdzmy na przechadzke, Sparhawku — zaproponowat Kurik swemu panu
po wieczerzy.

— Mysle, ze na dzisiaj mam daosyuchu.

— Chyba chcesz wiedzie ktéredy pojechat Martel?

— Racja. A wiec dobrze, Kuriku, chodzmy troche powgszy

Wyszli obaj na ulice i Sparhawk rozejrzat sie dookota.

— Zajmie nam to pewnie z p6t nocy — powiedziat.
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— Gdziez tam! — zaprzeczyt Kurik. — Najpierw udamy sie w okolice
wschodniej bramy, a jezeli tam niczego sie nie dowiemy, sprobujemy przy pot-
nocnej.

— Zaczniemy po prostu przepytywéudzi na ulicach?

Kurik westchnat.

— Rusz gtowa, Sparhawku. Ludzie, ktérzy udaja sie w podroz, zwykle wyru-
szaja skoréwit. W tym samym czasie in8piesza do pracy, a wielu spod nich
wypija sweSniadanie, wiec gospody sa zwykle otwarte. Obgciw oczekiwaniu
na pierwszych klientdw bacznie obserwuja przechodniéw. Wierz mi, jezeli Martel
opuscit Kadach w ciagu ostatnich trzech dni, to widziata go przynajmniej polowa
oberzystow.

— Jesté niezwykle madry, Kuriku.

— Kto§ z nas musi by bystry, dostojny panie. Rycerze niegpaecaja wiele
czasu na m§ienie.

— Odzywaja sie twoje uprzedzenia klasowe.

— Chyba nikt z nas nie jest pozbawiony drobnych wad.

Wiasciciel pierwszej gospody, w ktérej sprébowali sZ@a, sam zdawat sie
swym najlepszym klientem i absolutnie nie miat pojecia, o jakiej porze zwykle
otwiera, a nawet zapytat Kurika, czy teraz jest dzaezy noc. Drugi oberzysta
byt z gatunku nieprzyjaznych, ktérzy porozumiewaja sie jedynie chrzaknigciami.
Jednakze trzeci okazat sie gadatliwym staruszkiem skorym do rozmowy.

— No c6z — powiedziat drapiac sie po tysinie — zobaczmy, cz§ sobie
przypomne. Méwicie, ze chodzi o ostatnie trzy dni?

— Tak, ca koto tego — rzekt Kurik. — Miemy spotké sie tu z przyjacie-
lem, al&my zmitrezyli w drodze i wyglada na to, ze ruszyt bez nas.

— Czy mogthys go jeszcze raz opisa

— Maz stusznego wzrostu. Mégt niiena sobie zbroje, lecz nie musiat. Jezeli
gtowe miat odkryta, pewnie wpadt ci w oko. Jego witosy sa zupetnie biate.

— Zdaje sig, ze nie przypominam sobie nikogo takiego. Moze wyjezdzat inna
brama.

— Tak, to mozliwe, ale my jeséeny niemal przekonani, ze pojechat na
wschod. Moze opicit miasto, nim otworzyle gospode.

— To raczej niepodobna. Otwieram drzwi rowno ze straznikami otwierajacy-
mi brame. Niektdrzy z pracujacych w nsigie mieszkaja poza murami i zwykle
rano mam paru @ei. Czy wasz przyjaciel podrézowat samotnie?

— Nie. Miat z soba duchownego i niewiaste arystokratycznego pochodzenia.
Byt z nim rowniez mtodzieniec wygladajacy na gtupca i potezny, krzepki mez-
czyzna z podobnym do goryla obliczem.

— Och, o nich ci chodzi! Trzeba mi byto od razu wsponingetym z matpia
twarza. Jechali tedy wczoraj tuz przeditem. Ten gorylowaty, o ktérym wspo-
minates, zeskoczyt z konia i przyszedt tu, krzyczacapo o piwo. Nie jest jednak
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zbyt sktadny w mowie.

— Zwykle pét dnia zajmuje mu wynBtenie odpowiedzi na rzucone przez
kogas ,dzienh dobry”.

Staruszek zachichotat piskliwie.

— To on, z cata pewrgxia. Ten géc nie pachnie najlepiej, co?

Kurik potoczyt do oberzysty monete po kontuarze.

— Czy jawiem — &miechnat sie nie pachnie duzo gorzej od otwartego szam-
ba. Dzigkujemy za informacje, przyjacielu.

— Mysilicie, ze uda wam sig ich doga@m

— O tak, na pewno ich dogonimy — odpart Kurik zarliwie — wénéej czy
pbzniej. Czy byt z nimi kté jeszcze?

— Nie. Tylko ich piecioro. Oprdcz tego goryla, wszyscy mieli glowy otulone
kapturami. To pewnie dlatego nie zauwazytem twego przyjaciela z biatymi wio-
sami. Jechali d& ostrym tempem, wiec jezeli chcecie ich dognrte musicie
popedza konie.

— Uczynimy tak, przyjacielu. Jeszcze raz dzieki.

Kurik wraz ze Sparhawkiem wrécili na ulice.

— Czy tego mniej wiecej chciaesie dowiedzie, dostojny panie? — zapytat
giermek.

— Ten staruszek byt kopalnia ztota. Wiemy, ze doganiamy Martela, ze nie ma
z nim zadnego wojska i ze jedzie w kierunku Moterry.

— Wiemy takze c8 jeszcze.

— Co takiego?

— Adus nadal potrzebuje kapieli.

Sparhawk wybuchnamiechem.

— Adus zawsze potrzebowat kapieli. Bedziemy chyba musieli &vganiego
z beczke wody przed pogrzebem. W przeciwnym razie ziemia go nie przyjmie
i po prostu wypluje z powrotem. Wracajmy do zajazdu.

Po wegciu do wspdlnej izby stwierdzili, ze ich grupa nieznacznie sie powigk-
szyta. Za stotem siedziat z niewinnym wyrazem twarzy Talen, skupiajac na sobie
kilka natarczywych spojrze



Rozdziat 21

— Jestem posfecem krolewskim — zastrzegt sie szybko chtopiec, gdy Spar-
hawk i Kurik podeszli do stolu — wigc niech zaden z was nie siega po pas.

— Jest& krélewskim czym? — zapytat Sparhawk.

— Przynosze ci wiadonsg od krolowej.

— Zobaczmy wiec te wiadon$o.

— Nauczytem sig jej na pamieNie chcielibysmy chyba, aby list wpadt w nie-
powotane rece, prawda?

— No dobrze. A zatem stuchamy.

— To raczej prywatna wiadon$o, dostojny panie.

— Nic nie szkodzi. Jesteny wsrdéd przyjaciot.

— Nie rozumiem, czemu tak na mnie podejrzliwie patrzysz, dostojny panie.
Ja spetnitem jedynie rozkaz krélowe;.

— Wiadomat, Talenie.

— Krolowa jest gotowa do powrotu do Cimmury.

— To mito — stwierdzit Sparhawk bez entuzjazmu.

— | bardzo martwi sig o ciebie.

— Jestem wzruszony.

— Jakkolwiek sama czuje sie dobrze — lawirowanie szto Talenowi coraz bar-
dziej niesktadnie.

— Rad to stysze.
— Krolowa. .. hm... powiedziala, ze cie mituje.
—1?

— No c6z, to juz naprawde wszystko.

— To dziwnie utozona wiadon#g, Talenie. Moze c® pominat&é? Sprobu;
powtorzye wszystko jeszcze raz.

— A wigec tak. .. eee... krélowa rozmawiata z Mirtai i Platimem, no i oczy-
wiscie ze mna. .. otdz powiedziata, ze pragnetaby ci§gkaekaza wiadoma&t
o tym, co robi i jak sie czuje.

— Powiedziata to do ciebie?

— No nie, ale bytem w komnacie, gdy to méwita.
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— A zatem stusznie powatpiewamy, czy rozkazata ci tu przyjectak?

— Pozwolisz mnie z nim porozmawd@ — odezwata sie cicho Sephrenia.

— Prosze bardzo — rzekt Sparhawk. — Juz dowiedziatlem sige tego, co chcia-
lem.

— By€ moze tak, b§ moze nie — powiedziata czarodziejka zagadkowo. Na-
stepnie zwrdcita sie do chiopca. — Talenie, co sige stato? To najbardziej niesktad-
na opowiéc, jaka kiedykolwiek od ciebie ustyszatam. Twoja historia jest zupetnie
bez sensu, szczegdlnie biorac pod uwage fakt, ze krélowa w podobnym celu przy-
stata juz Stragena. Czy naprawde nie potrafisz w§iigynic lepszego?

Chtopiec patrzyt na Sephrenie zmieszany.

— To nie jest klamstwo. Przekazatem doktadnie stowa krolowej.

— Z pewndcia, ale czygpieszyté tutaj, aby powtérzykilka ckliwych uwag?

Talen sprawiat wrazenie troche oszotomionego. Wtem Sephrenia poczéta taja
po styricku Aphrael.

— Czegd tu nie rozumiem. — Kalten zaklopotany wstat od stotu.

— Za chwile ci wyja&nie — uspokajata go Sephrenia. — Talenie, masz prze-
ciez nadzwyczajny talent do wyrhania na poczekaniu klamstw. Co sie z toba
stato? Czemu nie sktam&ezeg8, co ch@by troche bardziej byto prawdopo-
dobne?

Chiopiec wiercit sie w krzgle, troche zawstydzony.

— Nie wydawato mi sie to wisciwe — mruknat ponuro.

— Czules, ze nie powinierieoktamywa przyjaciét, czy tak?

— Zdaje sie, ze cow tym rodzaju.

— Bogu niech beda dzigki! — wykrzyknat Bevier z nadzwyczajna zarliwo-
Scia.

— Nie Spiesz sie ze wznoszeniem dzigkczynnych modlitw, Bevierze — czaro-
dziejka zgasita zapat cyrinity. — Nawrécenie Talena na uczciwa droge jest jedynie
pozorne. W to maczata palce Aphrael, a ona jest straszna ktamczucha. Tu chodzi
0 jej prze&swiadczenia.

— Mala Flecik? — zapytat Kurik. — Po c6z przystata nam do towarzystwa
Talena?

— Kt6z to wie? — rozémiala sie Sephrenia. — Moze darzy go sympatia.
Moze dlatego, ze lubuje sie w symetrii. A moze powdd jest inny — moze Aphrael
chce, by Talen cauczynit.

— A wigc tak naprawde to nie byta moja wina? — zapytat chlopak z nadzieja.

— Prawdopodobnie nie. — Czarodziejkamiechneta sie do ztodziejaszka.

— Czuje sie juz lepiej. Wiedzialem, ze nie spodoba wam sie moj przyjazd
i Swiadom@&t tego niemal mnie diawita. Powinieag@rzy okazji da jej klapsa,
dostojny panie Sparhawku.

— Czy wiesz, 0 czym oni moéwia, szlachetny panie? — zwrdcit sie Stragen do
Tyniana.
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— Alez tak — odpart alcjonita. — Kiedyci to wyjasnie. Nie uwierzysz mi,
ale ja i tak ci wyjanie.

— Sparhawku, czy dowiedziékie sie czegoo Martelu? — Kalten zmienit
temat.

— Wczoraj wczesnym rankiem wyjechat z miasta przez wschodnia brame.

— A zatem zblizylsmy sie do niego. Wyprzedza nas tylko o dwa dni. Czy ma
z soba jakié wojsko?

— Jedynie Adusa — odpowiedziat Kurik.

— Sparhawku, chyba nadszedt czas,&iny wszystko wyjawit — rzekita cza-
rodziejka powaznie.

— Masz racjg, mateczko. — Rycerz wziat gteboki oddech. — Obawiam sig,
przyjaciele, ze nie bytem w stosunku do was zupeltnie szczery — przyznat.

— To przeciez nic nowego, prawda? — zapytat Kalten.

Sparhawk pécit te uwage mimo uszu.

— Odkad op8§citem grote Ghweriga w Thalesii, jeste&siedzony.

— Ten kusznik? — donslit sie Ulath.

— On réwniez moégt bg zamieszany, ale nie moge tego stwietd&usznik
— i ludzie, ktérzy dla niego pracowali — pewnie stuchat rozkazéw Martela. Nie
wiem, czy nadal stanowi dla nas zagrozenie. Ten, ktory byt za to odpowiedzialny,
juz nie zyje.

— Kto to byt? — spytat Tynian z przejeciem.

— To nie ma szczeg6lnego znaczenia. — Sparhawk postanowit uttzyrte
jemnicy udziat Perraina. — Martel ma sposoby, aby naktdnilzi do postuchu.
Poznalscie powdd, dla ktérego oddziefiliny sie od gtéwnych sit sprzymierzo-
nych armii. Nie moglibgmy skutecznie i szybko dzid@awieksz&E czasu po-
Swiecajac na ostanianie tytow przed atakami ukrytych wrogéw.

— Skoro nie kusznik, kto zatem nakedzit? — nalegat Ulath.

Sparhawk opowiedziat o cieniu, ktéry p&adowat go juz od miesiaca.

— | sadzisz, ze to Azash? — do#ili} sie Tynian.

— Owszem, tak sadze.

— Skad Azash wiedziat, gdzie byta grota Ghweriga? — zapytat Bevier. —
Ten cieh podaza za toba, odkad guites jaskinie, wiec jakim sposobem Azash
tam cie znalazt?

— Ghwerig, nim Sparhawk go zabit, zdazyt naubliZszashowi — odpowie-
dziata Sephrenia. — Pewne fal&wiadczyly o tym, ze Azash ustyszat trolla.

— Jakiego rodzaju byly to obelgi? — zaciekawit sie Ulath.

— Ghwerig straszyt, ze ugotuje Azasha i go zje — véyjikrétko Kurik.

— Smiata grozba, nawet jak na trolla — zauwazyt Stragen.

— Nie warto podziwié odwagi Ghweriga— mruknat Ulath. — W swojej gro-
cie byt zupetnie bezpieczny, a przynajmniej ze strony Azasha nic mu nie grozito.
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Jak sie jednak okazato, jaskinia w niedostepnych goérach nie byla bezpiecznym
schronieniem przed dostojnym panem Sparhawkiem.

— Czy ktérys z was mogtby to wyjenic troche doktadniej? — poprosit Ty-
nian. — Wy, Thalezyjczycy, jeséeie ekspertami jezeli chodzi o trolle.

— Nie jestem pewien, na ile uda nam sig terjeej przedstavéi— powiedziat
Stragen. — Wiemy o trollach wiecej niz inni Eleni, ale niezbyt duzo. — Roze-
Smiat sie. — Nasi przodkowie, ktorzy pierwsi przybyli do Thalesii, nie potrafili
odréznt trolla od ogra czy niedzwiedzia. Wiemy to, co powiedzieli nam Styricy.
W niedtugi czas po pojawieniu sie Styrikdw na terenie Thalesii Mtodsi Bogowie
Styricum kilkakrotnie walczyli z bogami trolli. Bogowie trolli szybko zdali sobie
sprawe z miazdzacej przewagi swych przeciwnikow i zeszli w podziemia. Jak mo-
wia legendy, szukajac kryjowek zwrdcili sie 0 pomoc do Ghweriga. Powszechnie
wierzy sie, ze sa gdzsaw grocie Ghweriga, a Bhelliom ochrania ich przed bogami
Styricum. Czy tak to byto, szlachetny panie Ulathu?

Genidianita skinat gtowa.

— Moc Bhelliomu wraz z moca bogow trolli to potega, wobec ktorej nawet
Azash musi trzymasie na baczrizi. Pewnie dlatego Ghwerig pozwalat sobie na
rzucanie grozb.

— llu jest bogéw trolli? — zapytat Kalten.

— Pieciu, prawda, szlachetny panie Ulathu? — upewnit sie Stragen. Genidia-
nita ponownie skinat gtowa.

— B6g jedzenia — zaczat wylicca— bog zabijania, bég... — przerwat
i rzucit Sephrenii lekko zazenowane spojrzenie — nazwijmy go po prostu bogiem
ptodnasci. Potem jest jeszcze bdg lodu — zdaje sig, ze wikada wszystkimi typami
pogody — i bdg ognia. Trolle maja bardzo nieskomplikowana wézygata.

— A zatem Azash wiedziat, ze dostojny pan Sparhawksspugrote wraz
z Bhelliomem i piescieniami — rzekt Tynian — i pewnie zaczat §tedzt.

— Z nieprzyjaznymi zamiarami — dodat Talen.

— Robit to juz wezéniej. — Kurik wzruszyt ramionami lekcewazaco. — Wy-
stat damorka, aby gonit Sparhawka po catym Rendorze, i szukacza, ktory probo-
wat nas dopst w Lamorkandii. Jego posunigcia mozna przewidzie

— Mysile, ze cé przegapibmy — powiedziat Bevier, marszczac brwi.

— Mianowicie co? — zapytat Kalten.

— Mam to na kacu jezyka — przyznat Bevier — i jest to chybaScbardzo
waznego.

O Swicie nastepnego ranka duili Kadach i udali sie na wschéd, w kierun-
ku Moterry. Pochmurna pogoda i niewesote rozmowy, jakie wiedli poprzedniego
wieczoru, sprawity, ze wszyscy byli przygnebieni. Jechali w milczeniu. Okoto
potudnia Sephrenia zaproponowata posté;.
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— Moi drodzy — odezwata sie stanowczym tonem — dlaczego $estdacy
posepni? Przeciez nie bierzecie udziatu w pogrzebie.

— W tym wzgledzie mozesz sie mgli mateczko — rzekt Kalten. — Nie
znajduje niczego, co mogtoby mnie podsiiena duchu po wczorajszej dyskusiji.

— Znajdzmy sobie bardziej pokrzepiajace tematy do rodafy— zapropo-
nowata czarodziejka. — Jedziemy na spotkameertelnego niebezpiedzstwa.

Nie pogarszajmy sprawy ponurym nastrojem. Ludzie gndadczeni o koniecz-
nosci przegranej zwykle istotnie przegrywaja.

— Duzo w tym racji — przyznat Ulath. — Jeden z moich braci zakonnych
z Heidu jestSwiecie przekonany, ze kazdy zestaws&iodo gry jest wrogo do
niego usposobiony. Nie przypominam sobie, czy chociaz raz wygrat.

— Jezeli grat twoimi k&€mi, to nawet wiem dlaczego — skrzywit sie Kalten.

— Dotknate&s mnie do zywego, panie Kaltenie —swiadczyt Ulath.

— Wystarczajaco, bywyrzucit te k&ci?

— Nie az do tego stopnia. Jednakze n&gly méwt o czyns pokrzepiaja-
cym.

— Moglibysmy znalet jaka przydrozna gospode i upsie na umor — rzekt
z nadzieja w gtosie Kalten.

— Nie. — Ulath pokrecit gtowa. — Stwierdzitem, ze piwo jeszcze pogarsza
zly nastrgj. Po czterech czy pieciu godzinach picia wszyscy ptak&tilyyrzewnie
do kufli.

— Spiewajmy lepiej psalmy — namawiat Bevier.

Kalten i Tynian wymienili spojrzenia, po czym obaj ciezko westchneli.

— Czy opowiadatem ci kiedykolwiek o czasach spedzonych w Cammorii
i 0 pewnej damie z wyzszych sfer, ktéra sie we mnie rozkochata? — zaczat Ty-
nian.

— Nie przypominam sobie — odpart ppiesznie Kalten.

— A wiec, o ile dobrze pamietam. ..

Tynian wiodt dtuga, zajmujaca i barwna historie, prawdopodobnie catkowicie
zmySlona. Potem Ulath zabrat gtos i opowiedziat 0 nieszczesnym genidianicie,
ktory wzbudzit namietngt w sercu ogrycy. Kiedy ridadowat ryki porazonego
mitoscia potwora, stuchacze pekali @miechu. Wesote opowsei poprawity im
nastroj na tyle, ze gdy nadszedt czas nocnego postoju, wszyscy czuli sie znacznie
lepiej.

Pomimo czestych zmian koni dotarcie do Moterry zajeto im dvgareadni.
Miasto, potozone na podmoktej rowninie rozciagajacej sie od zachodniej odnogi
rzeki Geras, nie miato wielkiego uroku. Do jego bram przybyli okoto potudnia.
Sparhawk wraz z Kurikiem ponownie udali sie na poszukiwanie informaciji, reszta
oporzadzata konie, przygotowujac sie do jazdy na pétnoc, w kierunku Paleru. Nie
zamierzali noconaw Moterze, jako ze nadal mieli do dyspozycji kilka godzin
dziennegGwiatta.
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— Czegdcie sie dowiedzieli? — zapytat Kalten, gdy Sparhawk z giermkiem
wrdcili na miejsce postoju.

— Martel pojechat na pétnoc — odrzekt Sparhawk.

— Weciaz jedziemy jego tropem — uradowat sie Tynian. — Czy zySkayi
chat troche na czasie?

— Nie — odpowiedziat Kurik. — Ciagle jeszcze wyprzedza nas o dwa dni.

— CO0z... — Tynian wzruszyt ramionami. — @my go dalej. | tak tamtedy
jedziemy...

— Jak daleko jest do Paleru? — zapytat Stragen.

— Sto pigdziesiat lig — odpart Kalten. — Przynajmniej piettée dni jazdy.

— Jesi@é sie kanczy — westchnat Kurik. — W goérach Zemochu z pewsoia
natkniemy sie n&nieg.

— Pokrzepiajaca ngl. — Kalten spojrzat na giermka spode tba.

— Zawsze nalezy wiedzie czego sie spodziewa

Niebo nadal sie chmurzyto, chgowietrze byto chtodne i suche. Mniej wie-
cej w potowie drogi zaczeli natykasie na gtebokie rowy i kopce usypane z zie-
mi, pozostawione przez poszukiwaczy skarbow, ktorzy wiekowe pole bitwy nad
jeziorem Randera zmienili w pustkowie. Widzieli kilku z nich, ale przejechali
spokojnie.

Byc moze dlatego, ze znajdowali sie na otwartej przestrzeni, a nigwiee
tlonejSwiecami komnacie, grozny @ektéry Sparhawk dostrzegt katem oka, tym
razem nie znikat. Byto p6zne popotudnie posepnego dnia. Jechali przez pozbawio-
nasladow zycia okolice, pradawne pole bitwy zryte motykami. Wtem Sparhawk
zauwazyt znajome migniecie ciensw i poczut chtodny dreszcz. Odwrdcit sie
nieznacznie i spojrzat na ciektory go od tak dawna prgadowat. Wstrzymat
Farana.

— Sephrenio — powiedziat cicho.

— Stucham?

— Chciats to zobaczg. Mysle, ze jezeli powoli sie odwrdcisz, bedziesz mo-
gta napatrze sie do woli. Jest tuz za ta duza katuza mulistej wody.

Czarodziejka spojrzata we wskazanym kierunku.

— Widzisz? — zapytat rycerz.

— Calkiem wyraznie, méj drogi.

— Przyjaciele — Sparhawk zatrzymat druzyne — zdaje sig, ze hasz mroczny
towarzysz wyszedt z ukrycia. Jest tam, stotpiEesiat krokow za nami.

Wszyscy odwrocili gtowy.

— Z wygladu przypomina chmurg, prawda? — zauwazyt Kalten.

— Nigdy nie widziatem takiej chmury. — Talen wzdrygnat sie gwaltownie.
— Ale ciemna, co?

— Czemu postanowito nie kgysie diuzej? — zapytat pétgtosem Ulath.

Wszyscy spojrzeli na Sephrenie oczekujac \sgjania.
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— Mnie o to nie pytajcie, moi drodzy — powiedziata bezradnie czarodziejka.
— Caos musiato sie zmieni

— Hm, przynajmniej teraz wiemy, ze Sparhawk nie miat przywidze rzekt
Kalten. — Co z tym zrobimy?

— A co mozemy zrolii? — mruknat Ulath. — W walce z chmurami na nie-
wiele sie zdadza topory i miecze.

— Co zatem proponujesz?

— Nie zwrac& uwagi. To krolewski trakt, wiec chyba to €mna prawo nim
podaza.

Nastepnego ranka nigdzie nie dostrzegli juz chmury.

Jesié@ miata sie ku kacowi, gdy wjechali do Paleru. Zgodnie ze swym zwy-
czajem domi Kring i jego ludzie rozbili ob6z za murami, a Sparhawk wraz z pozo-
statymi cztonkami wyprawy udat sie do zajazdu, ktéry znali z poprzednich wizyt
w tym miescie.

— Wielcem rad, ze znowu tu zawitatiie, szlachetni rycerze — ucieszyt sie
wiasciciel zajazdu, gdy ujrzat na schodach pandionite w czarnej zbroi.

— I mySmy radzi z powrotu do Paleru — rzekt Sparhawk nieszczerze. — Jak
daleko stad do wschodniej bramy? — zapytat. Nadszedt czas gopyartela.

— Trzy przecznice, dostojny panie.

— Niedaleko. — Wtem Sparhawka tkneta pewnaShy— Mialem zamiar
pojst rozpytywa w okolicy 0 mojego przyjaciela, ktory przejezdzat przez Paler
ze dwa dni temu. Czy nie mogibyszczedzi mi czasu, ziomku?

— Uczynie co w mej mocy, dostojny panie.

— Moj przyjaciel ma biate wiosy i podrozuje w towarzystwie atrakcyjnej da-
my i kilku innych oséb. Moze zatrzymali sie w twoim zajezdzie?

— Alez tak, dostojny panie! Istotnie byli moimi §omi. Dowiadywali sie
o droge do Vilety — cho to przeciez strach jechav tym czasie do Zemochu.

— M¢j przyjaciel ma tam ce do zatatwienia, a zawsze byt popedliwy i lek-
komysiny. Czy nie mam racji méwiac, ze zatrzymat sie tu dwa dni temu?

— Doktadnie dwa dni, dostojny panie. Ze stanu ich koni wnioskuje, iz bardzo
sieSpieszyli.

— Pamietasz moze, w ktorej izbie sie zatrzymat?

— W tej, w ktrej nocuje dama z waszego towarzystwa, dostojny panie.

— Dziekuje, ziomku. Nie chcielil§my stradt Sladu naszego przyjaciela.

— Twdj przyjaciel, dostojny panie, byt 8o mity, ale za jego wielkim towa-
rzyszem nie tesknitbym zbytnio. A moze on zyskuje przy blizszym poznaniu?

— Nie na tyle, by to zauwazy Jeszcze raz dzigki.

Sparhawk ruszyt schodami na gore i zapukat do drzwi Sephrenii.

— Wejdz, Sparhawku — ustyszat gtos czarodziejki.

— Prosze, nie réb tego, mateczko — powiedziat rycerz pGeejdo izby.

— Czego?
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— Nie méw do mnie po imieniu, nim mnie zobaczysz. Przynajmniej udawaj,
ze nie wiesz, kto jest za drzwiami.

Czarodziejka roZamiata sie tylko.

— Martel przejezdzat tedy dwa dni temu — ciagnat Sparhawk. — Zatrzymat
sie w tej widnie izbie. Czy moglib§my to jaké wykorzyst&?

Sephrenia zastanawiata sie przez chwile.

— Owszem. A co chcesz osiagria

— Chciatbym dowiedzie sig, jakie maja plany. Wie, ze depczemy mu po
pietach i pewnie bedzie probowat zygkaa czasie. Chciatbym pozthazczegoty
zasadzek, /i je planuje. Czy mogtals/sprant, mateczko, bym go zobaczyt lub
przynajmniej ustyszat?

Czarodziejka pokrecita gtowa.

— Jest juz zbyt daleko od nas... ale chyba nadszedt czas pogigziBhel-
liomem. Musisz go blizej pozita

— Co masz na nli?

— Istnieje jaks zwiazek pomiedzy szafirowa r6za, bogami trolli i gi@enia-

mi. Zbadajmy to.

— Po co w ogdle mieszaw to bogow trolli? Jezeli masz mnie nauczyostu-
giwania sie Bhelliomem, dlaczego tego po prostu nie uczynisz bez wplatywania
w to bogow trolli?

— Nie jestem pewna, czy Bhelliom nas zrozumie; a jezeli bedzie nam po-
stuszny, to nie wiem, czy my zrozumiemy, co on uczyni, by sj@ehaisza wole.

— Przeciez zawalit grote Ghweriga, prawda?

— To bylo bardzo proste zadanie. Tym razem sprawa jest troche bardziej
skomplikowana. Zacznij od rozmowy z bogami trolli. Bedzie ci tatwiej, a chciata-
bym sie dowiedzie, jak bardzo sa zwiazani z Bhelliomem oraz na ile mozesz za
jego pomoca sprawowanad nimi wiadze.

— Innymi stowy chcesz prowadzbadania naukowe.

— Mozesz to tak nazwa Lepiej przeprowadzi probe teraz, gdy jesteny
bezpieczni, niz podzniej, gdy moze od tego zaterasze zycie. Zamknij drzwi.
Nie narazajmy innych na niespodzianki.

Sparhawk zaryglowat drzwi, a czarodziejka méwita dalej:

— Podczas rozmowy z bogami trolli nie bedziesz miat czasu ridenie, moj
drogi, wiec rozwaz wszystko, nim zaczniemy. Bedziesz jedynie wydawat komen-
dy i nic poza tym. Nie zadawaj pyta nie probuj szuka wyjasnieh. Powiedz im
po prostu, co maja wykoga nie ktopocz sig, jak tego dokonaja. Chcemy zoba-
czy€ i ustysze& cztowieka, ktéry byt w tej izbie dwie noce temu. Kaz po prostu,
aby umiéscili jego wizerunek. .. — rozejrzata sie po izbie, po czym wskazata na
palenisko — ... w tym ogniu. Powiedz Bhelliomowi, ze chcesz rozmawigd-
nym z bogéw trolli— z Khwajem, bogiem ognia. Jego nalezy wezwgay w gre
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wchodza ptomienie i dym. — Sephrenia najwyrazniej duzo wiedziata o bogach
trolli.

— Khwaj — powtdrzyt Sparhawk i ni stad, ni zowad zapytat: — Jak sie nazy-
wa bég jedzenia?

— Ghnomb. Dlaczego cig to interesuje?

— Jeszcze nie wiem. Ciagle nad tym sig. J&li zdotam sobie wszystko po-
uktada w gtowie, chciatbym czegosprobowa.

— Nie improwizuj. Wiesz, ze nie lubie layzaskakiwana. Zdejmij rekawice
i wyciagnij Bhelliom z sakiewki. Nie wypst go z dtoni i pamigtaj, aby caly czas
dotykaly go piescienie. Czy nadal pamietasz mowe trolli?

— Tak. Cwiczylismy z panem Ulathem.

— Dobrze. Do Bhelliomu mozesz zwracaie w jezyku Elenow, ale Khwaj
by cie nie zrozumiat. Opowiedz mi w mowie trolli, co 8ziobites.

Poczatkowo Sparhawk jakat sig, ale po kilku chwilach zaczat ra@dyinnej.
Roznica miedzy jezykiem Elenow a mowa trolli polega na zasadniczej roznicy
w sposobie m§lenia. Jezyk trolli odzwierciedla ich sposéb patrzenisswaat
i stuzy do wyrazania tylko najbardziej prymitywnych pojeuczi.t catkowicie
obcych dla Elenow.

Sephrenia stuchata uwaznie i wreszcie uznata, ze Sparhawk zdat egzamin.

— M¢j drogi, podejdz do ognia i zaczynajmy. Badz stanowczy. Nie wahaj sie
i niczego nie wyj&niaj. Po prostu rozkazuj.

Rycerzsciagnat rekawice. Kngicie czerwone piécienie na jego dtoniach za-
ptonety w blasku ognia. Siegnat pod wierzchnia szate po sakiewke. Oboje z Se-
phrenia stanegli przed paleniskiem i spojrzeli w trzaskajace ptomienie.

— Otworz woreczek — polecita czarodziejka.

Sparhawk rozwiazat supty.

— Wyciagnij Bhelliom i rozkaz, niech sprowadzi do ciebie Khwaja. Potem
powiedz Khwajowi, czego od niego zadasz. Nie musisz wyrarg zbyt jasno.
Khwaj zrozumie twe m§li. Médl sie, ab ty nigdy nie zrozumiat jego ngji.

Sparhawk odetchnat gteboko i potozyt sakiewke na gzymsie kominka.

— Do dzieta — powiedziat, po czym otworzyt woreczek i wyciagnat Bhel-
liom. Szafirowa r6za byta w dotyku zimna jak 16d. Uniost ja, starajac sie nie do-
puszcza do siebie uczucia trwogi. — Btekitna R6zo! Sprowadz do mnie gtos
Khwaja!

Przez klejnot przebiegto dziwne drzenie i w gtebi szafirowych ptatkow poja-
wita sie jaskrawoczerwona plamka. Nagle Bhelliom zrobit sie goracy.

— Khwaj! — warknat Sparhawk w mowie trolli. — Jam jest Sparhawk z Ele-
nii. Mam pieiscienie. Khwaj musi mi by postuszny.

Bhelliom zadrzat mu w dtoniach.

— Szukam Martela z Elenii— ciagnat Sparhawk. — Martel z Elenii byt w tym
miejscu dwie noce temu. Khwaj ukaze w ptomieniach to, co Sparhawk z Elenii
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pragnie ujrzé. Khwaj sprawi, ze Sparhawk z Elenii ustyszy to, co pragnie usty-
sze&. Khwaj bedzie postuszny! Teraz!

Rozlegto sig stabo styszalne wyciesgiekidsci, jakby dobiegato z przepast-
nej gtebi petnej ech; wycie sttumione trzaskiem poteznego ognia. Plomignie ta
czace w kominku na debowych polanach poczely myghezygasa, potem nagle
wystrzelity w gore i utworzyly zastone z jasnozéttego migotliwego ognia. Wtem
ptomienie zamarty, nie feczyly juz, nie migotaty, ale staty sie nieruchoma zétta
zastona. W jednej chwili od kominka przestat lziar, jakby ustawiono przed nim
tafle grubego szkita.

Sparhawk zorientowat sig, iz patrzy na wnetrze namiotu. Martel znuzony sie-
dziat przy prostym stole naprzeciwko Anniasa, ktory wygladat na skrajnie wy-
czerpanego.

— Dlaczego nie mozesz sie dowiedzigdzie oni sa? — pytat prymas Cim-
mury.

— Nie wiem — odpart Martel zgrzytajac zebami. — Wezwatem wszystkie
stwory, ktore dat mi Otha, i zaden z nich niczego nie znalazt.

— Prawdziwie potezny z ciebie pandionita — szydzit Annias. — Powiriene
byt dluzej zosté w zakonie, aby Sephrenia miata czas naaaig czegsé wiecej
ponad sztuczki dla uciechy dziatwy.

— Uwazaj, bo staniesz sie bezuzyteczny — powiedziat Martel ztowieszczo.
— Otha i ja mozemy osadzina tronie arcypratata kazdego duchownego i zmu-
sic go do postuszestwa. Nie jeste niezastapiony. — W tym momencie stato sie
jasne, kto wydaje rozkazy, a kto stucha.

Do namiotu niedbale wkroczyt przygarbiony, podobny matpie Adus. Nie miat
czotfa; wiosy wyrastaty mu wprost znad krzaczastych brwi. Okryty byt nie dopa-
sowanymi, pokrytymi plamami rdzy blachami, bedacymi&igmi zbroi wojow-
nikdw i rycerzy roznych kultur.

— Zdecht — ztozyt raport gtosem przypominajacym warknigecie.

— Powinienem kazaci iS¢ piechota, glupcze — rzekt Martel.

— To byt marny ka.

— Byt dobrym wierzchowcem, dop6ki go nie zajezdgitédz ukr&t innego.
Adus wyszczerzyt w smiechu zeby.

— Chilopska szkape?

— Wez, jakiego uda ci sie znalezTylko nie spedz na zabijaniu chtopa lub za-
bawianiu sie z jego zona. | nie podpalaj dobytku. Niech tuna na niebie nie zdradzi
naszej pozyciji.

Adus rozémiat sie — przynajmniej brzmiato to j@miech — i wyszedt z na-
miotu.

— Jak ty mozesz wytrzyntaz tym bydlakiem? — zapytat Annias wzdrygajac
sie ze wstretem.
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— Adus nie jest taki zty. Traktuj go jak chodzacy topor bojowy. Uzywam go
do zabijania ludzi; niépie z nim. A skoro juz o tym mowa. .. dosstie w kacu
z Arissa do porozumienia?

— To dziwka! — syknat Annias z pogarda.

— Czyzbys wczéniej o tym nie wiedzial? Przeciez dlatego &iée byta dla
ciebie tak pociagajaca. — Martel wzruszyt ramionami i zmienit temat. — To musi
by¢ sprawka Bhelliomu — mruknat w zadumie.

— O czym molwisz?

— Prawdopodobnie to Bhelliom nie pozwala moim stworom na ustalenie
miejsca pobytu Sparhawka.

— A Azash nie mégtby sam go znalez

— Azash mnie nie stucha, zwraca sie do mnie wtedy, kiedy chce, bym c&czym
wiedziat. Byt moze Bhelliom jest silniejszy od niego. Gdy dotrzemyssoatyni
Azasha, bedziesz mogt go o to spyt&o prawda mozesz go tym pytaniem ucazi
ale to juz twoje zmartwienie.

— lle dzi§ ujechakmy?

— Nie wigcej niz siedem lig. Nasze tempo wyraznie ostabto, gdy Adus ostro-
gami wyprut flaki swemu wierzchowcowi.

— Jak daleko do granicy z Zemochem?

Martel rozwinat mape.

— Pozostalo jeszcze figziesiat lig, czyli jakié pig€ dni drogi. Sparhawk nie
moze by za nami dalej niz trzy dni jazdy, wiec musimy nadal utrzymgempo.

— Jestem bardzo strudzony. Nie moge tak wciazZgna

— Za kazdym razem, nim zaczniesz narZeka zmeczenie, wyobraz sobie,
jak bys sie czut z mieczem Sparhawka w trzewiach lub jakze bolesne bytoby po-
zbawianie cie przez Ehlane gtowy krawieckimi nozyczkami czy nozem do chleba.

— Czasami m§le, ze wolatbym cie w ogéle nie spotka

— | nawzajem. Gdy tylko przekroczymy granice z Zemochem, bedziemy
w stanie nieco opdzai Sparhawka. Kilka zastawionych zasadzek powinno go
uczynt bardziej ostroznym.

— Polecono go nie zabifa— zaprotestowat Annias.

— Nie badz glupcem. Przeciez jak dtugo ma Bhelliom, nikt z ludzi nie jest
w stanie go zalti. Rozkazano go nie zabgaale nic nie wspomniano o pozosta-
tych. Strata kilku towarzyszy mogtaby zasmtioaszego wroga. Sparhawk w gte-
bi duszy jest sentymentalny, ohoa takiego nie wyglada. 1dz sie prze§pd/y-
ruszymy, gdy tylko Adus wroci.

— Po ciemku? — zapytat z niedowierzaniem Annias.

— Boisz sie ciemnsci? Pomgl sobie o mieczach w brzuchu lub dzwigku,
jaki wydaje kuchenny néz przy krojeniu &oi twego karku. To powinno dodai
odwagi.

— Khwaj! — powiedziat ostro Sparhawk. — DoslyOdejdz!
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Ogien na kominku znowu zaptonat normalnie.

— Biekitna R6zo! — krzyknat rycerz. — Sprowadz do mnie gtos Ghnomba!

— Co robisz?! — zawotata Sephrenia, ale Bhelliom juz zaczat odpowiada
Swiatetko p&rod szafirowych ptatkéw mienito sie zielenia i zétcia. Sparhawk
nagle poczut w ustach smak zgnitego miesa.

— Ghnomb! — ozwat sie rycerz szorstkim gtosem. — Jam jest Sparhawk
z Elenii i mam piescienie. Ghnomb musi zrahico rozkaze. Poluje. Ghnomb mi
pomoze polowé. Jestem oddalony o dwie noce od istoty ludzkiej, ktora jest moja
zdobycza. Ghnomb sprawi, abym wraz z mymiliwymi mogt ztap& te ludzka
istote. Na znak Sparhawka z Elenii Ghnomb pomoze w naszych towach. Ghnomb
bedzie postuszny!

Ponownie rozlegto sie $ciekte wycie, dobiegajace jakby z bezdennej czalu
i niosace sie echem. Tym razem byto przerywane odrazajacym mlaskaniem.

— Ghnomb! Teraz odejdz! — rozkazat rycerz. — Ghnomb powréci na znak
Sparhawka z Elenii!

Zielonozétta plamkawiatta znikneta i Sparhawk schowat Bhelliom do sa-
kiewki.

— Czy5 ty oszalat?! — krzykneta Sephrenia.

— Nie. Chce na tyle zblizy sie do Martela, by uniemozliwimu zastawianie
putapek. — Zmarszczyt brwi. — Zaczyna wyglddaa to, ze préby zabicia mnie
byly pomystem samego Martela. Zdaje sig, ze renegat teraz ma inne rozkazy. To
troche wyj&nia sprawe, wiem, ze musze malitvaie tym, jak ochrordi ciebie
i innych. — Twarz Sparhawka wykrzywit grymas. — No, nascsie Bhelliom
przydat, prawda?



Rozdziat 22

Wstawaj, za godzine wzejdzie $loe. — Kurik bezceremonialnie budzit swe-
go pana.

— Czy ty nigdy nieSpisz? — Sparhawk usiadt na postaniu, spuszczajac stopy
na podtoge.

— Wyspatem sie — stwierdzit giermek i obrzucit rycerza krytycznym spoj-
rzeniem. — Za malo jesZebra ci stercza przez skére. Ubierz sie. Obudze pozo-
stalych, a jak wroce, pomoge ci przywdzizbroje.

Sparhawk wstat i naciagnat grube, pikowane, pokryte rdzawymi plamami
spodnie odzienie.

— Wielce szykowne — od drzwi z&Rliwie zauwazyt Stragen. — Czy jalde
tajemne prawo rycerskie zabrania wamdléelizne?

— Ona schnie przez tyd4ie

— Czy naprawde musisz to n@Si

— Miates kiedy na sobie zbroje?

— Boze, bran!

— Sprobuj ché raz. Dzigki tym watowaniom zbroja nie kaleczy skéry w naj-
bardziej wrazliwych miejscach.

— Och, jak to strojrs cierpi, by bg modnym.

— Nie dworuj sobie ze mnie. Tak wiec masz zamiar zawardei granicy z Ze-
mochem?

— To rozkaz krélowej, dostojny panie. Zreszta tylko bym wam przeszkadzat.
Nie czuje sie w sile staaprzed obliczem boga Azasha. Nie mam ocAgié
zamiaru cie obraZa ale szczerze mowiac, r8lg, ze jeste szalony.

— Wrocisz z Cimmury do Emsatu?

— Jezeli najjéniejsza pani, twoja matzonka wyrazi zgode na mdj wyjazd.
Powinienem tam wr6¢€i, chatby po to, aby sprawdziksiegi. Na Telu moge w za-
sadzie polega ale to w kacu przeciez ztodzie,j.

— A co potem zamierzasz?

— Kt6z to wie? — Stragen wzruszyt ramionami. — Nie mam &koeego
zajecia. Ciesze sie wyjatkowym rodzajem wdinb Nie musze rolgi niczego,
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czego nie chce. Aha, bytbym niemal zapomniat. Nie przybytem tu skarib
dyskutowa& z toba zalety i wady wolrgzi. — Siegnat za kubrak. — List do ciebie,
dostojny panie — powiedziat z kpiacym uktlonem. — Wierze, ze od matzonki.

Pierwszy list Sparhawk dostat w Kadachu, drugi w Moterze. Ten byt trzecim.

— lle ich jeszcze masz? — zapytat Sparhawk, odbierajac ztozony pergamin.

— To tajemnica pastwowa, dostojny panie.

— Czy masz je ponumerowane, czy tez wreczasz mi ktaygy przyjdzie ci
na to ochota?

— Jedno i drugie po trosze, dostojny panie. OcAgid, ze sa ponumerowa-
ne, ale wole postepowavediug wikasnego uznania. Jezeli stwierdze, ze zaczynasz
by€ przygnebiony lub markotny, moim zadaniem jest popcasvhumor. Odcho-
dze teraz, ably mégt spokojnie przeczyta— Stragen wyszedt z izby i ruszyt
korytarzem w kierunku schodéw wiodacych na dolne pigetro zajazdu.

Sparhawk ztamat pieczg otworzyt list Ehlany.

Ukochany,

jezeli wszystko dobrze poszto, jésteraz w Palerze. Znajduje sie w niezrecz-
nej sytuacji. Prébuje zajrzet w przyszéy ale nie potrafie siegnac jej wzrokiem.
Czytasz to, co napisatam do Ciebie kilka tygodni temu, a ja nie mam najmniej-
Szego pojecia, co sie z Toba dzieje. Nsen@elam sie méwic Ci o swej udrece czy
strapieniu z powodu tej roztaki, poniewaz uwalniajac serce od tego cigzaru, mo-
gtabym ostabi¢ Twe zdecydowanie, a musisz by¢ silny w obliczu niebezpieczehstw.
Kocham Cig, luby Sparhawku, i jestem rozdarta pomiedzy pragnieniem bycia mez-
czyzna, abym dzielita z Toba niebezpieczenstwa i w potrzebigguita za Ciebie
zycie, a chluba z tego, ze jestem niewiasta i moge zatracic sie w Twych ramionach.

W tym miejscu mioda krélowa przeszita do wsponimzenocy p&lubnej, zbyt
intymnych, aby je tu przytacza

— tadny list napisata najfniejsza pani? — zapytat Stragen, gdy siodtali ko-
nie na podwadrzu zajazd&wit rozjasniat na wschodzie zachmurzone niebo.

— Owszem, ma czytelny charakter pisma — odpart Sparhawk.

— Niezupetnie o to pytatem.

— Czasami zapominamy, ze pod oficjalnymi szatami kryje sie zywy cztowiek.
Oczywiscie Ehlana jest krolowa, ale jest rowniez osiemnastoletnia dziewczyna,
ktGra zdaje sig czytata zbyt duzo nieodpowiednich ksiazek.

— Nie spodziewatem sie pswiezo upieczonym panu mtodym tak surowej
oceny.

— Musze w tej chwili mlet o wielu sprawach. — Sparhawk zaciagnat moc-
nej popreg. Faran wyszczerzyt zeby, nadat sie i przydeptat noge swemu panu.
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Niemal bezwiednie pandionita kopnat srokacza w brzuch. — Miej oczy szeroko
otwarte, Stragenie — poradzit. — Moga sie&lmiydarzyg osobliwe rzeczy.

— Jakie?

— Nie jestem catkiem pewien. Jezeli wszystko péjdzie dobrze, do wieczora
pokonamy znacznie wiekszy dystans niz zwykle. Trzymaj sie z Kringiem i je-
go Peloi. To wrazliwi ludzie i niezwykte wydarzenia czasami wyprowadzaja ich
z rownowagi. Postaraj sie ich przek@nae w petni panujemy nad sytuacja.

— A rzeczywskcie panujemy?

— Nie mam najmniejszego pojecia. Jednakze usilnie sig staram zatpowa
gode ducha. — Sparhawk uznat, ze Stragen sam sie o to prosit.

Tego dnia ranek wstawat powoli, jako ze naptywajace ze wschodu chmury
jeszcze bardziej zgestniaty w ciagu nocy. Na szczycie diugiego zbocza, wznosza-
cego sie od zachodniego kiea otowiowoszarej tafli jeziora Randera, do oddziatu
dotaczyt Kring i jego Peloi.

— Jak dobrze by z powrotem w Pelosii, dostojny panie Sparhawku — po-
wiedziat wojownik z pogodnym&miechem — nawet w tej bezludnej i przeoranej
czesci krolestwa.

— lle jeszcze dni drogi do granicy z Zemochem, domi? — zapytat Tynian.

— Pigt lub sz&E, przyjacielu Tynianie.

— Za chwile ruszymy dalej, nie zsiadajcie z koni — rzekt Sparhawk i wraz
z Sephrenia odjechali nieco na bok. — Czas zaczymeateczko.

— Naprawde musisz to uczynimadj drogi? — zapytata czarodziejka btagal-
nym tonem.

— Tak. Nie widze innego sposobu, by tobie i reszcie druzyny zapeter-
pieczérstwo po dotarciu do granicy Zemochu.

Rycerz siegnat pod szate wierzchnia, wyciagnat sakiewke i zdjat rekawice.
Tym razem réwniez uczut w dtoniach przejmujacy chtéd Bhelliomu. Miat wraze-
nie, ze dotyka lodu.

— Btekitna R6zo, sprowadz do mnie gtos Ghnomba! — rozkazat.

Klejnot powoli stawat sie coraz cieplejszy. Wtem§pdd szafirowych ptatkow
pojawita sie zielonozétta plaml&@viatta, jednoczenie Sparhawk poczut w ustach
smak zgnitego miesa.

— Ghnomb! Jam jest Sparhawk z Elenii i mam gigenie. Poluje. Ghnomb
pomoze mi w towach! Teraz!

Sparhawk czekat w napigeciu, ale nic sige nie stato. Westchnat.

— Ghnomb! Odejdz! — rozkazat, po czym schowat szafirowa roze do sakiew-
ki i wsunat z powrotem pod wierzchnia szate. — No c6z — westchnat z zalem —
nic z tego. Mowits, ze on da zrg jezeli nie bedzie mogt mi pomoc. A wiec
wiasnie mnie o tym powiadomit. Szkoda tylko, ze dowiedziatem sige o tym, gdy
sprawy zaszty tak daleko.

— Nie tra€ jeszcze nadziei — rzekta Sephrenia.
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— Przeciez nic sige nie wydarzyto, mateczko.

— Nie badz tego taki pewien.

— W droge. Musimy sami sobie pora@zi

Ruszyli zwawym klusem. Na wschodzie poprzez chmury $nagywat bla-
dy dysk staca, ktére widnie wytonito sie zza horyzontu. W tej &g Pelosii
zniwa dobiegaty kaca i chiopi juz pracowali na polach. Malutkie szare figurki
przypominaty nieruchome zabawki ustawione daleko od traktu.

— Panszczyzna nie wzbudza w nich zbytniego zapatu do roboty — zauwazyt
krytycznie Kurik. — Ci ludzie chyba w ogdle sie nie ruszaja.

— Ja na miejscu chtopa tez bym sie zbytnio nie palit do pracy — rzekt Kalten.

Jechali dalej krotkim galopem, przecigli rozlegta doling i wspieli sie na niski
tahcuch wzg6rz. Tu chmury na wschodzie wydawaly sie przestamigbo nie-
co ciehsza warstwa i sface wiszace tuz nad horyzontem byto bardziej wyrazne.
Kring rozestat patrole.

Cos byto nie w porzadku, ale Sparhawk nie mogt doktadnie sliceo. Po-
wietrze stato zupetnie nieruchomo, aflgkie podkowy na blotnistej drodze stuka-
ly nienaturalnie gténo i dzwigecznie. Sparhawk popatrzyt na przyjaciot i stwier-
dzit, ze maja niewyrazne miny.

W nastepnej dolinie Kurik wstrzymat gwattownie konia.

— Juz wiem! — krzyknat.

— Co sie stato? — zapytat Sparhawk.

— Jak sadzisz, ile czasu juz jestey w drodze?

— Okoto godziny. Dlaczego pytasz?

— Widzisz stace?

Rycerz spojrzat w kierunku wschodniego widnokregu, gdzie niemal niewi-
doczny dysk sthca wisiat nad falista linia wzgorz.

— Jest tam, gdzie zawsze, Kuriku. Nikt go nie ruszyt.

— No wiasnie. Stoi w miejscu. Nie zmienito swego potozenia odkad wyru-
szylismy. Wzeszlo, a potem sig zatrzymato.

Wszyscy patrzyli na wschodni horyzont.

— Nie ma w tym nic niezwyklego — odezwat sie Tynian. — Jedziemy po
wzgorzach, wiec nie umiemy océ@rpotozenia stoca. Widzimy je wyzej lub nizej
na niebie zaleznie od tego, czy jestgy na szczycie wzgoérza, czy w dolinie.

— Poczatkowo tez tak n§jatem, ale przysiegam, ze Bl sie nie poruszyto,
odkad zjechaiimy z pierwszego wzgdrza na wschod od Paleru.

Badz powazny! — strofowat Kurika Kalten. — Stoe musi sig porusza

— Ale najwyrazniej nie tego ranka. Co sig tu dzieje?

— Dostojny panie Sparhawku! — zawotat Berit niemal z histeria. — Patrz!

Sparhawk odwrdcit gtowe w kierunku wskazanym przez drzacé ditepta
rycerskiego rzemiosta.
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To byt zupetnie zwyczajnie wygladajacy ptak, skowronek, wedtug oceny Spar-
hawka. Nie bytoby w nim nic dziwnego, gdyby nie fakt, ze wisiat w mglistym
powietrzu zupetnie nieruchomo, tak jakby zostat przypiety szpilka do nieba.

Rycerze poczeli z dzikim wyrazem oczu rozgladde dookota. Wtem Seph-
renia wybuchnetdmiechem.

— Nie widze w tym nic zabawnego — oburzyt sie Kurik.

— Wszystko jest w porzadku — uspokajata czarodziejka.

— W porzadku? — zapytat Tynian. — A co stalo sie zenslem i tym ptasz-
kiem?

— Sparhawk zatrzymat i sfce, i ptaszka.

— Zatrzymat stéice! — krzyknat Bevier. — To niemozliwe!

— Najwyrazniej mozliwe. Sparhawk rozmawiat z jednym z bogdw trolli ostat-
niej nocy. Powiedzial, ze polujemy, a nasza zdobycz jest daleko przed nami. Po-
prosit boga trolli, Ghnomba, by nam pomdgt w towach i zdaje sig, ze Ghnomb go
postuchat.

— Nie rozumiem — odezwat sie Kalten. — Co gl ma wspolnego z polo-
waniem?

— To wcale nie jest takie skomplikowane — odparta Sephrenia spokojnie. —
Ghnomb zatrzymat czas i juz.

— A jak zatrzymuje sie czas?

— Nie mam pojecia. — Czarodziejka zmarszczyta brwi. — Moze ,zatrdyma
czas” nie jest zbyt doktadnym olgleniem. W istocie poruszamy sie poza czasem.
Znajdujemy sie pomiedzy jednym a drugim mgnieniem oka.

— A co utrzymuje w powietrzu tego ptaka, szlachetna pani? — dopytywat sie
Berit.

— Prawdopodobnie jego ostatnie uderzenie skrzydet. Ré&syitsta pewnie
zyje normalnym zyciem. Ludzie nie wiedza, ze tedy przejezdzamy. Gdy prosimy
0 cas bogdw, nie zawsze spetniaja naszeSpsow sposoéb, jakiego sie spodzie-
wamy. Kiedy Sparhawk powiedziat Ghnombowi, ze chce schivitartela, miat
na mysli bardziej czas niz odlegso, ktora nas od niego dzielita, wiec Ghnomb
porusza nas w czasie, nie w przestrzeni. Zatrzymat czas na tak dtugo, jak diugo
bedziemy tego potrzebowaPokonanie odlegkei nalezy do nas.

Raptem nadjechat galopem Stragen.

— Dostojny panie! — krzyczat — Coty najlepszego uczynit?!

Sparhawk wyjanit mu pokroétce sytuacie.

— Wracaj i uspokdj Peloi. Powiedz im, ze to czary. Wytlumaczswéat za-
marzt. Nic sie nie poruszy, dopodki nie dotrzemy tam, gdzie chcemy.

— Czy taka jest prawda?

— Mniej wigce.

— I myslisz, ze mi uwierza?
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— Powiedz, ze moga sobie sami wyslz wyttumaczenie, jezeli moje im sie
nie podoba.

— Ale potrafisz potem wszystko odmr@ziprawda?

— Oczywiscie. .. a przynajmniej mam taka nadzieje.

— CalySwiat jest unieruchomiony, prawda? — zapytat Talen jakby mimocho-
dem.

— Takie sprawia na nas wrazenie — odpowiedziata Sephrenia. — Nikt inny
jednak tego tak nie odbiera.

— A zatem ci ludzie nie moga nas zobac2y

— Nawet nie beda wiedzieli, ze tu bgtny.

Chtopiec &miechnat sig rozanielony.

— A to dopiero! No, no...

Stragenowi réwniez zabtysty oczy.

— W rzeczy samej, jenie Ggwiecony ksiaze — przyznat.

— Nawet o tym nie mglcie! — powiedziata ostro Sephrenia.

— Stragenie — dodat Sparhawk — powiedz Kringowi, ze nie musimy sig
Spieszyg. Dajmy wytchnienie koniom. | tak nikt nswiecie sie nie ruszy ani ni-
czego nie zrobi, dopdki nie dotrzemy do celu.

Niesamowicie byto galopovzao wiecznym wschodzie shea. Nie byto ani
ciepto, ani zimno; ani wilgotno, ani such®wiat trwat pograzony w ciszy, a niebo
byto upstrzone nieruchomymi ptakami. Chtopi stali na polach jak posagi. Nawet
wysokie brzozy zastygly w podmuchu wiatru, ktéry musiat p@wamomencie,
kiedy Ghnomb zamrozit czas. Na zawietrznej stronie drzewa zawista w powietrzu
chmara ztotych Bci.

— Ulathu, jaka mamy pore dnia? — zapytat Kalten, gdy ujechali kilka lig.

Thalezyjczyk spojrzat na niebo.

— Wschéd stdica — odpowiedziat krétko.

— Ale zabawne — skrzywit sie Kalten. — Nie wiem jak wy, ale ja zaczynam
robic sie troche gtodny.

— Ty urodzites sie gtodny i nigdy z tego nie wyro&e— rzekt Sparhawk.

Zjedli podrézne racje i ruszyli dalej. Teraz nie musieli wprawdzie popgdza
koni, ale zeSpieszyli sie, odkad ofeili Chyrellos, wkrétce znowu jechali galo-
pem. Podrézowanie leniwym krokiem wydawato im sie nienaturalne.

Po godzinie, a moze pdzniej — nie sposob byto powidtizienadjechat z tytu
Kring.

— Mam wrazenie, ze &jest za nami, dostojny panie Sparhawku — ztozyt
raport tonem petnym trwozliwego respektu. Nie co @zieszak rozmawia sie
z cztowiekiem, ktory wstrzymat sfce.

Rycerz spojrzat na niego ostro.

— Jesté tego pewien?
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— Niezupetnie. To bardziej uczucie, niz pev@oNisko nad ziemia wisi czar-
na chmura. Jest 80 daleko, wiec trudno to stwierdzi cata pewnscia, ale wy-
daje sig, ze idzie za nami.

Sparhawk spojrzat wstecz. To byta ta sama chmura, tylko wigksza, ciemniej-
sza i bardziej ztowieszcza. Wygladato na to, zehamdgt nawet tutaj za nim
podaza.

— Czy zauwazytg, ze sig porusza? — zapytat dzikiego wojownika.

— Nie, ale ujechafimy spory kawat, a ona nadal jest tuz nad moim prawym
ramieniem, tam gdzie byta, gdy zatrzyngaly sie na positek.

— Miej ja na oku — rzekt Sparhawk zwiezle. — Sprobuj dostrzec, czy na-
prawde zdaza za nami.

Domi sktonit sie i zawrdcit konia.

Kiedy przejechali tyle, ile normalnie przebyliby w ciagu dnia, rozbili ob6z ,na
noc”. Konie byly niespokojne, a Faran podejrzliwie przygladat sie Sparhawkowi.

— To nie moja wina, Faranie — powiedziat rycerz, rozkulbaczajac srokacza.

— Nie twoja wina?! — dobiegt go z pobliza gtos Kaltena. — Jak mozesz
ktamet temu biednemu stworzeniu? Wstydu nie masz.

Wciaz panowat jasny dzie Sparhawk nie mogt zastalnni rowniez krecili
sie na postaniach. Wreszcie zapadli w krotka, nie dajaca odpoczynku drzemke.
Rycerz nie spat dlugo. Wstat i poszedt do namiotu Sephrenii. Zastat ja w nie
najlepszym humorze.

— Dzien dobry, Sparhawku — powitata go z ironia.

— Czemu sig zlscisz, mateczko?

— Nie wypitam porannej herbaty. Probowatam bezskutecznie rozdperaie-
nie, by zagotowawode. Nic nie dziata — zadne zaklecia ani magia, nic. 3esye
catkowicie bezbronni w tym zamrozonym przez ciebie i Ghnos\icie.

— Bezbronni? A c6z mogtoby nas zaatak@®a— zapytat powaznie. — Je-
steSmy poza czasem. Jesiey tam, gdzie nic nie moze nas dosiegna

Okoto ,potudnia” odkryli, jak bardzo sie mylili.

— Rusza sig, dostojny panie! — zawotat Talen, gdy podjezdzali do zastygtej
w bezruchu wioski. — Ta chmura sie rusza!

Chmura, ktéra Kring zauwazyt poprzedniego dnia, z cala pé&eiaderaz sie
poruszata. Byta atramentowo czarna. Toczyta sie po ziemi w kierunku pokrytych
strzecha chtopskich chat, przycupnietych w dolinie. Temu nieubtaganemu posu-
waniu sie naprzod towarzyszyto dudnienie ponurego grzmotu — pierwszy dzwiek
z zewnetrzneg8wiata, jaki ustyszeli, odkad Ghnomb zamknat ich w czasie. Jej
Slad znaczyty martwe, zbutwiate drzewa i trawy. Przestonita na chwile chaty, a po
jej przepciu po wiosce nie zostato asliadu, jakby nigdy nie istniata.

Chmura sie zblizata i Sparhawk styszat wybijany rytm — rodzaj gluchego
tupotu, jaki wydaja bose piety uderzajac w ziemig — a wraz z nim zwierzecy
pomruk, jakby ttum bestii powarkiwat nisko i gardtowo w zgodnym chérze.

293



— Sparhawku! — krzykneta czarodziejka. — Uzyj Bhelliomu! Rozpedz te
chmure! Wezwij Khwaja!

Sparhawk siegnat Bpiesznie po sakiewke, rzucit rekawice na ziemie i wy-
ciagnat klejnot z ptéciennego woreczka.

— Bfekitna Rozo! Sprowadz Khwaja!

Bhelliom zrobit sie goracy i perod ptatkow pojawita sie czerwona iskierka.

— Khwaj! — wotat rycerz. — Jam jest Sparhawk z Elenii! Khwaj wykurzy
ogniem nadciagajaca ciensiod Khwaj sprawi, by Sparhawk z Elenii mogt zoba-
czyt, co jest wewnatrz tej chmury! Ucayto, Khwaj! Teraz!

Ponownie rozlegto sie petne niezadowolenigtwekidsci wycie, gdy bog trol-

li zostat zmuszony do postuszstwa. Wtem, w jednej chwili, przed toczaca sie
ciemna chmura wyrosta wysoka i dlugeiana huczacego ognia. Plomienie stawa-
ly sie coraz janiejsze i Sparhawk czut bijace stamtad fale intensywnego goraca.
Chmura nadal posuwata sie naprzod, wprost na ognisty mur.

— Btekitna R6zo! — rozkazywat Sparhawk w mowie trolli. — Pomoz Khwa-
jowi! Niech Btekitna R6za wesprze Khwaja swa sita i potega wszystkich bogow
trolli' Uczyh to! Teraz!

Wybuch mocy niemal zwalit Sparhawka z siodta. Faran zatoczyt sie do tytu,
stulajac uszy i szczerzac zebiska.

Wtem chmura staneta przétiana ognia. Poczeta pgkaozdzieré sig, ale
natychmiast sie zasklepiata, scalata. Ptomienie falowaty, rosty, a potem opadaty
ledwo sie tlac, by znowu rozbtysa@a nowo. Dwie potegi toczyly zacieta walke.

W kohcu ciemn@&t zaczeta bledr@niczym noc z nadégiemswitu. Jezyki ognia
pojasniaty, wzbity sie jeszcze wyzej, ponownie tworzac huczaca ptoseicae.
— Zwyciezylismy! — krzyknat Kalten.

— No tak, mysmy zwyciezyli — powiedziat Kurik uszczypliwie, podnoszac
rekawice swego pana.

Nagle chmura odptyneta, niby gnana huraganem. Sparhawk i jego przyjaciele
ujrzeli teraz, kto wydawat owe pomruki. Ogromni i cztekopodobni — co ozna-
czalo, ze mieli rece, nogi i glowy — odziani w skory, dzierzyli kamienne topory
i maczugi. Na tym kaczyto sie ich podobigstwo do ludzi. Mieli cofnigte czota,
podobne do pyskéw twarze i byli nie tyle owtosieni, co gneci futrem. Cho-
ciaz chmura sie rozwiata, oni nadal biegli naprzéd. Ich stopy w réwnym tempie
uderzaty o ziemig, a przy kazdym dudniacym kroku wydawali z siebie gardtowe,
gtebokie powarkiwanie. W regularnych odstepach czasu przystawali igsiace
8rod nich rozlegato sie zawodzenie, narastajace w przenikliwe wycie. Potem na
nowo rozpoczynato sie rytmiczne powarkiwanie i tupot nég. Ich gtowy ostaniaty
na ksztatt hetmow czaszki niewyobrazalnych. bestii ozdobione rogami, a twarze
skrywaty malunki z réznobarwnego btota.

— Czy to trolle? — zapytat Kalten.
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— ROzne trolle widziatem, ale te stwory ich nie przypominaja — mruknat
Ulath, siegajac po topor.

— Naprzdd, dzieci! — krzyknat domi do dzikich Peloi. — Przepedzmy te
obmierzle bestie! — dobyt miecza i wydat potezny bojowy okrzyk.

— Kring, st6j! — zawotat Sparhawk.

Ale byto za pézno. Gdy wojownicy ze Wschodnich Marchii Pelosii ruszyli do
ataku, zadna sita nie mogta ich powstrzyana

Sparhawk zaklat i wsunat Bhelliom pod wierzchnia szate.

— Bericie, zabierz Sephrenig i Talena na tyly! — rozkazat. — A my ruszajmy
do pomocy!

Ta walka w niczym nie przypominata strategicznie zaplanowanej bitwy. Po
pierwszym ataku Peloi doszto do prowadzonych z r6zna z&gtaitarczek. Ry-
cerze Ka&ciota szybko odkryli, ze groteskowe matpoludy nie odczuwaty bélu.
Niemozliwacscia byto dociec, czy to cecha tego gatunku, czy tez ten, kto przy-
wotat potwory, uzbroit je w nadnaturalne zdobw. Pod zmierzwionymi futrami
mieli skore o niezwyklej wytrzymaki. Nie znaczy to, ze miecze sie od niej od-
bijaly, ale najczéciej ciety z trudem. Nawet najmocniejsze ciosy pozostawiaty
jedynie stabe zadsaigcia.

Peloi natomiast odnosili wielkie sukcesy, walczac swymi krétkimi mieczami.
Szybkie pchnigcia byly bardziej skuteczne niz zamaszyste ciosy zadawane cigez-
kim orezem. Dzikie bestie przerazliwie wyty z bolu, gdy juz raz ich mocna skéra
zostata przebita. Stragen z ptonacymi oczyma jechat przez kiebowisko walcza-
cych, a koniuszek jego rapierantzzyt, umykajac przed niezdarnymi ciosami ma-
czug i kamiennych toporéw, omijajac pchnigcia wtdczni o kamiennych grotach,
a potem bez wysitku, niemal delikatnie wnikat gleboko w pokryte futrem ciata.

— Dostojny panie Sparhawku! — krzyknat w pewnej chwili herszt ztgezy
cow z Emsatu — ich serca sa nizej! Mierz w brzuch, nie w piersi!

Boj zaczat toczg sie sprawniej. Rycerze Kaoiota zmienili taktyke, celujac
kohcami swych mieczy, zamiast €igzerokim ostrzem. Bevier z zalem odwiesit
halabarde na uchwyty przy siodle i wyciagnat miecz. Kurik zrezygnowat z swej
straszliwej kolczastej kuli na fecuchu i wyciagnat diugi sztylet. Ulath nie odto-
zyt topora; w tej trudnej potrzebie machat nim trzymajac stylisko oburacz. Jego
niezwykta sita starczyta, by daade zrogowaciatej skérze czy twardej jak kaimie
czaszce.

Zmienito to zasadniczo przebieg bitwy. Nierozumne olbrzymy nie byly w sta-
nie przystosowa sie do nowej taktyki przeciwnika i coraz wigecej z nich padato
pod celnymi pchnieciami mieczy. Ostatnia, mata grupka walczyta dalej, pomimo
ze wigksz@&C ich kamratow polegta, ale btyskawiczne ciosy wojownikéw Kringa
wyciety niedobitkbw w pi@. Ostatni, ktéry trzymat sie jeszcze na nogach, stat
krwawiac z niezliczonych ran. Uniést pysk i wydat z siebie wysokie, przejmuja-
ce wycie. Piéh urwala sie nagle. To Ulath podjechat, unidst sie w strzemionach,
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podnidst topor wysoko, a potem rozwalit glowe zawodzacemu matpoludowi az po
podbrédek.

Sparhawk z zakrwawionym mieczem w dtoni okrecit sig, ale wszystkie stwo-
ry juz byly powalone. Rycerz uwazniej spojrzat wokot. Zwyciestwo wiele ich
kosztowato. Polegto kilkunastu Peloi — nie tyle zgineli, co zostali rozszarpani na
strzepy — a wielu lezato jeczac na zbroczonej krwia ziemi.

Kring siedziat na murawie, obejmujac gtowe jednego z wojownikdw, wydaja-
cego ostatnie tchnienie.

— Przykro mi, domi — rzekt Sparhawk. — Sprawdz, ilu masz rannych. Opa-
trzymy ich. Jak blisko stad do krainy zamieszkanej przez twe plemig?

— Pdéltora dnia ostrej jazdy, dostojny panie — odpart Kring, zamykajac oczy
zmartemu Peloi. — Niespetna dwad&aoea lig.

Sparhawk pojechat na tyly, gdzie Berit z toporem w dioni strzegt Sephrenii
i Talena.

— Juz po wszystkim? — zapytata czarodziejka. Stata odwrécona, nie chciata
widziec pola bitwy.

— Tak. — Sparhawk zsiadt z konia. — Co to byly za stwory, mateczko? Wy-
gladali jak trolle, ale Ulath ich nie rozpoznat.

— To pierwotni ludzie. Sprowadzito ich niezwykle trudne i stare zaklecie.
Jedynie bogowie i kilku najwigkszych magow Styricum potrafi siggwagtab
czasu i sprowadzido przyszi&ci rzecz, stwora lub cztowieka. Pierwotni ludzie
od tysiecy lat nie chodza juz po tej ziemi. Tacy Bty wszyscy — Eleni, Styricy,

a nawet trolle.

— Chcesz powiedzie ze ludzie i trolle sa z soba spokrewnieni? — zapytat
Sparhawk z niedowierzaniem.

— Tak, m¢j drogi, ché pokrewiéstwo jest bardzo dalekie. Przez tysiaclecia
wszyscy sie zmieniéimy. Trolle poszty w jedna strong, a my w druga.

— Ghnombowe zamrozenie czasu nie jest zatem tak bezpieczne, fdélimy
smy.

— Nie, zdecydowanie nie jest.

— Mysle, ze juz czas wprawistohce ponownie w ruch. Nie ukryjemy sie
przed p&cigiem przélizgujac sie przez szczeliny czasu, a i magia tu nie dziata.
Bedziemy bezpieczniejsi w zwyklym czasie.

— Masz racje, Sparhawku.

Rycerz wyciagnat Bhelliom z sakiewki i polecit Ghnombowi cafreaklecie.

Wojownicy Peloi sporzadzili nosze, zebrali zabitych i rannych i cata grupa
ruszyta dalej, z ulga patrzac na fruwajace ptaki hsl, ktére ponownie zaczeto
wedrowa po niebie.

Nastepnego ranka natknat sie na nich patrol Peloi i Kring wyjechat do przodu,
aby narad4 sie ze wspotplemigcami. Wrécit z pobladtym obliczem.

296



— Zemosi podpalaja trawe — powiedziat z gniewem. — Nie moge ci dtuzej
pomagé&, dostojny panie Sparhawku. Musimy sie rozpr@szy bront naszych
pastwisk.

Bevier popatrzyt na niego w zargleniu.

— A czy nie bytoby pré&ciej, domi, gdyby wszyscy Zemosi zebrali sie w jed-
nym miejscu?

— W rzeczy samej, przyjacielu Bevierze, ale dlaczeg6z mieliby to uc¢2yni

— Aby zdobyt cos wartsciowego, przyjacielu Kringu.

Kring spojrzat na cyrinite z zainteresowaniem.

— Co na przyktad?

— Ztoto albo. .. czy ja wiem? Kobiety i wasze stada.

Kring byt wstrzaéniety.

— Oczywiscie, to bytaby putapka — ciagnat Bevier. — Zgromadzisz stada,
skarby i kobiety w jednym miejscu, a na strazy postawisz zaledwie paru ludzi.
Zbierzesz reszte i odjedziesz, upewniajac sie, ze wasz odjazd widzieli zwiadowcy
Zemochoéw. Potem, gdy tylko zapadnie zmrok, gtzmiecie sie z powrotem i zaj-
miecie pozycje w poblizu, wciaz sie kryjac. Wszyscy Zemosi pognaja, bystikra
wasze stada, kobiety i skarby, wtedy uderzycie. W ten sposéb oszczedzisz sobie
ktopotow z polowaniem na kazdego z Zemochow z osobna, a wasze kobiety beda
miaty wspaniata okazje, by podziwiavasza odwage. Méwiono mi, ze kobiety
topnieja z mit&ci na widok swych mezczyzn zwycigzajacych znienawidzonego
wroga. — Bevier 8miechat sie chytrze.

Kring zmruzyt oczy w nam§le.

— Podoba mi sie! — wykrzyknat po chwili. — Niectstepne, jezeli to nie-
prawda! Zrobimy tak! — Pognat konia i galopem odjechat do swych ludzi.

— Panie Bevierze, czasami mnie zdumiewasz — powiedziat Tynian.

— To typowa strategia dla lekkiej jazdy — odpart skromnie mtody cyrini-
ta. — Poznatem ja podczas mych studiéw nad historia wojskow@aronowie
lamorkandcy wielokrotnie postugiwali sie tym podstepem, nim zaczeli budowa
zamki.

— Wiem, ale ty poradzite Kringowi uzyt kobiet na przynete. Zdaje sie, ze
jestes bardziej obyty ze sprawami te§wiata, niz na to wygladasz, przyjacielu.

Bevier oblat sie rumigcem.

Ruszyli w droge. Jechali teraz wolniej, gdyz wiezli rannych i zabitych.

Kalten byt jakby nieobecny i liczyt na palcach.

— Masz jaks ktopot? — zapytat Sparhawk.

— Prébuje ustaé, ile czasu zyskadimy do Martela.

— Niecate péttora dnia — podpowiedziat Talen. — A doktadnie dziged-
na trzecia. Jeséeny teraz za nim jakészé&c, siedem godzin. Przebywamy lige
w godzine.
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— A zatem siedem lig. — Kalten pokiwat glowa. — Wiesz co, Sparhawku,
jezeli bedziemy jechacata noc, jutro Gwitaniu mozemy wpst w Srodek jego
obozowiska.

— Nie bedziemy jech@noca, Kaltenie. Czai sie tu smieprzyjaznego i wo-
latbym, zeby nas nie zaskoczyto w ciensco

O zachodzie sliaca rozbili ob6z, a po wieczerzy wszyscy zebrali sie w duzym
namiocie, by rozwaysytuacje.

— W zasadzie wiemy, co mamy rabi— zaczat Sparhawk. — Powirgmy
bez przeszkdd dotrzedo granicy. Kring i tak zbierze swych ludzi i wigksbo
wojownikéw Peloi podazy z nami przynajmniej przez &zgrogi. Dzigki temu
Zemosi beda sie trzyngaz dala, wiec dopoki nie dotrzemy do granicy, bedziemy
bezpieczni. Po opuszczeniu Pelosii czekaja nas ktopoty. Musimy nadakdepta
Martelowi po pietach, aby nie miat czasu na zebranie Zemochdéw i rzucenie ich
przeciwko nam.

— Zdecyduj sie na cg Sparhawku — powiedziat Kalten. — Najpierw mo-
wisz, ze nie mozemy jeckianoca, a potem twierdzisz, ze bedziesz deptat Marte-
lowi po pigtach.

— Nie musimy siedzie mu na karku, by go naciskaDopoki mysli, ze jeste-
Smy blisko, bedzie uciekat. Mye, ze utne sobie z nim pogawedke zanim zapad-
na ciemn@&ci. — Rozejrzat sie dookota. — Bericie, potrzebuje kilkunastuec.
Przynies je tuta.

— W tej chwili, dostojny panie Sparhawku.

— Ustaw je w rzedzie, jedna obok drugiej.

Rycerz siegnat pod wierzchnia szate. Wyciagnat Bhelliom, potozyt na sto-
le i przykryt kawatkiem materiatu, zeby uchr@nobecnych przed jego uwodzi-
cielskim wptywem. Gdy Berit zapalgwiece, Sparhawk odkryt klejnot i ujat go
w dtonie ozdobione piécieniami.

— Btekitna R6zo, sprowadz Khwaja!

Kamieh ponownie zrobit sie goracy i w gtebi, padd ptatkbw pojawita sie
czerwonaswietlista plamka.

— Khwaj! — ozwat sie Sparhawk w mowie trolli. — Znasz mnie. Chce wjrze
miejsce, w ktérym bedzie spat dzisiejszej nocy moj wrég. Spraw, aby pojawito sie
w ogniu. Teraz!

Zamiast vicieklego wycia rozlegt sie ponury jek. PlomieBigiec wydtuzyty
sie i potaczyly, tworzac zwarta zastong jasnego ognia, a wéwczas wszyscy ujrzeli
obozowisko.

Jedynie trzy namioty rozbito w trawiastej dolince nad niewielkim jeziorem. Po
przeciwnej stronie jeziora rosta kepa ciemnych cedréw. W zapadajacym zmierz-
chu p&réd namiotéw ptoneto samotne ognisko.

— Khwaj, przywiedz nas blizej namiotéw! — rozkazat Sparhawk. — Spraw,
bysmy styszeli, co bedzie méwione.
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Obraz sie zmienit, jakby przyblizyt. Martel i jego towarzysze siedzieli dooko-
la ogniska. Mieli wychudte i umeczone twarze. Sparhawk skinat na przyjaciot,
nakazujac im stucta

— Gdzie oni sa, Martelu? — pytata vilaie Arissa. — Gdzie sa owi dzielni
Zemosi, na ktérych opieke liczy8@ Zrywaja kwiatki na bukiety?

— Odwracaja uwage Peloi, ksiezniczko — ttumaczyt Martel. — Chciadaby
wpast w rece tych dzikusow? Nie martw sig, Arisso. Jezeli nie mozesz zapanowa
nad zadzami, pozycze ci Adusa. Nie pachnie zbyt przyjemnie, ale to cie chyba
zbytnio nie zniecheci?

Oczy ksiezniczki zaptonely nagta niendeia, ale Martel nie zwrdcit na to
uwagi.

— Zemosi zatrzymaja Peloi — rzekt do Anniasa. —sli&parhawk nie zajez-
dzi koni nasmieic — a nigdy tego nie czyni — bedzie nadal trzy dni za nami. Tak
naprawde nie potrzebujemy zadnych Zemochéw, dopdki nie przekroczymy gra-
nicy. Wtedy odszukam ich, aby zastawiali putapki na mego drogiego brata i jego
przyjaciot.

— Khwaj! — powiedziat krotko Sparhawk — spraw, niech mnie ustysza! Te-
raz!

PtomienieSwiec zamigotaly, po czym znieruchomiaty ponownie.

— Wybrales piekne miejsce na obozowisko, Martelu — rzekt Sparhawk nie-
dbatym tonem. — Sa w tym jeziorze jakieyby?

— Sparhawk, to ty?! — krzyknat Martel. — Przeciez jé&stialeko?

— Daleko? Wcale nie. Siedze ci niemal na karku. Tak, piekne miejsce na ob6z,
jednak na twoim miejscu rozbitbym namioty w tym cedrowym zagajniku po prze-
ciwnej stronie jeziora. Wielu ludzi pragnie cie zapin6j bracie, i niebezpiecznie
jest nocowa na otwartym terenie.

Martel poderwat sie na rowne nogi.

— Sprowadz konie! — wrzasnat do Adusa.

— Juz odjezdzasz? — zapytat Sparhawk z zalem. — Jaka szkoda! Tak bardzo
cieszytem sige na ponowne spotkanie twarza w twarz. No c6z, trudno. Zobaczymy
sie oSwicie. Mysle, ze mozemy jeszcze tyle poczeka

USmiechnat sie zfsliwie na widok piatki nieprzyjaciot siodtajacych w goie-
chu konie. W panice rozgladali sie dookota szalonym z przestrachu wzrokiem,
wdrapali sie na swe wierzchowce i pognali na teb, na szyje, oktadajac konie bez-
litosnie.

— Wracaj, Martelu! — zawotat Sparhawk. — Zapomniteamiotow!



Rozdziat 23

Peloi zamieszkiwali rozlegle, nie poprzegradzane ptotami taki, ktére nigdy nie
zaznaly ptuga. Po tej odwiecznej krainie traw hulaly wiatry p6znej jesieni, zawo-
dzac zatobne pienia po odeju lata. W druzynie panowat ponury nastréj. Jecha-
li na wschdd, kierujac sie w strone skalnego szczytu, ktéry wyrastarodku
ogromnej réwniny. Otulali sie ptaszczami przed chtodem.

P6znym popotudniem dotarli do skalnego szczytu i stwierdzili, ze u jego pod-
ndza tetni zycie. Kring, ktéry pojechat przodem, aby zélPaloi, wyjechat po-
dréznym na spotkanie. Gtowe miat obwiazana bandazami.

— Co ci sig stalo, przyjacielu Kringu? — zapytat Tynian.

— Obawiam sig, ze nie wszystkim przypadt do gustu plan pana Beviera —
odpart Kring z zalem. — Jeden z niezadowolonych zaszedt mnie od tytu.

— Nigdy bym nie pomglat, ze wojownik Peloi zaatakuje skrycie.

— | masz racje. Wojownik nie uczynitby tak, ale mgj napastnik nie byt mez-
czyzna. Wysokiego stanu kobieta Peloi zaszta mnie od tytu i zdzielita garnkiem
po gtowie.

— Mam nadziejge, ze nalezycie ja ukaite

— Nie mogtem, przyjacielu Tynianie. To moja rodzona siostra. Nasza matka
nigdy by mi nie wybaczyta, gdybym zbit jej ukochana cérkadnej z kobiet nie
spodobat sie plan pana Beviera, ale tylko moja siostra odwazyta sie mni€zgani

— Czyzby wasze kobiety az tak troszczyly sie o wiasne bezpistee? —
zapytat Bevier.

— Oczywiscie, ze nie. Sa dzielne jak lwice, tylko martwi je fakt, ze jedna
z nich musiataby przefadowodztwo nad reszta. Kobiety Peloi sa bardzo czute
na punkcie swej pozycji. Wojownicy uznali twoj plan za doskonaty pomyst, ale
c6z... — domi roztozyt bezradnie rece — czy mezczyzna kiedykolwiek zrozu-
mie kobletg’? — Wyprostowat sie z godswia i zaczat zdawaraport. — Poleci-
lem moim zastepcom zorganizowanie obozowiska. Zostawimy jedynie niewielki
oddziat i wszyscy ruszymy w kierunku granicy, jaldmgy zamierzali najeclta
Zemoch. Noca co pewien czas bedziemy wysydaych ludzi z powrotem, aby
zajmowali pozycje na otaczajacych wzgorzach i czekali na Zemochow. Wy poje-
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dziecie z nami. Odtaczycie sie w poblizu granicy.

— Bardzo dobry plan, przyjacielu Kringu — pochwalit Tynian.

— Tez tak mgle. — Kring tsmiechnat sie dumnie. — Chodzcie ze mna. Za-
biore was do namiotow mego plemienia. Pieczemy parg wotéw. Podzielimy sie
sola i porozmawiamy. — Nagle 6osobie przypomniat. — Przyjacielu Strage-
nie, ty lepiej znasz Tamulke Mirtai niz reszta naszych przyjaciot. Czy ona potrafi
gotowa?

— Nigdy nie jadtem niczego, co by przygotowata — przyznat Stragen. — Raz
opowiadata nam o swej pieszej wyprawie, jaka urzadzita, gdy byta jeszcze mata
dziewczynka. Zrozumiatem, ze zywita sie gtdwnie wilkami.

— Wilkami? A jak przyrzadza sie wilki?

— Chyba o tym nawet nie n§jata. Zdaje sie, ze bardzo jej Sigieszyto, wiec
jadta w biegu.

Kring z trudem przetknadling.

— Jadta wilka na surowo? — zapytat z podziwem. — A jak udato jej sie go
upolow&?

Stragen wzruszyt ramionami.

— Najpewniej gonita go tak dtugo, az zagonita $raie€. Potem wyszarpata
co smakowitsze kaski i zjadta biegnac dalej.

— Biedny wilk! — krzyknat Kring. Wtem spojrzat podejrzliwie na thalezyj-
skiego herszta ztodziei. — Czy ty aby nie dworujesz sobie ze mnie?

— Ja? Nigdy bym sie niedmielit! — Stragen patrzyt na wodza Peloi niewin-
nie jak dziecko.

Wyruszyli nastepnego ranka skawit. Kring jechat u boku Sparhawka.

— Wczoraj Stragen chciat zrobize mnie gtupca, prawda? — zapytat peten
obawy.

— Chyba tak — odpart Sparhawk. — Thalezyjczycy to dziwni ludzie i maja
osobliwe poczucie humoru.

— Chociaz Mirtai pewnie bytaby do tego zdolna. .. — Kring westchnat z po-
dziwem.

— Chyba tak — przyznat Sparhawk. — Widze, ze nadal zaprzata ci gtowe.

— Och, prébowatem usuigga z mych mgli, ale nadaremno. Obawiam sie, ze
moj lud nigdy jej nie zaakceptuje. Wszystko bytoby dobrze, gdybym nie zajmo-
wat tak wysokiej pozycji. Jdibym sie z nia ozenit, ona bytaby dom&réd Peloi
— towarzyszka domi i dowoddca kobiet. Inne kobiety z zagdra@aczna bunto-
wat swych mezdéw. Potem tamci opowiedza sie przeciwko niej na naszej radzie
i bede musiat zalsiwielu swych przyjaciot, ktérych mam jeszcze z czaséw dzie-
cihstwa. Jej obecrsg podzieli moich ludzi. — Kring westchnat ciezko. — Ech,
moze zging podczas zagrazajacej nam wojny. W ten sposéb unikne wyboru mie-
dzy mitoscia a obowiazkiem. — Wyprostowat sie w siodle. —®tej babskiej
gadaniny. Gdy zniszczymy gtowne sity Zemochdw, zaczniemy pustaszgny
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po obu stronach granicy. Zemosi beda mieli mato czasu, by troézigyo cie-

bie i twych przyjaciot. Bardzo tatwo mozna odwrddich uwage. Zniszczymy
ich kapliczki i Swiatynie. Nie wiem dlaczego, ale to zawsze doprowadza ich do
szal@stwa.

— Doktadnie wszystko przensjates, Kringu.

— Zawsze nalezy wiedzige dokad sie zmierza. W marszu na wschéd bedzie-
my sie trzyma traktu wiodacego w kierunku Vilety. Stuchaj mnie uwaznie, do-
stojny panie. Beda ci potrzebne wskazéwki, jezeli chcesz odnateprzegcie,

o0 ktérym wczéniej ci wspomniatem. — Dilugo ttumaczyt Sparhawkowi, jaka ma
pojech& droga, objaniajac punkty orientacyjne i odlegio. — To wszystko,
dostojny panie — zakwczyt. — Chciatbym uczyidi wiecej. Czy na pewno nie
chcesz, abym wraz z tysiacem jezdzcow pojechat z toba?

— Cieszytbym sie z towarzystwa, domi — rzekt Sparhawk — ale tak wielkie
wojska napotykatyby op6r miejscowej ludsm, a to by opdznito nasza podroz.
Na rowninach Lamorkandii czekaja towarzysze broni z nadzieja, ze dotrzemy do
Swiatyni Azasha, nim pokonaja ich Zemosi.

— Rozumiem, dostojny panie.

Przez dwa dni jechali na wschdod, a potem Kring oznajmit Sparhawkowi, ze
powinien rano skre€ina potudnie.

— Postuchaj dobrej rady — ruszaj dwie godziny prasdtem, dostojny pa-
nie. Wzbudzitby ciekaw&t zemoskich zwiadowcédw opuszczajac obozowisko za
dnia. Mogliby za toba pojecltaTeren na potudnie jest prawie ptaski, wiec jazda
po ciemku nie bedzie trudna. Powodzenia, dostojny panie. Wielka odpowiedzial-
nost spoczywa ha twych barkach. Bedziemy sie za ciebie raoalichwilach
wolnych od zabijania Zemochow.

Sparhawk siedziat przed namiotem, rozkoszuja&sigzym powietrzem. Po-
nad rzadkimi chmurami wschodzit ksiezyc. W jego srebrrgmietle nagle poja-
wit sie Stragen.

— tadna noc — rzeki.

— Ale troche chtodna — odpart Sparhawk.

— A kt6z chciatby z¢ w krainie wiecznego lata? Pewnie nie bede widziat,
jak odjezdzasz, dostojny panie. Nie naleze do rannych ptaszkow. — Stragen sie-
gnat za kubrak i wyciagnat grubszy od poprzednich pakiet. — To juz ostatni —
powiedziat, podajac rycerzowi list. — Wypetnitem zadanie, ktGre powierzyta mi
najjesniejsza pani.

— Przypuszczam, ze dobrze sig spisate

— Wypetnitem doktadnie rozkazy krélowej Ehlany.

— Mogtes sobie oszczedzirudéw, gdybg od razu oddat mi wszystkie listy.

— Nie miatem nic przeciwko tej podrdzy. Polubitem ciebie i twoich towarzy-
szy... CO oczywscie nie znaczy, ze podziwiam twa przyttaczajaca szlacketno
ale lubie cie.

302



— Jaréwniez cige polubitem. .. co oczysdie nie znaczy, ze ci ufam, ale lubig
cie.

— Dziekuje, dostojny panie — odpart Stragen z kpiacym uktonem.

— Nie ma za co, milordzie. — Sparhawkmiechnat sie szeroko.

— Badz ostrozny w Zemochu — rzekt powaznie Stragen. — Twoja mioda
matzonka, obdarzona zelazna wola, bardzo przypadta mi do serca i nie chce, by
nierozwaznym wyczynem uczynit ja nieszéigra. Stuchaj bacznie, co mowi Ta-
len. Wiem, to tylko dziecko i w dodatku ztodziej, ale on ma instynkt i zdumiewa-
jacy umyst. Catkiem mozliwe, ze to najinteligentniejsza osoba, jaka kiedykolwiek
ty czy ja spotkamy na swej drodze. A poza tym Talen ma saeeNie przegraj,
dostojny panie Sparhawku. Nie mam ochoty skéagakionéw Azashowi. No,
do&t tego. Czasami sie rozrzewniam. Wracajmy do namiotu i odkorkujmy butel-
czyne albo i dwie za stare, dobre czasy, chyba ze chcesz przetigtta

— Zostawig to na potem. Moze mnie Baghwila stab&ci gdzi&s w Zemochu
i bede wtedy potrzebowat czegdla poprawy nastroju.

Chmury ponownie przestonity ksiezyc, gdy zebrali sie vitie nastepnego
ranka. Sparhawk naszkicowat plan jazdy, ktadac nacisk na wspomniane przez
Kringa punkty orientacyjne. Nastepnie wszyscy dosiedli koni i ruszyli.

Panowaly nieprzeniknione ciemsm.

— Mozemy rownie dobrze jezdziw kétko — marudzit Kalten troche ponu-
rym gtosem. Wczorajszego wieczoru siedziat z dzikimi Peloi do p6zna; teraz miat
przekrwione oczy i drzace dionie.

— Po prostu jedz dalej — rzekta mu Sephrenia.

— Oczywiscie, ale w ktora strong?

— Na potudniowy wschod.

— Doskonale, a gdzie jest potudniowy wschod?

— Tam — wskazata w ciemrgzi.

— Skad wiesz?

Czarodziejka przez dtuzsza chwile mowita do niegé smybko po styricku.

— To powinno ci wszystko wyjenic, Kaltenie — stwierdzita na koniec.

— Mateczko, nie zrozumiatem nawet jednego stowa.

— M0gj drogi, to juz nie moja wina.

Swit nadciagat tego ranka z ociaganiem, jako ze zalegajace na wschodzie
chmury byly szczegdlnie geste. W miare jak posuwali sie na potudnie, coraz wy-
razniej widzieli rysujaca sie na wschodzie poszarpana linie szczytow. Te gory
mogly sie znajdowajedynie w Zemochu.

P6znym rankiem Kurik wstrzymat wierzchowca.

— Tam jest ten czerwony szczyt, o ktérym wspomisateparhawku — rzekt
wskazujac palcem.

— Wyglada, jakby krwawit, prawda? — zauwazyt Kalten. — Czy moze tak
tylko mi sie wydaje?
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— Pewnie jedno i drugie — powiedziata Sephrenia. — Nie powirelng
pic tyle piwa ostatniej nocy.

— Trzeba byto mi o tym powiedz@ostatniej nocy, mateczko — lamentowat
Kalten.

— Juz czas, alscie zmienili stréj — powiedziata czarodziejka. — Wasze
zbroje moga sie w Zemochu zbyt rzaéca oczy. Przywdziejcie kolczugi, jezeli
musicie, ale dla kazdego z was mam zgrzebne styrickie koszule. Gdy sie przebie-
rzecie, zajme sie waszymi twarzami.

— Ja przyzwyczaitem sig juz do swojej — mruknat Ulath.

— Ty moze sie do niej przyzwyczaeale Zemosi mogliby sie jej wystraszy

Pieciu rycerzy i Berit zdjeli swoje paradne zbroje — rycerze z uczuciem pew-
nej ulgi, ale Berit z wyrazna niechecia. Przywdziali nieco mniej niewygodne kol-
czugi, a na to styrickie koszule.

Sephrenia obrzucita wszystkich krytycznym spojrzeniem.

— Przypasajcie teraz miecze — polecita. — Watpig, alsydsd Zemochdéw
panowat zwyczaj jakiegoszczegdlnego sposobu noszenia broni. Gegtyyp6z-
niej stwierdzili, ze jest inaczej, dostosujemy sie do sytuacji. A teraz stéjcie spo-
kojnie. — Czarodziejka przechodzita od jednego do drugiego, dotykata twarzy
i powtarzata to samo styrickie zaklecie.

— Nie zadziatato, szlachetna pani Sephrenio — powiedziat Bevier spoglada-
jac na swych towarzyszy. — Wszyscy nadal wygladaja w mych oczach tak samo.
— Nie probuje zamaskowvedch przed toba — odparta Zmiechem, nastepnie
podeszta do swej klaczy, siegneta do sakw przytroczonych u siodta i wyciagneta

mate lusterko. — Tak beda was widzieli Zemosi — rzekia, podajac mu lusterko.

Bevier zerknat w nie, po czym szybko uczynit znak odpedzajacy zte moce.

— Boze przen&wietszy! — wykrzyknat. — Wygladam okropnie!

Sparhawk wziat od niego lusterko i doktadnie przyjrzat sie swej dziwnie zmie-
nionej twarzy. Wiosy miat nadal czarne, ale jego ogorzata cera zbladta, przyjmu-
jac kolor typowy dla skory Styrikdw. Czoto i lszi policzkowe staly sie wydatne,
niemal kanciaste. Z pewnym niezadowoleniem zauwazyt, ze Sephrenia pozosta-
wita jego nos nie zmieniony. Chociaz wmawiat sobie, iz niewiele go obchodzi
ztamany nos, to stwierdzit, ze byt ciekaw, jak dla odmiany wygladatby z prostym.

— Sprawitam, ab$cie przypominali Styrikbw — powiedziata czarodziejka.

— W Zemochu spotyka sie ich wystarczajaco czesto i mnie bardziej podoba sig to
przebranie. Nie wiem dlaczego, ale na widok miészav elenostyrickich wzdry-
gam sie ze wstretem.

Podniosta prawe ramige i mowita s@o styricku, a potem wykonata ruch reka.
Na jej przedramieniu pojawita sie ciemna spiralna wstega, przypominajaca tatu-
az, ktora owinela jej reke az po nadgarstek, by nastepniehzai sie na dtoni
zdumiewajaco zywo wygladajacym wizerunkiem gtowy weza.
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— Nie uczynité chyba tego bez powodu, prawda? — zapytat Tynian, przy-
gladajac sie ciekawie temu znakowi.

— Oczywiscie, ze nie. Ruszamy?

Granica miedzy Pelosia a Zemochem nie byta doktadniestdme i zdawata
sie biec wzdtuz kretej linii znaczacej kraniec obszaru wysokich traw. Ziemia na
wschaéd od tej linii byta nedzna i kamienista, &lkiancst mizerna. Stromy stok
na wysok&ci ponadcwierci ligi przecinat ciemny kraniec iglastego boru. Nie
ujechali jeszcze potowy drogi do linii pierwszych drzew, gdy z lasu wytonito sie
kilkunastu jezdzcéw w brudnych koszulach i ruszyto w ich strone.

— Ja z nimi porozmawiam — rzekta Sephrenia. — Tylko niech zaden z was
sie nie odzywa i starajcie sie wygladgroznie.

Zemosi wstrzymali konie. Niektorzy wygladali niemal jak Styricy, niektorzy
z tatwascia mogli ugt za Elendw, a niektérzy zdawali sie nieudana mieszanka obu
tych ras.

— Chwata strasznemu bogu Zemochow — wyrecytowat ich przywodca w mo-
wie przypominajacej nieco styricka. Byta to mieszanina jezyka Styrikow i Ele-
now, przy czym zawierata jedynie najgorsze cechy obu z nich.

— Kedjeku, nie wypowiedziakjego imienia — stwierdzita zimno Sephrenia.

— Skad mateczka zna jego imie? — szepnat Kalten do Sparhawka. Najwy-
razniej rozumiat jezyk Styrikdw bardziej, niz potrafit nim madwi

— ,Kedjek” nie jest imieniem — odpart Sparhawk. — To obelga.

Twarz Zemocha pobladta jeszcze bardziej, a jego przymruzone czarne oczy
zapataly nienavécia.

— Kobiety i niewolnicy nie zwracaja sie w ten sposéb do czionkéw strazy
cesarskiej! — warknat.

— Straz cesarska! — prychneta Sephrenia. — Ani ty, ani zaden z twoich ludzi
nie jestécie warci nawet brodawki cesarskiego straznika. Wymoéw imie naszego
boga, abym mogta upewnsie, ze jesteprawdziwej wiary. Wymow, kedjeku, bo
inaczej zginiesz.

— Azash — mruknat zmieszany Zemoch.

— Jego imie jest plugawione przez jezyk, ktory je wymawia, ale Azash cza-
sami czerpie z tego przyjemso

Zemoch wyprostowat sie w siodle.

— Mam rozkaz gromadgziludzi — oznajmit. — Bliski jest dzig, w ktérym
btogostawiony Otha wyciagnie swa & by rozbt i pojac w niewolg niewier-
nych z Zachodu.

— A zatem wypetniaj dalej swoje zadanie. Staraj sie, albowiem Azash brak
pilnoSci nagradza meczarniami.

— Nie potrzebuje pouczekobiety! Przygotuj swych stuzacych do wyruszenia
na wojne.
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— Nie podlegam twej wtadzy. — Sephrenia uniosta prawa reke zwrécona dito-
nia w jego strone. Znak nalgmny wokét przedramienia i nadgarstka zdawat sie
wic i falowat, a z wizerunku gtowy weza wysuwat sie rozdwojony jezyk i doby-
wato sie syczenie. — Zezwalam, @nie pozdrowit — powiedziata wyngte.

Zemoch cofnat sie raptownie, wybatuszajac petne przerazenia oczy. Rytual-
ne powitanie Styrikdw wiazato sie z ucatowaniem dtoni, wiec gest Sephrenii byt
jawnym zaproszeniem do popetnienia samobagjstwa.

— Wybacz mi, matko kaptanko — btagat drzacym gtosem.

— Ani mysle — odparta beznamigetnym tonem. Spojrzata na pozostatych Ze-
mochow, ktorym oczy wylazty na wierzch ze strachu. — $emec mnie obrazit
— zwrdcita sie do nich. — Postapcie zgodnie ze zwyczajem.

Zemosi zeskoczyli z siodedciagneli swego szamocacego sie dowoddce z konia
i natychmiast pozbawili go gtowy. Sephrenia, ktéra zwykle nie byta w stanie bez
odrazy patrze na rozlew krwi, teraz przygladata sie temu z kamienna twarza.

— Wystarczy — rzekia z majestatycznym spokojem. — Jego szczatki jak
zwykle wystawcie na widok publiczny i jedzcie wypetrswa misje.

— Ach. .. matko kaptanko — wyjakat jeden z nich — nie mamy teraz dowod-
cy.

— Ty przemowités, wiec ty bedziesz im przewodzit. Jezeli dobrze sie spiszesz,
zostaniesz nagrodzony.Slienie, kara spadnie na twoja gtowe. Zabierz te padling
z mojej drogi. — Ch’iel, biata klacz Sephrenii, ruszyta do przodu, omijajac katuze
Krwi.

— Funkcja dowddcy wiaze sie u Zemochoéw z duzym ryzykiem — mruknat
Ulath do Tyniana.

— W rzeczy samej — przyznat Deiiazyk.

— Czy naprawde musiadatak okrutnie go potraktovga szlachetna pani Se-
phrenio? — zapytat Bevier zdtawionym gtosem.

— Tak. Zemoch, ktéry obrazit stan kapiski, zawsze podlega karze, a w tym
kraju jest tylko jedna kara.

— W jaki sposob ozywita wizerunek weza? — zapytat Talen z lekkim niepo-
kojem w oczach.

— Nic takiego nie uczynitam. Waz tylko sprawia wrazenie, ze sige rusza.

— A wiec tak naprawde nie ugryztby Zemocha?

— Zemoch odniéstby wrazenie, ze waz go ugryzt, a rezultat bytby taki sam.
Sparhawku, jak daleko w gtab tego lasu kazat ci jedkang?

— Na okoto dzié jazdy — odpart rycerz. — Na wschodnim kicu lasu skre-
cimy na potudnie, tuz przed wjazdem w gory.

— A zatem ruszajmy.

Widoczna zmiana w zachowaniu Sephrenii wszystkich napawata po trochu
groza. Poza bezdusznej arogancji, ktéra przyjeta podczas spotkania z Zemochami,
byta tak krahcowo r6zna od jej normalnego zachowania, ze budzita strach. Jechali
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dalej przez mroczny bor w milczeniu, zerkajac na czarodziejke z lekiem. Wreszcie
Sephrenia wstrzymata swa klacz.

— Przestacie! — krzykneta. — Przeciez nie wyrosta mi druga gtowa. Gram
role zemoskiej kaptanki i zachowuje sie doktadnie tak, jak zachowywataby sie
kaptanka Azasha. Kiedy udaje sie potwora, czasem trzeba polivorne rzeczy.
Jedzmy dalej. Opowiedz nam &oTynianie. Odwiedz nasze §lyod ostatnich
przykrosci.

— Zrobie co w mej mocy, mateczko. — Tynian schylit glowe z pokora. Spar-
hawk zauwazyt, ze wszyscy zaczeli dazZyephrenie szacunkiem zabarwionym
lekiem.

Tej nocy obozowali w lesie, a nastepnego ranka wyruszyli dalej pod wciaz
pochmurnym niebem. W miare jak wspinali sie borem coraz wyzej, panowat coraz
wiekszy chtdd. Okoto potudnia dotarli do wschodniegofiaa lasu i skrecili na
potudnie. Nadal trzymali sie linii drzew, aby méc w razie potrzeby skorzysta
z ich ostony.

Troche pozniej niz przewidywat Kring, dotarli do rozlegtego uschnietego za-
gajnika. Szeroka na lige, biata wstega martwych drzew opadata w do6t zbocza niby
wodospad tradu o wstretnym zapachu, upstrzony grzybowatymshaano

— To miejsce wyglada i pachnie jak przedsionek piekiet — powiedziat Tynian
ponurym tonem.

— Moze dlatego, ze niebo wciaz przestaniaja chmury — rzekt Kalten.

— Nie sadze, aby w sficu okolica wygladata przyjemniej — mruknat Ulath.

— Co mogto spustoszytak znaczny obszar? — zapytat Bevier ze zgroza.

— Ziemia jest tu chora — powiedziata Sephrenia. — Nie wleczmy sie zbyt
diugo pomiedzy tymi skazonymi drzewami, moi drodzy. Co prawda cziowiek to
nie drzewo, ale szkodliwe wyziewy tego lasu nie moga bgrowe.

— Zaraz zapadnie noc — rzekt Kurik.

— Nie kltopocz sie tym. Bedziemy miavystarczajaco duzswiatta, by jecha
mimo ciemnd@ci.

— A co spowodowato te chorobe ziemi, szlachetna pani Sephrenio? — zapytat
Berit, spogladajac na biate drzewa sterczace z ziemi niczym szkielety rak.

— Nie spos6b tego dociec, ale unoszace sig tu opary sa opanaerici. Pod
ziemia moga sie znajdowdrudne do wyobrazenia okropsm. Jedzmy, niech to
miejsce pozostanie za nami.

Z nadefciem wieczoru niebo pociemniato, ale wraz z zapadnieciem nocy
drzewa dookota nich poczebwiecic stabym zielonkawym blaskiem.

— Czy ty to sprawitd, mateczko? — zapytat Kalten.

— Nie — odparfa czarodziejka. -Swiatto nie jest magicznego pochodzenia.

Kurik zasmiat sie z odrobina zalu.

— Powinienem byt o tym pamigta— powiedziat.

— O czym? — spytat Talen.
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— Butwiejace ktody i pnie czasarsivieca w ciemnsci.

— Ja pierwszy raz otakiego widze na oczy.

— Zbyt wiele czasu spedzien miastach, moj chtopcze.

— Trzeba byg tam, gdzie sa klienci. — Talen wzruszyt ramionami. — Nie
zarobitbym wiele na oszukiwaniu zab.

Jechali przy tym stabym zielonkawym blasku, zakrywajac nosy i usta ptasz-
czami. Tuz przed poétnoca dotarli do urwistej, pemaetej lasem grani. Ujechali
jeszcze z potligii rozbili ob6z w ptytkiej kotlinie, gdzie nocne powietrze wydawa-
lo sie niezwykle stodkie i czyste po tych zdajacych sie ciggmaieskaczon&e
godzinach spedzonych w zaduchu martwego lasu.

Widok, jaki roztoczyt sie przed nimi, gdy rankiem wspigli sie nafgnaie byt
pokrzepiajacy. Poprzedniego dnia musieli staazoto martwej biatéci. Dzisiaj
ujrzeli okolice rownie martwa, tyle ze czarna.

— A cbztojest, ulicha? — zapytat Talen, wpatrujac sie w bulgoczacy bezmiar
kleistego czarnego paskudztwa.

— To bagna smolne, o ktérych wspominat Kring — rzekt Sparhawk.

— Czy mozna je obé&g?

— Nie. Smota wycieka ze szczytu urwiska i te bagna ciagna sie az do podndza
gor.

Smolne bagna okazaly sie rozlegtym skupiskiem katuz potyskliwie czarnych,
migotliwie wilgotnych, bulgoczacych i ciagnacych sie az do skalnej ostrogi, odda-
lonej okoto dwaoch lig na potudnie. W poblizu drugiego brzegu wzbijat sie pioro-
pusz niebieskawego ognia prawie tak wysoki, jak iglica na dachu katedry w Cim-
murze.

— Jakzez mamy to przeby! — wykrzyknat Bevier.

— Ostroznie — mruknat Ulath. — Pokonywatem juz kilka tawic ruchomych
piaskow w Thalesii. Wiele czasu zajmuje prébowanie terenu przed soba, najlepiej
dtugim kijem.

— Peloi oznakowalisciezke — zapewnit ich Sparhawk. — Whili tyczki
w twardy grunt.

— A po ktorej stronie tyczek powinaimy sie trzyma? — zapytat Kalten.

— Tego Kring nie powiedziat, jednakze sle, ze wkrotce sie zorientujemy.

Zjechali w dot grani i ostroznie zblizyli sie do kleistej czarnej mazi. Nad ba-
gnami wisiaty opary o zapachu nafty, od ktérych Sparhawkowi zaczeto sigkreci
w gtowie.

Wilekli sie zwolnionym z ostrozriri krokiem. Dokota nich z dna czarnych
topieli wzbijaly sie wielkie lepkie pecherze i pekaty z wstrethym beknigciem.
W poblizu potudniowego kiizca moczaréw mineli stup btekitnego ognia, ktéry
z ogluszajacym hukiem wzbijat sie w gére z gtebi ziemi. Teren zaczat sie wznosi
i wkrétce opuscili bagnisko. B moze z powodu goraca bijacego od ptonacych
traw, teraz trzgli sie z zimna.
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— Zbliza sie niepogoda — ostrzegt Kurik. — Pewnie spadnie deszcz, ale po-
tem mozemy sie spodziew&niegu.

— Zadna przeprawa przez goéry nie obejdzie siedréegu — mruknat Ulath.

— Na co teraz mamy sie kierowa — zapytat Tynian Sparhawka.

— Na to. — Rycerz wskazat wysokie urwisko, @oe poprzecinane szero-
kimi z6ttymi pasmami. — Kring udzielit nam bardzo doktadnych wskazowek. —
Spojrzat uwaznie przed siebie i dostrzegt drzewo z kawatkiem odartej kory. —
W porzadku — powiedziat. —Sciezka wiodaca do prZajia jest oznakowana.
Ruszajmy, nim zacznie paca

Jechali tozyskiem wyschnietego potoku. Klimat Eosii w ciagu tysiacleci ule-
gat zmianie i Zemoch robit sie coraz bardziej suchy. Potok, ktéry cierpliwie wy-
rzezbit waska kotlinke, wysecht u zrédta, pozostawiajac urwisty parow biegnacy
w gore wysokiego urwiska.

P&znym popotudniem, zgodnie z przepowiednia Kurika, zaczelogp&issta
mzawka sprawita, ze wkrétce podrozni przemokli do nitki.

— Dostojny panie! — zawotat jadacy z tytu Berit. — Spadjrz na to!

Sparhawl&ciagnat wodze i zawrdcit konia. Berit wskazywat na zachéd, gdzie
jedynie pasmo bledszej sz&m znaczyto na deszczowym nieldilad po nikna-
cym za horyzontem sfcu. W centrum owego §niejszego miejsca unosita sie
bezksztattna, atramentowo czarna chmura.

— Porusza sie inaczej niz wszystkie, dostojny panie — powiedziat Berit. —
Pozostate chmury przesuwaja sie na zachdd. Ta zmierza na wschod, prosto w na-
sza strone. Wyglada podobnie do tej chmury, w ktérej byli ukryci pierwotni ludzie.
Do tej, ktora nasledzita.

Sparhawkowi zamarto serce.

— W rzeczy samej jest do niej podobna, Bericie. Sephrenio! — zawotat.

Czarodziejka zawrdcita i podjechata do nich.

— Znowu tu jest — rzekt Sparhawk wskazujac palcem na chmure.

— Widze. Nie spodziewaksige chyba, ze po prostu odejdzie?

— Mialem taka nadzieje. Co mozemy uczg®i

— Nic.

Rycerz wyprostowat sie w siodle.

— A zatem jedzmy dalej — powiedziat.

Stromy paréw wit sie miedzy skatami. Podazali nim wolno, wypatrujac oczy
w zapadajacym zmierzchu. Starozytne koryto zatoczyto ostry zakret i podrézni uj-
rzeli skalne rumowisko. Prawdopodobnie w tym miejscu potudniseiana wy-
stepu spadta do parowu i zablokowata go catkowicie.

— Tedy nie przejedziemy — zauwazyt Bevier. — Mam nadzieje, ze Kring
udzielit ci wkasciwych wskazéwek, dostojny panie.

— Powinnémy tu odbt w lewo — rzekt Sparhawk. — W dole rumowiska na
prawo od pétnocne§ciany parowu znajdziemy chaszcze, mase konaréw i kiod.
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Gdy je odsuniemy, odstoni sie praeje biegnace pod rumowiskiem. Korzystaja
z niego Peloi, gdy wyprawiaja sie do Zemochu po uszy.

Kalten otart twarz z deszczu.

— Szukajmy wiec szlaku Peloi — powiedziat.

Sterta zwalonych drzew i platanina gatezi w szybko zapadajacym zmroku wy-
gladata catkiem naturalnie, jak naniesiona przez wiosenne ulewy. Talen zsiadt
z konia, wspiat sie na ulamie potozona ktode i zajrzat do ciemnej szczeliny w pla-
taninie gatezi.

— Hej! — krzyknat w gfab otworu, a jego gtos powrdcit odbity echem.

— Daj nam zn4, gdyby kt& odpowiedzial! — zawotat do niego Tynian.

— To na pewno tutaj — powiedziat chlopiec. — Za ta sterta gatezi jest duza
otwarta przestrae

— Zabierajmy sie do roboty — poradzit Ulath i spojrzat na mroczne niebo. —
MoglibySmy rozwazg spedzenie tam nocy — dodat. — Deszcz nie ustaje i robi
sie coraz ciemnie;.

Z kawatkéw drzewa sporzadzili jarzma i uzyli jucznych koni do rozebrania
sterty ktod i krzakow. Odstonit sie tunel trojkatny u wylotu, jako ze jego zewnetrz-
na Sciana byta pétnocna krawedzia parowu. Pseig byto waskie i pachniato
w nim stechlizna.

— Sucho tam — mruknat Ulath — i z dala od niepozadanych oczu. Mogli-
bysmy p6gc troche w gtab i rozpati ognisko. Jezeli nie wysuszymy odzienia, do
jutrzejszego ranka nasze kolczugi zupetnie zardzewieja.

— Najpierw przestamy wepcie — powiedziat Kurik. Nie miat jednak wiel-
kich nadziei, czy powiedzie sie im préba ukrycia za sterta gatezi przed mroczna
chmura, ktéra podazata idadem od Thalesii.

Zastonili juz wepcie do tunelu, po czym wyciagneli z jednej z pak pochodnie,
zapalili je i ruszyli waskim korytarzem. Po okoto stu krokach doszli do miejsca,
w ktérym tunel sie rozszerzat.

— Nie bedzie nam tu zbyt ciasno? — zapytat Kurik.

— Przynajmniej jest sucho — powiedziat Kalten. Kopnat w pokryte piaskiem
dno korytarza i wydobyt kawatek wybielonego drewna. — Moze nawet znajdzie-
my dost drew na ognisko.

Rozbili ob6z i wkrétce zaptonat niewielki odie

Talen wrdécit z wycieczki w gtab korytarza.

— Ten tunel biegnie dalej kilkaset krokbw — relacjonowat. — Gorny wylot
jest w ten sam sposob zablokowany gateziami jak dolny. Kring bardzo zadbat
o ukrycie tego przéicia.

— Czy na gorze pogoda jest taka sama jak na dole? — zapytat Kurik.

— Teraz pada tam deszcz geiegiem, ojcze.

— A wiec miatem racje. No c6z, zdaje sig, ze dla kazdego zsna&g to nie
pierwszyzna.
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— Czyja kolej na gotowanie? — zapytat Kalten.

— Twoja — burknat Ulath.

— Nie moze bg znowu moja kole;!

— Przykro mi, ale na ciebie wypada tura.

Mruczac c& pod nosem, Kalten zabrat sie do wypakowywania prowiantow.
Wieczerza sktadata sie z podréznych racji Peloi, wedzonej baraniny, ciemnego
chleba i gestej zupy z suszonego grochu. Byta pozywna, ale niezbyt smaczna. Po
positku Kalten przystapit do sprzatania. Byt w trakcie zbierania talerzy, gdy nagle
znieruchomiat. Podejrzliwie patrzyt na genidianite.

— Panie Ulathu, przez caly czas naszej wspolnej podrozy nigdy nie widzia-
lem, abys ty cha@ raz przyrzadzat positek.

— Tak, zapewne nie widziage

— A kiedy przyjdzie kolej na ciebie?

— Nie przyjdzie. Ja pilnuje kolejki. Chyba sige nie spodziewasz, ze bede goto-
wat? W kahcu musi by sprawiedliwét.

— A kto wyznaczyt ci taka role?

— Zgtositem sig na ochotnika. Rycerze ¥@ota zawsze powinni tak postepo-
wat w obliczu niemitego zadania. To jeden z powodow, dla ktérych ludzie darza
nas takim powazaniem.

Potem wszyscy usiedli dookota ogniska, wpatrujac sie z melancholia w pto-
mienie.

— W dni takie jak ten zastanawiam sig, dlaczego postanowitem Zogta-
rzem — powiedziat Tynian. — W miodei miatem okazje zostaprawnikiem.
Pomyslatem sobie, ze to bedzie nudne zajecie i zdecydowatem sie na wstapienie
do zakonu. Teraz zastanawiam sig, czy nie popetnitem btedu.

Rozlegt sie pomruk aprobaty.

— Cni rycerze — odezwata sie Sephrenia — p@da smutne m§li. Mo6-
witam wam juz, ze jezeli opanuje nas melancholia, wpadniemy prosto w rece
naszych nieprzyjaciét. Moi drodzy, wystarczy nam jedna ciemna chmura wiszaca
nad gtowami. Nie dodawajmy do tego chmur stworzonych przez nas samych. Gdy
Swiatto g&nie, wygrywaja ciemraxi.

— Jezeli probujesz nas pociegzynateczko, robisz to w dziwny sposéb —
westchnat Talen. Czarodziejk&miechneta sie blado.

— Czyzby to brzmiato zbyt dramatycznie? Chodzi o to, moj drogi, ze wszyscy
powinnismy by¢ czujni. Musimy strzec sie przygnebienia, zniechecenia, a przede
wszystkim melancholii. Melancholia jest forma sZaeva.

— Co powinnsmy zatem czyi? — zapytat Kalten.

— To catkiem proste, panie Kaltenie — powiedziat Ulath. — Obserwuj bar-
dzo uwaznie Tyniana. 3& zacznie fruwé jak motylek, powiadom o tym pana
Sparhawka. Ja bede szukat u ciebie oznak zzabienia. Gdy tylko zaczniesz chwy-
tac jezykiem muchy, bede wiedziat, ze tracisz kontakt z rzeczy®&iso
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Rozdziat 24

Do waskiego tunelu wpadaly wielkie wirujace ptatkniegu zmieszane
z mzawka. Z konarow drzew gniewnie spogladaty skulone kruki o mokrych, czar-
nych jak sadza pidrach. Taki ranek najchetniej spedzitoby sie w porzadnie zbudo-
wanych murach, pod solidnym dachem i przy dodajacym otuchy ogniu. Niestety,
nie mogli liczy¢ na wygody, wiec Sparhawk i Kurik zagrzebali sie gtebiej w gasz-
czu jatowcow i czekali.

— Jesté pewien? — szepnat Sparhawk do swego giermka.

— O tak, to byt dym — odparkciszonym gtosem Kurik — i k#® bardzo
nieudolnie smazyt boczek.

— Nie pozostaje nam nic innego,